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Yorwort.

Die Mythologie der Ilias, getrennt von der Mythologie der
Odyssee, in der Absicht materialer, jedoch nicht statistischer,
Vollstandigkeit, wie sie im achten Kapitel dieser Schrift zusammen-
gestellt ist, winscht, mit dem Index dazu, schon fir sich allein
niitzlich zu sein.

Auf die so interessanten wie difficilen Fragen nach den
Quellen Homers ist nicht eingegangen; denn die Arbeit sollte nur
unserer llias und ihrer Mythologie, wie siec nun ist, gelten, nicht .
aber dem von ihr verarbeiteten Stoff in seiner urspriinglichen
Beschaffenheit, nicht dem Inhalt und den Anschauungen der ilteren
Lieder und Epen, von welchen die Ilias gezehrt hat. Andererseits
sind auch die jingeren Particen der llias selbst nicht von den
ilteren abgesondert worden, theils weil die Kritik noch nicht abge-
schlossen hat, theils weil diese jingeren Partieen thatsichlich, und
keineswegs zufillig, nun einmal in dem Corpus der Ilias recipirt,
auch zu gutem Theil so glatt nicht herauszulésen sind. Das grosse
Interesse, welches die in den beiden Richtungen gehenden Unter-
suchungen beanspruchen, sollte nicht dahin fihren, dass man tber
die neugewonnenen Ergebnisse die Schatzung unserer Ilias verliert.
Es scheint wirklich nothwendig zu werden, sie in Schutz zu nehmen,
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nicht gegen die, nothwendige, litterarische Kritik, sondern gegen
aus derselben gezogene falsche Folgerungen. Wenn erstens die
Rhapsoden unserer llias fir die Anschauungen ihrer Vorlagen kein
Verstindniss mehr hatten, das heisst wenn sie fiir dic Gegenstinde
ein anderes Verstindniss hatten als ihre Vorginger, so sind das
doch keine »Missverstindnisse«, sondern eben Aeusserungen eigen-
thiimlicher Anschauungen; ihr Geist ist ihr Recht. Und wenn
zweitens innerhalb der llias verschiedene Dichter nachzuweisen sind,
so diirfen wir keinem derselben weliren, seine eigenen Anschauungen
vorzutragen; ich habe gelegentlich das gute Recht des Dichters
vertheidigt gegen diejenigen, welche den Homer zum exacten Historiker
machen mdchten; jetzt wird es ndthig, dass man des Dichters gutes
Recht gegen Andere vertheidige, die ihn zum Ligner stempein;
denn auch die »Nachdichter« sind im Corpus der Ilias recipirt, und
sind ausserdem gut. Diese >Ligenc, jene »Missverstindnisse<, sind
Homer. Auch ist es nicht rathsam, die in der Litteraturgeschichte
ihres Orts unentbehrlichen Kategorieen Missverstindniss und Liige
durch Missbrauch zu entwerthen.

Die Mythologie der Ilias sollte hier nicht blos gesammelt, sondern
auch auf eine verstindige Weise verstindlich gemacht werden, und
es sollte gezeigt werden, welche Stelle innerhalb der ganzen Begriffe
der llias ihre Mythologie einnehme. Dies auszufihren, wire zweierlei
nbthig gewesen, erstens die Grammatik der mythischen, beziehungs-
weise poetischen Bildersprache der Ilias, unter Verwerthung der
Metaphern und Gleichnisse und was sonst an und zu legitimer
Interpretation sich bietet, zweitens aber auch die ganzen Begriffe
der Tias, erschopfend und in wissenschaftlicher Durchdringung,
aufzustellen. Leider verbot der Augenblick, mehr als die ganz
dirflige Skizze des neunten Kapitels zu geben. Insbesondere musste
auf die Behandlung derjenigen Begriffe ginzlich verzichtet werden,
welche das geschichtliche Verhdltniss der Mythologie zur Philosophie
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und die Vorbereitung der letzteren noch unter der Herrschaft der
ersteren, ihre eigentlichste Entwicklungsgeschichte, anschaulich
machen wiirden. Eine kurze Bemerkung hierdber hat auf Seite 297
Platz gefunden.

Die Gewinnung des Verstindnisses der Mythologie der Ilias, wie
sie hier beabsichtigt war, hatte indessen noch eine Voraussetzung.
Es musste ein theoretischer Standpunkt eingenommen werden. Was
ist ein Mythus? Und was ist ein Gott? Kein Zweig der Alterthums-
wissenschaft, dessen Durchforschung nicht immer und immer wieder
auf Mythologie, und auf Gotter, stossen liesse; die Mythologie der
Griechen ist der Inbegriff ihres Geistes, der sie trieb, und der ganze
Inhalt der Ilias ist nur ein Blick des Zeus. Sie ist mir ein ver-
schlossenes Buch, die Geschichte der Griechen wie ihre Ilias, wenn
ich nicht weiss, was von Mythologie, was von Gottheit zu halten
ist; und ich glaube nicht eher den entsprechenden Begriff davon
gewonnen zu haben, als bis der letzte Widerspruch zwischen dem
modernen und demn homerischen Empfinden mir aufgeldst ist, so dass
ich verstehe mit Agamemnon zu opfern und mit Hektor zu beten.
Freilich eine starke Zumuthung fiir uns kritisch und philosophisch ge-
bildetes Geschlecht; aber zum Gliick ist es gerade unsere aufgeklarteste
Philosophie, welche die gestellte Aufgabe, und sie allein, zu erfiillen
gewihrt. In den ersten Kapiteln ist ein Versuch in diesem Sinne -
gemacht worden; sollte ich auf den schwierigen Wegen hier oder
da in den gezogenen Fiden mich verfangen haben, so wollen die

Kligeren freundlichst helfen, die Verwirrung zu l6sen; Fehler sind
" dazu da, dass man sie bessert.

Die Aufgabe, an deren Ldsung hier gearbeitet ist, geht also
dahin, einerseits in brauchbarer Zusammenstellung vorzulegen, was
die Tlias an Mythologie, und was sie zur Erlduterung derselben selbst
bietet, andererseits der Philosophie zu gestatten, unsere eigenen
Begriffe derart aufzurdumen, dass die durch Beobachtung, hier die
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in der Ilias aufgefundenen Thatsachen kein Hinderniss finden in sie
einzutreten, cine jede an ihren Ort und in ihr Licht.

Das siebente Kapitel gibt eine Uebersicht dber eine Auswahl
bedeutenderer Werke aus der hier in Frage kommenden Litteratur;
man sieht, dass es schwer halt, iiber den Gegenstand ein Wort zu
sagen, das nicht schon irgendwo gesagt worden wire; dennoch ist
kein Buch zu nennen, welches die bezeichnete Aufgabe auch nur
in Einer Richtung gelost batte.

Marburg, Mai 1877.

Ludw. v. Sybel.
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Der Mythusbegriff in der Ilias.

Das wort uvJos bezeichnet den Gedanken in sprachlichem
Ausdruck. .

Die erkennende Wahrnehmung erstreckte sich anfangs nur auf
die Oberfliche der Erscheinungen; nur allmahlich zog sie auch die
tiefer liegenden Momente in ihren Kreis und begann zu unterscheiden.
Demgemaiss bezeichnet udPog urspringlich und eigentlichst das
gesprochene Wort, ohne dass tberhaupt auf das Moment des blosscn
Gedankens, in Unterscheidung seines sprachlichen Ausdrucks geachtet
wire. Allerdings ist das Denken ja auch an die sprachliche Form
gebunden; der Inhalt entsteht und besteht nur mit und in seiner
Form; keiner geht dem anderen zeitlich voran. Die Thatsache ist
zu bemerken, dass das Wort uv%os in der Ilias gelegentlich geradezu
den Gedanken im Inneren, der noch nicht ausgesprochen ist, be-
zeichnet. Zeus sagt scheltend zu Hera 1,545: darauf hoffe nicht,
alle meine Gedanken zu erfahren; den, der dir zu héren zukommt,
soll niemand frither wissen; den ich aber den Gottern verborgen
denken will, darnach frage nicht.

Sonach bedeutet utPos das gesprochene Wort, den ausge-
sprochenen Gedanken, besonders die Rede einer Partei im Zwie-
gespriache. Beispiele brauchen nicht gegeben zu werden. Der Inhalt
solches uvdos bezieht sicl, gemass dem Interessenkreis des Gedichtes,
mehr auf ein praktisches Verhalten, als auf Erkenntniss.

Zu dem Wortc gehorige Verbalformen kommen ein paar mal
vor, alsdann zur Bezeichnung von Aeusserungen uber thatsichliche
Verhiltnisse. 2,488 sagt der Dichter, er sei unvermégend die Menge
der Griechen vor Troja anzusagen (min9vv &’ odx &v éye pvdjcouet
086> dvowrjrw). Frither, sagt Hektor 18,288, hitten alle Menschen

L. v. Sybel, Mythologie. 1
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von der Priamosstadt als von einer gold- und erzreichen gesprochen
(néoomres arIommor mavres pvPéoxorvo). Das Alles gibt sich als
Mittheilung von Erfahrungswissen, historische und Culturverhiltnisse
betreffend; denn es geniigt, dass es als Erfahrungswissen gemeint
sei, auch ohne es wirklich zu sein; zur Feststellung des Sprach-
gebrauchs kommt es nur auf die Meinung des Sprechers an.

Mideg aber ist der Gedanke, der Inhalt des Wortes als der
Form; er ist Gedanke jedes Inhalts, einerlei ob es die Absicht eines
praktischen Verhaltens betrifft oder eine Erkenntniss. Mit Ueber-
gehung der ersteren Eventualitit haben wir es nur mit der zweiten
zu thun; und zwar ist zu bemerken, dass dort Erkenntniss nur als
Erfahrungswissen aus Anschauung gekannt, und das tber die
wirkliche Erfahrung hinausgehende, sinnlicher Anschauung ent-
behrende Denken des reinen Begriffs als der blos moglichen Erfahrung
im Bewusstsein noch gar nicht existirt; daher auch eine kritische
Frage tber die durchgehende Echtheit des vorausgesetzten Charakters
ihres Glaubens, ein Erfahrungswissen von wirklichen Gegenstinden
zu sein, da es zu einem Theile vielleicht doch ein blosses Begriffs-
wissen in nur illusionirer Anschauung sein konnte, gar nicht
erhoben ist. i

Im weitesten Umfange handelt es sich von dem ganzen be-
haupteten Wissensvorrath, unangesehen dessen welchen wirklichen
Werth es nach unseren verbesserten Massstiben haben méchte. Thre
Gedanken von allen Gegenstinden in der Form des Worts, ausge-
sprochen oder nicht, das sind Mythen im weitesten Begriffe.

Der Terminus ist vom miindlichen Ausdruck hergenommen.
Es seien noch einige Synonyma und sonst verwandte Ausdriicke
dieses Gebietes hier angefiihrt.

Auch fir gdvae gilt die Bedeutung Denken im Wort, indem
bald mehr die Seite des innern Denkens, bald mehr die des Aus-
drucks hervortritt. Die Leute sagen, geaoiv, ist der geliufigste
Terminus zur Einfiihrung einer Mittheilung von einem iberlieferten
oder sonst umlaufenden, der Behauptung nach empirischen, Wissen.

*Vom Adler sagt man (¢gaci»), dass er den schirfsten Blick unter
den Vogeln habe 17,674. So sagten (d¢ geoar), die ihn (Tydeus)
thitig sahen; denn ich bin ihm nie begegnet und habe ihn nicht
gesehen; sie sagen (gpaoi?), er sei den andern iiberlegen gewesen
4,374. Dieser (der Strom Axios), sagen sie, habe mich gezeugt 21,159.
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Sie sagen von dir, du seist des Zeus Sohn 5,635. Sie sagen (¢a0/)
von Zeus, er sei der beste (xgi07og) der Menschen und Gotter 19,95.
Ferner eimeir, fpsiv, dyopedoen. Angesichts des Grabhiigels, unter
welchem der Gegner, den er zu erschlagen hofft, liegen werde, soll
der Voribergehende sprechen (xai mots wis sinijoe xai Jynyovaw
ardewrwr): Das Mal des vor Alters Verstorbenen, den einst Hektor
schlug, so werde der sagen, denkt Hektor, und sein Ruhm werde
niemals untergehen (&¢ mots 7ic osee ©0 0° duor xAdog ovmor’ dhelran
7,87 f) Es ist schwer fiir mich, als wir ich ein Gott, das alles zu
sagen (doyadsov dé ne ravra Yeov @g mave' dyogsvoas 12,176).
Das Sagen, sofern es sich auf eigene Verhiiltnisse und Be-
gegnisse des Sprechers bezieht, und dieselben von glicklicher Art
sind, nimmt die Firbung des Stolzes an und wird dann mit
svys09es bezeichnet; svyos scheint das Vollkommene und Begehrens-
werthe tberhaupt auszudriicken, selbstredend in gewissen Grenzen
und Richtungen nach dem Interessenkreis des Sprechers; daher dann
evyeoFas bedeutet, sich ein solches Vollkommenes zusprechen, sei
es als Eigenthum, oder als Forderung. Im ersten Fall heisst dann
evyecdau, sich des Besitzes eines edyoc rihmen, im letzteren Falle,
ein solches als Wunsch hinstellen. Man mag hierzu die Bedeutungs-
geschichte des Wortes Wunsch bei Grimm in der deutschen Mythologie
vergleichen. In der llias kommt eévyso%as, sich rihmen, mit Stolz
von sich aussagen, oft vor, besonders vom Vorzug ausgezeichneter
Geburt (zavtys vos yeveils ts xai aipevos svgoues elves 20,241), oder
von ganz personlichen Vorziigen, auch geradezu im Gegensatz zu
der alteren Generation (jusls Tt mavsewy usy’ dusivoves evyousy
sivas 4,405). Von Thetis sagt Achill, er habe oft gehért, wie sie
in des Vaters Haus sich der That riihmte, dem Zeus im Aufruhr
der Gotter beigestanden zu haben (noldaxt yae Gso mavpds &vi
UEycQoiolY axovGe svyousvys, av Egnode etc. 1,396).
Tiefergehende Distinction unterscheidet das Wissen und Erinnern
als Bedingung fiir weitere Mittheilung, und das Wissen aus unmittel-
barer Anschauung wird ‘dem Hoéren des Gertichtes entgegengesetzt. In
den Musen ist der Begriff dieses Wissens personificirt; der epische
Dichter kennt die Dinge nur aus dem Gericht, die Musen allein
haben Wissenschaft aus unmittelbarer Anschauung und theilen dem
Dichter aus ihrem Gedichtniss mit. Darum ruft-er sie, sagt mir

(Jomezs viv por 2,484; auch 14,608), ihr seid Gottinnen, gegen-
l.
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wartig, wisset alles (ndgsoré e, i6ve t¢ mavra), wir aber horen
nur das Geriicht und wissen nichts (fusic d2 xAdgos olor dxovousy
0vdé 71 iduer), die Menge kann ich nicht sagen noch nennen (ovx
a@v édyw pvdioopar ovd’ duopjre) und wenn ich zehn Zungen hitte,
wenn nicht die Musen gediichten (urn6aiaro 491). Singe den Zorn,
o Géttinn, uijry asds, Yea 1,1. Dies Singen ist aber schon sehr
abgeschwicht und nahezu dem blossen Sagen gleichwerthig. Im
Gerticht der Leute, der Nachwelt sein, heisst ¢oidipos sein (ws xerd
onl06w dvIewmoldr wedwuey doidipor éoGousroicey 6,358). Athene
beklagt sich, Zeus gedenke nicht mehr dessen (0dd¢ ¢ Tév uduryres
8,362), wie sie ihm so oft den Sohn gerettet, wenn er zum Himmel
weinte. Gedenkst du nicht mehr (7 od peury), droht Zeus der
Hera 15,18, da du hoch aufgehingt warst und ich dir zwei Ambosse
an die Fisse hing u. s. f So haben wir auch die Sage von den
friithern Helden vernommen — ich erinnere mich dieser Geschichte
nicht neuerdings, wie sie war, ich will es unter euch allen sagen
(uprmpar Tdds Egyov dyw mdldew, ovre viov ys, Ws i v &' Vuiv docw
warreooe @idoory 9,524 £). Dem Singen und Sagen, der Mittheilung
und Ueberlieferung, entspricht das Aufnehmen, das Horen. So haben
wir auch vernommen (ofizw xai Tdr mEdGIer EmsvIdpsda riéx
ardedr newwr 9,524). Hektor ist bereit zu fallen, aber nicht thatlos
und ruhmlos (€24 usya gekas Tt xai €6Gopsrowse mvdéoIar 22,305).
Wir kennen ({dusv 20,202) einer des andern Geschlecht und Viter,
wir horten die alten Sagen der Menschen (mgdxAdve’ dxovorres Emea
Jvprdr drdewmer); von Angesicht hast weder du den meinen, noch
habe ich deinen Vater gesehen; sie sagen (gaoi), du seiest des Peleus
Sohn, ich aber riihme mich (evyouer) des Anchises Sohn zu sein;
willst du aber auch dieses erfahren (derjuever), damit du genau
wissest (6g@ ¢J &idjjs) mein Geschlecht, es kennen es viele Menschen
(woddoi 0 v arvdess ivaoww, auch 6,150) ete. 241 aus diesem
Geschlecht riihme ich mich zu sein (sdyouar elveu).

Endlich sei noch das Fragen erwihnt; aus den Fragen der
Menschen lernen wir ihre Interessen kennen. Peleus, berichtet Hektor,
frug mich einst nach aller Argiver Geschlecht und Herkunft (me¢rzwr
AUpysiwy goéwv yeveny te toxov ve 7,128).

Wir haben einiges aus der Synonymik des Mythusbegriffes in
der Tlias mitgetheilt; es eriibrigt, die Aufmerksamkeit auf den Inhalt
dieser »Mythen« zu richten. Da werden wir den voraufgesteliten
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Satz bestatigt finden, dass noch jede Aussage uber irgend cinen
Gegenstand, als ein Ausdruck empirischer Erkenntniss, unter den
Begriff fallt, und dass die Unterscheidung zwischen Erscheinung und
Begriff, im Bewusstsein noch gar nicht besteht: wohl fehlt das
Denken von Begriffen nicht, aber es usurpirte den Charakter von
Anschauung, ohne von seiner Illusion irgend eine Ahnung zu haben.

Indess bedarf es noch der Praecision des Subjectes, von welchem
hier die Rede ist. Die vorzititen Stellen beweisen gerade nur far
den Sprecher; die meisten horten wir aus dem Munde der im Epos
auftretenden und sprechenden Gotter und Heroen; fiir diese zunichst
also gilt der aufgestellte weite Mythusbegrif. Nun aber sind die
Gotter und Heroen ja selbst nur im behaupteten Erfahrungswissen,
speciell im behaupteten historischen Wissen Dritter, des epischen
Dichters gegeben; sie existiren nur in der Mythologie, welche den
Stoff des Epos ausmacht. Demzufolge eignet jener weite Mythus-
begriff dem Denken der Heroen nicht objectiv, sondern im Sinne
des tber sie aussagenden Epos. Der epische Dichter selbst aber zeigt
sowohl hier, insofern er nirgend eine kritische Stellung gegentber
dem Glauben der Heroen, wie er ihn schildert, auch nur ahnen
lasst, mithin indirect als auch direct in solchen Stellen, dergleichen
wir oben auch angefiihrt haben, an denen er in eigenem Namen
redet, er zeigt, sagen wir, hier wie dort und iberall, dass ihm
selbst fiir seine Person dersclbe weite Mythusbegriff zuzuschreiben ist.
Er lasst seine Heroen genau ebenso denken und sprechen wie er
selbst denkt und spricht, ndmlich mythisch. Die etwa nothwendigen
Einschrankungen des Satzes von der absoluten Naivitiit des Bewusst-
seins in Beziehung auf die epische Dichtung, wie sic uns vorlicgt,
konnen an dieser Stelle keine Erérterung finden.

Wollen wir den Mythusbegriff in der Ilias in Beziehung auf
den Inhalt der Mythen ansehen, so konnen auch wieder alle oben
angefiihrten Stellen benutzt werden, einerlei ob der Dichter im
eigenen Namen spricht oder ob er Gotter und Heroen sprechen lisst.
Im Bewusstsein des Sprechers, sagten wir, ist keine Unterscheidung
der generischen Differenz zwischen den sinnlichen Anschauungen und
den Begriffen des reinen Verstandes, noch auch des Grades der
Gewissheit, ob nun seine Aussage lautet, der Adler sci der scharf-
blickendste Vogel, oder Troja sei eine reiche Stadt gewesen, Zeus
sei der Starkste unter Gottern und Menschen, wenn wir die Siitze
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nicht lieber umkehren und sagen wollen, der Starkste sei Zeus, die
Stadt dort sei das reiche Troja gewesen. Das sind ihm Alles Mythen,
Aussagen, von gleicher empirischer Gewissheit, eben weil alle ver-
meintlich auf gleichem empirischen Wege gewonnen. Der erstgenannte
Gegenstand gehorte dem Kreise der Natur an, der zweite dem der
Geschichte und Cultur, der dritte der Ideologie (um dies Wort seinem
guten Sinn zu vindiciren), alle drei der Gegenwart des Sprechers an.

Da die Ideen von vornherein gar nicht anders als in Form von
Personen und Geschichten vorgestellt sind, fiir das mythologische
Denken also auch in diesem Kreise nur Personen und Geschichten
vorhanden sind, die Ideologie in Form von Theologie erscheint, so
haben diese Gotterpersonen und ihre Geschichten nicht bloss eine
gewisse Gleichartigkeit ihrer Erscheinung, sondern auch specielle
Verkniipfung mit den Personen und Geschichten des menschlichen
Kreises. Dies mythische Grenzgebiet zwischen dem menschlichen
Kreise und dem Ideenreiche ist objectivirt in der Heroenzeit.

Der Mythushegriff in der llias ist, wie wir gesehen haben, der
denkbar weiteste; da heisst jede Aussage Mythus. Auf einen so weit
gefassten Begriff lasst sich die Wissenschaft der Mythologie als eine
eigene Disciplin nicht griinden. Aber wenn wir die Aussagen unter-
einander vergleichen, so bemerken wir einige, die auch nach unserem
besten Wissen empirische Satze sind (irgend einige objective Cor-
recturen vorbehalten), zum Beispiel, der Adler habe den schirfsten
Blick; dagegen andere sind in ihrer ganzen Vorstellungsart uns
fremd, wie die Aussagen von Gottern und Heroen. Dergleichen
bilden nun in der That eine eigene Art von Aussagen, sie begriinden
einen besonderen Begriff, den des Mythus im engeren Sinn, und sie
bilden den Gegenstand der Mythologie als Disciplin.

Es erscheint zweckmassig, den Anfang mit der Demonstration
des Begriffes an einem ausgewéhlten Mythus zu machen.



Demonstration des Mythus von dem Kriegszug der
Kraniche gegen die Pygmaeen.

Wenn die Schaaren der Kraniche auf der Flucht vor dem
Winter und der Regenzeit mit lirmendem Geschrei unter dem Himmel
fortzogen, so sagten die Griechen, die Kraniche ziehen gegen die
Pygmaeen am Okeanos und bringen ihnen Mord und Ted.

Diesen aus Litteratur und Kunst der Alten wohlbekannten
Mythus von dem Auszug und Kampf der Kraniche wider die Pygmaeen,
im Eingang des dritten Gesanges der Illias zuerst erwiahnt, wihlen
wir deshalb zum Object unserer Demonstration, weil er ein Mythus
von vollkommener Durchsichtigkeit fiir uns ist. Er ist vollig plan
und erlaubt alle zur Bildung eines Mythus nothigen Elemente sauber
herauspraeparirt vor Augen zu legen. Er empfiehlt sich ausserdem
dadurch, dass sein Motiv eine schlichte Erscheinung des Thierlebens
und von jeder die Uebersicht erschwerenden Complication mit einer
anderen Sphaere frei ist; die Beziehungen der Mythologie zur Religion
bleiben fiiglich gesonderter Besprechung vorbehalten.

Wir fragen, wie dieser Mythus entstanden sei.

Alljahrlich bot sich den Griechen die Wahrnehmung, wie die
Kraniche auf der Flucht vor dem Winter und den Winterregen in
Schaaren mit Lirm und Geschrei am Himmel hinzogen und in der
Ferne verschwanden. Die regelmissig wiederholte Beobachtung dieser
Erscheinung rief die Frage nach dem Verbleib der Végel hervor.
Die Beobachtung des Anstosses zu dem Kranichzug, der nahende
Winter, und der damit gegebene Beweggrund; die Kilte und den
Regen zu flichen, befriedigte das Nachdenken des Griechen nicht; er
forsehte auch nach dem endlichen Ziel des Zuges.

Gegeben war die Erscheinung des Auszuges; aber das Ziel des
Zuges und der Verbleib der Kraniche war der Anschauung nicht
gegeben; jene Erscheinung war wirkliche Erfahrung, fiir das Uebrige
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fehlte dieselbe. Die fehlende unmittelbare Anschauung musste durch
Nachdenken ersetzt werden, die empirische Anschauung zu ergénzen
mussten Analogieen aus der Erfahrung in die Liicke treten.

Die erste Frage galt dem ortlichen Ziel des Kranichzuges.
Gegeben war in der Erscheinung nur der Auszug und das Ver-
schwinden im #ussersten Gesichtskreis; aber die unmittelbare An-
schauung des Ortes, an welchem der Zug zur Ruhe gekommen wire,
eine empirische Bestimmung dieses Ortes, fehlte; das Denken suchte
das Fehlende zu erginzen. Indem nun in der Einbildung die unbe-
stimmte Anschauung des Aeussersten im Raume, soweit er von
Animalien bewohnt ist, {iberhaupt (denn eine nihere Bestimmung
war ja nicht gegeben) weilte, so trat sofort die empirische (oder doch
im damaligen Bewusstsein dafiir geltende, jedenfalls aus dem Zu-
sammenwirken von Begriff und Anschauung erzeugte) Vorstellung,
des #ussersten Randes der bewohnten Erde und der Fluthen des
Okeanos an die Stelle. Damit war das geforderte Lokal, der dusserst
entfernte Ort, wo der Zug der Kraniche sein Ziel hatte, gefunden.

Die zweite Frage geht dahin, was nun dort, am Ziel des
Zuges, aus den Kranichen werde. Es wird Anschauung auch davon
verlangt, was die Kraniche dort thun.

Alsbald stellte sich in der Einbildung die Anschauung analoger
Erscheinungen aus néherbekanntem, aus dem eigenen Kreise des
menschlichen Lebens ein, das Bild der Ausziige wehrhafter Schaaren,
wehrhafter Ménner, kurz, kriegerischer Expeditionen gegen mehr
oder minder entfernt wohnende Feinde. In den charakteristischen
Merkmalen stimmt das Bild der Erfahrung mit der beobachteten
Erscheinung tiberein; und so musste es sich in der Vorstellung mit
ihm identificiren, so weit nicht die gegebenen Eigenthimlichkeiten
der gegenwirtigen Erscheinung ihr Recht behaupteten gegeniiber
denen der Analogie.

Der Auszug der Kraniche ward also angesehen fiir eine kriege-
rische Expedition gegen entfernte Feinde. Unser Interesse wird nun
von der Frage in Knspruch genommen, welche Faktoren das An-
schauungsbild der Feinde entwerfen halfen; und welches der Antheil
eines jeden Faktors bei dieser Bildschaftung oder Einbildung war.

Die fraglichen, den Process der Einbildung in diesem Falle
bestimmenden Faktoren sind einerseits solche Eigenthiimlichkeiten
der gegebenen Erscheinung, welche auf die Gestaltung der selbst
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nicht gegebenen Feinde wenigstens indirect einwirken mussten, niamlich
die eigenthiimliche Gestalt der Vigel. Was zuerst daran auffillt, im
Unterschied von der Menschenfigur, ist ihr geringeres Korpermass;
nach diesem musste sich das Bild ihrer Feinde modificiren, auch
diese mussten unter menschlicher Grosse bleiben, als denkgerechte
Feinde der Kraniche. Die Griechen gaben ihnen, als zu der Grosse
des Vogels passend, das Mass von der Ellbogenspitze bis zur
Knochellinie der Faust, gleich achtzehn Fingerbreiten, die sogenannte
mvyuij, zur Hohe, und nannten sie demnach pygmaeische, im Eigen-
namen Pygmaeen (vyuaior).

Bestimmender Faktor war andererseits die Analogie, hier die
Vorstellung menschlich gebildeter Feinde. Die Analogie tritt in jede
Licke, welche die Erscheinung lisst: das Koérpermass der Feinde
sahen wir durch ein indirectes Verfahren nach dem Mass der Kraniche
bestimmt; unbekannt bleibt noch die plastische Ausbildung ihrer
Gestalt, zu welcher nun die Analogie, die Menschengestalt, die
néthigen Elemente liefert. )

So ergibt sich das Bild " der Kranichfeinde als das kleiner,
pygmaeischer, Wesen von menschhafter Gestalt, wohnend an den
Fluthen des Okeanos.

Damit war eine abgerundete und befriedigende Vorstellung von
dem Zug der Kraniche und ihrem Ziele gewonnen, durch Einbildung
nach Analogie in sinnlicher, wenngleich nur innerer Anschauung.
Die Analogie des gewonnenen Bildes mit der Erfahrung (das Bild
war ja nach der Analogie aus der Erfahrung geschaften) gab ihnen
die Gewahr der gegenstindlichen Wahrheit, der Gegenstand der Er-
scheinung galt nun als bekannt, die Sache in Frage als erkannt.
Und das Bewusstsein hatte keine Veranlassung zu einem Zweifel an
seiner inneren Uebereinstimmung; der Mythus wurde unbedenklich,
ernsthaft und buchstiblich geglaubt, weil irgend ein kritischer Zweifel
sich noch gar nicht regte. Nichtsdestoweniger ist es Thatsache, dass
die vermeintliche Erkenntniss nur scheinbar, dass die geglaubte
Anschauung Illusion war. Allgemein gehaltenes geringschitziges
Aburtheilen klirt uns nicht auf; von Aberglauben, Unwissenschaft-
Jichkeit und dergleichen zu reden, ist iiberhaupt nicht am Platze; es
gilt, praecis und auf den Punkt, die Stelle des Fehlers nachzuweisen.

Die Wahrnehmung der Merkmale der gegebenen Erscheinung
war genau und durch wiederholte Beobachtung fixirt; an dieser
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Stelle kann der Fehler nicht liegen. Er muss demnach in der A
der ferneren Verarbeitung des durch die Beobachtung gelieferte
Materials zu finden sein.

Die erste Betrachtung liess uns einen Process der Einbildun
sehen, die Erzeugung eines Anschauungsbildes nach Analogie. Abx
gerade hierin, in dem Nachweis der Analogie, hatten wir berei
mit Faktoren zu operiren, welche nicht mehr der sinnlichen Ar
schauung allein angehéren. Es waren Merkmale an der Erscheinun
aufgefasst worden, diese hatten ein alteres Erfahrungsbild neu hei
vorgerufen, beide waren miteinander verglichen und in Hinsicht de
in die Aufmerksamkeit getretenen Merkmale gleich gesetzt worde:
Scheint dieser ganze Process auch der anschauenden Einbildung ar
zugehéren, so liegt doch mehr darin. Sobald Bestandtheile (Thei
erscheinungen) einer wahrgenommenen Erscheinung (sogenanni
Eigenschaften des Gegenstandes) mit dem Werthe von Kennzeiche
des Gegenstandes auftreten, so ist ein mehreres geschehen, welche
iber die blosse sinnliche Anschauung hinaus geht, es ist durch de
Verstand gedacht worden; der Gegenstand ist unter einem Begri
stehend gefunden worden.

Die Erscheinung der auf der Flucht vor dem Winter in schreier
den Schaaren auszichenden Kraniche wehrhaften Aussehens, ist unte
dem Begriff »gerduschvoller Auszug wehrhafter Schaarenc« gefunde
worden.

Es ist ein Urtheil gefillt; darin ist die Erscheinung das Subjec
die Zusammenfassung der Merkmale im Begriff das Praedicat.

Der fiir die gegebene Erscheinung, als Subject im Urtheil, auf
gestellte Begriff als das Praedicat ist nun aber nicht in der Abstractio
gedacht worden, welche uns geboten und gelaufig ist, sondern sein
Stelle nimmt eine Anschauung ein. Diese Anschauung aber ist nu
mit Zuhiilfenahme der Analogie zu Stande gekommen; sie entsprick
dem Begriff allerdings, aber nicht unmittelbar, sie ist nicht An
schauung des in der Wirklichkeit dem Begriff correspondirende
Dinges (ndmlich des wirklichen Ziels des Kranichzuges), sondern nu
mittelbar, verhaltnissmissig; sie hat thatsichlich nicht den Wert
eines wirklichen Erfahrungswissens, sondern nur den eines de
abstracten Begriff einigermassen veranschaulichenden Bildes, das is
eines Sinnbildes oder Symbols.
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Symbol ist »eine Vorstellung des Gegenstandes nach der
Analogie , das ist dem gleichen Verhiltnisse zu gewissen Folgen, als
dasjenige ist, welches dem Gegenstande an sich selbst zu seinen
Folgen beigelegt wird, obgleich die Gegenstinde selbst von ganz
verschiedener Art sinde.

Im gegenwirtigen Falle nimmt die Stelle des Begriffes larmender
Auszug die Anschauung eines nach der Analogie gezeichneten Kriegs-
zuges gegen gewisse Feinde, die Pygmaeen, ein. Wir konnen dieser
Anschauung nur die Bedeutung zuerkennen, dass sie den abstracten
Begriff einigermassen veranschauliche; thatsichlich, so sagten wir, hat
sie nur den Werth eines Sinnbildes. Anders das mythologische Denken ;
fir dieses ist die Unterscheidung zwischen Coneret und Abstract noch
gar nicht vorhanden, die Anschauung nach der Analogie hat im
Bewusstsein des mythologischen Subjects den vollen Werth der An-
schauung der Wirklichkeit.

Gegeben war die Erscheinung des lirmenden Kranichzuges;
dieser wurde vorgestellt als ein Kriegszug gegen die Pygmaeen, das
ist eine Anschauung nach der Analogie mit dem Werthe eines Be-
griffes. Wir schliessen. Der Mythus ist Praedicat in einem Urtheil, mit
der Bestimmung, dass das Praedicat direct nicht anzuschauen, doch nicht
in Form eines abstracten Begriffes, sondern von Anschauung als eines
concreten Gegenstandes vorgestellt, im Bewusstsein des mythologischen
Subjects aber die Unterscheidung des Begriffs vom Gegenstande noch
gar nicht, daher die Nothwendigkeit vorhanden sei, jedes Praedicat
in Form von Anschauung, nun indirect nach der Analogie vorzustellen.

Der besprochene Mythus steht in der Ilias in einem Gleichniss,
und dieser Umstand macht die Stelle doppelt lehrreich. Ebendasselbe
Phaenomen des menschlichen Kreises, welches als Analogon in der
Bildung des Mythus gedient hatte, geriiuschvoller Auszug kriegerischer
Schaaren, wird jetzt, in einem besonderen Falle, es ist das Aus-
ricken der Troer, hinsichtlich eben derselben Analogie, des Gerdusch-
vollen des Auszuges, veranschaulicht durch Vergleichung mit dem
gleichartigen Zug der Kranichschaaren. Das Moment der Analogie
ist jetzt Tertium comparationis, der Mythus ist Secundum, das Analogon
(der analoge Gegenstand) ist Primum comparationis geworden.

Die sich aus diesen Thatsachen ergebenden Folgerungen fiir den
Begriff der Metapher und des Gleichnisses und fiir die Regeln vom
poetischen Gebrauche beider werden weiter unten angedeutet werden.
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Die ganze Stelle lautet: die Troer zogen mit Geschrei und Rufen,
wie Vogel, wie das Geschrei der Kraniche unter dem Himmel ist;
wenn sie vor dem Winter fliehen und dem unendlichen Regen, so
fliegen diese mit Geschrei zu den Fluthen des Okeanos, den pygmaei-
schen Ménnern Mord und Tod bringend.

Voraus geht das Gleichniss, Primum, Tertium und Secundum:

Todss pdv xhayyij ©° svorms; v iGar, ogwdes @,
folgt Wiederholung des Secundum, in breiterer Ausmalung des
Tertium, zugleich die Erscheinung, welche den Mythus hervorgerufen
hat, die sogenannte reale Basis: ‘

vTe e xhayyn yepovwr rmwédss ovoaréSt oo,

alt’ énsi odr yeudve glyov xei dIéogarov Gufoor,
zuletzt der eigentliche Mythus, das Praedicat, in welchem jene Er-
scheinung begriffen wird:

xdayyi; Taiye mwsrovvan ém’ "Qxsavoio godwy,

ardoact Hvyuaiowoe govoy xal xijpa pégpovoar

7éowar & apa taiys xaxiy Eoide mmpogipoviar.

Wir haben dem Mythus eine Stelle in der Geschichte der
menschlichen Erkenntniss angewiesen; und wir haben uns einiger
Termini aus der Erkenntnisslehre bedient. Es wird nicht dberflissig
sein, wenn wir die Hauptsitze der von uns befolgten Erkenntniss-
lehre hier in knappster Form in Erinnerung bringen, damit die oben
angewendeten Termini jetzt aus ihrem Zusammenhang in ihrer
praecisen Meinung und vollen Tragweite zur Geltung kommen, und
damit unsere Definition des Mythus, welche ihm die Absicht unter-
legt, Erkenntniss sein zu wollen, im unmittelbaren Confront mit der
Erkenntnisslehre selbst sich bewahrheite. Wir versuchen, aus der
Erkenntnisslehre den Mythusbegriff abzuleiten.
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Ableitung des Mythusbegriffes aus der Erkenntnisslehre.

Das Gleichniss erschliesst das Verstindniss, welches von dem
kopernicanischen Geiste Kant’s gesagt ist, in welchem sich die gewohnte
Ordnung der Reflexionsbegriffe Materie und Form umkehre, also dass
hinfort nicht mehr der Geist sich um die Dinge drehe, sondern die
Dinge um den Geist, die Begriffe ). In der That hat seine gewohnte
Visirlinie umzustellen, wer dem Gedanken Kant's folgen will.

Erkenntniss findet statt in dem erkennenden Subjecte und
bezieht sich auf Dinge, welche dem Subjecte als seine Objecte ge-
geben sind.

Erkenntniss der Dinge an sich, das will sagen, der Dinge als
ausserhalb des erkennenden Subjects stehend und ohne Bezug zu
demselben, ist undenkbar und auch als Forderung nicht aufzustellen.
‘Wohl aber ist Erkenntniss der Dinge moglich, insofern sie als Er-
scheinungen im Subjecte selbst angetroffen werden. Als Erscheinungen
im Subjecte sind sie Gegenstinde desselben. Es besteht so directer
und inniger Bezug zwischen Subject und Object, dass beide sich
wethselseitig bedingen: nur im Subject sind Objecte gegeben, nur
im Object empfindet sich das Subject.

Alle Erkenntniss ist Erkenntniss von Erscheinungen im Subject.
Die Erscheinung ist die objective Bedingung zur Méglichkeit von Er-
kenntniss. Erkenntniss besteht in der Auffassung der Erscheinung
durch das Subject. Die erkenntnisstheoretische Frage geht auf die
Moglichkeit der Auffassung der Erscheinung durch das Subject, auf
die Bedingungen , unter welchen Erscheinungen zu Vorstellungen der
Gegenstande werden. Die Gegenstinde sind, als solche, gegeben,
die Frage geht nur noch auf die subjectiven Bedingungen der Er-
kenntniss, auf die Fahigkeit des Subjects, Gegenstinde der Erscheinung
aufzufassen. »

') Hermann Cohen Kant’s Theorie der Erfahrung. Berlin 1874, dem ich
hier folge, theils in seinen eigenen, theils in meinen Worten.
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Die subjective Bedingung der Erkenntniss ist eine solche Be-
schaffenheit des Subject, welche die Auffassung der Erscheinungen
als des ihr gegebenen Stoffes liberhaupt erméglicht.

Das Charakteristische der animalischen Natur ist ihre Nervositit.
Die animalische Natur gibt ihrem Subject durch die Nervenreize in
den Sinnesempfindungen Erscheinungen. Die Fahigkeit des Subjects,
von Gegenstinden afficirt zu werden, heisst Sinnlichkeit; die einzelne
Wirkung des Gegenstandes auf die Sinnlichkeit heisst Empfindung.
Die Physiologen unterscheiden zwischen der Sinnesempfindung als
dem localen (peripherischen) Reiz- und der Sinneswahrnehmung als
der centralen, das ist der den in die Aufmerksamkeit getretenen Reiz
in den ganzen Zusammenhang des Subjects einreihenden Auffassung
in’s Bewusstsein; liier wird der Sinnesreiz zur sinnlichen Erscheinung.
Wir haben es nur mit der wahrgenommenen Empfindung, mit der
Empfindung im Bewusstsein, kurz der Erscheinung zu thun.

Die Gegenstinde erscheinen in der Sinnlichkeit unmittelbar, die
dusseren wie die inneren. Die Fahigkeit des Subjects, in der Sinnlichkeit
Erscheinungen aufzunehmen, worin die Moglichkeit des Beisammen-
seins von Gegenstinden liegt, ist die Bedingung fiir das wirkliche
Beisammensein von Gegenstinden. Die Fihigkeit der Sinnlichkeit in
Beziehung auf gegebene Gegenstinde, dieselben im Beisammensein
aufzufassen, wird raumliche Vorstellung von Gegenstinden genannt.
Die blosse Moglichkeit raumlicher Vorstellung ist grenzenlos. Aber
die wirkliche Vorstellung von Gegenstinden im Beisammensein, das
ist die Vorstellung wirklicher Gegenstinde im Raume, theilt ihn ein.
Die besondere Art der Abgrenzung der Gegenstinde in der Raum-
vorstellung gegeneinander wird die Form der Gegenstinde genannt.
Eingeordnet in die Raumvorstellung wird das Mannigfaltige der Er-
scheinung zur Anschauung. Anschauung ist iberall da, und nur da
vorhanden, wo die Vorstellung raumlich (in die Raumvorstellung
tberhaupt eingeordnet) ist und der Gegenstand als ausgedehnt
empfunden wird. In der Anschauung hat jeder Gegenstand extensive
Grdsse.

Die Fihigkeit der Sinnlichkeit in Beziehung auf innere Gegen-
stinde, die Moglichkeit die Gegenstinde des inneren Sinnes in einer
Ordnung aufzunghmen, wird zeitliche Vorstellung der Gegenstinde
genannt. Im inneren Sinne werden die Vorstellungen als innere
Verinderungen wahrgenommen, die subjective Moglichkeit der
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Auffassung dieser Abfolge heisst Zeit. Auch die Zeit, als die Moglich-
keit der Auffassung der Succession, ist grenzenlos. Der einzelne
Eindruck ist immer nur momentan, und hat eine intensive Grosse,
nach welcher sich die Eindriicke graduiren. Jede Mehrheit von Ein-
driieken wird zeitlich empfunden; daher wird auch jede Vorstellung
von Réanmen zeitlich empfunden ; die sinnliche Vorstellung einer Linie
entsteht in successiver Vorstellung der in der Linie gereihten Punkte.
Umgekehrt wird jede Vorstellung begrenzter Zeiten, das ist von Zeiten
innerhalb der Zeitvorstellung tiberhaupt, als ein Beisammensein von
Gegenstiinden riumlich empfunden; daher heisst die begrenzte Zeit
richtig Zeitraum.

Diese Wahrnehmung von den Vorstellungen, als von Erschei-
nungen des inneren Seins, heisst Selbstbewusstsein. In der Sinnlich-
keit sind die Gegenstinde unmittelbar gegeben und in Raum und
Zeit eingestellt; aber sie stehen da nur isolirt neben einander, wie
sie die Nervenreize nach ihrer Moglichkeit in die Empfindung ge-
worfen haben. Es ist soweit nur eine unmittelbare Erkenntniss ein-
zelner Gegenstinde im Beisammensein vorhanden. Indem nun aber
alle Vorstellungen ihrerseits im inneren Sinn zu Gegenstinden ge-
nommen werden, finden sie sich simmtlich verbunden in der Einheit
des Selbstbewusstseins. Das Selbstbewusstsein ist die Verbindungs-
einheit (des Mannigfaltigen der Erscheinung) tiberhaupt.

Es erscheinen aber die Gegenstinde im inneren Sinne nicht
bles in Verbindung tberhaupt, sondern jedesmal in irgendwie be-
stimmter Verbindung; es sind somit soviel Arten der Verbindungs-
einheit anzusetzen, als Bestimmtheiten der Verbindung. Die Einheit
des Selbstbewusstseins, als eine natiirliche Beschaffenheit des Subjects,
welche alle wirklichen Erscheinungen umfasst, lisst deren Verbindung
als nothwendig erscheinen. Den gleichen Charakter der Allgemeinheit
und Nothwendigkeit tragen, jede fiir ihre Sphaere, auch die einzelnen
Verbindungsarten.

In der Verbindung in der Einheit des Selbstbewusstseins, voll-
zogen in jeweilig verschiedener Art der Verbindung, wird das Mannig-
faltige der Erscheinung begriffen. Die Einheit der Verbindung ist
der Begriff, die Subsumption des Gegenstandes unter die Einheit,
heisst Urtheil. Der Begriff, unter welchem der Gegenstand gefunden
worden ist, heisst Praedicat desselben als des Subjectes im Urtheil.
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Der Begriff ist das Praedicat moglicher Urtheile. Der Begriff eines
Gegenstandes gibt das Gesetz seiner Erscheinung.

Der Process, in welchem Gegenstinde der Erscheinung als in
nothwendiger Einheit verkniipft wahrgenommen werden, wird Function
des Verstandes genannt. Das Charakteristische der Beschaffenheit
des Menschen ist seine Fahigkeit, die das Mannigfaltige der Erscheinung
umschliessende Einheit ‘wahrzunehmen, die Fahigkeit des begrifflichen
Denkens, das ist, wenn der Begriff das Gesetz machte, zugleich der
Vorzug, die Gesetze der Natur zu entwerfen. Die gesetzgebende
Vernunft in sich empfindet sich der Mensch als frei.

In der Beschaffenheit des Subjects fanden sich die Bedingungen
fir die Anschauungen der Sinnlichkeit, in Raum und Zeit; und die
Bedingungen fiir die Urtheile des Verstandes, in der Verbindungs-
einheit, dem Begriff.

Aber die Sinnlichkeit ohne Verstand ist blind, und der Verstand
ohne Sinnlichkeit leer; nur in der Gemeinschaft dieser beiden Er-
kenntnissstimme besteht Erfahrung. Es bedarf der Verbindung
beider, welche in Grundsitzen ihre Bedingung hat. Diese Grundsitze
sind nicht die Satze der blossen Sinnlichkeit oder des reinen Ver-
standes, sondern Grundformen des vermittels der synthetischen Ein-
heiten das mannigfaltige der Anschauung verbindenden Denkens.
. Die gesuchten Grundsitze finden ihre Anwendung im Urtheil; dieses
besteht in der Subsumtion des Mannigfaltigen der Erscheinung in
die Einheit des Begriffs. Es ist ein nothwendiger Zusammenhang der
Formen des Urtheils mit den Arten der Verbindungsbegriffe (Kate-
gorieen) und dem System der Grundsitze vorhanden.

Es gibt vier Arten der Grundsitze: Axiome der Anschauung,
Anticipationen der Wahrnehmung, Analogieen der Erfahrung, Postulate
des empirischen Denkens tberhaupt.

Das Princip der Axiome der Anschauung lautet: alle Anschau-
ungen sind extensive Grossen. Axiome der Anschauung sind: Zwei
gerade Linien schliessen keinen Raum ein. Das Ganze ist grosser
als sein Theil. Die Grundsitze der Anschauung finden ihre An-
wendung in den Urtheilen nach der Quantitit; ihre Verbindungs-
begriffe sind die der Einheit, der Vielheit, der Allheit, je nachdem alle,
oder besondere, oder die einzelnen Erscheinungen subsumirt werden.

Das Princip der Anticipationen der Wahrnehmung lautet: in
allen Erscheinungen hat das Reale, was ein Gegenstand der Empfindung
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ist, intensive Grosse (einen Grad). Die Grundsiitze der Wahrnehmung
finden Anwendung in den Qualititsurtheilen mit den Verbindungs-
begriffen Realitit, Negation, Limitation, auf die Fragen, ob die Er-
scheinungen zu subsumiren, oder ob sie nicht zu subsumiren seien,
oder ob eine graduelle Abstufung stattfinde.

Das Princip der Analogieen der Erfahrung lautet: Erfahrung
ist nur durch die Vorstellung einer nothwendigen Verkniipfung der
Wahrnehmungen méglich. Die Analogieen der Erfahrung sind die
Grundformen der (dritten) Urtheilsait, welche auf das Verhiltniss
(Relation) der vorhandenen Vorstellungen zu einander geht und das
kategorische, hypothetische und disjunctive Urtheil begreift; die Frage
ist, ob mit dem Setzen oder Nichtsetzen der einen Erscheinung das
Setzen oder Nichtsetzen der andern gegeben sei. Die Kategorieen der
Relation sind Substanz, Causalitit, Wechselwirkung. Die Beharrlichkeit
des Wirklichen in der Zeit heisst Substanz; unter Natur ist die Einheit der
Erscheinungen zu verstehen. Die erstec Analogie der Erfahrung lautet:
bei allem Wechsel der Erscheinungen beharrt die Substanz, und das
Quantum derselben wird in der Natur weder vermehrt noch ver-
mindert. Zweite Analogie der Erfahrung: Alle Verinderungen ge-
schehen nach dem Gesetze der Verkniipfung der Ursache und Wirkung
(Causalitat). Dritte Analogie der Erfahrung: Alle Substanzen, sofern
sie im Raume als zugleich wahrgenommen werden kénnen, sind in
durchgingiger Wechselwirkung.

Endlich die Postulate des empirischen Denkens tiberhaupt sind
die Grundsiitze der Modalitiit, das ist die Beziechung gegebener Vor-
stellungen zur Erkenntniss. Nach dem Grade der Gewissheit des
Urtheils wird im problematischen, assertorischen und apodiktischen
Urtheil Moglichkeit, Wirklichkeit oder Nothwendigkeit praedicirt.
Erstes Postulat: Was mit den formalen Bedingungen (der Erfahrung,
der Anschauung und den Begriffen nach) ibcreinkommt, ist moglich.
Zweites Postulat: Was mit den materialen Bedingungen der Erfahrung
(Empfindung) zusammenhiingt, ist wirklich. Drittes Postulat: Dessen
Zusammenhang mit dem Wirklichen nach allgemeinen Bedingungen
der Erfahrung bestimmt ist, existirt nothwendig.

Subject, Object, Bedingung, das sind die ersten und die letzten
Begriffe, die Efficienten der Erfahrung. Dieselben als reine Begriffe

an sich betrachtet, ohne Bezichung auf eine durch sie mogliche
L. v. Sybel, Mythologie. 2
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Erfahrung, sind reine Gedankendinge (Ideén), welchen kein Gegen-
stand in der Erfahrung entspricht, das Subject ‘Gberhaupt, der

Gegenstand uberhaupt, die Bedingung tberhaupt. Aber sie sind

moglich zu denlen, und im Denken wirklich, und nothwendig zu

denken. Nicht die wirkliche Erfahrung liegt in diesen drei Gedanken,

aber die mogliche und als logisch gedacht geistig nothwendige, das

ist als Aufgabe gestellte Erfahrung. Die Ideen sind problematische

Begriffe. Mit der Lehre von den Ideen erhdlt die Lehre von dem

Erkenntnissvermégen, der reinen Vernunft, ihren Abschluss.

Ein Moment in dem Process der Erfahrungsbildung bleibt nach-
zutragen. Empirische Erkenntniss wird durch Urtheil gewonnen; im
Urtheil wird der Gegenstand der Erscheinung als unter einem Begriff
gefunden ausgesagt. Der Gegenstand ist in der Sinnlichkeit gegeben,
der Begriff aber im Verstande; damit nun jener mit diesem verknipft
werden konne, ist es nothig, dass der Begriff auch in die Sinnlich-
keit eintrete und Anschauung werde. Die Anschauung des Begriffs
heisst sein Schema. Schema ist die Erscheinung des Begriffs im
inneren Sinn; sie heisst nicht Bild, sondern Schema, weil sie nicht
Abbildung eines concreten Dinges ist, sondern die sinnliche Anschauung -
eines (nicht abgezogenen, sondern urspriinglichen) Begriffs. Eine
sinnliche Vorstellung der Zahl Gberhaupt (nicht die Vorstellung einér
concrelen Zahl) ist das Schema zum Begriff der Grosse. Die Vor-
stellung des Dreiecks tberhaupt ist ein Schema, welches obwohl in
Hinsicht der Grosse der Winkel und der Seiten durchaus unbestimmt
doch Anschauung ist.

Der Akt der Ueberfiihrung von Verstandesformen in Sinnlich-
keitsformen heisst Einbildung, dieFahigkeit zu einem solchen Process
heisst Einbildungskraft, Phantasie.

Die Verbindungsbegriffe haben Werth als Erkenntnissformen nur
wenn sie schematisirte Begriffe sind. Der Schematismus theilt dem
Begriff durch die demselben correspondirende Anschauung objective
Realitit unmittelbar zu. Kann der Begriff nicht unmittelbar, sondern
nur in seinen Folgen dargestellt werden, so findet Symbolisirung des
Begriffs statt. Der Schematismus findet bei Begriffen des Sinnlichen
statt, die Symbolisirung ist eine Nothhiilfe fiir Begriffe des reinen
Verstandes (des Uebersinnlichen). »Das Symbol einer Idee (eines
Vernunftbegriffs) ist eine Vorstellung des Gegenstandes nach der
Analogie, d. i. dem gleichen Verhiltnisse zu gewissen Folgen, als
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dasjenige ist, welches dem Gegenstande an sich selbst zu seinen
Folgen beigelegt wird, obgleich die Gegenstinde selbst von ganz
verschiedener Art sind, z. B. wenn ich gewisse Producte der Natur,
wie etwa die organischen Dinge, Thiere oder Pflanzen, im Ver-
héltniss auf ihre Ursache mir, wie eine Uhr im Verhiltniss auf den
Menschen als Urheber vorstellig mache, nimlich das Verhaltniss der
Causalitat Gberhaupt, als Kategorie, in beiden ebendasselbe, aber
das Subject dieses Verhiltnisses nach seiner inneren Beschaffenheit
mir unbekannt bleibt, jenes also allein, diese aber gar nicht dar-
gestellt werden kanne.

Symbolische oder indirecte Darstellung findet iberall statt, wo
zu einem Begriffe (als dem Praedicate, sei es eines moglichen oder
wirklichen Urtheiles) direkte Anschauung mangelt und doch An-
schauung verlangt wird.

Objecte, welche sinnlich nicht wahrnehmbar, aber durch Anti-
cipation der Wahrnehmung erschlossen, mithin Praedicate ohne
correspondirende Anschauung sind, und welche doch zur Anschauung
gebracht werden sollen, kénnen nur durch Sinnbilder dargestellt
werden. Physiker und Chemiker bedienen sich dieses Verfahrens.
So wenn jene die Theilchen des Lichtaethers uud ihre Bewegungen,
welche durch die Sinnlichkeit unmittelbar nicht erfasst werden kénnen,
mittelbar durch Sinnbilder veranschaulichen, die nach der Analogie
kleinster und schwingender Korper, Wasserwellen, und dergleichen
durch die Einbildung hervorgebracht sind. Tyndall hat an mehreren
Stellen seiner Schriften den Punkt beriihrt und iberdiess einen eigenen
Vortrag der Erérterung des Gegenstandes gewidmet, welcher unter
dem Titel ,Ueber den wissenschaftlichen Nutzen der Einbildungskraft*
in dem Sammelband Fragmente aus den Naturwissenschaften Stelle
gefunden hat. Es handle sich darum sdie verhillten Vorginge in
der Natur anschaulich zu machen«. »Wie kénnen wir zum Beispiel
die physikalische Grundlage des Lichtes erfassen, das doch ganz
ausserhalb des Gebietes unserer Sinne liegt?« »Um die Dunkelheit
zu erhellen, welche die Welt der Sinne umgibt, haben wir die Gabe
der Einbildungskraft empfangen«. »Die Einbildungskraft wird zum
maéchtigsten Hiilfsmittel des Physikers, wenn er durch geduldig ge-
sammelte Kenntnisse ihr Nahrung zufiihrt und sie durch die mit-
arbeitende Vernunft beschriankt und leitet. Es war ein Sprung der

Phantasie, als Newton von einem fallenden Apfel in Gedanken zu
2#
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einem fallenden Monde tberging«. Er fiigt hinzu: »Aber nur
bevorzugte Geister, welche ihre Freiheit zu beniitzen wissen, ohne
sie zu missbhrauchen, welche ihre Einbildungskraft mit festen Schranken
des Verstandes umgeben, werden mit Erfolg auf diesem Felde arbeiten
konnen«. Aeusserer Schranken bedarf es nicht, wenn die Einbildungs-
kraft Gesetz und Regel ihrer Function in ihrem eigenen Begriffe
findet, dass sie namlich die Fahigkeit sei und den Beruf habe, in
Sinnlichkeitsformen uberzufiihren, was der Verstand gedacht hat,
nimlich Praedicate ohne direct correspondirende Anschauung, nicht
wahrgenommene sondern erschlossene Objecte. Entsprechend redet
A. W. Hofmann in der Einleitung in die moderne Chemie vom
geistigen Auge: »Die Constitution der Materie stellte sich uns als eine
dreifache und zwar nacheinander als molare, molekulare und ato-
mistische, dar. Die durch reale Spaltung der Materie erzielten
messbaren, d. h. der Beobachtung zuginglichen Massen oder Mole
erwiesen sich, im Lichte der Speculation betrachtet, als Aggregate
von unmessbaren Moleculen, die wir als die kleinsten, selbstindiger
gesonderter Existenz noch fahigen Theilchen der Materie auffassen.
Die aus der idealen Spaltung der Mole hervorgegangenen unmess-
baren, also nur dem geistigen Auge noch sichtbaren Molecule liess
uns dieselbe Speculation immer noch als Aggregat von Atomen
erkennen. Die Atome endlich sind die kleinsten, keiner selbstindigen,
gesonderten Existenz mehr fahigen, also nur noch als Bestandtheil
der Molecule denkbaren Elementartheilchen, aus denen sicih die
Materie aufbaute. .
Solche Objecte der Physik und Chemie kdnnen nur mittelbar
zur Anschauung gebracht werden, weil sie, obgleich innerhalb des
extensiven Bereiches der Sinne, fiir deren Intensitit zu fein sind.
Eine zweite Gruppe von Gegenstinden, welche nur mittelbar ver-
anschaulicht werden kann, wird von denjenigen gebildet, welche ob
sie zwar der Intensitat der sinnlichen Wahrnehmung zuginglich sein
wirden, doch nicht in den extensiven Bereich von Raum und Zecit
fallen. Raumlich oder zeitlich entfernte Gegenstinde, beziehungs-
weise Begebenheiten, konnen direct nicht angeschaut werden; zum
Beispiel kann von Gegenstinden und Begebenheiten, welche entfernten
Zeiten, als der Geschichte angehoren und ausserhalb unserer Erfahrung
liegen, nur mittelbare Vorstellung gegeben werden; wir kénnen uns
Bilder von solcher Vergangenheit nur nach Analogieen aus unserer
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Erfahrung schaffen. Monumente gebenselbstredend directe Anschauung,
aber nur ihrer selbst.

Zu den genannten zwei Gruppen #usserer Gegenstinde kommt
nun als drilte noch die derjenigen inneren Gegenstinde, welchen
ihrem Begriffe nach keine directe sinnliche Anschauung entspricht,
_ namlich die Formen und Erzcugnisse des reinen Verstandes (das
Uebersinnliche), und zwar sowohl die Erfahrungsbegriffe, als auch
die der blos mdglichen Erfahrung, die sogenannten Vernunftbegriffe,
die Ideen. Reine Begriffe kénnen nur mittelbar angeschaut werden.
Vielleicht ist es dienlich zuvérderst einem nicht undenkbaren Miss-
verstindniss vorzubauen. Wir hérten oben, dass die Begriffe (welche
als solche allemal blosse Gedankendinge, mit Sinnlichkeit nicht ver-
bunden, rein sind) die ihnen eigentlichst zukommende sinnliche An-
schauung in ihrem Schema erhielten. Wenn wir nun jetzt sagen,
reine Begriffe seien unmittelbar nicht anzuschauen, sondern nur durch
das Mittel des Symbols, ist das kein Widerspruch? Es ist kein
Widerspruch; denn oben war von der Anschauung des Begriffs behufs
Praedicirung eines in der Sinnlichkeit gegebenen Gegenstandes die
Rede, jetzt aber ist die Aufgabe den Begriff ohne Beziehung auf einen
gegebenen Gegenstand, den Begriff in seiner Reinheit, fiir sich selbst,
als blossen Gedanken (Uebersinnliches), nun doch sinnlich vorstellig
zu machen.

Wenn ich den Begriff der Reife (787), welcher als Begriff ein
blosses Gedankending ist, behufs Praedicirung eines in der Sinnlich-
keit gegebenen Gegenstandes zur Anschauung bringe in seinem Schema
ein Organismus in der Entwicklungsstufe nach erfolgtern Eintritt der
Reife, und alsdann jenen gegebenen Gegenstand mit dem Schema
vergleiche und Ubereinstimmend erkenne, recognoscire, wenn ich auf
diese Weise urtheile, dem Gegenstand (zum Beispicl der Person des
Iphidamas Il. 11,225) eigne Reife, so hatte der Begriff auf seine
urspringliche Reinheit (Uebersinnlichkeit) verzichtet, um in der Ver-
bindung mit ejnem in der Sinnlichkeit gegebenen Gegenstande mir
eine empirische Erkenntniss zu schenken. Hingegen, wenn der Begriff
seine Reinheit einer zu gewinnenden Erfahrung nicht opfern, sondern
ganz im Gegentheil sie behaupten, und gerade in dieser seiner reinen
Gedankenwesenheit (Uebersinnlichkeit) sich darstellen, seine Ueber-
sinnlichkeit nun aber sinnlich zeigen soll, so kann dies, eben wegen
der Uebersinnlichkeit des Begriffes, nicht direct geschehen, es geschieht
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durch ein Symbol nach der Analogie: das Gedankending Reife wird
vorstellig gemacht in einem Symbol nach der Analogie von Erfah-
rungswesen, ich erhalte — nicht, wie vorher, die Anschauung eines
-concreten reifen Organismus, zum Beispiel der Person des Iphidamas,
sondern — die Anschauung der Abstraction Reife (787) als ob es
ein Erscheinungswesen sei des Namens Reife, die Gottinn Hebe.

Wenn wir, dem gemeinen Sprachgebrauche folgend, den Namen
Idee auf die beiden Arten reiner Begriffe ausdehnen, so kniipft sich
hieran die Terminologie, welche die Grade der Anschaulichkeit des
Symboles in Raum und Zeit ausdriickt. Denn die fictiven Erschei-
nungswesen, blosse Scheinwesen, sind in verschiedenem Grade
bestimmt.

Thre Vorstellung als bestimmt iiberhaupt ist Individualisirung zu
nennen; denn bestimmte Wesen heissen Individuen. Das fictive
Individuum, sofern es Anschauung einer Idee ist, wird Ideal
genannt.

Der nichste Grad fiigt die Bestimmung der Substanzialitit hinzu
und heisst Hypostasirung.

Diese Substanzialisirung gibt zwar sinnliche Vorstellung, als von
einem im Raum Wirklichen und in der Zeit Beharrlichen, aber sie
lasst die Grenzen im Raume unbestimmt, lisst das Wesen ohne Form.
Benennen wir die Formung als Plastik, so werden wir von der
blossen Substanzialisirung die Bildung raumlich begrenzter, geformter,
plastischer Gestalten, die plastische Darstellung zu unterscheiden
haben; diese bildet Gestalten nach Analogie plastischer Erfahrungs-
gegenstinde. Die Griinde, welche die im Allgemeinen unbeschrénkte
Auswahl der Analogie im einzelnen Falle bestimmen, sind an dieser
Stelle nicht zu erdrtern; es sei nur vorlaufig erinnert, dass die hochst-
entwickelte Classe plastischer Erfahrungsobjecte, die animalischen
(vorziiglich auch in ihrer sexualen Bestimmtheit), und innerhalb der-
selben wiederum die héchste Gattung, die menschliche, hierfiir von
besonderer Wichtigkeit sind. Darstellung nach Analogie der animali-
schen Gestalt heisse Zoomorphismus, solche nach der menschlichen
" Anthropomorphismus.

Man wolle sich erinnern, dass hier nur von der Auswahl der
Analogieen behufs Erzeugung der sinnlichen Anschauung, der fictiven
Erscheinungswesen, und gerade beziiglich ihrer formalen Darstellung
die Rede ist, nicht von den die Auswahl bestimmenden Griinden;
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diese liegen allemal jn der jeweiligen Bestimmtheit des zn versinn-
lichenden Begriffs.

Eine besondere Stelle verlangt der Phantasieakt der Personi-
fication, welche mit dem Anthropomorphismus keineswegs zusammen-
fallt. Es handelte sich hier um dic Beilegung des Attribules der
Freiheit, welche schon zu der blossen Individualisirung und so ferner
in jedem folgenden Grade der formalen Versinnlichung, der Hyposta-
sirung, der Plastik Gberhaupt und des Zoomorphismus und Anthropo-
morphismus insbesondere, hinzutreten kann. Durch dic Personification
erbilt das Scheinwesen den Cbarakter eines moralischen Wesens.

Die drei friher erwihnten Ideen, Subject, Object, Bedingung
uberhaupt, lernten wir dort als problematische Begriffe, als Aufgahe
der unbegrenzt fortschreitenden Erkenntniss verstchen.  Auch dicse
reinen und letzten Gedanken des Verstandes in aller ihrer Ueber-
sinnlichkeit, werden sinnlich vorstellig gemacht, in Symbolen nach
Analogie. Sie werden bald nur hypostasirt, bald auch plastisch dar-
gestellt, auch personificirt, das Subject in der psychologischen, das
Object in der kosmologischen, die Bedingung tberhaupt in der
theologischen Hypostase.

Der Begriff der Einheit und Einfachheit des Bewusstseins wird
zur sinnlichen Vorstellung einer Seele von einfacher Substanz; die
Beschaffenheit des Subjects, Gegenstinde unmittelbar und mittelbar
zu empfinden, anzuschauen und zu denken, wird zu mitgebrachten
Seelenvermégen; Sinnlichkeit und Verstand, worunter nur Fihig-
keiten, Dispositionen zu verstechen sind, werden zu Seclenorganen ;
aus Entstehung des Selbstbewusstseins in den cinzelnen Arten der
Synthesis wird eine Verzweigung jener in dicse, und eine Pracexistenz
des Selbstbewusstseins vor den Verbindungsbegriffen. Der reine
Beguiff des Gegenstandes tiberhaupt, vorgestellt als das Ganze der
Gegenstinde, wird zur Vorstellung einer absoluten Totalitit von
Dingen an sich, einer fertigen Welt; die Grenzenlosigkeit der Auf-
gabe der Erkenntniss wird eine rdumliche und zeitliche Unendlichkeit
der Welt; die unbegrenzte Eintheilbarkeit der Raum- und Zeitan-
schauung wird ein unendlicher Raumn und eine unendliche Zeit. Der
reine Begriff der Bedingung tberhaupt, vorgestellt als das Ganze der
Bedingung, wird angeschaut als ein individuelles Unbedingtes; oder
vorgestellt als ein letztes Glied in der Kette der Bedingungen, ange-
schaut als eine individuelle letzte Ursache.
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Hier wird dberall mit leeren Begriffen operirt ohne direct
correspondirende empirische Anschauung; die dafiir eingetretene
mittelbare Versinnlichung gibt nur den Schein eines Erfahrungswissens,
da sie doch den Werth eines solchen nicht hat. Sofern die Symbole
Darstellung der Begriffe in kritischem Bewusstsein ihrer realen Leer-
heit sind, so haben sie in Poesiec und Wissenschaft als Metaphern,
als Veranschaulichungsmittel des Uebersinnlichen durch sinnliche
Vorstellung nach der Analogie Werth. Sinnliche Vorstellung des
Uebersinnlichen (dieser Terminus ist natiirlich nicht substantial ge-
meint) hat immer nur den Werth eines Gleichnisses; sie muss sich
nothwendig in Widerspriiche verwickeln, wire es auch nur der in
ihrer Definition liegende Widerspruch des sinnlich Uebersinnlichen.
Diese Widerspriiche sind dem Symbol als einer Metapher zugestanden ;
denn »jedes Gleichniss hinkt«. Mehr als ein Gleichniss aber darf
das Symbol nicht sein wollen, sobald es dieser seiner Natur sich
bewusst ist.

Bei der ganzen vorstchenden Erérterung der Lehre vom Symbol
ist ein Moment unerértert gebliecben, welches eine besondere Be-
sprechung verlangt, und dessen Bedeutsamkeit scharf betont werden
muss, weil es zu Zeiten ibersehen worden ist und Missverstindnisse
in der Auffassung der Mythologie veranlasst hat. _

Manche werden den Gebrauch des Terminus Symbol mit Miss-
trauen betrachtet haben. Ich glaube aber schon auf den ersten
Seiten dieser Schrift und nachgehends wiederholt die ausreichendsten
Erklirungen in dieser Hinsicht gegeben zu haben. Es wire ein
Leichtes gewesen, den zweifelhaften Terminus ganz zu vermeiden;
aber es schien rathsam ihn stehen zu lassen, damit der Ursprung
jener Missverstandnisse, welcher in dem Uebersehen des beriihrten
wesentlichen Momentes liegt, um so klarer zu Tage trete.

Das Moment, von welchem hier die Rede ist, besteht in dem
Verhalten des Bewusstseins zu den Processen des eigenen Denkens.
Aeussere Gegenstinde, deren wirkliche Gestalt die Sinnesempfindung
(wegen ihrer Beschaffenheit oder wegen der Entfernung) nicht berihrt,

und die reinen Verstandesbegriffe, welche der Gestalt entbehren,
 konnen zu einer mittelbaren Anschauung gebracht werden vermoge
des Symbols. Das ist der nicht zu unterschatzende wirkliche Werth
des Symbols. Die beiden Erfahrung ermdglichenden Erkenntniss-
stimme, Sinnlichkeit und Verstand, wollen gemeinschaftlich operiren,
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und die Einbildungskraft ist es, welche zwischen beiden vermittelt.
Weil die Einbildungskraft von Natur, das heisst mit Nothwendigkeit,
in dieser Richtung thitig ist, den Begriffen Anschauung zuzutheilen,
so functionirt sie von Anfang an in allen Fillen, so oft ein Begriff
vor den innern Sinn tritt; das will sagen, auch da, wo die wirkliche
Gestalt nicht, beziechungsweise wo keine wirkliche Gestalt sich zur
Recognition im Schema bietet, auch da theilt die Einbildung dem
Begriff Auschauung zu, statt wirklicher nur analoge Gestalt, sie
symbolisirt. Es darf dariber kein Zweifel bestehen, dass die Ein-
bildungskraft, weil mit Nothwendigkeit, deshalb auch vom ersten
Anfang an, und vom ersten Anfang an im ganzen bezeichneten
Umfang, ihre Function ibt, zu schematisiren, beziehungsweise zu
symbolisiren.

Es ist nicht richtig, dass der Mensch friiher begrifflich denke,
oder je gedacht habe; es ist nicht wahr, dass der Mensch im Anfang
erst reine Begriffe gedacht und sie zeitlich spater bewusst symbolisirt
habe. Sondern von Anfang an, und gerade im Anfang, und im
Anfang so und gar nicht anders, haben die Menschen anschauend
gedacht, sei es dass sie die wirkliche Gestalt des Gegenstandes oder
stellvertretende, beziehungsweise blos veranschaulichende analoge
Figuren anschauten.

Es ist aber auch noch hinzuzusetzen, dass der Mensch von
Anfang an, seit er Mensch war, denn damit wurde er erst Mensch,
nicht blos dussere sinnfillige, sondern auch &ussere nichtsinnfillige
Gegenstande vorstellig zu machen Gelegenheit und Anlass hatte, solche
Gegensténde, fiir deren unmittelbare Wahrnehmung und Beobachtung
entweder diese selbst nach Ort oder Zeit zu entfernt, oder die Sinne
noch nicht scharf genug waren; gleicherweise auch reine Begriffe,
Ideen; aber Alle nur in Anschauung, als ein vorgestellt Sinnliches,
nicht in der reinen Uebersinnlichkeit von Begriffen.

Solch indirecte Anschauung hat ihren Werth, aber nicht den
Werth wirklichen Erfuhrungswissens. Wo aber das Dblosse Ver-
anschaulichungsmittel fiir echtes Erfahrungswissen gehalten wird, da
ist die falsche Meinung vorhanden, eine Erkenntniss gewonnen zu
haben, welche keine ist, es ist eine blos vermeintliche, aber triige-
rische Erkenntniss.

Wo immer es an deutlicher Einsicht in die Natur und die Ge-
setze des Denkens und an scharfer Unterscheidung seiner verschiedenen
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Arten und Processe gebricht, da ist Gefahr vorhanden, dass solche
Tllusion entstehe; und wo immer unter solchen Verhiltnissen Begriffe
mittelbar versinnlicht werden, da ist die Scheinerfahrung vorhanden.

Dass nun vom ersten Anfang an das Denken mit Nothwendig-
keit die Begriffe versinnlicht vorstelle, sowie auch dass es von Anfang
an Anlass zu der blos mittelbaren Versinnlichung hatte, das wurde
vorher festgestellt. Es steht aber auch das Andere fest, dass gerade
im Anfang des menschlichen Denkens die kritische Unterscheidung
der verschiedenen Arten noch fehlt und dass es erst allmihlich sich
entwickelt. Die Reflexion fehlt zuerst génzlich; und wenn sie dann
ihre ersten Schritte thut, so ist sie doch noch weit entfernt von
Unterscheidungen wie die zwischen Schema und Symbol, zwischen
unmittelbarer Anschauung der wirklichen Gestalt und mittelbarer
Veranschaulichung durch ein Analogon, zwischen Gegenstand der
Erscheinung und reinem Begriff.

Im Anfange also fehlte die kritische Einsicht in die Natur dieser
Processe; fiir das subjective Bewusstsein sind die geforderten Unter-
scheidungen noch nicht vorhanden. Hier also ist die Voraussetzung
unentwickelter Reflexion als einer Bedingung jener Scheinerfahrung
gegeben, und da auch, wie wir sahen, die Gelegenheit und die
Uecbung nicht fehlt, so ist hier im Anfange die vermeintliche Er-
fahrung auch ganz eigentlich zu Hause.

Dies vermeintliche Erfahrungswissen nennen wir Mythus. Wir
sagen jetzt, wo immer es an der geforderten Reflexion noch gebricht,
da ist Gefabr vorhanden, dass Mythen entstehen; und wo immer
unter solcher Voraussetzung mittelbar anschauend gedacht wird, da
ist Mythus vorhanden; einige andere, den Mythusbegriff enger ein-
fassende Bestimmungen werden weiterhin zur Sprache kommen.
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Der Begriff des Mythus und seine Verwandten.

Wir wollen jetzt die Ergebnisse der seitherigen Erorterungen
zusammenfassen und die noch fehlenden Bestimmungen zur Fest-
stellung des Mythusbegriffes ergianzen.

Wir sagten, der Mythus sei zu allererst Wort, Aussage tber-
haupt, Gedanke in sprachlicher Form, einerlei ob ausgesprochen
oder nicht, und jeden moglichen Inhalts, nach den Interessen des
Subjects.

Wir sonderten alsdann die Gedanken und Aussagen ab, welche
als Aeusserungen von Willensmeinungen auf ein praktisches Verhalten
ausgingen, und behielten nur diejenigen zuriick, welche von einem
Wissen Aussage machten. .

Wir stellten ferner fest, dass diese Aussagen nicht solche tber-
haupt, sondern in praegnantem Sinne seien, als Aussagen liber einen
Gegenstand, in Absicht demselben ein Praedicat beizulegen, das
heisst den Begriff auszusprechen, unter welchem der Gegenstand,
nach dem Urtheil des Sprechers, gefunden worden war. Allgemeiner
noch liess sich dies dahin formuliren, dass der Mythus, auch abge-
sehen von einem Gegenstande, dessen Erscheinung ihn hervorgerufen
habe, eine gewisse Vorstellungsweise eincs Begriffes sei. Beziiglich
der besonderen Art und Weise, wie im Mythus der Begriff vorgestellt
werde, ward gesagt, im Mythus habe der Begriff allemal sinnliche
Erscheinung, er sei in sinnlicher Anschauung vorgestellt.

Es soll aber nicht jede einem Begriff irgendwie correspondirende
sinnliche Anschauung Mythus heissen (denn da wire jede empirische
Erkenntniss Mythus zu nennen, wie es denn auch die urspriingliche
Meinung des Mythus war; aber hier kommt es darauf an zu unter-
scheiden), sondern die dem Begriff nur mittelbar entsprechende An-
schauung nach der Analogie.

Es war aber die Meinung des mythologischen Subjects, vielmehr,
es wusste es gar nicht anders, als dass die mythische Anschauung
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den Werth realer Anschauung habe; wibrend dem Mythus that-
sachlich nur Begriffswerth eignel, so hatte das mythologische Subject
den Glauben, seine Anschauung habe den Werth von Erfahrungs-
wissen; nicht als ob es diese Reflexionsbegriffe tiberhaupt schon
unterschieden hitte, sondern es glaubte an die objective Wahrheit
seiner Anschauung, ohne dass der kritische Zweifel in seinem Be-
wausstsein tiberhaupt existirte.

Wenn nun die noch mangelnde Reflexion Ursache des naiven
Glaubens war, so folgt aus dem Gesetz der aufsteigenden Entwick-
lung, dass der Mythus gerade die Anfangsform des den Menschen
auszeichnenden Vernunftgebrauches gewesen ist. Der Vernunftgebrauch
bestand von Anfang an im begrifflichen Denken; aber gerade im
Anfang hatte sich auf seine Art Reflexion noch nicht gewandt, der
Begriff als solcher war noch nicht erkannt, und die Begriffe wurden
gar nicht abstract gedacht, sondern durchaus nur in den Formen der
Sinnlichkeit, in Anschauungen als von concreten Gegenstinden.

Hier ist nun der Ort, noch eine den Mythusbegriff einengende
Bestimmung hinzuzufiigen, welche den Satz von der zeitlichen Prioritit
des mythologischen Vernunftgebrauchs vor dem philosophischen zur
Voraussetzung hat. Es betrifft die Form der sinnlichen Anschauung
im Mythus. Dieselbe ist immer plastisch und begniigt sich nicht mit
Personificirung, Hypostasirung, oder blosser Individualisirung. Denn
die mythologische Vorstellung lebt durchaus in der Welt der Er-
scheinung und zwar in ihren letzten Producten; das eigene Geschlecht,
die umgebende Thier- und Pflan:enwelt, die umgebende Natur,
Alles aber in ihrer Zusseren plastischen Erscheinung, nebst ihren
dusserlich wahrnehmbaren Geberden, das sind die Formelemente,
welche die Vorstellung des mythologischen Subjects erfiillen und seine
Einbildung ndhren; aus ihnen entnimmt sie ihre Analogieen. Das
Absehen von der Plastik, die Unterscheidung von Individualitat,
Substanzialitat, von Personlichkeit, das gehért schon einem fort-
geschritteneren und tiefer eingedrungenen, abstracteren Denken an.
Die Anschauung des Mythus ist plastisch, anthropomorph, zoomorph,
oder sonstwie, auch monstrés, nach Massgabe der Merkmale des
jeweilig versinnlichten Begriffes.

Wir definiren jetzt, der Mythus setzt naives reflexionsloses Be-
wusstsein voraus, und ist plastische Anschauung, indirect correspon-
dirend einem Begriff.
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Nach dem Inhalte der Mythen sind Classen zu unterscheiden.
Mythen von Géttern und Heroen, Mythen tber Natur und Ge-
schichte u. a. m. Man hat eine conventionelle Terminologie einge-
fihrt, derzufolge die Synonyma aus den verschiedenen Sprachen zur
Bezeichnung nur einzelner Classen bestimmt werden, indem eine
Classe als Mythen, eine andere als Sagen bezeichnet wird. Irgend
einen genetischen Grund hat diese Terminologie nicht; die ver-
schiedenen Classen lassen sich durch bezeichnendere Termini benennen;
und so tiefgreifend sind die Unterscheidungen dieser Classen nicht,
dass man ihnen jeden gemeinsamen Namen, das heisst doch auch
den alle umfassenden Begriff entziehen dirfte. Will man die paral-
lelen Benennungen Mythus und Sage nicht promiscue gebrauchen,
so kann man sie entweder nach Massgabe der Sprache, deren man
sich bedient, oder des Volkes a's des mythologischen Subjectes von
welchem gerade die Rede ist, auseinanderhalten. Steinthal hat
zwar einmal, nicht ohne plausible Motive, gegen die Zweckmassigkeit
bezeichnender Termini geschrieben; aber um die Zweckmassigkeits-
frage unerortert zu lassen, so ist mit der Idee vielleicht auch eine
Tllusion verbunden.

Unser Gegenstand ist griechische Mythologie, und wir gebrauchen
den Terminus Mythus von griechischen Mythen (nach der zuletzt
gegebenen Definition) im weitesten Umfang, das heisst unter Ein-
schluss aller Classen; sollten wir da doch einmal auch den Terminus
Sage gebrauchen, so wird es nicht in classificatorischer Absicht ge-
schehen, sondern unter Einfluss der deutschen Sprache, in welcher
wir schreiben.

Insofern Mythen zu Erscheinungen die Praedicate liefern, konnten
sie alle als Aetiologieen verstanden werden. Indess ist der traditionelle
Begriff der Aetiologie enger und umfasst nur diejenigen Mythen,
welclie zu wirklichen oder vermeintlichen Monumenten, diese mdogen
plastischer oder institutioneller Natur (plastische Denkmiler oder
Gebriiuche) sein, das gesuchte Praedicat in einer als historische Ursache
des Monumentes vorausgesetzten Begebenheit aussagen. Da im
mythologischen Denken auch alle kosmischen Vorginge den Charakter
historischer Begebenheiten an sich tragen, so versteht sich, dass fir
das mythologische Subject das Gebiet der Aetiologie sehr viel weiter
gezogen ist als fiir uns und nahezu mit dem Gebiet der Mythologie
Gberhaupt zusammenfillt. Wir also unterscheiden innerhalb der
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Mythologie das engere Gebiet der Aetiologie als Aussagen zur Er-
klirung von Monumenten.

Wir hatten bereits Veranlassung, der Geschichte des menschlichen
Geistes zu erwihnen, der Verschiebung des Interesses, der Ausbreitung
des Horizontes und der Vertiefung der Einsicht, der Entwicklung des
Bewusstseins und der Zurickwendung des Denkens auf sich selbst in
der Reflexion. Diese Gesichtspunkte erdffnen der mythologischen
Forschung neue Perspectiven, welche im Folgenden kiirzlich skizzirt
werden sollen. Wenn hierbei von Perioden und vielleicht auch
Epochen geredet werden wird, so ist das immer schematisch zu ver-
stehen, das ist als Versinnlichung von Begriff, welche allemal ihre
objective Bestiitigung erst von der empirischen Beobachtung zu er-
warten hat. Unterscheidend kennzeichnendes Merkmal begriindet
Periode, und Hervortreten eines solchen begriindet Epoche; wir sind
auch im Stande, die einzelnen Perioden auf Grund ihrer Kennzeichen
untereinander zu vergleichen und — insofern sie diese Kennzeichen
aufzeigen — niederen oder héheren Graden der Entwicklung zuzu-
weisen. Aber das chronologische Verhiltniss kann aus dem Sche-
matismus der Entwicklungsstufen noch nicht gleich abgelesen werden;
ganz allein die empirische Beobachtung ist befugt, die Chronologie
dieser Periodologie aufzustellen.

Nach den Verschiebungen des Interessenkreises der mythologischen
Subjecte dndern sich die Anschauungsformen, da ihre Elemente
anderen Analogieen entnommen werden. Davon handelt Kuhn
Ueber Entwicklungsstufen der Mythenbildung in den Abhandlungen
der Berliner Academie von 1873. »Ich will im folgenden, sagt Kuhn
Seite 126, durch einige Mythen darzulegen versuchen, wie der allen
zu Grunde liegende Gedanke auf den verschiedenen Entwicklungs-
stufen seine verschiedene Form erhilt, daneben aber auch manches
von der einen auf die andern tbergeht, was um so natirlicher ist,
als die nacheinander folgenden Entwicklungsstufen des iltesten Volks-
lebens nachher bei weiterer Kulturentwicklung in den verschiedenen
Standen, z. B. der Jager, Hirten, Ackerbauer, Krieger nebeneinander
herlaufen. Ich wihle zu meiner Untersuchung solche Mythen aus,
die den Kampf zwischen den Machten des Lichts und der Finsterniss
behandeln u.s. f.«  Die hier aufgestellten Vorstellungsweisen, Stilarten
der Anschauungsformen, gehéren alle der eigentlichen, namlich der
plastisch anschauenden Mythologie an.
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Wir schliessen hier die aus dem Gebiete der plastisch an-
schauenden Mythologie heraustretende blosse Hypostase an. Die
Substanzialisirung sctzt voraus, dass das Denken Substanz, als ab-
gezogen von plastischer Erscheinung, tiberhaupt kenne, gehort also
schon einer entwickelteren Stufe an. Da wir zum Begriff des eigent-
lichen Mythus -das Merkmal plastischer Anschauungsform verlangen,
dieses aber der Hypostase abgeht, die Hypostase aber doch in den
tieferliegenden Bestimmungsgriinden dem Mythus gleichartig ist, so
wollen wir die blosse Hypostase mythenhaft, mythoid (pvJe@drg)
nennen. Ueberhaupt verstehen wir unter Mythoid jede gegen-
stindlich unerweisliche Objectivirung von Begriffen, welche nicht
unter den engeren Begriff des Mythus gebracht werden kann.
Mythoid ist so jede nicht plastische Substanzialisirung physiolo-
gischer und psychologischer Functionen, wie sie in den Natur-
wissenschaften noch vor nicht -langer Zeit die materielle Theorie
lebrte, wenn sie zum Beispiel Wirme als diejenige Substanz definirte,
deren Eintritt in unseren Kérper das Gefihl der Warme, deren
Austritt das Gefiihl der Kalte in uns erregt; hier wird also ein
Wirmestoff (Caloricum) statuirt und dementsprechend den verschie-
denen Korpern eine verschiedene Wirmecapacitit zugeschricben.
Mythoid ist die Vorstellung von der Vernunft, wenn unter ihr mehr
als Disposition oder Function gesucht wird. Mythoid ist die Vor-
stellung einer substantiellen Seele (yvyy), welche als sein Lebens-
princip im Korper wohne, im Sterben ihn verlasse und etwa unter
der Erde (im Hades) ihren ferneren Aufenthalt habe. In der Poesie
ist die Grenze zwischen Mythologie und Hypostase begrifflich zwar
nicht minder scharf gezogen, aber sie darf hiniiber und heriiber
dberschritten werden. Die zeichnenden Kiinste sind selbstverstindlich
auf die plastische Form angewiesen.

Auch die Personification hatte im Anfang das weiteste Feld.
Wir sagten oben, der Begriff des Gegenstandes macht das Gesetz
seiner Erscheinung; die Vernunft, die der Mensch in sich kennt,
denkt die Begriffe und entwirft die Gesetze der Natur wie die Gebote
der Moral; der Mensch findet die Erscheinungen unter Gesetz, die
Gegenstiande unter Begriff; er findet die Dinge unfer der Vernunft.
Nun aber wissen wir, dass im Anfang das Denken sich auf dussere
Gegenstinde richtet und zuerst auf die an der Oberfliche liegenden,
dass erst spit das Denken auf sich selbst in Reflexion sich zurick-
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wandte. Wenn der Mensch also, wie er es denn seiner Natur und
seinem Vorzuge nach that, von Anfang an die Dinge unter Vernunft
fand, da er aber, als noch nicht reflectirend, die Vernunft noch
nicht in sich erkannte, so musste er nothwendig die Vernunft im
Gebiet der Gegenstinde finden, er musste nothwendig die Vernunft
objectiviren. Die Vernunft aber weiss sich gesetzgebend, als Anfang-
setzend, bedingend und selbst unbedingt; das Vernunftwesen ist frei,
ist moralische Person. Daher musste die Objectivirung der Vernunft
nothwendig zugleich Personification sein. Wo immer der Mensch
Dinge unter Vernunft fand, da sah er Vernunfl in Person. Daher
begriff er das gesammte Leben in Natur und Cultur in dem ganzen
Reichthum ihrer Erscheinungen in jener Fiille mythischer Personen,
alles moralische Personen, als solche dem ethischen Gesetz, wie er
es kannte, unterworfen, sie selbst aber nur die Vorstellungsform des
allgemeingiiltigen Gesetzes, der Vernunft tiberhaupt.

Preller sagt im Eingang der Mythologie: »Der iltesten Zeit
entsprechen jene grandiosen Bilder einer einfachen, aber seelenvollen
Naturanschauung, wie man ihnen besonders unter den Goéttermythen
begegnet, in dem Culte des Zeus, der Athena, des Apollon, des
Hermes u. A. Die elementaren Krifte und Vorginge der Natur,
Sonnenschein, Regen, der Blitz, das Fliesscn der Stréme, das Wachsen
und Reifen der Vegetation, werden dabei als ebenso viele Handlungen
und wechselnde Zustinde beseelter Wesen vorgestellt« und so fort.
Lehrs Die Nymphen, im Eingang, sagt: »Was anders denn wire die
Schopfung der Nymphen als der plastisch-religiose Ausdruck eines
innigen Naturgefiihls, als die Umsetzung des innigst empfundenen
Natureindrucks in plastischen Ausdruck und Anschauung oder der
plastisch objectivirte Natureindruck. So wie der Grieche in der
ortlichen Natur um sich sah, in secine Wilder und Grotten, seine
Berge und Schluchten, seine Quellen und Wellen — so empfing er
den Eindruck eines Lebens, eines anmuthigen, tippigen Lebens, eines
von ihm unabhéngigen, gottlichen Lebens so lebendig, so innig, so
hehr, dass sich ihm die empfundene Wirkung sogleich in gottliche
Wirksamkeit umsetzte, und diese gottlichen Energieen nun nach seiner
Weise sogleich aBgottlicheGestalten, gottliche Personen hervorsprangen.
- So fasste er die rdumliche Natur um sich &hnlich der zeitlichen —
neben den Horen die Nymphen. — Nun aber bemerke man wohl: der
Grieche ist, recht im Gegensatz eines neueren schroffen Materialismus,
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der ausgemachteste Spiritualist. An Berg, Grotte, Fluss, Wellen
und so fort interessirt ihn die Materie gar nicht: sie entschwindet
ihm: was ihn angeht, was ihn anspricht und erfasst ist die Anmuth,
die Klarheit und Regsamkeit der Quelle, die sichere Kraftfiille des
Flusses, das schattige Dunkel des Hains, die tppige Frucht der Trift,
das farbige Wellenspiel des Meeres: kurz diese und solche gleichsam
seelische Eigenschaften, die wieder auf seine Seele wirken, die aber
er eben nicht auffasst als Eigenschaften an einem Korper, sondern
empfindet als Lebensiusserungen, als gottliche Wirksamkeiten« ?).
Beide suchen den Punkt, beriihren ihn von allen Seiten, aber treffen
ibn nicht. Seele, Leben, Krifte, Energieen, das ist Alles recht, aber lauter
Einzelbegriffe statt des Einen Begriffs, Nebenbegriffe statt des Haupt-
begriffs. Der ganz dankenswerthe Satz vom griechischen Spiritualisten,
den die Materie gar nicht interessire, will aber doch auch mit etwas
Salz genossen werden. Spiritualismus und Materialismus sind formal
zwar sich ausschliessende Gegensiitze, aber material nur die gleich-
werthigen Seiten einer Antinomie, die uns Kant wieder in die Hénde
gab, wie der Grieche sie, gerade in seinem mythologischen Denken,
auch schon in Hinden hatte, selbstredend, als in Mythologie, noch
unreflectirt.

Ja freilich ist's wahr, dass der Grieche in jenen Personen den
Geist erkannte; in den Erscheinungen fand er Gesetz, in den Dingen
Vernunft. »Wenn ich mich bisweilen des Wortes »Ungliicke fiir &z
bedient habe, so muss davon ja der Begriff des Zufilligen entfernt
bleiben 2)«. »Der Begriff der schénen Ordnung, der Harmonie, des
Kosmos«, davon Lehrs an anderer Stelle spricht?), moge helfen, den
Punkt in’s Klare zu stellen. »Gleichsam der Kosmos, sofern er in
der Zeit erscheint«, sagt Lehrs treffend von den Horen. Sie treten
»in die Reihe der Wesen, durch welche der Grieche in verschiedenen
Phasen und in reicher Zeichnung das Gesetz, die Fiigung, die feste
Ordnung in der Welt und den Schicksalen unter Gottern und Menschen
ausgedriickt : Themis, Dike, Moiren, Aesa, Heimarmene, Pepromene
und mehrere«. Allerdings ist in diesen Personificationen der gesetz-
gebende, nothigende Begriff in grosser Vielseitigkeit zur Vorstellung
gekommen. Aber wir gehen weiter und sagen, die Personification

') Populére Aufsiitze (1875) 111; vgl. S. 78 unten.
%) Das. S. 419.
®) Das. 8. 188.
L. v. Sybel, Mythologie. 3
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iiberhaupt ist mythologischer Ausdruck dessen, was im Begriff des
Kosmos abstract gedacht ist. Der doch gewiss griechische Begriff
des Kosmos ist ein Schlissel zum Verstindniss der Bedeutung der
Personification.

Die Personification, das ist die Vorstellung des Begriffes, als des
Bedingenden, also Freien, nach der Analogie der menschlichen frei-
heitbegabten Personlichkeit, hatte im Anfang das weiteste Gebiet.
Alle mythischen Personen haben diesen Begriffswerth, sind in solche
Begriffe zu tbersetzen, nicht etwa blos die im engeren Sinne soge-
nannten Personificationen von Abstracten; diese letzteren sind
allerdings, weil sie gewissermassen unter unseren Augen entstehen,
besonders lehrreich, an ihnen den personificatorischen Process iiber-
haupt zu studiren. Und Lehrs hat Recht gehabt, in seinen populiren
Aufsitzen zur Demonstration des Wesens und der Bedeutung des
griechischen »Pandaemonium’s« gerade solche durchsichtige Per-
sonificationen auszuwihlen, als Themis, die Horen, Ate und der-
gleichen. Bei diesen Personificationen von Abstracten wollen wir
noch einen Augenblick verweilen, weil an ihnen sich das Verhaltniss
zwischen Mythus und Sprache biindig aufzeigen lasst.

»Das Wort Themis, sagt Lehrs Seite 95, gehért zu denjenigen
Wortern, denen wir kein entsprechendes nebenstellen kénnen, gleich-
wie Kosmos, gleichwie Horen, wie Moiren, auch Muse und Musen,
wie Charis und Charites, wie Nemesis, wie auch Ate. Und mit den
letzteren z. B. hat es auch gemein, dass man das Verstiindniss dieser
Gottinnen nur gewinnen kann aus dem wohl beobachteten und ver-
standenen Gebrauch der entsprechenden Nennworter in der Sprache.
Auch hatten wir dies oben an den Horen durchzumachen und bitte
ich auch daran sich zu erinnern, was ich dort liber diese nicht
neben den Appellativen, sondern mit ihnen entstehenden Per-
sonificationen gesagt«; némlich Seite 78: »Man vergisst, dass der
Gebrauch des Appellativs Hora bei Homer ausgebildet ist: oder viel-
mehr, man vergisst, dass Personificationen wie Horen und viele
dhnliche nicht neben den Appellativen entstchen, sondern mit ihnen.
Die lebendige Auffassung eines Gegenstandes nicht nach einer todten
oder zum Menschen beziehungslosen Eigenschaft, sondern nach lebens-
vollem Eindruck, oder nach der Wirkung, die er auf den Menschen
macht — und der Grieche hat vieles so aufgefasst — schafft ein
Wort, das eben, indem der Gegenstand sogleich angenehmer oder
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unangenehmer auf uns cinwirkend gedacht wird, zugleich auch in
die Personlichkeit iiberzugehen fahig ist — so weit man nicht mit
blossen Kriften sich begniigt, die man doch auch nicht versteht —
und so ist appellativer Gebrauch und personificirter oftmals gar nicht
zu scheiden« und so fort. Machen wir die nothwendigen Correcturen,
eliminiren wir die Wirkung des Gegenstandes auf den Menschen,
welche zur Erklirung der Personification undienlich ist, und setzen
dafir die Wirksamkeit des Begriffes in dem Gegenstande, deren
Wahrnehmung (dafiir konnte allenfalls »lebensvoller Eindruck des
Gegenstandes« gesagt werden) Ursache der Personification gewesen
ist, so diirfen wir den Satz unterschreiben »die Personificationen sind
nicht neben, sondern mit den Appellativen entstanden«. Diese Per-
sonificationen gehoéren, wie ihre Begriffe, einer relativ spiteren Zeit
an; gehen wir nun héher hinauf, so werden wir den Satz allgemeiner
und schirfer aussprechen: die Personen sind nicht nach, sondern vor
den Abstracten und ihrem sprachlichen Ausdruck, den Appellativen,
entstanden; das will sagen, jedes Nennwort war zuerst Eigenname,
und dies noch in einem anderen Sinne als von Benennung eines
Individuums. Das Nomen ist nicht Zeichen des Gegenstandes, sondern
des Begriffes; wie denn auch die Wurzel ein Praedicat bezeichnet.
(Zwar ist der animalische Laut Ergebniss der Muskelbewegung unter
unmittelbarem Einfluss einer Empfindung, Geberde, Action; aber eine
Kluft trennt das Wenige, was von jener Art in die Sprache tber-
gegangen sein mag, von den Wurzeln, welche die Sprachwissenschaft
durch aufsteigendes Verfahren ermittelt ; die Sprache ist Characterismus).
Wenn also das Wort nicht den Gegenstand wiedergibt, sondern sein
Praedicat, seinen Begriff, und wenn wir sagen durften, der Anfang
des Denkens sei mythologischer Art gewesen, so muss der Begriff,
insofern er als wirksam gedacht wurde, gerade im Anfang nothwendig
personlich vorgestellt, und die Benennung des Begriffes muss Eigen-
name dieser vorgestellten Person gewesen sein. Auch dies ist natiirlich
nur schematisch gesagt, unter Vorbehalt der empirischen Bestitigung.

Im Anfang waren es natiirlich nur Begriffe von dusseren Gegen-
stinden in Erscheinung, und, wie oben bemerkt, von solchen, welche
an der Oberfliche und im nichsten Gerichtskreis lagen, wie Tag
und Nacht, Sonne Mond und Sterne, Fluss und Wald, Thier und
Mensch und sein Gerith; und man glaube nicht, dass die in Frage

stehende allgemeine Personification sich etwa blos auf Sonne
3*
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uttd Mond, nicht auch auf Thiere, Glieder, Gerithe erstreckt
habe.

Im Anfang ist aber Personification nothwendig mit Anthro-
pomorphismus verbunden. Hier ist auch das grammatische
Geschlecht entstanden. Wem diese Personification und dieser
Anthropomorphismus in der Sprachbildung und Namengebung be-
fremdlich erscheinen sollte, der erinnere sich, dass die Begriffe Per-
sonlichkeit und Menschgestalt weder selbst damals im Denken erschopft,
noch ihre Voraussetzungen zum Bewusstsein gekommen waren.

Einer spéteren, reiferen, hoher cultivirten und tieferdenkenden
Petiode gehodren die Verstandesbegriffe an, wie Gesetz und Ordnung,
Zeit und Mass und dergleichen. Eben die Natur dieser Begriffe trennt
sie vont denen der ersten Periode nicht allein hinsichtlich ihres Inhaltes,
sondern auch beziiglich des Charakters ihres Mythismus. Durch das
Denken von Verstandesbegriffen ist die reine Herrschaft der Mythologie
untergraben, hinter Zeus erscheinen Themis, die Moeren. Aber noch
ist die Herrschaft der Mythologie so stark, dass diese Begriffe doch
auch in lebenswahrer Person auftreten, und sonicht blos neben, sondern
mit ihren Appellativen. Auf dieser Stufe empfangen wir die Griechen
aus der Hand Homers.

Auch die Personification ist Vorstellung nach der Analogie,
Vorstellung des Anfangsetzenden nach der Analogie der menschlichen
Fretheit, der Personalitit. Wie aber die Menschengestalt die hochste
Organisation in der natiirlichen Plastik, so ist auch die geistige Frei-
heit die letzte und feinste Bliithe des inneren Lebens. Und wie nun
dem tieferdringenden und vortastend langsam unterscheidenden Denken
die Grenze der Geltung der menschlichen Art aufging, als man er-
kannte, dass die Menschenart nur den Kkleinsten, wenn schon den
werthvollsten Bruchtheil der Welt ausmache, und dass die tbrige
Welt an Entwicklung der Organisation so untergeordnet, wie an
Masse fiberlegen sei, da hoérte man auf, die Begriffe zu objectiviren
und zu personificiren, man zog Vernunft und Freiheit aus der dusseren
Gegenstidndlichkeit zuriick; mit der Vernunft behielt man auch die
Freiheit dem vor, der allein Vernunft gebraucht und in ihrem Denken
Freiheit geniesst, dem Menschen, dessen individuelle Vernunft
doch immer soweit zurickbleibt unter der Vernunft iiberhaupt;
denn die ist allerdings »hoher denn alle Vernunft« des einzelnen
Menschen. ‘
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Soviel von der Personification und aus ihrer Geschichte, im
Zusammenhang unserer Erorterungen tber den Einfluss der Geistes-
entwicklung auf die Analogieen, Plastik, Hypostase, und Persbnlich-
keit betreffend. Wir hétten jetzt noch von der Wirkung der néimlichen
Entwicklungsgeschichte auf den Denkinhalt zu reden, diirfen es aber
unterlassen, weil wir vorgreifend vorher das Nothigste gesagt haben;
es betrifft die Unterscheidung der ilteren Begriffsclasse, welche sich
anf dussere Erscheinungen (Licht, Sonne u. dergl) bezieht, und der
spiteren, welche auf Verslandesbegriffe (wie Gesetz, Zeit) geht. Die
Classification ist hiermit keineswegs erschpft; wir werden Gelegenheit
haben, auf den Gegenstand zurtickzukommen.

Diese neuen Begriffe kénnen nun entweder sich ihre Anschau-
ungsformen neu bilden, oder sie werden Praedicate élterer tiberlieferter
mythischer Gestalten. Da nimlich die Mythologie an die objective
Realitat jhrer Gestalten glaubt, so stehen diese den anderen Gegen-
stinden der Erscheinung gleich, und lassen sich unter Begriffen
finden. Diese Neupraedicirung iberlieferter mythischer Personen findet
vorziglich dann statt, wenn die Vorstellung an diesen Personen ein
Interesse hat, wie es bezfiglich der Cultus geniessenden Gbtter der
Fall ist. Von diesen aber wird weiterhin eingehender die Rede seinj
hier hapdeln wir nur von mythischen Personen iiberhaupt, ohne
Ansehung jhres etwaigen Cultus. Es ist nothig die Gebiete peinlich
scharf gegeneinander abzugrenzen, wenn man in Fragen der Mythologie
und Religion zur Klarheit gelangen will.

Die mancherlei Symptome des langsamen Aufdimmerns der
Reflexion alle eingehend zu behandeln, ist hier nicht Veranlassung.
Nur ein paar seien zu einer oberflichlichen Absteckung dieses
Gebietes wenigstens genannt. Dahin gehért es zum Beispiel, wenn
Eponymheroen, die als Anschauung der beziiglichen politischen
Einheijt in ihrer Person die ganze Gemeinschaft vorstellen, nicht als
Einzelpersonen, sondern als Fihrer der neben oder um sie herum
doch wieder gedachten, also streng genommen nun doppelt gedachten
Gemeinschaft dargestellt werden. Diese noch unreife Reflexion nimmt
Anstoss an dem hinkenden Fuss der Gleichung, an der Nichtiiber-
einstimmung der Erscheinungsform der realen Basis mit der durch
die Analogie bestimmten Erscheinungsform der mythischen Gestalten ;
und weil sie sich an den Anschein hilt statt an den Begriff, so
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vermag sie die Schwierigkeit nicht zu heben, sondern macht die
Verwirrung nur &rger.

Einen recht belehrenden Einblick in die Manier des Rationalismus
bietet die mythologische Abart der Metamorphose. Die reine
Mythologie stellt den Begriff etwa eines Flusses oder Baumes oder
eines Thieres in Gestalt einer Person vor; und das echtmythologische,
reflexionslose Denken findet gar keine Schwierigkeit darin, die Gestalt
des realen Objectes, des Flusses, des Baumes, des Vogels, und die
Gestalt der gedachten mylhischen Person miteinander zu haben. Das
ist dem Rationalismus anstéssig, und er sucht zuerst durch zeitliche
Trennung zu helfen; die Gestalt des realen Objectes ist aufdringlich
gegenwirtig; also muss die mythische Person einer friheren Zeit
angehort haben, sie muss danach in die Gestalt des realen Objectes
verwandelt worden sein; das ist die Metamorphose. Auf dieser Stufe
ist die Vernunft immer noch kindlich genug, um die Verwandlung
zuzulassen; aber bald wird sie so aufgeklirt, dass Verwandlungen
und dergleichen Wunder ihr unertriglich werden. Nun, ihr Verstand
sicht dem Aberglauben in die Karten und ldsst sich nichts vor-
machen; die Verwandlung ist nur Verkleidung gewesen; Aktaeon
ist nicht in einen Hirsch verwandelt worden, sondern Artemis warf
ihm ein Hirschfell tiber, sodass seine eigenen Hunde sich irren liessen
und ihren Herrn zerrissen. So hat es Stesichorus von Himera aus-
gedacht und der Bildhauer in Selinunt deutlich gemeisselt. Doch
war auch ihr Rationalismus noch lange nicht consequent.

Die Consequenz der Reflexion fiihrte von der- Mythologie tiber
den Rationalismus hinaus zur Philosophie und philosophischbewussten
Wissenschaft. Nicht als ob Mythologie und Wissenschaft in ab-
solutem Gegensatze stinden. Davon will ich nicht reden, dass die
Wissenschaft manch eine Anschauung als Erfahrungswissen gelehrt
hat, welches sich zuletzt als Mythoid erwies; auch davon nicht, dass
die Wissenschaft, die Naturwissenschaft wie die Geschichte, oft
genug, wo directe Anschauung versagt ist, auf die Analogie und die
Anschauung nach Analogie angewiesen ist. Von diesen Dingen war
oben die Rede. Aber es mag hier doch noch ausgesprochen werden,
Robert Mayer durfte zu einer hoheren Aussicht aufsteigen als der
grosse Newton, und ein Abgrund liegt zwischen Newton und etwa der
Theogonie; und doch ist in der Tiefe der Abgrund geschlossen; sie
alle haben nur ein und dasselbe gethan, und lingst vor der Theogonie
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ist es auch schon geschehen, sie haben die Frage gestellt, sie haben
gedacht. Sei es in den Gebieten des Wissens, dass der Gegenstand
seinen Begriff suchte, sei es in dem ethischen Gebiet, dass Begriff
in Erscheinung trat, immer galt es Begriff, die Vernunft, welche des
Menschen Vorzug ist.

Mythus ist Wort, Gedanke in Sprache. Er denkt Wissen zu
sein, jedenfalls ist er Begriff, und hat die Form der Poesie; er ist
‘Wissenschaft und Poesie zugleich, vielmehr umschliesst er beide im
Keime. Das Erwachen der Reflexion macht diese beiden frei und
lasst sie ihre getrennten Wege gehen. Der Wissenschaft fillt die
ernsthafte Aufgabe der Beobachtung und theoretischen Erklirung
der Erscheinungen zu; eine ernsthafte Aufgabe hat auch die reine
Poesie, freischaltend mit dem Erfahrungswissen als ihrem Bau-
material, ausnutzend das Vermoégen der Phantasie, mit Hiilfe der
Analogie zu schildern, was nicht wirklich ist, das nicht Wirkliche,
aber Mogliche und Gebotene, in Erscheinung tberzufiihren, die Idee
im Ideal darzustellen.

Poesie ist Schopfung, also vollkommene Schopfung, vollkom-
mener Gedanke in vollkommener Erscheinung; der Name sagt nicht
mehr, er ldsst unbestimmt, ob es Schopfung in Ton, Wort oder Bild
sei. Alle Kunst ist Schopfung und hat die eine Aufgabe, Idee im
Ideal darzustellen. Mit der Wissenschaft hat die Kunst das reife
Bewusstsein gemein, der Kiinstler weiss, was er thut. Mit der
Mythologie aber hat er gemein, dass im Moment des Schaffens Begriff
und Anschauung, Idee und Ideal ihm ungetrennt Eins sind; er denkt
nicht erst den Begriff und iibersetzt ihn dann in Anschauung, sondern
im Schaffen hat er den Begriff von vornherein und ausschliesslich
in Anschauung, er denkt nicht die reine Idee, sondern er schaut
sinnlich das Ideal, in Formen nach Analogieen der Natur.

Manchmal hért man die Aufgabe der Kunst als Nachahmung der
Natur definiren und als eine solche unverschimte Nachahmung, dass
man glauben mochte, der Gipsabguss vom lebenden Modell sei das
nacheiferungswerte Muster fiir die Arbeit des Kiinstlers; Analoges
gilt von Poesie und Musik.

Einige glauben eine ideale Kunst zu lehren, wenn sie fordern,
der Kiinstler solle fiir's erste nur die schonste Natur sich zum
Modell auswihlen, und fiir's zweite solle er die Natur veredeln,
lautern, das Zufillige abstreifen, nur das Nothwendige, das
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heisst das dem Begriff gemisse geben, die Natur dem Ideal
anniheren. '

Die einfache Umkehrung des hier beschriebenen Verfahrens fiihrt
auf den rechten Weg. Die Natur nachahmen wollen ist eitles Be-
mithen, zwecklos aussichtslos; die Natur veredeln wollen, um ein
Kunstwerk zu schaffen, ist ebenfalls schief gedacht; die consequente
Lauterung mochte am Ende zur reinen Idee hinfithren, da wir doch
Erscheinung verlangen. Halten wir Natur und Kunst und ihre Gebiete
getrennt; dem Menschen eignet und gebiihrt die Schépfung aus der
Vernunft, aus der Idee, die Darstellung der Idee im Ideal nach
Analogie; ihn fiihrt der Weg von dem Begriff zur Erscheinung, und
die Natur ist nicht das Modell, das er copirt, sondern die Analogie,
iiber die er verfiigt. Phidias schuf den Zeus aus der Idee in einem
Idealbild, an dem kein Zoll die Natur nachahmte, aber jeder Zoll
nach Analogie der Natur so gestaltet war, wie die Idee es forderte.

In das Gebiet der reflectirten Schopfung in mittelbarer An-
schauung, zur Poesie, und zwar im weiteren Sinne, gehort auch die
Allegorie, nur sehr &usserlich mit dem alten Wort definirt, ein
Anderes denken, ein Anderes aussprechen (dddo udv vosi, &Ado @
dyopsver). Diese Definition legt der - Allegorie ein Versteckenspiel
unter, welches sie so wenig im Schilde fiihrt, als der Mythus. Gerade
im Gegentheil wollen Mythus und Allegorie Begriffe recht hand-
greiflich vor Augen stellen. Thatséchlich ist ja eine Incongruenz
zwischen Begriff und Anschauung vorhanden, insofern die letztere
dem ersteren nicht unmittelbar correspondirt, wie im Mythus so in
der Allegorie. Aber das ist auch wieder nicht Absicht, sondern
unvermeidlicher Nachtheil. Die Alegorie hat den besten Willen, so
congruent zu sein, als es ihr irgend moglich ist; aber ihrem Begriff
nach kommt sie nie tber die nur mittelbare Versinnlichung des
Begriffs hinaus.

Uebrigens hat der Sprachgebrauch den Begriff der Allegorie
dahin verengert, dass er weniger eine echtpoetische Schopfung, in
welcher, im Moment der Production, wie im Mythus, Begriff und
Anschauung ungetrennt Eins sind, das heisst in der Vorstellung nur
die Anschauung, aber mit der Kraft des Begriffes lebendig ist, als
vielmehr eine miihsame Uebersetzung des abstract gedachten Begriffes
und seiner Merkmale in eine Kunstfigur und ihre hélzernen Attribute
unter einer Allegorie versteht. Unterscheide Allegorie, Ideal, Typus.
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Die Poesie im engeren Sinn ist Darstellung des Ideals im Wort,
in vollkommener Weise, das heisst in treffendem Wort und architekto-
nischer Rede, sei die Architektur straffer, in Metrum, oder freier, in
Rhythmus. Die Darstellung der Idee geschieht mit Hiilfe der Analogie.
Sie schildert plastisch, das heisst in der Art der poetischen, von der
eigentlichen verschiedenen Plastik. Das starre Material der letzteren
bedingt Unverinderlichkeit der einmal gegebenen Gestalt, die stete
Bewegung des Wortes gestattet allen Wechsel der Gestaltung. Die
poetische Plastik ist im einzelnen Moment so festumrissen wie die
bildnerische; aber von Moment zu Moment darf sie in allen Dimen-
sionen in beliebigen Tiefen sich ausdehnen oder zusammenziehen,
beliebig nach der Connivenz des Mediums der Sprache, aber sie
folgt durchaus dem Gebot der Idee; denn Kiinstlerspiele sind nicht
Kunst.

Homer und Sophokles sind in verschiedener Weise, aber beide
weder reine Mythologie, noch reine Poesie. Man konnte versucht
sein, die Frage aufzuwerfen, ob wir {iberhaupt Monumente ganz
reiner Mythologie und Producte ganz reiner Poesie besitzen. Aber
wir sind ja tbereingekommen, ohne Gefahr des Missverstindnisses
Deutlichkeit halber uns solcher Schematismen zu bedienen, wie jetzt
der schematischen Vorstellung einer reinen Mythologie und einer
reinen Poesie, neben welche sich die Wissenschaft stellt.

Das reflectirende Subject, von dem wir augenblicklich reden,
mag es in Poesie oder Prosa darstellen was es zu sagen hat, es be-
darf, wo die unmittelbare Erfahrung nicht ausreicht, der Analogie
zur Aushiilfe; aber ihr Gebrauch ist bewusste Uebertragung. Wir
Kinder der Vernunft diirfen unsauch in allen Mythen und Mythoiden
bewegen; aber nur unter der Bedingung, dass es eingestandene
Fiction, dass es nur Figur und Metapher sei, ist es uns erlaubt.

Vielleicht ist es dienlich, noch eine Unterscheidung zu machen,
die man aber nicht urgiren darf, und sie gilt sowohl fiir Poesie als
fiir Prosa. Es ist doch ein Unterschied, ob der Physiker, wie er es
thut, die zwar als eingestandene Metapher gewusste, aber doch
dauernde Vorstellung der Lichtwellen oder der Atomgruppen hahe,
und ebenso ob der Dichter ein Ideal uns in Gestalt einer in der
Vorstellung als quasiexistent dauernden Personlichkeit worfiihre,
oder ob aus dem Bediirfniss des Momentes und fiir den Moment
irgend ein eben nur im Augenblick wichtiger Begriff in Metapher
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veranschaulicht wird, weil der zu Gebote stehende direkte Ausdruck
nicht geniigt.

Die Metapher kann als ein degenerirter Mythus bezeichnet
-werden. Im Moment der Production der Metapher steht die indirecte
Anschauung so alleinherrschend und vollgiiltig in der Vorstellung,
wie irgend eine echtmythische Anschauung; aber schon im zweiten
Moment hebt das kritische Bewusstsein die absolute Geltung der
metaphorischen Anschauung wieder auf und schriankt sie auf ihren
wirklichen Werth ein. Hier ist noch einmal der Thatsache zu ge-
denken, dass im Anfang die Vorstellung durchaus im Kreis der
Sinnlichkeit sich bewegte und wenn thatsichlich auch der Begriff
im Denken wirksam war, er doch immer in sinnlicher Anschauung
erschien. Auch sei noch an das andere oben von der durchgiingigen
Personification Gesagte erinnert, mit welcher gerade im Anfang auch
Anthropomorphismus der Gestalt sich verbindet. Daraus, beziehungs-
weise aus dem Fortwirken dieser Vorstellungsweise in der Poesie,
verstehen sich Metaphern wie das Gehen der Jahre (Befeact éviccv-
vof 2,134), das Stéhnen der Erde unter den Tritten des Volkes
(oveveyllevo yaie Aady iférrwv 2,95), der Zorn des Achilles schafft
Leiden (uipri-éAysa &9mxev), fihrt dem Hades Seelen zu (ywwyds
*dide meotayev 1,3) u.s. w. Es liegt in der Willkir des schon
reflectirenden Dichters, dass er die ufre nur in voribergehenden
Metaphern, dagegen an anderer Stelle die Ate in dauernder Gestalt
personificirt vorftihrt.

Der breite Riicken des Meeres (cdgsa v@re Sedacons 2,159),
die rothwangigen Schiffe (vijeg widromagpor 2,637), der Fuss des Ida
(Vrai wéda veiarov “10ns 2,824), Mykale’s Hiaupter (Muxads ©° alnsive
xaonre 2,869) sind ein paar andere Erzeugnisse der antropomorphen
Plastik in blos metaphorischem Gebrauch.

Diese Bilder sind kein freies Spiel, sondern néthige Hiilfen der
Phantasie. Man mag &usserlich Metaphern der Sprachbildung, der
Volkssprache, der Poesie unterscheiden; man mag in der Geschichte
der Metapher solche der Sprachbildung, der Volkssprache, und der
Dichter unterscheiden; die ersteren sind mit gar keiner oder geringerer,
die letzteren mit mehr Reflexion geschaffen. Aber Nothwendigkeit
miissen alle Metaphern in sich haben; rein decorative Metaphern sind
tberall geschmacklos.

Wie der Mythus, so ist auch die Metapher in der Wahl der
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Analogicen unbeschrinkt innerhalb des ganzen Kreises ihrer Er-
fahrung, bestimmt nur durch die zu veranschaulichende Idee. Die
gefligelten Worte (¥n:a nrsoderra), ich zergehe in Weinen (xAaiovoe
vérpxa 3,176), Reden weben (6ze d7} uvdovs xai muijdea maow
Ygauroy 3,212), der Sinn der Jiingern flattert (6mAorspwy gposves
rj&e¢dorrar 3,108), der Greis — sein Geist — blickt vor- und rick-
warts (Gue medo0w xai dnicow Asvooe 3,109) und viele andere.
Wir werden gleich sehen, dass das Gleichniss nur formal sich von
der Metapher unterscheidet. Da wir bei Besprechung des Gleichnisses
auf dic Auswahl der Analogie nicht mehr eingehen werden, so sei
hier die Vergleichung schneller Bewegung der Gotter mit der Schnellig-
keit des Gedankens angefiihrt: wie der Gedanke eines vielgereisten
Mannes hin und her schiesst, Dort méchte ich sein oder hier, so flog
Hera dahin (15,80), also ein Bild nicht aus der dusseren, sondern
der inneren Objectivitit. .

Das Schimpfwort gefillt sich in drastischer Sprache. Volk-
fressender Konig (dyuoBogos Baoidevs 1,231), hundsiugiger (xvréna
1,159), weinschwerer, hundsiugiger, hirschherziger (oivofagds, xvvdg
oupar’ Fov, xgadiny J& éddgoo 1,225), Weiber, nicht Méanner
Cdyeiidsg, ovxsr’ Ayetoi 2,235) und dergleichen.

Man pflegt in jeder Gleichsetzung drei Momente zu unterscheiden,
das Primum, Secundum und Tertium comparationis. Diese ent-
sprechen den Momenten des Mythus, nimlich der realen oder objectiven
Basis des Mythus, dem eigentlichen Mythus, und dem die Auswahl
der Analogie bestimmenden Merkmal; oder mit anderen Worten,
dem Subject, dem Praedicate in Anschauung, und dem reinbegriff-
lichen Praedicat. In Mythus und Metapher steht der eigentliche
Mythus an Stelle der Basis, das Praedicat in Anschauung an Stelle
des Subjects, das Secundum an Stelle des Primum. Unter Herrschaft
der Reflexion ist nun eine grosse Mannigfaltigkeit in der formalen
Behandlung der genannten Momente moglich. An dieser Stelle sei
nur diejenige Formulirung noch besprochen, in welcher Primum und
Secundum nebeneinander gesetzt sind und die Thatsache der voll-
zogenen Gleichsetzung vielleicht auch noch sprachlichen Ausdruck
erhalten hat. Hier ist die Metapher zu dem gewohnlich sogenannten
Gleichniss, wir diirfen abermals sagen, degenerirt. Wie die Metapher
vom Mythus, so ist das Gleichniss von der Metapher abzuleiten,
nicht umgekehrt.
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Er stand wie ein Gott (§ornxe Js0¢ @ 3,230), er schritt einem
Raubthier gleich (époita I1gi sowxwg 3,449), eine Frau den Gottinnen
gleichend (yvi7) elxvia Jejorv 19,286), dem Zeus an Verstand gleich
(4 pijey dvadavvog 2,169), Augen und Haupt gleich Zeus, die
Hiifte dem Ares, die Brust dem Poseidon (ouucre xal xepaliy
ixedog Aii vepminspavve , Aoss I8 by, aréprov 9& Mooaidawr 2,478).
Diese Bilder befriedigen den Verstand; denn sie geben Verstindniss,
durch die Analogieen werden die Praedicate veranschaulicht. Man
mag hierbei noch Eins bemerken, diese letztbeschriebene Plastik ist
monstrés, weil (ich sage das mit Bedacht) nach heterogenen Analogien
componirt, dennoch die Gestalt Agamemnons. Pferde schnell wie
Vogel (6ormdas @s 2,764), er kam mit Goldschmuck wie ein Madchen
(xovoor Exwy méAsudvd® lev 2jvre xovoy 2,872). Hier noch ein paar
Scheltworte, in Gleichnissform. Wie kleine Kinder und Wittfrauen
einander klagen (@ots yde 7 maidss veagol yijoai ve yvvaixss dAdij-
Aoty ddvgorrar 2,289), wie Kinder schwatzt ihr (wawoiv foixéres
ayopcac e 2,337).

Damit die wirkliche Aufgabe der Gleichnisse, vermdge der
Sinnlichkeit den Verstand zu befriedigen durch Veranschaulichung
der Praedicate, allem Zweifel enthoben werde, seien noch zwei Vor-
kommnissweisen derselben besprochen, die Ausfihrung, und die
Haufung der Bilder. Zuerst die Ausfiihrung der Gleichnisse; sie bleibt
immer innerhalb der Grenzen des Nothwendigen; die Knappheit oder
Breite des sprachlichen Ausdrucks ist Frage des Stils, aber Anzahl
und Auswahl der zu schildernden Ziige ist gegeben. Es gibt Grade
der Ausfithrung; wenn das Tertium comparationis dem Secundum als
Beiwort gegeben wird, so ist in dem Beiwort das Praedicat rein
ausgesprochen, aber nicht eigentlich das Bild ausgemalt; zum Beispiel
seine Augen glichen leuchtendem Feuer (060s dé oi mvgi Aepme-
rowrte Sixeny 1,104), Meriones war gleich dem ménnermordenden
Enyalios (dradevros Evvadin dvdesigivey 2,651); leuchtend und
méannermordend sind die Praedicate, welche in den Bildern Feuer
und Enyalios veranschaulicht werden. Anders in folgenden. Wie
ein Lowe sich freut, der einen gehornten Hirsch oder eine wilde
Ziege findet, da er hungrig ist; er frisst ihn auf, ob ihn die schnellen
Hunde und die kraftigen Manner jagen: so freute sich Menelaos, da
er Paris mit Augen sah; denn er dachte den Frevler zu biissen 3, 22;
der zweite Theil des Bildes ist so nothwendig wie der erste, zur
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volligen Veranschaulichung des dyetgn, der Befriedigung des heiss-
hungrigen Lowen und, durch die Analogie, der Genugthuung des
rachedurstigen Menelaos. Und dann umgekehrt Paris; wie wenn
einer eine Schlange sieht und zuriickfihrt und Zittern seine Glieder
lahmt, er weicht zuriick und bleich wird seine Wange, so zog sich
Alexander in die Menge der Troer zuriick aus Furcht vor dem
Atriden 3,33. Da ist kein Wort zuviel, kein Wort, das nicht
ein bedeutsames Praedicat veranschaulicht. Es ist nicht néthig, dass
jeder Zug des Bildes fiir sich ein Praedicat des Primum veranschau-
liche; wenn das Bild complicirt ist, so miissen eben alle zu seiner
Vorstellung nothwendigen Ziige, auch diejenigen in welchen das
Gleichniss hinkt, einzeln besclhirieben werden. Damit ist das Bild
allerdings ausgemalt, in allem Detail vorgelegt, und auch solche Ziige
gezeichnet, welche nicht Praedicaten des Primum entsprechen; aber
doch ist es keine Ausfiihrung {iber das Nothwendige; im Bilde aber
ist concrete Anschauung nothwendig. Wenn also Achill neckend
den Patroklos fragt, was weinst du wie ein thérichtes Madchen,
und das Bild soll anschaulich sein, so ist es nothwendig, dass nicht
ein weinendes Madchen iiberhaupt, also nur ein Schema, uns vor
das Auge gestellt werde, sondern es wird Anschauung eines in einem
concreten Falle aus bestimmter Ursache weinenden Kindes gefordert:
was weinst du wie ein thérichtes Midchen, das mit der Mutter
laufend es aufzunehmen verlangt, hilt sie am Kleid und hindert die
Eilende; weinend blickt es sie an, dass sie es aufnehme; so weinst
du Patroklos (16,7).

Das Andere ist die Haufung der Bilder. Diese kann dazu dienen,
ein Praedicat durch mehrere Bilder intensiver zur Vorstellung zu
bringen, wie wenn die Bewegung die eine Versammlung ergreift
(emj9n &°cyoer, 2,144) durch zwei Vergleichungen veranschaulicht
wird, einmal mit sturmgepeitschten Meereswogen, sodann mit einem
im Winde wogenden Kornfeld; das Praedicat in allgemeinster Fassung
ist die Bewegung (x137]97), specieller, wie die Gleichnisse lehren, die
aufgeregte und die wogende; das zweite Gleichniss, vom Kornfeld,
dessen Aehren ausdriicklich genannt sind (doreydeoon) mag noch
dienen, die zusammengesetzte Menschenmenge anschaulicher zu ver-
sinnlichen als es das Bild von dem :Meere zu thun im Stande ist.
Ist diese Annahme begriindet, so wiirde also die Haufung der Gleich-
hisse an dieser Stelle ausser der grosseren Intensitat der Versinnlichung,
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welche bewirkt ist durch wiederholtes Vorfiihren des Aufwogens in
verschiedenem Bilde, noch eine feinere Durchbildung der Anschauung,
eine Bereicherung der Vorstellung gewonnen sein.

Die vier Gleichnisse, welche 2,455 zur Veranschaulichung des
Ausmarsches der Griechen zusammengestellt sind (ich lasse dahin-
gestellt sein, welcher Homer die Zusammenstellung gemacht hat),
versinnlichen nicht alle dieselben Praedicate. Das erste vergleicht
das Funkeln ihrer Waffen im Marsch mit dem weithinleuchtenden
Schein eines Waldbrandes auf dem Berg. Das zweite vergleicht die
vielen Schaaren (¥%rse modde 459 und 464), ihr Hinstrémen iiber
die Flussebene, und das Getdse, mit den Schaaren von Wasservégeln,
die auf einer Wiese am Fluss in steter Bewegung sind, und ihrem
Geschrei. Die beiden letzten schildern das Heer, wie es steht; das
dritte vergleicht ihre Zahl mit den Blattern und Blithen im Friibjahr,
das vierte mit den Fliegenschaaren in einer Melkerei.

Wird von einer in kurzen Moment zusammengedringten in-
haltsreichen Handlung, tberhaupt Erscheinung, Aussage gemacht,
so konnen die constituirenden Praedicate nur durch Hiufung vieler
- Bilder versinnlicht werden, deren poetische Mittheilung natiirlich iiber
das Verhiltniss der Dauer des wirklichen Vorgangs zu der ganzen
Geschichte zeitraubend ist; das ist nicht Zweck, aber unvermeidlich.
Dass es nicht tberflissig ist, dies zu erinnern, mag ein Blick in
Bernhardy’s Grundriss der Griechischen Literatur 2,58 heweisen, wo
im Anschluss an Hegel gesagt ist, die Bestimmung des Gleichnisses
. sei »mitten in die bewegtesten Scenen des Kampfes und des Gemiiths,
bei Wendungen oder Uebergingen der Erzihlung, einen Ruhepunkt
fiir gesammelte Betrachtung zu legen und das Interesse zu hebenc.
Man denke den zuh¢renden Griechen mitten in den entscheidenden
Kiampfen auf Ruhepunkte fir gesammelte Betrachtung eingehen.

Wir haben versucht die Geschichte des mittelbar anschauenden
Denkens im Umriss zu entwerfen. Wir verfolgten es durch seine
Phasen und Arten, in Mythus und Mythoid, Symbol, Allegorie,
Metapher. Wir fanden in all diesen seinen Erscheinungsformen Ernst.
Die erste Erscheinungsform -fand sich unter absoluter Nothwendigkeit,
nachher trat Bewusstsein hinzu, an die Stelle des Schaffens unter
dem Zwang der Nothwendigkeit trat Erkenntniss und freie Befolgung
des Gesetzes. Endlich aber ist noch eine letzte Phase, die letzte
Erscheinungsform der mittelbaren Anschauung aufzuzeichnen, wo
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der Emst durchaus fehlt, wo der Gebrauch nicht allein unter
Freiheit, sondern blos noch zum Spiel geschieht. Es geniigt die
Sache mit Namen genannt zu haben, es ist die Combination im

Witz

Mythendeutung.

Die Versuche, Mythen zu deuten, haben das Motiv und den
Zweck, die uns unverstindlichen, im giinstigsten Falle doch nur
aesthetisch anmuthenden Anschauungsformen der Mythologie unserem
Verstindniss zuginglich zu machen. Der Zweck wird allemal verfehlt
werden und ist oft genug verfehlt worden, wenn die Aufgabe nicht
nach allen Seiten praecis umschrieben worden war; wenn aber dieses
auch geschah, so ist damit immer nur der einzig denkbare Weg zur
Lésung der Aufgabe gewiesen, aber die Hindernisse welche das
wirkliche Beschreiten des Weges vielleicht unmdoglich machen, sind
noch nicht weggerdumt. Wir werden daher erstens versuchen, die
Aufgabe der Mythendeutung genauer zu umschreiben, und zweitens
dann fragen, ob wir auch im Stande sind, und in welchen Grenzen
wir im Stande sind, die Aufgabe wirklich zu lésen.

Der Begriff gibt das Gesetz; haben wir einen Gegenstand unter
seinem Begriff gefunden, so haben wir das Gesetz seiner Erscheinung
in der Hand, wir sind im Stande in nachschaffendem Verfahren den
Gegenstand selbst zu produciren und in solchem Versuch (Experimente)
die Richtigkeit der gewonnenen Erkenntniss zu erproben. Haben
wir den Begriff des Mythus richtig aufgestellt, so sind wir im Stande,
auf kiinstlichem Wege Mythen darzustellen. Und haben ‘wir also die
Merkmale des Mythusbegriffes und das Verfahren der Mythopoeie
in der Hand, so besitzen wir auch den Schliissel zum Verstindniss
der Mythen, die Kenntniss des Begriffs gibt uns die Regel der
Mythendeutung an die Hand; nur darf uns das Schloss nicht ver-

baut sein.
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Wir definirten den Mythus als Anschauung mittelbar ent-
sprechend einem Begriff unter naivem Bewusstsein. Wo das reflectirte
Denken Begriff in begrifflicher Form (wenn vielleicht auch mit An-
schauung des Begriffes, wie die Mathematik), da hat die Mythologie
durchaus nur Anschauung als eines concreten Gegenstandes. Die
mythische Anschauung ist das uns Fremde und Unverstindliche; ein
Begriff an derselben Stelle wiirde uns das Gewohnte und Verstindliche
sein, beziehungsweise, er wiirde uns erméglichen, die unserer Er-
kenntniss angemessene Anschauung des Begriffes einzusetzen. Dem-
nach ist die Aufgabe der Mythendeutung, an Stelle der mythologischen
Anschauung einen reinen Begriff zu setzen, den Mythus in Begriff
zu Ubersetzen. _

Wir formuliren die Aufgabe der Mythendeutung nicht dahin,
dass man den dem Mythus »zu Grunde liegenden« Begriff aufsuchen
solle — denn das konnte wieder zu Missverstindnissen fithren —,
sondern dass man, ich driicke mich mdglichst scharf aus, den antiken,
griechischen Mythus in modernen, deutschen Begriff zu dibersetzen
habe. Nur wenn wir dies gethan haben, dirfen wir sagen, den
Mythus ganz in unser Verstéindniss tibergefiihrt zu haben; es geniigt
dazu keineswegs, den Mythus etwa in einen griechischen Begriff zu
tibersetzen; denn der griechische Begriff wiirde uns immer noch ein
Fremdes sein.

Der Terminus Uebersetzen ist metaphorisch gemeint. Wir wollen
die Metapher erlauteren. Wie die Sprache eines fremdsprachigen
Schriftstellers, weil sie uns fremd ist, in unsre Sprache von uns
tibersetzt werden muss, wenn wir seinen Inhalt uns aneignen wollen,
so miissen wir auch die mythologischen Formen des Denkens tiber-
fihren in die philosophisch gereinigte des abstracten Denkens und
zwar unseres Denkens, wenn wir den Inhalt des Mythus uns irgendwie
zuginglich machen wollen.

Ich sage mit Absicht nur »irgendwie zuginglich«. Denn mehr
kann durch das Uebersetzen niemals erreicht werden, als ein »irgend-
wie zuginglich machene, wie mit der Uebersetzung eines Schriftstellers
in unsere Sprache, so mit der bezeichneten Umsetzung des Mythus
in Begriff. Die von irgend einer Uebersetzung zu erhoffende Frucht
ist immer nur eine annidhernde Erschopfung des Inhalts; wenn man
Korn fiirs Brod in Mehl verwandelt, so bleibt die Kleie zuriick. Es
bleibt gerade das Charakteristische der Erscheinung zuriick; die
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eigenthiimliche Erscheinungsform, der Stil, der doch ein vorzigliches
Interesse des Historikers ausmacht, gebt bei jeder Uebersetzung ver-
loren. Nichtsdestoweniger sind wir gezwungen, den Homer, den
Sophokles erst in unsere Sprache zu tbersetzen, wenn wir in ihr
Verstindniss eindringen wollen. Erst nachdem man diese Operation
durchgemacht hat, wird man mit einiger Hoffnung auf Erfolg ver-
suchen konnen, den Schriftsteller in seiner eigenen Sprache zu lesen
und in seiner eigenen Sprache seine Gedanken mitzudenken, nach-
zudenken.

Das Gleiche gilt vom Mythus. Als ein ganz Fremdartiges tritt
er uns entgegen, das wir, um es zu assimiliren, zuerst auflésen und
in die uns zugéngliche Form iberfihren miissen. Wir miissen den
Mythus in den Begriff iiberfiihren, welcher in unserer Weise zu
denken der mythischcn Anschauung am néchsten correspondirt. Es
wird dabei manches Theil des Mythus unaufgelost zurtickbleiben,
und das Aufgeloste wird seiner eigenthiimlichen Form durchaus ent-
kleidet, durchaus umgewandelt, und enthilt entschieden moderne
Farbung. Denn der Mythus soll gerade dem modernen Denken
mundgerecht gemacht werden. Nun aber gilt auch hierfir, wie fiir
das Uebersetzen der Schriftsteller, dass der nécibstcorrespondirende
Ausdruck aufgesucht werden muss; die Uebersetzung soll zwar correct
deutsch, doch aber dem Original moglichst treu sein. Daraus folgt,
dass jede Uebersetzung, eines Schriftstellers oder eines Mythus, immer
nur ein Compromiss sein kann, mit Verlust auf beiden Seiten. Es
wird daher das Uebersetzen, wenn es auch eine unvermeidliche
Briicke zum Verstindniss ist, doch nur als eine Vorstufe betrachtet
werden diirfen; die hohere Aufgabe ist die bereits angedeutete, dass
man versuche, selbst in der fremden Sprache, in den Anschauungen
des Mythus sich zu bewegen, wie dem Schriftsteller, so der Mythologie
in ihren eigenen Geleisen zu folgen, wie selbst griechisch zu lesen,
so selbst mythologisch zu denken.

Die Aufgabe der Mythendeutung wird noch klarer werden,
bestimmter umschrieben, wenn wir zwei negative Bestimmungen
hinzufligen, wenn wir zweierlei ausschliessen, das wohl als Aufgabe
der Mythendeutung verstanden werden konnte, auch verstanden worden
ist, aber deren Zweck verfehlt.

An jedem Mythus sind, wie oben gesehen, drei Momente zu
unterscheiden: erstens die reale Basis oder das ohjective Motiv des

L. v. Sybel, Mythologie. 4
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Mythus; zweitens das eigentlich Mythische, die mythische Anschaunung;
drittens der dieser Anschauung entsprechende Begriff; dieser in dem
Mythus angeschaute Begriff ist das Praedicat, welches dem erst-
genannten Gegenstand (der realen Basis) aus dem Verstande des
jeweiligen mythologischen Subjectes beigelegt wird. Dazu kommt
nun noch derjenige Begriff, nebst ihm correspondirender Anschauung,
durch welchen aus unserem Verstand und unserer fortgeschrittenen
Einsicht der vorgenannte zu ersetzen wire, behufs wissenschaftlicher
Auffassung des fraglichen Objects.

Wir haben in Obigem das zweite dieser Momente, die mythische
Anschauung, als das engere Untersuchungsobject, und das dritte,
den correspondirenden Begriff, als das gesuchte x, als den eigentlichen
Zielpunkt des mythendeutenden Interesses bezeichnet. Jetzt fagen
wir erginzend hinzu, dass die praecisc Aufgabe der Mythenerklirung
weder auf die Ermittelung der etwaigen realen Basis noch auch auf
den Nachweis desjenigen Begriffes geht, welcher nach unserem besseren
Wissen an die Stelle des mythisch angeschauten Praedicates zu
setzen wire.

Das Erstere wiirde unter der Aufgabe des Mythologen zuriick-
bleiben, das Letzte wiirde tber sie hinausgehen. Erinnern wir uns
des Eingangs demonstrirten Mythus von den Kranichen, so durfte
die Mythenerklarung sich erstens nicht damit zufrieden geben, das
objective Motiv, oder den Gegenstand nachzuweisen, welcher den
Mythus hervorgerufen hat; es geniigte nicht den herbstlichen Auszug
der Kraniche als die beziigliche empirische Erscheinung aufzuzeigen;
damit wire der Mythus selbst nicht erklart worden. Sondern indem
wir das eigentlich Mythische zergliederten, welches zu dem empirisch
Gegebenen erst hinzukommt, da fanden wir in diesem Mythus das
Praedicat, in welchem das mjythologische Subject ihr Urtheil iber
die gegebene Erscheinung aussprach; das Urtheil lautete: der Auszug
der Kraniche ist, nun folgt der Punkt des Interesses, das Praedicat
in Anschauung, ist ein Kriegszug gegen die Pygmaeen am Oceanos. —
Unter einem Sohn des Dardanos ist ein Dardaner zu verstehen, einer
aus der Zahl der Dardaner, aber die Figur des Dardanos wire gar
nicht gebildet worden, wenn in der Vorstellung nur die Reihe der
einzelnen, isolirten, Dardaner vorhanden gewesen, und nicht deren
Erscheinung in die Einheit eines Begriffes zusammengefasst worden
wire; die Figur des Dardanos ist dieser Begriff in Form einer
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mythischen Person. — Helios ist nicht blos die Erscheinung der Sonne;
diese ist nur das objective Motiv zur mythischen Figur Helios und
erschopft deren Werth keineswegs. Sondern die Erscheinung unter
Begriff gefunden, die Vernunft in der Erscheinung, hier der Sonne,
das ist der Sonnengott, das ist die Person Helios. Wer zu Helios
betet, ehrt nicht die Erscheinung der Sonne, sondern die Vernunft
in der Erscheinung, den gesetzgebenden wirkenden Begriff, unter
welchem er die Erscheinung findet.

Wenn die Ermittelung der realen Basis, der herbstliche Auszug
der Kraniche, die Dardaner, die Sonnenerscheinung, als eigentliche
Aufgabe der Mythenerklarung nicht anerkannt werden konnte, so
darf die Ablehnung doch nicht dahin tbertricben werden, als hitte
der Mythenforscher den anlassgebenden Gegenstianden gar nicht nach-
afragen. Im Gegentheil, wenn wir dic Mythen als Urtheile verstehen
und ebendarin, in ihrem Begriffswerth, ihr wichtigstes Interesse
finden, so werden wir gerade auch die objectiven Motive in Betracht
ziehen miissen; denn wir werden das Urtheil nur dann vollstindig
in Hinden haben, wenn wir nicht blos das Praedicat, sondern auch
das Subject (im Urtheil) kennen. Aber die Spitze des Interesses des
Mythologen geht nicht hierauf.

Sondern diese von ihm ecrmittelten realen Basen iberlisst er
anderen Disciplinen zu weiterer Verwerthung; sie bilden ein brauch-
bares und gesuchtes Material fiir den Antiquar, den Historiker und
Andere. Das Interesse des Mythologen geht auf das mythologische
Subject, “dessen Innerstes er erfasst in den Begriffen, unter welchen
er alles Gegebene gefunden hat.

Zum andern aber hat die Mythenerklirung auch bei diesem
Momente stehen zu bleiben; das vor angegebene Dritte, die Correctur
des mythologischen Praedicats und seine Ersetzung durch das »wissen-
schaftliche«, das will sagen, durch das Praedicat nach unserer, fiir
besser gehaltenen Einsicht, das geht iiber die Aufgabe der Mythen-
erklirung hinaus. Das ist nicht mehr Erklirung, sondern Kritik des
Mythus, als solche aber allerdings auch noch ein Theil der ganzen
Wisenschaft der Mythologie. Gerade bei der vorgetragenen Auf-
fasung des Mythus als einer Form des Praedicates, als eines Urtheils
in der Absicht und Meinung von Erkenntniss, wird als letzte, viel-
kicht nur epilogische, Aufgabe des Mythologen die Kritik des Mythus,

das ist seine Vergleichung mit den wissenschaftlichen Begriffen von
4‘
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denselben Gegenstinden, sich aufdringen. Dazu aher wird erfordert,
dass der Mythenforscher. ebensosehr des philosophischen, natur-
wissenschaftlichen und historischen Wissens seiner Gegenwart sich zu
bedienen verstehe, als er die Mythen an sich selbst nach ihrem Stoffe
beherrsche und ihren Begriffswerth verstche.

Die Aufgabe der Mythendeutung hat sich uns dahin praecisirt,
dass der Mythus in den néichst correspondirenden Begriff zu tibersetzen
sei. Des Weiteren ist die Frage zu beantworten, wie eine Ueber-
setzung gemacht werden miisse; es ist die Frage nach dem Begriff
der Uebersetzung, welcher ihr Gesetz, die Regel fiir unser Verfahren,
zu geben hat; sodann wird noch zu fragen sein, ob die Uebersetzung
in der aus ihrem Begriff erfolgenden Weise uns auch moglich sei,
beziehungsweise unter welchen Voraussetzungen und in welchen
Grenzen.

Die Uebersetzung soll die simmtlichen, materialen und formalen
Elemente des Originals auflosen, die dem Original wie dem Ueber-
setzer gleich eignenden bewahren, dagegen die dem Original im
Unterschied von dem Idiom des Uebersetzers eigenthiimlichen Elemente
zurticklassen. Behufs Ueberfihrung des Mythus in Begriff ist die
sinnliche Anschauung zu eliminiren. Die Eliminirung der Anschauung
im Eingangs demonstrirten Mythus von den Kranichen betraf das
Bild des Kampfens mit den Pygmaeen am Okeanos; tbrig blieb der
Begriff Kriegszug gegen entfernte Feinde, als das Praedicat der ge-
gebenen Erscheinung des Auszuges der Kraniche in die Ferne.

Das angebene Verhiltniss wird nur scheinbar alterirt, nur
untergeordnet modificirt, wenn das mythologische Subject neben
seiner Mythologie bereits formal begrifflich denkt, und Mythus und
correspondirender Begriff denselben Namen hat; dies findet bei den
obenbesprochenen personificirten Abstrakten statt. In diesem Falle
ist der Mythus zunichst in den im Idiom des mythologischen Subjects
correspondirenden Begriff (es ist hier niemals von Gegenstinden,
sondern immer nur von den Begriffen der Gegenstinde die Rede) zu
ibersetzen , und dieser erst in den unseren; zum Beispiel die Mythus-
gestalten Iris, Hebe, Charis, ebenso aber auch Dardanos, Helios, -
Axios, Skamandros und dergleichen (denn auch solche sind hier an-
zufiihren, weil in ihnen nicht die blosse Erscheinung der Sonne, der
Fliisse etc., sondern ihr Begriff personificirt ist). Diese alle sind durch
Ausscheidung der Personlichkeit zuniichst in die Begriffe Jets, 78,
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xo0i5, fAeos etc. und in die der genannten Fliisse iiberzufiihren; in
der ersteren Reihe, neben Iris, Hebe etc., waren die Namen Axios
und Skamandros Eigennamen mythischer Personen; hier in der
zweiten Reihe, neben den Appellativen Joig, 787 u. s. f., sind die
Flusnamen Eigennamen der gegenstindlichen Flisse, als Namen
aber — der Name ist Ausdruck nicht des Gegenstandes, sondern seines
Begriffes — doch Ausdruck des Begriffes der beziiglichen Flisse,
unpersonlicher Individualname des Flusses, jenen Appellativen coordi-
nirt. Die Nothwendigkeit, behufs Deutung der personificirten Abstracta
die zugehoérigen Appellativa heranzuziehen, hat Lehrs’ Aufsatz tber
die Horen eingescharft.

Fir diese erste Uebersetzung des griechischen Mythus in
griechischen Begriff gilt, dass Mythus und Begriff, abgesehen von der
verschiedenen Vorstellungsweise, also dem Inhalte nach congruent
sind. Darauf folgt nun die andere Operation, die Abstrakten fois u.s.f.
in die in unserem Idiom correspondirenden Regenbogen ete. zu tber-
setzen. Bei dieser zweiten Uebersetzung tritt dann die bezeichnete
Incongruenz nach Massgabe der Verschiedenheit der Idiome (hier-
unter verstehe ich nicht blos den sprachlichen Ausdruck) ein; wir
haben keine Begriffe, welche den griechischen xeois oder #8n genau
entsprichen.

Bei Individualbegriffen, welche in Eigennamen ausgedriickt sind,
ist die zweite Ueberselzung (in unser Idiom) im Allgemeinen nur
dann zulissig, wenn der Eigenname verstindlich sprechend ist. Es
ist aber zu bemerken, dass der Name seinem Buchstaben nach (jeder
Name ist Ausdruck cines Praedicats) im giinstigsten Falle nicht mehr
als Ein Merkmal des Begriffes kennen lehrt; sodass also derselbe
Name alle dicjenigen Gegenstinde bezeichnen kann, welchen das
bezigliche Praedicat zukommt; das ist die sogenannte Homonymie
oder Gleichnamigkeit mehrerer Gegenstinde. Erst wenn ein gewisser
Ausdruck eines Praedicates zur Bezeichnung nur eines einzelnen
Gegenstandes conventionell fixirt ist, so sind mit dem Namen auch
alle anderen Merkmale des Gegenstandes gegeben, der besondere
Gegenstand an dem Namen kenntlich, doch immer nur fir den
Kenner des Sprachgebrauchs.

Da der Name nicht mehr als ein Praedicat ausdriickt, so kann
umgekehrt jedes Praedicat eines Gegenstandes einen Namen fiir den-
selben abgeben. Das ist die Vielnamigkeit des einzelnen Gegenstandes
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oder die Polyonymie, welche die Mythendeutung ebenso sehr erschwert
wie die Homonymie.

Unverstindliche Eigennamen sind ebendeswegen in Begriffe
nicht ibersetzbar; viele der griechischen Gotternamen sind in dem
Fall. Aber es gibt Verschiedenheit der Grade und der Gebiete, in
welchen die Namen unverstindlich sein konnen. Die erste Frage ist,
ob er fir das Gebiet des Griechischen und fir den Griechen — das
Griechische und den Griechen im historischen Sinn genommen, wie
wir beide aus den Monumenten kennen — verstindlich sei. Wird
die Frage verneint, so gilt der Name dem Mpythologen fiir unver-
standlich. Die zweite Frage ist, ob der Name vielleicht etymologisch
erklarbar, ob seine sprachliche Wurzel nachweisbar, ob er aus der
Sprachvergleichung bedingungsweise verstindlich zu machen sei. War
die erste Frage verneint worden, so ist die etwaige Bejahung der
zweiten doch nicht im Stande, den gesuchten Begriff in zuverlassiger
Weise an die Hand zu geben; hochstens dass ein Fingerzeig gegeben
ist fir die muthmassliche Bedeutung des Namens in einer fir uns
vorgeschichtlichen Periode. Das kann vielleicht als Hiilfe dienen, darf
aber nicht als directer Aufschluss betrachtet werden.

Sobald ein Bedeutungswechsel (Neupraedicirung) eingetreten ist,
treten auch anscheinendsprechende Namen in die Reihe der fiir den
Begriff unbezeichnenden und unverstindlichen; denn es kommt bei
der Mythenerklarung nicht auf eine irgend einmal vorhanden ge-
wesene, sondern ganz allein auf die active, dem zu Grunde gelegten
mythologischen Subject zugehdrende Bedeutung an.

Ausser durch seinen Wortsinn, sofern dieser belehrend ist, kann
der Name noch durch sein Formales Aufklirung geben, namlich
durch sein grammatisches Geschlecht; dies aber nur unter der Vor-
aussetzung, dass in den fraglichen Féllen das dem grammatischen
Geschlecht als seiner Versinnlichung ents'prechende Praedicat auf-
findbar ist.

Sind die Namen, und gleicher Weise die Ziige, Attribute und
Handlungen der mythischen Personen mehrdeutig oder fiir unseren
Begriff iiberhaupt unfassbar, kurz nicht exact tbersetzbar, so bleibt
der Recurs zu Praedicirungen ausserhalb des mythischen Bildes, falls
dergleichen gefunden werden. Diese sind auch in allen anderen
Fallen zu Rathe zu ziehen, auch bei anscheinender Uebersetzbarkeit
der mythischen Figur, theils zur Controle, ob nicht ein Bedeutungs-
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wechsel stattgefunden habe, theils zur Erginzung und authentischen
Praccisirung. Mit anderen Worten: eine exacte und beglaubigte
Ueberfihrung des Mythus in Begriff ist nur in dem Falle und nur
insoweit erreichbar, als der Autor selbst durch ausdrickliche Er-
klirungen ausserhalb der specifisch mythischen Figur die Uebersetzung
selbst an die Hand gegeben hat. Dariiber hinaus sind wohl Ver-
muthungen mdoglich, aber sie sind um so gefihrlicher, je verfihre-
rischer sie auftreten. Ein analoger Fall liegt in den Metaphern und
Gleichnissen vor; das Tertium comparationis, das will sagen das
Praedicat, um dessenwillen das Bild tberhaupt eingefiihrt wurde und
um welches das eigentliche Interesse sich dreht, ist nur dann
authentisch bekannt, wenn der Schriftsteller es sclbst ausgesprochen
hat; in allen anderen Fillen sind wir auf mehr oder weniger vages
Vermuthen angewiesen. Haben wir uns erst einmal in den Ge-
dankenkreis und die Vorstellungsweise des beziiglichen Autors ein-
gelebt, so mag es in glicklichen Momenten gelingen, durch Conjectur
in den Besitz des Verstdndnisses, sei es einer Metapher oder ecines
Mythus zu gelangen, welche der von der einen oder dem anderen
Gebrauch machende Autor selbst zu commentiren unterlassen hat.
Der Autor, das mythologische Subject, ist durchaus in den
Brennpunkt der Untersuchung zu stellen. Die historische Forschung
lberhaupt richtet ihr Interesse auf den Menschen; die Mythologie
enthdlt das erste Kapitel der Geschichte des Denkens, der Gedanken.
Auf die Art und Weise des Denkens und auf den Inhalt der Ge-
danken in der einzelnen Periode richtet sich das Interesse. Daher
ist der erste Schritt bei jeder mythologischen Untersuchung, das
Subject, dessen Mythologie untersucht werden soll, praecis und scharf
urnrissen zu bezeichnen. Es kommt hier auf praecise &ussere Be-
zeichnung des Subjectes an, die inneren Bestimmungen werden sich
erst im Laufe der Untersuchung ergeben koénnen; denn fiir das
mythologische Subject sind die Mythen eben seine Begriffe, sein
Innerstes. Nur wenn das gewihlte Subject einer der unendlich
variirten Uebergangsperioden angehort, in welchen Mythologie und
Philosophie, beide halbschlichtig, beisammen existiren — in den
geschichtlichen Denkmilern liegt uns vielleicht nur wenig anderes
vor — liegt seine Vernunft halb in naivem Mythus, halb in reflectirter
Poesje und Wissenschaft.
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An der Spitze der Denkmiler griechischer Litteratur steht die
Ilias. Mogen Jahrhunderte an der Ilias gebaut haben, noch ist die
Frage nicht gelost, wieviele Hinde und welche Jahrhunderte an dem
Werk geschaffen haben, es bietet sich als ein, wenn auch nur ideelles
und innerlich complicirtes, nach aussen aber praecis umschriebenes
Subject, an welchem jede Bearbeitung der griechischen Mythologie
ihren Anfang zu nehmen hat. .

Ludwig Friedlander hat in Fleckeisen’s Jahrbiichern 1873, 305
der Mythologie zur Aufgabe gestellt, »die mythenbildgnde Thatigkeit
von der homerischen Zeit ab auf ihren verschlungenen Pfaden Schritt
fir Schritt zu verfolgen, die einzelnen Phasen der Sagenentwicklung
scharf zu trennen, den Eintritt jeder neuen Wandlung oder Weiter-
bildung der Zeit nach so genau als moglich zu bestimmen, endlich
die Natur der einzelnen Mythen so weit als mdglich ist festzustellen,
fremde und einheimische, locale und nationale, echte und After-
mythen (namentlich erklirende und etymologisirende) nach ihrem so
ungemein verschiedenen Werthe zu unterscheiden«. Eugen Plew,
der Herausgeber der dritten Auflage von Preller’s Griechischer
Mythologie (1872), hat die von Friedlinder geforderte historisch-
kritische Methode in mehreren Monographieen (iiber Sarapis, Jo, die
Griechen in ijhrem Verhiltniss zu den Gottheiten fremder Volker)
angewendet, und Friedlanders am angefiihrten Orte ausgesprochener
" Wunsch, dass wir von Plew recht bald eine eigene, im Geist der
historischen Kritik geschriebene Mythologie erhalten mochten, darf
ja wohl als eine Ankiindigung verstanden werden.

Nur zweierlei bleibt zu erinneren, welches im Grunde Eins ist.
Das ist erstens die Forderung theoretischer Erorterung des Mythus-
begriffes; werden wir nicht Gber das Wesen und den Werth des
Mythus schon auf der Schwelle von Grund aus aufgeklirt, so ist es
unméglich iiber die Einzelbehandlung und iber die einzelnen Mythen
sich zu verstandigen; nicht blos dies, sondern das Interesse am Gegen-
stande selbst wird an ewiger Unpraecision erlahmen. Wir durften
uns oben auf Lehrs’ Behandlung der personificirten Abstracte beziehen
und auf seine Erklirung derselben unter Zuhiilfenahme der “zuge-
horigen Appellativa, vielmehr der Namen in ihrem appellativischen
Gebrauch. Aber wir hatten ebenfalls schon Gelegenheit, eine
fundamentale und den Mittelpunkt der Sache mit praecisem Wort
treffende Erklirung der Personification zu vermissen; ebensowenig
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gewihren Plew’s Monographieen ganz diejenige positivhistorische
Befriedigung, welche selbst bei diesem schwierigen Stoff gegeben
werden kann. Die Ersclicinung, »die einen kritisch gebildeten Menschen
befremden kdnnte«, nimlich die Identificirung. ihrer Gotter mit den
auslindischen seitens der Griechen, wird damit nicht ausreichend
erklirt, es sei dem Griecchen bei sciner hohen kindlichen Verehrung
seiner Gotter »gewissermassen sclbstverstindlich gewesen, dass eben
seine Gotter tiberall angebetet wiirden«; Plew hitte es dem befrem-
deten »kritisch gebildeten Menschen« tberlassen sollen, tber die
»Verschicdenheit der griechischen und auslindischen Gottheiten in
Namen, iiusserer Gestalt, Mythologie und Art der Verehrung« das
fundamentale Gemeinsame auf heiden Seiten mit Stillschweigen zu
tbergehen.  Auch die Berufung auf die »wiirdige und erhabene Auf-
fassung, dic die Griechen von ihren Géttern hatten, und von dem
freien Schwunge ihrer Phantasie, dass sic diesclben nicht an eine
bestimmte Gestalt gebunden glaubtens, geht nicht in die Tiefe. Nur
eine vorausgeschickle Definilion der Gottesvorstellung tiberhaupt und
solche der identificirten Gotter insbesondere, cine Auflésung derselben
in ihre Praedicate und Vergleichung dieser untereinander, kurz eine
Reproduction des Identificirungsverfahrens kann die Sache aufkliren;
wovon Einiges Plew selbst Scite 9 auf 10 andeutet und nachher
beziiglich des Ammon befolgt.

Das Andere hitngt nah damit zusammen, nimlich die Forderung,
das mythologische Subject noch mehr in den Mittelpunkt zu stellen,
als es zu geschehen pflegt.  Die Mythologie als geschichtliche Wissen-
schaft sollte von vornherein nicht das ecidographische, sondern das
eigentlich historische, das periodologische Princip, nicht die Grup-
pirungen der mythischen Gestalten und Geschichten, sondern das
mythologische Subject und seine Entwicklungsstadien zum ersten
Eintheilungsgrund erhieben, das andere aber zum Eintheilungsgrund
innerhalb der Mythologie des cinzelnen Subjectes nchmen. Dicse
Forderung ist nicht ganz ncu. In dieser weiten Fassung hat sie
Welcker in der Vorrede zur Gricchischen Gotterlehre als sein Princip
aufgestellt; ich hebe das hier Dienliche aus.  »Die Griechische Mytho-
logie ist als Gricchische, wie viel auch manche andere aus derselben
Wuizel entsprossene Stiunme im Ganzen und Einzelnen mit ihr
gemein haben, aus sich sclbst erwachsen; auch von ihr kann man
sagen, duss das Ganze cher war als dic Theilee. Wenn cine Ent-
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wicklung aus Ideen oder Grundanschauungen, wenn Regel und
innerer Zussammenhang ..., Hauptpunkte, die sich untereinander
erkliren und bestitigen, gefunden werden konnen, so erhalten sehr
viele sonst unverstindliche Einzelheiten, wie durch Ineinandergreifen
der Theile, eine sichere Beziehung, viele scheinbare Widerspriiche
ihre Auflbsung... Sobald durch Nachdenken tuber Geist und Be-
dingungen der sich bildenden Mythologie... und durch geschichtliche
Ueberblicke ein Begriff eines Ganzen, eines Werdens und Wachsens
gewonnen ist, kann die Monographie berichtigend oder vervollstin-
digend eingreifen: abgeschlossen aber und allseitig geprift wird die
Untersuchung doch nur wieder im Ganzen werden. ..

»Die Absicht, soviel mir méglich, auf die Urspriinge zuriick-
zugehen und der mythologischen Morphologie nachzuforschen, ist
die Veranlassung geworden zu der Neuerung die Gotter nicht je im
ganzen historischen Zusammenhang, sondern einmal nach den Spuren
ihrer fritheren Bedeutung, und in der zweiten Abtheilung als die
Olympischen oder als die der Tempel in mehr geschichtlichen Zeiten
darzustellen, womit dann nach dem Plane meiner Vorlesungen als
dritter Theil eine Uebersicht dieser Religionen von Sokrates bis zum
Ende sich verbinden sollte... Ueberwiegend erschien mir der Vor-
‘theil der in zwei Theile getrennten Behandlung, dass der Unterschied
der beiden weit von einander entlegenen Zeitriume und der Religion
in denselben durch ununterbrochenes Gewahren des in dem einen
und in dem anderen vorwaltenden Geistes einen bestimmteren Ein-
druck machte. Durch ein zu hiufiges Durcheinandermischen des
Verschiedenartigsten erhilt die Mythologie leicht ein chaotisches
Ansehen.. .«

Welckers Gedanke bedarf in der Ausfiihrung allerdings wesent-
licher Correcturen. Wir verzichten darauf, auf die Urspringe zurtick-
zugehen, wir verzichten tberhaupt auf eine Untersuchung der vor-
homerischen Mythologie, solange sie nicht authentischer vorliegt, als
noch immer der Fall ist. Dafiir acceptiren wir die Aufgabe der
mythologischen Morphologie nachzuforschen, miissen nur, gerade
auch in ihrem Interesse, auf eine viel detaillirtere Gliederung der
Perioden dringen, als Welcker sie gegeben hat. Wo immer sich eine
umschriebene Individualitit findet, miissen wir deren eigenthiimliche
Mythologic aufzustellen suchen, mag es ein Collectivindividuum oder
eine einzelne Personlichkeit sein, eine Generation oder eine Person.
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Es ist ndthig dic Mythologic jedes Schriftstellers aufzustellen, welcher
in irgend einemn Zusammenhang mit Mythologie steht, sei es in Epos,
Lyrik oder Drama, in Poesic oder Prosa. Neben den litterarischen
Denkmidlern stchen die der bildenden Kinste; auch sic sind als
Quellen mythologischen Wissens erkannt worden, sie geben Zeugniss
von dem mythologischen Denken ihrer Urheber.

Das mythenbildende und in Mythologie denkende und redende
Subjekt soll den Miltelpunkt, und die Perioden seiner Geschichte
sollen den ersten Eintheilungsgrund der Behandlung der Mythologie
abgeben.  Zur genaueren Bestimmung des Subjekts, zur fusseren
Begrenzung des Individuums gehort noch seine Heimath und scine
Gemeinschaft.  Otfricd Miiller hat die Forderung aufgestellt, die
Mythen auf dem Boden zu suchen, aus dem sie gewachsen sind, so-
wohl der Landschaft (auch Forchhamner’s Idec), als der politischen
Gliederung. Letatere zicht engere und weitere Kreise, concentrische,
excentrische, und sich schneidende. Hier wird diec monumentale
Ueberlicferung hervoriagend wichtig.

Dicse Bemerkungen waren nithig, wn Begriff und Meinung der
Mythendeutung und die Wichtigkeit der gebiihrenden Beachtung des
Momentes des mythologischen Subjectes fir die Praccision der Deutung
empfinden zu lassen.




'Theologie und Religion.

Theologie ist hier im weiteren Sinn verstanden, als Inbegriff
der Vorstellungen von den Gottern; Welcker nannte sein Buch
Gotterlehre. Theologie im engeren Sinn, als ein dogmatisches Lehr-
system, findet innerhalb der Mythologie keine Stelle.

Der Begriff gibt das Gesetz wie der Natur so der Moral. Die
Natur als Gegenstand umfasst ohne irgend eine Ausnahme alle und
jede aussere und innere Erscheinung. Alle Naturerscheinungen, alle
Erscheinungen, werden unter dem Naturgesetz, das ist unter Noth-
wendigkeit gefunden. Es ist die Aufgabe der Erfahrungswissenschaften,
Gegenstinde in Erscheinung unter Gesetz finden, ihren Begriff auf-
stellen. Dies leisten ist Erkenntniss. Physik und Chemie, Kosmologie
und die ibrigen sogenannten Naturwissenschaften nicht allein bis
zur Physiologie des Menschen, sondern auch mit Einschluss aller
noch ibrigen Wissenschaften, welche irgend einen Kreis von Er-
scheinungen des Menschenlebens zum Gegenstande haben, kurz die
Anthropologie im weitesten Sinne als Wissenschaft vom Menschen,
wie man die Ficher eintheilen und benennen mag, ausser der
Psychologie Moralstatistik, Volkerpsychologie, sicher Geschichte, so-
fern sie ihre Gegenstinde unter Begriffen, die Erscheinungen als
bedingt durch Gesetze finden, gehoren hierher.

Der Begriff des Gegenstandes gibt das Gesetz seiner Erscheinung;
durch den Versuch kann die Richtigkeit des aufgestellten Begriffes
nachgewiesen, und damit zugleich die Richtigkeit des vorangestellten
Grundsatzes bestitigt werden. Der Begriff einer Personlichkeit gibt
das Gesetz seines praktischen Verhaltens; sobald ich den genauen
und vollstandigen Begriff einer Personlichkeit gefasst habe, bin ich
im Stande fiir jeden beliebigen, aber auch praecis und allseitig
umschriebenen Fall das Verhalten, welches er nicht blos wahrscheinlich
sondern nothwendig einschlagen wird, vorauszubestimmnen. Und die
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Geschichte ist nur dann nicht blos belehrend, sondern als Erfahrungs-
Wissenschaft Gberhaupt erst moglich, wenn die beobachteten That-
sachen sich unter Begriffe ordnen, und in den Erscheinungen sich
herrschende Gesetze erkennen lassen, denen der Charakter der
Allgemeingiiltigkeit und Nothwendigkeit zukommt; nicht dass der
Historiker aus vorgedachten Ideen die Geschichte construire, aber er
lasse die beobachteten Erscheinungen in seinem Denken zu dem
architektonischen Bau sich zusammen ordnen, als dessen Glieder sie
sich finden lassen.

Wenn wir alle Erscheinungen, als der Nothwendigkeit unter-
worfen, unter den Begriff Natur stellen, so nehmen wir letztere hier
im Sinne von Welt als Inbegriff aller Gegenstinde, also in weiterem
Sinne, als der gewohnliche Sprachgebrauch, welcher innerhalb der
Gesammtheit der Erscheinungen die von Menschen durch ihren Geist
bewirkten aussondert und ihr Gebiet unter dem Namen der Cultur
dem der Natur im engeren Sinn entgegensetzt, und welcher auf
Grund dieser Classification der wissenschaftlichen Objecte zwischen
Natur- und Geisteswissenschaften eine nothwendige Unterscheidung
macht. Als Kriteriuin dieser zwei Gebiete ist also folgendes aufzu-
stellen: die Naturwissenschaft hat das Moment der Vernunft nur
einmal in Rechnung zu bringen, niamlich in dem zu der Erscheinung
aufzustellenden Naturgesetz; dagegen die Geisteswissenschaft hat
das Moment der Vernunft zweimal in Rechnung zu bringen, erstens
in dem die Erscheinung unmittelbar hervorrufenden Geiste derjenigen
Personlichkeit, welche das Subject der fraglichen Culturerscheinung
ist; von dieser Seite erscheint das Subject als Anfangsetzend, als
willensfreie moralische Person; anderseits aber tritt seine angegebene
Geistesfunction ihrerseits wieder als Erscheinung unter das allgemeine
Gesetz und damit das Subject selbst auch unter Nothwendigkeit.

Das Denken des Begriffs, welches Vernunft genannt wird —
mehrere Namen fiir dieselbe Function — ist zugleich Gesetzgebung
fir die Natur als Gegenstand, der Welt oder der Gesammtheit der
Erscheinungen; als gesetzgebend ist die Vernunft bedingend und selbst
unbedingt, frei; die Vernunft ist frei, das heisst nicht gesetzlos,

sondern sie hat Geselz, nicht von aussen ihr gegeben, sondern sie
gibt sich selbst das Gesetz, ist weder anom noch heteronom, sondern
autonom; die Vernunft, der Begriff, ist selbst das Gesetz.
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Indem der Mensch den Begriff denkt, entwirft er das Gesetz
der Naturerscheinung in der Erfahrungswissenschaft, und das Gesetz
seines praktischen Verhaltens in der Sittenlehre. Den gesetzgebenden
Begriff in sich empfindet sich der Mensch als bedingend und selbst
unbedingt, als geistesfrei.

Als Glied der Welt, das ist als Erscheinung, empfindet er sich
als Naturwesen, dem Nalurgesetz und der Nothwendigkeit unter-
worfen; als antheilhabend am Vermégen des Begriffs, welcher der
Welt das Gesetz und seinem Verhalten das Gebot vorsehreibt,
empfindet er sich als moralisches Wesen, als Personlichkeit.

Aber sein Begriff ist nicht der Begriff Giberhaupt; der bleibt ihm
unerreichbar Gibergeordnet, ob er gleich selbst es ist, der ihn denkend
ihm Dasein gibt. .

Im Gedanken des Begriffes tiberhaupt findet das Senkblei des
empirischen Forschers seinen letzten Grund, und die rathsuchende
Frage des in die Praxis gestellten Menschen ihren letzten Grund.

Nun aber ist das Denken nicht dabei stehen geblicben, dem
hochsten Begriff denkend ihm Dasein zu geben. Im Denken ist der
hochste Begriff wirklich, und als Erscheinung im inneren Sinn wird er
Gegenstand. Einmal in die Sinnlichkeit eingetreten bemichtigt sich
seiner die threm Begriffe nach mit Nothwendigkeit fungirende Ein-
bildungskraft, die ihn aus ihren gelaufigen Analogicen ausstattet.
Sie individualisirt ihn, gibt ihm Bestimmtheit. Sie gibt ihm aussere
Gegenstindlichkeit, objectivirt ihn als Erscheinung eines an sich
seienden Dinges. Sie hypostasirt ihn, gibt ihm Substanz. Sie per-
sonificirt ihn als e moralisches, zu einem praktischen Verhalten sich
selbst bestimmendes Wesen. Und sie morphisirt ihn. So liess die
Einbildungskraft eimen Gott sehen, welchen die langsam gereifte
Philosophie widerstrebend genug endlich doch in die reine Idee uns
reduciren musste, die von Anfang an wenngleich unbewusst das
Reelle an der ganzen Vorstellung einzig gewesen ist.

»Das Ideal des hochsten Wesens ist nach diesen Betrachtungen
nichts anders, als e¢in regulatives Princip der Vernumft, alle Ver-
bindung in der Welt so anzusehen, als ob sie aus einer allgenugsamen
nothwendigen Ursache entspringe, um darauf die Regel einer
systematischen und nach allgemeinen Gesetzen nothwendigen Einheit
in der Erklarung derselben zu griinden, und ist nieht eine Behauptung
einer an sich nothwendigen Existenz«, sagt Kant in der zweiten
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Auflage der Critik der reinen Vernunft 1787, S. 647; und derselbe
in der Kritik der praktischen Vernunft S. 174 (in Rosenkranz’ Aus-
gabe): »Nun verlange ich aber auch dadurch nicht die Beschaffenheit
eines Wesens, so ferne es cinen reinen Willen hat, theoretisch zu
kennen, s ist mir genug, es dadurch nur als ein solches zu be-
zeichnen, mithin nur den Begriff der Causalitiit mit dem der Freiheit
(und was davon unzertrennlich ist, mit dem moralischen Gesctze, als
Bestimmungsgrund derselben) zu verbinden, welche Befugniss mir,
vermdge des reinen, nicht empirischen Ursprungs des Begriffs der
Ursache, allerdings zusteht, indem ich davon keinen anderen Ge-
brauch, als in Bezichung auf das moralische Gesetz, das seine Realithit
bestimmt, d. i. nur cinen praktischen Gebrauch zu machen mich
befugt haltc«. Die hier angeriihrten Fragen schen der fachmiinnischen
Bearbeitung entgegen; ich bedaure nur, dass dieselbe noch nicht
vorliegt, um mich auf sie hezichen zu kénnen; so wird man alles
hierauf beziiglich Vorgetragene nicht als eigenmiichtige Behauptung,
sondern als eine Frage an das zustiindige Fach aufnehmen, ob das-
jenige, was dem Verfasser zur Sache zu Gebote stand, von ihm nicht
missverstanden worden sei.

Aus der Critik der praktischen Vernunft, Seite 280 bei Rosen-
kranz, entnchme ich noch folgendes: »Wenn niichstdemn diese Ideen
von Gott, eciner intelligiblen Welt (demn Reiche Gottes) und der
Unsterblichkeit durch Praedicate bestimmt werden, die von unserer
eigenen Natur hergenommen sind, so darf man diese Bestimmung
weder als Versinnlichung jener Vernunftideen (Anthropomorphismen),
noch als {iberschwiingliches Erkenntniss iibersinnlicher Gegenstiinde
anschen; denn diese Pracdicate sind keine andern als Verstand und
Wille, und zwar so im Verhiiltnisse gegeneinander betrachtet, als sie
im moralischen Gesetze gedacht werden miissen . . . Von allem
Ucbrigen, was diesen Begriffen psychologisch anhiingt ... wird als-
dann abstrahiit, und so bleibt von den Begriffen, durch die wir uns
ein reines Verstandeswesen denken, nichts mehr {ibrig, als gerade
zur Mbglichkeit erforderlich ist, sich ein oralisches Gesetz zu
denken ...« Das Gesetz ist flir sich selbst »freie«; hypostasirt wird
es dann Person.

Erst im Begriff {iberhaupt, welcher zugleich das Gesetz Gber-
haupt ist, finden die oben angefiihrten Unterbegriffe, mit deren
Aufstellung die Erkldrung sich zu begntigen pflegt, ihre Einheit und
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ihre Quelle. Energieen, Krifte, Leben, Seele, das ist alles recht,
aber alles nur Unterbegriff, nicht Hauptbegriff, nicht der Begriff
iberhaupt, nicht der Gott.

Wer mir jetzt noch einwenden wollte, Begriff tiberhaupt und
Gesetz iiberhaupt sei nicht griechisch gedacht, sondern modern, der
wolle sich erinnern, dass diese unstreitig richtige Thatsache oben
bereits ausgesprochen worden ist, dass aber auch die Mythendeutung
oben als ein Uebersetzen definirt worden ist, als ein Uebersetzen in
modernen Begriff, das ist in modern begreifliche Vorstellung, correct
modern, aber moglichst treu, moglichst dem griechischen Original
angenihert. Auch ist darauf aufmerksam zu machen, dass die Be-
griffe Energieen, Kréfte und dergleichen nicht minder modern und
unmythologisch sind. Die Mythologie denkt nicht in Begriffen sondern
in Gestalt; die griechische Mythologie denkt sowenig Leben, Krifte,
Energieen, als Gesetz oder Begriff, sondern Zeus, Poseidon, Helios,
Themis.

Die angefiihrten Unterbegriffe sind alle zu eng, daher alle
ungeniigend; und daher werden sie so gehéuft, ohne doch je zu
befriedigen. Das eben ist das Charakteristische der Gottesvorstellung,
dass in ihr der hochste und allgemeinste Begriff iberhaupt angeschaut
ist. Dass die Griechen im Gott nicht blos eine Wirksamkeit sahen,
sondern den wirkenden Begriff, dafiir kann angefiihrt werden, dass
die Gotter auch ausser Wirksamkeit in reinem Daseinsgentigen vor-
gestellt werden; und den Gedanken gesetzgebender Begriff finde ich
auch in dem Gotternamen ¥sof mit der etymologisch gemeinten
Auflésung oi x6ouw Jéveeg die in Ordnung Setzenden. Diese Deutung
beweist direct nur fiir diejenigen, welche sie adoptirten; aber indirect
auch fiir die allgemeine griechische Auffassung um so mehr, als sie
anderweit ausreichend sich bestitigt. Wir haben bereits oben bei
der Besprechung des Begriffs Personlichkeit Gelegenheit gehabt, auf
die Bedeutsamkeit des schon von Anderen hervorgezogenen, nur im
Zusammenhang einer fundamentalen Behandlung zu seiner ganzen
Geltung kommenden echt griechischen Begriffs Kosmos hinzuweisen.
Kosmos liasst sich als Architektonik verstehen, als Aufbau auf dem
Plane einer Idee, daher durchaus von Vernunft durchdrungen, und
in Folge dieser schopferischen Vernunft auch in vernunftdurch-
drungener Form, in Schonheit, erscheinend. Die Vernunft erzeugt
die Schonheit. Oi xdouw Férveg, das sind nun also die Schopfer
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der architektonisch erbauten Welt in ihrem ganzen Inhalt, es sind
die gesetzgeberischen Begriffe.

Der Gott, sagen wir, ist zu Gbersetzen in den Begriff Gberhaupt

(ich sage noch lieber Begriff als Vernunft, damit der Ausdruck eher
m nichtern als im geringsten schwarmerisch erscheine), in Unter-
scheidung der Unterbegriffe Gesetz, Energie und sofort. Mit dieser
ersten Bestimmung ist nichts mehr als der allgemeinste Gottesbegriff
ohne alle nahere Bestimmung gegeben. Es ist hierbei von dem Gegen-
stande, auf welchen der Begriff sich bezieht noch gar nicht die Rede
gewesen; der Begriff eines Flusses ist der Flussgott, der Begriff eines
Affecles ist der Gott desselben; man bemerke, dass auch die vor-
besprochenen Begriffe selbst Gegenstand begrifflicher Auffassung sein
kinnen, wie das Gesetz in der Themis. Hicr also - das wiire eine
weite Bestimmung — ist die Gottheit objectiv specialisirt, es sei
denn dass der Gegenstand uberhaupt, die Welt, den objectiven
Umfang des Begriffes bestimme und also, in Ansehung des Objectes,
nr Ein Gott gedacht werde. Noch ein Drittes wird zu bertick-
sichtigen sein, das ist das Subject fir welches irgend eine Gottes-
vorstellung Geltung hat; nach den irgend vorkommmenden Gliederungen
der Menschheit sind auch die Gottesbegriffe cnger oder weiter; der
Gott einer Stadt ist beschriinkter als der eines Volkes, und dieser
beschriinkter als der sei es von allen Vélkern geglaubte oder als fiir
alle Volker giltig gedachte Gott. Verbindet sich letztere Bestimmung
mit der Vorstellung des in Ansehung des Gegenstandes Einen Gotles,
S0 ist reiner Monotheismus vorhanden.

Scharf definirt ist Monothcismus der Glaube an nur einen
einzigen (natiirlich persénlichen) Gott. Der absolute Monotheismus
ist diejenige Gottesvorstellung, welche die Idee Begriff iiberhaupt
zZum Gegenstand iiberhaupt giiltig flir das Subject tberhaupt als
Inhalt hat.

In Ansehung des Objectes unterscheidet man eine Reihe ver-
Schiedenartiger Gottesvorstellungen. Da man im Schema der Ent-
Wicklungsgeschichte der Vorstellungen als Anfang die Bildung einer
ersten und sohin einzigen Vorstellung ansetzen muss, und ebenso
eine erste und soweit einzige Gotlesvorstellung, so stellt sich ganz
VYom in den ersten Anfang ein primitiver Monotheismus, nicht
blos in Ansehung des Subjects, sondern auch des Objects auf das

Engste beschrankt, und nur deshalb Monotheismus zu nennen; er
L. v. Sybel, Mythologie. 5
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glaubt nur deshalb einen einzigen Gott, weil er noch gar nicht dazu
kam, einen zweiten zu denken.

Auf diesen wiirde dann die Stufe (dies immer nur schematisch
gesprochen) des Einzelgétterglaubens (Kathenotheismus Max Miller’s)
folgen, Glaube an eine Vielheit von Gottern, aber Verehrung nur je
eines, als ob er der einzige wire; ein scheinbarer Monotheismus mit
wechselndem Cultusobject. Geschichtlich belegt ist dies Fach des
Schema’s nicht, wenigstens nicht in reiner Erscheinung; der Begriff
ist abgenommen von den vedischen Hymnen, welche eine Tendenz
haben jedesmal den einzelnen Gott, auf welchen sich ein Hymnus
gerade bezieht, in kathenotheistischer Weise zu bevorzugen. Die
Ursache und relative Berechtigung hierzu liegt in dem Gottesbegriff
und zwar seinem ersten Praedicat selbst, in der Weite des Grund-
begriffs.

Wie aber jede Zusammenfindung von Einzelbegriffen in einer
Ordnung und Einheit sich zu verbinden verlangt, ordnen und einen
sich auch die Einzelgdtter zu einem Gottersystem. In verschiedener
Weise geordnet kennen wir den Polytheismus geschichtlich allein.
Bei den Griechen wird der Polytheismus in seiner hochsten Vollendung
angetroffen. Da die Begriffe im Theismus in Personen vorgestellt
sind, so hat das polytheistische System die Form einer politischen
Verfassung, und zwar der genealogisch-institutionell gemischten Ver-
fassung des Patriarchalismus. Gelingt es dieser polytheistischen
Verfassung auch alle Gotter der aufgestellten Ordnung und Einheit,
kurz Architektonik zu unterwerfen, so ist damit doch noch kein
Monotheismus erreicht; Monotheismus und Polytheismus schliessen
sich tberall aus; sondern die allerdings vorhandene Einheit ist auf
dem specifischen Wege des Polytheismus erreicht, in dem »grossen
in sich sehr schén und harmonisch abgestuften in pyramidalen
Schichtungen allmihlich zu einem Gipfel emporstrebenden Pandae-
moniume«, Worte Preller’s zu gebrauchen, welche Lehrs adoptirt hat.

Je nach dem Ausgangspunkte der Betrachtung kann man auch
von einem aus einheitlicher Wurzel sich verzweigenden Baume reden;
nur darf man nicht entweder das Bild des in die Spitze zusammen-
laufenden Aufbaues oder das entgegengesetzte der Verzweigung ein-
seitig als Ausdruck des geschichtlichen Processes missverstehen, als
habe sich entweder die Vielheit erst allmahlich zur Einheit geordnet
oder sei die Einheit erst allméhlich differenzirt worden in die Vielheit,
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sondern beides ging von Anfang an zusammen. Im primitiven
Monotheismus hatte eine durchaus beschrinkte Specialidee, weil sie
. die einzig vorhandene war, die Wiirde der Generalidee; im Kathe-
notheismus wiederholt sich das namliche fiir die jeweilig angerufene
- Gottheit. Im reifen Polytheismus nun tritt jene architektonische
- Gliederung ein, deren Plan aber keineswegs der einzige Ausdruck
 der Einheit ist. Denn wenn dieser Organismus der Gotterwelt in
einer Spitze zusammenliuft, so ist unstreitig diese Spitze ihr unmittel-
barster und handgreiflichster Ausdruck.
' Es ist Zeus, in welchem man ofter Monotheistisches hat finden
- wollen und zwar in verschiedener Weise, zum Beispiel dass die
f Zensgestalt als Denkmal eines urspriinglichen, dann aber vom Poly-
theismus tiberwucherten Monotheismus zu betrachten sei. In welchem
niedrigen Sinne primitiver Monotheismus allein angesetzt werden
dirfe, haben wir gesehen. Fir das geschichtliche Griechenland gilt,
dass Zeus durchaus ein polytheistischer und deshalb durchaus kein
monotheistischer Gott ist; denn der Monotheismus kennt nur einen
einzigen exclusiven Gott. Aber damit wird das Andere nicht be-
seitigt, dass Zeus der Vater der Gotter genannt whd und in ihm
. die Gdtterpyramide zusammenschliesst, der Gotterbaum wurzelt; Zeus
stellt die Generalidee vor, soweit sie damals eben gedacht ist, und
jede Specialidee, jeder andere Gott ordnet sich unter. Ueber die
scheinbar widersprechende Ueberordnung der Moira tiber Zeus wird
%bhald gesprochen werden; wollen wir die Begriffe auseinanderhalten,
| %0 werden wir auch hier gut thun, wie wir schon mehrfach mit Nutzen
gethan, Perioden zu construiren, um die Begriffe in Schematismus
anschaulich zu machen. Wir construiren demnach eine vorhomerische
Periode, in welcher die Gotterpyramide vorhanden war, aber die
Classe der sogenannten personificirten Abstracta, wie Moira, noch
nicht vorhanden war; so wird eine Complication eliminirt und die
Bedeutung der Spitze der Pyramide klarer.

Lehrs erkennt ausser in der »Abstraction der aus allen den
R Vielfach getheilten gottlichen Wirksamkeiten und Personlichkeiten
| ar Erscheinung kommenden gdttlichen Macht und Wirksamkeit —
Yig, ¢ Jedg, T0 Yeiov, v6 daupdvior — »>Gotte und »>der Gottc,
Mag Gottlichee«, »das Daemonium« , innerhalb der -eigentlichen
Mﬁhologie in der »Moira, der auch Zeus unterworfen ist und sich

5.
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zu fiigen hat« wirklich monotheistischen Zug an'). Das Verhéltniss
zwischen Zeus und der Moira ist schwierig, aber nicht unaufléslich
verwirrt. Zunichst muss man die obenbesprochene Unterscheidung
und gesonderte Classificirung der sogenannten personificirten Abstracten
beachten ; Moira gehért zu ihnen; sie und die ganze Classe ist jiingeren
Datums als Zeus und die anderen Gotter, wenn auch schon in der
Ilias beide Classen zusammen erscheinen; das beweist, unbeschadet
der mythologischen Vorstellungsweise auch der jingeren Classe, dass
schon Homer keine ganz reine Mythologie mehr bietet. Wir haben
es hier mit einer Bewusstseinsstufe zu thun, welche die urspriingliche
Naivitat soweit eingebisst hat, dass der Personalismus und Anthro-
pomorphismus der Gotter und ihrer patriarchalischen Gemeinschatt,
des Zeus, und die in jenen zwei Bestimmungen eingeschlossenen Be-
dingtheiten der gottlichen Personen, die letzteren als einen adaequaten
Ausdruck der Unbedingtheit des gesetzgebenden Begriffs nicht tberall
mehr empfinden liessen; denn sonst wiirde man die neuen Figuren,
als die mythologische Vorstellung des gesetzgebenden Begriffs in
. tieferer und reinerer Erfassung, aufzustellen nicht Ursache gehabt
haben; Moira ud ihre Verwandten sind der unmittelbare Ausdruck,
wenn auch noch nicht des Begriffs iberhaupt, doch von einer Reihe
nichststehender Unterbegriffe. Diese also erhoben sich hinter und
selbst Gber Zeus. Die Gotter sind gesetzgebende Begriffe, aber vor-
gestellt nach Analogie menschlicher Personlichkeit und menschlicher
Gestalt und Geberde; wo nun Zeus der Moira unterworfen erscheints
da ist er von Seiten seiner menschhaft bestimmten und bedingten
Personlichkeit gezeigt; wo er aber als ganzer Gott erscheint, da sind
die Moiren seine Tochter oder er ist der Moiraget; dazwischen aber
liegen verschiedene Modificationen mehr coordinirler Stellung, auch
mit verschieden vertheilter Function.

Zu einiger Erlduterung der hier vorliegenden Aufhebung der
echten Gottlichkeit des Gottes, bewirkt durch die ungéttliche Analogie
(Personalismus und Anthropomorphismus), sei hier noch auf die Vor-
stellung vom Neid der Gotter hingewiesen, unter Bezugnahme auf
Lehrs’ Aufsatz tiber diesen Gegenstand. Ich méchte aber bemerken,
dass Neid und Eifersucht nicht blos nach unseren Begriffen unedel
sind; sie sind unzweifelhaft menschliche Schwichen; und wenn nun

') Populéire Aufsitze 266.



69

die Gotter neidisch und eifersiichtig genannt werden, so fillt das uns
befremdende Unedle an den Géttern allein und voll dem Personalismus
zur Last. Die unedle Vorstellung ist da nicht blos von der schénsten
Religiositit »gleichsam umbhiillte; sondern ihr Begriff, darin ihr realer
Werth liegt und welcher durch Eliminiren des Menschartigen gewonnen
wird, ist durch sein Dasein unmittelbar Zeugniss von Religiositit.
Den Mythus Neid der Gotter tbersetzen wir uns in den Begriff: das
Weltgesetz gestattet kein Absolutes in der Welt. Im Gesetz den
hochsten Begriff, die Vernunft iberhaupt, achten, ist Religiositat,
uber Gesetz, dessen Bedeutung in gleicher Tiefe gefasst, sich hin-
wegsetzen wollen (in Hybris) ist gottlos, vernunftwidrig; und das
missachtete Geselz fiilhrt durch sich selbst nothwendig, also unaus-
bleiblich, die Nemesis herbei. Setzt man diesen Gedanken an die
Stelle der correspondirenden personalistischen Mythologie, so schwindet
sowohl der scheinbare »Widerspruch« zwischen der Vorstellung von
der Eifersucht der Gotter und der anderen, dass die Gotler doch
selbst es sind, welche dem Menschen dieselbe Geschicklichkeit verleihen,
deren erschopfender Gebrauch ihre Eifersucht erregt, als auch
schwindet der Widerspruch zwischen dem Unedlen des Neides und
der Reinheit gottlicher Natur.

Aus dem Schwinden dieser uns befremdenden, fir die Griechen,
solang sie in der Mythologie lebten, offenbar gar nicht vorhandenen,
also doch im Aeusserlichen liegenden Widerspriiche bestiitigt sich
uns die Berechtigung des eingeschlagenen Weges, die Mythen durch
Uebersetzen in Begriff zu verstehen. Die Griechen hatten auch selbst
eine Vorstellungsform des besprochenen Gedankens, in welcher die
Beschriinkung des menschlichen Glickes und der menschlichen Héhe
»als ein verhingtes Gesetze betrachtet war; da tritt an die Stelle des
Neides der Gotter das Gesetz der Parzen (Moeren); aber das ist nur
Verschiedenheit der Vorstellungsform, allerdings bedingt durch reineres
Denken, nicht aber Verschiedenheit des materialen Gedankens. Die
Losung jener »Widerspriiche« aber und die Moglichkeit wirklicher
Mythendeutung verdanken wir allerdings der Arbeit der »Weisheits-
freundec.

Die Vorstellung des Neides der Gotter ist Folge des Personalismus
und der hinkende Fuss in der mythologischen Vergleichung der
gottlichen mit der menschlichen Vernunft; ebenso war die Unter-
ordnung des Zeus unter die Moira nur moglich auf dem Boden des



70

der reinen Gotteswiirde inadaequaten Personalismus. Wir hatten der
letzteren Fall durch den ersteren erliutern wollen und kommen jetz
zum Schluss. Themis, Hora, Moira, Aisa und dergleichen sind Alle:
Specialbegriffe und somit echt polytheistisch; hierin ist kein mono-
theistischer Zug; vielmehr ein Zug zur Philosophie. Denn hierir
kiindigt sich abstractes Denken an, wenn Gott und Abstraction mit-
einander gedacht werden; das strebt zum reinbegrifflichen Denken
wie wenn der Neid nicht mehr als Eigenschaft der Gétter, sonderr
selbst als Gott gedatht wird; und das Denken des reinen Begriff:
ist das Element der Philosophie.

Correspondirend zu der Localisation der Gegenstinde im Raume
sind auch ihre Gotter (ihre Begriffe) localisirt, und ihr Ort ist ihx
Gegenstand selbst, beziehungsweise der Ort des Gegenstandes. Der
Flussgott hat seinen Ort in seinem Fluss, Helios geht wo die Er-
scheinung der Sonne geht. Die Localisation der Gotter ist die
Anschauung ihrer Function im Raume, daher bestimmt durch ihren
Gegenstand. Aber die Gotter sind doch wieder nicht absolut an
ihren Gegenstand und dessen Ort gebunden, weil sie, als mit freiem
Willen ausgeriistete Personen auch freie Bewegung haben; doch
immer bleibt ihr Ort ihre eigentliche Heimath, mehr allerdings wenn
der Gegenstand, wie z. B. ein Fluss, der Natur im engeren und
oberflichlicheren Sinn, vor allem im plastischen Sinn, angehért; die
anthropologischen Gotter, der Affecte, der Geistesfunctionen, der
Begriffe (von denen vorher die Rede war, Themis u. dergl), sind
in ihrer Wirksamkeit natiirlich auch an den Ort der fraglichen Function
gebunden; aber es kann derselbe nicht ebenso als ihre Behausung
gedacht sein, als es bei den Naturgéttern der Fall ist.

Wenn hier von Naturgdttern die Rede ist, so brauchen wir
nicht noch einmal zu wiederholen, dass hierunter nicht die Gegen-
stinde der Erscheinung sondern die Begriffe der Gegenstinde gemeint
sind, ebenso wie bei den Culturgottern die Begriffe der jeweiligen
Functionen oder Principien. Die Naturobjecte, Sonne, oder ein.Fluss,
sind von den Griechen niemals angebetet worden; ich weiss nicht,
ob von irgend einem Volke der Erde; sondern immer die Vernunft
in oder iber dem Gegenstande. Und wo immer der Grieche Vernunft
fand, sei es in der Natur oder Cultur, da ehrte er sie als das Gétt-
liche, welches das Gesetz gibt. In diesem Sinne ist sehr wohl von
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NatargSttern und Naturdienst zu reden. »Auch in der Natur muss
walten und waltet Themis¢ (Lehrs 100).

Die Gotter wirken jeder an seinem Ort; da kehren sie ihre
energische Scite hervor. Aber sie werden auch abgesehen von ihrer
Wirksamkeit gedacht, wie wenn wir eben den Begriff denken ohne
seine gesetzgebende Kraft in Betracht zu ziehen. Unter diesen
Gesichtspunkt gestellt sind die Gotter einem Dasein dberlassen, dessen
Genuss ihr einziger Beruf ist; wird diese Seite der Gottervorstellung
ausgebildet, so erhalten sie alsbald einen eigenen Raum, wohl zu
unterscheiden von den Oertern der cinzelnen Gotter nach deren
Function; es ist ein Raum, als solcher natdrlich irgendwo im ganzen
Raume, aber doch getrennt, und unbehelligt von den phaenomenalen
Vorgangen, der Himmel, beziehungsweise der Olymp.

‘Wir haben die erste Bestimmung des Wesens der Gotter in
ihrer Bedeutung Vernunft oder Begriff zu sein mit Einschluss der
Unterbegriffe Gesetz, Kraft u. dergl. gefunden. Wir haben zweitens
die Specialisirung der Gottesvorstellung nach den Gegenstinden der
Begriffe kennen gelernt. Es erlibrigt das Dritte, das Subject der
QGottesvorstellung in Rechnung zu bringen und die auf diesen Ein-
theilungsgrund zu stiitzende Gliederung der Gotter.

Die Vernunft dberhaupt, als Idee, ist nur Eine; abet die Ver-
nunft, die ich denke, ist nicht identisch mit der Vernunft, die mein
Bruder denkt; die Vernunft tberhaupt ist in jedem Subject specifisch

bestimmt. Der Gott ist als Einer und fiir Alle giltig verehrt worden,
sobald die Idee der Uber aller subjectiven Specificirung erhabenen
Vernunft idberhaupt — zuerst in theistischer Fassung — erstand;
=zuvor verehrté ein Jeder den Gott als den seinen. Jedes Individuum,
Geschlecht oder Volk, Gemeinde oder Staat, jede menschliche Ge-
meinschaft, verehrte seinen eigenen Gott. Wir wollen diese Gotter
als Eigengdtter bezeichnen. Es ist hierbei nicht an die Gotter
gedacht, in welchen die Idee der jeweiligen Gemeinschaft verehrt
wird, sondern an die Goétter, welche die Gemeinschaften jede fiir
sich verehren; das erstere ist bles eine Seite der Gottheit, nicht ihr
gangzer Inbalt. .

Aus der Wahrnehmung dieser Thatsachen sind zwei Theorien
entsprungen, welche als Hypothesen aufgestellt empirisch nur zum
kleineren Theile erweislich sind, aber als Schematismen in der mehr-
erwihnten Absicht sich aufdringen. Die eine ist auf die genetische
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Einheitlichkeit, auf die Annahme urspriinglicher, vor dem Eintritt
der ethnologischen Differenzirungen vorhandener Einheit begriindet
und setzt einen urspriinglichen subjectiven Monotheismus an, das
heisst den Glauben an nur Einen Gott entsprechend jener genetischen
Einheit des Subjects. Das andere griindet sich auf die Beobachtung
des bewussten Zusammenschlusses der cantonal zersplitterten Stimme
und Stadte in der nationalen Einheit und statuirt eine Vereinigung
der Culte. Im reinen Monotheismus iiberschreitet die Gottesvorstellung
die Linien der nationalen Gliederungen — ohne sie auszuléschen —
und erkennt die Vernunft iiberhaupt in dem absolut Einen Gott als
giiltig fir das Subject Gberhaupt an.

Der Begriff Eigengottheit klirt noch iber eine andere Erschei-
nung im Polytheismus anf, namlich tiber den Reichthumn an Pracdicaten
desselben Gottes; aus der Specialisirung der Gotter nach den Gegen-
stinden kann diese Erscheinung nicht erklart werden. Wenn namlich
dasselbe Subject, welches seinen Vernunftbegriff in seinem Eigengott
erblickt, seine Interessen verdndert und seine Aufmerksamkeit neuen
Gegenstinden zuwendet, so findet es auch in diesen die von ihm
geehrte Vernunft wieder. Er ehrt die Vernunft aber in seinem
Eigengott; somit erhélt derselbe ein neues Praedicat. Man denke an
Athena Polias, Ergane, Nike, Parthenos und dergleichen.

Wir haben die drei Faktoren besprochen, welche das reiche
Bild der griechischen Gotterwelt bedingen. Jeder einzelne von den
dreien ist zu breiter Entfaltung gekommen, und die Complicationen
aus allen dreien gaben erst die unbegrenzte Fihigkeit das merk-
wiirdigste , farbenreichste und doch so rein gezeichnete Gemilde wie
in einem Teppich zu weben. Der schone Farbenglanz besticht zuerst,
aber was uns in der Betrachtung so ausruhen lasst, das ist der aus
allem Griechenwerk hervorblickende helle Verstand, welcher unserc
Theilnahme an ihrer Hinterlassenschaft zuletzt rechtfertigt.

Der Begriff des Gegenstandes schliesst mit dem Gesetz seiner
Erscheinung auch seine Beharrlichkeit in der Zeit und seine Bewegung
im Raume, das ist seinen Stoff und seine Kraft ein. Wenn nun,
wie es die Art der Mythologie ist, dieser gehaltreiche Begriff, weil
er Vernunft ist, nach Analogie des verniinftigen Erfahrungswesens,
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niamlich des Menschen vorgestellt und der Analogie gemiss als eine
ihr Gesetz geistesfrei tbersehende und also sich selbst das Gesetz
vorschreibende moralische Person gedacht ist -- da dann dasNatur-
gesetz der physischen Erscheinung in das ethische Gesetz eines
praktischen Verhaltens verwandelt ist —, so gilt diese den Begriff
darstellende Personlichkeit als mit Ueberlegung und freiem Willen
ausgestattet, sie hat Freiheit des Handelns.

Diese Anschauungsweise versteht alle Bewegung in der physischen
und moralischen Welt als Action der personlich gedachten Gotter.
Die Weltordnung ruht hier auf den Motiven moralischer Personen.
Diese Personen folgen allerdings moralischen Maximen, das heisst
als hochst verniinftig gehorchen sie der Vernunft und handeln in
jedem Falle aus dem Begriff der Aufgabe, sonst konnte von Welt-
ordnung gar nicht die Rede sein. Aber als spontan wirkende,
willensfreie Personen, sind sie in ihrer Thitigkeit nicht bedingt, sondern
es steht in ihrer Macht, nach eigenem Ermessen einzugreifen.

Diese Vorstellung von personlicher Freiheit, verbunden mit der
Vorstellung von absoluter Kraft, erzeugt die Bilder von dem Wirken
der Gotter, welches dem Rationalismus so unertriiglich ist, weil die
Personalitait und Spontaneitit, durch welche die Goétter in die Reihe
der Erfahrungswesen gestellt werden, hier mit einer an Erfahrungs-
wesen undenkbaren Kraftfiille ausgestattet ist, und weil die Wiirde
der Gottlichkeit durch die der empirischen Analogie entnommenen
Ziige herabgesetzt ist.

In Beziehung auf den letzteren Punkt, die Stérung der inneren
Uebereinstimmung der Gottheit durch die Consequenzen des Perso-
nalismus, gentigt an den Anstoss zu erinnern, welchen die griechische
Aufklirung selbst schon an dem moralischen und plastischen Anthro-
pomorphismus der Gétter genommen hat. An dieser Stelle aber ist
mehreres von dem ersten Punkte zu reden, namlich von der durch
dieselbe Ursache herbeigefiihrten Aufhebung der Harmonie in der
Welt, von dem Widerspruch, welcher darin liegt, dass die Gotter
den Anspruch machen Erfahrungswesen zu sein und doch nach
Willkiir die Ordnung der Erfahrungswelt durchbrechen. So wenigstens
erscheint uns ihr Gebahren im Licht des Rationalismus. Fir das
mythologische Denken ist dieser Widerspruch sowenig vorhanden,
wie die anderen vorherbesprochenen Widerspriiche; das mythologische
Bewusstsein verhilt sich auch hier naiv.
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Es ist aber eine Unterscheidung zu machen. In einigen Fillen
bleibt der dussere Yorgang ganz innerhalb des empirisch Moglichen;
in anderen aber geht schon das Aeusserliche ganz tiber die Erfahrung
hinaus.

Wenn Athene, um ihrem Bevorzugten, dem Odysseus, einen
Vorsprung zu verschaffen, den Aias im feuchten Kothe ausgleiten
lisst, oder wenn Aphrodite, als im Zweikampf Menelaos den Paris
am Helm gefasst hat und der Helmgurt den Paris wiirgt, den Riemen
zerreissen lasst, sodass ihr Schiitzling Luft bekommt, so bleibt der
dussere eine nichste natiirliche Ursache einschliessende Vorgang, das
Ausgleiten im feuchten Koth, und das Reissen des gezerrten Rieinens,
ganz innerhalb der mdglichen Erfahrung; und doch ist in beiden
Fallen die gottliche Spontaneitat allein und voll wirkend. Aber wenn
dann Aphrodite den Paris vom Schlachtfeld in seinen Pallast ent-
rickt, wo dann Helena statt des erhitzten Kampfers einen strahlenden
Bréutigam findet, so tbersteigt auch’ das Aeusserliche des Vorgangs
alle Erfahrung. Die hier dargelegte Unterscheidung gilt aber wieder
nicht fir das mythologische Bewusstsein, sondern allein fir das
rationalistische.

Das Eingreifen der Gotter ist durchaus wunderbar und doch
ist das mythologische Denken weit davon entfernt, einen Begriff
Wunder zu definiren; das ist erst spater geschehen.

Wie wir ein auffallendes Phaenomen, sei es in der physischen
oder moralischen Welt, anstaunen, wie wir fir die grenzenlosen
Dimensionen des Universums, und wiederum fiir die gleich unfassbar
kleinen Dimensionen jener Stofftheilchen, welche auch der mikrosko-
pischen Wahrnehmung entzogen sind, wie wir fiir all dergleichen
Staunen und Verwunderung haben — es ist ja Tautologie, nicht fassen
und wunderbar finden —, aber wie wir doch aus diesem ganzen Ge-
biete den engeren Begriff »Wunder« absolut fernhalten, ebenso
bestaunten und bewunderten jene die Thaten ihrer Gotter, ohne darin
»Wunder« zu finden. Sie fanden diese tbermenschlichen Leistungen
ganz, und ganz eigentlich, in Uebereinstimmung mit der Welt-
ordnung nach ihrer Vorstellung; denn das war ja das Eigenthiimliche
dieser Vorstellung, dass sie die Kraft nur mit Freiheit verbunden
dachten.

Das Charakteristische des Wunderbegriffes ist, dass durch gott-
liches Eingreifen die Naturordnung durchibrochen werde. Damit also
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der Wunderbegriff tiberhaupt gebildet werden konne, ist es noth-
wendig, dass zuvor der wissenschaftliche Gedanke Naturordnung
gefasst sei, und zwar im Gegensatz zum mythologischen Gedanken
ethischer (durch Personlichkeit geleiteter) Weltregierung, ohne dass
jedoch der lelztere aufgehoben wire. Die Moglichkeit solchen Neben-
einanderexistirens der Mythologie und Philosophie ist auffallend und
bedarf einer Erklirung, welche hier nur mit einem figiirlichen Wort
in Erinnerung gebracht werden soll. Der Mensch hat zwei Augen,
damit er den Faden, an welchem die Welt héngt, von beiden Seiten
betrachte, wie er es denn auch von Anfang an gethan hat; bis er
eines Tages den bisher eingenommenen Augenpunkt verlor und einen
neuen sogleich nicht wieder finden konnte; in der Zwischenzeit sah
jedes Auge den Faden von seiner Seite und beide zusammen sahen
ihn doppelt. Diese Zwischenzeit hat aber vor Thales angefangen
und mit Kant noch nicht aufgehdrt, sie fillt bald die ganze ge-
schichtliche Zeit. Da liegen Gott und Natur im fortgesetzten Streit,
der nur in Compromissen oberflichliche Beruhigung findet. Ein
solcher Compromiss ist der Wunderbegriff, welcher den Gang der
Alltagswelt der Natur zu regeln iberlasst, aber iber sie den Gott
setzt, die Uhr von Zeit zu Zeit zu stellen.

Wunderbar ist, im Lichte selbstbewusster Vernunft betrachtet,
auch die Gestalt und ganze Erscheinung der Gotter, fir den
mythologischen Standpunkt (worunter man hier sowohl den Stand-
punkt des naiv mythologisch denkenden Subjects, als den des
wissenschaftlichen Mythologen verstehen wolle) aber gerade das
Ordnungsgemésse.

Die Goétter, als Personen gedacht, werden ebendamit als irgend-
wie gestaltet gedacht; im Raume geschen miissen sie in den Raum
eingetheilt sein und Form haben. Die besondere Art ihrer Gestalt,
ihre Plastik (es ist hier Gbrigens nur von der poetischen, nicht von
der statuarischen Plastik die Rede) ist bedingt durch den allgemeinen
Begriff der Gottlichkeit und durch den besonderen des einzelnen
Gottes. Vorwiegend, wenn auch keineswegs ausschliesslich, lehnt
sich die Bildung der Gottergestalten an die Form der Menschengestalt
“an. Mit diesen Elementen schaltet die Einbildungskraft frei, frei
gegeniiber diesem Material; aber immer bestimmt durch den Begriff.
Es darf dabei nicht iibersehcn werden, welchen Einfluss das im
einzelnen Momente gerade hervortretende Merkmal auf die Gestalt
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hat. Die Grisse wechselt und steigt oft in’s Riesige, um ebenso oft
wieder in’s Kleinste zusammenzuschwinden, letzteres natirlich mehr
als ersteres in den Formen einer empirischen Analogie zu dem
Grossenmass. Ebenso setzt die Schnelligkeit ihrer Bewegung in
Erstaunen; sie ist wunderbar nach der Erfahrung an empirischen
Personen, ganz das Angemessene fiir absolute Kraft und deren
mythologische Anschavung.

Die Gotter verkehren wie untereinander, so manchmal auch mit
den Menschen, ohne dass ausdriicklich gesagt wird, sie hitten erst
fir die Gelegenheit eine bestimmte Gestalt angenommen; in diesem
Fall erscheinen sie in ihrer typischen Bildung. Im ersten Gesang der
lias erscheint Athene dem Achill, ihm allein sichtbar, und er erkennt
sie. Aber in vielen Fillen nehmen sie eine ausdriicklich menschliche
oder auch thierische Gestalt an; Aphrodite erscheint im dritten Buch
der Helena in Gestalt einer alten Dienerinn; doch wird sie alsbald
erkannt, da ihr Gottliches die Maske durchbricht, sie wird erkannt
an der Schonheit ihres Nackens, am Reiz ihres Busens und dem
Schimmer ihrer Augen.

Werden personliche Trager der in der Welt wirkenden Krifte
gedacht, so hat auch die Vorstellung der Weltordnung die Form der
Weltregierung und die einzelnen Vorgénge sind Willensakte der Gotter.
Auch die Gedanken und Entschliisse der Menschen sind unter die
Kategorie der Causalitit zu bringen, wo sie demnach im mytho-
logischen Denken von der Leitung durch gottlichen Willen abhingig
sind. Das Verhéltniss lisst sich noch unmittelbarer formuliren; da jeder
Entschluss eines Menschen in der Vernunft idberhaupt steht, so er-
scheint er in der Mythologie als Wirkung der in Gott angeschauten
Vernunft. :

Hera hat dem Achill den Gedanken eingegeben, die Griechen
zusammenzuberufen (1,55); und da Achill im aufbrausenden Zorn
gegen Agamemnon das Schwerdt zieht, sendet sie Athene ihn zu-
riickzuhalten (1,195).

Der Wege sind verschiedene, wie dem Menschen der gottliche
Rathschluss mitgetheilt wird. Wie Hera die Athene zu Achill, so
sendet Zeus die Iris zu Priamus (24, 143) und den Oneiros zu
Agamemnon (2,4). In der vorliegenden Darstellung, wie auch in
der Vorstellung, sind alle drei Falle darin gleicher Art, dass gewisse
Personen gottlicher Natur die Vermittlung ibernehmen, als Boten
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fungiren. Aber in der Entstehung dieser Vorstellungen sind Unter-
schiede zu beachten. Am durchsichtigsten ist die mythische Gestalt
des Oneiros; er ist der Traumgott, die Personification des Begriffes
des Traumes. Traume werden als bedeulsam verstanden und demn-
zufolge auf gottliche Eingebung zuriickgefiihrt, als gottgesandt ver-
standen. Agamemnon sieht im Traume den Nestor; mythisirt gibt
das die complicirte Vorstellung der Person des Oneiros und seiner
Sendung durch Zeus, wo dann Oneiros die Gestalt des Nestor an-
nimmt; es ist eine Gelegenheitspersonification. Das Basal der Iris
ist der Regenbogen, Iris die Personification des gehaltreichen Begriffs.
Aber hier ist der Vorgang nicht derselbe wie vorher; Priamus sieht
nicht einen Regenbogen, wie Agamemnon schlief und triumte;
sondern der zwischen Himmel und Erde gespannte Regenbogen war
schon zuvor mythisirt in der Gestalt der Iris, deren Beruf es dann
ist, die Botschaften des Zeus auszutragen. Iris ist nun freie Person;
allerdings ist ihr Beruf durch ihr Basal angegeben, und es ist schwer
zu glauben, dass der Grieche jemals ihren Namen genannt habe,
ohne jedesmal wieder durch die Erinnerung des Naturphaenomens
in seinem Vorstellen bestimmt zu werden; aber sie fungirt doch als
freie Person in ihrem Beruf als Botin, und ihr Auftreten darf nicht
als figiirlicher Ausdruck fiir Erscheinung des Naturphaenomens ge-
dacht werden; Priamus sieht nicht einen Regenbogen, sondern die
Gestalt der Botin. Athene endlich kennen wir nur als Person, sie
fungirt nur gelegentlich als Gesandtin. Selbstredend ist auch hiérin
nicht Laune, sondern Verstand. Auch Athene ist in Begriff zu tber-
setzen; wir begreifen sie in ihren Praedicaten; ihre Praedicate er-
moglichen die besprochene Function und bestimmen die besondere
Art und Weise derselben.

Die Schopfung der Iris war von der Beobachtung des Regen-
bogens ausgegangen; der Regenbogen war als ein Ausdrucksmittel
gottlicher Gedanken verstanden worden, ebenso wie der Traum.
Regenbogen und Traum in ihrer natiirlichen Erscheinung werden als
Zeichen des gottlichen Willens verstanden.

Da alle Phaenomene von gottlichem Willen abhingen, und der
gottliche Wille die Phaenomene frei bewirken durfte, so stand es
bei dem Menschen, jedes Phaenomen als bedeutsames Zeichen auf-
zufassen. Doch sonderte sich leicht ein gewisser engerer Kreis
physischer Erscheinungen aus, welche diesem Zwecke dienten, als
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Vogelffug, Blitz und Donner, Traum. Die Gotter senden, wie die
Traume, so auch die bedeutsamen Vigel, Zeus den Adler, Athene
den Reiher, und schreiben ihnen den Weg vor, an welchem der
Mensch ihre Bedeutung erkennt.

Aber es ist nicht weiter anginglich von dem Gotte zu reden,
ohne des Menschen Verhiltniss zu ihm in Rechnung zu ziehen.

Das Verhiltniss, von welchem hier die Rede ist, namlich das
Verhaltniss des Menschen zu dem von Kant sogenannten »Ideal des
- hochsten Gutse ist bekannt unter dem Namen der Religion. Wir
diirfen uns nicht entschlagen, bei diesem Gegenstande zu verweilen;
denn die Religion steht in einer solchen Beziehung zur Mythologie,
dass ohne die praecisesten Definitionen weder Mythologie und Religion
in ihrem Wesen rein und ganz erfasst werden, noch auch die Art
ihrer Verflechtung und wiederum die Grenzen ihrer von einander
unabhingigen Gebiete klar gelegt werden konnen.

Die Religion fiir sich selbst liegt ausserhalb der Aufgabe gegen-
wartiger Schrift; daher werden wir uns méglichst kurz fassen und
nur dasjenige aussprechen, was auszusprechen nothig ist, um die
Verflechtung der Religion mit der Mythologie, das heisst also auch
den Einfluss, welchen die Religion auf die Ausbildung eines Theiles
der "Mythologie gehabt hat, kennen zu lernen. Insbesondere werden
wir uns jeder Auseinandersetzung mit anderweit vorgetragenen
Theorien der Religion — Mehrere haben versucht die Wissenschaft
der Religion, freilich auch in der unméglichen Forderung einer
Wissenschaft der Religionen unter ausdriicklichem Ausschluss der
Theorie der Religion, in den Grundziigen zu entwerfen — durchaus
enthalten missen.

Derjenige Theil der Mythologie, in welchem sie sich mit der
Religion verflochten zeigt, ist die Theologie; es war ja eben deren
Besprechung, welche uns die religiose Frage in die Hinde zwang.
In der Theologie sind Mythologie und Religion so innig verwachsen,
dass der Schein entstehen konnte, ihre Verbindung sei unléslich, mit
der Mythologie stehe und falle auch die Religion. Die Theologie
freilich, welche auf der Verbindung von Mythologie und Religion
beruht, héangt sowohl an der Religion als an der Mythologie. Aber
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die Religion besteht wie unter der Mythologie, so auch unter der
Philosophie; und in der Poesie.

Mythologie und Philosophie sind Vorstellungsarten und bilden
keine: Voraussetzung fiir die Existenz der Religion, wenn sie schon
ihre Erscheinungsweise beeinflussen. Die Religion hat nur eine
einzige Voraussetzung, welche in der moralischen Natur des Menschen
ein fiir allemal gegeben ist.

Achtung des nicht weiter bedingten Gesetzes, Achtung des
hochsten Begriffes als des unbedingten Gesetzes, das ist Religion;
diejenige Denkart, gemiss welcher im Gesetz die Vernunft geehrt wird,
ist Religiositat.

Religion ist Achtung. Georg Curtius sagt in den Grundziigen

der Griechischen Etymologie, vierte Auflage (1873), Seite 366: Dass
atlsyw das Gegentheil von lateinisch neclego ist und Pedv omer ovx
cZléyorzss (16,388) das Ebenbild von lateinisch religens und religio
( Gellius 4,9), liegt klar vore; und S. 257 zu Wwizel Yga Io1j6eo %t
sich setzen, Sanskrit dhar dhardmi halte trage stiitze. »Die in diesen
“Wartern [wie ddegss (avoyror, ardowov Hesych.), das homerische
&&-Jegitery verachten, Theognis 733 d9sigrjs u. a.], nicht minder aber
im Gebrauch von skt. dhar erkennbare geistige Bedeutung ,auf etwas
Ihalten, etwas beobachten® ist nun aber auch mit einigen versteckteren
aaws. dhra hervorgehenden Wortern verbunden: é&rdgsiv gvddooew
(XEesych.), Yerjoxw vow, Yeasxewy dvapmurioxew (zu etwas anhalten),
won denen das neutestamentliche Jgfjoxos (oder Fo70xds) fromm,
raehst den schon bei Herodot iblichen Ableitungen Yonoxsvenr,
“FH-@noxnin zu trennen um so weniger moglich ist, als Hesych. die
INJ €benform Jesax1j mit dyrij, mavie sddafovusry; (vgl. religio, reli-
ZRsus), Jpeoxds mit mweprwds, daGidainwy und Yestaro mit fpu-
R<iforo, 206fdo9n erklirt. Jofjoxog ist also das Gegentheil von
aF=Jugrc bei Theognis, wo der Zusatz Fe@r unddv dmlduervos be-
Zs=ichnend ist. Vergl. Lobeck Rhemat. 66¢.

Religion und Respect sind Synonyme; es ist Riicksicht, mit
Greorges’ Handworterbuch zu reden, die riicksichtliche Beachtung, die
Bewissenhafte Berticksichtigung, die Gewissenhaftigkeit und so fort,
aber glles dies in seinem tiefsten Grunde gefasst. Es lauft auf den-
Selben Punkt hinaus, wenn es auch von einem anderen ausgeht,

Wenn man Furcht und Scheu sagt. Noch einem andern Gesichts-
Punkt entspringt der Name Frémmigkeit: Dassind Alles Umschreibungen
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ein und desselben Begriffs, der allein in der moralischen Natur des
Menschen liegt als des Vernunftwesens. Er erkennt das Gesetz und
weil er es kennt (wer kinnte es sonst?), deshalb will er nicht
unverniinftig sich ihm zu entziehen versuchen und wartet nicht des
ihn doch erfassenden Zwanges, sondern unterwirft sich geistesfrei
dem Gesetz der Natur und dem Gebot der Pflicht. Das vielberufene
»Abhingigkeitsgefiihl« ist allerdings in der Religion enthalten, ist
aber noch nicht Religion selbst. Religion ist nicht blos eine mehr
oder weniger ahnende Empfindung der Abhéangigkeit von unbegriffenen
Michten, sondern die bestimmte Erkenntniss und freie Anerkennung
der Allmacht der hochsten Intelligenz und des hochsten Willens.
Nicht das Abhéngigkeitsgefiihl, sondern seine moralische Ueberwin-
dung ist Religion.

Diese moralische Religion, dieser Respect des freien Geistes vor
der letzten Instanz, ist unabhéngig von den wechselnden Vorstellungs-
arten, der Mythologie und der Philosophie. Wir versuchten soeben
die Religion unter der philosophischen Vorstellungsweise zu bestimmen,
weil uns diese die geliufigere ist. Gehen wir nun Gber zur Betrachtung-
der Religion in der anderen Vorstellungsart.

Befindet sich die Bedingung tberhaupt, der gehaltreiche Be-—
griff, wie wir oben einmal sagten, in ‘der theologischen Hypostase,
so ist das Gesetz Wille und Gebot des Gottes. Hier ist sodann die
Religion »Erkenntniss aller Pflichien als gottlicher Gebote«, nach
Kant in der Kritik der praktischen Vernunft bei Rosenkranz S. 270»
auf 271. Die Ehrfurcht des nicht weiter bedingten Gesetzes heisst
nun Gottesfurcht.

Der letzte Grund, auf dem das Senkblei der Wissenschaft zu
Ruhe kommt und in dem der Mensch im Praktischen ruht, wird in
Vernunft erkannt. Thn erkennen und in ihm ruhen, das sind die-
zwei Momente des religiosen Glaubens; denn das Erkennen und das
Beruhen und Vertrauen vereinigt sich in der Achtung, dem Respect,
der Religion. Thn erkennt und in ihm ruht, wenn er einer ist der
auf den Grund geht, der Philosoph ganz wie der Gottesgliubige,
der Theolog.

Wenn aber, wie es denn geschehen ist, die theologische Vor-
stellungsweise aus der Zeit gekommen ist, so wird der Glaube im
uberlieferten Gewande nun falscher Glaube, Aberglaube, gescholten.
Doch war es kein Mann der seichtesten Aufklarung, welcher schrieb:
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Religentem esse oportet, [at] religiosumst nefus, den uns Gellins 4,9
nach Nigidius ex antiquo carmine tberliefart hat.  »Religent soll
man sein, doch aberglitubisch ist stiindhafte,  Wie tief er das selbst
verstand, kdnnen wir kaum ausmachen; aber wir ditefen das Wort
Religenz als cine specifische  Benennung  der  nichttheologischen
Religiositit acceptiren.

Wir ehren die Vernunft und folgen dem Geselz,

Wir sprechen den gehaltreichen Begriff aus.  Wir verkilnden
den Inhalt des Gesetzes, Wir tragen unsere Schuld ab,  Wir denken
den Wunsch.  Diese vier Seiten unseres religiosen Verhaltens lehrte
in dieser niichternen Form die Philosophie kennen. Wollen wir das-
selbe in Poesic wnd Metapher ausdriicken, oder wollen wir uns in
die Vorstellungswoise und den Ausdruck der Mythologie zurilckver-
setzen, so werden wir in anderer Form die gleichen Gedanken
wiederfinden.

Mun verehrt den Gott und folgt scinem Willen.

Man preist den Gott in Hymnen. Muan prophezvit. Man opfert.
Man betet.  Hymmnus, Prophetiec, Opfer, Gebel, sind die vier Haupt-
handlungen des Cultus,

Das Aussprechen des gehaltreichen Begriffes hat fiie die Mythologie
die Erscheinungsform des Hymmnus zu Ehren des Gottes, Entwedor
L der Preis des Gottes die ganze abgeschlossene Rede aus,  die
dann Hymnus heisst; er bedient sich der Bemessenheit der Rede
und des lautlichen Ausdrucks, welche unter dem Namen Gesang
der mythologischen Periode als der Jugendpeviode der Cultur ganz
eigontlich zukommt, von ihr aber an die Erbin ihrer Gestalt und
Geberde, die Poesie tbergeht.  Oder das Lob des Gottes bildet nur
einen Theil einer ausgedehnteren, noch anderen wenn auch vielleicht
nah verwandten Ilnhalt habenden Rede, ecines Gebetesy  Gebete,
uberhaupt alle auf Gottheit bezilgliche Reden lichen einen hymmo-
logischen Theil zu haben; die schoinbar widersprechondsten  Fillle
polemischer Reden beweisen den Sutz nur.  Die meisten Hymnen
minden in Gebet aus,

Andere Litteraturen haben auch Hymnen iberliefert;  die so
furchtbar verstiimmelte Lyrik der Griechen weist auch von dieser
einst reichen Guttung nur wenige Bruchstitcke auf,  Die homerischen
Hymnen fallen iluem Inhalte nach awnch unter den angegebenen

L. v. 8ybol, Mytholoyio, (]
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Begriff des Hymnus, wenn sie auch nicht lyrischer Art sind.
In der llias war fir eigentliche und reine Hymnen keine Gelegen-
heit; wohl aber kénnte man Hymnologieen aus Gebeten und
hymnologische Aeusserungen aus anderen Reden in grosser Zahl
ausheben. Sie gelten vorziiglich dem Zeus; dann auch, nach Um-
stinden, der Athena, dem Apollo und so fort.

Wir erkennen und verkiinden den Inhalt des Gesetzes; in Poesie
und Mythologie heisst das Prophetie. Man muss sich hiiten, und
man hat Ursache sich zu hiten, dass man den Begriff der Prophetie
nicht zu eng fasse. Denn er ist thatsichlich oft genug zu eng gefass®
worden, sei es nur als eine Vorhersagung dessen, was kiinftig ge-
schehen werde, oder nur als eine Vorschrift dessen, was zu thur
Pflicht sei. Wie der Gottesbegriff sowohl fir die physische als fi-
die moralische Welt gilt, wie in dem Willen des Gottes sowohl da=
hochste Gesetz fiir die Kette der Naturwirkungen (bis in’s praktische
Verhalten und dessen Folgen hinein) als auch das hochste Gebot fii
das praktische Verhalten angeschaut ist, so wird sich auch di
Prophetie als die Verkiindigung des als des Gottes Wille Erkannten
auf beide Gebiele beziehen miissen. Wir kennen das hochste Gesetz=
und wenn wir die Reihe der gegebenen Erscheinungen daran halterr
so vermogen wir die nothwendigen und unausbleiblichen Folgegliede
vorauszusehen, sowohl fiir das dussere wie fiir das innere Leber
Und wir kennen das hochste Gesetz, und wenn wir das jedesmalig-
moralische Problem daran halten, so vermdgen wir die einzig zm
lassige und unweigerlich verpflichtende Richtschnur des Verfahrem
in dem jeweils vorliegenden Fall ausfindig zu machen. Beide
zusainmen zu verstehen, Erkenntniss des Letztbedingenden, uns
Sicherheit in dem Gebrauch dieser Erkenntniss besitzen, das mach
den Propbeten.

Helenos »vernahm den Rathschluss im Geiste, welcher der
Gottern gefallen hatte« (cvrdero IYvud Povdijy, ¥ fa Jeoion
égr1dure mriowoer 7,44), und er theilt ihn dem Hektor mit, »s
habe er die Slimme der Gétter gehorte (ds ydo éywr on’ &xovo
Jewr 53); der Dichiter hatte vorher die beziigliche Zwiesprache de:
Apollo mit der Athene erzihlt.

Es ist keine Tautologie, wenn Priamos den gottlichen Befeh
und seinen personlichen Antrieb unterscheidet und diese beiden al
zwei Beslimmungsgitinde seines Verhaltens anfihit, Iris hat ihm der
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Befehl des Zeus dberbracht, zu Achill ins feindliche Lager zu gehen;
er wendet sich an Hekabe: Von Zeus kam mir ein Bote, zu den
Schiffen zu gehen; aber sage mir was du davon denkst? denn es
treibt mich auch selbst heftig zu gehen (24,174).

Nach dem Vorgesagten versteht es sich nun, dass es eine Haupt-
aufgabe der Prophetie ausmachte, die gegebene Erscheinung, sowie
das moralische Problem, zunichst zu beurtheilen, und daraus erst
die praktischen Folgerungen zu ziehen. Hier knipfen wir nun an
das Friitherbesprochene an, an die Zeichen als Bethitigungen oder
Mittheilungsformen des Gotterwillens. Im ersten Buch der Ilias legt
A chill dem Kalchas die schreckliche Erscheinung der Pest im Lager
zar Beurtheilung vor, Kalchas deutet sie, und schliesst mit der An-
gabe des durch die Concurrenz des héchsten Gesetzes und der Natur
des Problems vorgezeichneten praktischen Verhaltens. Das zweite
Buch erzihlt die Versammlung des Heeres der Griechen in Aulis,
das dort erschienene Zeichen der Schlange, welche die neun Vogel
frass und dann versteinert ward, und die cbenfalls durch Kalchas
gegebene Deutung auf die erst nach dem Abluuf des neunten Jahres
in Aussicht stehende Einnahme Trojas.

Da die Zeichen ganz vom freien Willen der Gotter abhingen,
S0 erschien es thunlich, geradezu den Gott um eine Mittheilung seines
Willens, um ein Zeichen anzugchen. Priamos, ehe er dem ange-
fihrten Geheiss des Zeus durch Iris, zu Achill in's feindliche Lager
a gehen, folgt, libirt dem Zeus und bittet dass Zeus ihm sein Thier
den Adler zur Rechten sende; und Zeus sendet den Adler.

Diese Zeichen waren, wie schon erwihnt, verschiedener Art
IXad verschieden leicht zu deuten. Jeder deutete sich das Zeichen

S©1hst, nach seinem Vermogen; es begreift sich aber, dass Einige
laa oy mehr Gabe hatten als Andere; so ward es fiir solche, demnach
YOm Gott Ausgeriistete, eine Art Beruf (uerig), ohne dass damit
AN sschliessende Kaste geschaffen worden wire; selbst ihre Autoritit
W&xr der Kritik unterworfen. Kalchas ist ein solcher, dem der Gott
S  gegeben hatte.

R Am letzten Ende weiss der Mensch den Gott in sich selbst, in
A< selbst allein gewiss. Da ist kein Mittelsmann zuldssig. »Wenn
™xich es irgend ein anderer Mensch geheissen hitte, oder ein Wahr-

S&ager, so wiirde ich es fir Liige halten und nur mehr der Sache
6#
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entfremdet werden; nunmehr habe ich selbst den Gott gehort und
von Angesicht gesehen, so gehe ich, und es wird kein vergebliches
Wort sein« (24, 220). Da verstummt auch die Bedeutung der dusseren
Zeichen. Mit strengem Verweis lehnt Hektor den Vogelflug und seine
Deuter ab, die seinen Muth lihmen wollen. »Mich kiimmert’s nicht,
ob die Vogel rechts oder links, ostlich oder westlich fliegen, wir
folgen dem Willen des grossen Zeus, der iber alle Sterblichen und
Unsterblichen Konig ist. Ein Zeichen ist das beste, zu kdmpfen fir
sein Vaterland« (12,237).

Wir tragen die Schuld ab. Das Leben des Menschen ist physisch
und moralisch Abzahlung der grossen Schuld .an das Gesetz. Und
er haftet fir sie mit seiner Person. Das ist der gute Sinn des
Opfers, welchen man nur dann richlig versteht, wenn die Be-
trachtung von derjenigen Opferart den Ausgang nimmt, welche nur
zu bertihren uns mit Grauen erfiillt, von dem Menschenopfer, und
zwar in seiner crassesten Auffassung, danach das Opfer dem Gott
zur Speise dient, wie vom Zeus Laphystios und dem Zeus Lykaeos
gesagt wird. Hier mdgen Mythus und Mythoid sich selbst ins Auge
blicken. Hier aber erkennt man auch, dass unsere Griechen, die
Griechen, die wir aus den Denkmilern kennen, der niedrigen Cultur-
stufe echter Mythologie bereits entwachsen waren; wohl ragt solcher
Cultus, eine praktische Mythologie, welche ihre sinnliche Natur ohne
Umschweife beim Wort nimmt, noch in den anbrechenden Tag dess
reineren Geistes herein, aber als ein schon fremd gewordenes, demnc™
sie zu eniflichen suchen.

Jedes Opfer ist geschuldetes Opfer und insofern Schuldopfer—
Abtrag der Schuld. Man wolle aber die Auffassung des Opfers al =
Schuldopfer nicht missverstehen, als sei damit E. v. Lassaulx bel
getreten, da er sagte »alle Opfer sind als eine Folge der Siindess
wesentlich Sihnopfer«. Das Opfer zur Sihne einer Verschuldigungss
ist immer nur eine specielle Art des Opfers, nicht aber der Grund-—
begriff des Opfers dberhaupt. Und Opfer zur Sihne der Siindhaftig—
keit dberhaupt »indem sie durch Darbringung des iusseren Leben =
die mangelhafte Hingabe des inneren Lebens zu integriren suchene=
ist aus dem beschrinkten Gedankenkreis des Mysticismus herauss—
gesprochen. Dagegen zu protestiren hatten die Classicisten Recht—
aber dass Lassaulx, mit Bahr, einer tieferen Auffassung »der Ide=-
des Opfers selbst« auf der Spur waren, haben jene zu ihrer—=a
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Nachtheil verkannt'). Auch hier wiederholt sich die Beobachtung,
dass der Humanist mit Hellen’s buntem Rock spielt, aesthetisch,
kritisch und historisch ihn musternd, der Symboliker aber vom
Katholicismus her weiss, dass ein innerster und ernstester Kern gerade
es ist, der das lcitere Anschen gibt (in diesem Punkt waren die
Gricchen gut katholisch), aber darin fehlt, dass er die beste der
Religionen und die heste der Philosophicen gleich missversteht und
so nur sein symbolischmystisches Unwesen hervorbringt. Von Goethe
hat man den Ausspruch citirt, die Alterthumsforscher scien die einzigen,
welche sich Kant's Einfluss ungestraft entzogen hitten. Hier hat es
sich gestraft. Es ist Zeit, das lang Versiumte einzubringen.

Der Personalismus der Gotter gestaltet die Ehrerweisung zu
Akten eines personlichen Verhiltnisses und Verkehrs als zwischen
Personen. Das Opfer wird als freiwillige Gabe dargebracht. Mit
Gaben wic einen Gott werden sic ihn ehren (dwifrpoe J+dr aig
ziurjoovay 9,155.297). Aber das Opfer ist doch nur Abtrag eciner
Schuld, es ist Pflicht, deren Versiiumniss der versiumte Golt nicht
dbersichl; denn im Opfer wird ihmm nur gegeben, was ihm gehort.
Als die Pest iin Lager der Griechen wiithet, wirft Achill dic Frage
auf, ob Apollo viclleicht in Gebet oder Opfer vernachlissigt worden
sei (0 7t 76660y dywoaro @oifos Amodwr, &’ &g’ 8y’ +vywAis
smipéugeras ¢ éxaroufys 1,64); Aeneas fragt, da Diomedes die
Reihen der Troer lichtet, ob es nicht ein Gott sei, der den Troern
um Opfer zirne (fpér pyricag 5,178); Arlemis zirnte dem Ocneus,
da er sic i Opfer tberging und sandte den Eber in die Felder von
Kalydon (ywoapsyy & oi ovre Yadvgia yovrg dlwils Oivevs §sker
9, 534).

Specielle Opferarten sind die Erstlingsopfer von aller Frucht,
Beute und sonstiger Einkunft; hieran schliessen sich auch die Opfer
von Speise und Trank; die Schlachtopfer sind die in der Ilias am
zahlreichsten vorkommenden. Sodann die Bitt - und Dankopfer, die
man auch Kaufopfer nennen mag, wie wenn die Troerinnen in der
grossen Noth der Athene ein Zeug darbringen und Rinderopfer ver-
sprechen (6, 90). Endlich die Sihnopfer, derglcichen eines dem
Apollo Chryses gcbracht wird (1,447), und in der Spielart eines

') Siehe K. F. Hermann's Lehrbuch der gottesdienstlichen Alterthtimer
der Griechen, bearbeitet von K. B. Stark (1858), §. 27 zu Ende und Note 20.
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Reinigungsopfers durch Agamemnon bei der Absage des Zornes durch
Achilles (9, 249 bis 268).

Vergegenwirtigung des Wunsches in der Mythologie heisst
Gebet und hat die Form einer Bitte an den Gott. Die eindringliche
Vergegenwirtigung des »ldeals des hochsten Guts« dussert sich nach
zwei Seiten, in Hymnus und hyinnologischem Gebet, der Anbetung,
und in Bittgebet. Hier ist von letzterem die Rede. Das Bittgebet
kann zweierlei Art sein, entweder Vergegenwiartigung des Ideales als
des Wunsches tberhaupt, oder Vergegenwirtigung einzelner Special-
wiinsche in Beziehung auf den letzten Grund. Die Ilias ist reich an
mancherlei Gebeten. Chryses spricht seinen Wunsch aus auf Bissung
der Griechen (1, 37), Achill den seinen auf Herstellung seiner ge-
kriankten Ehre(1, :-52), die Griechen auf Befreiung von der Pest (1,451),
auf Bewahrung vor dem Tod in der Schlacht (2,401) und so fort.

Die Vergegenwirtigung und der Ausspruch des Wunsches erhalt
das religise Geprige durch die Beziehung auf den letzten Grund,
als in welchem die Erfillung des Wunsches in letzter Instanz zu
suchen sei. Solch ein Recurs auf den letzten Grund versteht sich
ohne Weiteres von selbst, wo es sich, wie in den eben angefiihrten
Gebeten, um Wiinsche handelt, deren Erfillung génzlich ausser der
Einwirkung des Wiinschenden steht; der Priester Chryses steht der
Ueberhcbung des Agamemnon personlich machtlos gegeniiber und
vermag durch kein personliches Vermdgen ihm Busse aufzulegen;
ebenso die Andern; Achill hat Ursache gehabt, das Schwerdt, das
er schon gegen Agamemnon zog, wieder in die Scheide zu stossen
und auf Selbsthilfe zu verzichten, er kann den Griechen seinen
Beistand entziehen, aher das Weitere steht nicht bei ihm; der Pest
gegeniiber sind die Gricchen véllig hiilflos. Da bleibt nur der religitse
Wunsch, hier als Gebet, tbrig.

Aber wie, wenn die Erfillung des Wunsches der Einwirkung
des Wiinschenden nicht ganz entzogen ist? wie Achill, auch nach-
dem er auf gewaltthdtige Selbsthiilfe verzichtet hatte, blos durch
seine Unthitigkeit den Griechen den grossten Nachtheil zurufiigen
vermochte. Oder wie, wenn die Erfillung des Wunsches nicht blos
in den Kriften des Wiinschenden stand, sondern auch geradezu seine
Aufgabe, seine Pflicht war? Warum betet der Mann? Warum ruft
er die hochste Instanz an, da er doch mit seinen personlichen Kraften
die That ausfihren wird? Auch dies hat guten Sinn und beweist
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gesunden Sinn, dass sie den Faden, an welchem der Erfolg hingt,
von seinen beiden Seiten betrachteten.

Freiheit und Nothwendigkeit, Spontaneitit und Causalitiit sind,
nicht sich ausschliessende Gegensitze, sondern die Gegenseiten der
Vernunft in Beziehung auf das praktische Verhalten; sie vertragen
und ergénzen sich wie die Pole der Erde. Hier bestatigt sich, was
oben einmal kurz ausgesprochen wurde, dass die Grie:hen in der
Naivitat ihrer theoretischen und praktischen Mythologie die bheiden
Seiten der Antinomie unbewusst und unbefangen in Handen hielten,
welche danach auf lange Zeit die Geister entzweit, und welche crst
Kant, npun bewusst und beherrschend, uns wieder in die Hand ge-
geben hat. Auf der einen Seite ist die Freiheit des Willens und die
personliche Verantwortlichkeit unbezweifelt; sie bewahrt sich in der
Unnachsichtigkeit der Strafe. Auf der anderen Seite hangt der Erfolg
doch von der Verkettung der Bedingungen, in letzter Instanz von
dem letzten Grunde ab, so sehr dass der Missbrauch der Willens-
freiheit und die Pflichtverletzung selbst ebendaher ihre Erklirung
findet und mit der ursichlichen Erklirung auch eine bedingte Recht-
fertigung.  Jede Pflichtverletzung ist Verschuldung und zicht
unweigerlich Strafe nach sich; aber Mensch gegen Mensch gestellt,
darf keiner dem anderen Vorwiirfe machen, da sie alle unter der
Herrschaft der Nothwendigkeit stehen, auch die Verschuldung ist
Geschick, daher die reife Milde der Urtheile, welche Lehrs wohl
erkannt hat. Daher denn auch bei jedem Unternehmen der religiose
‘Wunsch, das Gebet, dass aus dem letzten Grunde, von dem Gott,
guter Erfolg kommen moge.

Peleus lehrte seinem Sohn Achill neben der Abhingigkeil des
Menschen in physischer Beziehung seine moralische Freihcit: Stirke
werden dir die Gotter geben, wenn sie wollen, du aber ziigle deinen
Muth in der Brust (9,252). Aber auch die Entschlisse des mensch-
lichen Willens selbst unterstehen der gottlichen Leitung. Die Gotter
haben dir einen unersattlichen, bosen Zorn in die Brust gelegt um
ein ecinziges Madchen (9, 636). Zeus lasst die Ueberhebung der
Menschen zu (¢rdoe6oe yapilear vfoiorioer 13,633). Agamemnon
gesteht seine Verschuldung gegen Achill ein, Zeus hat ihm die Ate
aufgelegt, aber er will Busse leisten (9, 115 f.); wenig anders 19,85f.:
die Achaeer schelten mich; aber ich bin nicht schuldig, sondern
Zeus, Moira und Erinys, die in der Versammlung die Ate auf mich
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legten, an dem Tage da ich dem Achill sein Ehrentheil abnahm;
doch was sollte ich thun? der Gott fiihrt Alles zu Ende (dAda =/
xev gékaipu; Jedg did marvva vedsvr@). Dieselbe Nachsicht und Milde
der Beurtheilung, welche Agamemnon hier, als Mensch unter Menschen
gegentiber den Gottern, fiir sich in Anspruch nimmt, dussert Priamus <
gegen die vielgescholtene Helena: du bist mirs nicht schuldig (Ursache), o
die Gotter sind mirs schuldig, die mir den thranenreichen Kriegesg
gesandt haben (ot'tt mor aitiyy é00i, Yeoi vV por ailrioi elon=
3,164).

So liegt denn auch der Erfolg im Schooss der Gotter, P¢@v ém-=
yovreGe xeirar. Dass nun aber die scharfste Verwerfung thatloser =
Furcht und das entschiedenste Bewusstsein der Verpflichtung zume—
selbstthatigen Handeln mit dem religiosen Anheimstellen des Erfolge==
sehr wohl zusammen besteht, spricht Menelaos aus, da die Aus=
forderung Hektors niemand aufzunehmen wagte: Das wird ein_sm
Schmach sein, wenn jetzt keiner der Griechen dem Hektor entgege——
geht; mogt ihr nun alle zu Wasser und Erde werden, wie ihwmm
herzlos und ruhmlos dasitzt; da werde ich selbst mich riisten; abe==
droben steht die Wage des Sieges bei den unsterblichen Gotter— =
(7, 96). '

Soviel von der Religion und deren Verflechtung mit Mytholog=ss
in der Theologie und der &usseren Geberde der Gottesverehrung ime—
Cultus. Ich Dbefiirchte nicht, dass in den oben gegebenen Au==
legungen jemand ernsthaft etwas von Israelitismus oder Christianismi__—
finden werde.

Rationalisirung der Gottesvorstellung hebt den Cultus auf. Dee=
Vernunftglaube des philosophischen Jahrhunderts hat zwar zulet—
auch einen Cultus der Vernunftgéttinn hervortreiben lassen, abmssss
als seine Carricatur, als Cultus eine Grimasse und als Apotheo==
dieser Species Vernunft Blasphemie. Die h&chste Vernunft ist reinesss
Geist (Idee); und wenn sie als solcher einmal erkannt wurde, so i =
Sinnlichkeit ihrer Vorstellung und ihrer Verehrung ausser in desse=
Poesie nicht mehr statthaft. —

»Es ist nicht wahr, dass die griechische Religion eine Religic—:
der Schonheit gewesen sei. Sie war, wie alle Religionen, eic—=
Religon der Furcht und Hoffnung, des Entsetzens und Jubels, ohm2
miéchtigen Jammers und des Dankes fiir Hiilfe und Rettung«, sage=3
wir, als tiefster Grund alles Dieses, bezichentlich zur Ueberwindur =&
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eben Dieses was daran unreligiés ist, ein Denken der Idee, in Andacht
und Ehrfurcht, kurz Religion ?).

) Den erwilnschten Protest gegen das Dogma von der griechischen Religion
der Schdnheit entnehme ich dem wiihrend des Druckes zugehenden Vortrag
Reinhard Kekulé’s Ueber die Entstehung der Gotterideale der Griechischen
Kunst (1877) Seite 10. — Aber Fehler unvollkommener Naturnachahmung, Be-
schrinktheit frithester Versuche, kdnnen den Grund der individualen Bestimmt-
heit der Gdttertypen nicht abgeben. Den Satz von der eigenmichiigen
Schépfung der Idealbildnerei vertreteich, wieihn bereits mein Vortrag Das Bild
des Zeus (1876) Seite 9 aussprach: »die Kunst will Eigenes schaffen, ihre
eigenen Kinder zum Leben bringen<. Hiermit darf freilich nicht gemeint sein,
die Idealbildnerei gehe darauf aus, durch eigene iibernatiirliche Formen die
Natur zu iiberbieten; weder sie nachzuahmen noch zu fiberbieten ist ihr
Beruf, da sie an der wandelnden Natur keinerlei unmittelbares Interesse hat.
Oben Seite 39 f. ist versucht, das Dogma von der Naturnachahmung richtig
zu stellen. Demetrios von Alopeke und Lysistratos, Lysipp’s Bruder, sind im
Alterthum Repraesentanten der missverstandenen Naturnachahmung, deren
letzte Consequenz das Gotzenbild in Fleisch und Blut ist, welches in der
franzdsischen Revolution auf den Altar gesetzt ward.



Theorieen des Mythus.

Otfried Miiller fiigte an seine Prolegomena zu einer wissen-
schaftlichen Mythologie (1825) als fiinfzehnten Abschnitt eine »Ver-
gleichung andrer Ansichten mit den dargelegten«; er besprach »nur—
in Andeutungen, besonders des am meisten Charakteristischen inssmm
jeder Ansicht«, beginnend mit Heyne, als »welcher Gelehrte dasm—==
Studium auf jeden Fall neu angeregt und wohl auch am meistermmmms
auf dassclbe gewirkl« habe, ausser diesem noch Voss, Buttmann—
Creuzer, Hermann, Welcker. Auch nur fragmentarisch, wenn auck——x
jetzt in weitecrem Rahmen, mégen nun hier in ihrer zeitlichen Folge=me
die wichtigeren der in diesen hundert Jahren aufgestellten Theorieer—mm
des Mythus sich anreihen. Vorziiglich ist der Anfinge zu denkensr—.
Das vorige Jahrhundert hat den Grundriss der gesammten modernerss- =n
Wissenschaft entworfen, und die Mythologie hat am wenigsterm==n
Ursache ihre Vater zu vergessen. Hat doch Friedlander an der obemr ===t
citirten Stelle geradezu Umkehr der Mythologie zu den Wegen ge==> 3¢
fordert, welche einst Johann Heinrich Voss in den Mythologischemr = en
Briefen einschlug. Aber es diirfte sich uns schlecht schicken, iibe=>» <Ot
Voss alle anderen bei Seite zu lassen, und iiber deren Irrthiimersr==> €T
welche doch auch verstanden sein wollen, um {iberwunden zu werdenr=r=3en
ihre positiven Leistungen zu ignoriren.

Wird hier Heyne genannt, so darf Herder nicht iberganger =>=¢r
werden; er hatte ihn nach Gottingen ziehen wollen. Es hat dif EE>die
Bedeutung eines Verhiingnisses, dass Herder seinen Kant nicht versr =eI-
standen hat; er hat ihm einmal ein schénes Denkmal gesetzt, abe» «€r
er hat cine Metakritik schreiben zu diirfen geglaubt. Vielleicht hatw 8 -tte
den tiblen Folgen vorgebeugt werden konnen, wenn Kant um sc»<=50-
viel mehr empirischer Historiker gewesen wire, als Herdern es as===n
Philosophie gebrach.
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Kant (1724—1804) schrieb 1784 seine Idee zu einer allgemeinen
Geschichte; noch in demselben Jahre gab Herder seine Ideen zur
Geschichte der Menschheit heraus. In der Kritik dieses Werkes sagt
Kant (1785): »Da Recensent, wenn er einen Fuss ausserhalb der
Natur und des Erkenntnissweges der Vernunft setzt, sich nicht weiter
zu helfen weiss, da er in gelehrter Sprachforschung und Kenntniss
oder Beurtheilung alter Urkunden gar nicht bewandert ist, mithin
die daselbst erzihlten und dadurch zugleich bewahrten Facta philo-
sophisch zu niitzen gar nicht versteht; so bescheidet er sich von
selbst, dass er hier kein Urtheil habe«; es betrifft Herder's
Traditionslehre. ~Daher war es auch nur im Interesse der Ver-
nunft, wenn er (1786) das Zeitthema aufnahm und in Anlehnung
an eine Urkunde, an die Genesis, die Abhandlung Muthmasslicher
Anfang der Menschengeschichte schrieb. Er bezeichnet seine Muth-
massungen als eine der Einbildungskraft in Begleitung der Vernunft
vergonnte Bewegung; sie kénnten sich auch nicht mit derjenigen
Geschichte niessen, die Gber ebendieselbe Begebenheit »als wirkliche
Nachricht aufgestellt und geglaubt wird«, deren Prifung auf ganz
anderen Griinden, als blosser Naturphilosophie beruhe; er wolle sich
zu einer blossen Lustreise einer heiligen Urkunde als Charte be-
dienen; der Leser werde die Blitter jener Urkunde (Genesis 2—4)
aufschlagen und Schritt vor Schritt nachsehen, ob der Weg, den
die Philosophie nach Begriffen nehme, mit dem, welchen jene an-
gebe, zusammentreffe. Aus seiner danach durchgefihrten Gleich-
setzung der heiligen Geschichte mit Begriffen ergab sich, »dass der
Ausgang des Menschen aus dem, ihm durch die Vernunft als ersten
Aufenthalt seiner Gattung vorgestellten Paradiese nichts anders, als
der Uebergang aus der Rohheit eines blos thierischen Geschdpfes in
die Menschheit aus dem Géngelwagen des Instincts zur Leitung der
Vernunft, mit einem Wort: aus der Vormundschaft der Natur in
den Stand der Freiheit gewesen sei«. Bemerkenswerth ist seine Be-
mihung, diesen Uebergang von der Natur zur Freiheit nach beiden
Seiten ins Licht zu setzen, als Verlust (Fall und Strafe), fiir das
Individuum, und als Fortschritt, fir die Gattung, mit andern Worten
der Erfolg, den Motiven beider Parteien, des Dogmatismus wie des
Rationalismus, gerecht zu werden.

Kant’s Interesse war in negativer Richtung durch den Dogma-
tismus seiner Gegenwart und in positiver durch die Aufgaben der
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ihrer selbst bewussten Vernunft in Anspruch genommen; daher ein
historisches Eingehen auf Mythologie bei ihm nicht gesucht werden
darf. Aber beide, seine Kritik des Dogmatismus als seine positive
Vernunftlehre, sind nicht blos instructiv, sondern grundlegend fiir
jede theoretische Behandlung des Mythus. Oben wurde die Wichtig-
keil des Symbols fir den Mythusbegriff auseinandergesetzt, und dort
(Seite 11 und 18) dessen Definition aus Kant's Schrift Ueber die
Fortschritte der Metaphysik (1791) nach dem oben Seite 13 citirten
Werke angefiihrt; ich werde jetzt auf eine etwas friihere Definition
aufmerksam gemacht, in der Critik der aesthetischen Urtheilskraft
(1790) §. 59 Von der Schonheit als Symbol der Sittlichkeit. »Die
Realitit unserer Begriffe darzuthun, werden immer Anschauungen
erfordert. Sind es empirische Begriffe, so heissen die letzteren Bei-
spiele. Sind jene reine Verstandesbegriffe, so werden die letztern
Schemate genannt. Verlangt man gar, dass die objective Realitit
der Vernunftbegriffe, d. i. der Ideen, und zwar zum Behuf des
theoretischen Erkenntnisses derselben dargethan werde, so begehrt
man etwas Unmégliches, weil ihnen schlechterdings keine Anschauung
angemessen gegeben werden kann. Alle Hypotypose (Darstellung,
subiectio sub adspectum) als Versinnlichung, ist zwiefach, entweder
schematisch, da einem Begriffe, den der Verstand fasst, die cor-
respondirende Anschauung a priori gegeben wird, oder symbolisch,
da einem Begriffe, den nur die Vernunft denken, aber dem keine
sinnliche Anschauung angemessen sein kann, eine solche untergelegt
wird . . . Es ist ein . . . sinnverkehrender, unrechter Gebrauch des
Worts symbolisch, wenn man es der intuitiven Vorstellungsart ent-
gegensetzt ; denn die symbolische ist nur eine Art der intuitiven . ..
Alle Anschauungen, die man Begriffen a priori unterlegt, sind also
entweder Schemate oder Symbolen, wovon die ersteren directe, die
zweite indirecte Darstellungen des Begriffs enthalten. Die erste thun
dieses demonstrativ, die zweite vermittels einer Analogie (zu welcher
man sich auch empirischer Anschauungen bedient) . . . So wird ein
monarchischer Staat, durch einen beseelten Kérper, wenn er nach
inneren Volksgesetzen, durch eine blosse Maschine aber (wie etwa
eine Handmihle), wenn er durch einen einzelnen absoluten Willen
beherrscht wird, in beiden Fillen aber nur symbolisch vorgestelit...
Unsere Sprache ist voll von dergleichen indirecten Darstellungen,
nach einer Analogie, wodurch der Ausdruck nicht das eigentliche
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enthilt. So sind die Worter Grund (Stiitze, Basis), Abhinge (von
oben gehalten werden), woraus fliessen (statt folgen), Substanz (wie
Locke sich ausdriickt: der Triiger der Accidenzen) und unzihlige
andere nicht schematische, sondern symbolische Hypotyposen und
Ausdricke fiir Begriffe nicht vermittels einer directen Anschauung,
soradern nur nach einer Analogie mit derselben, d. i. der Ueber-
tragung der Reflexion tber einen Gegenstand der Anschauung auf
eimnen ganz andern Begriff, dem vielleicht nie eine Anschauung direct
correspondiren kann. Wenn man eine blosse Vorstellungsart schon
Erkenntniss nennen darf..., so ist alle unsere Erkenntniss von Gott
blos symbolisch, und der welcher sie mit den Eigenschaften Verstand
Wille u. s. w., die allein an Weltwesen ihre objective Realitiit be-
weisen, fir schematisch nimmt,”gerith in den Anthropomorphism .. .«

Die symbolische oder die Vorstellung nach der Analogie ist nur
das erste Merkmal der mythologischen Hypotypose. Vollstindig ab-
gegrenzt wird der Mythusbegriff erst durch die Merkmale der Plastik
uncd der Naivitit der Anschauung; durch dicse Anforderungen wird
das Vorkommen des Mythus von selbst auf gewisse relativ friihere
Calturstufen eingeschrinkt, es sei denn, dass correspondirend der
allmiahlich erwachenden Reflexion allmihlich in die Stelle der Mytho-
logrie Poesic tritt, jene in diese sich. umsetzt, und indem sie also
dexn1 neuen Princip sich mannhaft unterwirft, unter Verzicht auf die
doch verlorene Naivitit, zuletzt auch auf den reflectirten Glauben,
die Fortdauer ihres besseren Theiles, niamlich die Anschauung des
Ueloersinnlichen (Ideellen), sicheit. Die Pseudomythologie, welche
Vorstellungen, die einst »als Geschichten aufgestellt und geglaubl«
Waarden, als solche aufrechterhalten will, bekimpft Kant und weist
dexy Begriffswerth nach, den jene Vorstellungen uns allein noch haben
dﬁl‘fen, haben kénnen. Sein lebhaftestes Interesse ist das praktische,
das moralische. Dies fiihrte ihn zu seiner Religion innerhalb der
Grenzen der blossen Vernunft (1793), deren Absicht die Vorrede zur
Weiten Auflage (1794) dahin bestimmt, »von irgend einer dafiir ge-
haltenen Offenbarung auszugehen, und ... die Offenbarung, als
hist grisches System, an moralische Begriffe blos fragmentarisch halten
Uinq sehen, ob dieses nicht zu demselben reinen Vernunftsystem der
Religion zurickfihre«. Gegen Ende der Vorrede wird zwischen
Ausdriicken, die nur der Schule wegen gebraucht seien und der
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»Sache selbst« unterschieden, die in der populirsten Kinderunter-
weisung oder Predigt, wenngleich mit andern Worten enthalten und
leicht verstindlich sei. »Wenn man das Letztere nur von den zur
Religionslehre gezithlten Geheimnissen von der gottlichen Natur rithmen
kénnte, die als ob sie ganz popular wiren, in die Katechismen ge-
bracht werden, spiterhin aber allererst in moralische Begriffe ver-
wandelt werden miissen, wenn sie fiir Jedermann verstindlich werden
sollenc. Also dic Mythen miissen in Begriffe iibergefiihrt werden,
damit sie uns nur erst verstindlich werden. Wieweit Kant's Aus-
legungen als richtige und bescheidene Interpretationen gelten dirfen,
ist hier nicht der Ort zu untersuchen. Auch braucht hier nicht
wiederholt zu werden, dass die Richtigkeit einer aufzustellenden
Deutung nur dann verbiirgt ist, wenn derjenige, welcher den Mythus
im Munde fiihrte, die ihm wichtigen Praedicate seiner mythischen
Gestalten und Geschichten selbst genannt hat.

Herder (1744—1803). Aus den Jahren 1767 oder 68 ist das
posthum edirte Fragment Von Entstehung und Fortpflanzung der
ersten Religionsbegriffe erhallen. Die Volker der Erde, so beginnt
er, sind so wie einzelne Menschen in ihrer Kindheit sich einander
dhnlicher, als in spéteren Zeiten ausgebildeter Charaktere. Solange
sie das Nothwendige suchen, und ihre ersten Begriffe und ihre
unverstellten Begierden herlallen, so enthiillt sich bei allen einerlei
Gestalt der Seele und fast nach einerlei Art. Nach Hume, mit
Michaelis’ Einschrinkungen des Satzes, nimmt er eine erste rohe
Religion der Furcht an; als aber allméihljch auf die Tage der Arbeit
der erste Ruhetag und gleichsam der erstc Sabbath der Gedanken
kam, ward eine ruhigere Frage an den Ursprung der Dinge natiirlich;
jedes Volk kam also auf den Gedanken, eine Kosmogonie, eine
Anthropogenesie, eine Philosophie iiber die Uebel und das Gute der
Welt, besonders seiner Gegenden, eine Genealogie und Geschichte
seiner Stammeltern, Siiten und Gewohnheiten zu wissen; zu haben,
was man Origines, urspriingliche Urkunden nennet, eine Art von
historisch-physischer Philosophie. Nichts aber in der Natur geht
sprungweise ; kein Volk konnte tber Ursachen und Urspriinge anders
denken, als nach den Materialien und Praemissen seines vorigen Zu-
standes, es war an die Tradition gewiesen. »Und wo hitte auch
die Tradition mehr befragt werden sollen, als in dem, was selbst
Tradition heisst, Sachen des Ursprungs?« Jede Nation dachte sich
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die Urspringe in Begriffen der Religion. Diese theologischen
Traditionen waren national. Diese uralten theologisch-philosophisch-
historischen Nationaltraditionen waren in eine sinnliche bildervolle
Sprache eingekleidet. Wer Iselins Geschichte der Menschheit in einem
so merkwiirdigen Zeitpunkt beleben wollte, der bringe alle diese
Nationalsagen und mythologischen Einkleidungen und Fragmente von
Urkunden in die nackte diirftige menschliche Seele zuriick, die sich
auf solchem Weg zu bilden anfing, und mit allgemeinen Aussichten
liber Erdstriche, Volker und Zeiten, sammle er so aus der Barbarei
seinen Geist urkundlicher Traditionen und mythologischer Gesiingee,
als Montesquieu fiir die biirgerliche Gesellschaft, freilich tausendmal
nitzlicher, einen Geist der Gesetze sammelte. Dort wenigstens sind
tberall redende Ziige zum Bilde des menschlichen Geistes und Herzens,
die wahre Gestalt des sinnlichen Menschen, das ganze Gymnasium
der Einbildungskraft und der Dichtung, die erste und starke Politik
des Witzes und Scharfsinns, die einfachen Tricbfedern der Leiden-
schaften und Nationalvorurtheile, lebt in den Urkunden dicses
Weltalters.

Aus derselben Zeit stammt das Fragment Ueber die niosaische
P hilosophie in den ersten Capiteln Mosis, ein Entwurf zu den letzten
Theijlen der Schrift Die ilteste Urkunde des Menschengeschlechts;
lider fehlt der Entwurf zum ersten Theil, worin die Schopfungs-
geschichte als Auschauung der Urspriinge im Bilde des crwachenden
Moxgens erklart wird; behufs Erliuterung dieser Gedanken von den
UI‘Sprﬁngen lasst sich das Fragment in orientalische Metaphysik ein,
Geeimnisse und deren Wanderung iiber Chaldaeer, Perser, Aegypter
aletzt zu den Griechen, Kosmurgie als Hauptinhalt, magisch und
8trologisch bei den Chaldaeern, mythologisch und symbolisch bei
dexy Aegyptern, dichterisch endlich und griechisch bei den Griechen;
Ol‘pheus und das Chaos fehlen nicht. Durch Missverstehen -des fort
Inq fort commentirten und interpolirlen Buchstabens entstanden zu-
etz die graulichen Theogonieen, Kosmogonieen, Mythologieen.

In andres Gebiet, und doch nicht ganz aus jenem Kreise, fiihren
die kritischen Walder (1769), geschrichen, dass man Lessing nicht
af Kosten Winckelmann’s lobe. Die Horner des Bacchus, welche

ing nicht leiden mochte, gehorten zu seiner Allegorie, in
8&Wwissen Deutungen wenigstens, spiter, da die Griechen selbst vieles
Yoxa ihrer heiligen Allegorie der Schonheit aufgeopfert, fielen sie.
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Man solle iiberhaupt mehr die Einflisse der religibsen Wandlungen
auf die Geschichte der Kunst beachten; das Abstreifen fremder
allegorischer Begriffe und deren Verwandlung in die griechische
schone Natur habe Winckelmann nicht ausreichend gezeigt. Umstind-
lich tritt er fir den Individualismus der homerischen Gotter ein; es
sind nicht blos, wie Damm gelehrt, handelnde Abstracta, sondern
Individuen. Venus kann immer die Gottinn der Liebe sein; nicht
aber alles, was sie bei Homer thut, geschieht deswegen, um die=
Idee der Liebe in Figur zu repraesentiren. Die abstracte Idee dess
Charakters (als.Gegensatz der Individualitit) nennt er ein Idol der—
neueren Mythologisten. Gegen die Lehre, Homers verhiillende Wolkem.
seien poetische Phrase stellt er den Satz, der verhiillende Nebel ge—
hore mit zum epischen uvYos der Gotter; ich sehe diesen Nebel
ebenso glaubig als den Gott selbst.

Die Preisschrift Ueber den Ursprung der Sprachen (1770) sei
hier angefiihrt wegen des Gebrauchs, welcher von der Genesis ge—
macht wird, und wie aus der Thurmbausage (nach dem Geist der
Morgenliinder in ihren Einkleidungen und Geschichten) der »sinnlich
gemachte Gedanke« gezogen wird, dass »Veruneinigung tber einer
grossen gemcinschaftlichen Absicht« und nicht blos die Vilkerwande-
rung mit eine Ursache zu so vielen Sprachen geworden. 1773 fallen
die Briefe tiber Ossian und die Lieder alter Vélker (worin »Qssian
und Homer« so combinirt erscheinen), der Anfang zu den Stimmen
der Volker; 1774 Auch eine Philosophie der Geschichte zur Bildung
der Menschheit, Beitrag zu vielen Beitrigen des Jahrhunderts, worin
der Ursprung des Menschengeschlechts von Einem an die Spitze
gestellt und dann die Geschichte der Menschheit als natiirliche Ent-
wicklungsgeschichte erklart wird. Urkunde der friihesten Entwicklungen
ist die Bibel. Griechenland aber wird ewig der Platz bleiben, wo
die Menschheit ihre schénste Jugend- und Brautbliithe verlebt hat
So Mythologie, Poesie, Philosophie, schéne Kiinste: Entwicklungen
uralter Keime, die hier Jahreszeit und Ort fanden zu blihen und
aller Welt zu duften; die morgenlindische Weisheit, dem Vorhange -
der Mysterien entnommen, ward ein schén Geschwitz. Auch 1774
erschien Die dlteste Urkunde zur Geschichte des Menschengeschlechts;
mit stirmischer Hand fegte er — seine Worte — den Auskehricht
physischer, metaphysischer Interpretationen aus, um, wie wir nun
sagen, die Analogie aus der Erfahrungswelt (Sonnenaufgang im
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Aorgenland von Bergeshéhe gesehen) aufzuzeigen, welche der Heimath
.nd dem Gesichtskreis ihres Urhebers entsprechend, die Anschauungs-
>men zu den Gedanken von den Urspriingen der physischen und
-moralischen Welt gegeben hatte. Er hat es im Innersten erfasst,
7 ie im Mythus Begriff und Bild Eins sind. Der Lobsiinger Gottes
x der ganzen erwachenden Natur, das ist der Dichter der Schopfung.
~ber diese Bilder sind bedeutsam, die sicben Tage bedeuten das
astitut der Arbeit und der Ruhe, eine grosse Allegorie, deren geist-
oOlle Auslegung — da hatte der Mensch an seinem ersten etwelchen
ymbol seine ganze Naturlehre, Moral, Religion, Zeitrechnung, viel-
>1cht noch mehr, und hats wie mit Gottes Finger geschrieben, auf
ie simpelste Weise — zuletzt an dem Secliseck und Thaaut stranden
1 usste.

1776 Philosophie und Schwirmerei. 1778 Stimmen der Volker.
782 Briefe an Theophron mit der Ankiindigung des in diesem und
lem folgenden Jahre erschienenen Werkes Vom Geist der Ebriischen
>0esie, eine Anleitung fiir die Liebhaber derselben und der &ltesten
xeschichte des menschlichen Geistes. Ich greife ein paar Satze heraus.
Er verlangt ein philosophisches Worterbuch der ebriischen Sprache
nach Wurzeln geordnet, zur Kenntniss der Logik der Bildersprache
friherer Zeiten. Die poetischen Bilder sollen Ideen enthalten; jede
Zeit kann und muss ihren Begriffen von dem System der Wesen
gemass dichten; dic Poesie bt den Verstand tberall Naturgesetze
zu bemerken und hat die Vernunft auf die rechte Bahn geleitet;
thdricht wire es der Physik einzelner poetischer Vorstellungen nach-
graben oder sie mit dem System unserer Tage vereinigen zu wollen,
damit doch auch Iliob gedacht habe, wie unsere Naturphilosophen ;
die Hauptidee ist, dass Alles Ein Haus Goltes sei, wo er selbst
walte, Alles nach ewigen Regeln, mit Sinn und Giite geschehe. Das
Gedicht soll wie die Schopfung xéopos sein, cin Werk mit Plan und
Endsweck, zuletzt in der ewigen Ursache. Hier stellt Herder die
Griechen zu tief unter die Morgenlinder ; auch ein andermal, wo er
thre Poesie nur als bunten Schmuck will gelten lassen. Der zweite
Theil handelt von Bild und Empfindung (Idee), Personification,
Fabel, Sage, Dichtung, Sprache. 1784 und folgende kamen die
ldeen zur Geschichte der Menschheit, darin das dreizehnte Buch
iber die Geschichte der Griechen, der zweite Abschnitt {ber

L v. Sybel, Mythologie. 7
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Griechenlands Sprache, Mythologie und Dichtkunst. Die Mythologie
der Griechen floss aus Sagen verschiedener Gegenden zusammen, die
Glaube des Volks, Erzihlungen der Stimme von ihren Urvitern
oder die ersten Versuche denkender Kopfe waren, sich die Wunder
der Welt zu erkliren und der menschlichen Gesellschaft Gestalt zu
geben — dies unter Verweis auf Heyne’s Abhandlungen. Er bespricht
die nachhaltige Einwirkung Homer und Hesiod’s. Unter den Griechen
hielt Homer die Fabel linger und fester, als sie ohne ihn wahr-
scheinlich gedauert hatte. 1787 Ueber Bild, Dichtung und Sage;
die Vorrede sagt, der Abschnitt iiber die Dichtung sei kurz gehalten,
weil Heyne (seit 1767) in seinen Aufsitzen den Gegenstand mit
Belegen der schonsten, d. i. der griechischen Mythologie bedacht
habe. 1792 Denkmale der Vorwelt. Die Genealogie der Sohne Noahs
scheint nichts als eine Landkarte der Gegenden zu sein, die der
Sammler dieser Nachrichten kannte, in eine Projection entworfen, wie
er sie ansah, und mit dem Stammvater seines Volkes nach Charakteren,
die er uns nicht angibt, in Verbindung gebracht.

Nach Herders Tod tbernahm Heyne die Revision der kritischen
Walder; in der Vorrede erzihlt er, wie er in der Bewunderung
Winckelmann’s mit Herder zusammengetroffen, an Lessing’s Laokoon
kein Behagen findend fiir die kritischen Walder eingenommen ward;
und da Herder von den classischen Studien zu anderen Gebieten
uberging, begleitete er ihn nur von weitem mit bewunderndem Blick.
Heyne (1729 —1812) hat eine lange Reihe Abhandlungen zur
Mythologie in den Schriften der Gottinger Societit und als Univer-
sitatsprogramme erscheinen lassen und ausserdem in den Anmerkungen
und Excursen zu den von ihm edirten Autoren (Virgil, Apollodor
und Homer sind hervorzuheben) seine Ansichten ausgesprochen; ein
Resumé derselben von der Hand seines Schiilers, Collegen und
Schwiegersohnes findet sich in Chr. G. Heyne biographisch dargestelit
von A. H. L. Heeren (1813). Die Abhandlung Temporum mythicorum
memoria a corruptelis nonnullis vindicata las Heyne 1763, konnte
sie aber erst 1787 veroffentlichen. Mythen seien nicht fir Unwahr-
heit und Aberglauben zu halten, oder fiir poetische Erfindung; in
den Mythologumenen stecken die Origines, wie auch die ersten Ele-
mente aller menschlichen Wissenschaft und Weisheit; denn historische
und philosophische Mythen sind zu unterscheiden; beide zusammen
machen den Inhalt der Mythologie aus, deren eigentliche Zeit vor
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er Erfindung der Schrift liegt; mit dieser Einschrinkung definirt er:
t enim mythus omnis narratio omneque animi iudicium a priscis
fatibus ad nostras propagatum. Die Menschheit war noch roh
ad (das ist ihm die Hauptsache) die Sprache noch unausgebildet,
ther der eigenthiimliche Charakter: wo wir abgezogene Begriffe
ifstellen, da fand jder Mythus Personen, die sogenannten Gotter.
r verweist die Confusion von Mythologie, Religion und Cultus. Er
srweist das Hineintragen moderner Ideen und philosophischer Subti-
aten; auch solle man aus der Mythologie keine mystische Cista
achen, aus der sich alles und jedes hervorlangen lasse. Er tadelt
¢ einseitige Ableitung aller Mythologieen von Einer Quelle, Juden
Ier Aegypter oder Phoenicier. Auch die Kindheit hatte ihre Weis-
3it; aber diese Jiger und Fischer, Hirten und Ackerbauer, lebten
ar nachsten Nothdurft, hatten hochstens dunkle und grobsinnliche
egriffe von Natur und Gott. Und ihre Sprache war mehr Geberde
nd vermochte nur einen engen Kreis sinnlicher Gegenstinde aus-
adricken. Daher die Nothwendigkeit zu bildlicher Sprache, die uns
ann freilich portentum dinkt. Aus der Sinnlichkeit der Sprache
Igte nothwendig die Korperlichkeit und Anthropopathie der Goétter.
r tadelt das Durcheinanderwerfen aller Zeiten und Vélker und sucht
ie Classen aufzustellen. In den mythologischen Eigenheiten auf
ildwerken sieht er weniger Ueberlieferung echter Mythen, als
idividuelle Anschauungen der Kiinstler. 1764 De causis fabularum
*u mythorum veterum physicis, oder von den natiirlichen Ursachen
ar Mythenerzeugung ; die Nothwendigkeit der Mythenbildung griindet
ch auf die geistige Uncultur, die Uncultur der Sprache, die des
andes; er bespricht auch die Umwandlungen und Neupraedicirungen
er tradirten Mythen.

1777 De origine et caussis fabularum Homericarum, findet
asser den Geschichten, welche das eigentliche Sujet des Epos aus-
vachen, noch zweierlei Elemente hineinverarbeitet, alles &lteren
'ichteren entnommen. Das Eine sind urspriinglich kosmogonische
egriffe, wie Streit der Elemente (Luft, Wasser etc.), in der Art
es sermo mythicus, das ist aus Mangel an abstracter Sprache in
‘ldern ausgedriickt,Zank und Beilager des Zeus und der Hera, Aufhingen
erselben, Sturz des Hephaestos, dies Alles also urspriinglich Natur-
aythen; zweitens urspriinglich ethische Mythen, wie die Verwandlungen
vei Circe, der Sirenengesang. Diese alle aber hiitten bei Homer ihre

7‘
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frithere Bedeutung verloren, werden einfach als Geschichten erzihlt
(ortum habuerat fabula ab aliquo philosophemate, sed apud Homerum
naturam illam exuerat, pag. 42); wenn schon jene urspriinglichen
Philosopheme nicht eigentlich Allegorieen genannt werden diirften,
da Nothwendigkeit sie hervorgebracht habe, so sei bei Homer vollends
von Allegorie keine Rede mehr. Aber Heyne verdirbt die Position
damit, dass er Strabo gegen Eratosthenes, Clarke gegen Ernesti
uneingeschrinkt Recht gibt; dass er das Eigenthiimliche des Mythus
mehr in der Sprache als im Denken sucht; dass er dem Denken der
Frihzeit doch wieder Subtilititen zugesteht, die er ihm prinzipiel
mit Recht verschlossen hatte; dass er endlich dem Einfluss fremder
Ankémmlinge, als Danaos, Kekrops, Kadmos Spielraum gibt, und
mit der Annahme vorhomerischer Mysterien auch den Orpheus nicht
ruben lasst. Vernunft und Schwirmerei streiten um die Oberhand
in seiner Mythologie. 1779 De Theogonia ab Hesiodo condita, gegen
Herodots Herleitung der griechischen Gotter aus Aegypten, tberhaupt
gegen jede einseitige Herleitung; die Aufnahme fremder Culte wird
aus Comparation und Interpretation der Gétter erklirt; die Theogonie
wird aus ihrem eigenen Ideenkreise zu verstehen gesucht, wobei der
Irrthum so junge Mythologeme wie das Chaos fiir vorziiglich -alt zu
halten; nur das Geschlecht des Phorkys und der Keto, als der
Deutung widerstehend, wird als fremdartig aus fremden Quellen
abgeleitet. 1782 Ausgabe des Apollodor; Ableitung der den Pelasgern
und Hellenen nicht zuzutrauenden Philosopheme von eingewanderten
Thrakern, Phrygern, Phoeniciern, Aegyptern; Uranos Kronos Zeus
bezeichnen drei verschiedene mythologische Systeme urspriinglich
von drei verschiedenen Urhebern stammend und von Spateren in
Zeitfolge (in temporum successionem) gebracht; die Apollodorausgabe
veranlasste auf die Stimme und ihre Mythologie einzugehen; die
Vorrede #ussert den Wunsch nach gesonderten Bearbeitungen der
Mythologie Hesiods, Homers u.s.f. 1787 verfertigte Martin Gottried
Hermann aus nachgeschriebenen Heften nach Heyne ein Handbuch
der Mythologie aus Homer und Hesiod als Grundlage zu einef
richtigeren Fabellehre des Alterthums, welches ausser einer allgemeinen
Abhandlung iber die Gotter Homers zwei Abschnitte, Aelteste
Mythologie ohne Lokal tGber Theogonie und Cosmogonie, und Mythen
von bestimmtem Lokal (Corinth, Sikyon, Argolis u. s. f) enthielt
Das Machwerk, welches Heyne zu bevorworten schwach genug war,
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vard die Handhabe zu dem Angriff, welchen J. H. Voss in den
794 erschienenen Mythologischen Briefen gegen Heyne unternahm.
798 folgte Heyne’s Abhandlung De fide historica aetatis mythicae,
relche ausgehend von der Definition des historischen Mythus als
rindlicher Tradition ihr zwar nicht den Werth eines eigentlichen
istorischen Zeugnisses aber doch einer durch ihre Constanz verbiirgten
leberlieferung zuerkannte; man bemerkt ofteren Hinweis auf die
ibel und die Ebraeer und die Erweiterung des Gesichtskreises ausser
uf Chinesen auf Perser und Inder und das Mittelalter, Arthur,
loland, Karl. 1799 Historiae scribendae inter Graecos primordia,
en Uebergang der miindlichen Tradition in die schriftliche Auf-
eichnung betreffend; Mythologie ist der fundus aller Geschichte
‘hilosophie und Theologie, unter Vergleich der Kosmogonie mit der
enesis. De opinionibus per mythos traditis, tanquam altero secundum
istoricum mythorum genere unterscheidet physische und ethische;
rre judicia, heisst es nun doch, ne cogitari quidem poterant, nisi
er sensus et phantasmata, aber auch wieder ne verbis quidem
xdi, nisi a sensibus et phantasia ductis. De mythorum poeticorum
atura origine et caussis lehrt, wie die Poesie sich der alten Mythen
¢ bedient; die einst von der Nothwendigkeit gebotene mythische
prache wird in der Hand der Kunst zur poetischen Sprache, zur
llapher. De Homericorum mythorum natura origine et caussis
eeichnet die homerischen als die. éltesten in der Gattung der
setischen Mythen. Jetzt auch sucht er die Angriffe der mytholo-
schen Briefe theils zu widerlegen, theils als irrelevant fir die
auptsache darzustellen, theils auch, wie den Vorwurf des Allego-
irens als gehdssig; er schliesst mit einem Hinweis auf Gleichstrebende
ie Schelling.

1807 folgt die abschliessende Abhandlung Sermonis mythici seu
bolici interpretatio ad caussas et rationes ductasque inde regulas
Vocata; sie will die Mythendeutung nach den sonst giiltigen Inter-
efationsregeln behandelt wissen, enthdlt niitzliche Warnungen
diglich der comparativen Mythologie, spricht seine Unsicherheit
er Juden und Orphica, und iber den Werth der Mystik
lbst aus.

Schelling (1775—1854) erwarb den Magistergrad 1792 mit
r Abhandlung Antiquissimi de prima malorum humanorum origine
losophematis Gen. IIL. explicandi tentamen criticum et philosophicam ,
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gestiitzt ausser auf Hugo Grotius, Herder, Lessing, Flatt und
Eichhorn besonders auf Kant Muthmasslicher Anfang der Menschen-
geschichte. Er sucht das Philosophem unter dem Emblema des
Mythus, das er mit Heyne nicht als Allegorie oder absichtliche Ver-
hiillung, sondern als Nothbehelf der noch unausgebildeten Sprache
meint. Die Nothwendigkeit in der Mythopoeie hat er zeitlebens
aufrechterhalten, wie auch die Theogonie, wie er sie verstand, in
der Erstlingsschrift und zeitlebens seine Theorie wesentlich bestimmt
hat. 1793 folgt die Schrift Gber Mythen, historische Sagen und
Philosopheme der altesten Welt. Auch ihm ist Mythus mindliche
Tradition, er unterscheidet auch historische und philosophische Mythen.
Die Versinnlichung der Idee im philosophischen Mythus ist hier aber
doch noch »Zwecke eines »Weisen«, der nicht wollte, dass man die
Geschichte als wirklich glaube, sondern von .der durch sie versinn-
lichten Wahrheit dberzeugt werde. Der zweite Abschnitt Von der
mythischen Philosophie darf als der Keim zu seiner spateren Philosophie
der Mythologie bezeichnet werden; an der Spitze steht der Satz, das :
die Tradition (die Mythologie) es war, welche die Menschen m
Gesellschaft, zu Einer Lehre, zu Einem Glauben, zu Einer Thatigkeit
verband.

Voss (1751—1826) hat in Wilhelm Herbst einen uneingenom-
menen Biographen gefunden. Wenn die Fahne irgend eines Streiters
durch den Gang der Geschichte anerkannt worden ist, so trifft &
bei Voss zu in seinem Kampf gegen die Unklarheiten erst der
Heyneschen, dann der Creuzerschen Mythologie, gegen die Gefahren,
welche aus der Symbolik, Mystik und Theosophie drohten, gegen
die Kurzsichtigkeit der protestantischen Romantik, deren Friichte
allein dem Papismus zu Gute kommen mussten und reichlich zu Theil
geworden sind. »Wenn mancher ahnete, wie willkommen dergleichen
Sinnbildnerei noch jetzt dem arglistigen Unholde des Pfaffentbums
ist», warnte er 1789. Gegen Heyne sind besonders die Mythologischen
Briefe gerichtet, deren Inhalt Voss im Heynianismus (Antisymbolik
2,37) recapitulirt. In den zwei ersten Binden, die im Jahr 17%
herauskamen, ward der mit Martin Hermann’s liederlichem Collegien
heft erkiinstelte Betrug aufgedeckt, und die Albernheit der zusammen-
gelesenen Symbolmythen. Es ward gezeigt: Homer denke sich die
Gottheiten in hdchstgesteigerter Wiirde der Heroen, in grossschdnef
Gestalt und Schnellkraft. Statt der heroischen Nahrung v
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Erdfriichten und Fleisch, geniessen sie Kost der Unsterblichkeit, die
im westlichen Elysion, woher Frihling weht, nahe der Wohngrotte
des Okeanos, dem Urborn alles Seins, aus Ambrosiaquellen, theils
flissig, theils verdickt, wie ein hochstgeistiger Edelwein, zu tiglicher
Erquickung, den weltordnenden Seligen frisch gebracht wird; und
gekriftigt, schwingen sie den Fuss auf schwebenden Goldsohlen in
unermesslichen Luftschritten, nicht nur tiber Fluth, sondern tiber den
Dunst unter dem Aether fort, oder fahren, wie gefliigcltes Laufs,
in Luftwagen von schwebendem Mectall mit erzhufigen Gotterrossen;
es ward nachgewiesen, wie spit jede Misshildung ins Thierische,
worin Heyne Symbole der vorhomerischen Welt getriumt, durch
Kunstbildner und Mystiker allméahlich entstanden sei. Mit geschicht-
lichen Sprach- und Sachkenntnissen ward die Zeitfolge der Urkunden
und der neu eintretenden Gotterbildungen dargethan; tief herab aus
Homers Sagenalter sank die Beflligelung, sanken die urweltlichen
Schwiinze und Hérner, das unmissige Symbolglied der Erzeugung,
sammt den so ausgestatteten Silenen und Satyrn, dem Stierbakchos,
den Panen und Priapen; tief auch sanken, ncbst der schlingelnden
Gigantenbrut, die Ursymbolik halbvoglichter Sirenen und Harpyen,
Skyllen mit Seehunden und Hyderschwinzen, die fischgliedrigten
Tritonen und Hippokampe, einJahrtausend herab die fischschwinzigen
Nereiden. Umgestellt ward die Geschichte der Kunst und der
Religionsbildnisse. Fir die geistige Umbildung der Gottheiten war
die Folge der Mythologischen Briefe bestimmt. Im dritten Bande
sollten des Heils Obwalter Apollon und Artemis erforscht werden:
wie beide Zwillinge, nach der dltesten Sage am Okeanos, nach der
spéteren er in Delos und sie in Ortygia, gebiirtig, um den Anfang
des Perserkriegs die mystische Bedeutung von Sonnenkriften und
Mondkréften erlangt, zu gleicher Zeit mit dem bacchischen Dionysos,
dem Sonnenherrscher, und anderen Lichtgottheiten. Dies hiitte zum
lydophrygischen Eintritte der Geheimndeutungen gefiihrt, welche ver-
deckt schon unter Hesiod Ol. 20, bald aber in den zwanziger
Olympiaden mit zunehmender Offenheit in die altgriechische Volks-
religion sich mischten.

Voss erzihlt in seinem Leben aus seiner Knabenzeit: Aber wie
war mir einsam triumenden so innig wohl, wenn in unserem Wiesen-
garten ich riicklings an einem Baum gestreckt aufschauete, und, die
heitere Héhe wie unter mir sehend, mit kindlichem Geist vom
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Erdrande hinabstieg, dort in der blauen Tiefe den Mond und die
Sterne zu erwarten. Man erinnert sich dieses Zuges, wenn man die
oftcitirte Stelle im dritten der Mythologischen Briefe liest: Sobald der
Mensch von der nihrenden Eichel zur Eiche emporsah, und woher
die, und er selbst der essende, entstanden sei, nachdachte; drangte
sich ihm die sinnliche Vorstellung auf: Alles entstand aus Erde,
Wasser und Luft. Woher diese denn? Aus der Sonderung einer
unférmlich gewirreten Masse von rohen Urstoffen, um deren Ent-
stehung er so wenig, als um einen anfangslosen Sonderer, sich
bekimmerte. So wirksame Wesen dachte er ferner, miissen in sich
eine Urkraft und davon abhéngige Krifte enthalten; und diese
inwohnenden Geister bildeten sich ihm als Personen in Menschen-
gestalt. Daher die Gottheiten Gaea, Uranos, Pontos sammt ihren
Zeugungen und Sippschaften, und der Altvater Chaos und so fort.
Eichelesser als Denker des Chaos, und bei Voss? »Die selbigen, von
Hesiodus und anderen, mit wenigen Abweichungen, erzilten Welt-
fabeln des Alterthums waren fast alle vor Homer in Umlauf. Wer
nun jene &ltesten Erzdhlungen, weil Gegenstinde der Natur und der
Sittlichkeit als handelnde Personen auftreten, allegorische nennen
will, der mag es; nur dass er nicht jede einzelne Handlung, die sie
als Personen ausiben, aus den Eigenschaften des Grundwesens
deutele. Viel weniger ist solches noch bei den jingeren, aus ver-
gotterten Vorfahren der verschiedenen Stimme allméhlich erhdhten,
Besitznehmern der alten Naturwiirden erlaubt: um deren Personlich-
keit ich nicht einen Pfifferling gibe, wenn sie keinen Schritt thun
konnten, ohne was zu bedeuten . . . Die Fesselung des Zeus, die
hangenden Ambosse an den Fiissen der zanksiichtigen Here, und
die eheliche Vertraulichkeit beider auf Ida, sind nichts weniger als
allegorische Grimassen, um uns, ich weiss nicht welche Geheimnisse
von der oberen und unteren Luft, oder vom Streit der Elemente,
anschaulich zu machen... Weder Homer noch ein kosmogonischer
Vorgénger, den man vorschieben will, hat so frostig gesinnbilderte.
Woher weiss Voss, welchen Werth jene Mythen vor Homer gehabt
haben ?

»Freue sich ein anderer des ahndungsvollen Halblichtes, worin
Ammen so behaglich ist, und Kindern! Wir erkennen auch hier den
stillen Gang der Natur, die kauin werdendes, nur gewordenes zeigt-
Wir sehen, wie des halbthierischen Eichelfressers, des unstiten Jagers
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und Hirten, des rohen Anpflanzers, des geselligeren Biirgers, immer
weniger grobe Vorstellungen von menschlicher und ibermenschlicher
Kraft, durch die kliigeren fiir jeden Zeitraum offentlich und insgeheim
geleitet, allgemach in geistige Begriffe von Tugend und Rechtschaffen-
heit iibergingen. Wir glauben mit dem weisen Xenophanes: Wie
die Rinder, die Léwen und die Rosse, falls sie zu bilden verméchten,
die Gotter als die vollkommensten ihrer Gattung vorstellen wiirden;
so habe sie auch der Mensch von jeher sich selbst dhnlich an
Zeugung, an Bau, an Pflege, an Gemiitsart gefabelt: dass sie wie
an Gestalt den Aethiopen schwarz, den Thraciern blond und blau-
augig, so an Gesinnung den Barbaren thierisch und wild, den
Griechen gemildert, aber doch leidenschaftlich, zu sein schienen,
Man mussdie seltsamsten, die unbegreiflichsten Spriinge der Menschen-
erzichung, man muss das Wunder ciner Sonne um Mitternacht
annehmen, oder es gelten lassen: dass, je nachdem der Begriff des
Edlen nnd des Guten sich liuterte, auch der Adel der Menschheit,
der Held und der Gott, aus sinnlicher Gewaltsamkeit zu weiser und
wohlthitiger Macht sich erhobe.

Wir diirfen uns von hier ab kiirzer fassen. Ueber Kanne’s,
eines Schiilers von Heyne, Erste Urkunden der Geschichte oder
allgemeine Mythologie (1800) und Mythologie der Gricchen (1805),
bekannt durch ihr Orientalisiren und besonders ihr Etymologisiren,
gehen wir sogleich zu der Romantik in Heidelberg fort. 1810 erschien
Gorres’ Mythengeschichte der asiatischen Welt, und der erste Band,
1819 die zweite Auflage, von Creuzer’s Symbolik und Mythologie
der alten Volker, besonders der Griechen, 1821 in der Jenaer Lite-
raturzeitung Vossens Beurtheilung der Creuzerischen Symbolik,
wiederholt in dessen Antisymbolik 1824. Diesen Tendenzen machte
Paulus’scher Rationalismus das Spiel nur leichter und die anti-
symbolische Heftigkeit schlug tiber das Ziel. Neue Ideen sind in der
Symbolik kaum zu Tage gefordeit worden, mit die schwichsten Seiten
Herders und Heynes haben ihre Ausbildung hier gefunden. Wenn
Heyne, statt sich zur Warnung, zur Einschliferung des kritischen
Gewissens, gern die Ungewissheit hervorgechoben, welche an dem
mythologischen Forschen hafte, wenn er auf den Instinct (odorari)
gewiesen hatte, so verlangt Creuzer eine Intuition und behauptet,
dass der Mytholog zu seinem Beruf geboren sein miisse. Aus dem
Inhalt hier einige Hauptsitze. Mythus und Symbol sind beide aus
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Einer Wurzel erwachsen, beide Bild; das Symbol tritt vor's Auge,
der Mythus zum Ohr; die iltesten Mythen sind ausgesprochene
Symbole; Grundtrieb des Mythus, ein Gedachtes in ein Geschehenes
umzusetzen. Das Symbol ist verkérperte Idee, behufs Deutung des
Gottlichen durch Priesterschaft dem rohen Volke; Grundlehre von
einer anfinglichen reinen Erkenntniss und Verehrung Eines Gottes,
zu welcher Religion sich alle nachfolgenden wie die gebrochenen
und verblassten Lichtstrahlen zu dem vollen Lichtquell der Sonne
verhalten. Er verlangt zwar, dass jeder Mythus zuerst auf seinem
Grund und Boden erforscht werde, und billigt soweit Otfried Miillers
Untersuchungen der griechischen Stammsagen, will aber dann aus-
gedehnte Vergleichung aller &hnlichen Mythen, die in anderen Landern
und unter anderem Himmel gewachsen sind, um durch Feststellung
der Hauptsymbole zu der gemeinsamen Quelle aufzusteigen; zur
Kenntniss der Mythen und ihrer Bedeutung zieht er die untauglichste
Litteratur heran, in der Plotin eine Hauptstelle einnimmt. Und
er bekennt sich ausdriicklich zum Mysticismus, jede Religion sei
Mysterium.

Buttmann (1764—1824), Mythologus oder gesammelte Ab—
handlungen iber die Sagen des Alterthums(1828) beginnend mit der-
Abhandlung Ueber die philosophische Deutung der griechischem
Gottheiten, insbesondere von Apollo und Artemis 1803, doch datirem
seine einschlagenden Arbeiten schon seit 1794. Auch Buttmann ist
durch Heyne wesentlich bestimmt; er tritt Voss’ Ablehnung der seit
langer als zweitausend Jahren gelibten Mythendeutung (speciell des
Apallo und Artemis auf Sonne und Mond) entgegen; die Kritik der-
Mythendeutung habe Berechtigung als Ablehnung des Systems, aber
nicht so aller einzelnen auf Thatsachen gegriindeten Deutungen; die
Zeit einer kilteren Kritik komme nach, werde auch fir die Neu—
platoniker und. Mystiker nachkommen. Die Parallelisirung der
Zusammenstellung Zeus Pallas Apollo mit der christlichen Trinitat
rechtfertigt er mit der Wendung, die Chrislen seien es gewesen,
welche durch solche bildlich mystische Vorstellung des gottlichen
Wesens ihrer reineren Lehre bei den mit neuplatonischer Mystik
genahrten Griechen Eingang zu verschaffen suchten. In einer Ab-
handlung iber Horaz Od. 1,12 lehrt er, die ganze positive Religion
der Alten war Poesie, die jeder auffasste nach seinem Verstand, die
Kindlichkeit wortlich, die gereifteren Geister begrifflich unter der
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Hille der poetischen Tradition. Die Abhandlung iber Pandora (1802)
geht aus von der verwirrenden Menge der vielen Tausenden einzelner
Erzihlungen und Dichtungen historischen und philosophischen Inhalts,
die vou tausenden von Volkslehrern und Séngern aller Zeiten und
Nationen hervorgebracht, als Inbegriff des ganzen Schatzes der da-
maligen Kunde und Weisheit fiir kein Gedaichtniss fassbar, allméhlich
in mythologischen und genealogischen Systemen zusammengebracht
wurden, deren wieder mehrere zu Einem Ganzen man vereinigte,
dergleichen in Homer und Hesiod vorliegen. Diese kiinstlichen Ganzen
sind aufzuldsen, die Mythen von den Zusitzen der Systemdichter zu
reinigen und isolirt zu betrachten. Aelteste Erdkunde des Morgen-
landers, ein biblisch philologischer Versuch (1803) setzt Sidasien als
Wiege der Menschheit; dahin fithrt uns selbst das Endchen, welches
wir Universalhistorie nennen. Ueber die beiden ersten Mythen der
mosaischen Urgeschichte (1804) stellt den Gesichtspunkt auf, das
frithe Menschenalter wollte nichts beschrieben und demonstrirt haben;
wer es belehren will, muss erzihlen; Entstchungsgeschichte ist nur
Form, Zweck ist Belchrung dber die Natur des Weltalls; demnach
zieht er aus jeder mythischen Erzihlung ihren »dogmatischen Inhalte;
er beruft sich auf Herders Aelteste Urkunde des Menschengeschlechtes,
welche Abhandlung das Verdienst habe, den poetischen Zusammen-
hang der Schopfungsgeschichte gefunden zu haben; das Sechseck,
als das Symbol dieser ihrer planvollen Composition, erwéchst aus
der Symmetrie und der Siebenzahl von selbst, braucht aber nicht in
der Seele des Dichters gelegen zu haben. Ueber die mythische Periode
wvon Kain bis zur Sindfluth (1811), versucht auf dem Wege der
etymologisch - comparativen Mythenforschung, die urspriingliche
wmythische Identitit von Tubalkain, Telchin, Vulkan, von Jabal
Apollon, Jehova Jovis und dergleichen und darin Reste einer &ltesten
asiatischen Gotterlehre nachzuweisen. Ueber den” Mythus von der
Stindfluth (1812) fiihrt den Gedanken weiter und erklart die Fluth-
sagen als Aetiologieen eines uralten symbolischen Kalenderbildes.
Sein Zweck ist, in den Mythen das Gemeinsame aufzusuchen; das
Nationale kann ihn nur durch den Gegensatz interessiren. Ein ge-
wisses Schwanken ist auch bei ihm noch beziiglich des Bewusstseins;
meist lisst er die Annahme bewusster Dichtung vermuthen, aber in
der Siindfluth S. 210 bestreitet er dessen Mitwirkung. Ueber den
Mythus von Noachs Sthnen (1817) hat dariiber im Eingang mehr,
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wo auch die Urgestalt der Sage als Zielpunkt der Forschung aus-
gesprochen wird. Ueber den Mythus des Herakles (1810) unterscheidet
das historische Element und das bloss poetische (alle in poetischer
Form vorgetragene Belehrung nichthistorischer Art, Heynes Philo-
sopheme); das Leben des Herakles ist ein schoner und uralter Mythus,
darstellend das Ideal menschlicher Vollkommenheit im Sinne des
heroischen Zeitalters. Von der Wanderung der Herakliden aufwirts
ist Alles nur poetisch, nicht historische Nachricht. Ueber die mytho-
logische Vorstellung von den Musen ist eine friedliche Auseinander-
setzung mit Gottfried Hermann und Creuzer, tber das Verhaltniss
zwischen Musen und Nymphen. Ueber den Mythus von den altesten
Menschengeschlechtern kniipft an die friheren comparirenden
Abhandlungen an und sucht neuen Beleg fiir eine phrygische Mytho-
logie zwischen der siidasiatischen und der griechischen. Ueber den
Kronos oder Saturnus (1814) deutet diesen als gediegenes Product
der Allegorie, als Personification der Zeit und des Aiterthums. Das
hier und ofter geiibte etymologische Verfahren in seiner Berechtigung
zu erweisen, dient Ueber den Janus (1816), der als urspriinglicher
Sonnengott sich zu erkennengebend Buttmann sagen lasst: »Man
lachle nicht dber das ewige Erscheinen der Sonne in allen mytho-
logischen Deutungen«. Ueber Lerna, dessen Lage und Oertlichkeit
(1821) sucht die Gell und Dodwell entlehnte Lokalkenntniss zur
mythologischen Forschung zu verwerthen; der Mythus von der Hydra
ist complicirt: Herakles, urspriinglich der durch die zwdlf Thiere
wandernde Sonnengott, ist ibergegangen in das sittliche Ideal, den
Herakles der zwolf Arbeiten; an der Oertlichkeit von Lerna hing die
Vorstellung einer Hydra, die nun aber, als eine Heraklesarbeit
dorthin verlegt wurde, ein Schildzeichen fiir den Herrscher und Helden
jener Gegend wurde, dessen Kraft und Klugheit die vielkopfige
Menge bekidmpft. Ueber die Fabel der Kydippe geht davon aus,
dass aus Beinamen der Gotter neue Gotter entstehen oder auch
Begleiter, Diener und dergleichen; so erkliart er die Kydippe, und
die Ktesylla auf Keos, als die auf den Inseln verehrte asiatische
Gottinn, welche den Griechen bald als Aphrodite, bald als Artemis,
bald als Rhea Kybebe, als Enyo erschien. Ueber die mythischen
Verbindungen (das ist Verwandtschaftssagen, Kadmos und solche)
von Griechenland und Asien (1819). Ueber die Minyae der altesten
Zeit (1820, gleichzeitig mit Otfried Millers Orchomenos und die
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iyer) lehnt die Methode ab durch Abstreifen des Romanhaften
historisches Skelet zu ermitteln und lehrt, dass Minyas (wie z. B.
h die Lapithen) nur ein mythischer (bedeutender) Volksname sei;
vergleicht ihn mit Menu Minos Mensch etc. ; es sei der aus friiheren
ien mitgebrachte Name des Urstamms, anfinglich der Urvater.
1 dem Geschlecht der Aleuaden (1823) setzt eine Periode halb-
thischer Anfinge der eigentlichen Geschichte, zwischen der soge-
inten Riickkehr der Herakliden und Pisistratus.

Gottfried Hermann (1772—1848) De mythologia Graecorum
iquissima. De historiae Graecae primordiis. Briefe an Creuzer.
ver das Wesen und die Behandlung der Mythologie (1819). Mythus
bildliche Darstellung einer Idee. Moglich sind vier Behandlungs-
:n der Mythologie, die poetische (Mythen sind Dichtungen), die
orische (Euemerus), die philosophische (so Hermann), die theo-
sche (Creuzer). Die Mythen sind Philosopheme, Versuche die
stehung und den Zusammenhang der Dinge zu erkliren, und
ir nicht blos oberflachliche Hypothesen, sondern Theorieen auf
bachtung und Berechnung gegriindet. Er unterscheidet Allegorie
I Personification; jene sei Ausdruck eines Gedankens durch eine
Ire Sache gleichen Praedicats, wie wenn die Wasserfluth durch
a ausgedriickt werde; diese driicke den Gedanken durch Nennung
>s seiner Praedicate aus, die Wasserfluth durch ihr Praedicat
Jaufend, im Namen Jo. Diese personificirende Darstellung sei die
hwendige und wesentliche Form der Mythologie. Daher ist
'manns Verfahren das der Namenserklirung. Die Molioniden und
ine Aktors, Eurytos und Kteatos erklart er auf Ankémmlinge zur
(Molione), welche Waaren bringen (Aktor), Reichthiimer erwerben
eatos), bei gutem Geschiftsgang (Eurytos). Seine Erklarung miss-
tet den von ihm selbst ausgesprochenen Satz, dass der Name
ner nur ein einzelnes Praedicat ausdriicke, tbersiecht die Er-
werung der Erklirung, welche in der Homonymie liegt. Hermann
:ennt sich zur Theorie von der Priesterreligion.

Lobeck (1781—1860) folgt Voss gegen Creuzer. Sein Haupt-
rk zur Mythologie ist Aglaophamus sive de theologiae mysticae
wecorum causis libri tres 1829; er hat grosse Sammlungen zu einer
schischen Mythologie und zu den Alterthiimern des griechischen
ligionsrituals hinterlassen. »Wie sich mit der Ausarbeitung und
rchforschung zum Druck seine ganze Anschauung des griechischen
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Gotterthums erst vollig wiirde abgekldrt und geschlossen haben, so
wiirde dabei der Name Mythologie wohl ohne Zweifel gefallen sein.
Hat er doch den erliuternden Titel seines Mysterienbuches nicht
einmal geschrieben: Ueber die Mysterien der Griechen, sondern:
Ueber die Grinde der mystischen Theologie der Griechen. Und so
war es ihm wahrlich nicht um die Mythen zu thun, deren vielver-
borgener und schrecklich von Alten und Neuen entstellter Thatbestand
freilich nothwendig festzustellen war. Das Ziel waren also auch
hier die Griinde der Mythologie: also zunichst die Religione (Lehrs
Aufsatze 482).

Otfried Miller (1797—1840) schrieb in Verfolg seiner Arbeiten
iiber die Stimme und ihre Sagen seine Prolegomena zu einer wissen-
schaftlichen Mythologie (1825). 1. Der aussere Begriff des Mythus
bestimmt die Mythen als Erziahlungen von Handlungen und Schicksalen
personlicher Einzelwesen, welche eine frihere, von der eigentlichen
Geschichte ziemlich getrennte Zeit betreffen. 2. Schritte zum inneren
Begriffe des Mythus: Unterscheidung des Reellen und des Ideellen
im Mythus. 3. Von den Quellen der Mythen oder vielmehr unsrer
Kenntniss von denselben (durchgeht die litterarische Ueberlieferung).
4. Von den Quellen der Mythen selbst oder von der Entstehung
derselben; die Mythen erscheinen als alte Ueberlieferung, ihre Quelle
ist die Volkssage, in welcher auch schon das Faktische und das
Gedachte, das Reelle und das Ideelle zusammen war; der Glaube
an die Wahrheit dieser Mischung aus Faktum und Idee bedarf (auch
fir Mdller noch) der Erklirung, die sich findet in dem Begriff der
Nothwendigkeit und Unbewusstheit der Mythenbildung (uns ist diese
Nothwendigkeit und Unbewusstheit vielmeir Erklirung des Glaubens
an die nur mittelbar anschauende Vorstellungsforin der Idee); S. 115
bezeichnet den Grundanlass des Mythus, als den eigentlichen Mittel-
punkt und Kern, das punctum saliens, worin die Eigenthiimlichkeit
der Miillerschen Mythenbehandlung sich aufklirt: ihm sind sie als
Quellen historischer Nachrichten wichtig, ihre Verwerthung zu der
»hichsten aller Wissenschaften«, der Geschichte des menschlichen
Geistes, lehnt er fiir seine historische Mythenforschung S. 121 aus-
dricklich ab. 5. Ueber die Bestimmung des Alters eines Mythus
nach der Erwdhnung desselben in Schriftstellern, spricht gegen
Ueberschiitzung der Vortheile der chronologischen Anordnung der
Zeugnisse: nur der Mythus selbst, in seiner Entstehung begriffen,
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n uns die Frage tber sein Alter losen. 6. Bestimmung des Alters
. Mythen nach historischen Ereignissen, besonders nach der
indung von Kolonieen, z. B. Kyrene. 7. Ausdehnung dieses Ver-
rens bis in die mythische Zeit. 8. Ueber das Alter der Haupt-
;se der Mythen: die grossere Masse der Mythen hat ihre Wurzel
der mythischen Zeit selbst gehabt. 9. Ungefihre Bestimmung der
t, in welcher die Mythenbildung thitig zu sein aufhérte; Philosophie
| Historie, wie sic um die 60. Olymp. zu blihen anfingen, lésten
1 ersterbenden Mythus ab. 10. Wie der Mythus von dessen Be-
eitung durch Dichter und Schriftsteller zu scheiden sei. Wir
llen den Mythus verstehen lernen; wir wollen erkennen, was fir
ndlungen oder Gedanken durch ihn zu unsrer Kunde gebracht
rden. Wir verlangen die erste und urspriingliche Geschichte zu
inen (denn er versteht unter Mythologie Mythengeschichte; wir
r verstanden darunter Geschichte des mythisch denkenden Sub-
.es und verlangen nicht Handlungen, sondern bloss Gedanken
selben zu erkunden; uns ist der Mythus daher in jeder seiner
twicklungsstadien gleich interessant). 11. Wie der mythische Stoff
seine urspriinglichen Bestandtheile aufzulésen sei; die kiinstlichen
sammenfigungen in Poesic, auch schon in der Volkssage, sind
zuheben, ein atomistisches Verfahren ist einzuschlagen, ohne dass
+ historische Werth jener Zusammenfiigungen ibersehen, oder
priinglich Zusammenentstandenes getrennt werden dirfte. Drei
timmende Fragen: wo ist der Mythus entstanden? durch welche
sonen? woran? 12. Hiilfs- und Lehnsitze tiber den Gottesdienst
1 die Symbolik der Griechen, worin er unter anderem die Gottlich-
t und die Menschlichkciten am homerischen Zeus unterscheidet
1 letztere aus seiner Natur als epischer Person erklirt (richtig,
nn das engende Beiwort episch gestrichen wird). S. 257 »Vor-
[lungen, welche die Gestalt von Erfahrungen angenommen haben,
d gerade Mythen«. 13. Ueber die Mythendeutung selbst; sie solle
der Mythenbehandlung das letzte Geschift sein; Hauptaufgabe

zu einem einigermassen sicheren Verstindnisse der mythischen
deweise zu gelangen; Worterbuch und Grammatik dieser kindlichen
rache ist nachzuweisen; eine authentische Interpretation aus dem
serthum ist gar nicht zu erwarten; der Symbolik und Mythologie
Lexikon und Grammatik anzufertigen, in welchen die Symbole
ben den mythischen Personen als Sprachwurzeln, die mythischen
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Thatigkeiten als Flexionen und syntaktische Zusammensetzungen
stehn wiirden; die nothigen cautiones nicht zu vergessen. Die
Hauptsache bei der geschichtlichen Kenntniss des Mythus ist die Er-
forschung der ganz besonderen Verhiltnisse und Umstinde, unter
denen sich derselbe gebildet hat. Bei dem sonderbaren Gemisch von
Gedanke Gefiihl Phantasic im Mythus bedarf es zu der zu fordernden
Reproduction ausser Combination und Syllogismus im letzten Akt,
dem eigentlichen inneren Verstehen, auch der Begeisterung.
14. Beispiele des angegebenen Verfahrens ?).

Gregor W. Nitzsch (1790—1861) nimmt zur Voraussetzung
die, dbrigens als den Griechen selbst fremd anerkannte, moderne
Unterscheidung zwischen Mythus und Sage, danach Mythe das ge-
nannt werde, wo eine blosse Idce thatsichlich gefasst, Sage aber,
wo ein Thatsichliches ideal gestaltet erscheint (Wir hatten oben
Mythus und Sage unter den einen Begriff gestellt, dass ein That-
sichliches unter einer Idee begriffen werde, diese Idee aber thatsichlich
gefasst sei). Die Herderschen Begriffe Volksgeist und Volkssage, im
Unterschied von Singergeist und Epos, trcten in den Vordergrund.
Nitzsch’s Schrift Die Heldensage der Griechen nach ihrer nationalen
Geltung (aus den Kieler philologischen Studien 1841) betont das
Subjective in der Mythenbildung. Man hat erkannt, dass die Sagen
auf dem Glauben und Denken mit Dichten eines ganzen Volkes
beruhen, und wie sie theils dessen Deutungen der umgebenden
Natur, theils poetisch ausgepragte Erinnerungen oder riickgewandte
Erklarungen seiner Zustinde aussprechen, sich auch nicht von
einzelnen Erfindern herleiten lassen. Die Schrift behandelt die Geltung
der Sagen in der historischen Zeit, unter folgenden Gesichtspunkten:
hat der Nationalglaube Unterschiede gemacht? die Abstufung des
Sagenglaubens im Allgemeinen; der Nationalglaube an das perstnliche
Walten der Gotter in der Vorzeit wie an Theophanicen in der
spateren Zeit; sodann der an die sonstigen besonders phantastischen
Mythen; Glaube an die Verwandlungen u.a. Mihrchenhafte; welcher
Stimme Sagen dessen am meisten haben (»Wie uberhaupt der
Pragmatismus in den Alten selbst nichts anderes ist als Folge
des Bediirfnisses an die Ueberlieferungen zu glauben; wie jeder

) Vergl. Jul. Caesar Ein Beitrag zur Charakteristik Otfried Milllers
uls Mytholog. Sendschreiben an Welcker. 1859.
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pragmatisirende Sagenschreiber also das Erzihlte nur in die Form
umsetzt, in der er selbst es glauben kann: so hat auch die Volks-
meinung oft pragmatisirt und pragmatisiren miissen« S. 56); Sagen-
glaube der Gebildeten; alle Allegorie ist spit, und ist ohne Tradition
subjectiv; gliubige Umwandlung der Mythen; Euhemerismus. Auf
der ersten Stufe geistiger Thatigkeit ist mit allem Auffassen und
denkenden Sprechen ein Dichten verbunden; der Dialekt der Sagen-
sprache ist der poetische; sermo symbolicus war eine unpassende
Bezeichnung. Dieser Dialect war eine Nothwendigkeit, daher kein
Bewusstsein der Verschiedenheit zwischen Bezeichnung und Be-
zeichnetem. Die Vorstellung personlicher Gotter ist aus dem Bediirfniss
der Providenz hervorgegangen.

Die Sagenpoesie der Griechen, kritisch dargestellt (1852) hat
eine Einleitung Das Leben der Sage und namentlich der epischen,
mit Andeutung ihrer verschiedenen Fassung in Gedichten. Wesen und
Leben der Sage ist sein Kern- und Stichwort. Um dieses und das
Verhiltniss der Kunstpoesie zur Sage recht zu verstehen, beruft er sich
auf die Sitze tiber die Natur und den Entwicklungsgang des Menschen-
geistes in der Volkergeschichte und die Geistesarten und Eigenheiten
besonders der culturkriftigen Volker, wie sie jiingst Stuhr gegen
Schelling gelehrt, und auf Goethe: »Die Phantasie wirkte in friheren
Jahren ausschliessend und vor, und die Gbrigen Seelenkrifte dienten
ihr; jetst ist es umgekehrt, sie dient den andern und erlahmt in
diesem Dienst«. Jene Jahrhunderte »hatten ihre Ideen in Anschauungen
der Phantasie, unseres bringt sie in Begriffe. Die grossen Ansichten
des Lebens waren damals in Gestalten, in Gotter gebracht; heut-
zutage eben in Begriffe. Dort war die Productionskraft grosser,
heute die Zerstérungskraft, die Scheidekunst<. (Diese Sitze gelten
nicht mehr. Die Chemie hat seit jenen Tagen das Bewusstsein
erhalten, dass sie nur in vorbereitenden Stadien Scheidekunst ist,
dass sie, als Wissenschaft, als Theorie, eminent productiv ist, wobei
nicht an die praktische Nutzbarkeit ihrer Producte gedacht ist, und
so hat die Wissenschaft durchaus das Bewusstsein cigner Productivitiit
und das in concreten Gestalten. Wohl aber bedient sie sich der
Anschauung und des Begriffs in Unterscheidung beider, wihrend
dem Alterthume, der Mythologie beides ineinander war; da liegt
die Differenz und der Fortschritt der Geistesgeschichte). Aus dem

L. v. Sybel, Mythologie. 8
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Nachlasse Nitzsch’s sind dic Beitrage zur Geschichte der epischen
Poesie der Griechen (1862) herausgegeben worden; die Einleitung
lehrt, der Geist des griechischen Volkes sei ein Jiinglingsgeist ge-
wesen; Buch I handelt von Sage und Dichtung, Abschnitt I gibt
Beitrige zur Geschichte der griechischen Sage; die Sage ist zuerst
Volkssage in zwei Unterabtheilungen, Natursagen und Cultursagen.

Noch eine Bemerkung sei verstattet. Die friihere Definition des
Mythus und der Sage als Tradition sehen wir zwar eingeschrankt,
aber immer noch nicht ganz beseitigt. Die Thatsache, dass Tradition
und Sage verschiedene Dinge sind, macht sich bei Nitzsch wohl
selbst geltend, aber sie wird nicht geltend gemacht; es wird nicht
an die Spitze gestellt, was an die Spitze gehort, der Satz, dass Mythus
und Sage zuerst und ihrem eigensten also alleinigen Begriff nach,
nur Aussage ist; wenn die Sage von Kyrene, im siebten Jahrhundert,
also wie unter unsern Augen entstanden ist, so bedarfs zur Sage
keiner Ueberlieferung, sondern blos Aussage »im mythischen Dialekte.
Wie ungezihlte Mythen sind iberhaupt nicht irgend einer Ueber-
lieferung theilhaft geworden; der Moment hat sie erzeugt und wieder
verschlungen. Ich gehe noch weiter; ich urgire meine Definition der
Sage als Aussage, als Praedicat, als Urtheil, iudicia kam bei Heyne
vor; wie ungezihlte Urtheile in mythischer Vorstellungsform sind
gedacht worden von Einsamen und Schweigsamen, die nie Gber
eine Lippe getreten sind, und sind doch Mythen gewesen, Mythen
als Gedanken, als Urtheile. Tradirt wird auch Wissenschaft, tradirt
wird auch Poesie, tradirt wird auch Mythologie, aber es gehort
nirgend zum Begriff. Der Grund des Irrthums liegt in der Methode.
Man war gewohnt, aus moglichst gehdufter Masse der Erscheinungen
den Begriff abzuziehen, eine Danaidenarbeit; denn es blieben immer
unzihlige Locher im Fass; so liess man sich durch den Augenschein,
dass die Masse der Mythen fir die historischen Griechen Tradition
war, einreden, die Tradition sei wesentlich zum Begriff. Heute stellt
man die Praedicate, das ist den Begriff -auf, unter welchem eine
einzelne, moglichst isolirte wund gesiuberte Erscheinung sich
finden lasst; und so findet sich, dass Tradition kein Merkmal des
Mythus ist.

In der Gétterlehre 1,34 bedauerte Welcker, dass Grote Thirl-
walls so sehr ausgezeichneten Versuch Legende in Geschichte
umzuformen, indem er solche Prifung der Sagen fiir weniger
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tbereinstimmend mit den Gesetzen der historischen Untersuchung
erklirt und historische Materien von den Legenden ganz unterschieden
und ausgeschieden haben will, so wenig zu wirdigen weiss.
George Grote (1794—1871) schreibt in seiner Geschichte Griechen-
lands 1,283 der Ueb. Meissn. iiber Nitzsch's Heldensage der Griechen
nach ihrer nationalen Geltung, »es enthilt mehr richtige und originelle
Gedanken tiber den Gegenstand, als irgend ein mir bekanntes Werk.
Ich nehme denselben subjectiven Gesichtspunkt (Sage als Ausdruck
des Volksgeistes), aus dem er sie betrachtet, an; und ob ich gleich
seinen kurzen Tractat mit viel Nutzen gelesen habe, muss ich doch
-erwihnen, dass ich dieselben Schlisse in Westminster Review Mai
1843 (Heroengeschichten von Niebuhr) selbstindig gemacht«. Grote’s
Geschichte Griechenlands (1846 ff.) verzichtet auf Mythendeutung.
Mythen, ein specielles Product der Einbildungskraft und Gefiihle,
von Geschichte wie von Philosophie radical verschieden, kdénnen
weder in die eine zerlegt und aufgeldst, noch in die andere allegorisirt
werden. Es gibt in der That einige besondere und sogar nach-
weisliche Mythen, welche die innere Wahrscheinlichkeit einer allego-
risirenden Tendenz haben; und ohne Zweifel gibt es noch einige
andere, obgleich nicht speciell nachweislich, welche Theile von That-
sachen oder Namen von wirklichen Personen in sich aufgenommen
enthalten. Solche Thatsachen kénnen aber durch kein innerliches
Merkmal als Wahrheit belegt werden, und wir haben auch kein
Recht, ihre Existenz in irgend einem gegebenen Falle zu behaupten,
es wire denn, dass einige zur Seite stehende Beweise beigebracht
werden konnten. Wir haben die Sagen nur nachzuerzihlen, nicht
zu deuten: nicht den Vorhang vom Gemilde zu ziehen, denn der
Vorhang ist das Gemailde; die Auflosung der Mythen in Thatsachen
und Schépfungen der Phantasie wére der Meinung der Griechen
zuwieder. Mythendeutung heisst hier Nachweis der Basis.
Forchhammer Hellenika, Griechenland im neuen das alte
(1837), Achill (1853); einige Aufsitze; jetzt Daduchos, Einleitung in
das Verstindniss der hellenischen Mythen, Mythensprache und
mythischen Bauten (1875). Der Gedanke ist vorziglich fruchtbar,
welchen Forchhammer nicht zu allererst ausgesprochen, aber zuerst
auf Grund eigner Erfahrung wirklich gemacht, und einseitig und
tiberjagt, das heisst doch nachdriicklich vorgetragen hat; die frucht-

baren Gedanken werden nicht verloren gehen, das andre wird
8#
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zuriickbleiben. »Mythus ist die auf dem Doppelsinn des Wortes
beruhende Darstellung der Bewegungen in der Natur als vom
inwohnenden Geist gewollter Handlungen«, Mythol. Brief S. 6. So
zertheilt sich dem Menschen, der tberall nur Freiheit sieht, durch
die immer mannigfaltiger werdenden Erscheinungen der urspriinglich
Eine Geist in viele. Und so wie sich die Geister schaffen in den
Erscheinungen, so schafft sich ihr Bild in den Wortern der Sprache,
welche die Werke sind der menschlichen Weltschopfung. Und
gleichsam in gleichem Schritt geht diese doppelte Schopfung, dieses
doppelte freie Handeln der Geister in den Erscheinungen der Natur
und der Geister in den Wortern nebeneinander. Weil die Geister in
den Erscheinungen eben dieselben sind, die im Wort erscheinen,
ist es, so lange blos Freilieit in der Welt ist, nicht anders méglich,
als dass das erzihlende Wort ein beschreibendes sei, als dass die
Epik die Identitit sei von Physik und Ethik. Durch das plétzlich
erwachende Bewusstsein gelangt der Mensch zur Erkenntniss der
Nothwendigkeit, dadurch zum Zweifel und Unglauben. Ist die Er-
scheinung in der Natur blos eine nothwendige Folge von nothwendigen
Ursachen, ist in den Erscheinungen keine Freiheit, kein mit Freiheit
handelnder, in der Handlung kein bewegender Geist, dann ist kein
Achilleus, kein Zeus. Oder sie sind dennoch, aber nur noch in ihrer
ethischen Wiirde, befreit von dem verginglichen Aeussern ihrer
physischen Erscheinung. So vermag selbst das Bewusstsein, die
Erkenntniss, der Zweifel, selbst Geist, die Geister der Natur gottlicher,
wenigstens geistiger erscheinen zu lassen. Der Unglaube wird zu
einem reineren Glauben. Was die Erkenntniss als der Nothwendig-
keit angehorig von den freien Geistern abstreifte, das fliichtete sich
in die Mysterien, um hier dennoch als Freiheit zu erscheinens.
Hellenica, Schluss. Forchhammer versteht den Mythus als Darstel-
lung der Bewegung, diese als freie Handlung, als den Geist, in der
Natur; und aus eignem Studium der Lokale und der Naturphaenomene
des griechischen Landes hat er die Mythen zu verstehen gesucht;
ein fruchtbarer Gedanke in seinen Grinzen. Zweitens aber beruht
ihm die besondere Art der Darstellung auf dem Doppelsinne des
Wortes. Zuriickgreifend auf Heyne und Gottfried Hermann will er
Lexikon und Grammatik des sermo mythicus aufstellen und hat dazu
sogleich einen Anfang gemacht, ausgehend von dem Satze, dass
Jedes Wort seine bestimmte symbolische Nebenbedeutung habe, dodxwy
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ist der schlangelnde Fluss, ratdigos der wild vorwirts stiirzende Fluss
u. s. f. Auch hierin ist viel Sinn. Aber Homer und die Homeriden
werden dle Ilias doch kaum als eine grosse Metapher gedichtet und
vorgetragen haben, so dass bei dem Vortrag, wenn ein Kundiger zu
Eingeweihten sprach, die vroroia durchklang; der Mythus, das »Worts,
behaupteter Weise Religion, wire thatsichlich so zum Réthsel und
Wortspiel gemacht; wenn damit der Etymologie eine, neue Art,
Nothwendigkeit gewonnen sein soll, so wird schwerlich jemand im
Stande sein, sich dieselbe in Regeln zu eigener Anwendung um-
zusetzen.

Welcker (1784—1869) Griechische Gotterlehre (1857). Der
erwachte Geist strebt die Dinge, die auf ihn eindringen, mehr als
.our ausserlich, in ihrer Wesenheit und innerlichen Einheit zu fassen.
Nur ausserlich gefasst, gibt ein Gegenstand ein leeres todtes Bild,
wie ein Kreis fiir die Sonne; durch Erfahrung und Beobachtung der
Wirkungen wird das Eigenthiimliche und Bedeutende gefiihlt und
durch Vergleichung mit einem ndher liegenden, schon bekannten
Gegenstand wird im Bild versucht auch dem inneren Wesen die Augen-
scheinlichkeit zu geben. Eben so fasslich als treffend theilt ein so
ergriffenes Bild sich mit, beherrscht alle beziiglichen Anschauungen
und erlangt, bald als analog, bald als identisch genommen [dies im
Mythus, jenes in der Poesie], Dauerhaftigkeit und Heiligung. Der
Gedanke, die Wahrnehmung innerer Verhiltnisse und Gesetze rankt
sich wie eine zarte Pflanze an der Erfahrung aus dem Leben der
Menschen als an einer Stiitze empor, die Phantasie ist die Hebamme
des Gedankens; die Analogie, das Bild einer gegebenen #usseren
Thatsache, muss hinzukommen, um das Wesen eines innern Verhalt-
nisses aufzuklaren, und so bricht erst unter der geschichtlichen Ein-
kleidung der Begriff hervor, tritt in und mit ihr in das Dasein.
Dieselben Mythen mit Reflexion ersonnen, wiirden Gleichnisse aus
dem Menschenleben sein. Wenn im Fortschritt die Urmythen ent-
wickelt und neue Mythen gebildet worden, so war das Verhiltniss der
Phantasie zum Verstande nicht mehr dasselbe, sondern dhnlicher dem
Zusammenwirken beider in der Production des begeisterten Dichters.
Auch bei diesem sind oft Bild und Gedanke, Erfindung und Bewusst-
werden eins. Welcker constatirt®fiir diesen Theil seiner Theorie des
" Mythus seine Uebereinstimmung mit Schelling, dessen »absolut philo-
sophischen Standpunkt« er anderwirts scharf ablehnt.



118

Welcker nimmt fiir die friiheste (pelasgische) Periode eine mono-
theistische Zeusreligion an und daneben eine Vielgbtterei ohne System
und Zusammenhang, unter welcher Zeus, wenn auch nie geleugnet,
doch oft vergessen war; dies waren Naturgétter; die Welt erschien
erfiillt von lebendig thatigen Intelligenzen und Individualititen; die
Natur beherbergt Geister wie der Menschenleib; die Naturgeister
gehen in Naturgttter tber, sobald sie von der Natur abgesondert
vorgestellt werden, und werden sofort unvermeidlich bis zu einem
gewissen Grade anthropomorphisirt. Der Polytheismus des Epos,
in welchem die Gotter genealogisch mit Zeus verkniipft werden, ist
ein abgeleiteter; durch die Kampfe der achaeischen Heldenzeit wird
die Reform herbeigefiihrt, das Geistige, Ethische, Politische gewinnt
die Oberhand, aus den Naturgottern werden Culturgoiter, ohne dass*
jedoch die Naturbedeutung bei allen Gottern gleichmissig zurtick-
trate. Der Titanenkampf ist eine mythische Anschauung dieser
Reform. Jetzt erst wird der Anthropomorphismus ausgebildet; alle
Naturreligion schafft, bildet anthropomorphe Bilder gottlicher Wesen
oder Krifte; den Griechen allein war es gegeben, dass sie, in dem
mosaischen Gefiihl, dass der Mensch nach Gottes Bilde geschaffen,
das Gottliche im Menschen in gottmenschliche Gotter tbertrugen, die
menschliche Gestalt und Natur zum Leib der Gottheit erhuben, wie
es vorher die Welt, das Physische war.« Es bedarf nicht erst des
Hinweises, das hierin Basal und Analogie nicht durchaus klar aus-
einandergehalten sind; die sonst nothigen Correcturen zu dem von
ihm aufgestellten Entwicklungsschema ergeben sich auch aus unseren
friiheren Erorterungen von selbst. , :

Preller (1809—1861) Griechische Mythologie (zuerst 1854).
Mi9e sind eigentlich Reden, Erzihlungen, von puvdsouet, wie fabulae
von fari und unsere Méiren und Sagen, speciell die religiosen und
poetischen Ueberlieferungen von der Vorzeit der Gotter, Helden und
Wunder, welche ohne Anspruch auf historische oder philosophische
Wabhrheit zu machen, den Kern der Ueberzeugungen und Thatsachen
des éltesten nationalen Lebens der Griechen in bildlicher Form iiber-
lieferten und von den Dichtern, Kiinstlern, Historikern und Philosophen
meist sehr frei behandelt wurden. MuvJodoyia ist der Inbegriff dieser
Erzihlungen, bald mit besonderer Riicksicht auf ihre bildliche und
poetische Bedeutung, bald mit der auf ihr hohes Alterthum, daher
uvdoloyie bisweilen wie doyatadoyie gebraucht wird und o pv o
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wie zd dgyaia. Die Aufgabe der Mythologie definirt in seiner Weise
Strabo 10, 474 nds ¢ mepi 1@y Fewr Adyog doyaias eSeralu dosag
xai pvdovs, aivniTousvwy TGV malmdy &g sigov Ervoias @uoIkds
nEQL TGY TMoayUdTWY xal TEOCTLYEITWY dei Tolg Adyots Tov uiSor.
Preller versteht unter Mythologie die weitere Ausfiihrung des in der
Naturreligion angelegten bildlichen Triebes durch Sage, Poesie und
Kunst, und seine Darstellung will vorziiglich dieses Bildliche hervor-
heben. Es lasst sich nichts Mannigfaltigeres und Wandelbareres
denken, als diese griechischen Mythen, daher sich etwas allgemein
Giiltiges auch weder von ihrer Form noch von ihrem Inhalte sagen
lasst. Von ihrer Form nur etwa dieses, dass sie unter allen Ab-
wandlungen doch immer eine bildliche bleibt, mag sie nun als Mythus
oder als Sage, als Mihrchen oder als Legende oder unter welcher
Gestalt sonst auftreten; von ihrem Inhalte, dass sich in ihnen die
verschiedensten Elemente, thatsichliche und ideale, und zwar unter
den verschiedensten Bedingungen und Anregungen immer von neuem
mischen und gestalten. Ebén deshalb ist nichts verkehrter, als in
der Mythologic tiberall nur einen und denselben Inhalt zu suchen,
sei es ein physischer oder ein ethischer oder ein historischer.

Wir kommen auf Schellings spitere Periode zuriick; sie
kiindigt sich an in der Schrift: Ueber die Gottheiten von Samothrake
(1815). Seit 1828 hat er, bewegt durch den Gedanken »den Sitz
das subjectum agens der Mythologie in dem menschlichen Bewust-
sein selbst zu suchen¢ Vortriige tber Mythologie gehalten. Diese
sind posthum edirt als Einleitung in die Philosophie der Mythologie
und als die Philosophie der Mythologie; der zweite Theil der Ein-
leitung setzt sich aus Abhandlungen zusammen, die er seit 1847 in
der Berliner Academie vorgelesen hat, die erste tber Kant's Ideal
der reinen Vernunft. Hieran sei anzukniipfen, aber dariiber hinaus-
zugehen; man dirfe nicht bei Kant’s Inbegriff aller Moglichkeiten
stehen bleiben, sondern miisse ein Seiendes als Wirkliches und
Einzelwesen denken, das allerdings durch die Idee bestimmt, aber
nicht durch diese, sondern unabhangig von ihr wirklich Ding ist,
Ding an sich; von hier gelangt er zu seiner positiven Philosophie
und Offenbarung. Wer sich die Mdhe nimmt, ihn kantisch zu
rationalisiren, ihn zu lesen, wie er, mit Fichte zu reden, hitte sagen
sollen, oder wer, mit Forchhammer zu reden, so eingeweiht ist, dass
er durch den Vorhang der Theosophie die Vernunft durchklingen
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hort, der wird die fruchtbarsten Gesichtspunkte in der Philosophie
der Mythologie und der Einleitung finden; freilich bedarf es ausser-
dem noch eines wachsamen Auges gegeniiber seiner Alterthums-
behandlung.

Die historisch kritische Einleitung begrenzt die Mythologie jetat
auf die Gotterlehre mit dem Charakter des Polytheismus, nach
griechischem Begriff die Gottergeschichte, Theogonie. Er verwirft die
poetische wie die philosophische Mythenbehandlung, denn weder
Poesie noch Philosophie geht der Mythologie voraus, sondern sie
geht in die beiden aus, in die Poesie in Homer, in die Philosophie
in Hesiod. Mythologie ist ein natirliches, organisches Erzeugniss,
geschichtliches Phanomen, vom Volk ausgegangen, ist das Volksbe-
wusstsein selbst, in dem Grade, dass nicht das Volk sich seine
Mythologie gemacht, sondern das Auseinandergehen des Menschheits-
bewusstseins in verschiedene Mythologien die Vilker geschaffen hat;
die Mythologie eines Volkes ist seine Weltansicht, worin die Gemein-
schaft des Volkes ihren Grund hat als in der Gemeinschaft des Bewusst-
seins; dessenAusdruck ist die gemeinschaftlicheSprache. Mit dervollbrach-
ten Trennung der Volker beginnt die geschichtliche Zeit; also wissen wir
dem Polytheismus keinen geschichtlichen Anfang; die vorausgegangene
Zeit der unerschiitterten Einheit des Menschengeschlechtes ist die
vorgeschichtliche; innerhalb der geschichtlichen Zeit unterscheidet
Schelling die vorhistorische und die historische, welch letztere die
~ uns empirisch bekannteist. Er behauptet die Nothwendigkeit und die
Eigentlichkeit der Mythologie. Man frage nicht, wie kommt das Be-
wusstsein zu Gott? das Bewusstsein hat Gott an sich, (wie man eine
Tugend oder Untugend an sich hat, auch ohne darum zu wissen),
der Mensch so wie er nur eben Ist, ist er ein Bewusstsein Gottes.
Objectiv ist die Mythologie wirklich Theogonie, Gottergeschichte, zu-
letzt ein wirkliches Werden Gottes im Bewusstsein; subjectiv oder
ihrer Entstehung nach ist sie ein theogonischer Prozess, ein Prozess,
den das Bewusstsein durch die einzelnen Momente durchmachen
musste, und ein theogonischer Prozess, als in welchem das Bewusst-
sein das Goltsetzende ist, das als solches nicht umhin kann, eben als
das Gotterzeugende, demnach theogonische zu erscheinen. Die Philo-
sophie der Mythologie (zu verstehen als der philosophische Gehalt
der Mythologie, und insofern auch Theorie der Mythologie) behandelt
im ersten Buch den Monotheismus, im zweiten die Mythologie und
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schliesst hierin mit der »letzten Mythologiec«, der griechischen, aus-
gehend von der Theogonie.

Welcker, Miller, Forchhammer und Andere verhalten sich fiir
das Gebiet der Mythologie ablehnend gegen die Linguistik und com-
parative Mythologie, theils prinzipiell, theils auch nur gegen die bis-
herigen Aufstellungen derselben. Aus dem Kreis der Linguisten und
vergleichenden Mythologen sei hier, nach kurzem Hinweis auf Adalbert
Kuhn Die Herabkunft des Feuers und des Géttertranks (1859), worin
der Beweis angetreten wird, dass der Kern der iltesten und bedeut-
samsten Gottermythen der Indogermanen auf Anschauungen der
Natur beruhe, die nur ein Spiegel des eigenen Lebens des Volkes
waren, und dass nicht blos Namen, sondern mehrfach ganze Mythen
aus der iltesten Zeit vor der Trennung erhalten sind, dass in den
Veden die alten Mythen am vollstindigsten und durchsichtigsten sich
zeigen, weil die Naturanschauung der Veden oft noch rein poetische
Sprache, vielfaltig nur der Keim ist, aus der sich wirkliche Mythen
erst entwickeln — man sieht schon, eine der unseren gerade entgegen-
gesetzte geschichtliche Auffassung —, ausser Kuhn sei vor anderen
Max Miiller hier genannt.

Max Miiller Essay on comparative Mythologid (Oxford Essays
1856). Lectures on the Science of Language, second series (1864).
Chips from a German workshop (1867). Inqroduction to the Science
of Religion (1873). Ausgehend von Locke’s 'Satz, dass alle Namen
fir unsinnliche Dinge ihren ersten Ursprung von sinnlichen Ideen
haben, ihn bestitigend durch das Ergebniss der Sprachvergleichung,
dass alle Wurzeln, das ist alle materiellen Sprachelemente, sinnliche
Eindricke und nur solche wiedergeben und, da alle Worte, auch
die abstractesten und sublimsten, von Wurzeln abgeleitet sind, also
alle Abstracta von sinnlichen Ideen abgeleitet sind, schreitet er fort
zur Definition der Metapher, als einer Uebertragung eines Namens
von dem Object, dem es urspriinglich zukommt, auf andere Objecte,
welche an den Eigenschaften des ersten Objects irgend Antheil zu
nehmen scheinen (so ist ysparog Kranich iibertragen auf den Krahnen);
der Metaphergebrauch ist eine Eigenthiimlichkeit einer ganzen Periode
in der Frihgeschichte der Sprache. Er unterscheidet radicale
Metapher (von derselben Wurzel Namen fiir verschiedene Gegen-
stinde z. B. Wurzel glinzen nicht blos fiir Feuer und Sonne, sondern
fir Frihling, Morgenlicht, Gedankenlicht) und poetische Metapher
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(ein fertiges Wort poetisch auf anderen Gegenstand ubertragen,
Sonnenfinger statt Sonnenstrahl, Berg statt Wolke, Pfeil oder Schlange
statt Blitz). Hierauf ruht die Homonymie und die Polyonymie,
welche beide die mythologische Periode charakterisiren. So oft ein
Wort, zuerst metaphorisch, dann ohne klares Bewusstsein der Schritte
gebraucht wird, welche von der urspriinglichen zur metaphorischen
Bedeutung gefiihrt haben, da ist Gefahr zu Mythologie; sooft diese
Schritte vergessen und kiinstliche an ihre Stelle gesetzt sind, da ist
Mythologie, sozusagen kranke Sprache, einerlei ob die Sprache auf
religidse oder weltliche Interessen sich bezieht. Mythologie ist eine
Krankheit der Sprache, welche jeden Theil des intellectuellen Lebens
inficiren kann. Sooft die Sprache, statt nur Verwirklichung und
Verkorperung des Geistes zu sein, eine unabhingige Gewalt annimmt
und auf den Geist zurtickwirkt, da ist Mythologie. Sie entsteht
durch Missverstandniss der Metapher, sowohl der radicalen wie der
poetischen; trio sei ein Wort fir Stern gewesen, trio aber auch
vulgér fiir Ochs, daher septem triones, die sieben Sterne, durch
Missverstindniss siecben Ochsen; Augen der Nacht war poetische
Metapher fiir Sterne, Argos Panoptes mit augenbedecktem Leib, die
mythologische Figur, ist durch Missverstindniss jener Metapher ent-
standen. Die Veden sind lehrreich, weil hier der Uebergang aus
Appellativname in Eigenname, der Fortgang zur Personification noch
sichtbar; die Gotter sind noch fliissig, noch nicht fixirt.

Ist die Thatsache richtig, so wird sie entgegengesetzt aufzufassen
sein, der Uebergang aus dem Eigennamen in das Appellativ, die
Abstreifung der Personification ist bereits sichtbar, die Gotter sind
schon flissig und schwankend zwischen concreten Individuen und
abstracten Begriffen. Ich firchte fast, in der Annahme des
Kathenotheismus oben S. 66 zuviel zugegeben zu haben, wenigstens
scheint der vedische Kathenotheismus vielmehr einer spitern Ent-
wicklungsstufe anzugehoren. Max Miillers Mythentheorie stiitzt sich
mit einiger Vorliebe auf das Phaenomen der Volksetymologieen, la
Tour sans venin und dergleichen, wo denn das mythenbildende
Missverstindniss recht augenscheinlich vorliege. Ich meine, die
Populiretymologieen stellen sich unter den Begriff der Aetiologieen,
sie sind Versuche, rithselhafte Monumente, Sprachdenkmaler, zu
verstehen und wir miissen diesen Etymologieen zugestehen, dass sie
auf Grund der objectiven und subjectiven Data ihre iudicia mit
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untadelhafter Logik fillen; das ist Gesundheit. Die Darstellung der
Mythologie als einer Krankheit ist lediglich paradox.

Steinthal Einleitung in die Psychologie und Sprachwissen-
schaft (1871) im ersten Theil Psychische Mechanik, unter dem Titel
Schopferische Apperception finden wir Erraten, Vermuten, Ahnen,
Induction und Deduction, Combination, Conception, ferner die
Krankheiten Illusion, Hallucination, Monomanie. §. 219 Der Mythus
ist hier zu nennen als Illusion. Denn das ist cr, nicht Poesie, wie
Don Quixote’s erwihnte Apperceptionen Illusionen sind. Der Dichter
aber hat keine Illusion, sondern Gleichnisse, von denen spiter.
8. 285 Ihrer Eigenthimlichkeit und Wichtigkeit wegen besonders zu
beachten sind drittens dicjenigen Gruppen, welche weder durch ihren
Stoff und Beziehungen der Stoffe, noch auch blos subjectiv gebildet
sind, sondern lediglich durch die gleichartige Form der Stoffe, durch
Analogie, durch ein sie alle beherrschendes Gesetz. §. 317 Besonders
merkwiirdig ist die Wirksamkeit der Vorstellungsgruppen, deren 285
gedacht ist, welche gar nicht nach ihrem Inhalte wirken, sondern
blos als ein Verhiiltniss, welches zwischen den verschiedensten Punkten
stattfindet . . . §. 318 Da es immer Verhiiltnisse sind, welche in
solchen Fillen die appercipirende Macht besitzen, so sind in diesem
Zusammenhange auch dic Gleichnisse und Bilder zu begreifen; denn
auch sie sind, wie schon Aristoteles bemerkte, immer Proportionen:
a:8=y:d. Z. B. der Morgen: Tag =Kindheit : Leben. Statt der
vollen Form jedoch setzt man oft die Abkirzung: Die Kindheit ist
wie ein Morgen; oder noch kiirzer sagt man etwa: Sein Morgen war
tribe, sein Mittag heiss. §. 321 Dies ist der Unterschied zwischen
Poesic und Illusion. In letzterer wird eine Wahrnehmung y unmit-
telbar durch e appereipirt; und gerade so ist es auch im Mythos.
Die Morgenrothe y ist selbst das neugeborne Gétterkind «; das
Abendrot ist selbst der verblutende Held. Der Dichter dagegen
bildet nur eine Propoition; nicht @ ==y behauptet er, sondern er
schafft einen Exponenten und cin Verhiltniss. Der Himmel ist weithin
roth (y):die Sonne geht unter, der Tag ist zu Ende (d) = es ver-
blutet (e) : der Held (3)... Die Illusion und der Mythos appercipirt
substantiell, durch einen wirklichen Inhalt, der Dichter blos formal,
durch Inhaltsverhaltnisse. §. 322 Die schmale, weithin sich erstreckende
Rote ist der gegcbene Empfindungsstoff, welcher der Apperception
harrt. Er erweckt zur Illusion und zur Poesic die Vorstellung des
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Blutes (aber nicht beim Meteorologen; in ihm als solchem ist Blut
keine Vorstellung, welche irgend welche Macht hitte). In der Illusion
nun verschmilzt die Rote mit dem hinstromenden Blute; in der
Poesie dagegen bleiben sie getrennt, werden aber in Verhiltniss zu
einander gesetzt. '

Wir wiederholen hier den Protest gegen die Darstellung des
Mythos als einer Nachtseite des menschlichen Geistes. Soll das
Mythologie gewesen sein, wenn Don Quixote Windmiihlen fiir Riesen
ansah? Oder waren die Griechen Narren? Als Illusion haben wir
oben den Mythus auch wohl bezeichnet, weil uns jetzt jene Urtheile,
die doch fest geglaubt waren, als Irrthiimer erscheinen. Und wir
wiederholen, dass der Dichter im Momente der Production der
Metapher derselben Illusion unterliegt; die Kritik, das die Illusion
zerstérende vergleichende Bewusstsein, folgt erst im zweiten Moment
nach. Endlich haben wir oben auch das schon angedeutet, dass
beim Meteorologen allerdings gerade die Vorstellung des Blutes bei
Beurteilung der Abendréte keine Macht hat; denn bei ihm ist nach
Massgabe des Fortschrittes der wissenschaftlichen Erkenntniss nun
eine andere Vorstellung an die Stelle des Blutes getreten und beherrscht
den Meteorologen mit derselben Macht, wie einst den Mythologen
die Vorstellung des Blutes, hochstens dass er das Bewusstsein seiner
Irrthumsfahigkeit dabei hat, dass er sich nicht verhehlt, ein Nach-
folger werde auch seine Anschauung von der Abendréthe fiir Illusion,
fir Mythus erklaren. Wird der Meteorolog (ich rede hier nicht von
Monomanieen in der Wissenschaft, sondern von ihrer Gesundheit
und Kraft) dem Mytholog in Don Quixote’s Haus folgen missen?
Wird die von Otfried Miller gemeinte Geistesgeschichte eine
Krankengeschichte sein? Herder dachte sie anders.

Heinrich Nissen Das Templum (1869) Kapitel IV Italische
Stammsagen S. 105 Archaeologie und Sprachforschung vermégen nur
die allgemeinen Umrisse der Volkergeschichte zu zeichnen; ihre
Ausfiihrung und Belebung wird stets von neuem auf die Tradition
zurilickgreifen miissen. Der Sagenschatz der Italiker ist verhéltniss-
massig arm und doch enthilt er eine Fiille von Belehrung, ohne
welche ein richtiges Bild der altesten Geschichte schlechterdings nicht
gewonnen werden kann. Freilich wird die Hebung des Schatzes
durch grosse Hindernisse erschwert: Hindernisse, die vor allem im
Wesen der Tradition selbst begriindet liegen. Die Alten haben den
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Urspriingen ihrer Religion, ihres Staats, ihrer Cultur, kurz dem
Ursprung menschlicher Dinge in ihrer Weise mit ebenso grossem
. Eifer nachgeforscht, wie die moderne Wissenschaft. Es liegt in der
innersten Natur des Menschen begriindet, nach dem Grunde der
Erscheinungen zu fragen. Er findet die Antwort in einer Geschichte,
welche die Genesis derselben erzihlt. Sagenbildung ist so alt wie
" das Dasein der Menschen. Bei der Trennung der Stimme erhielt
jeder einzelne den gleichen Vorrath an Erfahrungen, an Mythen und
Sagen mit auf den Weg. Den einen mehrte er sich, den anderen
schwand er im Laufe der Zeiten zusammen. Die Tradition eines
Volkes enthilt Niederschlige aus seiner gesammten Geschichte, von
der fernsten Urzeit bis auf die nahe Vergangenheit... Die schwierige
Kritik der altesten Tradition der Italiker wird erleichtert durch die
Treue und Einfachheit, welche die italischen Sagen auszeichnet.
Dem Volke fehlte die schopferische Phantasie; wenn es die Kunde
der Vorzeit in greifbare, ihm anschauliche Ndhe umsetzte, so wagte
es doch nicht — sei es aus frommer Scheu, sei es aus dichterischem
Unvermigen — die Grundziige derselben anzutasten. Der Gedanke
selbst tritt klar und scharf zu Tage, nicht tiberwuchert von poetischem
Beiwerk; das Symbol ist nichts weiter als sein diirftiges Kleid.
S. 120 Fir das hohe Alter der latinischen Ansiedlung zeugen ihre
Ursprungssagen. Es ist bereits bemerkt worden, dass die Jugend-
geschichte von Romulus und Remus mit derjenigen des Kyros und
des iberischen Heros Habis in sehr wesentlichen Ziigen iibereinstimmt.
Acehnliche Motive finden sich auch in dem Mythos von Perseus. Es
handelt sich um Gotterséhne, bestimmt ganz neue staatliche Ordnungen
zu grinden. Wie dirfte man glauben, dass diese Geschichten, in
denen der Ursprung eines Volkes sich verkorperte, in spiter Zeit
aus der Fremde eingewandert wiaren? Sowenig die Verbindung des
Cacus mit dem indischen Mythos von Indra beanstandet worden
ist, wird man sich auch entschliessen miissen, die politischen Sagen
auf eine unvordenkliche Einheit zurtickzufiihren, welche die Cultur-
stufe repraesentirt, auf der die ungetheilten Vélker sich befanden.
S. 121 »Wenn man die fiir uns sehr durchsichtige Symbolik abstreift,
stellt sich die Sache anders. Janus ist der Himmel und der Gott
alles Anfangs, Saturnus der Erd- und Saatengott, Picus der Specht
und als solcher der Vogel schlechthin, Faunus das Thier, Latinus
der Mensch; mit letzterem treten wirklich menschliche, sagenhaft
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greifbare Personlichkeiten auf. Mit anderen Worten, in diese
mythische Konigsreihe ist eine Kosmogonie umgesetzt, welche fiinf
Schopfungstage enthalt: Himmel, Erde, Vogel, Thiere, Menschen.
Sie zeugt zugleich von einer Alterthiimlichkeit, der die griechische
Mythologie nichts Entsprechendes an die Seite stellen kann und welche
am meisten an die mosaische Schopfungslegende im Anfang der
Genesis erinnert. Wenn man das Alter der Saturnalien erwagt,
erscheint ferner die Ansicht, als ob die Vorstellung des goldnen Zeit-
alters vom hellenischen Kronos auf Saturn ibertragen worden sei,
in keiner Weise statthaft. Wol aber erhilt die Wendung, dass
unter Saturn allgemeine Gleichheit, Friede und Freude herrschte, in
diesem Zusammenhang einen neuen und tiefen Sinn. Mit dem Eintritt
des animalischen Lebens ist der Friede der Schopfung gestort; es
beginnt der ewige Kampf um dasDasein«. S.133 Diesen Betrachtungen
liegt es fern, die Stellung und Wandlungen, welche die einfachsten und
altesten Symbole im Glauben der Vélker durchmessen haben, néher zu
verfolgen. Wolf und Stier waren den Latinern so gut heilig wie den
Samniten: der eine das Sinnbild von Streit und Kampf, der andere das
Sinnbild der bleibenden Griindung, beide in den Anfingen eines
Volkes unzertrennliche Genossen u.s. f Die italischen Volker sind
von dem hdochsten Gotte oder dessen Repraesentanten benannt worden.
Aber ob dieser Gott nun Picus oder Mars, ob Saturnus oder Sabus
heisst, seine Eigenschaften und Attribute sind im Wesentlichen die-
selben. Er hat den Acker- und Weinbau erfunden und damit ein
sesshaftes, gesittetes Leben eingefiihrt. Die nahe Verwandtschaft in
den Anschauungen und Gottern der verschiedenen (italischen) Volker
bestatigt von Neuem, dass die Differenzirung erst nach der Besitz-
nahme der Halbinsel begonnen. Und wenn der Ackerbau an die
Spitze aller staatlichen und menschlichen Entwicklung gestellt wird,
so liegt hierin nichts specifisch Italischesu. s. f.; vergl. S. 130 Dem
Namen wie dem Begriff nach ist Sabus identisch mit dem SaBo¢ oder
Safatios, welcher besonders in Thrakien und Phrygien heimisch,
dem Dionysos am meisten entspricht, aber auch als Zeus angerufen
wird. Zeus und Dionysos sind Differenzirungen aus derselben Wurzel,
und wie letzterer zum Sohn des Zeus gemacht wird, so heisst auch
Dius Fidius Vater des Sabus.

Aus Nissen’s jetzt erscheinenden Pompejanischen Studien darf
ich einige Satze ausheben. Kap. XVIII, §. 3. Seite 328 Eine Haupt-
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schwierigkeit fir das Verstindniss der italischen Religion liegt ja in
der Vielheit der Namen, die in der Regel nur einen und denselben
Begriff in wechselnder Beziehung zum Ausdruck bringt. S.330 Ceres
und Venus sind Frauengottheiten; damit ist die Beziehung beider
auf Ehe und Ehesegen, auf die Fruchibarkeit in Feld und Flur ge-
geben. Wie innig verbunden beide gedacht wurden, zeigt die oben
angefiihrte Thatsache, dass in einer Reihe von Stiadten ihr Dienst
gemeinsamen Priesterinnen anvertraut war. Um den Unterschied
zwischen ihnen klar zu bestimmen, hat man auf die dusseren Ver-
haltnisse des Lebens zurtick zu gehen, denen sie Ausdruck verleihen.
Wenn man die bunte mythologische Hiille abstreift, den Blick von
dem wechselnden Spiel heriiber und hiniiber gleitender Beziehungen
nicht beirren lisst, so stellt sich als Wesen der Sache dar, dass
Ceres das Land, Venus die Stadt repraesentirt. S. 332 Kundige
werden sich nicht dariiber wundern, dass ich den Hermaphroditen
fir einen Gott halte und mit Tellus identificire; denn neben der
aesthetischen Freude an den schonen Marmorbildern wird es uns
immer gestattet sein, den Vorstellungen nachzugehen, welche fiir die
Alten sich daran kniipften... Die Romer driicken denselben Begriff
durch ihr Sive Deus Sive Dea aus, auf welche das Erdbeben zurtick-
gefihrt wird u. s. f. Vermuthlich hétten frithere Jahrhunderte einen
argen Frevel darin erblickt, dass man dem Geheimniss der Natur
eine derartige sinnliche Gestalt verliech, welche im Leben als foedum
ac turpe prodigium galt. Aber der Glaube der Vorfahren wich dem
Zauber hellenischer Phantasie. — Die hier vereinigte Gruppe von
Gottheiten bedarf keiner weiteren Erkldarung. Tellus stellt die frucht-
tragende Erde dar; Diana ist als Jagerin gebildet und vertritt hier
den Wald; endlich Venus ist die Gartengtttinn, quae custodit hortum.
Zu dieser Trias tritt eine zweite... Zunéchst kann auch hier eine
ortliche Deutung festgehalten und Apollo als Gott des Waldes, Mercur
als Gott der Wege, damit auch Hiiter der Wein- und Obstgérten,
Maia als Feldflur aufgefasst werden. Jedoch ist der tiefere Sinn
hiermit nicht erschopft. Vielmehr wird in den beiden Gruppen der
ewige Gegensatz verkorpert, welcher die Natur erfiillt: der Gegensatz
von Leben und Tod. Die Symbolik ist plastisch bis ins Detail durch-
gefiihrt. Die Herme in der Mitte... ist der Tod. S. 336 Die Stadt
ist weiblich gedacht... Wie die Italiker den Tempelbau von den
Hellenen erlernt, so sind sie ihnen auch darin gefolgt, dass sie ihre
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Burgen weiblichen Gottheiten weihten, vor allen der Juno. Man
kann den Alten dies nachempfinden. Dachten sie ihre Stadt als ein
Haus im Grossen, so umschloss die Arx das Heiligthum desselben,
d. h. den Heerd — und an ihm hat die Matrone ihren Sitz —, oder
im Sinn der Orientalen gesprochen, die Gynaekonitis. Zu der oben
S. 57 beriihrten Frage der Identificirung (ich mdochte sagen Recog-
noscirung) fremder Gottheiten vergleiche Nissen 327 beziiglich des
romischerseits als Jupiter optimus maximus angerufenen pompejanischen
Liber: Die Romer tbertrugen die ihnen vertrauten Vorstellungen auf
Gebiete, mit denen solche streng genommen sich nicht deckten.
S. 343 Dass die Romer hier wie in andern Stidten Unteritaliens zur
Bezeichnung einer einheimischen Gottheit die Venus wihlten, mag
den sullanischen Veteranen durch die Vorliebe ihres Meisters fir
Aphrodite an die Hand gegeben sein. Spéterhin wird dies noch mehr
beférdert, seitdem u. s. f Uebrigens stand einer Hafeng6ttin der
Name wohl an u.s.f. S. 348 Die Isis ist in Italien den einheimischen
Vorstellungen von Venus und Fortuna angepasst worden.

Wir haben aus einer Anzahl der wichtigeren Mythustheorieen
hervorgehoben, was in unseren Zusammenhang dienlich schien und
haben in einigen wichtigen Fragen abweichende Stellung nicht ver-
schwiegen. Im Ganzen hat sich gezeigt, dass unter allen, als Systeme
oft ganz unbrauchbaren Theorieen kaum eine ist, deren Motiv nicht
werthvoll gemacht werden konnte; jeder Theoretiker wiirde sich selbst
im Lichte stehen, welcher diese wahren Motive mit den unvollkom-
menen Systemen wegwerfen wollte. Nur darf man nicht glauben,
in der Gesammtheit der wahren Motive die wahre Theorie selbst zu
besitzen; die vollstindige Farbenscala des gebrochenen Lichtes ist
noch nicht das ungebrochene weisse Licht. Dieses findet man hinter
dem brechenden Prisma. Wir haben es gesucht, indem wir suchten
auf den letzten Grund alles Denkens zurlickzugehen. Es fand sich
nicht ein Lichtstrahl aus Orient, sondern ganz einfach der Begriff
uberhaupt.
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Die Mythologie der Ilias.

Die Mythologie, als Gegenstand und als Disciplin, ist uns ein
Abschnitt aus der Geistesgeschichte; wir sparen hierbei die Tautologie
Geistesgeschichte der Menschheit, oder Geschichte des menschlichen
Geistes. Die Mythen sind uns wichtig als Urtheile denkender Menschen,
als Zeugnisse ihres Bewusstseins.

Als Subject wiihlen wir das griechische Bewusstsein, wie es in
der llias sich ausspricht. Wir wihlen die Ilias, weil sie unter allen
uns zu Gebote stehenden Quellen das ilteste litterarische Denkmal
der Griechen ist. Wir nehmen nicht die homerische Mythologie zum
Gegenstande und wir schliessen die Odyssee aus, weil wir das Subject
moglichst eng umschreiben wollen. Wir wiirden das Subject noch-
enger umschreiben, wenn die Homerkritik hoffen diirfte, aus der
uns vorliegenden llias altere Conceptionen kleineren Umfanges, seien
es Epen wie eine Achilleis, oder Heldenlieder, vom Zorn des Achill
und dergleichen, mit entscheidenden Beweisgriinden rein heraus-
gehoben zu haben; in solchem Falle wiirden wir, statt einer Mytho-
logie der Ilias, die Mythologie der Achilleis, beziehungsweise diejenige
des Heldenliedes zum Gegenstande nehmen, welches als das dlteste
erwiesen worden wire; dies wirden wir thun, vorausgesetzt, dass
das altere Epos oder Heldenlied keine Alteration erlitten hatte, welche
sei es mehr als dusserlich, oder fusserlich fiir uns nicht controllirbar
wiare; denn dann wire die Mythenforschung doch wieder darauf
angewiesen, zuerst die Mythologie unserer Ilias festzustellen und von
hier aus so riickwirts zu tasten, wie vorwirts zu schreiten.

Unsere Darstellung wird die von der Homerkritik geltend ge-
machten Thatsachen des epischen Textbefundes beachten; sie wird
der Ilias nicht eine Einheitlichkeit aufzwingen wollen, welche ihr

L. v. Sybel, Mythologie. 9
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fremd ist, noch wird sie mythologische Divergenzen auszugleichen
suchen, welche die Composition und die ferneren Schicksale unserer
llias haben bestehen lassen. Sie wird darauf sehen, jede einzelne
Stelle isolirt sich zur Geltung bringen zu lassen. Immer aber ist fest-
zuhalten, dass wir es hier nicht mit dem Werk, der Entstehung und
Composition der Ilias zu thun haben, sondern mit den in ihr aus-
gesprochenen Begriffen, als den Begriffen einer ganzen Periode; wir
diirfen auch spitere Interpolationen nicht ausschliessen, missen nur
etwaige Eigenheiten bemerken.

Man wolle keinen Anstoss nehmen, wenn es vorkommen sollte,
dass wir von homerischem Wesen sprichen, wo zunichst nur die
Ilias gemeint ist.

Das homerische Epos ist Poesie, hat nicht mehr die reine Naivitat
-des echten und urspriinglichen Mythus. Das Denken ist schon tief
auf das innere Leben, auf die Processe des Bewusstseins eingegangen
und ist schon recht abstract; es verfiigt iiber einen grossen Besitz
nicht mythologisch vorgestellter Praedicate. Und die dichterische
Umfassung des mythologischen Erbes der Viter, oder mit anderen
Worten des mythologischen Denkens der eigenen Jugend, hat das
Bewusstsein gereift und ihm einige Herrschaft iber die Mythologie
gegeben; schon beginnt, nicht Volkshumor, sondern respectvoll-
vertraulicher Dichtergeist Spiel mit den ehrfiirchtigen Gestalten, nicht
loses Spiel, sondern zweckmassiges, er fiigt sie nach dem poetischen
Bedarf. Doch ist seine Freiheit nicht vollkommen; noch ist er nicht
Philosoph, der nach Wahl Dichter wird, noch ist die Nothwendigkeit
der mythologischen Vorstellung nicht ganz gebrochen; aber das er-
wachende Bewusstsein pocht an die Schale.

Weil das homerische Epos noch der Nothwendigkeit der mytho-
logischen Vorstellung unterliegt, und weil wir hier gar nicht darauf
ausgehen, die vorhomerische Mythologie auszumitteln, zwischen
iiberkommenen Mythen und poetischer Mythologie zu unterscheiden,
so werden wir keinen Unterschied machen zwischen dem Mythischen
und dem Poetischen; beides ist im homerischen Epos nothwendig;
die Poesie hat die Geberde des Mythus.

Wir fragen jetzt nicht, wie die Mythen urspriinglich gelautet
und was sie urspriinglich bedeutet haben; wir fragen auch nicht,
wie das Epos die iiberkommenen und gesammelten Mythen umgestaltet
habe; sondern wir fragen ganz allein, was die Mythen im Epos, im
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Besonderen in der Ilias, jetzt sind, und welchen Werth sie im
Bewusstsein des epischen Erzihlers jetzt haben. Was die nun um
Troja spielenden Kampfe in einer frilheren Phase der Mythengeschichte
gewesen, oder was die Hera in Argos oder die Helena in Sparta
gegolten, geht uns hier nichts an; wir suchen ihren Begriff den sie
in der Ilias haben.

Wir werden die mythischen Gestalten und ihre Geschichten
einzeln durchnehmen, wie unsere llias sie uns bietet. Letzterer Ge-
sichtspunkt wird auch die Ordnung und Reihenfolge bestimmen, in
welcher wir die Gestalten auf einander folgen lassen. Wir werden
picht mit den Gottern beginnen, auch nicht mit den Heroen fritherer
Generationen, nicht mit Helena, noch mit Agamemnon oder Priamus,
sondern weil wir die Gestalten nehmen wollen, wie unsere llias sie
hietet, so beginnen wir mit Achill.

Wir beobachten das Auftreten der Gestalten im Gang der Ilias;
danach sammeln wir ihre Praedicate mit Einschluss ihrer Geschichten,
mogen dieselben vor oder in die Ereignisse der llias fallen. In den
Praedicaten gewinnen wir ihren Begriff. Indem wir so die Gestalten
unter Begriffe stellen, die Begriffe unter welchen die Gestalten gefunden
werden aufstellen, denken wir nicht Abstractionen und Allegorieen
aus ihnen zu machen, sondern wir denken ihren Individualbegriff
zu finden, doch also die Gestalten in Begriff iberzufiihren; so lernen
wir sie verstehen, und wir lernen den Werth kennen, welchen sie
im ganzen Begriff das ist im Bewusstsein des epischen Erzihlers
hatten.

Nachdem wir in dieser Weise die mythologischen Gestalten der
lias zum Gegenstande der Untersuchung genommen und dieselben
in Begriffe tbergefiihrt haben und in ihnen und durch sie in den
ganzen Begriff oder das Bewusstsein des epischen Erzéhlers ein-
gefibhrt sein werden, so wird alsdann die andere Aufgabe iibrig sein,
diesen ganzen Begriff, das griechische Bewusstsein, so wie und so-
weit es in der Mythologie der Ilias sich ausgesprochen hat, zu
reconstruiren.

Wir hoffen, das vorgezeichnete Verfahren werde uns in das
innerste Verstindniss der Mythologie der lIlias einfiihren, indem wir
dabei doch grundsitzlich auf jede Deutung verzichten, deren Richtig-
keit picht der Dichter selbst durch ausdriickliche Erkliarung verbiirgte.

9#
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Otfried Miiller hatte fiir die eigentliche Mythologie bestritten, dass
irgendeine authentische Interpretation aus dem Alterthume selbst zu
erwarten sei; fiir die poetische Mythologie der Ilias hoffen wir ein
Anderes.

Achilleus.

Den Zorn singe, Gottinn, des Peliden Achilleus, den verderb-
lichen, der den Achaeern viele Leiden schuf, viele Seelen der Helden
dem Hades zusandte und ihre Leiber den Hunden und Végeln zur
Beute werden liess, nach dem Rathschluss des Zeus, seit dem Zwist
des Agamemnon und des gottlichen Achilleus. Apollo gab die Ver-
anlassung ihres Zwistes (1, 1—9). Neun Tage lang hatte der Gott
seine todtenden Pfeile ins Lager gesandt; am zehnten beruft Achill
die Griechen zur Versammlung (Hera hatte es ihm eingegeben, die
um die Danaer sich bekiimmerte, da sie diese sterben sah), &ussert
die Befiirchtung alsbaldiger, durch das Zusammenkommen von Krieg
und Pest erzwungener Heimfahrt, und begehrt, dass ein Kundiger
befragt werde um den Grund des Zornes Apolls (53—67). Kalchas
an Achill gewandt erklirt sich bereit, wenn dieser ihm zuschwaore,
gegen Zorn des Konigs mit Wort und That ihm beistehen zu wollen,
was Achill auch zusagt (—91). Kalchas fordert Sihnung des an
Apoll und Chryses begangenen Frevels. Agamemnon will die Chryseis
herausgeben, verlangt aber entschidigt zu werden. Hierauf antwortet
Achill seine Habsucht scheltend; die gemachte Beute sei aufgetheilt,
nach Troja’s Einnahme solle er drei- und vierfach entschadigt werden
(121—129). Agamemnon bleibt bei seiner Forderung und droht ihr
néthigenfalls mit Gewalt Gentige thun zu wollen; zunéchst aber solle
der Gott versohnt werden. Achill, finster blickend, heftiger Unver-
schamtheit und Gewinnsucht vorwerfend, ruft, man konne ihm nicht
langer folgen; nicht um einen Handel mit den Troern sei er hierher-
gekommen, sondern fiir Agamemnons und Menelaos’ Ehre zu kampfen;
dess nehme jener nun keine Riicksicht, drohe ihm sein Ehren-
geschenk zu nehmen, das er mit Mihen erworben und die Achaeer
ihm geschenkt; seine Hinde thun das meiste im Kriege, aber sein
Antheil sei allemal klein; so wolle er denn heimfahren und denke
nicht, solange ihm Agamemnon die Ehre weigere, jenem Reichthum
zu sammlen (148—171). Nun heisst Agamemnon ihn fahren, er
achte seiner nicht; aber zum Ersatz der Chryseis werde er sich die
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Briseis aus der Barake Achills holen, jenem zur Witzigung und
andern zur Warnung. Achill gekrinkt, schwankt, ob er das Schwerdt
ziehen, die Andern aufstéren, Agamemnon todten, oder seinen Zorn
hemmen solle; indem er das Schwerdt schon zieht, kommt Athene
von Hera gesandt und zupft ihn am Haar, ihm allein erscheinend;
Achill erstaunt, wendet sich um und erkennt sie; er fragt was sie
hergefiihrt, ob sie die Ueberhebung des Agamemnon sehen wolle?
der werde bald durch seine Ueberhebungen umkommen (188—206).
Athene Namens der Hera heisst ihn sich bezwingen, schelten dirfe
er, aber nicht das Schwerdt ziehen, und verheisst ihm dreifache
Busse fiir die erlittene Verletzung. Achill unterwirft sich verniinftig
dem Willen der Géttinnen, stosst das Schwerdt in die Scheide und
macht seinem Zorn gegen Agamemnon in Worten Luft, toll, frech,
feig sei er, scheue Kampf und Hinterhalt, und ziehe vor im Lager
das Ehrengeschenk dem abzunehmen, welcher ihm entgegentrete;
dber Nichtswiirdige herrsche er; er schwort bei dem Scepter, die
Achaeer werden noch nach ihm verlangen, wenn sie unter Hektor’s
Hinden fallen; dann werde Agamemnon bereuen, den besten der
Achaeer nicht geachtet zu haben; so sprach er, warf das Scepter
zur Erde und setzte sich (215—246). Auf einen Vergleichsversuch
Nestors antwortet Agamemnon mit Beschwerde tber Achills Herrsch-
sucht und Schméhreden. Achill seine Unabhéngigkeit behauptend,
die mir das Ehrengeschenk gaben, kénnen es wieder zuriicknehmen ;
aber wage nicht, meinen tbrigen Besitz anzutasten (292 —303). Die
Versammlung 16st sich auf und Achill geht mit Patroklos und den
anderen Gefihrten zu seinen Baraken und Schiffen (— 307).
Agamemnon sendet zwei Boten zu Achill, die ihn bei seiner Barake
sitzen finden; ihres Anblickes freut er sich nicht(318—330). Da sie
ibn anzureden scheuen, begriisst er sie gebiihrend und heisst Patroklos
das Madchen ihnen iibergeben; sie aber ruft er sich zum Zeugen
auf fiir den Fall, dass in Noth einst die Griechen seine Hilfe ver-
missen sollten; Agamemnon treibe es unbesonuen, zum Schaden der
ihm anbefohlenen Schaar. Patroklos thut nach seinem Geheiss,
widerwillig folgt Briseis (— 347). Achill setzt sich allein weinend an
den Strand, blickt aufs Meer hinaus und streckt zur Mutter flehend
die Hande aus, Zeus versage ihrem Kinde die Ehre, Agamemnon
habe ihm die Ehrengabe genommen. Die Mutter hort ihn, kommt
herauf und setzt sich zu ihm, und heisst ihn seinen Kummer
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auszusprechen; tief aufseufzend, erzihit er den Beutezug nach Theben,
die Ueberweisung der Chryseis an Agamemnon, sodann die Ereignisse
aus dem Anfang der Ilias bis zur Wegfiihrung der Briseis durch die
Boten; die Mutter mége sich nun ihres Kindes annehmen, nach dem
Olymp gehen und unter Berufung auf frither dem Zeus geleisteten
Dienst, dessen Achill im Haus des Vaters die Mutter sich hatte
rihmen héren, Zeus bitten, den Troern beizustehen, dass die Achaeer
bis an's Meer zuriickgedriingt wiirden, damit sie erfiihren, was sie
an dem Ko6nige haben, und damit Agamemnon erkenne, was es
heisse, den Besten der Achaeer nicht geachtet zu haben (— 410).
Thetis beklagt die kurze Dauer und das traurige Loos seines Lebens;
sie will aber zu Zeus gehen, so lange solle er zirnend vom Kampfe
sich fernhalten (—430). Achill sitzt zirnend bei seinen Schiffen,
geht weder in die Versammlung noch in den Kampf, verzehrt sich
in Unthatigkeit, sehnt sich doch nach der Schlacht (488—492). Thetis
erlangt von Zeus die erbetene Zusage, welche sich in dem Masse
erfiillt, dass endlich Aias und Odysseus mit Phoenix und zwei Boten
zu Achill abgesandt werden. Sie kommen zu den Baraken und
Schiffen der Myrmidonen und finden Achill zur Unterhaltung zur
Phorminx (einem Beutestiick aus Eetion’s Stadt) Heldenlieder singen;
still sass jhm allein Patroklos gegeniiber, seinen Gesang aufzunehmen
(9,185—191). Wie die Abgesandten, Odysseus ihr Fihrer, vor ihn
treten, springt Achill {berrascht, mit sammt der Phorminx auf,
auch Patroklos, und Achill heisst die Gesendeten (groste Noth miisse
sein) willkommen, als ihm die liebsten der Achaeer auch in seinem
Zorne. Er fihrt sie néher, lisst sie sitzen, und heisst Patroklos einen
grosseren Kessel mit stiarkerer Mischung ansetzen; er selbst richtd
zum Mahl mit Automedon’s: Hilfe das Fleisch vor, briat und zertheilt
es, setzt sich Odysseus gegentiber und heisst Patroklos opfern (192—221).
Nach dem Mahl spricht Odysseus. Achill antwortet (307—431);
biindig und unverhohlen misse er aussprechen, dass er sich von
keinem werde tberreden lassen, wieder in den Kampf einzutreten;
Feigheit und Tapferkeit werden gleich geehrt, die Beute, welche er,
der sich fortwihrend aufgeopfert, aus vielen eroberten Stidten dem
Agamemnon gebracht, habe dieser, der selbst nichts gethan habe,
zum grossten Theil fiir sich behalten; das Ehrengeschenk aber habe
er unter allen Firsten ihm allein wieder abgenommen, die Briseis,
die ihm lieb gewesen; er hat ihn betrogen und soll ihm nicht mit
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Reden kommen (— 345); wie er ja schon begonnen, moge er zusehen,
ohne seine Hiilfe mit Hektor fertig zu werden, der friher sich nicht
vor die Stadt vorwagte, so lange Achill gegen stand (— 355); er
will nun heimkehren, will nichts mehr mit Agamemnon zu thun
haben; seine Gaben sind ihm verhasst, eine seiner Tochter zu nehmen
lehnt er ab, Peleus werde ihm eine Gattinn zufiihren, und er werde
in ruhigem Genuss seines Erbes zu Hause leben (— 400); keine
Schitze wiegen das Leben auf, das ihm, wenn er vor Troja bleibt
zwar auch riihmlicher, aber nur kurzer Dauer bestimmt ist, ,wie ihm
die Mutter gesagt ( - 416); auch den anderen wiirde er rathen, von
der Ilios abzustehen, die Zeus beschirme; Aias und Odysseus mogen
den Achaeern seine Botschaft bringen, Phoenix bleibe bei ihm.
Phoenix redet dem Achill gleich vergeblich zu, indem er auch sein
niheres Verhiltniss zu ihm schildert (337—495); er schliesst mit der
Warnung, nicht erst das Aeusserste abzuwarten, sondern auf die
angebotenen Geschenke hin zu kommen, davon habe er mehr Ehre.
Achill will von solcher Ehre nichts wissen, er denke auf die Ehre,
die ihm gebiihre nach der gottlichen Ordnung, in der er stehen
werde so lange er Athem habe; Phoenix solle nicht fiir Agamemnon
thm mit Jammern zusetzen, solle fiir ihn Partei ergreifen; die andern
sollen ihre Botschaft ausrichten, Phoenix bleiben, am Morgen wollten
ste dann sich iber das Gehen oder Bleiben entscheiden (606—619).
Achill winkt dem Patroklos fiir Phoenix das Lager zu bereiten, um
die anderen Abgesandten zum Gehen zu veranlassen (620—622). Auf
Aias’ Schlussrede antwortet Achill, die von Agamemnon erfahrene
Ehrenkrinkung scharf hervorhebend, nicht eher werde er in den
Kampf eintreten, als nicht Hektor die Lagerstatt der Myrmidonen
erreiche und ihre Schiffe anziinde; von seinem Schiffe aber denke er
ihn abzuwehren (643 - 655). Nachdem die Gesandten gegangen, be-
geben sich die Zuriickbleibenden zur Ruhe, Achill im Innersten seiner
Barake, zur Seite der Diomede, die er von Lesbos hergefiihrt,
Patroklos neben Iphis, die Achill von Skyros gewonnen und ihm
geschenkt hatte (663—668). Im 11. Gesang werden nacheinander
Diomedes, Odysseus, Machaon und Eurypylos verwundet, Machaon
von Nestor aus dem Kampf zu den Schiffen gefahren. Ihn gewahrt
Achill, der vom Verdeck seines Schiffes aus dem Kampf zusah, ruft
den Patroklos aus seiner Barake, macht ihn auf die Noth der Achaeer
aufmerksam, die sie bald zu seinen Fiissen treiben werde, und schickt
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ihn zu Nestor, sich nach der Person des Verwundeten zu erkundigen,
da er ihn von hinten wohl fir Machaon gehalten, aber sein Gesicht
nicht gesehen habe (598—616). Patroklos kehrt zu Achill zurtck,
weinend, so dass dieser ihn fragt, wen es angehe, und ob er von
Hause eine traurige Nachricht erhalten habe, oder ob er die um
ihrer Ueberhebungen willen an ihren Schiffen umkommenden Argiver
beklage (16, 2—19). Patroklos schildert die Leiden der Achaeer,
missbhilligt die Harte Achills, schligt vor, falls Achill etwa ein Gottes-
wort scheue, durch die Mutter vielleicht von Zeus tberbracht, in
dessen Waffen die Myrmidonen in’s Treffen zu fiihren, um mit deren
frischen Kriften den Achaeern Luft zu machen. Aufgebracht, be-
streitet Achill durch ein Gotterwort bestimmt zu sein, die erlittene
Ehrenkrinkung schmerze ihn; den Vorschlag des Patroklos heisst er
gut, verlangt aber, dass er, um Achills Ehre nicht in Nachtheil zu
bringen, sich begniigen solle, die Troer von den Schiffen zu treiben
und sie nicht weiter zu verfolgen; das mochte einen Gott reizen
(48—100). Jetzt steigt die erste Flamme von einem durch die Brande
der Troer entziindeten Schiffe auf; Achill gewahrt es, schligt sich
die Seiten und treibt Patroklos sich zu risten, er wolle das Volk
sammeln (124—130). So geschielit es; Achill riistet die Myrmidonen
(155), und mahnt sie unter ihnen stehend (166). Nachdem er sie,
Abtheilungen und Fihrer, geordnet aufgestellt und mit kraftigem
Wort sie an die Aeusserungen ihres Verdrusses tber die bisherige
Unthatigkeit erinnert hat (198—210), geht er in die Barake, nimmt
aus der von der Mutter reichgefiillten Lade einen kunstvollen Becher,
aus dem niemand anders trank und aus dem er keinem Gott ausser
dem Vater Zeus spendete, reinigt ihn, wischt seine Hande, schopft
Wein, spendet und betet, mitten im Hof stehend, zum Zeus von
Dodona, nachdem er seine frihere Bitte erhért und die Achaeer
geschlagen habe, moge er ihn auch jetzt héren und seinen Gefahrten,
der nun zuerst ohne ihn kidmpfe, nachdem er die Feinde von den
Schiffen getrieben, unversehrt zuriickkehren lassen; Zeus gewdhrt
nur das erste, nicht das zweite; Achill legt den Becher wieder in
die Lade und stellt sich vor die Barake, dem Kampf ferner zuzu-
sehen (220—256). Patroklos ist gefallen und der Kampf um seinen
Leichnam ist entbrannt. Antilochos kommt dem Achill die erste
Nachricht zu bringen und findet ihn vor den Schiffen, Angesichts
der Flucht der Griechen dasselbe denkend, was wirklich geschehen,
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dass Patroklos seinen Befehl iiberschritten und den Tod gefunden
habe (18, 2—16). Auf die Nachricht gibt sich Achill dem heftigsten
Schmerzausbruche hin, die Migde stirzen hervor und umringen ihn
schreiend, Antilochos jammert und hélt ihm die Hande, dass er sich
nicht ein Leid anthue (22—35). Sein Stohnen hort die Mutter Thetis,
kommt herauf und stellt sich zu ibm, fasst jammernd sein Haupt
und fragt, was ihn bekiimmere, da doch sein Wunsch erfiillt sei.
Tief aufseufzend antwortet Achill, das kénne ihn nicht mehr freuen,
da er seinen liebsten Gefihrten verloren und seine Waffen, Erbe
von Peleus, diesem bei der Hochzeit von den Gottern geschenkt,
Hektor habe; nicht leben will er, wenn er nicht Patroklos an Hektor
richt (87—93). Da Thetis ihn erinnert, dass er nach Hektors Tod
selbst alsbald sterben miisse, verwiinscht er sein unniitzes Ruhen,
verwiinscht allen Zwist und Zorn; doch jetzt wolle er Hektor biissen,
und den Tod erwarten nach dem Willen der Gotter; Thetis solle
ihn nicht zurtickhalten (97—126). Diese gibt ihm Recht und verlangt
nur, dass er bis zum Morgen warte, wo sie neue Waffen von
Hephaestos bringen werde. Indess ist Hektor nahe daran, Patroklos’
Leiche den beiden Aias zu entreissen; da kommt Iris hinter Zeus’
und der tbrigen Gotter Riicken von Hera gesandt zu Achill und ruft
ihn auf die Leiche vor drohender Entehrung zu sicheren; Achill fragt
Iris, wer sie sende; Iris gibt Auskunft; Achill trigt seine Verlegenheit
um eine Ristung vor; Iris heisst ihn unbewaffnet an den Graben
treten, durch sein blosses Erscheinen werde er den Achaeern Luft
schaffen (165—202). Achill macht sich auf, Athene wirft ihm die
Aegis um die Schultern, um’s Haupt eine goldne Wolke, aus der
sie eine Feuerflamme schlagen lassi; so tritt er, ohne sich unter die
Kampfenden zu mischen, der Mutter gehorchend, zu dem Graben
und ruft dreimal laut hiniiber, so dass die Troer, erschreckt auch
von der Feuerflamme, in Unordnung gerathen und viele Wagen mit
Mann und Pferd zu Grunde gehen; da bringen die Achaeer die
Leiche des Patroklos auf die Bahre und Achill folgt in Thrénen
(203—238). Im Lager halten die Achaeer die Nacht durch Klage
um Patroklos, vorab Achill; er spricht zu den Myrmidonen, ver-
gebens habe er Menoitios zugesagt, den Sohn mit reicher Beute wieder
zuzufiihren; jetzt fielen sie beide auf derselben Erde; aber als der
ihn Ueberlebende werde er nicht eher ihn bestatten, als er Waffen’
und Haupt des Hektor hergebracht; zwélf Troer werde er vor seinem
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Scheiterhaufen schlachten; bis dahin soll er bei den Schiffen liegen
und gefangene Troerinnen sollen um ihn klagen; danach lasst er
die Leiche baden und salben, Oel in die Wunden giessen und ver-
hilllt sie aufbahren (314—355). Am Morgen bringt Thetis die
neuen Waffen zu dem im Kreise der Gefihrten klagenden Achill;
der Anblick dieser Waffen erschreckt die Myrmidonen, aber entflammt
den Zorn Achills neu; er nimmt sie in die Hand und weidet sich an
ihnen; zur Mutter dussert er noch das Bedenken, der Kdrper des
Patroklos mége gzu frih in Verwesung tbergehen; dafiir dibernimmt
Thetis zu sorgen und heisst Achill die Versammlung zu berufen, den
Zorn abzusagen und dann sich zu riisten (19, 1—39). Achill beruft
die Versammlung, zu der wegen ihrer Ungewdhnlichkeit auch alle
die kommen, welche sonst nicht dazu gehdrten; auch die Ver-
wundeten kamen, Diomedes, Odysseus, sodann Agamemnon; Achill
bedauvert den Zwist, der den Achaeern zum Schaden, den Troern
zur Freude gereicht hatte, sagt seinem Zorn ab und fordert Ristung
zum Kampf, zur Freude der Versammlung (40—75). Auf
Agamemnons entschuldigende Erwiederung und Anbietung von Sthn-
~gaben, stellt Achill das seinem Belichen anheim und dringt auf
Handeln (145—153). Odysseus Mahnung, zuvor Mahl zu halten
und die Sihnung zu vollziechen, nimmt Agamemnon an, wihrend
Achill am liebsten hatte, dass ohne Weiteres ausgezogen und nach
erlangter Rache ein grosses Mahl angerichtet wiirde; er fir seine
Person wenigstens will bis dahin nichts zu sich nehmen (198—214).
Doch Odysseus halt seinen Vorschlag aufrecht, die Siihngaben werden
geholt, dazu Briseis, Agamemnon legt den Eid ab, dieselbe nicht
beriihit zu haben und Achill schliesst ab, indem er die Ursache des
Geschehenen in dem Willen des Zeus findet; dann heisst er z
Mahle gehen und danach zum Kampf (268 —276); Briseis und die
Gaben werden zu Achill gebracht; um diesen sammeln sich die
Geronten, die ihn bitten zu essen, was er ablehnt, und ihn trésten
ohne Wirkung (303—313); er spricht klagend zu Patroklos, dessen
Dienste gedenkend; ihn zu verlieren sei ihm harter als der Verlust
seines Vaters oder seines fernen Sohnes, den er einst durch Patroklos
in sein viterliches Haus eingefiihrt sich gedacht hatte (— 339).
Indem die Achaeer sich risten, stirkt Athene, von Zeus gesandt,
“den Achill mit Nektar und Ambrosia; auch er ristet sich mit den
strahlenden Waffen von Hephaestos” Hand, die ihn tragen wie
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Fligel (—388); noch nimmt et die véterliche Lanze, der Wagen
wird angeschirrt, Automedon ergreift die Geissel, Achill steigt auf
und ruft die Pferde an, ihren Lenker nicht wieder, wie den Patroklos,
todt zuriickzulassen (— 402), worauf das Pferd Xanthos antwortet,
auch ihm den baldigen Tod voraussagend; Achill will sich dutch
das gewisse Ende nicht aufhalten lassen (—424). Vor Achills Er-
scheinen zittern die Troer; aber da die Gotter auf beiden Seiten
eéintreten, erhebt sich der Kampf (20,41—53). Achill strebt zu
Hektor (75—78). Aeneas wird durch Apoll in Lykaons Gestalt gegen
Achill zu gehen getrieben, sie treffen zusammen, Achill verspottet
ihn (— 198), Aeneas antwortet und wirft die Lanze, welche (worauf
Achill selbst nicht gehofft) den gottgefertigten Schild nicht durch-
brechen kann; Achill wirft die Lanze und stiirzt mit dem Schwerdt
nach, Poseidon hiillt Achill in Nebel, legt ihm die Lanze vor die
Misse, entriickt den Aeneas, und nimmt dann den Nebel wieder
von Achills Augen; dieser erziirnt dber die Enttiuschung (— 352),
treibt die Griechen vorwirts (— 364); Achill erschiagt Iphition,
Demoleon, Hippodamos, Polydor, einen Bruder Hektors (— 418);
jetzt geht Hektor, der sich vorher auf Apollons Warnung zurickhielt,
vor und Achill frohlockt, dass der Augenblick der Rache naht
(—427); sie wechseln einige Worte, Hektor wirft die Lanze, welche
Athent mit einem Hauch guriickschickt, Achill stiirzt vor und Apollo
entridckt den Hektor; dreimal schliigt Achill in die Luft; nach einigen
zornigen Worten wendet sich Achill gegen die tbrigen Troer und
fichtet ein grosses Blutbad an (—402). Die Troer flichen zur Halfte
durch die Ebene nach der Stadt hin, zur Halfte werden sfe in den
Fluss gedringt; Achill stellt seine Lanze an’s Ufer und springt mit
dem Schwerdt hinein, um sich mordend bis er ermidet; dann fangt
er zwdlf junge Troer lebend und lisst sie zu den Schiffen bringen
zum Opfer fiir Patroklos (21, 1—33). Da trifft er den Priamiden
Lykaon, den er friher einmal Nachts gefangen und dann nach
Lemnos verkauft hatte; von da losgekauft, war er seit zwdlf Tagen
zu Hause; Achill fragt erstaunt, ob nun auch die von ihm Erschlagenen
wieder aufstechen werden, wenn der nach Lemnos Verkaufte dber
das trennende Meer zuriickkam; da er ihn erschlagen will, umfasst
Lykaon seine Kniee und bietet Ldsegeld; aber nach Patroklos’ Tod
will Achill nicht mehr schonen, er solle sich nicht stréuben zu
sterben, da Patroklos und er Achill selbst dem Tod verfallen miissen;
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Lykaon’s Leiche schleudert er in den Strom, mit hhnenden Worten
auf ihn und die Troer, denen auch der Strom trotz vieler ihm
gebrachter Opfer nicht helfen werde; dadurch erziirnt, denkt
Skamander darauf den Troern zu helfen (— 138). Achill geht gegen
den Paeoner Asteropaeos, des Axios Sohn, welchem der Fluss Muth
gab, den Kampf aufzunehmen; Achill todtet auch ihn, vergleicht
ihr beider Geschlecht und mordet dann noch mehrere Paeoner
(— 210). Jetzt ruft der erziirnte Flussgott, einem Manne gleichend,
aus dem Strom ihn an, Achill aber will nicht nachlassen (— 226),
er springt wieder in den Strom; da dringt dieser auf ibn ein, und
Achill kommt in solche Gefahr, dass auf sein Gebet zu Zeus
Poseidon und Athene ihm heraushelfen miissen (— 298). Da Achill
nun neugestirkt ungehindert durch die Wasser des ausgetretenen
Flusses schreitet (—304), ruft Skamander den Simoeis zu Hiulfe;
Achill, wieder gefihrdet (—327), wird durch Hera und Hephaestos
von dem Strom befreit (—382). Achill treibt die Troer nach der
Stadt (520—543) und wiirde sie jetzt genommen haben, hatte nicht
Apollo den Agenor gestirkt, Achill zu erwarten und anzugreifen;
da Achill auf ihn stiirzt, entriickt ihn Apoll, nimmt dann Agenors
Gestalt an und verlockt Achill ihn zu verfolgen bis die Troer in der
Stadt geborgen sind (—610). Hektor ist vor dem Thor geblieben.
Apoll gibt sich Achill zu erkennen, der ihm grollend antwortet
und sich zur Stadt wendet (22, 1—24). Er naht Hektor, die Lanze
schwingend, Hektor fliichtet unter die Stadtmauer, Achill verfolgt;
dreimal umlaufen sie die Stadt (131 —166). Hektor sucht unter die
Mauer zu kommen, Achill treibt ihn hinweg, vermag ihn aber nicht
einzuholen, solang Apoll ihm beisteht; er winkt dem Heer nicht auf
Hektor zu schiessen, damit ihm der Ruhm nicht geschmailert werde
(188—207). Beim vierten Umlauf sinkt die Wagschale Hektors,
Athene tritt zu Achill und weist ihn an, er stellt sich auf (— 225).
Auch Hektor stelit sich und proponirt geregelten Zweikampf, den
Achill ablehnt, zwischen ihnen ist kein Vertrag (— 272); die darauf
entsendete Lanze gibt ihm Athene zuriick (—277); nachdem Hektor
seine Lanze vergeblich geworfen und erkannt hat, dass die Gotter
ihn preisgeben, stiirzen beide mit dem Schwerdte aufeinander und
Achill verwundet den Gegner tddtlich, rihmt sich dessen (— 336)
und schlagt Hektors Bitte, seinen Korper zurickzugeben, ab (—354);
Hektors Mahnung an den auch ihm gewissen Tod nimmt er ruhig
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auf (— 366), zicht dem Todten die Riistung aus, heisst die Achaeer
den Paean anstimmen, um zu den Schiffen zurtickzukehren (— 394);
den Korper Hektors befestigt er an den Wagen und schleift ihn im
Staube hintennach (— 406). Zu den Schiffen zurtickgekehrt, zer-
streut sich das Heer, nur die Myrmidonen hilt Achill zusammen zur
Todtenklage und zum Todtenschmaus (23, 1—34). Die Achaeerfiirsten
fihren Achill zu Agamemnon, der ihm ein Bad bereiten lisst, das
er ablehnt bis nach der Bestattung des Patroklos; jetzt solle man
das Mahl einnehmen und am Morgen Holz zum Scheiterhaufen holen;
das Mahl wird eingenommen und alle begeben sich zur Ruhe (35—58).
Achill schlift unter den Myrmidonén am Strand ermiidet ein; da
erscheint ihm die Seele des Patroklos und begehrt Verbrennung
seines Korpers und dass seine Gebeine mit denen Achills in dem-
selben Gefass beigesetzt werden; Achill sagt das zu und will ihn
umfangen, da verschwindet der Schatten und Achill erwacht(—108).
Am Morgen wird das Holz besorgt. Achill lasst die Myrmidonen
sich riisten und die Leiche, die mit abgeschorenem Haar tiberdeckt
ist, er selbst halt ihr Haupt, zur Verbrennungsstitte fiihren; hier
weiht er auch sein eignes, vergeblich einst dem Spercheios gelobt,
seinem Freund (— 153). Dann veranlasst er Agamemnon, das Heer
zur Mabhizeit zu entlassen, nur die Fiirsten bleiben und errichten mit
Achill den Holzstoss, legen die Leiche darauf, und schlachten viele
Opferthiere. Achill hiillt die Leiche in deren Fett, thut Honig- und
Oelkriige dazu, vier Pferde, zwei von seinen neun Tischhunden und
die zwolf Troer, wie er gelobt hatte, den Korper Hektors will er
den Hunden vorwerfen (—183). Da das Feuer nicht brennen will,
betet er zu den Winden, die durch Iris geholt das Feuer anfachen;
die ganze Nacht brennt es und spendet Achill die Seele des Patroklos
anrufend (192—225). Am Morgen erlischt das Feuer und Achill
fallt in Schlaf (— 232). Die Achaeer sammeln sich um ihn, und
dariiber erwacht, gibt er Anweisung, das Feuer zu 16schen, Patroklos’
Gebeine zu sammeln und bis zu seinem eigenen Ende aufzubewahren,
auch einen vorlaufigen Grabhiigel zu errichten, was alsbald geschieht
(—257). Achill gibt Leichenspiele, erstens Wagenrennen (— 286),
loost (353), bezeichnet die Zielpunkte und Phoenix zur Aufsicht
(358—361), besanftigt den lokrischen Aias und Idomeneus (390—
498), will den zweiten Preis dem mit zerbrochenem Wagen zuletzt
kommenden Eumelos geben, lasst sich aber durch Antilochos’



142

Einspruch bestimmen, den Eumelos anderweit zu beschenken(532—565);
den iibriggebliebenen fiinften Preis gibt er Nestor zum Andenken
(615—624). Zweitens Faustkampf (652 —663), drittens Ringen
(700—707); er unterbricht den Kampf und giht beiden Theilen
gleichen Preis (733—738); viertens Lauf (740—753); den letaten,
Antilochos, der seine, Achill's, Schnelligkeit rihmt, belohnt er durch
Verdoppelung des Preises (794—797); finftens Waffenkampf (—809).
Es folgt noch Diskuswurf (827—830), Pfeilschuss (850—861), Speer-
wurf, der aber nicht zur Ausfihrung kommt, da Agamemnon auf-
steht und Achill ihm ohne Kampf den ersten Preis gibt (889—895),
In der Nacht weint Achill schlaflos um den verlorenen Freund,
gedenkt ihres gemeinschaftlichen Lebens, frilh morgens geht er am
Strand umher; dann schleift er den Kérper des Hektor mit dem
Wagen dreimal um Patroklos Grab (24, 3—18). Auf Zeus Geheiss
geht Thetis zu Achill, sucht ihn zu beruhigen und fordert ihn in
Zeus' Namen auf den Leichnam Hektor’s auslosen zu lassen; nun
willigt Achill ein (—142). Durch Iris geheissen, von Hermes geleitet,
gelangt Priamos in Achills Hof und Baraken; er findet ihn mit
Automedon und Alkimos nach der Mahlzeit und umfasst seine Kniee;
Achill und die Andern staunen ihn an, wie etwa einen fliichtigen
Morder (—484). Priamos’ Bitten lassen Achill seines Vaters gedenken;
er entfernt des Greisen Hand von sich, und wihrend dieser tiber
Hektor, weint er um Peleus und um Patroklos; dann hebt er ihn
auf und redet ihm zu, das Schicksal muss getragen werden (507 —
551). Priamos dringt auf Auslosung der Leiche, aber Achill warnt
ihn nicht zu reizen; er wolle die Auslésung, nach dem Willen des
Zeus, dep ihm Thetis verkiindet, wie ja auch Priamos nicht ohne
gottliche Fihrung hierhergekommen sein konne (—571); darauf
besorgt er die Ausldsung und legt die Leiche, Patroklos mige es
verzeihen, auf den Wagen, geht dann wieder hinein und heisst
Priamos sich starken trotz seines Kummers (—621). Nach dem Mahl
bewundert Priamos Achill's Erscheinung und dieser jenes Ansehen
und Rede (— 632); Priamos begehrt zu ruhen, Achill lasst das Lager
bereiten, heisst Priamos Vorsichthalber im &usseren Raume schlafen,
verabredet zuvor noch mit ihm Waffenstillstand fiir die Bestattung
Hektors; dann legen sich beide, Priamos und sein Bote im Vorhaus,
Achill und Briseis innen (— 676).



143

In seiner Ehre geschmiilert, zieht er ziirnend sich zuriick; Noth
trifft die Griechen, sie wollen um jeden Preis Achill nun versthnen,
er bleibt unerbittlich; das Aeusserste abzuwenden, darf Patroklos an
seiner Statt in den Kampf treten; das Gebot Achills, seiner Ehre
nicht vorzugreifen und die Gotter nicht zu versuchen, vergessend,
fallt Patroklos; iber diesem Ungliick erkennt Achill Zwist tiberhaupt
fir unselig, er tritt selbst wieder in den gemeinsamen Kampf,
um an Hektor Rache zu nehmen. Die eigne Ehre, des Freundes
Wehre, diese Begriffe treiben Achill.

17,218 werden unter den Troern, welche Hektor, nachdem er
Achills dem Patroklos abgenommene Riistung angelegt hat, zum
Kampf antreibt, auch Phorkys, Chromios und Ennomos der Vogel-
schauer genannt; im Schiffskatalog erscheinen als Fihrer der Myser
Chromis (so hier geschrieben) und Ennomos der Vogelschauer, dem
aber seine Kunst nichts half, denn Achill erschlug ihn im Fluss
unter anderen Troern 2,858—861; dann folgt Phorkys als ein Fiihrer
der Phryger 862; aber im Flusskampf Buch 21 wird Ennomos nicht
genannt. Auch der Karerfilhrer Nastes (nach einigen Auslegern
bezdgen sich die Worte auf Amphimachos), der in Goldschmuck wie
ein Madchen zum Kampfe ging, ist von Achill im Fluss erschlagen
worden, das Gold half ihm nichts, Achill trug es davon 2,874; auch
hiervon kommt im 21. Buch nichts vor.

Mehrfach ist auf Ereignisse Bezug genommen, welche als vor
den Begebenheiten der Ilias liegend angenommen und von diesen
vorausgesetzt sind. Die Frauen Chryseis und Briseis geben die Ver-
anlassung zu dem Zwist der Firsten, und diese Frauen sind in
fritheren Stadien des troischen Krieges auf Streifzigen gewonnen
worden. Wir gingen nach Theben, die Stadt Eetions, zerstérten sie
und fiihrten die Beute hierher, die Achaeer vertheilten Alles unter
sich und erwédhlten dem Agamemnon die Chryseis, die Tochter des
Apollopriesters Chryses, berichtet Achill der Mutter 1,366. Als
Achills That bezeichnet die Zerstérung des kilikischen Thebe unter
dem waldigen Plakos Andromache, Eetions Tochter, wie er den
Konig erschlug, aber der Waffen ihn zu entkleiden scheute, in der
Ristung ihn verbrannte und ein Grabmal aufschiittete, Ulmen
pflanzten die Bergnymphen umbher; ihre sieben Briider erschlug Achill
auf den einen Tag bei den Rindern und Schafen, die Konigin fiihrte
er unter der anderen Beute mit fort, lies sie aber auslosen 6, 4147~428.
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Das Nebenpferd an Achills Gespann, Pedasos, war ein Beutepferd
aus Eetions Stadt 16,152. — Die Briseis hatte Achill aus Lyrnessos
gewonnen, da er Lyrnessos und Thebe zerstorte, den Mynes und
Epistrophos niederwarf, die Schne des Selepiaden Euenos 2,689—693.
Briseis selbst erzihlt, wie Achill ihren Mann vor der Stadt erschlug
und drei leibliche Briider, und die Stadt des Mynes zerstorte; da
habe Patroklos nicht gelitten, dass sie weine, heimgekehrt werde er
sie mit Achill verméhlen 19,291—299. Von Lyrnessos kehrt Achill
mit Briseis zu Schiffe zuriick 19,60. — Auch von Lesbos hat Achill
Frauen erbeutet 9,129. 271. Von Lesbos hat Achill Diomede, die
Tochter des Phorbas, gewonnen und aus Skyros, der Stadt des Enyeus,
Iphis 9,664. Aus Tenedos Hekamede 11,624. ZwolfStadte habe er zuSchiff,
eilf zu Fuss in der Troja bezwungen, sagt er 9, 328. — Zum Theil
mit denselben Namen operiren noch andre Geschichten, bei Gelegen-
heit von Kampfen angezogen. Aeneas erzahlt, wie Achill ihn mit
der Lanze vom Ida gejagt, da er ihre Rinder befiel, und Lyrnessos
und Pedasos zerstort; ihn rettete Zeus und seine Schnelligkeit, sonst
hatte Achill und Athene ihn bezwungen, die vor ihm herging und
ihn hiess die Leleger und Troer mit der Lanze tddten 20, 89—96;
dasselbe hilt ihm Achill vor, wie er ihn von den Rindern vom Ida
herabjagte, er entkam nach Lyrnessos; dies zerstorte Achill und
eroberte Frauen, jenen rettete Zeus 187—196. — Im Kampf am
Fluss begegnet Achill dem Priamossohn Lykaon, den er einst auf
nichtlichem Streifzug vom viterlichen Feld weggefiihrt hatte, wo er
Baumzweige zum Wagengestell schnitt; er verkaufte ihn tiber’s Meer
nach Lemnos an Jeson’s Sohn, findet ihn nun aber zu seinem Er-
staunen zurtickgekehrt, Eetion von Imbros hatte ihn freigekauft 21,
34ff. Andre 11,101ff. Die gefangenen Priamiden verkauft Achill nach
Samos, Imbros, Lemnos 24, 751. — Achill und Patroklos haben zu-
sammen die troischen Frauen erbeutet 18,28. 341; abseits von den
Gefahrten sitzend, haben sie manchen Plan zusammen ausgedacht
23, 77; manches zusammen angestiftet und erduldet in Kampfen und
Seefahrten 24, 7.

Seine Bedeutung im Griechenheer spricht Achill selbst gegen
Agamemnon aus; nicht aus Verfeindung mit den Troern, sondern
um der Ehre der Atriden willen ist er ihm hergefolgt 1, 159; den
grossten Theil des Krieges vollfiihren seine Hénde, wenn er auch
stets kleineren Antheil von der Beute erhdlt als Agamemnon 165:
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Er setzt immer sein Leben daran, wie ein Vogel seinen Jungen, die
noch nicht fliigge sind, jeden gefundenen Bissen bringt und selbst
hungert, so hatte er schlaflose Niachte und Tage in Blutarbeit mit
Minnern kimpfend um ihre Frauen; zwolf Stidte zu Schiff, elf zu
Fuss hat er in der Troja genommen und aus allen reiche Beute
gebracht, Agamemnon behielt das Meiste fiir sich 9, 321 ff.; solange
ich unter den Achaeern kimpfte, wagte sich Hektor nicht von der
Stadt hinweg, sondern hielt sich am Skaeischen Thor und der Eiche;
dort hat er ihn einmal erwartet, kaum ist er ihm entgangen 352.
Von der Ausfahrt zum Krieg wird ofter geredet. An dem Tage,
da ihn sein Vater Peleus aus Phthia dem Agamemnon zusandte,
lehrte er ihn, Stirke wiirden Athene und Hera geben, wenn sie
wollen, er aber solle sich beherrschen, Besonnenheit sei besser, splle
vom bosen Streit ablassen, dass ihn die Achaeer jung und alt um
so mehr ehrten; hieran mahnt ihn Odysseus 9,252. An dem Tage,
da ihn sein Vater Peleus aus Phthia dem Agamemnon zusandte,
noch unerfahren in Kampf und Berathung, sei er ihm mitgegeben
worden, ihn beides zu lehren, Wort und That, sagt Phoenix 9,438.
An dem Tage, da den Patroklos sein Vater Menoitios aus Phthia
dem Agamemnon zusandte — Nestor und Odysseus waren zum Hause
des Peleus gekommen, Volk in Achaiis zu sammeln und trafen ihn
beim Opfer; da sie im Thor standen, sprang Achill auf, fiihrte sie
herein und setzte ihnen Speise und Trank vor; danach riefen sie
Achill und Patroklos zur Folge auf, sie waren beide sehr bereit,
‘und die Viter gaben ihren Sthnen Rath mit, Peleus dem Achill
stets der Erste zu sein und vor den Andern sich auszuzeichnen
11, 765—784. Epeigeus war in Folge eines Mordes fliichtig zu Peleus
und Thetis gekommen, sie sandten ihn in Achill's Gefolge gen Ilios
16, 575. Vater Peleus gelobte dem Spercheios nach Heimkehr Achills
dessen Haar dem Gott zu scheeren und eine Hekatombe zu opfern
und fiinfzig Widder in die Quellen, da sein Temenos und Altar;
seitdem liess Achill dem Spercheios sein Haar wachsen, schor es
aber fiir Patroklos ab, da der Gott das Gebet des Peleus doch nicht
erhort habe 23,140 ff. An jenem Tage, auch beim Auszug, trostete
Achill des Patroklos Vater Menoitios, er werde ihm den Sohn nach
Opus zuriickfilhren, nachdem er llios genommen, mit seinem Theil
an der Beute 18,324—327. Thetis sagt sie habe Achill nach Ilios
gehen lassen 18, 58.
L. v. 8ybel, Mythologie. 10
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Aus noch friherer Zeit, aus dem Haus des Vaters, erinnert
sich Achill wie die Mutter mit Riihmen von dem Beistand erzihite,
den sie einst dem Zeus gegen den Aufruhr der Gotter geleistet 1,396.
Thetis hat ihn geboren untadelig und stark, er schoss auf wie ein
Reis, sie hat ihn aufgezogen wie ein Gewichs auf dem Acker 18,
55—57. Phoenix erzihlt, wie er den Achill grossgezogen habe, von
keinem Anderen als auf seinen Knieen sitzend habe der Knabe Speise
und Trank nehmen wollen und oft in kindlicher Art den Wein ihm
auf den Rock gesprudelt 9,385. Die Seele des Patroklos erzih,
wie sie beide in Peleus’ Hause aufgezogen wurden, da ihn als Knaben
Menoitios aus Opus dahingebracht eines Todtschlags wegen; Peleus
nahm ihn in’s Haus, zog ihn mit Sorgfalt auf und ernannte ibn zu
Achills Knappen 23,84—90. Achill hat vom Kentaur Chiron Arzneien
gelernt, von ihm Patroklos 11, 831.

Achilleus (4x:Adsvc, der Name ist noch unerklirt), Sohn Peleus,
daher der Pelide; durch Peleus Enkel des Aeakos, daher der Aeakide;
durch Aeakos aus dem Geschlecht des Zeus 21, 187—189; seine
Mutter ist eine Goéttinn, die Nereide Thetis 1,280. 4,512. 1,358, 18,62
Phthia hérten wir als die véterliche Residenz bezeichnen und dem
Spercheiosfluss durch Peleus Opfer versprechen; darauf bezieht sich
Achill, als er sein Haar statt dem heimathlichen Fluss dem todten
Freund scheert 23,144. TUnter allen Gottern steht ihm die Mutter
zuniichst; nachdem er die Briseis an Agamemnon ausgeliefert hat,
setzt er sich weinend an den Strand, blickt aufs Meer hinaus und
streckt zur Mutter die Hinde aus, klagend, dass ihm Zeus die Ehre
vorenthalte; sie steigt aus dem Meer heraus, setzt sich zu ihm, lis
sich erzihlen und will seiner Bitte folgend zu Zeus gehen 1,348 —43
so thut sie und Zeus gewihrt das Verlangen 495 ff. Nachdem Achfl
Patroklos' Tod vernommen, hort Thetis in der Tiefe des Meeres
seine Klage , kommt herauf, trostet ihn abermals und verspricht ihm
neue Ristung von Hephaestos zu schaffen 18, 35—137; sie sucht
Hephaest auf und er macht die Riistung 370—617, die sie in der
Frithe dem Achill bringt 19,1 ff.; noch tragt er ihr seine Sorge vor,
Patroklos’ Leiche mége zu schnell verwesen, und Thetis iibernimmt
die Sorge dafiir 18 ff. Auch wihlt Zeus die Thetis zur Botin an
Achill 24,74. In der Ilias sind es vorziiglich Hera und Athena nebep
ihr, die zu Achill stehen; freilich kommt ein gutes Theil hierbei anf
Rechnung des Umstandes, dass diese beiden Gottinnen eben die
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Gotter der griechischen Partei tberhaupt sind, wie das auch von
Poseidon gilt, welcher gelegentlich auch speciell sich des Achilleus
annimmt; Zufall ist die Theilnahme dieser Gétter darum doch nicht,
nach der Stellung Achills unter den Griechen. Hera gibt dem Achill
ein, die Versammlung zu berufen, zur Berathschlagung tiber die Pest
1,55. Hera schickt die Athene zu Achill, um ihn zuriickzuhalten,
da er eben das Schwerdt gegen Agamemnon zieht; denn sie liebt
beide gleich 1,195. Aus dem Gedankenkreis der Ilias, wenn auch
auf friilheren Vorgang tbertragen, sind die Worte des Peleus gesagt
bei Achills Auszug, Stirke werden ihm Athene und Hera geben,
wenn sie wollen 9, 254. Da die Troer im Begriff stehen den Leichnam
des Patroklos den Griechen zu entreissen, sendet Hera die Iris zu
Achill das abzuwenden 18, 168, und er geht unbewaffnet hinaus an
den Graben, Athene wirft ihm die Aegis um die Schultern, um das
Haupt legt sie ihm eine goldne Wolke und lasst eine leuchtende
Flamme herausschlagen; er ruft laut und besonders ruft Athene
18,203. Achill verschmiht Speise und Trank bis er den Freund
geréicht; damit er vom Hunger nicht geschwiicht werde, treibt Zeus
Athene, ihren Freund mit Nektar und Ambrosia zu stiarken 19, 340—
366. Da Achill den Wagen besteigt, verleiht Hera dem einen der
unsterblichen Pferde Sprache 19,407. Aeneas erzihlt, wie ihn beinah
bezwungen hitten Achill und Athene, die vor ihm hergehend Licht
machte und ihn mit der Lanze die Leleger und Troer todten liess
%0,94; gleich darauf bemerkt Hera, wie Aeneas von Apoll geleitet
gegen Achill vorgeht, und ruft Poseidon und Athene auf zu Achills
Hilfe; der solle wissen, dass die Besten der Goétter ihn lieben; sie
seien vom Olymp herabgekommen, damit er heute nichts Uebeles
leide, spéterhin moge er sein Schicksal erfiillen 120 ff. Die Lanze
welche Hektor gegen Achill wirft, haucht Athene zuriick 20, 439.
Im Kampf mit dem Skamander fassen Poseidon und Athene in
menschlicher Gestalt ihn an der Hand und Poseidon spricht er-
mathigende Worte zu ihm 21, 284; nachher ist es Hera, die fiir
Achill fiirchtend Hephaest zu Hiilfe ruft, dessen Gluth den Strom
bindigt 328. Nachdem die Wagschale Hektors gefallen ist, Apoll
ibn verlassen hat, tritt Athene zu Achill und weist ihn an 22, 214,
dann tiuscht sie den Hektor 226, die bereits entsendete Lanze gibt
sie Achill zuriick 276. — Achilles selbst wendet sich im Gebet an

Zeus; schon zu Anfang hatte er durch Thetis' Vermittlung Zeus
10%
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Eintreten erbeten. Nach Patroklos’ und der Myrmidonen Ausmarsch
holt er den Becher hervor, aus welchem keiner ausser ihm trank,
und aus welchem er keinem Gott ausser dem Vater Zeus spendete;
er betet zu ihm mitten im Hof stehend und spendet ihm Wein zum
Himmel aufschauend, Zeus der blitzfrohe bemerkt ihn wohl; er betet
zu Zeus, dem Herrn, dem Dodonaeischen, demn Pelasgischen (der
als Person als identisch gilt mit dem olympischen Zeus) 16,220 - 256.
In hochster Bedringniss im Skamander ruft er zu Vater Zeus 21, 272.
Endlich noch, als der Holzustoss mit der Leiche des Patroklos nicht
brennen will, betet er zu Boreas und Zephyros, Iris tragt ihnen die
Bitte zu und sie kommen tber das Meer und fahren in das Feuer
23, 192 - 230.

Achilleus fiihrt die Epitheta (Praedicate im engeren Sinn),
gottlich, gottgezeugt, gottgepflegt, gottgeliebt, gottergleich (d7oc oft,
Belege brauchen hierfiir nicht angefiihrt zu werden; absolut ¢ deoyerjs
21,175 deorgegjs 9, 229; diigidos 1,74. 16,168. 18,203. 24,472;
arijo Yeios 16,799; Yelog 19,279. 297; Feosixsdos 1,131, 19, 155;
Jeoic émieixedos 9,445. 494), Konig, Volkerhirt und so fort (8acidsvs
1,331; avat 9,164, 23,35; doxds 2, 778; vpyauos dvdedy 6,99;
moyuny Aady 16,2), ruhmvoll, herrlich, stolz, untadelhaft (xAveds
 20,320; xvdedipos 20,439; gaidipos 9,434, 21,160. 583. 22, 216
a@yavog 17,557; auvuwv 16,140. 854. 17,168. 22,113), stark, ge-
waltig, riesig (xpavsgds 21,553; xdprsgos 1,178. 280; ofotuos 19,
408; medweuos 21,527; 22, 92), michtige Schultern (@uoss igFiuoss
18,204), schwere Hand, unnahbare Hinde (ysfper Bagsiar 1,20;
zeloas danvovs 20,503), eherne Stimme (ome yadxcov 18, 221)
braunes Haar (favdis xoune 1,197); anmuthige Stirn (xaplr
pérwmor 16,798), mit schnellen Fiissen (mddas dxds 1,158; wuk
19,295; modwxns 18,234; modapgxns 1,121; nddas Tayvs 13,348;
tayvs 18,69; mooiv rayseoowr 22,8), kriegerisch, méinnermordend,
stiadtezerstorend, verderblich (¢erjiog 16,166; donigidos2,778; dnkijrep
7,228. 13, 324. 16, 146. 575; nvodimopdos 8,372. 15,77. 21, 550.
24,108 ; dioos 24,39), speerberiihmt (doveixdvrég 21,233), er allein
vermag den schweren Eschenspeer zu fiithren, den Chiron dem Vater
Peleus vom Gipfel des Pelion geschafft (&yyos Botdv usya orifagir,
Ilade pedivy 16,140 ff. 19,387 ff.  20,277. 21,162. 174—178;
seine Spitze leuchtet wie brennendes Feuer oder wie Sonnenaufgang
22, 134), sein grosses Schwerdt usya &igog 1,220); nachdem Hektor
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seine frihere, geerbte (17,195) Riistung dem Patroklos abgenommen
hat, fertig;t ihm Hephaestos eine neue, im 18. Buch ausfiibrlich be-
schriebene, die er 19,369—386 anlegt, wie Fligel trigt sie den
Firsten; sie strahlt wie der Hund des Orion 22, 32; ist undurch-
dringlich 21, 165. 594; seine Pferde sind die besten im Heer der
Griechen 2,770, Hektor verspricht sie Dolon 10, 323; sie hiessen
Xanthos und Balios, flogen mit dem Winde, dem Wind Zephyr hatte
sie die Harpyie Podarge geboren, weidend auf der Wiese am Strom
des Okeanos 16, 149. 19,400; sie weinen um Patroklos 17,426; die
Gotter hatten diese nicht alternden und unsterblichen Pferde dem
Peleus geschenkt 17, 443. 16, 867; Hektor und nachher noch andre
Troer suchen sie zu gewinnen 16, 864. 17,76. 488. 495; Hera gibt
dem Xanthos Sprache 19,407; die Miahne des Thieres fiel bis auf
den Boden herab 19, 405; Poseidon hat die unsterblichen Pferde dem
Peleus geschenkt, dieser dem Achill Gbergeben; am Wettrennen will
er sie nicht theilnehmen lassen, weil sie alle andern iibertreffen
23,276 ff. Psychologische Epitheta sind deigewy 2,875 und oft;
Lowenherz (Yvuodéwy 7,228); hoher, grosser, tiberstarker Muth, Sinn
(ueyaFvpog 20, 498. 23,168; drépIvuos 20,88. 333; usyadjropa Jvudy
9, 265; wmeyalas goeéves 9,184). Aelter als Achill ist Agamemnon
9,161, undPatroklos 11,787, aber Achill ist vornehmer 786, stirker 787 ;
schoner als Nireus 2,674, stiarker als Aias 768. Er ist zu kurzem und
unglicklichem Leben bestimmt, wie die Mutter klagt (wxvuogog xai
Sitvods mepi maviwv 1, 417. 505); sie hat ihm gesagt, dass ihn
gwiefaches Loos zum Ende fiihre: wenn er bleibt und um Troja
kdmpft, verliert er die Heimkehr und gewinnt unverginglichen Ruhm;
wenn er heimkehrt, so verliert er den Ruhm und behalt langes
Leben 9, 410 ff.; die Mutter hat ihm oft den Gedanken des Zeus
verkiindigt, dass er bei Troja's Einnahme nicht betheiligt sein werde;
das grosse Ungliick den liebsten Freund zu verlieren hatte sie ihm
nicht gesagt 17,408; aber 18, 8 fiirchtet er es moge sich erfiillen,
was die Mutter ihm gesagt, dass bei seinem Leben der Beste der
Myrmidonen durch die Troer das Leben verlieren werde; Thetis
weiss, dass sie den Sohn nicht als Heimgekehrten im véiterlichen
Haus empfangen wird 18,59; Achill hatte gedacht, er allein werde
vor Troja bleiben, sodass Patroklos seinen Sohn (Neoptolemos), der in
Skyros ihm erzogen wird, in’s viterliche Erbe einfiihren werde 19,
328; die Mutter hat ihm gesagt, er werde unter der Mauer der Troer



150

durch Apollon’s schnelle Geschosse sterben 21,276. Auch sein Pferd
Xanthos verkiindet ihm den nahen Tod durch eines Gottes und eines
Menschen Hand 19,415; und der sterbende Hektor droht er werde
ihm ein Gotterzorn werden, an dem Tage da ihn Paris und Phoebos
Apollon am Skaeischen Thor verderben werden 22,359. Die Seele
des Patroklos verkiindet auch ihm den Tod unter der Mauer der
Troer, dann aber begehrt er, dass ihrer beider Gebeine in einem
Behilter zusammen beigesetzt werden 23,80 ff.; Achill trigt dafir
Sorge 246.

Es bleibt noch, nachdem bereits vorher bei passender Gelegen
heit Waffen und Pferde genannt waren, die tbrige dussere Ausstattung
zu verzeichnen, wenigstens darauf hinzuweisen. Die Mutter hat ihm
die schone kunstreiche Truhe wohl gefiillt mit Rocken, Manteln und
Decken auf die Seefahrt mitgegeben; darin bewahrt er auch seinen
kiinstlich gearbeiteten Becher, aus dem nur er trank und aus dem
er nur dem Vater Zeus libirte 16,221 ff. Bei den Schiffen der
Myrmidonen, beziehungsweise bei seinem Schiff, ist seine Barake;
dorthin zieht er sich aus der Versammlung zuriick 1, 306; dabei
sitzend finden ihn die Boten Agamemnons 329; aus der Barake holt
Patroklos die Briseis 346; ebenda finden ihn die Abgesandten der
Achaeer 9,185, er fiihrt sie hinein und lisst sie auf Sitzen und
Decken Platz nehmen 200, bereitet am Heerd das Mahl, Patroklos
setzt das Brod in Korbchen auf den Tisch 216. Achill und Patrokles
schlafen im inneren Raum (év pvy@ xAwoing sémixrov 663). Nach
der Absage des Zorns schaffen die Myrmidonen die Siihngaben
Agamemnons, darunter die acht Frauen, nach den Baraken 18,290
Priamos wird durch Hermes in’s griechische Lager und zu Achil
Barake geleitet; diese hatten ihm die Myrmidonen aus Fichtenstammen
erbaut und das Dach mit Schilf vom Anger gedeckt, rings ziunten
sie einen grossen Hof mit starken Pfihlen; ein einziger Fichtenbalken
verschloss das Thor, den nur drei Achaeer bewegen konnten, Achill
vermochte es auch allein 24,448 —456. 566. Seine Schiffe zu dusserst 11,8.

Lehrreich ist auch die Beobachtung, wie dieselbe Person durch
den Mund verschiedener Personen und bei verschiedenen Gelegenheiten
charakterisirt wird; wir heben einige Aeusserungen theils von feind-
licher, theils von freundlicher Seite heraus, indem wir an die
unmittelbare Wirkung seiner Gegenwart auf das Verhalten der
Anderen nur erinneren; so an das Erschrecken der Troer schon vor
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Patroklos in Achills Ristung 16,278, vor seiner furchtbaren Erscheinung
am Graben 18, 218. 223, vor seinem Eintritt in den Kampf 20, 45.
Apollo hatte Ursache, die Troer mit dem Zuruf zu ermuthigen
Achill kimpfe ja nicht mit 4,512; hatte sich doch Hektor selbst
nicht aus dem néchsten Bereich der Stadt gewagt, solange Achill
im Kampf stand 9,354; und so ergreift er auch die Flucht, da Achill
mit der Lanze auf ihn eindringt 22,136. Nach dem KErscheinen
Achills am Graben sind die Troer in aufgeregter Furcht, stehend
halten sie Rath und Polydamas spricht die Beflirchtungen tber das
Wiedererscheinen Achills aus 18,243 ff ; jetat ist es Hektor, der
tapfer redet, wenn wirklich Achill aufgestanden sei, um so schlimmer
fir ihn; er will ihm nicht ausweichen, sondern standhalten 305.
Der sterbende Hektor bittet, seinen Korper auslésen zu lassen, Achill
versagt es, und jener erwiedert, wohl habe er das gedacht, er habe
ein Herz von Eisen 22,356. Priamos fleht den Hektor an, nicht
allein dem Achill gegeniiberzutreten, der sei viel stirker (¢éoregog),
der Entsetzliche (oxs7dtos); dass doch die Gotter ihn so liebten wie
ich, so frissen ihn bald die Hunde und Geier 22,40 ff.; Hekabe
fleht den Sohn auch an, er mége den feindlichen Mann (d7ior avdoa)
durch die Mauer geschitzt abwehren; der Entsetzliche (oyszdioc)
werde seinen Leichnam den Hunden geben 84. Hekabe will Priamos
zuriickhalten, er solle nicht zu Achill hinausgehen, der blutdiirstige,
treulose Mann (wu20t7s xai amioros dvijp) werde kein Erbarmen
und keine Scheu vor ihm haben; ihrem Sohne sei dies Schicksal
gegeben worden, den Hunden zum Frasse zu dienen bei dem starken
Manne, dessen Herz (§mag) aus dem Leibe sie festgeklammert auf-
zehren mochte zur Rache fiir ihren Sohn (24, 206 ff.). — Unter den
Griechen &ussert sich natiirlich Agamemnon am hartesten, allerdings
im Zorn, er sei ihm der verhassteste unter den Fiirsten (&x%ozog
1, 176); er wolle sich {iber alle setzen, iiberall befehlen; wenn ihn
die Gotter stark sein liessen, gestatten sie ihm damit noch nicht
Schmahreden auszustossen 287. Thersites ist dem Achill und dem
Odysseus am verhasstesten, mit den beiden pflegt er zu zanken;
jetzt aber schilt er auch Agamemnon, und Achill muss es sich ge-
fallen lassen, dass Thersites seine Partei ergreift; Odysseus schickt
ihn heim 2,220 ff. Aias tritt dem Hektor im Zweikampf gegentiber,
auch neben Achill, dem Lowenmuthigen, sind noch viele Edle unter
den Danaern, die es mit Hektor aufnehmen 7, 226. Bei der
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Gesandschaft an Achill spricht Aias zuletzt und fordert zum Aufbnich
auf, Achill habe ein wildes, hartes, erbarmungsloses Herz, achte
nichts der Auszeichnung, die ihm bei den Schiffen zu Theil geworden
sei, unversdhnlich zirne er um ein einziges Miadchen 9,628 ff. Man
beachte: Odysseus gebraucht die Anrede xaip’ Ayidev 9, 225,
Phoenix: ¢idor zéxos 437. Diomedes misshbilligt die Absendung,
durch welche Achill in seinem Hochmuth (dynvoeiy) nur bestirkt
worden sei; man soll ihn lassen 9,598. Patroklos will sich bei
Nestor nicht setzen, der ihn gesendet méchte ihm zirnen (aédoio
vepsonrdc), er finde leicht auch an dem Unschuldigen Ursache (xai
advaluoy aitwpro 11,649—654, vergl. 24, 433—436); darauf redet
Nestor ernsthaft dber Achill 656 ff.; 1,284 nannte er ihn die Wehr
der Achaeer (usye maow Eoxos Ayawoiciy) und bat ihn den Zorn
fahren zu lassen. Patroklos bringt Achill die Nachricht dber die
Noth der Achaeer: O Achill, Peleus’ Sohn, stirkster (usye gpsorare)
der Achaeer, ziirne nicht — so steht es mit den Achaeern, du aber
bist unversthnlich; erbarmungsloser Mann, Meer und Fels haben
dich erzeugt, nicht Peleus und Thetis 16,21 ff. Aechnlich haben
die Myrmidonen gesprochen, mit Galle hat dich deine Mutter genihrt
203. Aber da er die Myrmidonen in den Kampf fihrt, heisst er sie,
die Gefahrten Achills, tapfer sein und dem Peliden Ehre machen,
der der Beste (uéy’ agiozov) der Argiver 269 ff. Fanden wir Hera
und Athene wie fiir die Griechen uberhaupt, so auch fiir Achill
gleich besorgt, so ist Poseidon #hnlich Nestor, nur kraftiger
Die friher so furchtsamen Troer sind nun bis zu den Schiffen
vorgedrungen dank der Schuld Agamemnons und der grollenden
Unthatigkeit Achills; trotzdem sollen die Achaeer aushalten 13,105f -
Oder er spricht dem Agamemnon selbst Muth zu, den jetzt schader
frohen Achill sollen die Gotter verderben, ihn aber Agamemnon
haben sie noch nicht verlassen, er wird die Troer noch flieen sehen
14,139 ff. Achill wird nicht vermisst werden, halten wir nur
aus 366. Zeus miisste derjenige sein, aus dessen Mund wir den
vollkommensten Aufschluss tiber die Bedeutung Achills im griechischen
Bewusstsein, oder doch dem der Ilias, zu erwarten haben. Die
Hauptsache ist, dass Zeus den Wunsch Achills erfiillt und die Achaeer
es empfinden lasst, dass sie den Besten in seiner Ehre geschadigt
haben. Doch sei auch eine Aeusserung des Zeus angefiihrt. Zeus
leitet die Theomachie damit ein, dass er die Gotter in den Kampf
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schickt: wenn man Achill gewéhren lasse, vor dem sonst schon die
Troer zittern und der nun gar durch den Zorn tiber Patroklos’ Tod
gereizt sei, so mochte er wider das Schicksal Troja nehmen (20, 26).
Wenn spater Hera, da sie bemerkt, dass Aeneas von Apoll gegen
Achill gefiihrt wird, Poseidon und Athene auf die Gefahr aufmerksam
macht und sagt, sie, die Gotter, seien vom Olymp herabgestiegen,
damit Achill heute kein Leid erfahre von den Troern, spiter werde
er sein Schicksal erfiillen (125), so hat das auch seine Wahrheit;
doch soll hiermit der litterarkritischen Frage nicht praejudicirt werden.
Achill's eigne Aeusserungen wurden Eingangs, leider war uns engste
Beschrinkung auferlegt, referirt; es kommen einige Selbstschilderungen
vor (wie 1,412. 18, 105—106).

Diirfte Vollstandigkeit erstrebt werden in der Sammlung alles
dessen, was von irgend einer Seite zur Beleuchtung dieser Gestalt
beitragen konnte, so wire schier die ganze Ilias, und mancher Satz
doppelt und dreifach, sub voce Achilleus einzuziehen. Ich breche
hier ab. Das Bild des Achilleus wird erst noch Licht und Rundung
gewinnen, wenn auch seine Myrmidonen, iberhaupt dic Achaeer
und die Troer in den Rahmen treten. :

Patroklos. Aus der Versammlung, in welcher der Streit sich
erhob, kehrt Achill mit Patroklos und seinen Gefihrten zu ihrer
Lagerstitte zuriick 1, 306. Den Boten, welche Briseis zu holen
kommen, lasst Achill sie durch Patroklos aus der Barake holen und
ibergeben 337. 346. Die Abgesandten der bedringten Achaeer
finden Achill bei Gesang und Saitenspiel vor seiner Barake und
Patroklos ihm allein gegeniiber sitzen, schweigend des Endes seines
Gesanges wartend 9, 190; wie Achill erhebt auch er sich zur Be-
grussung 195; da sie ndher getreten sind und Platz genommen haben,
befiehlt Achill ihm, der nahe war, einen grésseren Kessel aufzusetzen,
kréftigeren Trank zu mischen und die Becher zu bereiten, und
Patroklos gehorcht dem Freund 201—205; dann macht er ein Feuer,
an dessen Kohlen Achill das Fleisch brit 211; Patroklos vertheilt
auf dem Tische das Brod in Kérben, wie Achill das Fleisch 216,
wirft auf dessen Geheiss das Opfer fir die Gotter in’s Feuer 220.
Nachdem Achill des Phoenix Rede beantwortet, gibt er still mit den
Brauen dem Patroklos einen Wink fiir Phoenix ein Lager zu be-
reiten 620; nachdem Ajas und Odysseus gegangen, lasst Patroklos
durch die Gefihrten und die Dienerinnen schnell das Lager fiir
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Phoenix bereiten 688; Alle legen sich, Patroklos im Inneren der
Barake, Achill gegeniiber, zu ihm legt sich Iphis, die Achill aus
Skyros erbeutet und ihm gegeben hatte 666. Auf dem Verdeck
stehend gewahrt Achill Nestor auf seinem Wagen einen Verwundeten
aus der Schlacht fahren; er ruft nach Patroklos, der in der Barake
ihn hort und heraustritt, das war der Anfang seines Ungliicks; auf
die Frage nach seinem Begehr schickt ihn Achill zu Nestor, dass er
frage, ob jemer Verwundete wirklich Machaon sei 11, 599—617; er
tritt in Nestor's Thiir, da siec beim Weine sitzen; Nestor steht auf,
fibrt ihn an der Hand herein und heisst ihn sitzen; er schiitzt dis
Dringlichkeit seines Auftrags und die Scheu vor der Reizbarkeit
Achills vor 644—654. Nestors Erwiederungsrede schliesst mit der
Aufforderung ein mahnendes Wort an Achill zu richten (— 793),
‘sonst aber an Achills Stelle und in dessen Riistung die Myrmidonen
in den Kampf zu fiihren, um den Achaeern Luft zu machen (—=803).
Die Worte fallen auf guten Boden und Patroklos eilt zurick (— 805).
Bei den Schiffen des Odysseus, wo das Forum des Lagers war, trift
er den aus der Schlacht hinkenden Eurypylos, beklagt das Geschick
der Achaeerfiirsten und fragt nach dem Stand des Kampfes; Eurypylos
gibt Bescheid, alle die Besten seien verwundet, seiner mige Patroklos
sich annehmen; Patroklos schwankt ob er seinen Auftrag auszurichten
verschieben diirfe, entscheidet sich aber den Leidenden nicht zu
verlassen, fihrt ihn in dessen Barake, schneidet ihm das Geschoss
aus der Wunde, wischt sie aus und stillt Blut und Schmerz mit
bitterer Wurzel 11,804 —12,2. Solange Achaeer und Troer um die
Mauer ausserhalb der Schiffe kimpften, sass Patroklos bei Eurypylos
und pflegte ihn mit Gesprich und Arzneien; als er aber die Troer
gegen die Mauer anrennen und die Danaer zuriickgehen sieht, sprichi
er klagend aus, dass er nun zu Achill eilen misse, ob er ihn vielr
leicht in den Kampf zu treiben verméchte, und iberldsst Eurypylos
seinem Knappen 15,390—405. Die Patrokleia. Bereits geht der
Kampf um ein Schiff, da tritt Patroklos zu Achill weinend, so dass
dieser ihn um den Grund fragt, und er die Noth der Achaeer klagt,
die Unerbittlichkeit Achills schilt, endlich verlangt, in Achills Ristung
die Myrmidonen in den Kampf zu filhren und den Achaeern Luft
zu machen; so bat er thoricht, denn er erbat sich den Tod 16,1—47.
Achill ist einverstanden, doch solle er umkehren, wenn er die Troer
von den Schiffen getrieben. Jetzt steigt die erste Flamme von einem



155

Schiff auf, Achill treibt den Patroklos sich zu riisten, dieser legt
Achills Riistung an, nur die Lanze ist ihm zu schwer; Automedon,
ausser Achill sein geehrtester und treuester Gefahrte, schirrt Achills
Gespann, die zwei Windkinder, an-130--151, als Nebenpferd den
Pedasos, ein Beutestiick aus Eetions Stadt 152—154. Die Myrmidonen
ziehen aus, Patroklos mit Automedon voran 218. Patroklos mahnt
sie dem Achill Ehre zu machen 271, und sie stiirzen auf die Troer,
die alsbald, ihn fiir Achill selber haltend, erschreckt auf Flucht
denken 274 ff. Patroklos wirft sich gleich in das dichteste Kampf-
gedringe am Schiff des Protesilaos, {odtet den Paeonerfiirsten
Pyraichmes, 16scht die Flammen und die Danaer athmen auf, wenn
die Troer auch noch nicht geradezu flichen 284—3056. Die Schlacht
16st sich in Einzelkimpfe auf; Patroklos todtet den Areilykos 307.
Die Troer fliechen iber den Graben zuriick, Patroklos verfolgt sie,
immer das dichteste Gedrange aufsuchend 377, gehtiiber den Graben
380, auf Hektor los 382. Patroklos hilt sich nun zuriick und mordet
zwischen Schiffen, Fluss und Mauer, todtet den Pronoos, den Thestor,
den Eurylacs u. a. 394—418. Sarpedon wendet sich gegen ihn,
beide springen von ihren Wagen und dringen aufeinander (— 430);
Patroklos todtet den Knappen Thrasymelos, Sarpedon — todtet das
Nebenpferd Pedasos — fehlt den Patroklos, dieser trifft ihn todtlich,
zieht die Lanze aus dem Koérper, die Myrmidonen halten die Pferde
auf (—507). Glaukos ruft die Troer auf, Hektor fihit sie, Patroklos
die Achaeer, zuerst ruft er die beiden Aias auf 555- -561; die Troer
wnd Lykier, gegen die Myrmidonen und Achaeer, kdmpfen um die
Leiche Sarpedons; erzirnt tber den Fall des Epeigeus, eines Ge-
fahrten Achills, erschligt Patroklos den Sthenelaos und macht die
Troer weichen 581—592. Den grossredenden Meriones mahnt er zur
That und geht ihm voran in den Kampf 626—632. Zeus wendet
seine Augen nicht von dem Kampfe nnd erwiigt, ob er Patroklos
jetzt auf der Stelle durch Hektor umbringen, oder ob er ihn zuvor
die Troer nach der Stadt jagen und noch mehrere umbringen lassen
soll; er beschliesst das letztere, Hektor fithrt die Troer zur Flucht,
die Lykier folgen; Patroklos lisst Sarpedons Riistung zu den Schiffen
bringen (—666). Er verfolgt die Troer und Lykier, Achills Warnung
vergessen, so wollte es Zeus 684—691; noch werden die letzten
genannt, die er auf dem Weg zum Tod erschlug, die tbrigen flichen
692—697; — jetzt hitten die Achaeer durch Patroklos Troja
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genommen, hatte Apollo nicht den Troern beigestanden; dreimal
stieg er auf die Mauer, dreimal stiess ihn Apoll hinab, beim vierten
Mal heisst er ihn weichen, da ihm noch weniger als Achill die Stadt
zu nehmen gegeben sei, und Patroklos weicht den Zorn des Gottes
scheuend 698—711 —. Auf Apolls Antrieb fahrt Hektor gegen Patroklos,
der vom Wagen springt, mit einem Feldstein Hektors Fahrer Kebriones
todtet und seinem Sturz nachspottet 733—754. Hektor und Patroklos
kimpfen um die Leiche 760, jener halt sie am Kopf, dieser am
Fuss 763. Solange die Sonne hochstand, dauerte der Kampf, als
die Sonne sank, gewannen die Achaeer die Oberhand. Patrokles
dringt auf die Troer ein, dreimal mit lautem Ruf und todtet dreimal
neun Minner; als er zum viertenmal andringt, da naht sein Ende
783—-1787. Phoebus begegnet ihm ungesehen in Nebel und schligt
ihn mit der Hand auf den Riicken, die Augen gehen ihm im Kreise
(—792); — vom Haupt warf ihm Apollo den Helm, der rollt in
den Staub, die Lanze zerbrach in der Hand, von den Schultern fiel
der Schild, den Panzer lost ihm Apoll, sein Geist ward verdunkelt,
die Glieder aufgelost (793—805) —; er steht iiberrascht, von hinten
trifft ein Dardaner, Euphorbos, aus der Ndhe ihn in den Riicken,
zieht sich aber alsbald zurick, auch Patroklos von dem Gott und
mit der Lanze getroffen, zieht sich in die Schaar der Gefahrten
zurlick (— 817). Jetzt tritt ihm Hektor nahe-und schlagt ihn, dass
er stirzt; auf Hektors Verhéhnung antwortet er sterbend, Hektor
habe das Geringste zu seinem Fall gethan; doch stehe auch ihm der
Tod bevor durch Achill; und seine Seele ging zum Hades (— 887).
In der Nacht nach Hektors Fall erscheint dem Achill im Schlafe die
Scele des Patroklos, ihm ganz gleich an Gestalt und Antlitz, Sprache
und Gewand, und begehrt schleunige Bestattung, damit sie von -den
Todten tber den Fluss gelassen werde, und dass seine Gebeine mit
denen Achills in Einem Behilter beigesetzt werden; da Achill die
Hand ausstreckt, verschwindet die Seele schwirrend unter die Erde
23, 64 T

Um den Tod des Gefihrten trauernd, Speise und Trank ver-
schmihend, gedenkt Achill, wie so oft ihm Patroklos das Mahl
vorgesetzt, ehe es zum Kampfe ging 19,315. Der Vater Menoitios,
s0 erzihit die Seele des Patroklos, hatte den Knaben aus Opus in
das Haus des Peleus gebracht wegen eines Todschlags, da er den
Solm des Amphidamas, ohne Absicht (177, orx £9:dmr), im



157

Wiirfelspiel erziirnt, getddtet hatte; Peleus nahm ihn in sein Haus
auf, erzog ihn mit Sorgfalt und ernannte ihn zu Achills Knappen
(23,85—90), sie wurden zusammen erzogen (84). Eurypylos begehrt,
dass Patroklos die Arzneien gebrauche, die er von Achill gelernt
haben solle (ga0ir), den habe Cheiron gelehrt, der gerechteste der
Kentauren, und Patroklos thut es 11,830 ff. Nestor erinnert Patroklos
an die Worte, welche Menoitios zu ihm sprach an dem Tage da er
ihn aus Phthia zu Agamemnon sandte 11, 765—766; — Nestor und
Odysseus sammelte Volk zur Heerfahrt und kamen zu Peleus’ Haus;
darin fanden sie Menoitios und Patroklos, zudem Achill, Peleus
opferte; Patroklos und Achill waren mit dem Zurichten des Fleisches
beschiftigt; der Aufforderung zur Folge sind beide zu gehorchen
willig und die Vater geben ihnen Mahnworte mit, dem Patroklos
Menoitios (767—785) —: Achill sei vornehmer, er ilter; Achill sei
starker, er aber solle ihm guten Rath geben und Achill werde ihm
zum Guten folgen 786 ff. An jenem Tage, namlich der Ausfahrt,
so klagt Achill nach Patroklos’ Tod, habe er ein vergebliches Wort
gesagt den Menoitios zu trosten, er werde ihm den ruhmreichen
Sohn nach Opus zuriickfihren, nachdem derselbe Ilios erobert und
sein Theil an der Beute gewonnen haben werde 18, 324—327.
Patroklos (ZZazgo-xAog von mazije Vater und xA<og Ruhm ?)), Sohn
des Menoitios von Opus, daher der Menoitiade, durch ihn Enkel des
Aktor 11,785. 16,14; als Knabe ins Haus des Peleus in Phthia auf-
genommen. Heros 16, 137. 17,106. Géttlich u. s. f. (deoyerijs 1, 337.
11,823. 16,49. 126. 707; diugeidos 11, 611. 17, 706. 23, 151. 747.
o6Y¢eos gws 11,644; dvrideoc 16,865; Yeogrv wijorwe drdlarvog
17,477; dicdavros "Aore 16,784), Volkerfirst (opgaus Aadr 19, 289),
Bester der Myrmidonen, der Achaeer (apto7ros 18,10. 17, 690), die
Kraft des Patroklos (Z/argoxdoio iy 17,187. 22,323), stark, untadelig
(GAxupog 16, 307. 626; duvpwy 17,10. 379; ddpirrrd ve xai pevos 7o
24, 6), starkgemuthet (ueyadsrwe 16,257. 17, 299; ueyetIvuos 16,818;
Aagwv xijp 16,554), Gefihrte, der liebste, unter allen ihin geehrteste,
der freundliche, starke, der treue Gefihrte, der Knappe, der gute
Knappe des Achilleus (éraigos 9,220. 11,602. 755. 15,64; ¢fdog
éraigoc 1oy dyw mepli movtwr viov Eralpmv Iov Suii xeqali; 13, 80;
7oAV gllravos éraipos 17,411 ; éraipov &1yjéa te xgavepir e 17,204;

') Fick Die griechischen Personennamen 1874,
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mgror éraigov 17, 557; Jspomowv 17,271, 23,90; %vs Fepdnwr
16,653; dyadds Yepamwy 16,165. 17,388; driideog Fepamar 17,865),
kein Achaeer war ihm gleich, die unsterblichen Pferde Achills zu
bandigen, er war ihr guter Lenker und Pfleger (17,475. 23,280),
Ritler (inmevs 16,20. 744. 812. 843; inmoxsdevdos 16,126. 584. 839);
nach seinem Tod heisst er der Arme, Unglickliche (ds:dds 17, 670.
23,65. 105. 221).

Was sein Vater aussprach, Achill sei vornehmer und stirker,
Patroklos élter und solle ihm rathen, jener werde ihm zum Guten
folgen, ward vorangefiihrt, auch was Apoll ihm auf der Mauer
entgegenruft, weder er werde Troja nehmen, noch Achill, der doch
viel besser sei (modddr dusivwr). Am meisten, und besonders in
den Klagen tiber seinen Tod, wird er als der treue Gefihrte und
der gute Knappe Achills gepriesen, am hiufigsten und heftigsten
natiirlich durch dessen Mund; dass der Fall des Patroklos dem
letzten Theil der Ilias einen ganz neuen Angelpunkt gibt, wie Achill
nun den Streit und Zorn in der Welt tliberhaupt verwiinscht (18,107)
und ganz in der Rache des Freundes aufgeht, braucht nur erinnert
zu werden: Nah ist der Mann ’Eyyds émje, triumphirt er 20,425,
der mein Herz am tiefsten verwundet, der mir den werthen Freund
erschlug; wir werden uns nicht vor einander ducken auf dem
Schlachtfeld. Ausser ihm ist vorziiglich Menelaos zu nennen, der
in dem Kampf um die Leiche des Gefallenen mehrfach in dhnlichem
Sinne sich ausspricht: wenigstens wollen wir dem Achill die nackte
Leiche retten, wenn die Riistung auch verloren ist 17,104. 121; seln
Tod hat mir sehr an's Herz gegriffen (udda ydo pue Yorwr sosudo-
oato Jvuov 564); nun gedenkt der Freundlichkeit des armen Patroklo,
gegen alle wusste er milde zu sein (ueidiyos 669 ff.); der Bests
der Achaeer ist getodtet, ein grosser Verlust (ueycdn 02 mo9) fir
die Danaer 690. Briseis zu Achill zuriickgebracht, findet die Leiche
und jammert um ihn, der einst nicht gelitten dass sie weine 19,2821f.
Zeus selbst will es nicht sehen (ufonoev), dass scine Leiche den
Hunden zum Raub werde und treibt die Gefihrten zur Abwehr;
er hat ihn auch frither nicht gehasst (0dd2 7yJdaips magos ys) solange
er am Leben und des Aeakiden Knappe war 17, 268—273.

Automedon. Als Achill, die Abgesandten der Achaeer zu
bewirthen, das Fleisch zurichtet, hilt es ihm Automedon 9, 209.
Als Patroklos sich riistet, lasst er Automedon die Pferde anspannen,



159

den er nach Achill am meisten ehrte, und der ihm der zuverlassigste
war in der Schlacht dem Heerruf zu stehen; er schirrt sie an, die
Windkinder Xanthos und Balios (und den sterblichen Pedasos) 16,
146—154. Patroklos und Automedon, Eines Sinnes, ziehen den
Myrmidonen voran 219. Sarpedon verfehlt Patroklos (trifft aber das
Nebenpferd Pedasos, dessen Sturz den Wagen in Gefahr bringt;
Automedon findet Rath, indem er die Striinge abschneidet 467—477).
Da Hektor fliecht und Troer und Lykier mitreisst, treibt Patroklos die
Pferde und Automedon zur Verfolgung an 684. Patroklos ist ge-
fallen, Hektor zieht die Lanze aus dem Koérper und will sie gegen
Automedon gebrauchen; ihn entfiihren die unsterblichen Rosse 864—
867. Achills Pferde, ausserhalb der Schlacht sich befindend, weinten,
als sie den Tod ihres Lenkers erfahren; Automedon brachte sie
weder mit der Geissel noch mit guten oder btsen Worten von der
Stelle, weder zu den Schiffen noch in die Schlacht (429), bis Zeus
ihnen guten Muth eingab und sie wieder in die Schlacht fuhren;
Automedon betheiligt sich am Kampf, von den schnellen Pferden
gezogen, leicht entfloh er den Troern, leicht stirmte er auf sie ein,
aber allein wie er war konnte er mcht zugleich lenken und kampfen,
da rief ihn Alkimedon an, und er ubergab diesem die Ziigel,
selbst zu Fuss zu kampfen (459—483); Hektor und Aeneas denken
ihm die Pferde abzujagen, ebenso Chromios und Aretos; Automedon
stirkt sich mit Gebet zu Zeus und heisst Alkimedon das Gespann
dicht hinter ihm halten, ruft Aias und Menelaos zu Hiilfe, trifft den
Aretos, weicht dem von Hektor geworfenen Speer aus; da sie mit
den Schwerdtern aufeinander stiirmen wollen, kommen die beiden
Aias; Hektor, Aeneas und Chromios ziehen sich zuriick, den Leichnam
des Aretos zuriicklassend, welchem Automedon die Waffen auszieht,
so habe er doch einen geringen Trost fir den Tod des Patroklos
(—542). Da Achill sich riistet, schirren Automedon und Alkimos
die Pferde an, Automedon ergreift die Geissel und steigt auf 19,392
—397. In den Leichenspielen dient Automedon einmal dem Achill
um einen Panzer zur Ergdnzung der Preise aus der Barake zu holen
23,563. Priamos findet den Achill in der Barake sitzend, ohne die
Gefahrten, nur zwei, Automedon und Alkimos, waren geschiftig um
ihn 24,474. Dieselben helfen dem Achill auch die Wagen des Priamos
auszuspannen — seinen Boten fiihren sie herein — die Liésegaben
abzuladen und den Leichnam Hektors aufzuladen 24,574 ff.
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Automedon (4dro-puédwr von avros selbst, usdw walte), Diores’
Sohn 17,429. 474; arridsoc Jepamwr Achills 16,865; hochst geehrt
néchst Achill seitens Patroklos’ 16,146; ¢idog éraipos Achills 23,563;
mit Alkimos niichst Patroklos hochst geehrt bei Achill 24,575;
flews Jod drdlarvros “Aeni 17, 536; alupos 17,429; Jdoveixdvrog
16,472; betet zum Vater Zeus (4 wavoi) 17,498,

Alkimos, nur in Verbindung mit Automedon genannt, schirrt
Achills Wagen an 19, 392; bedient ihn bei der Mahlzeit 24,474, bei
Auslosung der Leiche Hektors 574. Alkimos (@Axuos stark) fiihrt
das Praedicat olos "donos 24,474 ; nichst Patroklos mit Automedon
unter den éraipos von Achill hdchst geehrt 575.

Alkimedon fihrt die fiinfte Abtheilung der Myrmidonen unter
Patroklos 16,197. Da nach Patroklos’ Fall Automedon allein auf
dem Wagen ist, ruft er ihn an, und Automedon gibt ihm die Zigel,
um selbst zu kiimpfen 17,466—483; da die Troer gegen ihn heran-
kommen, heisst Automedon ihn das Gespann dicht hinter ihm
halten 501. Alkimedon (4Ax-usdwv von odx Wehr Hilfe, usdo
walte) ist des Laérkes Sohn 16,197, des Haimoniden 17, 367; duduwy
16,197; éraipos drijp dem Automedon 17,466.

Epeigeus wird im Kampf um Sarpedon’s Leiche, da er die-
selbe fasst, von Hektor mit einem Feldstein an den Kopf geworfen,
dass dieser in dem Helm zerschmettert wird; vorniiber fiel er auf
den Korper Sarpedons 16,577. Epeigeus hatte in Budeion friher
geherrscht, war dann aber, weil er einen edlen Verwandten (aveyuor)
erschlagen (8ssvapifac) fliichtig zu Peleus und Thetis gekommen;
diese sandten ihn mit Achill gen Ilios, mit den Troern zu kimpfen
572—576. Epeigeus (Em-eiysvc Fick; v. émeiyw dringe), Sohn des
Agakles 571, aus Budeion 572, diog 571, nicht der schlechteste unter
den Myrmidonen 570, éraigos des Patroklos 581. 585.

Bathykles. Des Epeigeus Tod zu richen, erschligt Patroklos
den Sthenelaos, die Troer weichen eine Speerwurfweite, der erste,
welcher wieder zum Stehen kommt ist Glaukos, der sich plétzlich
umwendet, da Bathykles, der ihn verfolgt, ihn einholt, und dem
Bathykles den Speer mitten in die Brust stosst, sodass er krachend
stiirzt; gross ist der Schmerz der Achaeer um den Fall des Edlen,
gross die Freude der Troer 26,593 —-600. Bathykles (Ba$v-x7js v.
Padvs tief, xidog Ruhm), des Chalkon Sohn 595, hatte sein Haus
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in Hellas, durch Reichthum ausgezeichnet unter den Myrmidonen
596; ueyadvmos 594; €0940¢ draje 600.

Phoenix. Nestor bezeichnet zu Abgesandten an Achill erstens
Phoenix, dann Aias und Odysseus und zwei Boten 9,168. Nachdem
sie bei Achill das Mahl eingenommen, winkt Aias dem Phoenix 223;
Odysseus nimmt das Wort; Achill antwortet, zum Schluss will er,
dass Phoenix bei ihm iibernachte und am Morgen ihn nach der
Heimath begleite wenn er wolle, zwingen werde er ihn nicht 427,
Auf Achills Rede herrscht Schweigen (—431); spiat erwiedert Phoenix
unter Thrénen, sehr flirchte er fir die Schiffe der Achaeer; aber
wenn Achill den Schiffen nicht zu Hiilfe kommen und heimkehren
wolle, so kénne er ilin nicht verlassen, da er von Peleus ihm bei-
gegeben worden sei, und erzihlt wie das gekommen (— 495); dann
mahnt er ihn sich erbitten zu lassen, wie doch selbst die Gotter
sich erbitten lassen; wer die Bitten ehrt, wird selbst erhért werden,
wer sich den Bitten verschliesst, wird es biissen; auch andre Edle
haben den Bitten die Ehre gegeben und sich umstimmen lassen
(—514); Agamemnons Gaben soll er annehmen und die Abgesandten
nicht beschimen, dann wire er im Unrecht (--523); als Beispiel
erzilt er, wie Meleager in #hnlichem Fall keinen Bitten und
Anerbietungen nachgegeben, bis von Stadt und Haus die Flammen
aufsteigen und nun seine Frau ihm das ganze Leid einer eroberten
Stadt ausmalt, da wehrt er das von seiner Stadt ab, freiwillig und
ohne Entgelt (—599); Achill aber solle nicht so das Aeusserste
abwarten und dann unentschadigt helfen, sondern gegen die Gaben
solle er kommen, dann werden ihn die Achaeer gleich einem Gott
ehren (— 605). Achill verzichtet auf solche Ehre, bittet ihn nicht
weiter zu plagen, vielmehr solle Phoenix sich ganz auf seine Seite
stellen; jetzt aber moge er bei ihm bleiben, am Morgen wollen sie
iber die Heimkehr Entschluss fassen (—611). Phoenix bleibt und
ruht bis zum Morgen 662. Beim Ausriicken der Myrmidonen unter
Patroklos fiihrt Phoenix die vierte Abtheilung 16,196. Beim Kampf
um die Leiche des Patroklos nimmt Athene die Gestalt und Stimme
des Phoenix an, um Menelaos anzuspornen 17,555. Nach der Absage
des Zorns bleiben die Atriden, Odysseus, Nestor, Idomeneus und
Phoenix um Achill 19,311. Beim Wagenrennen bestellt Achill den
Phoenix zum Wahrsprecher 23, 360.

L. v. Sybel, Mythologie. 11
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Phoenix (®oi11£), Sohn des Ormeniden Amyntor in Hellas; sein
Vater setzte seine Mutter einer Nebenfrau zulieb zurtick; Phoenix
lasst sich von der Mutter tliberreden, bei der Nebenfrau, um sie dem
Greis abwendig zu machen, zu schlafen, worauf der Vater den —
auch erhérten — Fluch ausspricht, nie solle ein Sohn des Phoenix
auf seinen Knieen sitzen 9,447—457; (Phoenix plant ihn zu morden,
aber er besinnt sich, er scheut ein Vatermérder genannt zu werden
458—461); Phoenix will nicht unter dem Dach des ziirnenden Vaters
weilen; viele Verwandte suchen ihn zu halten, doch entkam er ihrer
Bewachung (—477); er flieht durch Hellas und kommt nach Phthia
zu Peleus, der ihn aufnimmt und liebt wie ein Vater seinen einzigen
Sohn, ihn reich macht und die Doloper, die Grenzmark von Phthia,
ihm tbertrug (—484); er hat Achill grossgezogen in herzlicher Liebe;
viel hat er um ihn gethan und geduldet zum Ersatz dafiir, dass die
Gotter ihm eigne Kinder versagt, hoffend in ihm einst seinen Helfer
in Noth zu haben (—495). An dem Tage da Peleus den noch
unerfahrenen Achill dem Agamemnon sandte, gab er den Phoenix
ihm mit als Lehrer des Worts und der That 438—443.

Phoenix fiihrt die Praedicate diigidos 9, 168; diovosgrc 9,607;
aveideos 23,360; Viterchen und Alter (drza yspaud diozpegss sagt
Achill 9,607; &vre yspaid maldeysvés sagt Menelaus zu Athene in
Phoenix’ Gestalt 17,561; ¢ ysowv 9,662), Ritter (ysowr innmiara
9,432. 16,196. 19,311), dndwr des Peleus 23,360.

Myrmidonen. Nach der Versammlung, wo sich der Streit
erhob, geht Achill mit Patroklos und den Gefihrten zu den Baraken
und Schiffen 1,306. Zu den Baraken und Schiffen der Myrmidonen
gehen die Boten Agamemnons um Briseis 328. Solange Achill sih
vom Kampf fernhélt, gehen sie unthitig im Lager herum und ver
treiben sich die Zeit mit Diskus und Speerwurf 2,773—779. Achil
riistet die Myrmidonen; wie die Wolfe schreiten die Fihrer der
Myrmidonen um Patroklos 16,155 ff., Achill steht unter ihnen
mahnend; er ordnet die Schaar in fiinf Abtheilungen 168—197;
durch sein Wort (er erinnert sie, wie sie ihm oft seinen Groll zum
Vorwurf gemacht haben) angespornt, riicken sie aus, geschlossen
wie eine Mauer 211 ff. Sie strdmen aus wie die Wespen 258 ff.
Patroklos spricht zu ihnen und sie greifen an 268—277. Nach
Sarpedons Tod halten sie die unruhigen Pferde 506. Um Sarpedons
Leiche entspinnt sich Kampf der Troer und Lykier gegen die



Myrmidonen und Achaeer 564. Nach Patrokles’ Tod trauert Achill
unter den Myrmidonen 18,323, sie um ihn 355. Ueber die neue
von Thetis gebrachte Riistung Achills entsetzen sie sich 19,14. Die
Sthngaben Agamemnons bringen sie zu Achill 19,278. Nach der
Riickkehr zum Lager hilt Achill die Myrmidonen unter den Waffen
und fihrt sie dreimal um die Leiche des Patroklos 23,4; er gibt
ihnen ein Todtenmahl 26; unter Waffen erfolgt auch der Zug zur
Verbrennungsstitte 129. Sie haben Achills Barake gebaut 24,449.

Finfzig Schiffe fihrt Achill, auf jedem 50 Gefahrten auf den
Ruderbénken; finf Fihrer (rysuorag) setzt er ein nach seinem Ver-
trauen, er selbst war der Herr (usye xgaréwy frvacosy) 16,168—172.
Die erste Abtheilung fihrt Menesthios (Meréodwg v. uévos Muth
Sinn, zweites Glied noch unklar), Sohn des Flusses Spercheios von
Polydora, Tochter des Peleus, die verméhlt ward mit Bores dem
Sohn des Perieres; mit dem Praedicate alododwent 173 —178.
Zweite Abtheilung Eudoros (Ev-dwgos v. ¢ wohl gut, dagor Gabe),
Sohn des Hermes von Polymele, Tochter des Phylas, die nach der
Geburt des Eudoros vermahlt ward mit dem Aktoriden Echekles;
den Eudoros zieht Phylas auf wie seinen Sohn; Eudoros hat die
Praedicate Jungfernkind, kriegerisch, schnellfiissig, Streiter (wap9sreos,
Agtjiog, Jelerr vayvg, peyyris 179—192).  Dritte Abtheilung
Peisandros (#so-ardgog, v. weiYw berede, @vijo Mann), Maimalide,
Agrjiog, unter allen Myrmidonen nichst Achill ausgezeichnet im
Lanzenkampf, &ysi pagracdar 193 —195. Vierte Abtheilung
Phoenix 196. Finfte Abtheilung Alkimedon 197.

Die Einwohner des Pelasgischen Argos, die von Ales, Alope,
Trechis, die aus Phthia und Hellas, die Myrmidonen genannt werden
und Achaeer, flinfzig Schiffe, filhrte Achilleus 2,681 ff.

Die Myrmidonen heissen Gefihrten (szaigos) Achills 1,179. 307.
16,269; meine anhinglichen Gefihrten (fuoi foinoes éraipor) sagt
Achill 23, 6; starksinnig (ueyadijzopes 19,278), mit schnellen Pferden
(zayvwior 23,6), kampflustig (gidozédepmor 16,65. 23,5. 129). Die
Fihrer (7jy7vopeg 10¢ uédorrec) der Myrmidonen werden genannt 16,164,
die Volker (Aeoi 2, 773), das andre Volk der Myrmidonen, ausser
Achill und Patroklos (¢Aios dao's Mvouidorer 11,796. 16,38). Die
Baraken und Schiffe der Myrmidouen (xAi0iat xai vijeg) z. B. 1, 306.
328. 9, 185. 652. 18,.69.

11*
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Die gefangenen Troerinnen stehen auch im Kreis der Griechen,
die zunachst zu nennenden im Kreis der Myrmidonen. Briseis.
Agamemnon will zur Entschidigung fiir Chryseis die Briseis, das
Ehrengeschenk des Achill, diesem abnehmen 1,184 und schickt Boten
sie zu holen 323; Achill weist Patroklos an sie auszuliefern 337, sie
folgt den Boten wider Willen (¢¢xovoa) 348. (Ihrethalben ziirnt
Achill 2,689). Agamemnon will sie an Achill zuriickgeben und
beschworen, dass er sie nicht beriihrt 9,132. 274. Beides geschieht
19,236. 261. In Achills Barake getreten findet sie Patroklos Leiche
und klagt ibr neues Ungliick, dass sie nun auch diesen Freund ver-
loren, welcher damals, als Achill ihren Gatten erschlug, sie nicht
weinen hiess; so sprach sie weinend 19,282—301. Sie schlaft bei
Achill 24,676.

Aus Lyrnessos hat sie Achilleus gewonnen, als er Lyrnessos
und die Mauern Thebens zerstorte, und den Mynes und Epistrophos
niederwarf, die Sohne des Selepiaden Euenos 2,691 —693. Vater
und Mutter hatten sie einem Manne gegeben, den erschlug Achill
unter ihren Augen vor der Stadt, und drei Briider, alle von ihrer
eigenen Mutter geboren; damals, als Achill ibren Mann erschlug und
die Stadt des Mynes zerstorte, hiess Patroklos sie nicht weinen und
versprach sie nach der Heimkehr in Phthia mit Achilleus zu ver-
mihlen 19,291—299. Die Achaeer haben sie dem Achill als Ehren-
preis gegeben 1,392; er liebte sie von Herzen, war sie auch durch
Krieg gewonnen 9, 343. Briseis (Bewor)is, v. feidw wuchten, belasten),
Tochter des Briseus (xovgn Boioijos 1,392. 9,132. xoven auch 1,336.
2,689. 9,106), schén wie Aphrodite, wie die Gottinnen (ixé4y yovosy
Agoodiry 19,282, yvr] sixvie Jejow 19,286), mit schénem Haar,
Wangen, schongegiirtet (jvxomos 2,689; xaddimaonos 1,184; 323.
19, 246. 24,676; 7vwros 1,429), zarter Hals und schones Antlitz
(¢mwadsy dagny idd xadd moscwna 19,285).

Diomede (Lto-urjdy, v. Zevs Gen. L16g, nijdos Anschlag, Rath),
Tochter des Phorbas, von Achill aus Lesbos gebracht, schonwangig
(xeddewagnos), schlaft bei ihm 9,664—665.

Iphis (Igis, v. ge stark, angeblich Koseform zu Tgidracoc),
von Achill aus Skyros, der Stadt des Enyeus gebracht und dem
Patroklos gegeben, bei dem sie schlift; schongegirtet (80wrog)
9, 666—0668.
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Gefangene Lesbierinnen, von Achill heimgebracht, von
Agamemnon sich ausgewihlt, sieben aus ihnen von demselben dem
Achill unter den Sihngeschenken versprochen 9,128. 270, ausge-
liefert 19,245, zu Achill gefiihrt 289, begleiten die Klage der Briseis
um Patroklos mit Jammern, um Patroklos dusserlich, aber jede um
ihr eignes Leid klagend 301. Ausgezeichnet durch Schonheit (xeAdde:
9,130), trefflicher Arbeiten kundig (¢uduora Zoya sidviar 9, 128).

Dienerinnen. Patroklos lisst durch Gefihrten und Dienerinnen
(érdgotoey 08 duwiol) dem Phoenix das Lager bereiten 9,658, —

Agamemnon’s Streit mit Achilleus ist die Ursache der Noth
der Achaeer, und ist veranlasst durch Apollon. Agamemnon hat
den Priester Chryses, der in’s Lager gekommen war, um im Namen
des Gottes um Riickgabe seiner Tochter gegen Ldsegeld zu bitten,
wider die Meinung der tbrigen Achaeer mit drohenden Worten
abgewiesen 1,6—33. In der von Achill berufenen Versammlung, in
welcher Kalchas den Zorn des Apollon aus der Missachtung des
Chryses erklirt, wird Agamemnon hierdurch sehr erziirnt, will aber
doch zum Wohle des Volkes (adv 0@y Zuuever) die Chryseis
zuriickgeben, nur solle man ihn entschidigen, damit er nicht allein
des Ehrenpreises entbehre 101—120. Auf Achill's Widerspruch droht
er sich an Achill's oder eines Anderen Ehrengabe schadlos halten
zu wollen 130—147. Jetzt droht Achill nach Hause zu fahren, und
Agamemnon heisst ihn fahren; nun aber werde er sich die Briseis
aus Achills Lager holen 172—187. Nach der Versammlung schickt
Agamemnon den Odysseus mit Chryseis und Opfer fiir den Gott
nach Chryse 308—312, lasst die Vélker sich reinigen und dem Apollon
opfern 313—318, und lasst durch seine Boten Talthybios und
Eurybates dem Achilleus die Briseis abfordern 318 ff. Zeus sendet
dem Agamemnon den Traum der in Nestors Gestalt ihn heisst die
Achaeer zur Schlacht zu fiihren, heute werde er Troja nehmen; so
dachte da Agamemnon; erwacht lisst er die Achaeer zur Versammlung
berufen 2,1—52. Zuerst hilt er einen Rath der Geronten bei Nestors
Schiff, erzihlt den Traum; demzufolge wolle er die Achaeer erst
versuchen und sie zur Flucht auffordern, die Geronten aber sollten
sie zuriickhalten 53—76. In der Versammlung steht Agamemnon,
auf sein véterliches Scepter gestiitzt, und redet zur Flucht 100—141.
Odysseus eilt das alsbald zur Flucht sich bereitende Heer zu halten,
nimmt Agamemnons Scepter 185, und bringt die Versammlung wieder
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zu Stande 207. Auf Thersites’ Schelten wider Agamemnon antwortet
Odysseus 224 fi. Auf Nestors Rede antwortet Agamemnon zustim-
mend; er bedauert den Zwist, den er selbst angefangen (dy« J”7oyov
yakenalveor); jetzt treibt er zur Mahlzeit und Ristung 369—394. Er
selbst opfert dem Zeus, dazu hat er Nestor, Idomeneus, die zwei
Aias, Diomedes, Odysseus geladen, Menelaos kommt von selbst,
Agamemnon betet dass heute Troja in Flammen aufgehen und Hektor
fallen moge, Zeus versagt es; nach dem Mahl lasst er auf Nestors
Anregung das Heer zusammenrufen; Agamemnon und die Fiirsten
“ordnen es unter Athene’s Beistand 402—454; Agamemnon ragt unter
den ordnenden Fihrern hervor 474—483. Die Heere stehen gegen-
einander, Hektor tritt hervor um zu reden, Agamemnon gebietet
das Schiessen einzustellen 3, 81 —84. Agamemnon lisst durch
Talthybios das zum Beschworen des Vertrags nothige Schaf holen
118—120. Agamemnon vollzieht die Ceremonie 267—295. Der
Zweikampf zwischen Menelaos und Paris endet mit der Entriickung
des letzteren, Agamemnon spricht dem Menelaos den Sieg zu und
fordert Erfiillung des Vertrages 455—461. Menelaos wird durch
einen Pfeil verwundet, Agamemnon schaudert beim Anblick des
Blutes, droht den Troern Vergeltung des Vertragbruches von Zeus,
und malt das Schreckliche aus, wenn Menelaos in Troja stirbe
148—182. Menelaos beruhigt ihn, Agamemnon schickt nach dem
Arzt Machaon 188 ff. Vor der beginnenden Schlacht begeht (éme-
ntwlsiro) Agamemnon das Heer 223—421. Er stosst dem Fihrer
der Alizonen, Odios, den Speer in den Riicken und wirft ihn vom
Wagen 5,38—42. Er treibt die Griechen an und todtet selbst den
Deikoon 528—540. Er todtet den Elatos 6,33. Er hindert Menelaos
den gefangenen Adrast zu schonen und todtet ihn 53—66. Hektor
unterbricht die Schlacht, Agamemnon lasst die Achaeer niedersitzen 7,57;
die Herausforderung Hektors will Menelaos annehmen, Agamemnon
verhindert es als thoricht 107—122. Auf Nestors scheltende Rede
erheben sich neun Helden, Agamemnon vorab 162, die Loose werden
in dessen Helm gelegt 176. Nach dem Zweikampf wird Aias als
Sieger zu Agamemnons Barake gefiihrt 311. Agamemnon opfert und
ehrt den Aias mit einem ausgezeichneten Stiick des Fleisches 313—
322. Am Morgen schicken die Troer einen Boten, welcher die
Danaer beim Schiff Agamemnons (383) zum Rath versammelt .
findet und einen Vergleich anbietet, welcher auf Diomedes Betreiben
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abgelehnt wird; Agamemnon spricht die Ablehnung Namens der
Achaeer und nach eigner Meinung aus, bewilligt aber die zur Todten-
bestattung begehrte Waffenruhe, und gedenkt des Eidbruches 405—
412. In neuer Schlacht fillt um Mittag die Wagschale der Achaeer,
keiner hilt Stand, auch Agamemnon nicht 8,78. Hektor ist schon
nah daran die Schiffe in Brand zu stecken, da gibt Hera dem
Agamemnon ein die Achaeer personlich anzufeuern; er stellt sich
auf das Schiff des Odysseus, das in der Mitte stand, schilt die
Achaeer und betet zu Zeus, der ein giinstiges Zeichen schickt 217—
250. Die Achaeer dringen vor, Diomedes voran, dem die Atriden
und Andere folgen 261, darunter Teukros der acht Troer erschiesst;
Agamemnon lobt ibn und verspricht ihm bei Trojas Eroberung den
ersten Ehrenpreis nach seinem eigenen zu geben 278-—291. In der
Nacht beruft Agamemnon die Versammlung, er weint und rath zur
Flucht 9,9—28. Nestor riath Wachen auszustellen und verlangt
dass Agamemnon die Geronten zu Mahl und Berathung bei sich
versammle. Agamemnon fiihrt die Geronten zu sich; nach dem Mahl
riath Nestor zu einem Versuch Achill zu verséhnen; Agamemnon ist
bereit, sein Versechen gut zu machen und nennt seine Siihngaben
fir Achill 114—161. Nach der Libation verlassen die Abgesandten
die Barake Agamemnons 177. Die riickkehrenden Gesandten fragt
Agamemnon nach dem Erfolg 672. In der Nacht hat Agamemnon
keine Ruhe, er kann die Wachtfeuer der Troer sehen; er steht auf
um zu Nestor zu gehen, um mit ihm Rath zu halten 10,1—24; ihn
trifft Menelaos 35; er weist diesen an, Aias und ldomeneus zu holen
42—59, sich nicht fiir zu gut halten selbst sich zu riihren 64—72.
Dann holt er den Nestor, sie gehen zu Odysseus und Diomedes und
treffen mit den Anderen bei der Wache zusammen. Diomedes will
nach Kundschaft gehen, unter Anderen erbietet sich Menelaos zur
Begleitung,, Agamemnon fiirchtet fiir den Bruder und heisst Diomedes
die Auswahl nicht nach dem Rang zu treffen 233—240. Agamemnons
Aristie. Am Morgen lasst er die Argiver sich riisten und ristet sich
selbst; Athene und Hera lassen ihm zu ehren donnern 11,15—46.
Er erschlagt und spoliirt Bienor und Oileus 91—100, die Priamiden
Isos und Antiphos, die er wiedererkannte (Achill hatte sie einst
gefangen in’s Lager gebracht, aber freikaufen lassen) 101 -121,
Pisandros und Hippolochos, die zu ihrem Verderben ihren Vater Anti-
machos nennen 122—148; immer geht er in die dichtesten Haufen 149;
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stets mordend und die Argiver anfeuernd folgt er den Fliehenden
153 ff. Agamemnon verfolgt ungestim die Danaer anfeuernd 165.
Sie flichen tber die Ebene am Ilosgrab und der Wildfeige vorbei
zur Stadt, Agamemnon immer folgend, erst am Skaeischen Thor
und der Eiche kommen sie wieder zum Stehen und Sammeln, andere
fliechen noch tber die Ebene, Agamemnon immer die Letzten tédtend
(—180). Die Schlacht steht, Agamemnon geht zuerst vor, todtet
Iphidamas 216—237 und dessen Bruder Koon, nachdem dieser ihn
am Arm verwundet 248—263. Solange das Blut floss, kimpfte er
weiter, als es trocknete fing die Wunde an zu schmerzen, sodas
er den Wagen besteigt, den Danaern (Argiverfiirsten) den Schutz der
Schiffe Gbertrigt und sich zu den Schiffen fahren lisst 264—283.
Agamemnon trifft mit Nestor, Diomedes und Odysseus zusammen,
spricht Befiirchtungen aus, Hektor werde seine Drohungen wahr
machen, auch die tbrigen Achaeer werden wie Achill sich zuriick-
ziechen 14,29-51. Er rdth zur Flucht 64—81. Auf Diomedes’
Vorschlag gehen sie wieder in die Schlacht, nicht um zu kampfen,
sondern um die Fernbleibenden zur Theilnahme zu bewegen, voran
geht Agamemnon 134. Poseidon tritt zu ihnen, nimmt Agamemnon
bei der Hand und spricht ihm Muth zu 135—146. Nachdem Achill
durch Thetis die neue Riistung erhalten hat, beruft er die Achaeer
zur Versammlung, zuletzt kommt der verwundete Agamemnon 19,51.
Achill's Absage des Zorns und Aufforderung zum Kampf héren die
Achaeer mit Freude; Agamemnon erbittet sich ruhiges Gehor; die
ihm gemachten Vorwiirfe verdiene er nicht, die Gotter hitten ihm
die Ate aufgelegt; aber nun wolle er das Geschehene gut machen
und die versprochenen Siihngaben ihm geben 76—144. Auf Odysses
Anregung will er auch einen Reinigungseid schworen 184—197. Die
Siihngaben werden geholt 241, der Eid wird abgelegt 249—266.
Bei Achill bleiben zuletzt nur die Atriden und einige andre Fiirsten
310—339. Nach Hektors Fall -und Riickkehr des Heeres ins Lager
fihren die Firsten den Achill zu Agamemnon 23,36. Am Morgen
schickt Agamemnon Leute unter Meriones Fihrung in die Berge, das
Holz zum Scheiterhaufen fiir Patroklos’ Verbrennung zu holen 110.
Nachdem die Leiche zur Stitte gebracht ist, veranlasst Achill den
Agamemnon, das tbrige Heer zum Mahl auseinandergehen zu
lassen 161. Am Morgen wird Achill durch die herankommenden
Geronten um Agamemnon geweckt 233. In den Leichenspielen will
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Agamemnon an dem letzten, Speerwurf, sich betheiligen, Achill gibt
ihm ohne Kampf den Preis 887 ff.

Agamemnon hat die Achaeer nach Troja gefiihrt; fiir ihn und
Menelaos, sie an den Troern zu richen, sagt Achill, sind sie ihm
dahingefolgt 1,159; sie haben ihm bei der Abfahrt von Argos gelobt,
heimzukehren nach Ilios’ Einnahme 2,286. 339. Wie Achill und Patroklos,
nebst Epeigeus, zu Agamemnon gesandt wurden, ist unter deren
Namen erwihnt worden. Als die grosse Kunde von der Heerfahrt
der Achaeer iiber das Meer gegen Troja nach Kypros drang und
Kinyres sie vernahm, schenkte dieser dem Agamemnon den Panzer,
den er zu seiner Aristie anlegt 9,20 ff.

Agamemnon (dye-usurwv, \v. @yav sehr, uev uéve piure
harre aus peuova trachte wsvos Muth Sinn), Sohn des Atreus (2,23),
daher der Atride; seine Frau Klytaimnestra 1,113; sein Sohn Orestes
9, 142; seine Tochter Chrysothemis, Laodike, Iphianassa 145; sein
Haus in Argos 1,30. 13,377, seine Heimath das Achaeische Argos
9,141. 283, Argos 2,115. 4,171. 9,22, herrscht iiber viele Inseln
und das ganze Argos 2,108. Unter den Siihngaben fiir Achill ver-
spricht er sieben Stadte, Kardamyle, Enope, Hire, Pherae, Antheia,
Aipeia, Pedasos, alle nahe am Meere, #usserst bei Pylos 9,149 ff.
Nach dem Schiffkatalog filhrt Agamemnon hundert Schiffe nach
Troja mit dem meisten und besten Volk, Manner aus iMykene,
Korinth, Kleonae, Orneiae, Araithyrea, Sikyon, Hyperesia, Gonoessa,
Pellene, Aegion, dem ganzen Aegialon und Helike 2, 569—580;
Sikyon auch 24,299 unter Agamemnons Herrschaft. Mykenae ist
die Residenz auch 7,180. 11,46. Agamemnon weiss dass Zeus ihn
ehrt 1,175; er opfert ihm und betet zu ihm 1,403. 411. 7,315; ruft
ihn an, an keinem seiner Altire sei er auf der Fahrt nach Troja
vorbeigegangen ohne zu opfern, und Zeus hat Mitleid 8,236. In
der Sorge rauft er sich das Haar dyéd éévee A 10,15. Er fihrt
immer Zeus im Munde. Dann aber steht ihm Here besonders nahe;
sie liebt Agamemnon und Achill beide in gleichem Masse und sendet
daher Athene, Achill zu hindern gegen Agamemnon das Schwerdt
zu ziehen 1,195. Agamemnon zu ehren donnern Athene und Here
11,46. Hektor hitte die Schiffe in Brand gesteckt, hitte nicht Here
dem Agamemnon eingegeben, selbst die Achaeer anzufeuern 8,218.
Argos Sparta und Mykene sind der Here liebste Stadte 4,52.
Poseidon tritt in Gestalt eines Alten zu Agamemnon, fasst seine
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Hand, schilt auf Achill und macht ihm Hoffnung, er werde die
Troer noch fliehen sehen, noch wollen ihm Gotter wohl 14,135 ff.—
Er heisst diog 2,221 und oft; xddwres 1,122; Hows 1,102; évak
avdos 1,7.172. 42.; Bacilevs 1,9; Pacilevs aidoivg 4,402; xps{uy
1,130. 285; edouxgeiwy 1,102. 355; Bovingdpos drije ¢ Axoi Smive-
toagatar xai 100060 peunder 2,24 mouny Aecyv 2,243, 4,414; er
steht tber Allen im Heer, auch tber Achill, und kann Alle seine
Macht fihlen lassen 1,186; herrscht tber alle Argiver und war
geehrt im Volk wie ein Gott 10,32. Haupt und Antlitz gleich Zeus,
die Hiifte gleich Ares, die Brust gleich Poseidon 2,478; wie ein
Stier in der Heerde ragt er hervor unter den Heroen, Zeus machte
ihn so herrlich 480. In der Teichoskopie fragt Priamos, wer jener
riesige Mann (wedwoiog) sei, ein Achaeer gut und gross (7vs 76
ueyas ve); andre sind wohl grosser an Korpermass, aber nie sah ich
so schonen und wiirdigen (yepagov), er sieht einem Konig gleich;
Agamemnon, beides ein guter Konig und ein starker Speerkdmpfer,
erwiedert Helena; Priamos preist ihn gliicklich 3,166—190. Er fiihrt
sein véterliches Scepter, von Hephaestos gearbeitet, von diesem dem
Zeus, von diesem dem Hermes, von diesem dem Pelops, von Pelops
dem Atreus, von Atreus dem Thyestes, von Thyestes dem Agamemnon
ibertragen 2,46. 101. 186. Er tréigt einen grossen Purpurmantel
8,221, seine Riistung wird 11,16 ff. beschrieben, 10,23 wirft er
ein Lowenfell diber. — In den Leichenspielen fihrt Menelaos mit
einem Zweigespann, dessen eines Pferd, die Stute Aithe, dem
Agamemnon gehorte und ihm von dem Anchisiaden Echepolos ge-
geben worden war, damit er nicht mit gen Ilios zu ziehen brauche;
er wohnte namlich in Sikyon 23,295. — Bei dem Schiff Agamemnans
halten die Firsten Rath 10,325, 7,383 ist doch die Agora.

Die Schmahworte des ziirnenden Achill sind durch die Gelegen-
heit eingegeben, toll, frech und feig schilt er ihn, habsiichtig,
unbesonnen. Auf den Fluchtvorschlag im zweiten Gesang schilt
Odysseus die Achaeer 284, auf den im 14. Gesang tadelt er Agamemnon
selbst 82, ungestimer auf den im 9.(32)Diomedes, Zeus habe ihm
das Scepter verliehen aber Starke versagt, moge Agamemnon abziehen,
er werde bleiben. Nestor redet ihm zu, sich zu missigen (wave
Teov uerog 1,282); vergl. 9,108. Kalchas spricht seine Furcht vor
Agamemnons Zorn aus und Achill verheisst ihm auch gegen diesen
Beistand 1, 78—91. Bei der Losung zum Zweikampf beten die
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Griechen, dass entweder Aias oder Diomedes oder Agamemnon
herauskommen moge 7,180. Idomeneus bietet dem Aias eine Wette
an und schligt Agamemnon zum Schiedsmann (ioTwg) vor 23,486.
In Versammlungen gilt die Anrede der Sprechenden ihm (so Achill
1,59), auch ihm als dem Herrscher, oder ihm vor den Anderen (so
Nestor 2,434. ’Avgeldn ve xai aldos doiovies Havayeusr 7,327,
ebenso Achill 23,236. Eine ausfiihrliche Anrede Nestor’s in gleichem
Sinne, zugleich mit moralischem Bezug 9,96—102).

Eurymedon (Evev-usdwr, weit waltend), Sohn des Peiraiden
Ptolemaios, $egamer und Fahrer des Agamemnon 4,228,

Talthybios (Tad9dgis) und Eurybates (Evov-gazrg, weit
schreitend), die zwei Boten und schnellen Diener (xrjgvxe xai dronow
Jepdorre) Agamemnons 1, 320. 348. Boten des Zeus und der
Menschen (At0s ayysdos 108 xai dvdew@r 334). Talthybios halt ein
Lamm zum Vertragsopfer 3,118. Nach Menelaos’ Verwendung schickt
Agamemnon den Talthybios, den Arzt Machaon zu halen 4,192—210
(Peior xnovxa 172). Den Zweikampf unterbrechen die zwei Keryken,
Talthybios der der Achaeer, Idacos der der Troer, beide verstindig
(memvvpsro duge 7,276). Zu dem Reinigungseid des Agamemnon
schafft Talthybios den Eber her 19,250 und schleudert ihn nachher
ins Meer 268. Gottgleicher Stimme ($s@ sradiyxios avdry 250).

Chryseis (Xevonis, v. yovods Gold), Tochter des Chryses,
Apollopriesters in Chryse; Achill hat Thebe, die Stadt des Eetion
genommen, die Beute wurde ins Lager vor Ilios gebracht, vertheilt,
und Chryseis dem Agamemnon ausgewihlt 1,366—369. Ihr Vater
will sie auslosen, wird aher von Agamemnon abgewiesen; auf sein
Gebet erzwingt Apollo durch die Pest die Riickgabe ohne Ent-
schiadigung und mit einem Opfer fir den Gott 1,9—317. 430—487.
Schonwangig etc. (xaddimagpos 1,143. 310. 369; sAxwmida xoveny
1,98; xovgy 1,111). Agamemnon zieht sie der Klytaemnestra vor,
sie sei nicht geringer an Gestalt und Wuchs, Sinn und Tichtigkeit
1,113. —

Menelaos kommt aus eignem Antrieb zum Opfer Agamemnons,
denn er wusste welche Miihe er hatte 2,408. Da Menelaos Alexandros
als Vorkampfer der Troer erblickt, freut er sich wie ein hungriger Lowe
tber ein Aas, und hofft den Frevler zu biissen; er springt aus dem
Wagen 3,21—29. Alexandros’ durch Hektor ausgesprochene Her-
ausforderung zum Zweikampf um Helena und die Schitze nimmt er



172

an, damit der Krieg der Argiver und Troer zu Ende komme, den
er erhoben, aber Alexandros hatte angefangen 96—110. Er waffnet
sich zum Zweikampf 339. An seinem Schild prallt des Gegners
Lanze ab; dann wirft er, den Zeus anrufend um Rache an dem
Verletzer des Gastrechts; Paris weicht der Lanze aus, Menelaos schligt
auf dessen Helm, dass das Schwerdt zerbricht und er klagend wieder
Zeus anruft; dann fasst er Alexanders Helm und zieht ihn hertiber;
da lasst Aphrodite den Riemen zerreissen, Menelaos schleudert den
Helm unter die Achaeer; da er von neuem vordringt, wird der
Andere von Aphrodite entriickt 344—382. Menelaos sucht ihn ver-
geblich, Agamemnon spricht jenem den Sieg zu 449—461. Athene
beredet Pandaros auf Menelaos zu schiessen, die Gotter, Athene
zuerst, schiitzt ihn, dass er nur unbedeutend verwundet wird; beim
Anblick des Blutes schaudert er, sammelt sich aber, als er sieht,
dass nur die Spitze des Pfeils eingedrungen ist; Agamemnon fasst
seine Hand 4,127—154. Menelaos selbst beruhigt den Agamemnon
183—187. Machaon findet Menelaos, die Firsten um ihn, zieht den
Pfeil aus, entblosst die verwundete Stelle und behandelt sie 210—219;
Menelaos erschlagt den vor ihm her flichenden Skamandrios 5, 49
—58. Menelaos will die Leichen des Krethon und Orsilochos schiitzen
- gegen Aeneas, der sie erschlagen; Antilochos fiirchtet fiir ihn und
stellt sich ihm zur Seite; da zieht sich Aeneas zuriick und die Leichen
werden gerettet 561—575. Menelaos erschligt den Paphlagonen
Pylaimenes, Antilochos dessen Lenker 576 ff.; Hektor wendet sich
gegen sie 590. Menelaos nimmt Adrastos lebend gefangen, welcher
Losegeld verspricht; schon will Menelaos, ihn schonen, da stimmt
Agamemnon ihn um, er stésst Andrast von sich, Agamemnon todtet
ihn 6,37—65. Da auf Hektors Ausforderung niemand vortritt, so
will Menelaos selbst sie aufnehmen, wird aber zuriickgehalten 7,
94—122. Menelaos ist schlaflos in Furcht, er wirft ein Pantherfell
iber und will seinen Bruder wecken, er findet ihn sich riistend; sie
verabreden, dass Menelaos, der den Gedanken einen Kundschafter
auszusenden &ussert, den Aias und Idomeneus holen und mit den
iibrigen Fiirsten bei der Feldwache zusammentreffen soll 10,25—72.
Odysseus ist verwundet und ruft laut um Hiilfe, Menelaos hort den
Ruf, nimmt Aias hinzu und eilt zu ihm; wihrend Aias die Troer
abwehrt, fiihrt Menelaos den Odysseus an der Hand aus der Schlacht,
bis sein Wagen kam 11,462—488. Menelaos verwundet den Helenos,
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den Deipyros zu richen, an der Hand, die den eben gegen ihn
erfolglos abgeschossenen Bogen hilt 13,581—600. Pisandros tritt
ihm entgegen; nachdem sie die Lanze geworfen, gehen sie mit Axt
und Schwerdt gegeneinander, Peisandros fallt, Menelaos spoliirt und
hohnt ihn und die Troer 601 —642. Der Paphlagone Harpalion
verletzt Menelaos’ Schild; da er dann zuriickgeht, durchbohrt ihn
dieser von hinten 13,643—659. Er todtet den Hyperenor 14,516 —
519. Er veranlasst Antilochos, vorzuspringen und einen Troer zu
todten 15,568—572. Er todtet den Thoas 16,311—312. Menelaos’
Aristie. Nach Patroklos Fall schiitzt Menelaos die Leiche 17,1—8.
Euphorbos wird nach einem Wortwechsel von ihm, unter Anruf des
Zeus, mit der Lanze getddtet 9—60. Da er ihn spoliiren will, ver-
anlasst Apollon den Hektor gegen ihn zu gehen; Menelaos, nach
einiger Ueberlegung, weicht und holt Aias 61—124. Hektor mit
Patroklos’ Riistung zieht sich zuriick, Aias und Menelaos treten zur
Leiche (—139). Da Hektor die Troer gegen sie fiihrt, fiirchtet
Ajas und heisst Menelaos um Hiilfe rufen, was er thut 246—256.
Automedon bedringt von Hektor und Aeneas, welche ihm den
Wagen Achills abjagen wollen, ruft Aias und Menelaos um Beistand
an 507 ff. Athene in Phoenix’ Gestalt tritt zu Menelaos und spornt
ibn; in seiner Antwort denkt er Athenens, und dariiber erfreut
stirkt sie ihn 553—573; er todtet den Podes 574—581. Aias und
Menelaos erkennen, dass Zeus den Troern Sieg gibt 626, Aias heisst
Menelaos den Antilochos aufsuchen und zu Achill schicken, Menelaos
gebt, zogernd und nachdem er Meriones und die beiden Aias zum
Ausharren ermahnt, findet Antilochos, der sogleich forteilt, Menelaos
ersetzt dessen Stelle durch Thrasymedes und kehrt zum Patroklos
zuriick ; er dringt darauf die Leiche und sich selbst in Sicherheit zu
bringen; nach Aias’ Vorschlag nehmen Menelaos und Meriones die
Leiche auf und tragen sie, gedeckt von den beiden Aias, stets ver-
folgt von den Troern, zu den Schiffen 651—761. Nach der Absage
des Zorns ist Menelaos unter den Fiirsten, die um Achill bleiben
19,310. Bei den Leichenspielen betheiligt er sich am Wagenrennen
mit seinem Pferd Podargos und Agamemnon’s Stute Aithe 23, 293—
300; beim Verlosen der Stinde wird er der dritte 355; Diomedes
ist Allen voran, von Menelaos gefolgt; einen Zusammenstoss mit
Antilochos zu vermeiden halt er zuriick, nachdem er vergebens
Antilochos gewarnt hat 401—447; er verlangt einen Reinigungseid
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von Antilochos, dass er ihn nicht dolos im Fahren gehindert habe;
Antilochos tritt zurtick, Menelaos lisst ihm darauf hin den Preis
566—613.

Aus friherer Zeit erzihlt Helena, oft habe Menelaos den
Idomeneus in ihrem Hause beherbergt, wenn er von Kreta kam 3,
232. Besonders aber ist es der Anlass zum troischen Kriege, wie er
den Paris gastlich aufnahm und dieser dann das Gastrecht brach
und Helena und viele Schitze (aus Lakedaemon 3,443) entfihrte,
worauf Sfter Bezug genommen wird 3, 100. 6,56. 13,625. Um seiner
Ehre willen wird der Krieg gefiihrt, haben die Achaeer so viel Miihe
und Leid, ist Patroklos. gefallen 1, 159. 5,553. 17,92. 23,608. Ihm
gelobten die Griechen nur nach lIlios’ Einnahme heimzukehren 5, 715.
Als Gesandte sind in friherem Stadium des Krieges Menelaos und
Odysseus in die Stadt gekommen und von Antenor beherbergt
worden 3,205 ff.; durch Alexandros bestochen war es besonders
Antimachos, welcher die Herausgabe der Helena verhinderte und
rieth die beiden Abgesandten zu ermorden 11,123— 125. 139—141.

Menelaos (Mevs-daog, v. psroc Muth, Adeds Volk), Sohn des
Atreus 3,37. 4,98. 115. 17,79. 554, daher der Atride 3,361 und oft.
Seine Residenz war Lakedaemon 3,387. 443. Im Schiffkatalog fiihrt
er die Manner von Lakedaemon, Pharis, Sparte, Messe, Bryseiae,
Augeiae, Amyklae, Helos am Meer, Laas, Oitylos, sechzig Schiffe
2,581 —590. — Hiufig fiihrt er Zeus im Munde und betet zu ibhm;
dieser bezeichnet die Argeische Here und die Alalkomeneische Athene
als seine Helferinnen 4,8, Hera nennt Argos, Sparte und Mykene
als ihre liebsten Stidte 52, den Pfeil des Pandaros lenken die Gétter,
guerst Athene (Aeos Jvyarne dyedein 4,127. 128). In seiner Ariste
tritt Athene zu ihm in Phoenix’ Gestalt, und er gedenkt der Géttinn
in seiner Antwort, worauf sie ihm Kraft und Muth starkt 17,553 — 573.
Menelaos heisst dioyemjs 23,293; dioreegris 7,109. 10,43. 17,34 und
ofter; dyadds 4,181; duvuwy 13,641; aidoiog 10,114; cyaxdsis
17,716 ; xvdcdpos 4,100. 177. — Fows 3,377; aval 23,588; doyor
Ayeucy 4,195, 205; doyeuos Aady 17,12. — Charakterisirend fer-9dg
3,284. 4,183. 210. 17,6. foyr dyedos 2,408. 586. 3,96. Sonst noch
fpHpos 17, H54; Jovomdards 5, 55. 578; derjiog 3,339. 11, 487;
denigidos 3,21. 136. 206. 232. Antenor stellt ihn mit Odysseus in
Vergleich: Menelaos war grosser, aber Odysseus imponirender beim



175

Sitzen ; im Sprechen war Menelaos kurz, aber deutlich, da er - nicht
viele Worte machte, oder auch als ein jingerer 3,208—215.

Agamemnon und Menelaos sind Brider, oft in diesem Ver-
hiltniss bezeichnet, bald nur mit Angabe der Verwandtschaft, bald
mit Hervorhebung des ethischen Charakters des Verhiltnisses. Wie
sonst Agamemnon allein, so wird auch das Briderpaar der Atriden
den dbrigen Achacern entgegengesetzt, vorgesetzt, so 1,17. Das
moralische Moment z. B. 2,409. 4,155 ff. —

Odysseus fiihrt das Schiff mit Chryseis und der Stihnhekatombe
nach Chryse 1,311. 430 ff. Da das Heer auf Agamemnons Ver-
stuchung flichen will, tritt Odysseus, durch Athene aufgefordert,
dazwischen, die Firsten zuriickhaltend, das Volk scheltend; die
Versammlung stellt sich her 2,169—210; den schimpfenden Thersites
verweist er zur Ruhe 244—264, schlagt ihm 265; redet unter Bei-
stand Athenens zur Ausdauer, die Wahrsagung des Kalchas in Aulis
erfiille sich jetzt 278- -335; wird zu Agamemnons Opfer geladen 407.
Assistirt Agamemnon beim Vertragsschluss vor dem Zweikampf 3, 268;
mit Hektor misst er den Kampfplatz ab und schiittelt die Loose 314.
In der Epipolese trifft Agamemnon die Athener unter Menestheus,
daneben die Kephallenen, noch ruhig stehen und schilt sie, Odysseus
antwortet, sodass Agamemnon ihn wieder begitigt 4,327—463.
Seinen Gefahrten Leukos zu richen todtet er den Demokoon 494—
504. Tlepolemos und Sarpedon haben sich gegenseitig verwundet
und werden aus dem Gefecht gebracht, Odysseus schwankt, ob er

" Sarpedon todten oder sich gegen die Ubrigen Lykier wenden solle,
hierhin wendet ihn Athene und er tédtet die Lykier Koiranos Alastor
Chromios Alkandros Halios Noémon Prytanis 5,669—678. Er todtet
Pidytes 6,30. Auf Hektors Herausforderung und Nestors Mahnung
erheben sich neun Helden, darunter Odysseus 7,168. Er hért nicht
Diomedes’ Anruf 8,97. Nestor bestimmt ihn unter den Abgesandten
zu Achilleus 9,169, rechnet besonders auf seine Ueberredungsgabe
180. Sie treten vor Achill, Odysseus als Fiihrer 182. Beim Mahl
setzt sich Achill ihm gegeniiber 218. Nach dem Mahl winkt Aias
dem Phoenix; Odysseus sieht es und redet zu Achill, den Auftrag
des Agamemnon ausrichtend 223—306. Auch beim Weggang ist
Odysseus der Fihrer 657. Ihn fragt Agamemnon um das Ergebniss
und er berichtet 669—692. — Nestor, in der Begleitung Agamemnons,
weckt Odysseus, er holt ‘den Schild aus der Lagerhiitte und folgt
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10, 137—149. Unter Anderen erbietet sich Odysseus den Diomedes
auf Kundschaft zu begleiten 231. Diomedes wahlt ihn als den
Kligsten; er will keine Komplimente und dringt auf Handeln 241;
sie werden ausgertistet, Odysseus durch Meriones 260—271. Athene
gibt ihnen ein giinstiges Zeichen, Odysseus betet zu ihr, auch
Diomedes, Athene erhort sie 272—298. Unterwegs hort Odysseus
Schritte, sie legen sich in Hinterhalt 338—350. Den gefangenen
Dolon examinirt Odysseus 382—445. Odysseus weiht die Spolien der
Athene, hangt sie an einen Baum und macht ein Zeichen dabei
458—468. Im feindlichen Lager weist Odysseus den Gefihrten an,
die von diesem getddteten Thraker zieht er zur Seite und fihrt die
Pferde des Rhesus weg 476--502, sie reiten nach den Schiffen 514,
unterwegs nehmen sie die Spolien des Dolon mit (Odysseus hielt an,
Diomedes springt ab und reicht sie ihm) 526--530. Sie kommen
an, und auf Nestors Frage berichtet Odysseus 543—563; die Spolien
stellt Odysseus auf seinem Schiff fir Athene auf 570—571; zuletzt
baden sie, speisen und spenden der Athene. —- Es droht Gefahr von
Hektor, da ruft Odysseus den Diomedes auf, Odysseus erschligt den
Molion; beide zusammen gehen vernichtend auf die Troer; Odysseus
todtet Hippodamos und Hypeirochos 11,310—335. Bei Hektor’'s Nahen
ruft Diomedes den Odysseus, der nahe war 346. Diomedes wird
verwundet, Odysseus deckt seinen Riickzug 396 und bleibt nun allein
vor den Feinden, will auch nicht zuriickgehen 401—410. Von den
andringenden Troern verwundet und tddtet er den Deiopites, Thoon
und Ennomos, Chersidamas, Charops den Bruder des Sokos 420—
427. Dieser verwundet ihn, fillt dann aber selbst durch Odysseus
(~—455). Der Anblick seines Blutes macht den Troern Muth, Odysseus
ruft um Hiilfe, Menelaos kommt mit Aias, unter des letzteren Deckung
filhrt jener ihn aus dem Gefecht zu seinem Wagen (—488). — Die
verwundeten Fiirsten treffen mit Nestor zusammen, Agamemnons
Fluchtvorschlag weist Odysseus zuriick 14,82—102. Achills Dringen
auf sofortigen Beginn des Kampfes erwiedert Odysseus zweimal mit
der Forderung vorherigen Mahles 19, 154—183. 215—237. Die Siihn-
gaben Agamemnons an Achill holt er ab und fiigt zehn Talente
Gold hinzu, die anderen Achaeer folgen (— 247). Unter den Fiirsten
die um Achill bleiben ist auch er 310. In den Leichenspielen ringen -
Odysseus und Aias mit gleichem Erfolg; dann hebt Aias den Odysseus,
dieser schlagt ihn mit List in die Kniekehle, dass er stiirzt; dann
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sucht er den Aias zu heben, er bringt ihn kaum vom Boden und
beide stiirzen; beide crhalten gleichen Preis 23,708—739. Auch am
Lauf betheiligt er sich, Aias Oileus’ Sohn fiihrt, Odysseus dicht hinter
ihm betet still zu Athene, die ihn stirkt und Aias ausgleiten lasst,
sodass Odysseus siegt 755—783.

Mit Nestor war Odysseus einst in’s Haus des Peleus gekommen,
um Achilleus und Patroklos zur Heerfahrt aufzurufen 11,767. Mit
Menelaos war er als Gesandter in die Stadt der Troer gekommen
um Helena zuriickzufordern 3, 205. 11, 140.

Odysseus (0dvo(0)svs, ein etymologischer Versuch steht Odyssee
19,407, wo der Name von dJdvoodusvos abgeleitet; Ilias 6,138
ddvaearto sie zirnten; vergl. Georg Curtius) der Laértiade 2,173
und oft, Vater des Telemachos 2,260. 4,354, beidemal von ihm
selbst als ein Ehrentitel ausgesprochen. Seine Heimath ist Ithaka
3,201. Er fihrt die Kephallenen 4,330; im Schiffkatalog die Kephal-
lenen, die Minner von Ithaka und dem Neritos, von Krokyleia und
Aigilipa, Zakyntos und Samos, und vom Festland und der gegen-
tberliegenden Kiiste, zwolf Schiffe 2,631—637. Seine Gottin ist
Athene; sie bedient sich seiner 2,169; leistet ihm Beistand als sein
Herold 279; bestimmt seinen Entschluss 5,676; in der Dolonie ist
sie ihm hilfreich, er betet zu ihr und weiht ihr die Spolien (10. Ge-
sang); hindert das feindliche Geschoss tief cinzudringen 11,438; im
Wettlauf starkt sie ihn und lisst den Aias zu seinen Gunsten aus- -
gleiten (23. Gesang). — Erheisst diog 1,145. 2,244; dewoyeris 10,340;
dilgidog 10,527. 11,419. 473; Yeios 10,243; peyadizwe 5,674;
péye xvdos Ayoudy 9,673. 10,544; dovexdvros 11,396. 401. 661.
16,26; nrodimopdos 2,278. 10,363; daipewr 11,482; xpavepy Ic
Odvoijos 23,720; vorzugsweise charakterisirend, erstens moddrdag
8,97. 9, 676. 10,248. 23,729. 778; ralaclgewr 11,466; ¢ vdjuwy
10,231. 498; zijuova Svudv Fwrv 5,570; aisi yae oi &vi gesoi
Jvuds érolue 10,232; zweitens modvurjyarog, in der stehenden
Anrede dioyevic Aaspriddy, nolvjyey’ ‘0dvecesy 2,173. 4,358.
8,93; i pijrey drddavros 2,169. 407. 636. 10,137; mowidourjzng
11,482. — Sein Schiff bildet die Mitte der Reihe und liegt am Forum
des Lagers 11,6. 806.

Nachdem er den Thersites geziichtigt wird er geriihmt, viel
Gutes habe er geleistet, guten Rath und Kriegsanschlag u.s.f. 2,273.

L. v. 8ybel, Mythologie. 12
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In der Teichoskopie beschreibt ihn Priamus als kleiner als Agamemnon
aber mit breiterer Brust, einem Widder gleich begeht er die Reihen
der Manner, Helena nennt ihn kundig allerlei Listen (sidois marzoiag
T& dodovg xai uijdsx mvxve), Antenor schildert ihn, wie er ak
Gesandter in Ilios war, im Stehen kleiner, wenn sie sassen, stattlicher
als Menelaos; stand er auf so heftete er die Blicke zu Boden, hielt
den Stab steif wie ein Einfiltiger, aber schickte er seine gewaltige
Stimme aus der Brust und die Worte wie Winterschnee, dann war
er uniibertroffen 3,191—224. Diomedes wahlt ihn sich zum Gefihrten,
den liebt Athene, mit ihm k&me er auch aus brennendem Feuer
zuriick, denn er ist klug (wepioide vofjoar 10, 244—247). Sokos ruft
ihn an, moAdaws, dodwv av’ 7d& mdvoo 11,430 (wolvawves auch
9,673. 10,430 vielgepriesen oder reich an Sinnworten).  Achill
gegeniiber gesteht er diesem Ueberlegenheit in Korperstirke und
Speergebrauch zu, fiir sich aber nimmt er Ueberlegenheit im Denken
in Anspruch, da er dlter sei und mehr wisse 19, 217—219.

Eurybates (Evgv-fdrys), Ithakesier, sein Keryx, trigt ihm
den abgeworfenen Mantel nach 2,184.

Leukos (A¢ixog, v. Asvxog licht), einer seiner Gefihrten, dessen
Tod durch Antiphos er an Demokoon richt 4,491.

— Diomedes zu Agamemnons Opfer geladen 2,406, in Agamemnons
Epipolese der Letztangeredete, gescholten und gegen seinen Vater
Tydeus herabgesetzt, antwortet nicht des Konigs Schelten scheuend,
und verweist den heftig redenden Sthenelos zur Ruhe, wiirdigt
Agamemnons Verhalten 4,365--421. Diomedes’ Aristie. Athene
stirkt ihn 1—8; er todtet Phegeus, Idaeos wird entriickt, er nimmt
ihren Wagen 9—26; er wiithet wie ein libergetretener Strom 85—94,
wird von Pandaros verwundet 95, lisst sich durch Sthenelos den
Pfeil /ausziehen 105, betet zu Athene, die ihn stirkt, ihm die Augen
offnet, dass er die Gotter erkennt, Aphrodite solle er verwunden
114—133; er stiirzt sich wieder in den Kampf 134, todtete und
spoliirte Astynoos und Hypeiron 144, Abas und Polyeidos 148,
Xanthos und Thoon 152, die Priamiden Echemmon und Chromios
und erbeutet ihren Wagen 159—165; Sthenelos’ Warnung vor dem
anriickenden Aeneas und Pandaros entgegnet er mit der Absicht
und Anweisung des Aeneas Pferde zu gewinnen 241, ttdtet nach
kurzem Wortwechsel den Pandaros 275—296, trifft Aeneas mit einem
Feldstein, Aphrodite will ihn fortiragen, Diomedes verwundet sie,
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dass sie ihn fallen lisst und entflieht 297—352. Apollo besthiitzt
Aeneas und weist den andringenden Diomedes zuriick 431—444.
Diomedes weicht vor Hektor und Ares 596—606. Hera und Athene
kommen zu Diomedes gegen Ares 781. Athene tritt zu Diomedes
793, sie besteigt seinen Wagen 833 und fiihrt ihn gegen Ares, der
von ihnen verwundet wird, dann enteilt (—877). Diomed toédtet
Axylos und Kalesios 6,12—19. Diomedes und Glaukos treffen zu-
sammen, erkennen sich und tauschen Geschenke aus 119—-236. Er
bestimmt die Achacer den von den Troern geschickten Herold und
ihre Anerbietungen abzuweisen 7,399—404. Er nimmt den von
Hektor gefahrdeten Nestor auf seinen Wagen, Nestor fiahrt, er selbst
trift den Eniopeus, Fahrer Hektors; Zeus wirft einen Blitz vor
Diomedes’ Wagen, Nestors Rath zurtickzugehen heisst er widerwillig
gut; Hektors Hohn lasst ihn zogeren, aber dreimal donnert Zeus
Sieg den Troern 8,91—171. — Diomedes ist Allen voran 253, todtet
den Agelaos 256. Agamemnons Rath zur Flucht und Heimkehr tadelt
er heftig, er werde mit Sthenelos bleiben 9,31—51. Nach det er-
folglosen Riickkehr der Abgesandten an Achill tadelt er, dass man
damit nur Achills Hochmuth gesteigert habe; jetzt solle man zur
Ruhe gehen und in der Friihe den Kampf wieder aufnehmen 9,
696—711. Nestor, mit Agamemnon und Odysseus, weckt ihn und
nimmt ihn zur Berathung mit 10, 150—179. Er erklirt sich bereit
die Kundschaft zu iibernehmen, verlangt nur noch einen Begleiter
und wihlt den klugen Odysseus 219—247; er wird von Thrasymedes
ausgeriistet 254—259. Unterwegs folgt er Odysseus zu Athene zu
beten 283—298. Da sie Dolon beinahe an die Feldwache verfolgen,
starkt ihn Athene, dass ihm keiner zuvorkomme; auf seinen Anruf
und Speerwurf steht Dolon 338—381. Zuletzt todtet er ihn 446—456.
Im feindlichen Lager todtet er, von Athene gestirkt, zwolf Thraker
und den Rhesos; da er schwankt, was weiter zu thun, mahnt Athene
zur Riickkehr 476—514. Unterwegs springt er ab und reicht
Odysseus die Spolien von Dolon 528, ins Lager zuriickgekehrt
werden die Pferde des Rhesos zu denen des Diomedes gestellt 566
—569; er und Odysseus baden und speisen und libiren der Athene
572—579. — Er folgt Odysseus’ Aufruf und stésst den Thymbraios
vom Wagen 11,312—321, todtet und spoliirt zwei Sohne des Merops
328—334, todtet Agastrophos 338; gegen Hektor ruft er Odysseus

auf und trifft den Hektor, der erst stiirzt, dann aber entflieht; er
12+
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ruft ihm nach und spoliirt den Agastrophos 342--368; indem ver
wundet ihn Alexandros, er antwortet seinem hohnischen Zuruf mit
Verachtung und verldsst, durch Odysseus gedeckt das Gefecht 369—
400. In der Berathung der verwundeten Fiirsten, da Agamemnons
Vorschlag zur Flucht durch Odysseus zurtickgewiesen ist und jener
um anderen Rath verlegen ist, tritt Diomedes mit dem Vorschlag
hervor, obwohl verwundet doch zum Gefecht zurtickzukehren, ohne
indess zu kdmpfen und die friher Eifrigen, jetzt Siumigen anzutreiben
14,109—142. — Am Wagenrennen betheiligt er sich mit den Pferden,
die er einst dem Aeneas abnahm 23,290—292; bei der Verloosung
ist er der Letzte 356; beim letzten Bahnlauf ist er der zweite, dicht
hinter Eumelos 377; Apollo ziirnt ihm und schligt ihm die Geissel
aus der Hand, Athene gibt sie ihm zuriick und lisst Eumelos
Wagen zerbrechen, Diomedes fiahrt vorbei 382—400, er ist Erster
499-513. '

Diomedes hatte an der Einnahme Thebens Theil genommen
4, 406.

Diomedes (Ato-undng, v. Zevg Ao und ufdos Rath), Sohn des
Tydeus 4,365. 370. 5,25. 277. 376, absolut 6,96, daher der Tydide
5,18. 134 und oft; seines Vaters erinnert er sich nicht, da er noch
klein war bei dessen Tod 6,222; sein Grossvater Oineus 6,216; seine
Frau Aigialeia, die kluge Tochter des Adrastos (wepigowy *Adonorin
5,412). Aetoler von Geschlecht, herrscht in Argos 23,471. Seine Géttinn
ist Athene, in seiner Aristie, in der Dolonie und beim Wettfahren,
von ihm angerufen und ihm hiilfreich. Diomedes heisst dios 5,831,
846. 10,502. 508; mouuyy Aawr 11,370; &eiorog Aycudy 5,103, 414
ayados 10,559 ; xpaveoos 4,401.411; aAupos 6,437 ; daigowy 5,181;
23,405; poyjr dyados 2,563. 567. 5,114 und oft; Biy; Aoundeos
inmodduoto 5,781; innddapos 5,415; dovexdsirds 11,333 ; dovorxduvis
10,109. 23,681; usvemrodenos 19,48; ueyadIvupos 6,145 vmwspIvpos
4,365. 5,376; xaprepoIvpos 5,277; vrepgiados 5,881. Sein kunst-
reicher Panzer von Hephaestos gefertigt 8,195. Seine Barake und
Pferde 10,151. 566. Helenos schildert ihn als einen wilden Speer-
kampfer, Walter der Flucht, wohl der Stirkste der Achaeer, mehr
gefiirchtet als einst Achilleus selbst 6,96 -101. Jung 14,112,

Sthenelos steht dem Diomedes zur Seite 4,367, antwortet
auf Agamemnons Schelten heftig und stolz und wird von Diomedes
zur Ruhe verwiesen 402—418, Sthenelos lenkt Diomedes’ Wagen;
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als dieser verwundet ist, ldsst ihn derselbe absteigen und den Pfeil
aus der Wunde zichen 5, 108—113. Er warnt den Diomedes vor
Aeneas und Pandaros 241—-274. Gewinnt Aeneas’ Gespann 319--
330. Athene stosst ihn vom Wagen, mit der Hand ihn haltend
835 —836. Diomedes nimmt Nestor auf seinen Wagen, dessen
Gespann ibernehmen die beiden Lenker Sthenelos und Eurymedon
8,114. Den durch Diomedes im Rennen errungenen Preis nimmt
sogleich Sthenelos und lisst ihn fortbringen, er selbst besorgt die
Pferde 23,510—513. — Sthenelos (39¢1¢dos v. 63¢rog Kraft, 0%érew
bin stark und Aeds Volk), Sohn des Kapaneus, hat mit Diomedes
Theben genommen 4,406; dessen Jepamwr 8,113, lgSiuos 8, 114.
23,511. — Deipylos (47i-mwvdos) éraipos 5,325.

Euryalos (Evgv-adog, v. edpvs weit, &ds Salz, &Aun Seewasser
oder @Adopar springe), Sohn des Mekisteus, Enkel des Talaos 23,678.
2,565, todtet Dresos und Opheltios, Aisepos nnd Pedasos und spoliirt
sie 6,20—28; tritt dem Epeios zum Faustkampf entgegen, von
Diomedes ausgeriistet, unterliegt 23,677—699. {od9sos guwc 23,677,
2,565.

Im Schiffkatalog fithrt die von Argos, Tiryns, Hermione, Asine,
Troizen, Eionai, Epidauros, Aegina, Mases, Diomedes, und mit ihm
Sthenelos, als dritter Euryalos, die Oberleitung hatte Diomedes, achtzig
Schiffe 2,559—568.

—Aias, beim Opfer Agamemnon’s 2,406 ; todtet und spoliirt den
Simoeisios 4,473--489; todtet den Amphios, wird aber am Aus-
ziehen der Waffen gehindert 5,610 ~626; durchbricht die Reihen
der Troer und trifft den Akamas 6,5—11; ist bereit zum Zweikampf
mit Hektor 7,164, ihn trifft das Loos 182—199, riistet sich, geht
vor, gibt Hektor den ersten Wurf, beim zweiten Zusammenstoss
streift er den Hektor, dann werfen sie Feldsteine, Aias einen grosseren
als Hektor, sodass dieser stiirzt; bevor sie mit den Schwerdtern auf
einander gehen kénnen, treten die Herolde dazwischen, Aias lésst
die Entscheidung von Hektor als dem Herausforderer abhingen; auf
dessen Vorschlag trennen sie sich nach Austausch von Geschenken;
den siegesfrohen Aias fiilhren die Achaeer zu Agamemnon; beim
Schmaus gibt ihm dieser ein Ehrenstiick 206—312. 321—322. Teukros
erschiesst die Troer, gedeckt durch den Schild des Aias 8,267—272;
Teukros von Hektor verwundet wird durch Aias’ Schild gedeckt 330,
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Nestor bestimmt ibn zur Gesandtschaft an Achill 9,169; dort nach
dem Mahl winkt er dem Phoenix 223, redet zuletzt, den Odysseus
zum Aufbruch auffordernd und dem Achilleus Vorwiirfe machend
622—642. Auf des verwundeten Odysseus’ Hiilferuf kommt Menelaos
mit Aias, von letzterem gedeckt fiihrt ersterer ihn aus dem Gefecht
11,464—488. Dann tédtet er Doryklos, dann Pandokos, Lysandros,
Pyrasos, Pylartes, wiithet unter den Troern wie ein angeschwollenes
Bergwasser 489—497. Hektor weicht ihm aus 542. Zeus wendet
den Aias zur Flucht, Schritt vor Schritt und stets kdmpfend geht
er zurick 544—574. Eurypylos kommt zu Hiilfe und ruft zu Hilfe
dem Aias, dieser erreicht die Freunde und wendet sich wieder zum
Kampf 575-596. Auf den Thiirmen stehen die beiden Aias und
treiben zum Kampf 12,265—276. Auf Menestheus’ Aufforderung
kommt Aias mit Teukros zu ihm, todtet Epikles 353 —386, und stosst
den stiirmenden Sarpedon etwas zuriick 404. Die beiden Aias werden
von Poseidon gestirkt 13,46—82; um die beiden stehen geschlossene
Schaaren 126—135. Nach des Troer's Imbrios und des Achaeer’s
Amphimachos Fall treibt Aias Hektor von des letzteren Leiche
zuriick, er und der andere Aias ziechen die des Imbrios zuriick 190.
197. Hektor ist durch das Thor gebrochen und kampft, wo Aias’
und Protesilaos’ Schiffe stehen 681; die beiden Aias halten zusammen
wie ein Paar Pflugochsen 702. Aias und Hektor 801—837. Von
Hektor wirkungslos getroffen, wirft Aias ihn mit einem Stein, dass
er stirzt und aus dem Gefecht gebracht wird 14,402—432. Da
Protoenor durch Polydamas neben ihm fillt, wirft er nach diesem,
trifft aber statt dessen den Antilochos 459—475. Aias todtet den
Hyrtios 511. Er und Andre decken den Rickzug des Heeres 15,301
Aias und Hektor kiimpfen um ein Schiff 415, Aias todtet den Kaletor,
der einen Feuerbrand in’s Schiff werfen will 419 —421. Hektor ver-
fehlt den Aias, trifft aber dessen Theraponten Lykophron, Aias ruft
Teukros auf 429—442. Den Teukros, dessen Bogensehne zerreisst,
lasst Aias Ristung anlegen 461—483; er spornt die Gefihrten 501—
514. Aias todtet den Laodamas 516. Aias spornt die Argiver, die
die Schiffe mit ehernem Zaun umgeben 560—567. Er springt hin
und her auf den Verdecken der Schiffe, eine grosse Stange schwingend
zweiundzwanzig Ellen lang 674—688. Endlich muss er etwas weichen,
aber er feuert die Danaer zum Kampf und erschlagt noch zwdlf
Troer vor den Schiffen 727—746. Aias ermiidet im Kampf 16,102.
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Hektor schligt die Spitze von Aias’ Lanze ab, dieser erkennt die
feindliche Hand der Gotter und weicht, sie werfen Feuer in das
Schiff 114—123. Patroklos hat die Myrmidonen in den Kampf
gefiihrt; Aias zielt immer auf Hektor 358. Gefihrdet im Kampf um
Patroklos’ Leiche sucht Menelaos den Aias und findet ihn auf der
linken Seite der Schlachtlinie und nimmt ihn mit 17, 114—124; Aias —
Hektor zieht sich vor ihm zuriick — stellt sich schiitzend vor die
Leieche wie ein Lowe vor seine Jungen 128—137. Er fiirchtet noch
mehr fiir sich als fir die Leiche und heisst Menelaos um Hiilfe rufen
237—246. Die Troer wollen die Leiche heriiberzichen, Aias hailt
sie in Schach 274 - 287, todtet den Hippothoos 288—303, weicht
dem Wurf Hektors aus 304, erschligt den Phorkys, die Troer
weichen 312—318; er halt die Achaeer geschlossen um die Leiche
zusammen 356—360. Aias und Menelaos erkennen die Ungunst des
Zeus, Aias erbittet und erlangt von Zeus Zerstreuung des Nebels
und veranlasst den Menelaos durch Antilochos dem Achilleus Nach-
richt zu geben 626—655; nachdem Menelaos zurtickgekehrt, weist
ihn Aias an mit Meriones die Leiche aufzunehmen und fortzubringen,
er und der andere Aias decken den Riickzug 715—761. Bei den
Leichenspielen ringt Aias mit Odysseus, keiner bezwingt den anderen
23,708—739; mit Diomedes kampft er in Riistung 798—825; auch
beim Diskuswurf betheiligt er sich 842. ’

Aias (4ixc), Sohn des Telamon, daher der Telamonier, der
Telamoniade; auf Salamis geboren und aufgezogen 7,199 ; aus Salamis
fihrte er zwolf Schiffe (und stellte sie bei den Athenern auf) 2,
557—558. Er hat die Praedicate deoyevi)s 4,489. 7,234. 249. 9,644.
11,465; aveideos 9,623. 10,112; xoiparos Aawv 7,234. 9,644. 11,
465; gaidiypos 5,617. 7,187. 11,496; xvdadiuos 15,415; Borjy dyadds
15,249. 17,102; Jdeaipowrv 14,459. 17,123; aAxuos 12,349. 362;
usyadvuos 4,479. 17,303; usyadjrwp 15,674, 17,166. 626; Eoxos
Aoy 3,229. 6,5. 7,211. Bezeichnend ist riesige Grosse, daher
péyas 9,169. 11,563. 591. 12,362 und ofter; medweros 3,229. 7,211.
17,174. 360; ein Mann gut und gross, hervorragend unter den
Achaeern mit dem Haupt und den breiten Schultern, beschreibt ihn
Priamos 3,226; sein Schreiten gleich dem riesigen Ares wird ge-
schildert 7,208—218; dazu gehort sein Schild wie ein Thurm, sieben
Rindshiute tibereinander, darauf eine Erzschicht, von Tychios in
Hyle gefertigt 7,219—223; an diesem Schild erkennt ihn Kebriones
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11,527, mit ihm deckt er den schiessenden Teukros, den Riickzug
des verwundeten Odysseus, die Fortschaffung der Leiche des Patroklos;
mit ihm fingt er Massen feindlicher Geschosse auf; wurde er mide,
so tragen ihm die Gefahrten den Schild 13,710; im Kampf um das
Schiff wird ihm die linke Schulter miide vom Tragen des Schildes
16,106. So schwingt er auch die zweiundzwanzig Ellen lange Stange.
Nachher fiihrt er eine Eschenlanze 16, 114. Gegen Hektor wirft er
einen weit grosseren Feldstein, als jener gegen ihn 7,268. Unnahbar
sind seine Hande 7,309. Hektor gesteht ihm Grisse, Kraft, ‘Verstand
und Speergewandtheit zu 7,288 (schilt ihn aber Bovydios 13,824);
er selbst rihmt sich stark und auch kundig zu sein (8/y-ideein)
7,198, Hektor soll erfahren, dass auch nach Achill noch Mancher
da sei, der es mit ihm aufnehme 227; er war der erste der Danaer
an Wuchs und Werken néachst Achilleus 280. — Des Aias wie des
Achilleus Schiffe bilden die &dussersten Flagel 11,7, vergl. 10,112.

Lykophron (Avxd-gowr, v. Avxoc Wolf, gpsres das Innere,
der Sinn), Sohn des Mastor aus Kythera, hatte einen Kytherier er-
schlagen und kam nach Salamis, wohnte bei Aias, von ihm und
Teukros geehrt wie die Eltern, ihr treuer Gefahrte im Krieg, Therapon
des Aias, wird von Hektor getddtet 15,429—440.

Teukros todtet den Aretaon 6,31, als neunter in der Reihe
der Helden schiesst er mit dem Bogen, von Aias’ Schild gedeckt,
auf die Troer, tddtet den Orsilochos, Ormenos und Ophelestes,
Daitor, Chromios und Lykophontes, Amopaon und Melanippos; ihn
lobt Agamemnon und verspricht ihm eine Ehrengabe nach lIlics'
Einnahme; Teukros rihmt sich acht Troer erschlagen zu haben,
nur den Hektor kénne er nicht treffen 8,266—299; noch einmal
fehlt er diesen, trifft aber Gorgythion 300—308; noch einmal ver-
fehlt er den Hektor, Apollon leitet den Schuss ab, trifft aber seinen
Fahrer Archeptolemos, worauf Hektor ihn mit einem Feldstein an
das Schlisselbein wirft, sodass er von Aias gedeckt das Gefecht
verlassen muss 309—334. Teukros ist neuerdings aus seiner Lager-
hitte zu Aias in den Kampf gekehrt 12,336, auf Menestheus’ Ver-
langen eilt er mit Aias jenem zu Hiilfe 371, Pandion trigt ihm den
Bogen 372. Er macht den Glaukos gefechtsunfihig 387—391, trifft
wirkungslos den Sarpedon 400—403. Poseidon tritt zu Teukros und
Anderen 13,91, Er todtet mit der Lanze den Imbrios, will ihn
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spoliiren, weicht der Lanze Hektors aus 170—185. Er todtet den
Prothoon und Periphetes 14,515. Deckt mit Anderen den Rickzug
des Heeres 15,302. Nach Lykophrons Fall durch Aias getrieben,
erlegt er den Kleitos 442—453. Er legt einen neuen Pfeil auf Hektor
an, da lisst Zeus die Bogensehne reissen; auf Aias’ Geheiss trigt er
den Bogen ins Lager, riistet sich und kehrt zu Aias zuriick 458 —484.
Bei den Leichenspielen betheiligt er sich am Bogenschiessen, erloost
den ersten Schuss, versiumt Apollo anzurufen und trifft nur die
Schnur statt der Taube 23, 859—883.

Teukros (Tevxgos; zu Wurzel vvx, zvy rvyydve treffe, zvyn
Gliick, revyw vervxorto bereiteten, vixos Meissel stellt den Namen
Curtius), Sohn des Telamon, véJos 8,284, des Aias xaoiyrnros xai
omargos 12,371. Als Bogenschiitze hitte er dem Apollo zu opfern
93, 863; xolpavos Aewv 8,281; avaxvos fin 23,859; duduwy 8,273.
292. Bogenschiitze, tdfwv v &ldws 12,350. 363; xdumvie réfe
12, 372; rékov &mo xgavsgod 8,279; Beheuva 15,484, iof und dicroi
Ofter. Doch kimpft er mit der Lanze (2yys) 13,177, und nachdem
die Sehne des Bogens zerrissen ist, legt er volle Riistung an.
Idomeneus nennt ihn gut im Bogenschiessen und im stehenden Kampf
13,314. Teukros fehlt im Schiffkatalog.

Pandion (fevdiwv, v. mwds ganz, Zsvs Aiog), tragt dem
Teukros den Bogen nach 12,372.

Aias der Lokrer, ist beim Opfer Agamemnons 2,406; ist bereit
zum Zweikampf mit Hektor 7,164; wird zur nichtlichen Berathung
gezogen 10,110. 175. 195 und will Diomedes auf Kundschaft begleiten
228; steht dem Telamonier Aias zur Seite 12,335; zu Menestheus
gerufen, ubertrigt derselbe ihm und Lykomedes die Abwehr der
Troer 365—369; erkennt den Poseidon, der ihn und den Telamonier
gestarkt hat 13,66—82; schligt dem Leichnam des Imbrios das
Haupt ab 203; todtet den Satnios 14,442 ff. Die meisten Troer
erlegt Aias, als der schnellste in der Verfolgung 520—522. Er fingt

den Kleobulos lebend, tédtet ihn aber 16,330—334. Auf Menelaos’
Hilferuf kommt er zuerst 17,256. Dem Wettrennen zusehend
bestreitet er dem Idomeneus, dass des Eumelos’ Gespann beim letzten
Bahnlauf nicht mehr das erste sei 23,473.

Aias, des Oileus Sohn 2,527, der Oiliade 16,330. In der
Boiotie des dreizehnten Gesanges werden seine Lokrer geschildert,
nicht mit Helm, Schild und Lanze, sondern mit Bogen und Schleuder
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zogen sie nach Ilics, folgten ihm daher nicht in’s Vordertreffen,
sondern schossen aus der zweiten Linie 712—722; in der Boiotie des
zweiten Gesanges fithrt er die Lokrer, die von Kynos, Opus, Kalliaros,
Bessa, Skarphe, Augeiai, Tarphe, Thronion am Boagrios, vierzig
Schiffe, die Lokrer gegeniiber Euboea 2,527—535. Er heisst der
kleinere (usfwr 13,66. 701), der schnelle (rayds 10,110. 175, vergl
14,522); im Schiffkatalog modd usiwr als der Telamonier, oidiyos,
und mit einem Leinenpanzer geristet, Lvodwent 2,529, gebraucht
die Lanze hervorragend unter den Panhellenen und Achaeern 530.
Sonst noch gaidipos 23,779.

Medon (Médwv, uédwr waltend) fiihrt in der Boiotie 13, 685 ff.
(mit Podarkes) die Phthier; Medon ist ein illegitimer (roJ0c) Sohn
des Oileus, Bruder des (lokrischen) Aias; aber er residirt in Phylake,
fern von der Heimath, in Folge des Mordes Eines aus der Freund-
schaft (yvwrdg) seiner Stiefmutter Eriopis, der Gattin des Oileus 13,
693—700. Aeneas erschlagt und spoliirt ihn 15,332—336, wo die -
niamlichen Personalien in denselben Worten angegeben werden. In _
der Boeotie des zweiten Gesanges vertritt Medon (des Oileus illegitimer —
Sohn, den ihm Rhene gebar) den Philoktetes in der Fiihrung derer von_a
Methone, Thaumakia, Meliboia, Olizon, sieben Schiffe, in jedem fiinfzig—=
Bogenschiitzen 2,716 —728. — Philoktetes(®@ido-xz7j715), Bogenschiitz pp
leidend von einem Schlangenbiss, liegt von den Achaeern zurtickgelassen
auf Lemnos; bald werden sie sich seiner erinnern 2,718. 721—725.

Zum Beschluss dieser Gruppe sei noch das hiufige paarweise=
Auftreten der beiden Aias erinnert, so bei Agamemnons Opfex
2,406, bei dessen Epipolese, wo die Schaaren des Lokrers nicht be—
sonders charakterisirt sind 4,273—292; sie melden sich zum Zwei-
kampf 7,164, zur Kundschaft 10,228; sie stehen auf den Thiirmen
12,265—277; sie und Teukros gewahrt Menestheus zusammenstehen
335; Poseidon tritt zu den beiden und stirkt sie 13,46—82; um die
beiden stehen geschlossene Schaaren der Besten 126 ff.; sie beide
schaffen die Leiche des Imbrios hertiber und spoliiren sie 197; sie
stehen zusammen wie ein Paar pfliigende Ochsen 701 ff.; sie decken
die Fortschaffung der Leiche des Patroklos 17,719-761; dreimal
stossen sie Hektor zuriick 18,157, koénnen ihn aber doch nicht
verjagen 164. Praedicate: ddw 2,406. 5,519; dugordow 12,265;
Yspanovres "donos 10,228; modduov dxopéorw 12,335; xoguora 11,
201; Sodoww émeciusvos alxry 7,164. 8,262.
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— Idomeneus, bei Agamemnons Opfer 2,405; bei dessen
Epipolese unter’ den Vorkdmpfern der Kreter 4,251—272; todtet
den Phaistos 5,43—48; erbietet sich zum Zweikampf 7,165; wird
zur Berathung gezogen 10,53. 112. 195; steht mit Nestor gegeniiber
Hektor 11,501, veranlasst den Nestor, den verwundeten Machaon zu
den Schiffen zu bringen 510—516; begegnet dem Poseidon, nachdem
er Anordnungen in Betreff eines verwundeten Gefihrten getroffen
bat und nach seiner Barake gehen will 13,210—239; nachdem er sich
dort geriistet, geht er zur Schlacht, trifft mit Meriones zusammen,
der eine Lanze zum Ersatz der zerbrochenen holen will, weist ihn
an eine der seinen zu holen (einundzwanzig habe er von getodteten
Feinden erbeutet); danach geht er mit ihm, gleich Ares und Phobos,
zu Kampfe, auf Meriones’ Frage bezeichnet er ihre Stellung 13,
240—329; gegen sie wendet sich der Kampf 330—344; Idomeneus
todtet den Othryoneus 361—384; Asios will die Leiche retten, fallt
aber auch durch Idomeneus 384—393; der Lanze des Deiphobos
weicht dieser aus und deckt sich mit dem Schild 402—409. Durch
ihn todtet Poseidon den Alkathoos 424—455, Deiphobos ruft Aeneas
zu Hilfe, Idomeneus weicht nicht 470, ruft Askalaphos, Aphareus,
Deipyros, Meriones und Antilochos zu sich 477—488, um Alkathoos
erhebt sich ein Kampf, Aeneas und Idomeneus voran 500, Idomeneus
weicht der Lanze des Aeneas aus 503, todtet den Oinomaos, ohne
ihn spoliiren zu kénnen; er muss weichen, die ihm von Deiphobos
nachgesandte Lanze trifft den Askalaphos 506—520. Er todtet den
Erymas 16,345—350. Seine Lanze zerbricht an Hektors Panzer,
dieser tédtet des Meriones Lenker Koiranos, auf des Meriones Rath
flieht Idomeneus zu den Schiffen 17,605—625. Bei dem Wettfahren
erkennt er zuerst, dass des Eumelos Gespann die Fihrung nicht
behalten hat, des lokrischen Aias Zweifel begegnet er mit einem
‘Wetterbieten, Achilleus beschwichtigt sie 23,448—498. — Idomeneus
(Idopevevs), Sohn des Deukalion (daher der Deukalide 12,117. 13,
307. 17,608), Enkel des Minos, des Sohnes des Zeus, aus Kreta
13,449—453. Poseidon bedient sich seiner (13,210 ff. 434). —
flows 13,384. 439; avaf 2,405. 10, 112. 15,301; Kenrwy ayos 4,265.
13,221. 259; Konrav Bovingigos 13,219; Yeog ws Eoznxe 3,230;
. 696vos Idopevijos 13,248 ; ovi eixsdog addxiv 4,253; @yaxdvrdg 6,436.
14,237; dyanirwe 23,113. 124; dralavros Aoy 13,500; dorjos 11,
501; Jdaigowy 4,252; doveuxdvris 2,645. 650; ¢loyi sixedos ddxiy
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13,330. Agamemnon ehrt ihn im Kampf und beim Wein 4,257 —
264. - - Seine Theraponten 5,48. Um ihn stehen die Fihrer der
Kreter (¢yoi) 3,231. Seine Schiffe stehen zu ausserst 10,113.

Meriones fiihrt die hintersten Phalangen der Kreter bei
Agamemnon’s Epipolese 4,254; todtet den Phereklos 5,59—68; ist
in der Wache 9,83. 10,59, nimmt Theil am Rath 10,196, ist bereit
zur Kundschaft 229. Seine Lanze zersplittert an Deiphobos’ Schild,
er geht eine neue zu holen 13,156—168, begegnet Idomeneus 246,
holt bei diesem eine Lanze und folgt ihm (—329); verwundet
Deiphobos 528—533; todtet den Adamas 567—575; todtet Harpalion
548—659, Morys und Hippotion 14,514, den Akamas 16,342—344,
den Laogonos 603 — 607, weicht des Aeneas Lanze aus, seine
prahlenden Worte tadelt Patroklos 608—632; mit Menelaos tragt er
die Leiche des Patroklos 17,717. 722 ff. Bei der Abholung der
Sihngaben 19,239. Er leitet die Beschaffung des Holzes zu Patroklos’
Verbrennung 23,113. 124. Er betheiligt sich am Wagenrennen 23,
351, kommt als vierter 527—531, erhilt den vierten Preis 614.
Beim Bogenschuss trifft er die Taube 860. 870—882. Zum Speer-
wurf erhebt sich Agamemnon und Meriones, Achill gibt jenem
ohne Kampf den ersten Preis, Meriones den zweiten 884 —897. —
Meriones (Mrpiévys), Sohn des Molos 10,270. 13,249. Beim Bogen-
schuss gelobt er Apollo Opfer 23,872. #ews 13,575. 23,893; dyds
arvdedy 13,304; des Idomeneus Jeoamwy 13,246. 23,113. 124-;
dndwr 17,610; Pod dradavios “dop 13,528; dradavros Evvalip
drdpeagpovry 2,651, 7,166. 8,264; daipowy 13, 164; dovewdvzic 16,
619; mddag Tayvs 13,249; memrvvusros 13,254. 266; seine Pferde
langsam, er selbst der langsamste (7x07os) zum Wettfahren 23,
530 -531.

Im Schiffkatalog fiihrt Idomenens die Kreter von Knosos und
Gortys, Lyktos, Miletos und Lykastos, Phaistos und Rhytion und
die anderen Bewohner des hundertstidtigen Kreta, Idomeneus fiihrte
sie und Meriones, achtzig Schiffe 2, 645—652.

— Nestor redet zur Versohnung 1,246—284. Im Rath der
Geronten beantwortet er Agamemnons Rede 2,76—86. In der Ver-
sammlung spricht er fiir Ausharren 336 —368. Ist zuerst geladen
unter den Geronten 405, nach dem Mahl mahnt er zum Ausriicken
432—441. Bei Agamemnons Epipolese 4,292—326. Mahnt die
Argiver Minner zu todten, nicht auf Beute auszugehen 6,66—72.
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Schilt die Argiver, da sie den Zweikampf mit Hektor scheuen 7,
123—161. Er loost iiber die neun sich dazu erhebenden Helden
170— 181. — Nach dem Mahl schligt er Befestigung des Lagers vor
7,323—344. — Alles flieht, nur Nestor bleibt, da eines seiner Pferde
verwundet ist; Diomedes nimmt ihn auf seinen Wagen, Nestor fahrt
8,80—117; ein Blitz schligt vor dem Wagen ein, Nestor verliert die
Ziigel und beredet Diomedes zur Flucht 130--157. — In der Ver-
sammlung 9, 11 rath Nestor Wache auszustellen und bei Agamemnon
einen Rath zu halten 52—78; hier bespricht Nestor das Unrecht,
welches Agamemnon dem Achill gethan und rath zu Sihne 89 -113;
er bezeichnet die Abgesandten und gibt ihnen eindringliche Winke,
den Achill zu bereden 162 —181. — In der Nacht weckt ihn
Agamemnon 10,18. 73—136; sie gehen weiter, Nestor weckt den
Odysseus 137—149, den Diomedes 150 - 179; sie kommen zur Wache,
Nestor lobt und spornt ihre Aufmerksamkeit 190—193; ausserhalb
des Grabens wird Rath gehalten, Nestor fordert zu einem Spaher-
gang auf 202—217; Nestor vernimmt zuerst die Zuriickkunft des
Odysseus und Diomedes 532—539, er fragt sie nach dem Erfolg
543—553. Mit Idomeneus steht er am Skamander dem Hektor
gegentber; auf jenes Veranlassung fiihrt er den verwundeten Machaon
zu den Schiffen 11,500—520; die Fahrenden bemerkt Achill und
sendet den Patroklos zu Nestor 597—617; er findet sie, nachdem
sie abgestiegen und sich abgekiihlt, in der Barake nach einer Starkung
beim Gesprich (— 644); Nestor fithrt ihn herein, findet Achilleus’
Theilnahme nicht am Platze (wiinscht sich seine einstige Starke
zuriick, erzahlt aus vergangenen Kimpfen 664—762) und mahnt
Patroklos als élterer dem Achill zuzureden, néthigenfalls statt dessen
die Myrmidonen in’s Feld zu filhren (— 805). — Nestor hort das
Kampfgetose bei den Schiffen, geht hinaus nachzusehen und beschliesst
Agamemnon aufzusuchen 14,1—26. Nestor trifft mit Diomedes,
Odysseus und Agamemnon zusammen 27, letzterer ist muthlos 41,
Nestor fordert Ueberlegung, &' 7t vdos ¢skee 52—63, auf Diomedes’
Rath gehen sie zu der Schlacht 134. Die Griechen heben die Hinde
zu allen Gottern, Nestor betet zu Zeus, dieser donnert und die Troer
dringen nur heftiger auf die Achaeer ein 15,367—380. Nestor
fleht die Achaeer an nicht zu flichen 659—667. Er ist mit um
Achill, ihn zu trésten 19,311. Vor dem Wettfahren weist er den
Antilochos an 23, 305—350. Den tbrigbleibenden fiinften Preis
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gibt Achilleus ihm zum Andenken, er erzihlt aus der Vergangenheit
615 —652.

Gern verwerthet Nestor seine Erfahrungen aus alten Zeiten,
erzihlt vom Lapithenkampf 1,260, von Ereuthalion, wie er den
erschlug 4,319. 7,132, vom Krieg der Pylier und Epeer 11,670, von
den Leichenspielen des Amarynkcus 23,629. Den Inhalt dieser
Geschichten berichten wir unten, in dem Abschnitte dieses Kapitels,
welcher von den fritheren Generationen handelt.

Nestor (Néozwg), Sohn des Neleus, daher der Neleide 8,100.
11,618. 15,378. 23,652, der Neleische 2,20. 10,18. 11,597. 23,349,
Vater des Antilochos 4,565, des Thrasymedes 9,81. Seine Residenz
ist Pylos 1,252. Die von Pylos, Arene, Thryos an der Alpheiosfurth,
Aipy, Kyparisseeis, Amphigencia, Pteleos, Elos und Dorion, fiihrt -
Nestor, neunzig Schiffe 2,591—602. Er betet zu Zeus 15,370. —
Poseidon schiitzt seinen Sohn 13,554. Er heisst dios 2,57. 10, 53—
11,510; mopnr Aady 10,173. 23,411; dndpdvuos éret 23,302 ==
dyavés 18,16; xvdadipos 19,238; uéyas 11,501; psydIvuos 4, 565—
13,400. 17,653. 23,541; odgos Ayaudv 8,80. 11,840. 15,370; inrrivome=
9, 52; vorzugsweise Greis ¢ ysoauds 11,632; 6 yspwr 636; nach einigerm
bedeutet dies auch sein hiufigster Beiname I'sgzjrioc 2,336 und oft
beredt fjdvenyc, Ayyds Iviiwy dyopyric 1,248 f.; im Rath gilt exr
als der beste, und sein Rath ist bewihrt, und er ist der beste
Redner in der Versammlung 2,370. 7,325. 9,94. 10,17; daher erhalt
er ein Ehrengeschenk seitens der Achaeer (o¥vexa Bovdij doioreveoxey
énaviwr 11,627); seinen besten cvugedduwy nennt ihn Agamemnon
2,372. Er selbst kimpft nicht mehr, aber er unterweist die Streiter
mit Rath und Wort; er rith zur Gliederung des Heeres nach Phylen
und Phratrien 2,362; er ordnet die Pylier, die Wagen in erster, das
Fussvolk in zweiter Linie, die Feigen in die Mitte, und schérft ein
in der Linie zu bleiben, nicht einzeln vor oder zuriickzugehen und
von den Wagen herab mit der Lanze zu stossen 4,292—326; seine
Sthne hat er instruirt, sich nicht in die Flucht der Gefihrten reissen
zu lassen (véoguv duagvacdnr) 17,381—383; den Antilochos, welcher
mit in Pylos geziichteten Pferden am Rennen theilnimmt, weist er
ausfithrlich an 23,304—350. Wagen und Streiter zu ordnen (xooufjoe,
Taktik) ist er uniibertroffen, nebst Menestheus 2, 555. Seine Barake
11,618; sein merkwiirdiges Trinkgefass 11,632—637; sein Schild,
dessen Ruf bis zum Himmel geht, ganz von Gold 8,192.
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Eurymedon (Evgv-usdwv), Ipdwyog, dyamivwe, Nestors
Jepannwrv, 8,114. 11,620 besorgt seine Pferde.

Hekamede (Exa-uijdy), Tochter des Arsinoos von Tenedos,
von Achill gewonnen, von den Achaeern dem Nestor zu Ehrengeschenk
gegeben, schonlockig, ein Weib den Géttinnen gleichend, setzt ihm
und Machaon Speise und Trank vor, den xvxsus bereitet sie in dem
Becher Nestors 11,624—641; sie soll dem Machaon ein Bad zu-
richten 14,6.

Antilochos erdffnet- die Schlacht, indem er den Echepolos
todtet 4,457—462. Er gesellt sich zu dem von Aeneas gefihrdeten
Menelaos, jener weicht nun, sie ziehen die Leichen zuriick 5,565—
575; Menelaos todtet den Pylaimenes, Antilochos dessen Lenker
Mydon und gewinnt das Gespann 576—589. Er tédtet Ableros 6,32.
Nach Axios’ Fall todtet er dessen Lenker und gewinnt das Gespann
13,394—401; zur Rache fiir Axios tdodtet Deiphobos den Hypsenor,
Antilochos deckt die Gefihrten, welche die Leiche in Sicherheit
bringen 418 -423. Er todtet den Thoon, Poseidon schiitzt ihn gegen
die Troer, immer legt er den Speer aus, des Adamas Speer lisst
Poseidon in Antilochos’ Schild zerbrechen 545—566. Er todtet
Phalkes und Mermeros 14,513. Auf Menelaos’ Anregung springt er
vor und erlegt den Melanippos, zieht sich aber vor Hektor zuriick
15,668—591. Er todtet den Atymnios 16,317—329. Auf des Aias
Geheiss 17,652 sucht Menelaos den Antilochos auf, theilt ihm den
Tod des Patroklos mit, welche Nachricht denselben tief erschiittert,
und schickt ihn zu Achilleus; er gibt einem Gefihrten seine Waffen
und eilt zu Achill; Menelaos ersetzt seine Stelle mit Thrasymedes
673—705. Antilochos kommt weinend zu Achill und meldet ihm
den Tod des Patroklos, um die nackte Leiche wird gekampft, die
Riistung hat Hektor 18,1—22; er steht ihm weinend zur Seite und
hilt seine Hiinde, dass er sich kein Leid anthue 32—34. Er nimmt
am Wagenrennen Theil, Nestor unterweist ihn 23,301—350; er
erhilt das erste Loos 353; er ist dicht hinter Menelaos, benutzt aber
einen Engweg, um Menelaos zu néthigen zuriickzuhalten 401—447.
Er kommt vor ihm an, dicht von Menelaos gefolgt 514—527; durch
seinen Einspruch verhindert er den Achill, dem Eumelos den zweiten
Preis zu geben 532—565; Menelaos fordert ihn zur Rechenschaft,
Antilochos tritt zuriick, worauf Menelaos ihm den Preis ldsst
566—613. Im Lauf gewinnt Antilochos den letzten Preis, den ihm
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Achilleus zum Dank fiir ein schmeichelhaftes Wort verdoppelt 755.
785 —1797.

Antilochos (4rzi-doyos, v. dvri gegen, Adxos Liegen Lauer
Heerabtheilung), des Nestor Sohn 5,565. 13,400, Nestoride 6,23.
23,354, Enkel des Neleus, daher Neleische 23,514; Fiihrer der Pylier;
Poseidon nimmt sich seiner an 13,554. 563; Zeus und Poseidon
haben ihn lieb (#¢idroar) und haben ihm gelehrt alle Kunst der
Rosselenkung (inoovvas marroies) 23,307; diorgegr)s 17,685. 23,
581; daigewr 13,418; auvuwr 23,522; usvexaouns 13,396; 15,582.
23,419; ubertrifft im Lauf alle Jingeren (vcovg) 23,756; memvvusvos
23,570. 586 und das ist mit Bedeutung. Charakterisirt ist er als
jugendlich. Beim Wettfahren benimmt er sich jugendlich unbesonnen,
aber als auf ernste Entscheidung gedrungen wird, gerade. Nach
dem Wettlauf, der ihm den letzten Preis eintrug, nimmt er diesen
lichelnd in Empfang und weiss sich im Vergleich zu dem lokrischen
Aias und *Odysseus, welche die ersten Preise erhalten hatten, und
zu Achilleus, den keiner tbertreffe, angenehm und auf gewinnende
Weise zu bezeichnen.

Noemon (Nojjuwr, v. véos Sinn), &raipog des Antilochos
23, 612.

Thrasymedes, in der Wache 9,81. 10,57, auf ihn und
Meriones ist das grosste Vertrauen gesetzt 59; beide kommen auch
zur Berathung 196, Thrasymedes riistet den Diomedes aus 255; er
trigt den Schild seines Vaters, daher nimmt Nestor den seinen 14, 10;
er todtet den Maris, welcher auf Antilochos anlegte 16,321; die
Briider kampfen abgesondert und haben den Tod des Patroklos noch
nicht erfahren 17,378; Menelaos ersetzt die Stelle des Antilochos als
Fihrer der Pylier mit Thrasymedes 705. — Thrasymedes (@gaov-
udns, v. Joaovs kihn, uidos Anschlag Rath), Sohn des Nestor,
Nestoride 9,81. 10,57. 16,317. dioc 17,705; dveideoc 16,321; moruny
Aadr 9,81; dydadc 20,196; uevemvodspos 10, 255; inmédapos 14,10, —
Die Nestoriden (Antilochos und Thrasymedes) werden zusammen
genannt 16,317 (17,378). Odysseus nimmt sie mit zur Abholung
der Siihngaben fiir Achilleus 19, 228.

Pelagon (Heddywy) péyas. Alastor (didorwg Scheucher,
Treiber, Rachegeist, Curtius); ein Mastor 13,422 mit Antilochos,
8,333 mit Aias. Chromios (Xgoulos, yesuszilw). Haimon
(Cdipwv, v. aipa? Fick; vergl. aipora Irens 5,49), xpefwr. Bias
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(Biag) mouun)r Aacv. Alles éraipot Nestors und Fihrer der Pylier
4, 294.

— Kalchas erklirt sich bereit den Grund des Zornes des Apoll
anzugcben, wenn Achill ihm Beistand gegen Zorn des Agamemnon
zuschwore 1,68—83, bezeichnet danach die Krinkung, welche
Agamemnon dem Chryses angethan, als die Ursache und fordert
Siihnung 92—100; Agamemnon schilt ihn einen Ungliickspropheten. —
Kalchas (K¢dyag) der Thestoride, der beste der Vogelschauer, welcher
das Gegenwirtige, das Kiinftige, das Vergangene wusste, und die
Schiffe der Achaeer gen Ilios gefiihrt hatte mittels der Wahrsagung,
die ihm Phoebus Apollo verliehen 1,69—70, zu Apollo betend
eroffnet er den Danaern die Gottesworte 86—87, uarig guvuwr 92.
Bei der Abfahrt der Griechen aus Aulis hat er das von Zeus ge-
sendete Zeichen, die Schlange, welche die acht jungen Vigel und
die Vogelmutter verschlang und dann zu Stein wurde, auf neun-
Jjahrige Daucr des Krieges und Ilios’ Einnahme im zehnten Jahre
gedeutet 2,299—330. Poseidon nimmt des Kalchas Gestalt an 13,45;
Jeomgoros olwrorrs 70.

— Thersites (@¢poi1ys, Fépd0s Yapaos Muth) boshaft, keifend,
der hisslichste im Heer, verkriippelt, dem Achilleus und dem Odysseus
am meisten verhasst, schimpft jetzt auf Agamemnon, bis ihn Odysseus
zur Ruhe verweist 2,211—278.

— Machaon, durch Talthybios geholt, den verwundeten
Menelaos zu heilen 4,192—219. Thn selbst verwundet Alexandros
11,505, auf Aias’ Antrieb fahrt Nestor ihn zu den Schiffen 505—
520; nachdem sie abgestiegen und sich abgekiihlt haben, treten sie
in Nestor’s Lagerhiitte, stirken und unterhalten sich 618—643.
Nestor vernimmt das Getose des Kampfes an den Schiffen, bricht
anf und heisst Machaon weiter trinken, bis Hekamede das Bad
bereitet 14,1-—8. — Machuon (Mayewr, v. ueyy Schlacht), Sohn
des Asklepios, des Arztes 4,194. 11,518, dem einst Chiron die
Arzneien gegeben hatte, welche Machaon anwendet 4,218; der
Asklepiade 11,614. 14,2; &iddls 4,218; diog 14,2; #ows 4,200;
mopar ey 11,406. 598. 651. Er fihrt die von Trikke 2,202. —
Podaleirios (Jod-aleipiog, zu movs Fuss, ddsvw vermeiden) und
Machaon sind die Aerzte im Heer der Griechen, kdmpfen aber selbst
mit, Machaon ist verwundet worden und bedarf selbst des Arztes

L. v. Sybel, Mythologie. 13
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11,833—836. Die von Trikke und Ithome, Oichalie, der Stadt des
Eurytos von Oichalie, filhren des Asklepios zwei Sohne, die guten
Aerzte, Podaleirios und Machaon, dreissig Schiffe 2, 729—733.

— Eurypylos todtet den Hypsenor 5,76—83, den Melanthios
6,36, meldet sich unter den neun Helden zum Zweikampf mit Hektor
7,167, ist unter den neun Helden, welche, Diomedes voran, vor-
gehen 8,265. Er kornmt Aias zu Hilfe und todtet Apisaon 11,575,
ihn verwundet Alexandros 581, er zieht sich zuriick und ruft die
Danaer auf, Aias zu Hiilfe zu kommen 585—594; er hinkt zu den
Schiffen, auf dem Forum des Lagers trifft er mit Patroklos zusammen,
der auf seine Bitte ihn in seine Barake geleitet und ihn pflegt 806 —
848. 12,1—2; da aber die Mauer in Gefahr kommt, muss ihn
Patroklos seinem Theraponten iiberlassen, um zu Achill zu eilen
15,390—405. — Eurypylos (Evev-mvdag, v. ¢dgos weit, mvdy Thor),
Sohn des Euaimon 2,736. 5, 79. 7,167. 8,265; Euaimonide 5,76. Die
von Ormenion, von der Quelle Hypereia, von Asterion und den
Hauptern des Titanos, filhrt Eurypylos, vierzig Schiffe 2, 734—737.
deoyevric 11,809; diorpegrc 11,819; dydude 2,736. 5,79; memruvpsrog
11,822; dyemijrwe 15,392.

— Menestheus mit den Athenern und Odysseus mit den
Kephallenen werden von Agamemnon auf der Epipolese noch in
Ruhe getroffen und gescholten 4,327 ff. Erschrickt vor Sarpedon’s
und Glaukos’ Anriicken; von seinem Thurm aus schaut er nach
Hilfe aus und schickt den Keryx Thootes (@owz7g) zu Aias, er
moge mit Teukros kommen; so geschieht es 12,331 —374. Er rettet
mit Stichios die Leiche des Amphimachos 13,195. — Menestheus
(Mereg9evg, v. pérog Muth Sinn), Sohn des Peteos 2,552; diog
13, 195; peyaJvuos 12,373; wir&nmog 4,327.

Stichios (3zigios) und Menestheus, die Fihrer der Athener
(doxoi A9mraiwy) retten die Leiche des Amphimachos 13,195. Hektor
todtet den Stichios und Arkesilaos, dieser ein Fiihrer der Boioter,
jener des Menestheus treuer Gefihrte (wigrds éraipog) 15,329—331.
In der Boeotie des 13. Gesanges folgen an zweiter Stelle die lang-
rockigen Ioner (Idoves shxeyirwreg) 685, dann wird als Fihrer der
Athener Menestheus genannt und mit ihm folgten Pheidas (®&ida,
zu geidopar schone), Stichios und Bias (Biag) der gute évg 689—691.
In der Boeotie des zweiten Buches fiihrt die Athener, das Volk des
Erechtheus, den Athene aufzog, Menestheus (uniibertroffen im
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Ordnen der Wagen und Streiter, ausser Nestor) mit fiinfzig Schiffen
2, 546—556.

Iasos ("Izvog, zu leirw erwirme), Sohn des Bukoliden Sphelos,
Fihrer der Athener, von Aeneas getodtet 15,332. 337—338.

— Meges toédtet den Pedaios 5,69—75. Zur Berathung ge-
zogen 10,110. 175. In der Boiotie 13,692 als Fihrer der Epeier
13,692. Unter den Fihrern 15,302. Polydamas todtet den Kyllenier
Otos (*2vog), einen Gefihrten des Phyliden Meges, einen Fiihrer
der Epeier; dem Stoss des Meges weicht Polydamas aus 15,518—522;
Meges todtet den Kroismos und spoliirt ihn 523—524; jetzt trifft
Dolops den Schild des Meges, den er von seinem Vater Phyleus
hatte, und Meges schligt dem Dolops den Helm ab, Menelaos todtet
ihn 525—543; da sie zusammen ihn spoliiren wollen, greift Hektor
ein. Meges todtet den Amphiklos 16,313—316. Er wird von
Odysseus zur Abholung der Siihngaben Agamemnons an Achill
mitgenommen 19,239. — Meges (Mesyys, v. uéyas gross), Sohn des
Phyleus 10,110. 175. 15,530, der Phylide 5,72. dradarzos "dons
2,627. 15,302; dovgixdvids 5,72. — In der kleinen Boeotie fiihrt die
Epeier der Phylide Meges, Amphion (4dugiov, v. dugi um),
Drakios (deaxivs, zu deaxwr Drache oder dspxouar blicke) 13,692.
In der grossen Boeotie fiihrt die von Dulichion und den Echinaeischen
Inseln gegeniiber Elis, vierzig Schiffe, Meges, der Sohn des Phyleus,
der nach Dulichion ausgewandert war aus Zorn gegen seinen Vater
2,625—630.

Amphimachos (duginayos, v. dugi un, updayn Schlacht),
Sohn des Aktorionen Kteatos, wird von Hektor todtlich getroffen;
da dieser ihn spoliiren will, wird er von Aias zurlickgetrieben, Stichios
und Menestheus bringen die Leiche des Amphimachos in Sicherheit;
tiber Amphimachos’ Fall erzirni, schligt der lokrische Aias dem
gefallenen Troer Imbrios den Kopf ab, der vor Hektors Fiisse rollt
13, 183—205. — Die aus Buprasion und aus Elis, soweit als Hyrmine,
Myrsinos, Fels Olenia und Aleision es einschliesst, derer waren vier
Fihrer, vier Schiffe folgten einem jeden, von vielen Epeiern bemannt ;
die Fihrer waren Amphimachos, und Thalpios (@eAmog), Amphi-
machos ein Sohn des Kteatos, Thalpios des Eurytos, sie beide
Aktorionen (Enkel des Aktor). Der dritte Fihrer war Diores
(d1wong, Ao-apns dem Zeus gefiigt, Zsig A5 und deagioxw), der

13*

-
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Amarynkide (Sohn des Amarynkeus), ihn todtet Peiroos 4,517 —526.
537. Der vierte Fiihrer der Epeer ist Polyxenos (Holv-fsivos,
moAv viel, térvos Gastfreund), Feoe1drc, Sohn des Augeiaden (Sohnes
des Augeias) Agasthenes des Anakten 2,615—0624 (In der kleinen
Boiotie fiihrte die Epeer Meges mit Anderen 13, 691).

— Polypoites (Hlol-vn-oirrg, Modv-im-ottrg, oiGouct), todtet
den Astyalos 6,29; Sohn des Peirithoos 2, 741. 12,129. 182; Enkel
des Zeus 2,741 ; xparepos 12,182, 23,848; usvemrodepos 2,740. 6,26.
23, 836. 844; Pacilevs 23,849. Leonteus (ALeorredc, isor Lowe),
Sohn des Koronos, Enkel des Kaineus 2, 746, olog "dor,0c 2,745. 23,
841; Pooroloyd loog A 12,130; xpurepdr pévos dvriYéoro 23,837.
Beide zusammen heissen die besten Minner, die iberaus muthigen
Sohne der speerkimpfenden Lapithen (J¢° dréous dpiorovs, viag
vrmepYvporg), sie bewachen das Lagerthor, sie stehen davor wie
zwei wetterfeste Eichen 12,127 ff.; Polypoites todtet den Damasos 182,
dann Pylon und Ormenos 187, Leonteus den’ Hippomachos 188,
dann Antiphates 191, dann Menon, Iamenos und Orestes 193, und
spoliiren sie 195. Bei den Leichenspielen stehen sie beide zum
Diskuswurf auf 23,836, Leonteus wirft als zweiter 841, Polypoites
zuletzt 844 und am weitesten; seine Gefihrten bringen den Preis
zu den Schiffen 849. — Die von Argissa und Gyrtone, Orthe,
Elone und Oloosson, fiihrt Polypoites und Leonteus, vierzig Schiffe
2, 738—T7417.

— Tlepolemos, Heraklide, Enkel des Zeus, und Sarpedon,
Sohn des Zeus, stossen aufeinander, nach dem {iblichen Wortwechsel
werfen sie gleichzeitig dic Lanzen, Sarpedon wird verwundet,
Tlepolemos fallt und wird aus der Schlacht getragen 5,628 - 669. —
Tlepolemos (Ti7-toAepog, v.1A7ven tragen, molspos Krieg), Heraklide,
gut und gross (i ze peyas v¢), fihrt aus Rhodos neun Schiffe mit
Rhodiern, die Rhodos dreigetheilt bewohnten, in Lindos, Ielysos
und Kameiros; Tlepolemos, ihr Fihrer (dovgixdvras) ist Sohn des
Herakles und der Astyocheia aus Ephyre am Selleeisfluss; aufgewachsen
im Hause des Vaters erschlug Tlepolemos seines Vaters Mutterbruder,
den schon greisen Likymnios; schnell baute er Schiffe, sammelte viel
Volk und ging als Fliichtling iiber Meer, vor den Drohungen der
Sthne und Enkel des Herakles; er kam nach Rhodos, sie siedelten
sich dreigetheilt an und Zeus goss Reichthum tber sie aus 2,
653 — 670. .
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— Thoas, der Aetoler, todtet den Peiroos, doch hindern ihn
die Thraker, die Leiche zu spoliiren 4,527—535. Thoas meldet sich
zumn  Zweikampf mit Hektor 7,168. Er wird unter den Helden
genannt, welche Poscidon anfeuert 13,92. Auf seinen Vorschlag
decken die Helden den Riickzug der Achaeer vor dem wieder in
den Kampf eingetretenen Hektor zu den Schiffen 15,281 —305. Er
wird von Odysseus zum Abholen der Siihngaben mitgenommen 19,
238. — Thoas (@dag, @Y stirmen, erregt sein), Sohn des Andraimon
2,638. 13,216. 15,281, Andraimonide 7, 168, Aetoler 4, 527; usyas
g Yo dyavos 4,534; Posaidon nimmt seine Gestalt an 13,215—239;
er heisst dort Sohn des Andraimon, herrscht in Pleuron und Kalydon
tber die Aetoler, wie ein Gott geehrt im Volke 216 --218, uevediiog
228. Der beste (63’ @pioroc) der Aetoler, kundig im Speerwurf,
tichtig im Standkampf, wenig Achaeer tibertrafen ihn im Reden in
der Versammlung 15, 282—284. Die Aetoler fiihrte Thoas, Andraimons
Sohn, die Pleuron bewohnten, Olenos und Pylene, Chalkis am Meer
und Kalydon — denn nicht mehr lebten die Soéhne des Oineus,
noch lebte dieser selbst, todt war Meleagros — Thoas herrschte iiber
die Aetoler, vierzig Schiffe 2,638—644. — Trechos(Tofjxos) alyuyrijs,
Aectoler, von Hektor getodtet 5,705.

— Peneleos, ist unter den von Poseidon angefeuerten Helden
13,92; vor ihm weicht Akamas, der zuvor den Boeoter Promachos
erschlagen hatte, Peneleos todtet den llioneus 14,487—507; todtet
den Lykon 16,335—341. Zuerst beginnt der Boioter Peneleos mit
der Flucht, verwundet von Polydamas 17,596—600. — Peneleos
(Imrédsns, Aads Volk), Boioter, avaf 14,489; #ows 13,92; dalgewy
14,487. — Leitos, todtet den Phylakos 6,35; ist unter den von
Poseidon angefiihrten Helden 13,91; wird von Hektor verwundet
17,601—605. (Aijirog, Axds) Sohn des Alektryon 17,602; 7owg 6,35. —
Arkesilaos, Fihrer der Boeoter, von Hektor getodtet 15,329.
(doxeoi-Aeog, doxsw wehren geniigen, Adads). — Klonios, getddtet
von Agenor 15,340 (KAoriog, xAdrog Getimmel). — Prothoenor,
Sohn des Areilykos, von Polydamas getodtet 14,449-—458. 471.
(HTgodo-1jrwg, mgo-Yoo vorstirmend, ¢r7p). — Promachos, Boiotier,
von Akamas getodtet 14,476—486; Alegenoride, seine Frau (go-
ueyos, meouayos Vorkampfer). Die Boioter fithrten Peneleos und
Leitos, Arkesilaos, Prothoenor und Klonios, die von Hyrie, Aulis,
Schoinos, Skolos, Eteonos, Thespeia, Graia, Mykalessos, Harma,
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Eilesion, Erythrae, Eleon, Hyle, Peteon, Okalee, Medeon, Kopai,
Eutresis, Thisbe, Koroneia, Haliartos, Plataea, Glisas, Hypothebai,
Onchestos Poseidons Hain, Arne, Mideia, Nisa, Anthedon, fiinfzig
Schiffe, je hundertzwanzig Boioter 2,494—510.

Oresbios, von Hektor getddtet. Oresbios (Dg£6-3:0c, zu 6gog
Berg, Bioc Leben) aiodouizers, reich, wohnt in Hyle am Kephisischen
See unter den Boiotern (udda miove dijuorv Exorrsg) 5,703—710. —
Menesthios von Paris getodtet. Menesthios (Msréodiog, zu uéroc).
Sohn des Keulentrager Areithoos und der Phylomedusa, aus Arne
7,8—10. .

Askalaphos ist unter den Helden, die Idomeneus zu sich
ruft 13,478. Deiphobos tédtet ihn, den Sohn des Enyalios, Ares
erfubr da noch nichts vom Tode seines Sohnes 13,518—522, um
die Leiche entsteht Kampf, Deiphobos beginnt sie zu spoliiren,
Meriones tritt dazwischen 526—530. Ares erfihrt seinen Tod durch
Here, will ihn richen, wird aber durch Athene gehindert 15,112
Askalaphos (4oxddagoc) und Ialmen os (Tedueroc) , Sohne des Ares,
sind in der Wache 9,82. Die von Aspledon und dem minyeischen
Orchomenos, fithren Askalaphos und Ialmenos, der Sohn des Ares
von der Astyoche, dreissig Schiffe 2,511—516.

Schedios, Sohn des Perimedes, Fihrer der Phoxeer, von
Hektor getodtet 15,515. Abermals Schedios, Sohn des Iphitos, der
Beste der Phokeer, der in Panopeus residirte und viele Manner
beherrschte, wird von Hektor getodtet 17,304—311. (3yedioc). Die
Phokeer fihrten Schedios und Epistrophos (Enri-ozgogos), Sthne
des Nauboliden Iphitos, die von Kyparissos, Python, Krisa, Daulis
und Panopeus, Anemoreia und Hyampolis, die am Kephisos und
von Lilaia, vierzig Schiffe, sie schlossen sich an die Boeoter an
2,517—526.

Elephenor, Chalkotontiade, Fihrer der Abanten, will einen
gefallenen Troer heriiberziehen, wird dariiber von Agenor getodtet
4,463—A472. (Eicg-jrwp). Die Abanten auf Euboea, von Chalkis,
Eretria, Histiaea, Kerinthos, Dion, Karystos, Styra, fiihrt Elephenor,
ofos "Agnog, Chalkodontiade, Fihrer der Abanten, vierzig Schiffe
2,536—545.

Agapenor (4yan-ijrwp, v. dyandw liebe), Sohn des Ankaios,
xgeiwr, fihrt die Arkadier unter der Kyllene, am Grabmal des
Aipytos, die von Pheneos, Orchomenos, Rhipe, Stratie, Enispe,
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Tegea, Mantinea, Stymphelos, Parrhasia, sechzig Schiffe, in jedem
vicle kriegskundige Arkader; Agamemnon hatte ihnen die Schiffe
geliefert, da sie Binnenlinder waren 2,603—614.

Nireus (Nweds), Sohn der Aglaia und des Konig Charopos,
der schonste unter den Danaern vor Ilios néchst Achill, aber schwach
und mit geringem Volk, fihrte die Schiffe von Syme 2,671—675.

Pheidippos (®&id-tnmog, zu geidopar und immos Pferd) und
Antiphos (4rui-gog, zu drei gegen, @A scheinen), Sohne des
Thessalos, Enkel des Herakles, fiihrten die von Nisyros, Krapathos,
Kasos, Kos (Eurypylos’ Stadt) und den Kalydnischen Inseln, dreissig
Schiffe 2,676—680.

Podarkes fiihrt in der kleinen Boiotie die Phthier, zusammen
mit Medon, dem Halbbruder des lokrischen Aias; Podarkes (Zoddgxns,
zu 7ovg, dpxéw), Sohn des Phylakiden Iphiklos, uevemzodeuos 13,
693—700. Die von Phylake und Pyrasos, Demeters Heiligthum,
Iton, Antron, Pteleos, hatte Protesilaos (Zlowr-s6i-Aaos) aus
Phylake, dgrjivg, gefiihrt, solang er am Leben war; ein Dardaner
erschlug ihn, als er zuerst unter den Achaeern vom Schiffe sprang;
ihn vertrat sein Bruder Podarkes, Sohn des Phylakiden Iphiklos,
oloc "Apnos; Protesilaos war der altere und bessere der Briider;
vierzig Schiffe 2,695—710. Die Schiffe des Protesilaos und Aias
13,681. Hektor fasst das Schiff des Protesilaos, das ihn nach Troja
brachte, aber nicht wieder zuriick 15,704—706. Patroklos treibt
die Paeoner davon und l6scht den Brand des Schiffes 16,284 --302.

Eumelos erhob sich zuerst zum Wagenrennen 23,2838—289,
erhiilt durch das Loos den zweiten Stand 23,354, beim letzten Bahn-
lauf der erste, dicht hinter ihm Diomedes; diesem zu Gunsten —
nachdem Apollo ihm die Geissel aus der Hand geworfen hatte —
lasst Athene des Eumelos Wagen zerbrechen, sodass er stirzt 373—
379; ldomeneus bemerkt zuerst, dass er nicht mehr die Fihrung
hat 459; zuletzt kommt er an, Achilleus will ihm, als dem anerkannt
Besten, den zweiten Preis geben, auf des Antilochos Einspruch ent-
schadigt er ihn anderweit, mit dem Panzer des Asteropaeos 532—
565. Eumelos (Ev-undos, zu uijde Kleinvieh Fick, zu wedd podnmy,
usdog mit Welcker Curtius), der Sohn des Admetos, ausgezeichnet
in der Pferdezucht und Pferdelenkung, ava& avdgsr 23,288; die
schnellen Pferde des Pheretiaden 376. Die von Pherai am Boibeischen
See, von Boibe, Glaphyre und lolkos, eilf Schiffe, fiihrt Eumelos,
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der Sohn des Admetos und der Alkestis, Tochter des Pelias 2,711 —
715. Die zwei Stuten von Apollo in Pereie geziichtet, gleich gross
und schnell, die besten nach denen Achills 2,761—770.

Guneus (Iovrevs) fiihrte aus Kyphos zweiundzwanzig Schiffe,
ihm folgten die Enieer und Peraeber, um Dodona und am Titaresios
2,748—1755.

Prothoos (ITgs-Jo0g), Sohn des Tenthredon, fiihrte die Magneter
am Peneios und Pelion, Prothoos der schnelle ($dog), mit vierzig
Schiffen 2,756—759.

— Krethon und Orsilochos, sie todtet Aencas 5,541 —561.
Krethon (Ker9wv, zu xpaive vollende), Ousilochos (0got-Aoyos, zu
oorvus errege, Adyos), Beste der Danaer, Stéhne des Diokles von
Pherae, der vom Alpheios im Land der Pylier abstammt; Alpheios
zeugte den Orsilochos, Orsilochos den Diokles, Diokles den Krethon
und Orsilochos, jedes Kampfes kundige; erwachsen folgten sie der
Heerfahrt gegen llios fiir Agamemnon und Menelaos; wie zwei junge
Lowen Rinder und Schafe rauben bis sie selbst erlegt werden, so
fielen die Beiden durch Aeneas hohen Fichten gleich. — Euchenor
(Evy-7rwg), Sohn des Seher Polyidos, reich und gut, aus Korinth,
dem der Vater den Tod vorausgesagt hatte, wenn er mit den
Achaeern nach Troja fiihre; bliehe er zu Hause, so wiirde er dort
durch eine Krankheit sterben; er mied den Tadel der Achaeer und
die Krankheit und fiel durch Paris 13,663—672. — Menesthes
(MevéaIs, zu pervog) und Anchialos (dyyi-aloc, cyys nahe, &ig
Meer oder &Adouar springe?), kampfkundig, auf demselben Wagen,
von Hektor getodtet 5,608—609. — Teuthras (TedPouc); Orestes
(Ogévrrs, ogos Berg) mhijEimmog; 'Trechos, Aetoler; Oinomaos
(Ofvé-pavg, olvos Wein, upaiopar trachte); der Oinopide Helenos
(Elevog, zu éAsiv fassen?); Ovesbios, Boioter; diese todten Hektor
und Ares 5,703—710. — Menesthios aus Arne (in Boeotien) fallt
durch Paris 7,8—10; Eioneus (Hioveds, vigr Strand) durch Hektor
11—12; Iphinoos (I¢i-roos, I, viog), der Dexiade, durch Glaukos
12—16. — Asaeos (Aoaiog, dor behagend, fador aousrog); Auto-
noos (4vco-voos, avros selbst, vdog); Opites (Omizys, om schen);
Dolops (4¢4-0y, dédog List, ér), der Klytide; Opheltios (Ogedziog,
dgéliw fordern); Agelaos (dysduos, ayw fiihre, Aads); Aisymnos
(“Awvpros, aiva Theil); Oros (*Rgos); Hipponoos (Immd-roeos,
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inmog, voog) peveyaours; alle diese Fihrer der Danaer todtet Hektor,
danach Menge Volks (7wd794r) 11,301—309.

Alkmaon (4ixpcwv, zu &Axipog), Thestoride, getodtet durch
Sarpedon 12,392. — Hypsenor (Yy-jvwe, Tyt hoch, drijo),
Hippaside, Voélkerhirt, getddtet durch Deiphobos; Antilochos deckt
die Leiche des Gefihrten, unter seinem Schutz retten sie die Ge-
fahrten Mekisteus (Mpuorers, von uixwros der langste), der
Sohn des Echios, und Alastor (4A¢orwg) — so heisst ein Fihrer
der Pylier 4,295 — dios 13,402—423; analog, beziehungsweise
identisch heisst es von dem verwundeten Teukros, dass Aias ihn
schiitzte, und von diesem gedeckt Mekisteus, der Sohn des Echios,
und der gottliche Alastor ihn zu den Schiffen brachten 8,330—334.—
Hektor todtet den Stichios und Arkesilaos, jener Athener, dieser
Boioter 15,329—331; Aeneas den Medon, Bruder des lokrischen
Aias, und Iasos aus Athen 332—338; Polydamas den Mekisteus
339; Polites den Echios (Eyios, &w) 339; Agenor den Klonios
340 — ein Boioterfiihrer des Namens 2,495 —; Paris den Deiochos
(dii-oxos, dijiog feindlich, #w) 341—342. — Aphareus (4gpagevs),
Deipyros (4yi-nvgos, zu dijios, nip Feuer), Lykomedes (Avxo-
w;dng, Avxos Wolf), Sohn des Kreion, dios, sind in der Wache 9,
83—84. Aphareus und Deipyros werden von Idomeneus gerufen
13,478. Aphareus der Kaletoride fillt durch Aeneas 13,541—544.
Deipyros ist unter den Helden, welche Poseidon anfeuert 13,92;
Deipyros wird von Helenos getodtet, sein tber den Boden rollender
Helm wird von einem Achaeer aufgenommen, Menelaos réicht ihn
an Helenos 13,576—580. 581 ff. Lykomedes, neben dem lokrischen
Aias, vertritt den Telamonier 12,366; er richt den Leiokritos an
Apisaon 17,346—351; er wird von Odysseus zum Abholen der Sihn-
gaben mitgenommen 19,240; donigidos 17, 346; xparepds 12, 366. —
Leiokritos (Ae-xgiros, zu Aads, xpirds ausgesondert), Sohn des
Arisbas, Gefihrte des Lykomedes, von Aeneas getodtet 17,344—345.

Epeios (Emeds), Sohn des Panopeus, gut und gross, kundig
des Faustkampfs, betheiligt sich am Faustkamnpf 23, 664; ueyddvuos
694; wirft den Diskus zuerst, so dass die Achaeer lachen 838, wo
er diog genannt wird.

Als Collectivpraedicate der Griechen dienen, ohne Unterschied
des Sinnes, die Namen Achaeer, Sohne der Achaeer, simmtliche
Achaeer, Sammtachaeer (mavees dyaiol 1,14, Havayooi 2,404 u.5.),
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nebst dem Landnamen Achaiis (Achaeer auch vom Zug des Polyneikes
4,384); ferner Argeier, nebst dem Landnamen Argos, das achaeische
Argos, der Perseiden, 19,115, Agamemnons oder im weiteren Sinn
der Griechen 9,141. 283 (in der Boiotie wird das pelasgische Argos
Achills unterschieden 2,681); Argos und Achaiis, so verbunden zur
Bezeichnung der Heimath der Griechen 3,75. 288; endlich Danaer.
Die Schwierigkeit, welche es hat, an jeder einzelnen Stelle genau die
Meinung des jeweilig gebrauchten Wortes, vorziiglich die Bedeutungs-
lehre des Wortes Argos aufzustellen, beweist, dass im Gedicht eine
praecis umschriebene Bedeutung mit diesen Worten nicht verbunden
ist, es sei denn die weiteste Bedeutung Griechen. Wenn aber auch
die Stadt Argos nicht Residenz des Agamemnon, sondern des Diomedes
ist, so liegt doch auf der Hand, dass die Namen Argos, Argeier,
Danaer von der Stadt und Landschaft Argos genommen sind und
eigentlich dem Heer des Agamemnon galten; wie nun aber dies
Heer in der Poesie zunahm, Vertreter aller Theile Griechenlands
aufnahm, so wuchs auch die Geltung jener Namen, die nun einmal
das von Agamemnon gefiihrte Heer und seine Heimath bezeichneten.
Eine Nachwirkung jener urspriinglich engeren Geltung mag hier und
da doch von Einfluss auf die Wortwahl gewesen sein. Parteigétter
der Griechen sind Here und Athene, Poseidon, Hermes und
Hephaestos.

Wir haben die auf griechischer Seite hervortretenden Indi-
vidualititen in ihren Praedicaten kennen gelernt (auch ihre Thaten
und Leiden gelten hier als Praedicate ihres Wesens); wir stellten sie
in eine Ordnung, welche ihr Auftreten im Gedicht an die Hand gab;
die bedeutenderen Personen stellten wir voran, um die Oberfiihrer
gruppirten sich die Unterfiihrer und ihre Volker; zuletzt folgten einige
ohne Heimathsangabe auftretende Nebenfiguren, die meisten sicher
nur poetische Figuren. Wir suchten die Individuen auf und reihten
sie in einer natiirlichen Ordnung ohne Peinlichkeit. Zur Erganzung
der damit gewonnenen Bilder sei an einiges dort schon Vorgekommene
hier noch einmal erinnert und Anderes hinzugefiigt.

Mehrfach waren vergleichende Beurtheilungen mehrerer Personen
auvzufiihren; diese vergleichenden Beurtheilungen aus dem Munde des
Dichters sind natiirlich ganz besonders werthvoll, wenn es sich um
die Charakteristik der Figuren des Epos handelt. Achilleus tbertrifft
alle Anderen sosehr, dass wenn einer der Anderen in irgend einer
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Beziehung als Meister bezeichnet wird, dann doch die einschrinkende
Bemerkung gern sich ausschliesst »ndchst Achillc, oder »in Ab-
wesenheit Achills«. Achill ist indess jinger als Patroklos und manch
Anderer; soll sich von ihm rathen lassen; und er selbst driickt sich
tber seine Begabung zur Rede bescheiden aus. Berihmt ist die
vergleichende Beschreibung des Menelaos und Odysseus durch Antenor,
uberhaupt die Charakterzeichnungen in der Mauerschau und in
anderer Art in der Heerschau des Agamemnon; nur darf hierbei
nicht vergessen werden, dass die dramatische Zeichnung, zum Beispiel
des Chryses und Kalchas, Achilleus, Agamemnon, Nestor, Odysseus
im ersten Gesang, die kriftigere Poesie ist, wenn auch nicht
ganz so bequem abzulesen, wie die vorgenannten beschreibenden
Charakterisirungen.

Ein anderer fiir die Charakteristik fruchtbarer Gesichtspunkt ist
die Beobachtung der Zusammenstellung, Auswahl und Gruppirung,
in welcher der Dichter die Personen vorfiihrt. Diese Gruppen fallen
keineswegs mit den Gruppen zusammen, in welchen wir vorher die
Personen vorfiihrten, wie die Gruppen der Myrmidonen um Achill,
die der Pylier um Nestor und so fort; die Gruppirung, welche wir
hier im Sinne haben, geht aus dem Gang der Ereignisse hervor, sie
konnte in der vorstehenden Uebersicht der Griechen nur in der
letzten Partie, in den Reihen der gleichzeitig Erschlagenen, wenn
diese in unsere Gruppen nicht unterzubringen gewesen waren, be-
stehen gelassen werden. In der Mauerschau werden Agamemnon,
Odysseus (verglichen mit Menelaos), Aias, Idomeneus beschrieben,
Kastor und Polydcukes aus personlicher Ursache noch genannt. In
der Heerschau tritt Agamemnon zu Idomeneus und Meriones, den
beiden Aias, Nestor und den Pyliern, Menestheus und Odysseus,
Diomedes und Sthenelos. Die beiden Aias, Odysseus und Diomedes
5,519. Menelaos und Antilochos 5,565 ff. Nachdem Menelaos
zuriickgetreten ist und Nestor mahnend geredet hat, melden sich
“Agamemnon, Diomedes, die beiden Aias, Idomeneus, Meriones,
Eurypylos, Thoas, Odysseus, ncun Helden, zum Zweikampf mit
Hektor 7,161; die Achaeer beten, dass Aias oder Diomedes oder
Agamemnon erloost werden moge 179. Idomeneus, Agamemnon,
die beiden Aias fliechen, Nestor ist gehemmt, Diomedes ruft den
fliehenden Odysseus umsonst an 8,78 ff. Diomedes ist an der Spitze,
es folgen die Atriden, die beiden Aias, ldomeneus und Meriones,
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Eurypylos; als neunter Teukros 8, 253—266. Thrasymedes, Askalaphcm
und Jalmenos, Meriones, Aphareus und Deipyros, Lykomedes, fihress
die Wache 9,81. Phoenix, Aias und Odysseus, die Keryken Odiemy
und Eurybates, bilden die Gesandtschaft an Achill9,168. Agamemnc—
will zu Nestor gehen, Menelaos geht zu Agamemnon, dieser holt (g
Nestor, Odysseus, Diomedes, letzterer den lokrischen Aias und Meg
Menelaos den Telamonier und Idomeneus, zur Berathung kommm
noch Hauptanfihrer der Wache Thrasymedes und Meriones;
Diomedes’ Begleitung erbieten sich die beiden Aias, Meriones, Thra_sy.
medes, Menelaos, Odysseus, Diomedes wihlt den letztgenannten, s
vereinigen sich Kopf und Hand (Dolonie). Poseidon tritt zu den
beiden Aias 13,46, zu Teukros und Leitos, Peneleos, Thoas, Deipyros,
Meriones und Antilochos 91. Idomeneus ruft den Askalaphos,
Aphareus, Deipyros, Meriones, Antilochos 13,478. In der Kkleinen
Boiotie werden genannt Menestheus, Pheidas, Stichios und Bias,
Meges, Amphion und Drakios, Medon und Podarkes, die beiden
Aias 13,685—722 (Die grosse Boiolie kann hier nicht ausgezogen
werden). Nestor trifft mit den Verwundeten Diomedes, Odysseus,
Agamemnon zusammen 14,29. Aias, Antilochos, Meriones, Teukros,
Menelaos, der lokrische Aias 14,511, Aias, Idomeneus, Teukros,
Meriones, Meges 15,301. Aias und Menelaos 17,124, dazu der
lokrische Aias, Idomeneus und Meriones und andere 256, die beiden
Aias, Menelaos und Meriones 717 ff. Odysseus nimmt sich Antilochos
und Thrasymedes, Meges, Thoas, Meriones, Lykomedes, Melanippos
19,238. Die Atriden, Odysseus, Nestor,.Idomeneus, Phoenix tosten
Achill 310. In den drei folgenden Gesangen tritt Achilleus allein
auf. Am Wagenrennen betheiligen sich Eumelos, Diomedes, Menelaos,
Antilochos, Meriones 23,288; am Faustkampf Epeios und Euryalos;
am Ringen Aias und Odysseus; am Lauf der lokrische Aias, Odysseus,
Antilochos; am Waffenkampf Aias und Diomedes; am Diskuswurf
Polypoites, Leonteus, Aias, Epeios; am Schiessen Meriones und
Teukros; am Speerwurf Agamemnon und Meriones. Fir die meisten
dieser Gruppen lassen sich die Bestimmungsgriinde der Auswahl
nachweisen, zum Beispiel fiir die Zusammensetzung der Wache, oder
fir die Gehiilfen des Odysseus 19, 238; nur darf man die Aufsuchung
des Sinnes nicht bis zur Feinfiihlerei treiben.

— Euneos (Ev-vi05, vais Schiff), Jesonide, Sohn der Hypsipyle
und des Jason des Volkerhirten, sendet aus Lemnos viele Schiffe mit
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‘Wein zu den Griechen in’s Lager, den Atriden besonders tausend
Mass 7,467—A471, vergl. 8,230. Den Lykaon verkaufte Achill {ibers
Meer nach Lemnos an Jesons Sohn 21,40—41, mit einigen Modificationen
auch 23,746—7417.

Die Troer.

Hektor. Iris veranlasst die Troer sich zu risten und beauftyigt
den Hektor und die iibrigen Fihrer mit der Ordnung ihrer Schaaren;
Hektor Iost die Versammlung auf und Alle eilen zu den Waffen 2,
786—815. In der folgenden Volkerliste fiihrt Hektor die Troer 816—
818. Paris weicht vor Menelaos, Hektor schilt ihn 3,38—57, ver-
nimmt freudig Alexandros’ Vorschlag eines Zweikampfes mit Menelaos
behufs Beendigung des Krieges, unterbricht das Gefecht und theilt
den Griechen die Herausforderung mit 76—95. Er schickt zwei
Keryken zur Stadt nach Opferlimmern und nach Priamos 116--117;
er steckt mit Odysseus den Kampfplatz ab und loost 314—325. Bei
Demokoons Fall durch Odysseus weicht auch Hektor 4,505. Von
Sarpedon scharf angespornt, dringt er in die Griechen ein 5,471—496.
Gegen Menelaos und Antilochos geht er vor, geleitet von Ares und
Enyo 590—595, Diomedes erkennt Ares neben Hektor und weicht
596 — 607, Hektor todtet Menesthes und Anchialos (—609). Nach
Sarpedons Verwundung, da Odysseus viele Lykier mordet, geht
Hektor, von Sarpedon getrieben, vor, die Argeier weichen vor ihm
und Ares, Hektor und Ares todten Teuthras, Orestes, Trechos,
Oinomaos, Helenos, Oresbios 679—710; Ares wird durch Here und
Athene aus dem Gefecht getriehen. Die Griechen dringen die Troer
zuriick, auf Helenos’ Veranlassung geht Hektor, nachdem er das
Gefecht zum Stehen gebracht und die Troer angefeuert hat, zur Stadt
6, 102—118, heisst die Angehorigen der Streiter zu allen Gottern
beten 237- 241, geht in Priamos’ Haus, lehnt die von Hekabe ihm
gebotene Starkung ab und heisst sie die Hiilfe der Athener anrufen,
er selbst will Paris holen 242—286; er trifft ihn zu Hause mit Helena
und schilt ihn; auf seine Antwort erwidert er nichts; auf Helena’s
Worte heisst er sie den Alexandros treiben und geht 312—369.
Andromache findet er nicht zu Hause, sie begegnet ihm auf der
Strasse zum Thor, er nimmt Abschied von ihr und Astyanax 370—
496; da er geht, holt ihn alsbald Paris ein 514—529. Sie kommen
den Troern sehr erwiinscht 7,1—7, Hektor tédlet den Eioneus 11—12.
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Nach Apollon und Athenens Rath, auf Helenos’ Eingebung, fordert
Hektor zum Zweikampf heraus 54—92. Aias wird dazu erloost, bei
seinem Heranschreiten klopft selbst Hektor das Herz 216; auf den
Wortwechsel folgt der Kampf, den die Herolde unterbrechen ; Hektor
ist hiermit einverstanden und schlagt Austausch von Geschenken vor;
die Troer fithren ihn zur Stadt, froh, dass er Aias entronnen ist
295—~310. Nestor, von Hektor gefihrdet 8,88, wird von Diomedes
auf den Wagen genommen; Diomedes todtet Hektors Lenker Eniopeus
117—123, er gibt Archeptolenius die Ziigel 124—129. Diomedes wird
von den Blitzen des Zeus zuriickgetrieben, Hektor héhnt ihn 160-—
166, Zeus gibt den Troern Zeichen des Sieges, Hektor treibt die
Troer an 172—183, sein Gespann 185—198, dringt die Griechen
zusammen 213--216. Teukros versucht wiederholt vergeblich ihn z
treffen (Apollo schiitzt ihn 311), trifft aber den Lenker Archeptolemos;
Ilektor gibt Kebriones dic Ziigel 312—319 und verwundet mit einem
Feldstein den Teukros 320—329. Er treibt die Griechen tber den
Graben zuriick, immer die Letzten tédtend 335—339. Nach Sonnen-
untergang halt Hektor eine Versammlung am Fluss 489—542, die
Troer lagern sich auf dem Feld. Hektor beruft die Firsten und
fordert, dass Einer auf Kundschaft ausgehe 10,299—313; dem sich
erbietenden Dolon sagt er das Gespann Achills zu 328—331. Um
Hektor und andre Fiirsten ordnen sich die Troer 11,56—66. Hektor
wird von Zeus ferngehalten 163—164. Zeus sendet die Iris zu Hektor,
er solle sich und das Volk zuriickhalten bis Agamemnon verwundet
werde 181—210. Er bringt das Gefecht zum Stehen 211 - 216. Da
er Agamemnon aus dem Gefecht gehen sieht, treibt er die Troer
vorwirts 284—298 und todtet den Asaeus, Autonoos, Opites, Dolops,
Opheltios, Agelaos, Aisymnos, Oros, Hipponoos, Alle Fiihrer der
Danaer, dann noch Volk 299—309. Diomedes und Odysseus machen
den Griechen etwas Luft 310—327; auf Agastrophos’ Fall geht
Hektor vor, Diomedes’ Lanze wehrt Apollo, doch ist er einen
Augenblick bewusstlos, geht dann zuriick 343—360. Hektor kimpft
auf der linken Seite der Schlacht am Skamander 497—503. Kebriones
macht ihn auf Aias aufmerksam, sie fahren hiniiber 521—539 (er
meidet den Aias 540—543). Hektor fiihrt die Troer zum Graben,
auf Polydamas' Rath verlassen sie die Wagen, Hektor voran 14 |
39—88. Ein von Polydamas ausgelegtes warnendes Vorzeichen
weist Hektor zuriick, ein Zeichen ist das beste, zu kimpfen fir das
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Vaterland 195 -250. Zeus gibt ihm Sieg 255, Zeus lisst ihn zuerst
in die Mauer eindringen, mit einem gewaltigen Stein sprengt er das
Lagerthor 457 —471; Hektor und die Troer dringen ein 13,39—49.
Poseidon stirkt die Gricchen, Hektor findet Widerstand an den ge-
schlossenen Schaaren 136—155. Er verfehlt Teukros, trifft aber
Amphimachos, vor Aias’ Stoss weicht er zuriick, das vom lokrischen
Aias zur Rache fiir Amphimachos abgeschlagene Haupt des Imbrios
rollt dem Hektor vor die Fiisse 182—205. Hektor kampft da wo er
zuerst eingebrochen war, an den Schiffen des Aias und Protesilaos
673—684; auf Polydamas Rath geht er die Besten dorthin zusammen-
zuberufen, scheltend fragt er den Paris nach ihnen, die meisten
sind gefallen, die tibrigen sammeln sich um Polydamas, Hektor fiihrt
sie gegen Aias, dessen Anruf er erwiedert 723—837. Poseidon
ordnet die Griechen, Hcktor die Troer 14,388. 389—401. Hektor
trifft Aias ohne Wirkung, und wird von ihm verwundet, man trigt
ihn bewusstlos fort, am Fluss wird er, mit Wasser benetzt, wach,
fallt aber wieder in Bewusstlosigkeit 402—439. Von Zeus geschickt
gibt Apollo dem durch Zeus bereits wieder ermunterten Hektor neue
Kraft; dieser geht in den Kampf 239—280. Apollo gibt ihm und
den Troern Sieg 327. Hektor todtet Stichios und Arkesilaos 329.
Hektor und Aias kampfen um ein Schiff, Hektor riicht den Kaletor
an Lykophron 415—435. Teukros legt auf Hektor an, Zeus lisst
die Sehne des Bogens reissen 458—465; daraufhin feuert Hektor die
Troer an 484—500. Er todtet den Schedios 515. Antilochos zieht
sich vor ihm zuriick 583—590. Zeus gibt ihm Sieg, er wiithet gleich
Ares, gleich einem Waldbrand u. s. f., die Achaeer flichen, nur
Periphetes fallt 592—652. Hektor greift ein Schiff an, Zeus stosst
ihn vorwiarts 688—695; er erfasst das Schiff des Protesilaos 704 —
706, und ruft nach Feuer 716—726. Hektor zerschligt die Lanze
des Aias und die Troer stecken das Schiff in Brand 16,112—124.
Patroklos hat die Myrmidonen in den Kampf gefiihrt; Aias und
Hektor stehen sich gegeniiber 358—363. Die Troer gehen zurtick,
Hektor flieht zu Wagen 367, flieht vor Patroklos 382. Nach Sar-
pedons Fall, durch Glaukos aufgerufen, fihrt Hektor die Troer vor
532—554; im Kampf um die Leiche fallen Epeigcus und Sthenelaos,
die Troer, auch Hektor, weichen eine Strecke 588—592. Nach Zeus
Rathschluss fliecht Hektor und reisst die Uebrigen mit fort 656. Am
Skaceischen Thor halt Hektor, Apollo treibt ihn gegen Patroklos zu
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kampfen, dieser todtet den Kebriones, um dessen Leiche sich Kampf
erhebt, bis das Ende des Patroklos kommt; nachdem Apollo ihn
geschlagen, Deiphobos verwundet, todtet ihn Hektor, und verfolgt
das Gespann 818—867. Apollo ruft ihn zuriick 17,70 ff. 107, er
spoliirt die Leiche des Patroklos 125—127; beantwortet Glaukos’
Vorwiirfe 140—182, legt Achilleus’ Riistung an 183 und fiihrt die
Troer vorwiirts 183—236. 262. Er todtet den Schedios 16,304—311
(vergl. 15,515); auf Phorkys’ Fall weichen die Troer, auch Hektor
316. Von Apollo getrieben, bringt Aeneas Hektor und die Troer
wieder zum Stehen 334—343. Hektor ruft Aeneas auf, die Pferde
Achills zu fangen 483ff., wirft vergebens nach Automedon 525—529,
zieht sich mit den Andern vor den beiden Aias zurtick 534. Nach
Podes’ Fall treibt Apoll den Hektor vor, Zeus gibt ihm Sieg 582—
596, er todtet den Leitos 601—604, wird von Idomeneus wirkungslos
getroffen 605, verfehlt diesen und trifft den Lenker des Meriones
Koiranos 608—619; Hektor und Aeneas an der Spitze der Troer
verfolgen die Tréger der Leiche des Patroklos 754. 758. 18,148—164.
In néchtlicher Berathung verwirft Hektor des Polydamas Rath in die
Stadt zurtickzugehen 239—312. — Hektor fiihrt die Troer gegen
Achilleus 20,364 — 374, Apollo hiit ihn zurick 375—380. Polydors
Fall treibt Hektor gegen Achill, sie rufen sich an, Hektors Lanze
schickt Athene mit einem Hauch zurick, ihn entriickt Apollo 419—
444. — Die Troer flichen in die Stadt, den Hektor hilt sein Schicksal
draussen 22,5. Trotz Priamos’ und Hekabes Bitten bleibt er 91—97;
Monolog 98—130. Achilleus naht, Hektor flieht, ein Edler floh, es
verfolgte ihn ein weit Besserer, kein gemeiner Lauf, es galt um das
Leben des Hektor; durch Athene betrogen, erwartet er den Gegner,
seinen Vorschlag zu einem Zweikampf unter Vertrag verwirft Achilleus,
ebenso schligt er, nachdem Hektor gefallen ist, dessen Bitte ab,
seinen Leichnam auslosen zu lassen.

Hektor (“Ex-twe, &w), Sohn des Priamos 3,314, Priamide 2,
817, der Hekabe 22,79. Er steht in Zeus Hand, der ihm Sieg ver-
leiht und sein Geschick abwigt; er betet zu ihm 6,476; er hat ihm
viel geopfert 22,170; aber der Gott, zu dem er im Kampf betet (11,
364), der ihn schiitzt bis an’s Ende, ist Apollo. Hektor rihmt sich
Sohn des starken Zeus zu sein, sagt Poseidon 13,54; wire ich ein
Sohn des Zeus, sagt er selbst 825; ein Gott unter den Minnern,
nicht eines Sterblichen, sondern eines Gottes Sohn schien er 24,258,
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vergl. 22,434. diog 5,211 und oft; deigidos 6,318; i uijrey dralarrs
7,47. 11,200; PBoovodoyd ioos "Aene 11,295. 13,802, vergl. 8,216;
mouny Aewy 10,406, 22,277 ; usyas 2,816; meddgros 11,820; ofoiuos
8,473; gaidiuog 4,505; moldsuoto végos 17,244; xopvIaiodos 3,83;
gaAxoxoguorrs 5,699; gloyi eixedos 13,54; drvdoogoros 1,242 u. a.
Seine eilf Ellen lange Lanze 6,319. 8,494; sein Schild 6,117; sein
Pallast 6,470. 497. — Seine Pferde 8,88 (Yoacvv friogor gopsorres
“Extoga); sie heissen Xanthos, Podargos, Aithon, Lampos (ausser dem
Renngespann 11,699 einziges Viergespann in der Ilias), von Andromache
selbst gepflegt 185—190. Sein Wagenlenker Eniopeus(Hri-omreds),
Sohn des Thebaios, von Diomedes getédtet 8,120; er gibt die Ziigel
an Archeptolemos (doys-nrddepos, apyw, modsuos), Iphitide,
Jeaovs 128, von Teukros getddtet 312; er gibt die Zigel nun seinen
Bruder Kebriones (Kefotdric), unebenbiirtiger Sohn des Priamos
(»630¢ 16,738), 7jews 16,751. 781, daigewr 727 ; Kebriones gewahrt
die Bedrangniss der Troer -durch Aias 11,521; mit Hektor und
Polydamas steigt er vom Wagen um iiber den Graben zu gehen,
Hektor lasst einen geringeren Mann als Lenker zuriick 12,91; ist
mit Polydamas und Anderen im dichtesten Gedringe 13,790; wird
von Patroklos getddtet 16,727 ff. .

Andromache, ihre Zusammenkunft mit Hektor 6,370—502.
Ihre Klage nach Hektor’s Tod 23,437—515; an der Leiche 24,723—
746. Andromache (4rdgo-uayy), Tochter des Eetion von Thebe,
den Achill erschlug 6,395. 414 ff. Als Hektor sie aus dem Haus
des Eetion fiihrte, gab Aphrodite ihr Kopfschmuck 22,468—472.
Ibr Kind nannte Hektor Skamandrios (Sxauardeees), die andern
Astyanax (4orv-dref), denn allein schirmte Ilios Hektor (ofos yde
éovero “"1uor “Extwg) 6,400—403. Andromache heisst AevxwAevos
6,371. 577. 24,723.

»Solange Hektor am Leben war und Achilleus ziirnte«, sagt
12, 10.

Paris, im Gedicht hiufiger Alexandros genannt, erscheint
als, im Pantherfell mit Bogen, Schwerdt und Speeren, Vorkdmpfer
der Troer 3,15—20, weicht vor Menelaos zuriick 30 -37, erwiedert
Hektors Schelten mit -dem Anerbieten zum Zweikampf mit Menelaos
um Helena und das geraubte Gut 58—75, erloost den ersten Wurf
325, ristet sich (er zieht den Panzer seines Bruders Lykaon an)

L. v. Sybel, Mythologie. 14
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328--338, wirft ohne Erfolg und weicht der Lanze des Menelaos oumm
340—360; dessen Schwerdt zerbricht, der Riemen des Helmes,
welchem Menelaos den Paris hertberschleppen will, reisst dummm
Aphrodites Dazwischenkunft; da Menelaos wieder auf ihn sti-
entriickt ihn Aphrodite in sein Gemach 361—382; sie fihrt ihin Hel o
zu 421—448. Hektor holt ihn zum Kampfe 6,280. 313—369. 50——=
529. Sie kommen den Troern erwiinscht, Paris todtet den Menest M
7,1—10. In der Versammlung der Troer am Thor des Pria~wm
weigert er die von Antenor vorgeschlagene Herausgabe der Helesy,
die Schatze will er ausliefern 354—365. Paris trifft mit dem Wep
ein Pferd des Nestor 8,80—86. Er schiesst den Diomedes durchy. gj
Ferse 11,369—383, den Eurypylos in den Schenkel 581—584. g,
ist unter den Fihrern 12,93. Aeneas ruft unter Anderen den Parj
13,490. Hektor sucht ihn auf und fragt nach den Helden; er gibt
Auskunft und besinftigt den zirnenden Bruder 765—788. Paris
todtet den Deiochos 15,341.

Paris ist die Ursache des Krieges (die Schiffe, des Uebels Anfang
5,62) 3,87. 100. 7,374. 22,116, und den Troern verhasst 3,453. Er
hat das Gastrecht verletzt und die Helena mit vielem Gut dem
Menelaos geraubt 3,28. 46. 70. 13,623—627. Aus Lakedaemon raubt
er sie und vermihlt sich ihr auf der Insel Kranae 3,443 —445. Auf
der Heimfahrt legte Paris an Sidon an und brachte von dort kunst-
fertige Frauen mit 6,290—292. Er hat den Antimachos bestochen,
dass er die Zuriickgabe der Helena an Menelaos verhindere 11,124.—
Das Urtheil des Paris tber die drei Gottinnen ist 24,25—30 erwihnt,
als Grund des Hasses der Hera und Athene gegen Ilios. — Paris und
Phoebos Apollon werden einst den Achilleus am Skaeischen Thor
todten, sagt der sterbende Hektor 22,359. — Alexandros (4As&-avdos,
d@lékw abwehren, ¢rjg), Paris (Hdgw), Sohn des Priamos 6,513
Bruder Hektors. Seine Gotter sind Aphrodite und Apollo; jene gab
ihm das schéne Haar und die Gestalt, er will sich die Gottergabe
nicht schelten lassen 3,54—55. 64--66; er zog sie der Hera und
Athene vor und sie hat ihm die Helena gegeben 24,30; sie steht
ihm bei 4,10; »auch mir stehen Gotter zur Seite« 3,440. Seine
Hauptwaffe ist der Bogen. — Er spielt die Cither (xidagw) 3,54. Er
heisst dios 3, 329; Feoerdrs 3, 16.30; facidevs 4,96. — Seinen Pallast
hat er sich selbst gebaut mit den besten Bauleuten in Troja, Gemach,
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Haus und Hof nahe bei Priamos und Hektor, auf der Akropolis
6,313—317.

Paris wird 6fter bezeichnet als der Gemahl der schonhaarigen
Helena 3,329. 7,355. 8,82. — Iris setzt die Helena, die sie am
Webstuhl findet, von dem beabsichtigten Zweikampf des Menelaos
und Paris in Kenntniss und weckt Verlangen in ihr nach ihrem
friiheren Mann, ihrer Stadt und ihren Eltern; sie geht, verhiillt, mit
zwei Dienerinnen, Aithre und Klymene, zum Skaeischen Thor 3,
121—145; die troischen Greise dort finden es nicht zu arg, dass die
Troer und Achaeer lange Zeit Uebles dulden um ein solches Weib;
dennoch solle sie heimkehren, Unheil fernzuhalten 146—160. Priamos
spricht sie mild an, nicht sie sei ihm Schuld, die Gotter haben ihm
den Krieg gesandt, und lisst sich von ihr die hervorragendsten Fihrer
der Achaeer nennen, Agamemnon (hierbei macht sie sich Vorwiirfe,
sie muss in Weinen sich verzehren), Odysseus, Aias; sie selbst ver-
misst ihre Briider Kastor und Polydeukes 161—244. Aphrodite tritt
zu ihr auf den Thurm und ruft sie zu Paris, sie weigert sich erst
und schliesst »ich habe ungemessenes Weh im Herzen¢; nun droht
die Gottinn, und Helena folgt 3,383—A420; auf den von jener ge-
brachten Sessel sctzt sie sich abgewandt von Paris und richtet bittere
‘Worte an diesen, dem aber der Sinn jetzt nicht auf Zank steht
421—448. Hektor findet sie im Hause des Paris thitig; sie klagt
sich selbst an, beklagt dass Paris nicht tiichtiger sei, und heisst den
Schwager sich setzen, er habe die meiste Last von dem Ungliick 6,
323—368. An der Leiche Hektors klagt nach der Wittwe und der
Mutter Helena, in ihm verliere sie ihren letzten Freund, gegen die
Vorwiirfe der anderen Verwandten — nur Priamos ist stets sanft
wie ein Vater — nahim Hektor sie in Schutz 24,760—776. — Helena
(Eisvn, zu €A¢iv?), Zeus entsprossen, Aidg éxyeyavie 3,199. 418,
x000n Ai10¢ aiyidyoo 426; somarspsae 6,292; von derselben Mutter
Schwester des Kastor und Polydeukes 3,238; die Argeische Helena
2,161 und oft; dia yvrauxsr 3,171. 228; schon wie die Gottinnen
3, 158; 7juxouos 3,329 ; Asvxwidsrog 3,121. Sie steht unter der Gewalt
der Aphrodite. -— Im zwanzigsten Jahre ist sie von der Heimath
fort 24,765. In der Heimath hat sie eine Tochter zuriickgelassen
3,175. —- Sie ist dem Paris gefolgt (émoun» 3,174), jetzt sieht sie nur
Schimpf und Schande (aioyxsa xai éveidea), sie meint ihre Briider

selbst scheuten sich deshalb in der Schlacht zu erscheinen 3,241.
14*
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Aithre (41901, al%» flammen glihen), Tochter des Pittheus
(1w 9evg), und Klymene (Kivusry, KAY horen), fodmic, Diene-
rinnen der Helena 3, 144.

Deiphobos, ist unter den Fiihrern 12,94. An seinem Schild
zerbricht die Lanze des Meriones 13,156—164. Seiner Lanze, ge-
worfen um Asios zu richen, weicht Idomeneus aus, sie trifft den
Hypsenor 402—417, jener todtet den Alkathoos, Deiphobos holt den
Aeneas455—469. Von Aeneas aufgerufen 490. Verfehlt den Idomeneus,
trifit den Askalaphos; unter dem Spoliiren wird er von Meriones
verwundet, wird von Polites aus dem Gefecht gefiihrt, und fihrt
zur Stadt 516—539. Von Priamos gerufen 24,251. — Deiphobos
(dni-gofos, drios, ¢ofog), Sohn des Priamos und der Hekabe, dem
Hektor der liecbste unter den Verwandten (Athene nimmt seine
Gestalt an, um Hektor zu berticken) 22,233—234. 12, 294, Priamide
13,156; fjows 22,298; Fsocidajs 12,94; vrepnrogéwy 13,258; Aevxacmig
22, 294.

Helenos, veranlasst Hektor zur Stadt zu gehen, damit der
Athene Opfer gebracht und gelobt werden, zur Abwehr des Diomedes
6,73—102. Er vernimmt den Rathschluss des Apollo und der Athene,
dass Hektor eine Herausforderung ergehen lassen solle, und theilt
ihn diesem mit 7,44—54. Ist unter den Fihrern 12,94. Todtet den
Deipyros 13,576—580, sein Pfeil prallt von Menelaos’ Panzer ab, er
wird von diesem verwundet, von Agenor verbunden 581—600. Von
Priamos gerufen 24,249. — Helenos ("Eisrog), Sohn des Priamos
und der Hekabe 7,44. 12,94. 6,87, Bruder Hektors 102, Priamide
6,76, araxros Bin 13,758. 770. 781; fjewt avaxre 13,582; Vogel-
schauer 6,76; tberhaupt vernimmt er gottlichen Rathschluss 7,44.

Polites, Spiaher der Troer auf dem Grabhiigel des Aisyetes
2,791. Fihrt den verwundeten Deiphobos aus dem Gefecht 13,533.
Toédtet den Echios 15,339. Gerufen von Priamos 24,250. — Polites
(MoAirng, médis), Sohn des Priamos 2,791, leiblicher Bruder des
Deiphobos (also Sohn der Hekabe) 13,534, schnellfissig 2,792, Boir
dyadds 24,250. — Antiphos verfehlt den Aias, todtet Leukos 4,
489—491; mit Isos als Lenker, er als Streiter, beide von Agamemnon
getodtet und wiedererkannt: Achilleus hatte sie einst im Idagebirg
gefangen, in’s Lager gebracht und gegen Losegeld freigegeben 11,
101—121. Antiphos ("4»zigos), Sohn des Priamos, yi7joeos 11,102,
Priamide 4,490, mepixdveog 11,104, alodoYwens 4,489, Isos (Zaos),
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Sohn des Priamos, »690¢ 11,102. — Demokoon (Ajuo-xéwr, xoéw
wahrnehmen kennen), Sohn des Priamos, 7éJ0s, von Abydos von
den Pferdeheerden zum Krieg nach Ilias gekommen, von Odysseus
zur Rache fiir Leukos getodtet 4,499—504. — Echemmon (Exéuuor,
&) und Chromios (Xeouroc), zwei Sohne des Priamos, auf Einem
Wagen, von Diomedes getodtet 5,159—165. — Gorgythion
(FogyvYiwr , yopyés drohend furchtbar), der gute Sohn des Priamos
und der schonen Kastianeira aus Aisyme, dic den Géttinnen an
Gestalt gleich war, wird von Teukros erschossen 8,300—308. —
Doryklos (dopr-xAog, dopv xAéos), Priamide, rddos, von Aias ge-
todtet 11,489. — Lykaon, seinen Panzer legt sein Bruder Paris an
3,333. Achilleus hatte ihn einst auf nichtlichem Streifzug gefangen,
nach Lemnos an leson’s Sohn verkauft; der Imbrier Eetion kaufte
ihn los und sandte ihn nach Arishe, von da entkam er nach Hause;
elf Tage war er von Lemnos zuriick, am zwdolften fiel er wieder in
Achills Hinde, am Fluss; er bittet vergebens um Schonung 21,34 —
135. Lykaon (Avxadew, Avxoc) nennt sich Sohn des Priamos und
der Laothoe, Tochter des Altes, des K6nigs der Leleger, in Pedasos
am Satnioeis; sein Bruder Polydoros (ZoAdv-dwgog) ward von Achill
getddtet; Lykaon beruft sich gegentiber Achill darauf, dass er nicht
1eiblicher Bruder des Hektor sei 21,84—96. Polydor war der jlingste
Priamide, sein Vater liess ihn nicht in die Schlacht; er war ihm
der licbste, er war der schnellste; jetzt gebrauchte er seine Schnellig-
keit im Kampf, Achill tédtete ihn; da hielt es den Hektor nicht
langer fern von Achill 20,407—422. Lykaon und Polydoros, seine
S6hne von Laothoe (xgelovoe yvraixar), der reichausgestatteten
Tochter des Altes, vermisst Priamos 22,46—51. Achill setzt einen
silbernen Mischkessel als Preis aus, von sidonischer Arbeit, von
Phoenikern dem Thoas geschenkt, als Preis fiir den Priamiden
Lykaon gab ihn dem Patroklos der lesonide Euneos 23,740 —747.
In Lykaons’ des Priamiden Gestalt tritt Apollo zu Aeneas 20,81. —
Mestor (Mijorwe, uiorwg) und Troilos (Tewtdoc),” Sohne des
Priamos, von ihm mit Hektor zusammen genannt, jener @rzideog,
dieser inmoyxaouns, alle von Achill getodtet 24,257. -- Kebriones,
wurde bei Hektor besprochen. — Helenos, Paris, Agathon (4yedwr,
dyadds) dioc, Pammon (Haeppwr), Antiphonos (4dreigoves, avel,
gdvog), Polites, Deiphobos, Hippothoos (Trnmd-Yous, inmog, Jods),
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Dios (diog, diog) dyaveg, neun seiner Sthne, ruft Priamos 24, 248—
251. Die Sohne des Priamos 5,463, fiinfzig, neunzehn yvy roe 24,495.

Laodike (Aao-déxy, Aeds, dixy), des Priamos schénste Tochter,
Gattinn des Antenoriden Helikaon, Schwiigerin der Helena, in deren
Gestalt ruft Iris die Helena 3,121—124. Laodike, die schénste ihrer
Tochter, hat Hekabe bei sich 6,252. — Kassandra (Keoo-avder,
xsxacuo sich auszeichnen), die schonste der Téchter des Priamos,
Othryoneus (0J¢vovevs) von Kabesos warb um sie, verlangte
keine Mitgift, und versprach die Achaeer aus der Troja zu treiben;
Priamos sagte sie ihm zu; er fiel durch Idomeneus 13,363 —-369.
Kassandra, die der goldnen Aphrodite glich, auf die Pergamos ge-
stiegen, sieht zuerst ihren Vater Priamos mit Hektors Leiche von
Achill zurtickkehren und ruft die Troer und Troerinnen zusammen
24,697—707. — Medesikaste (Mydeoi-xeoty), pijdos, xséxacue),
Tochter des Priamos, »¢97, vermahlt mit Imbrios von Pedaion,
den Teukros erschlug 13,170—176 (173). — Im Pallast des Priamos
sind fiinfzig Gemécher fir die Séhne des Priamos und ihre Frauen,
und zwolf Gemacher fiir die Schwiegerséhne des Priamos und ihre
Frauen 6,243—250.

Priamos, an seinem Thor ist die Versammlung, ihn anredend
meldet Iris das Anriicken der Griechen 2,788. 796. Er sitzt mit den
Geronten auf dem Thurm 3,146 ff., da Helena kommt, ruft er sie
mit sanftem Wort und lisst sich die Fiirsten der Griechen nennen
161 ff., den Agamemnon preist er selig tiber sein grosses Heer 181—
190. Idaeos holt ihn, er fihrt mit Antenor hinaus 249—266, nach
vollbrachter Cerimonie kehrt er zurtick 303--313. An Priamos’ Thor
ist Versammlung, Alexanders Erbieten nicht zwar die Helena, aber
das geraubte Gut zurtickzugeben, nebst dem Begehren eines Waffen-
stillstandes zum Verbrennen der Leichen, ldsst Priamos durch Idaeos
den Griechen mittheilen 7,365 ff.; bei der Bestattung erlaubt Priamos
keine Klagen 427. Da die Troer vor Achill flichen, lisst er ihnen
die Thore Offnen 21,526—538. Hektor allein blieb draussen und
erwartet Achill, Priamos fleht ihn an hereinzukommen 22,25—78. 90.
Nach Hektors Fall bricht er in Klagen aus 408—429. Hektors
Losung. Von Zeus gesandt kommt Iris zu ihm, er solle nur von
einem Boten begleitet zu Achilleus hinausgehen und den Leichnam
Hektors auslésen, Hermes werde ihn geleiten; nachdem er Hekabe
dariiber befragt, das Nothige zugertistet, und auf Hekabe’s Veranlassung
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Zeus gespendet und ein giinstiges Zeichen erhalten hat, fahrt er
hinaus, am Fluss gesellt sich Hermes zu ihm und fiihrt ihn ungesehen
in Achills Hof; bei seinem Vater Peleus fleht er ihn an, Achill
vollzieht die Auslosung, sie speisen und ruhen, in der Frithe bringt
Priamos den Leichnam nach Troja. — Priamos ist friiher einmal
nach Phrygien gegangen, als Bundesgenosse der Phryger, der Volker
des Otreus (Oresvg) und Mygdon (Mvydwr) areideos, im Krieg am
Sangarion gegen die Amazonen; die Phryger waren nicht so zahl-
reich wie die Achaeer des Agamemnon vor Ilios, sagt Priamos 3,
184—-189. — Priamos (Zpiwuos), Sohn des Laomedon 20,237,
Laomedontiade 3,250, Dardanide 3,303. 5,159. Er betet zu Zeus.
dioc 13,460; dwreeyrs Bavidevg 5,464; Yeoedrs 24,217, 299; arvaf
2,273. 6,451; yéewr 13,368. 20,526; ayaxdic 16,738; uéyas 7,427,
24,477 ; peyadyrop 6,283. 24,117; daigowr 15,239; edusdins 4,47.
165; Yeogur wijorwe aralarros 7,366. Sein Pallast 6,242 ff. 317.
Versammlung an seinem Thor 2,788. 7, 346. — Seine Frauen Hekabe,
Laothoe, Kastianeira; »viele andere« 21,88. Die Grenzen seines
Reiches werden 24,544 durch Lesbos, Phrygien und den Hellespont
bestimmt.

Hekabe begriisst Hektor und empfingt von ihm den Auftrag
zu der Darbringung und dem Opfergelibde an Athene, den sie
ausfihrt 6,251—312. Sie fleht Hektor an, sich vor Achill hinter
den Mauern der Stadt zu bergen 22,79-—91. Nach seinem Fall klagt
sie 430—436. Auf Befragen will sie Priamos abhalten zu Achill
hinauszugehen 24,193—216; da er zum Aufbruch bereit ist, bringt
sie ihm einen gefiillten Becher und lisst ihn Zecus spenden 24,283 —
299. Sie klagt an der Leiche Hektors 747—760. — Hekabe (Excgy),
leibliche Schwester des Asios (Mutterbruder Hektors), des Sohnes
Dymas’, in Phrygien am Sangarion wohnhaft (dessen Tochter also
auch Hekabe) 16,717 ~-719. %jnidweos 6,251. Apollo nimmt des
Asios Gestalt an 16, 716.

— Aisepos (4ionmos) und Pedasos (II70acog), Zwillingsbriider
der Najade Abarbaree und des Bukolion, fallen durch Euryalos.
Bukolion (Bov-xodiwr), iltester Sohn (6xotiog) des Laomedon,
duvpwr, verband sich mit der Najade Abarbaree (4feofaoéy) da
er die Schafe hiitete 6,21—28. — Kaletor (Ked7jzwg) bringt einen
Feuerbrand um das Schiff anzuziinden, fallt durch Aias, Hektor ruft
zur Vertheidigung der Leiche des Kaletor, seines Vetters (dveyuds)
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auf; dieser ist ein Sohn des Klytios 15, 419--428. — Dolops(£62-0y),
Lampetide, Sohn des Lampos, lanzenkundig, fallt durch Meges und
Menelaos 15, 525—545. — Melanippos (Msdar-inmog), Hiketaonide,
lpdyuog, igdI¢0g gug, vmspdvmog, weidete Rinder in Perkote, bis
die Feinde kamen, da ging er nach Ilios, war ausgezeichnet unter
den Troern, wohnte bei Priamos, der ihn gleich seinen S&hnen
ehrte; Hektor ruft ihn auf, Dolops Leiche und Ristung zu schiitzen
15, 5456—559, er fillt durch Antilochos 573— 584. (Ein Melanippos
fallt auch 8,276, ein ditto 16,695). — Klytios (Kivziog), der Vater
des Kaletor 15,419, Lampos (Zdumos) gcpraros dvdodr, der Vater
des Dolops 15,526, Hiketaon (Ixerdwr), dér Vater des Melanippos
15,576, alle drei, Lampos, Klytios und Hiketaon (6¢os “4or0c) sind
unter den Demogeronten am Thor 3,47, sind Sohne des Laomedon
20, 238.

Aeneias treibt den Pandaros gegen Diomedes an und lasst
ihn auf seinen Wagen steigen 5,166—240; Pandaros fillt durch
Diomedes, Aeneas springt ab um die Leiche zu retten und wird von
Diomedes mit einem Feldstein getroffen, sodass er stiirzt 297—310;
Aphrodite hebt ihn auf, wird aber von Diomedes verfolgt und ver-
wundet, sodass sie den Sohn fallen lisst, den dann Apollo schirmt
311—346 und den andringenden Diomedes zuriickweist 431—444;
dann legt er jhn auf der Pergamos in seinem Tempel nieder, Leto
und Artemis pflegen ihn 446—448, die Troer und Achaeer lasst er
um ein Scheinbild des Aeneas streiten. Apollo fiihrt den Aeneas
neugestirkt in die Schlacht zuriick 512—518. Agamemnon tédtet
Deikoon, einen Gefihrten des Aeneas, dieser die Briider Krethon und
Orsilochos 541—560. Vor Menelaos und Antilochos zieht sich Aeneas
zuriick 565—572. Helenos redet Aeneas und Hektor an, als die
Ersten 6,75. Aeneas als Fihrer 11,58. 12,99. Deiphobos holt ihn,
die Leiche des Alkathoos, des Schwagers und einstigen Erziehers
des Aeneas, gegen Idomeneus zu schiitzen 13,455—469, Idomeneus
erwartet ihn und ruft Hiilfe herbei 477, ebenso Aeneas 489, und
geht an der Spitze der Gefihrten vor; um Alkathoos ist der Kampf,
Aeneas und Idomeneus voran 500; dem Speer des Aeneas weicht
Idomeneus aus 502—505. Aeneas todtet den Aphareus 541 —544.
Todtet Medon und lasos 332-338. Glaukos wendet sich an Aeneas
und Hektor 16,536. Aeneas wirft vergebens den Speer auf Meriones
608—618. Apollo in Periphas’ Gestalt treibt ihn, Zeus stehe bei
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ihnen 17,319—343; er todtet den Leiokritos 344. Apollo in Lykaons
Gestalt treibt ihn gegen Achilleus 20,79—111; sie stehen gegen-
einander, Achilleus erinnert ihn, wie er ihn friher einmal gejagt.
Aeneas vergleicht ihr beider Geschlecht; sie kimpfen bis Poseidon
den Aeneas entriickt 158—340. — Jene frithere Begegnung erzihlt
zuerst Aeneas dem Apollo, wie Achill ihn vom Ida jagte, da er ihre
Heerden anfiel, und Lyrnessos und Pedasos nahm, Athene ging
vor ihm her und liess ihn die Leleger und Troer tédten, ihn, Aeneas,
rettete Zeus und seine Schnelligkeit 20,89—96; Achill erzahlt, er
habe ihn von den Rindern vom Ida gejagt, Aeneas floh nach Lyrnessos,
das nahm Achill mit Athene und Zeus und erbeutete Frauen, den
Aeneas retteten Zeus und die anderen Gotter 187—194. — Aeneas
(Aiveiag, aivog Wort, Lob), Sohn des Anchises (5,468. 12,98. 20,
240; Anchisiade 17,754. 20,160) und der Aphrodite (20,105. 2,820.
5,247. 312. 20,208). Ausser Aphrodite schirmt ihn Apoll. Er ist
ein Fihrer der Troer, nur 2,819 Fiihrer der Dardanier als unter-
schieden von jenen. Seine Pferde heissen troische 5,222. 23, 348.
378; ihr Stammbaum 5,261—272; Sthenelos erbeutet sie 323—327;
Diomedes fiihrt das Gespann beim Wettfahren 23,291. avaf drdea»
5,311; ueyadvuos 5,534 ; ueyadirwe 20, 175. 263; daigowr 20,267 ;
dgralarvos "don 13,500; Biy 20,307; wiorwe goforo 5,272. 8,103;
évs 2,820. 12,99; modag rayvs 13,482. Gleicher Ehre mit Hektor
5,467 ; vergleiche Helenos’ Anrede an Beide 6,75. Aeneas gottgleich
unter den Troern geehrt 11,58. Eigenthiimlich ist 13,459: Deiphobos
findet den Aeneas in der letzten Linie, denn der ziirnte dem Priamos,
weil er ihn, den doch Edlen unter den Minnern, nicht ehrte.
Poseidon verkiindet, Zeus habe seinen Hass auf das Geschlecht des
Priamos geworfen; damit nun das Haus des von Zeus vorzugsweise
geliebten Dardanos nicht aussterbe, miisse Aeneas am Leben bleiben,
er werde lber die Troer herrschen, und seine Kindeskinder 20,
302 — 308.

Hippodameia (Inmo-dausix), ilteste Tochter des Anchises,
vorziglich geliebt von Vater und Mutter, weil ausgezeichnet unter
ihren Altersgenossen an Schénheit, in Werken und Verstand, daher
auch dem Besten in der weiten Troja vermihlt, dem Alkathoos
(4Axa-Yo0c), Sohn des Aisyetes, 7owe, von Poseidon durch Idomeneus
getddtet; zur Vertheidigung seines Leichnams ruft Deiphobos den
Aeneas, den Schwager des Alkathoos, dieser hatte jenen als Knaben
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aufgezogen 13,427—469. — Echepolos (Exs-mwlos), Anschisiade,
mit Reichthum gesegnet, wohnt in Sikyon, hat dem Agamemnon,
um sich von der Heerfolge zu befreien, die Stute Aithe gegeben,
welche Menelaos bei den Leichenspielen fihrt 23,293—300. 409. 525.
(Ein andrer des Namens 4,457).

— Agenor (4y-ijrwg), Sohn Antenors 21,546, Antenoride 11,
59. 21,579; diog 11,59. 13,490. 14,425; dvriFsos 21,596; ueyadvuog
4,467. 13,598; duvuwr und xgarseds 21,546; todtet den Elephenor
4,467—472; a]s Fihrer 11,59. 12,93, als solcher von Aeneas gerufen
13,490; verbindet den verwundeten Helenos 598; schiitzt mit Anderen
den getroffenen Hektor 14,425; todtet den Klonios 15,340; unter
den Fihrern, zu denen Glaukos kommt 16,535; durch Apollo ge-
trieben tritt er Achill entgegen; als dieser ihn gefihrdet, entrickt
ihn der Gott und tiuscht Achill, indem er selbst Agenors Gestalt
annimmt und Achill von der Stadt weglockt 21,544—611. Agenors
Sohn Echeklos ("Exe-xdos, xAsog) fallt durch Achill 20,474—477. —
Archelochos (4gys-20x0s), Sohn des Antenor, mit seinem Bruder
Akamas (dxdpag), udyys & sidére meons, neben Aeneas Ab-
theilungsfiihrer der Troer 12,99. 100; im Troerkatalog dieselben als
Fihrer der Dardanier 2,819—823. Archelochos verfillt der gegen
Polydamas geworfenen Lanze des Aias, Akamas todtet, den Bruder
zu riachen, den Promachos 14,459—486. Akamas fallt durch Meriones
16,342—344. Die drei Antenoriden Polybos (ZZdivBog, m
povs), Agenor und Akamas, reihen sich an Aeneas 11,59—60. —
Iphidamas (Igi-dduas), Antenoride, gut und gross, in Thrakien
aufgezogen im Haus des miitterlichen Grossvaters — seine Mutter
war Theano — Kisses, der ihm seine Tochter vermihlte; kam mit
zwolf Schiffen, die’er in Perkote liess, und kam zu Land nach llios;
er fiel durch Agamemnon, in seiner Jugendbliithe, fiir seine Vater-
stadt 11,221—247. Koon (Kéwv, xosw wahrnehmen), der alteste
der Antenoriden, doideixeros dvdev, will den Bruder richen, fallt
aber selbst durch Agamemnon, nachdem er diesen verwundet und
kampfunfihig gemacht hat 248—263. 19,53. — Helikaon (Elixcar,
&t gewunden), Antenoride, xgpsiwv, Gemahl der Priamostochier
Laodike 3,123. — Laodokos (Aad-doxog, dsyoue: aufnehmen),
Antenoride, xgaregos alyuyris, dessen Gestalt nimmt Athene an,
um zu Pandaros zu treten 4,87. — Pedaios (/I7datos), Sohn des
yntenor, roY%os, von Theano dem Gatten zulieb gleich ihren eigenen
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Kindern erzogen, von Meges getodtet 5,69—75. — Laodamas
(Aao-dapag), Antenors Sohn, dyladg, 7yeuwr movldéwr, von Aias
getodtet 15,516—517. — Demoleon (4mue-Aswv), Antenors Sohn,
809205 diekrrne meyns, von Achill getédtet 20, 395—400.

Antenor (4rz-ywg) unter den Demogeronten auf dem Skaeischen
Thor 3,148; schildert Odysseus und Menelaos 203—224 (er hatte sie
beherbergt 207), beantragt in der Versammlung, Helena und das
Gut den Atriden herauszugeben 7,347—354. ayavis 21,579;
nenvvpsros 3,148, 203; inmodapos 6,299. — Theano (Pcard, JYedg),
die Tochter des Thrakier Kisses 11,224, die Kisseische 6,299; Gattinn
des Antenor 5,71. 6,299. 11,224; Mutter des Iphidamas 11,224,
erzieht den Pedaios ihrem Gatten zulieb 5,70; von den Troern zur
Priesterin der Burggéttinn Athene eingesetzt 6,300; offnet der Hekabe
und den Troerinnen den Tempel 298, bringt den Peplos der Athene
dar und betet 302—311. die 5,70; xaAlinconos 6,298. 302.

— Polydamas gibt dem Hektor vor dem Graben guten Rath,
der befolgt wird 12,60—87. 109, ist einer der Fihrer 88. 196;
deutet ein ungilinstiges Zeichen 210—229; gibt Hektor (dritten) Rath
13,723—748, der befolgt wird; um Polydamas sammeln sich die
Troer 756. 790; todtet Prothoenor 14,439—485, weicht dem Speer
des Aias aus 462, wird gehéhnt von Aias 469, todtet Mekisteus
15,339; sein Lenker Kleitos (KAeirog, xAdsizrog beriihmt), Sohn des
Peisenor, wird von Teukros erschossen, er gibt die Ziigel dem
Astynoos (4o7v-ro0s), dem Sohn des Protiaon 15,445—457; todtet
Otos 518, weicht dem Speer des Meges aus, unter Apollos Beistand
520—522; verwundet Peneleos 17,597—600. — Polydamas (Zoviv-
depag), des Panthoos Sohn 15, 522, Panthoide 13, 756. 14,446. 449.
454. avaf 15,454; dyaves 15,446; dyanivewe 13,756; duwuntos
12,109; duvuwy 11,57. 12,88; memrvusvos 18,249 ; éyyéomalos 14,
449. — Euphorbos ist der erste, der den Patroklos verwundet
16, 806—815. 850, kiampft mit Menelaos um die Leiche desselben,
fallt und wird spoliit 17,9—60. 81. — Euphorbos (Ev-¢gogSos,
péofw weide), Sohn des Panthoos 17,9. 59, Panthoide 16,808. 17,81.
Dardaner 16,807, Bester der Troer 17,80, ausgezeichnet unter seinen
Altersgenossen in Speerwurf, Fahren und Laufen 16,809, zwanzig
Manner hat er, so jung er war, eben vom Wagen gestossen 810;
eduedins 17,9. 54; seine Haare hold wie die Chariten, mit Gold-
schmuck 17,51; wie ein junger Oelbaum vom Wind umgeworfen
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wird, so fiel er 53—60. — Panthoos (Har-9oog, HeavIos), seine
Gattinn Phrontis (®géreis) diy, ihre Sohne Euphorbos und Poly-
damas, die Panthoss6hne, sdusiias 17,23. 40. Panthoos unter den
Demogeronten am Thor 3,146.

— Pandaros (Zerdagos), Sohn des Lykaon, aus Zeleia, fiihrt
die Volker vom Aisepos, opfert dem Apollo Lykegenes; dvriSeos,
duvpor, xpatrseds, daifgemr, wird von Athene in Laodokos’ Gestalt
bewogen, auf Menelaos einen Pfeil abzuschiessen 5,88—126. Lykier,
zu Fuss als Bogenschiitze nach Ilios gekommen, ayiads, soll Zeus
anrufen; wird von Aeneas angesprochen, auf Diomedes zu schiessen,
besteigt des Aeneas Wagen 5,166—240, trifft den Diomedes mit der
Lanze, aber wirkungslos, wird von ihm getddtet 275—296. Im
Troerkatalog als Fihrer derer von Zeleia am Fuss des Ide am Aisepos,
.Troer, Pandaros Lykaons’ Sohn, dylads, dem Apollo selbst den
Bogen gab 2,824--827, das heisst, er war ein Schiitz von Gottes
Gnaden; der Bogen 4,105 ist blos poetisch (weder »ein anderer
Bogen« noch »aus einem anderen Mythosc).

Amphios (“Augios, dugi), Sohn des Selagos, aus Paisos,
begiitert; das Schicksal fithrt ihn dem Priamos und seinen Sthnen
als Bundesgenossen zu, er fiel durch Aias 5,610—625. — Pidytes
(Z2:0vTr5), Perkosier, von Odysseus getodtet 6,30. — Adrastos
("4deroroc), von Menelaos lebend gefangen, von Agamemnon getodtet
6,37—65. -- Zwei Sohne des Perkosier Merops, eines Sehers, der
die Sohne nicht wollte in den Krieg ziehen lassen, sie folgten ihm
aber nicht, denn die Todeskeren fiihrten sie; Diomedes todtet sie,
a@répe dijuov doiorw 11,328. Die von Adresteia, Apaisos, Pityeia,
Berg Tereie, fiihrt Adrestes und Amphios (Awodwenk), zwei Sthne
des Perkosier Merops, eines Sehers, der die Sohne nicht wollte in
den Krieg ziehen lassen, sie folgten ihm aber nicht, denn die Todes-
keren fiihrten sie 2,828—834.

Asios ("4oeos, Eador), Hyrtakide, 7ows, aus Arisbe am Scleeis;
innor alYwves psyador; Abtheilungsfihrer der Troer 12,95—97. Er
verschméht den Rath des Polydamas, vor dem Graben abzusteigen,
findet Widerstand an den Lapithen, schilt Zeus, ooxamos crdedr,
ueyas 12, 110—174. Asios, vor seinem Wagen herschreitend, will
die Leiche des Othryoneus vertheidigen und fallt durch Idomeneus
13,384—393, seine Pferde gewinnt Antilochos (—401). Asics,
Hyrtakos’ Sohn 759. 771. Die von Perkote und vom Praktios, von
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Sestos, Abydos, Arisbe fiihrt der Hyrtakide Asios, ogyeuos drdody,
die Pferde wie vor, vom Selleeis 2,835—839. — Adamas (4-ddueag),
Asiade, bei Asios 12, 140, wirft, durch Poseidon gehindert, erfolglos
auf Antilochos, fillt durch Meriones 13,560. 575. — Phainops
(@eair-oyp), Asiade, aus Abydos, liebster der Freunde (§sirwr) dem
Hektor, seine Gestalt nimmt Apollo an 17,582—590.

Hippothoos (Trné-Joeog) unter den Bundesgenossen von Hektor
gerufen 17,217; Sohn des Pelasger Lethos, gaidiuog, will seinen
Riemen um die Knéchel der Leiche des Patroklos binden, er fillt
durch Aias, fern von Larisa 288—303; Phorkys will den Kérper
vertheidigen und fillt neben ihm 313—318. Hippothoos fiihrt die
Pelasger von Larisa, Hippothoos und Pylaios (ZZ9Aatog, vy Thor)
ofos "Aoyos, zwei Sohne des Pelasger Lethos, des Teutamiden 2,
840 —843.

Akamas (4xauag) Yoo, Fihrer der Thraker, Ares nimmt
seine Gestalt an 5,462; Sohn des Eussorus, @et67os, g, usyas, von
Aias getodtet 6,5—11. — Peiroos (/eipoos — Ilstpi-poog, meipag
nspag Ziel, gdog), Imbraside aus Ainos, Fihrer der Thraker, fallt
durch Thoas 4,517—538. Akamas und Peiroos (7ews) fiilhren die
Thraker, die der Hellespont einschliesst 2, 844—845.

Rhigmos (Piyuos), Sohn des Peireos, aus Thrakien gekommen,
von Achill getédtet, dusiuwr, Areithoos sein $spamwr 20,484—489,

Euphemos (Evgruos), Sohn des Keaden Troizenos, fihrt die
Kikonen 2, 846—847.

Pyraichmes (ve-aiyuys, nve, aiyurn) fihrte die Paeoner
(inmroxogvorar) aus Amydon am Axios, wird von Patroklos am Schiff
des Protesilaos gettdtet 16,284—292. Pyraichmes fiihrt die Paeoner
(yxvdozokovg) fernher von Amydon, vom Axios 2, 848—850.

Pylaimenes (Ivdai-usvig), Fihrer der Paphlagonen, dradavrog
"dome, von Menelaos getddtet 5,576—579. Pylaimenes (Ad¢oeor xijg)
fihrt die Paphlagonen, aus dem Eneterland, die von Kytoros und
Sesamos und die am Parthenios, von Kromna, Aigialos und Erythinoi
2,851—855. — Harpalion (Yecdiov, vgl. demalsoc), Sohn des
Konigs Pylaimenes, dem Vater nach Troja in den Krieg gefolgt, greift
den Menelaos an, wird von Meriones getodtet; die Paphlagonen
geleiten die Leiche zu Wagen in die Stadt, der weinende Vater
folgt 13,643—659.
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Odios ("0dwg), Fihrer der Alizonen, usyas, von Agamemnon
getodtet 5,39. Odios und Epistrophos (Ent-6zgogos), Fiihrer der
Alizonen, fernher von Alybe 2, 856—857.

Ennomos ("Ev-rouog) fallt durch Odysseus 11,422. — Chromios
(Xeouioc) und Ennomos, der Vogelschauer, werden als Fiihrer von
Bundesgenossen von Hektor gerufen 17,218. Chromios schliesst sich
Hektor und Aeneas an, die Pferde Achills zu erbeuten 17,494, zeht
sich mit ihnen zuriick (Jeo&drjc) 534. Chromis und Ennomos
der Vogelschauer fiihren die Myser, seine Kunst half ihm nichts, er
fiel durch Achill im Flusskampf 2,858—861 (im 21. Gesang kommt
er nicht vor).

Phorkys (@dexvs), vor Chromios und Ennomos 17,218 genannt.
Phorkys, der Sohn des Phainops, daigewr, will des Hippothoos
Leiche schiitzen und féllt durch Aias, neben jenem 17,312—318. —
Askanios (4oxdrio) und Morys (Mdevs), Séhne Hippotions, aus
Askanien Tags vorher zur Ablgsung gekommen 13,792. (Ein Morys
und ein Hippotion fallen durch Meriones 14,514). — Phorkys
und Askanios, Yeoeedrjc, filhren die Phryger, fern aus Askanien
2,862—863.

Phaistos (®aioros), des Maeoner Boros Sohn aus Tarne,
fallt durch Idomeneus 5,43—47. — Mesthles (Ms0947), unter den
Fihrern der Bundesgenossen 17,216. Mesthles und Antiphos
fiuhren die Maeoner, S6hne des Talaimenes und der Gygecischen
See(godttinn), sie fithren die Maeoner unter dem Tmolos 2,864—866.

Nastes (Neaozrg), fihrt die barbarophonen Karer, von Mile,
dem Phtheiron Berg (@%eipéy ogog), dem Maiandros und Mykale's
Hauptern, Amphimachos (4ugi-uayoc) und Nastes fiihren sie, die
Sohne des Nomion (dyiad téxre); Nastes (oder Amphimachos) kam
mit Goldschmuck zum Kriege, wie ein Midchen, das half ihm aber
nichts, denn er fiel durch Achill im Fluss, das Gold trug Achil
davon (im 21. Gesang kommt er nicht vor) 2,867—875.

— Sarpedon; nach Aeneas’ Verwundung schilt er Hektors
Saumigkeit 5,471—493; stosst mit Tlepolemos zusammen, sie ver
wunden sich gegenseitig 5,628—667, Sarpedon spricht zu Hektor
682—689, unter der Zeuseiche wird der Speer aus der Wunde
genommen, er wird ohnméchtig und kommt wieder zu sich 692—698;
filhrt die Bundesgenossen 12,101—104; wird von Zeus getrieben,
die Mauer anzugreifen, fordert dazu Glaukos auf 290~-330; Menestheus
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schickt nach Hiilfe; die Lykier greifen an 375; auf Glaukos’ Ver-
wundung tddtet Sarpedon den Alkmaon und ergreift die Brustwehr
392—-399; vor des Teukros Geschoss schirmt ihn Zeus, des Aias
Stoss erschiittert ihn etwas, er ruft die Lykier heran 400—414;
zwischen den Lykiern und Argivern steht der Kampf gleich. Er
schirmt den gestiirzten Hektor 14,426. Geht gegen Patroklos 16,419—
426, fehlt ihn 466—479, fallt, redet zu Glaukos, stirbt 481—505;
es folgt Kampf um seine Leiche; sie wird von Schlaf und Tod nach
Lykien getragen 666—683. — Sarpedon (3apnrdwr), Sohn des Zeus
5,631. 14,460 und der Laodameia, Tochter des Bellerophontes 6, 199,
First der Lykier 5,633. 647. 14,426. dios 15,67; driideos 5,629;
gaixoxopvoris 6,199. Fern in Lykien am Xanthos hat er Frau und
Kind und Gut gelassen 5,479—481; dazu 12,310—325. Sarpedon
sei zuerst durch die Mauer gedrungen, sagt Patroklos 16,558. Seine
Ristung erbeutet Patroklos 16,663; Achill setzt sie als Kampfpreis
aus 23, 800.

Glaukos, trifft mit Diomedes in der Schlacht zusammen; auf
dessen Anrede berichtet er sein Geschlecht, er geht auf Diomedes
Vorschlag zu einem Waffentausch ein, zu seinem Schaden 6,119—
236; todtet Iphinoos 7,13; wird von Sarpedon erwihlt mit ihm die
Bundesgenossen zu fiihren 12,101; wird von ihm zum Vorgehen
gegen die Mauer aufgefordert 309—329; wird beim Stirmen von
Teukros verwundet und springt von der Mauer 387—391. Schirmt
Hektor 14,426. Von dem sterbenden Sarpedon zur Vertheidigung
seines Leichnams aufgefordert 16,491—501, von Schmerz ergriffen
508, betet zu Apoll um Heilung seiner Wunde, welche erfolgt 509—
531, sammelt die Fihrer der Lykier 532, die Troer 534, spricht
Hektor an 537—553; da die Troer einmal weichen, steht Glaukos
zuerst und todtet den Bathykles 593—599. Schilt Hektor 17,140—
168. Hektor ruft unter anderen Bundesgenossen auch Glaukos auf
216. — Glaukos (I'iadxos, yAavxds hell), Sohn des Hippolochos 6,144,
des Sohnes Bellerophontes’ 197. 206. Fihrer der Lykier 7, 13. 16,593.
audpwy 2,876. 14,426; galdypos 6,144; xpavepis 12,387; éraigos
des Sarpedon 16,491. — Im Troerkatalog fiihren Sarpedon und Glaukos
die Lykier, fernher aus Lykien vom Xanthus 2, 876.

Pelagon (Hedaywy), ipSipos, éraipos des Sarpedon, zieht
ihm den Speer aus der Wunde 5, 695.— Epikles (Emi-x4ij), ueyc-
Jvuog, Sarpedons éraipgog, von Aias getddtet 12,379. — Atymnios
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(4zvpriag) von Antilochos, Maris (Mdgis) von Thrasymedes getodtet,
Sarpedons é034oi éraipot, dxorricrai, Sohne des Amisodaros, der
die Chimaera aufzog 16,317—329. — Thrasymelos (@paov-unlog),
&vs Yrpanrwy des Sarpedon, von Patroklos getédtet 16,463—A465.
Echepolos (Exsmwldos), Thalysiade, fallt wie ein Thurm, durch
Antilochos 4,457—463. — Simoeisios (Sinosiotog, v.Siudes), Sohn
Anthemions, Anthemide, Jingling, den seine Mutter, vom Ida
herabgestiegen, am Simoeis geboren, sie war den Eltern gefolgt die
Heerden zu sehen; daher ward er Simoeisios genannt; er fiel durch
Aias 4,473—489. — Phegeus (@yysis, ¢ryss) und Idaios (Idaios,
v.”Id7), Sohne des Dares (d4agyc), Priesters des Hephaest, d¢reds,
auvuwy; Phegeus fallt durch Diomedes, den Idaeos entriickt
Hephaestos dem Vater zu Gefallen, das Gespann erbeutet Diomedes
5,9—29. — Skamandrios (Sxauardeog, v. Sxauerdeos), Sohn
des Strophios, Jager, von Artemis selbst gelehrt, fillt durch Menelaos
5,49- 58. — Phereklos (®épe-x405), Sohn des Harmoniden Tekton,
Kiinstler, von Athene geliebt, der dem Alexandros die Schiffe gebaut,
des Uebels Anfang; er fallt durch Meriones 5,59 —68. — Hypsenor
(‘Yy-1jrwg) dios, Sohn des Dolopion; ihm haut Eurypylos die Hand
ab, er fillt 5,76—83. — Astynoos (4ozv-reos) und Hypeiron
{Yneipwy) Volkerhirt, fallen durch Diomedes 5,144—148. — Abas
("4Bas) und Polyidos (Iodv-tdos, olda), Sohne des Eurydamas, des
Traumdeuters; bei ihrem Auszug deutete er ihnen nicht die Traume,
und sie fielen durch Diomedes 5,148—151. — Xanthos (Sd¢rdes)
und Thoon (@dwr), einzige Sohne und Erben des alten Phainops
fallen durch Diomedes 5,152—-158. — Dresos (d4p#jooc) und
Opheltios (Ogédriog) fallen durch Euryalos 6,20. — Astyalos
(‘4orv-adog) fallt durch Polypoites 6,29. — Aretaon (Adperdwr)
diog fallt durch Teukros 6,31. — Ableros ("484npos) fallt durch
Antilochos 6,32. — Elatos ("Edaros) von Pedasos am Satnioeis, fallt
durch Agamemnon 6,33—35. — Phylakos (®@ddaxos) fallt auf der
Flucht durch Leitos 6,35. — Melanthios (Msd-dvdios, usdag, avdu)
fallt durch Eurypylos 6,36. — Agelaos ("dys-decog), Phradmonide,
fallt durch Diomedes 8,256—260. — Orsilochos (Ogai-A0yos),
Ormenos ('Oguevos), Ophelestes (Ogedéorrs), Daitor (Lairwg),
Chromios (Xpoulos), Lykophontes (Avxo-gorens) dreidecs,
Amopaon (4uonawr), Polyaimonide, Melanippos (Meidr-inmos)
fallen durch Teukros 8,273 —276. — Bienor (Bi-7jrwe) Volkerhirt,
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sein Gefihrte Oileus (Di-Asds, ois, dads), fallen durch Agamemnon,
er spoliirt sie und lasst sie mit nackter Brust liegen 11,92—100. —
Peisandros (Zsio-avdpos) und Hippolochos (Inmé-Aoyos) ue-
regaouns, Sohne des Antimachos, werden von Agamemnon getddtet,
nachdem er das angebotene Losegeld zuriickgewiesen hat 11,121—
148. — Ein Peisandros fallt durch Menelaos 13,601—642. —
Hippomachos (Inmd-uayos), ein Sohn des Antimachos, fillt durch
Leonteus 12,188. — Thymbraios (@uufeaios, v. @iufea) avaf,
fallt durch Diomedes, sein Therapon Molion (Modiwv, moleir)
a@veldeog, durch Odysseus 11,320—323. — Agastrophos (4yd-
o7gogog), der Paeonide, %ows, fillt durch Diomedes 11,338, den
hinzukommenden Hektor verwundet derselbe, spoliirt den Paeoniden
368 und wird dariiber selbst durch Paris verwundet 373. — Odysseus
todtet den Deiopites (dyi-omiTng), dudpwy 11,420, dann den
Thoon (vergl. 12,140) und Ennomos 422, Chersidamas (Xegpoe-
dauag) 423, den Hippasiden Charops (Xdg-oy), den Bruder des
Sokos (Zxos, 6dag, axog) svnyeris, (60Feds gus, daigewr; letzterer
tritt vor die Leiche des Bruders, verwundet den Odysseus und fallt
selbst 11,426—456. — Pandokos (Z¢r-doxos), Lysandros
(AV0-ardgos), Pyrasos (IIdpacos), Pylartes (IMvi-agrys, mvi,
deapioxw, auch Name des Hades), fallen durch Aias 11,490—491. —
Apisaon (4mwoawr) Phausiade, Volkerhirt, fallt durch Eurypylos
11,575—580. — Damasos (ddpacog) fillt durch Polypoites 12,
182—186; ebenso Pylon (ffYiwr) und Ormenos (vergl. 8,274)
12,187. — Antiphates (4rei-gazig) fillt durch Leonteus 12,190—
192; ebenso Menon (Msrwv), Iamenos (Iaueros), Orestes
(Oeéorr) 193—195, Iamenos und Orestes sind 139 neben Asios
genannt. — Oinomaos (0iré-uaocs) 12,140 genannt, fillt durch
Idomeneus 13,506—508. — Satnios (Z¢z1os), Enopide, als Sohn
einer Najade und des Hirten Enops am Satnios geboren, fillt durch
den lokrischen Aias 14,442—448. — Ilioneus (TAwovevg), einziger
Sohn des Phorbas, fillt durch Peneleos 14,487—507. — Phalkes
(@adxns) unter den Fithrern 13,791, Phalkes und Mermeros
(Méouepog) fallen durch Antilochos 14,513; Morys und Hippotion
durch Meriones 514; Prothoon (Zgo-3éwr) und Periphetes (Zsot-
¢irag) durch Teukros 515; Hyperenor (¥meg-1jrwg), Volkerhirt,
durch Menelaos 516—519. 17,24-—28 seine Frau und Eltern. —

L. v. 8ybel, Mythologie. 15
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Kroismos (Keaiauog) fallt durch Meges 15,523—524. —- Areilykos
(Cdoni-Avxog) fallt durch Patroklos 16,307 —311; Thoas (@dag) durch
Menelaos 311—312; Amphiklos ("Auge-x4dog) durch Meges 313—316.
Kleobulos (KiséBovies) vom lokrischen Aias gefangen und getodtet
330—334; Lykon (Avxwr) fillt durch Peneleos 335—341; Erymas
(Eevpuag) durch Idomeneus 345—350, ein Erymas auch in der Reihe
417; Pronoos (/7gé-reos) durch Patroklos 399, Thestor (©cozwe)
Enops’ Sohn 401—410, Erylaos (Eev-Aeos) 411 —414, Erymas,
Amphoteros (4ugorepos), Epaltes (En-adzng) 415, Tlepolemos,
Damastoride, Echios, Pyris (#veis) 416, Ipheus (Igsvc), Euippos
(Ev-iwmog), der Argeade Polymelos (/ZoAv-urndos)417. —Sthenelaos
(S9evé-Aaog), des Ithaimenes Sohn, fallt durch Patroklos 16,586. —
Laogonos (Aad-yores) Joacds — Sohn des Onetor (Owijzwp),
Priester des Idaeischen Zeus, der wie ein Gott geehrt war — fillt
durch Meriones 16,603—607. — Adrestos, Autonoos, Echeklos,
der Megade Perimos (Z€pipoc), Epistor (En-iorwg), Melanippos,
Elasos ("Edados), Mulios, Pylartes fallen durch Patroklos 16,
694—696. — Chromios und Aretos ("4envoc) Jsosdsc, mit Hektor
und Aeneas gegen Automedon, Aretos fillt 17,494—542. — Podes
(fodijs, movs), Sohn des Eetion, reich und gut, sldanivecrijc Hektors,
fallt durch Menelaos 17,574—591. — Hippodamas (Inwo-depas)
20,401 —406, Dryops (dev-oy) 455, Demuchos (4muoiyos, dijuos,
#xw), Philetoride, 7#ic e usyas zs 457, Laogonos (vergl. 16,604)

und Dardanos (ddedaros), Sohne des Bias 460, Tros (Tedy),

Alastoride 463—472, Mulios (Moviiwg) vergl. 16,696, Deukalion

(devxadiwv) 478—483 fallen durch Achilleus, viele von diesen

Personen, Namen, nur Marken zum poetischen Gebrauch.

— Idaios (Idaios), Keryx der Troer, bringt Kessel und Becher
und holt den Priamos zum Vertragsabschluss 3,248. Er und Talthybics
unterbrechen den Zweikampf des Hektor und Aias, Idaeos spricht
(memvvusro augw) 7,276. Wird am Morgen zu den Achaeern ge
schickt, Botschaft auszurichten und zu bringen 372—417. Fihrt den
Wagen mit den Geschenken des Priamos fiir Achill 24,325, gewahrt
den Hermes 352, bleibt bei den Wagen 470, wird hereingefihrt
(xfjovE xalizwe) 577, sie kehren heim 689, werden von Kassandra
bemerkt (xfjovE dozvfowizys) 701.

— Chryses (Xepvons), Priester des Apollo in Chryse, dessen
Tochter Chryseis in Folge der Eroberung von Thebe durch Achilleus
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und die Achdeer in deren Gefangenschdft gerieth tind Agamerhnoh
tberwiesen wurde. Er kommt ins Lager und begehrt die Tochter
freizukaufen, was Agamemnon weigert; auf sein Gebet sendet Apolld
eine Pest in das Lager und nbthigt die Griechen, die Chryseis mit
einem Sihnopfer nach Chryse zu schicken, wo dann auf Chryses’
Gebet die Seuche aufhort 1,8—52. 308—311. 366—390. 430—A474.

— Dolon (40Awv, dédog) Sohn des Eumedes des Keryx ($siog) —
reich, geringe Gestalt, schnellfiissig, unternimmt mit Bogen und
Wolfsfell ausgeriistet die Kundschatft fiit die Troer, wird von Diomedes
und Odysseus gefangen, ausgefragt und getddtet (10. Gesang).

Rhesos (Pijoog, auch ein Fluss des Idagebietes 12,20) Sohn
des Eioneus, Thrakerkonig, neuangekommen, hat die schénsten und
grossten Pferde, weisser als Schnee, windschnell, gold- und silber-
geschmiickten Wagen, goldene Riistung schicklicher fir Gotter als
fir Menschen 10,434 —441, von Diomedes und Odysseus mit zwolf
anderen Thrakern erschlagen und der Pferde beraubt 483—514, sein
Verwandter Hippokoon (Trmo-sdwy) gewahrt es zuerst 518.

Im Troerkatalog des 2. Gesanges fiihrt Hektor die Troer, Aeneas
und die Antenoriden Archelochos und Akamas die Dardanier,
Pandaros Troer von Zeleia, Adrast und Amphion die aus Adresteia ete.,
Asios die von Perkoteete., Hippothoos und Pylaios die Pelasger von
Larisa, Akamas und Peiroos die Thraker innerhalb des Hellesporit,
Euphemos die Kikoner, Pyraichmes die Paeoner vom Axios,
Pylaimenes die Paphlagonen, Odios und Epistrophos die Alizonen:
von Alybe, Chromis und Ennomos die Myser, Phorkys und Askanios
die Phryger aus Askania, Mesthles und Antiphos die Maeoner vom
Tmolos und Gygaeisthen See, Nastes und Amphimachos die Karer,
Sarpedon und Glaukos die Lykier vom Xanthos. 11,56 sind Hektor,
Polydamas, Aeneas und drei Antenoriden, Polybos, Agenor und
Akamas die Fihrer. 12,88 fithren Hektor, Polydamas und Kebriones
die erste Abtheilung, Paris, Alkathoos und Agenor die zweite,
Helenos, Deiphobos und Asios die dritte, Aeneas und die zwei
Antenoriden Archelochos und Akamas die vierte, Sarpedon mit
Glaukos und Asteropaeos die Bundesgenossen. 13,489 Aeneas und
Deiphobos, Paris, Agenor. 13,790 Kebriones, Polydamas, Phalkes,
Orthaios, Polyphetes, Palmys, Askanios, Morys, voran: Hektor
802. Vergl. noch 14,425. 15,329—343. 16,535. Als Fihrer der

15*
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Bundesgenossen 17,216 Mesthles, Glaukos, Medon, Thersilochos,
Asteropaios, Deisenor, Hippothoos, Phorkys, Chromios, Ennemos.
Vor allen Fihrern tritt Hektor hervor, neben ihm noch Aeneas. —
Die Demogeronten am Skaeischen Thor heissen ausser Priamos,
Panthoos, Thymoites (@vu-oiz7s), Lampos, Hiketaon (6¢os “4oros),
Ukalegon (Ovx-adéywr) und Antenor (memrvusro duga) 3,146.

Collectivpraedicate sind: Troer fir die Gesammtheit, specialisirt
Troer und Dardaner 7,414; Troer, Dardaner und Bundesgenossen
3,456. 7,348. 368; Troer, Lykier und Dardaner 8,173. 11,286.
13,150. 15,425. 487. 17,184; Troer und Lykier 4,207. 6,78. 4,197.
11,285 (NB. 286). 16,584. 685. Die Bundesgenossen, in Gesammtheit
und einzeln, sind noch ofter genannt. Vielsprachigkeit 2,804. 4,437.
Die Parteigotter sind Apollo und Ares, Artemis, Aphrodite, in der
Theomachie noch Leto und Skamandros; die Burggottinn ist Athene,
aber als identisch mit der Athene tiberhaupt und feindlich gesinnt;
Zeus hochster Gott im ganzen Gedicht, auch fiir die Troer.

Beide Parteien werden zusammengefasst in der Bezeichnung
Troer und Danaer, Troer und Achaeer (alle Achaeer), Argeier und
Troer. Troer und Bundesgenossen und Danaer 17,362. Im Kampf
um die Leiche des durch Patroklos gefillten Lykier Sarpedon stehen
Troer und Lykier gegen Myrmidonen und Achaeer 16,564. Poseidon
fihrt die Achaeer, Hektor die Troer 14,391, Hektor die Troer,
Patroklos die Achaeer 16,551. Paris steht gegen Menelaos 3,136,
Hektor gegen Aias 7,38, Patroklos gegen Sarpedon 16,419, Achill
gegen Aeneas 20,160, gegen Hektor. Die Troer stitzen sich auf
ihre Stadt, die Achaeer auf ihre Schiffe 17,396. Die Troer riicken
larmend aus, die Achaeer ruhig 3,2 (anders 13,41). Und so fort.
Das ist Alles charakteristisch, ist Alles Praedicat.

Die Viter.

Das Interesse dieses Abschnittes geht auf die, nach der Annahme
des Gedichtes, friiheren Generationen und vor den troischen Krieg
fallenden Geschichten. In seiner Heerschau hilt Agamemnon dem
Diomedes seinen Vater Tydeus und den thebischen Krieg vor; den
»Vitern« gegeniiber vertheidigt hierauf Sthenelos den Werth der
eigenen Generation und erinnert an den Epigonenkrieg. In demselben
Sinne gebrauchen wir hier die Bezeichnung Viter; Genealogie und
Geschichten des Tydeus, Oineus und Meleager, des Peleus, Atreus,
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Telamon, Herakles, Laomedon und was sonst dahingehériges in der
Ilias gelegentlich erwdahnt wird, darunter die alten Geschichten des
Nestor, das wird hier zusammengestellt; denn in den Begriffen dieses
Gedichles liegen diese Geschichten zusammen in einer Periode, der
vor dem Kriege. Diejenigen Personen, welche zwar auch als Vater
in der Ilias vorkommen, aber nicht jenen &lteren Generationen
angehoren, sind hier ausgeschlossen; Achilleus und Hektor kommen
auch in der Eigenschaft als Vater in der Ilias vor, aber sie gehéren
nicht in die vorbezeichnete Generation und Periode der »Vitere.
Dagegen missen auch alle diejenigen Viter hier genannt werden,
welche nur poetische Marken sind, wie das von vielen mit derselben
Sicherheit behauptet werden muss, welche dem analogen Urtheil
dber eine grosse Zahl der im troischen Kriege Kampfenden und
Fallenden innewohnt. Es sei noch bemerkt, dass fiir die in der Ilias
sprechenden Heroen jene &lteren Geschichten bereits als Tradition
gelten, vergleiche 9,524. 4,374, allenfalls auch 6,222; die Helden
der alteren Generation gelten denen der Ilias als ein stirkeres Ge-
schlecht 1,260. 5,636.

Achilleus’ Vater Peleus (IIpisvg), Sohn des Aeakos, Aeakide
16,15. 18,433. 21,189; Konig der Myrmidonen 7,126. 21,188, Residenz
in Phthia 9,439. 11,766. 769. Vermahlt mit der Nereide Thetis,
durch Zeus, wider ihren Willen 18,432—434; zur Hochzeit brachten
die Gotter dem Peleus Geschenke, die Riistung, welche nachher
Achill durch Patroklos an Hektor verlor 18,84, die zwei unsterblichen
Pferde 16,381. 867. 17,443; Hera erzihit, wie sie die Thetis auf-
gezogen und dem sterblichen Peleus zur Gattinn gegeben, dem
Geliebten der Gotter; alle Gotter nahmen Theil an dem Hochzeits-
schmaus, Apollo mit der Phorninx 24,60—63; den pelischen Eschen-
schaft brachte Cheiron dem Peleus vom Gipfel des Pelion 16, 143.
19, 390 (20, 277. 21,162. 22,133). Sohn der Thetis und des Peleus
ist Achilleus; ausserdem noch Polydora, Mutter des Menesthios, des
Peleus Tochter. Die Ausfahrt des Achilleus siehe bei diesem. Er
besprach mit Nestor den Adel der Argiver 7,128. Peleus lebt noch
zur Zeit des Krieges 9,394. 16,15. 323. 18,434. ava& 9,480. 17,
43; yéowr 9,400. 19,336; yéoor inmniere 7,125. 9,438. 11,772,
18,331; inndra 16,33. 23,87; duduwy 20,206. — Aiakos(diaxdg),
Sohn des Zeus 21,189. — Patroklos’ Vater Menoitios (Mer-oiziog,
oiGopas) fews 11,771. 18,325, aus Opus 18,326. 23,85, hat den
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Knaben Patroklos eines Todtschlags wegen von dort weg nach
Phthia in das Haus des Peleus gebracht 23,86, befindet sich dort
bei dem Aufruf zur Heeresfolge nach Troja und gibt seinem Sohn -
Rath mit 11,765—790, ihn trostete damals Achill 18,325, er lebe
noch wahrend des Krieges 16,15. Menoitios’ Vater Aktor ("“4xvwp)
11,785. 16,15. — Automedon’s Vater Diores(siwgrng) 17,427. 474. —
Alkimedon’s Vater Laérkes (A£q-épxns). — Epeigeus’ Vater Agakles
(dya-xAijs) peya Svuos 16,571. — Bathykles’ Vater Chalkon (Xdixwy),
reich in Hellas (der Myrmidonen) 16,595. — Phoenix’ Vater
Amyntor (4uirrwg), der Ormenide (Ormenos’ Sohn) setzte seine
Gemahlin gegen ein Nebenweib zuriick; jene versuchte durch den
Sohn die Nebenbuhlerin dem Amyntor zu verleiden; dieser aber
fluchte dem Sohn, der dann fliichtete und bei Peleus Aufnahme fand
9,447 ff. — Menesthios’ Multer war Polydora (Zedv-dage), Tochter
des Peleus, xaldr, und des Flussgottes Spercheios, offentlich freite
sie Boros(Bggos) der Sohn des Perieres (Hspujens) 16,173—178. -
Eudoros’ Mutter war die schine Polymele (ZfoAv-uiidy), Tochter
des Phiylas (®vlag), sein Vater Hermes, der sie im Artemistan
bemerkt ynd im Séller besucht hatte; nach der Geburt des Eudoros
vermahlte sie sich mit Echekles (Eysxdic) dem Aktoriden (Sohn
Aktors), jenen adoptirte Phylas 16,179—192. - Peisandros,
Maimalide 16,193.

Diomede von Lesbos, Tochter des Phorbas (®defas) 9,665.

Agamemnons und Menelaos’ Vater Atreus (4zgeds). Der
Herrscherstab der Atriden kam von Zeus; er war von Hephaest
gearbeitet, der ihn dem Zeus gab, der gab ihn dem Hermes,
Hermes dem Pelops (Hsdoy) mintinng, Pelops dem Atreus dem
Volkerhirt, der gab ihn sterbend dem schafreichen Thyestes (@véorig),
der ihn dem Agamemnon hinterliess 2,101—107. Agamemnons
Gemahlin war Klytaimnestre 1,113, Menelaos’ Fran Helens,
die von Paris entfilhrt ward, deren Brider von derselben Mutter
Kastor (Kaorwg) und Polydeukes (Hlodv-devxrg), jener énmaodape,
dieser wv§ @yadds, beide zur Zeit des Krieges schon todt; Helena
ist die Tochter des Zeus, ihre und der Briider Heimath Lakedaemon
3,236—244. 387. 443; sonst heisst Helena auch die argeische. —
Eyrymedons Vater Ptolemaios (7zoAsuaiog) der Peiraide 4,228 —
Des Mykenaeer Periphetes Vater Kopreus (Kompevg, xo7moos), diente
dem K¢nig Eurystheus als Bote (dyyedin¢) an Herakles; geringerer
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Vater eines in aller Art Mannheit vorziglicheren Sohnes 15, 638—
643. — Des Korinther Euchenor Vater Polyid os (ZZoAv-tdog), Mantis,
yéowv, dyados, hatte dem Sohne oft gesagt, wenn er zu Hause
bliebe, wiirde er an einer Krankheit sterben; ginge er mit den
Achaeern, so wiirde er durch die Troer fallen; Euchenor ging mit
und fiel durch Paris 13,662—672.

Odysseus der Laertiade. Autolykos (4dz¢-Avxos), welcher
aus Eleon aus dem Hause des Ormeniden Amyntor (vgl. 9,448
den gleichnamigen Vater des Phoenix) einen Helm holte und ihn nach
Skandeia an den Kytherier Amphidamas gab, der ihn dem Molos,
Vater des Meriones schenkte; Meriones riistet den Odysseus mit dem
Helm aus 10,260—271, jener Autolykos wird mit dem miitterlichen
Grossvater des Odysseus identificirt.

Diomedes’ Vater Tydeus (Tvdevs) liebte sich nicht vor Feinden
zu ducken 4,372, er kam mit Polyneikes nach Mykenae, um zur
Heerfahrt gegen Thebe zu werben; man war auch bereit Hiilfe zu
leisten, doch Zeichen von Zeus hinderten es 376; das Heer gelangt
auf dem Zug gegen Thebe an den Asopos und schickt den Tydeus
als Abgesandten nach Thebe 382; er findet die Kadmeionen im
Haus des Eteokles beim Schmaus, obwohl fremd und allein fordert
er sie doch zu Wettkimpfen heraus und mit Athene besiegt er sie
Alle 385; erziirnt legen sie ihm einen Hinterhalt, fiinfzig Mann mit
zwei Fihrern Maion und Polyphontes; Tydeus todtet sie Alle mit
der Gotter Hiilfe, nur Einen lasst er heimkommen, Maion 391; so
war der Aetolier Tydeus 399. Er war klein von Gestalt, aber ein
Kampfer, sagt Athene selbst 5,801; sie verbot ihm zu streiten und
loszufahren, da er von den Achaeern als Gesandter unter die vielen
Kadmeionen kam; sie hiess ihn ruhig schmausen, er aber in seinem
gewohnten starken Muth forderte die jungen Ménner heraus und
besiegte sie 5,803- -807. Diomedes betet zu Athene, sie mdge ihn
geleiten, wie sie einst den Tydeus nach Thebe geleitete, da er vor
den Achaeern als Gesandter ging; er liess die Achaeer am Asopos
zuriick und brachte den Kadmeionen milde Botschaft; auf dem
Riickweg vollbrachte er mit Athenes Hiilfe grosse Thaten 10,285—
290, Tydeus liess den Diomedes als Kind im Hause zuriick, als er
nach Thebe zog, wo das Heer der Achaeer umkam 6, 222. 4,409.
Tydeus liegt in Thebe begraben 14,114; Portheus (Zopdevs) hatte
drei untadelige Sohne, die in Pleuron und Kalydon wohnten,
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Agrios ("4yetes) und Melas (Mslag), als dritten Oineus (Olveds,
olvog), der ausgezeichnetste 115; Oineus blieb in Kalydon, sein Sohn
Tydeus zog nach Argos, fliichtig, nach Zeus' und der Gotter Wille,
heirathete eine der Tochter des Adrastos, bewohnte ein reiches Haus
und besass Aecker, Gérten und Heerden, ausgezeichnet unter den
Achaeern im Lanzengefecht 118—125. dios 10,285; dyaves 5,277;
peyadvpos 5,25; dalgewv 4,370. 8,813. 8,152; innnlera 4,387;
innddauos 4,370. 23,472; caxéonalos inréva 5,126, ebendort sein
Muth. — Polyneikes (ToAv-veixns) kam mit Tydeus nach Mykenae
um Volk zu sammeln gegen Thebe 4,377. Eteokles (Erso-xii),
Pin Ezsoxineiy, in seinem Hause trifft Tydeus die Kadmeionen beim
Mahl 4,386. Maion (Maiwv, paiopet) Haimonide, émieixelos
adarverowor, und Polyphontes (fZodv-govrns) — Sohn des Auto-
phonos (4Vzé-goros) — uevemrédeuog, Fihrer des dem Tydeus von
den Kadmeionen gelegten Hinterhaltes; von Allen entkommt allein
Maion 4,393—398. — Oidipus (0idi-éd7c), sein Tod und seine
Leichenfeier in Thebe, wobei Mekisteus alle Kadmeionen besiegte
23,680—681. — Semele (Jsusdn) zu Thebe, gebar von Zeus den
Dionysos 14,323—325. — Adrastos ("4dgapros), zuerst Koénig in
Sikyon 2,572. Eine Tochter des Adrastos (wepigowy Adenozivy), die
Aigialeia (4iyiddeia) vermahlt mit Diomedes 5,412. Eine Tochter
des Adrastos vermahlt mit Tydeus 14,121. Areion (4esiwv) Pferd
des Adrast, gottlichen Geschlechts, diog 23,346—347. — Sthenelos
Vater Kapaneus (Kanavevs) dyaxdsiros 2,564; xvdapos 4,403;
zog mit Polyneikes gegen das siebenthorige Thebe und fiel mit den
Andern 4, 409. — Euryalos’ Vater Mekist eus (Myxoreds), Talaionide,
avaf 2,566; ging einst nach Thebe, nach dem Tod des Oedipus
(dedovndrog Oidimodao) zu dessen Leichenfeier und besiegte alle
Kadmeionen 23, 678—681.

Den Kampf der Kureten und Aetoler um Kalydon, jene als
Angreifer, diese als Vertheidiger, erzahlt Phoenix 9,529 ff. Oineus
hatte die Artemis allein unter den Gottern beim Opfern Gbergangen
533, darum sandte sie einen Eber in die Felder 538; des Oineus
Sohn Meleagros (Meds-aypos, uédw, aype) sammelte aus vielen
Stadten Jager und Hunde und todtete den Eber, nachdem dieser
Viele zu Tode gebracht hatte 543; Artemis liess tiber Fell und Haupt
des Ebers Streit entstehen zwischen den Kureten und Aetolern 547;
solange Meleager am Kampf Theil nahm, ging es den Kureten
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schlecht und sie durften sich nicht aus ihren Mauern wagen 550;
aber seit er gegen seine Mutter Althaea (449ain, @Adelrw)Zorn gefasst
hatte, blieb er daheim bei seiner Gattinn, der schénen Kleopatra
(Kieo-matron) — der Tochter der Marpessa (Mdennooa) xalliogveos
(Tochter des Euenos, Evyvivy) und des Idas ("Idag), des stirksten
der damaligen Menschen, welcher gegen Apollo selbst zam Bogen griff
wegen der Marpessa; dieser gaben Vater und Mutter da den Bei-
namen Alkyone, weil ihre Mutter in der Weise des klagreichen
Alkyon(vogels) weinte, da sie Apollo hinwegnahm — 553; Meleagers
Zorn gegen die Mutter kam daher, dass diese, im Schmerz iber
einen von Meleager erschlagenen Bruder (Kuretenfiihrer) ihren Sohn
verflucht hatte 566; wiahrend also Meleager grollend sich fernhielt,
wurde Kalydon von den belagerenden Kureten hart bedringt; Meleager
widerstand allen Bitten und Anerbietungen; schon stirmten die
Kureten und steckten die Stadt in Brand, da erweichten ihn die
Bitten der Kleopatra und ihre Schilderung der Leiden einer eroberten
Stadt, und er kam den Aetolern im letzten Augenblicke, freiwillig
und ohne Entgeld, zu Hiilfe 573—599. — Des Oineus S6hne waren
zur Zeit des troischen Krieges nicht mehr am Leben, Oineus selbst
war todt, gestorben der blonde Meleager, Thoas fiihrte die Aetoler
2, 641 642.

Aias’ und Teukros’ Vater Telamon (Tedauw?); jener war
yviiGuog, dieser r¢Jos 8,283.

Aias des Lokrers und Medons Vater Oileus (Di-Aevs) eiog;
jener war yrjows von der Eriopis (Eei-émis), Medon vedes, er-
schlug einen Verwandten der Eriopis und ward flichtig 13,694—697.
15, 333—336 ; Medons Mutter Rhene (P717), Oileus heisst hier rzodi-
mopdos 2,728.

Idomeneus Vater Deukalion (Jsvxadiwv), Zeus zeugte den
Minos (Mivemg) Kénig von Kreta (Keijrn éniovgor), Minos den
Deukalion, dudumr 13,449—453. Zeus zeugte mit der Tochter des
Phoenix (®oing), tnlexdairog, den Minos und den Rhadamanthys
(Padap-avIvg, godov, avdos) drvidesos 14,321 —322. — Meriones’
Vater Molos (MdAog, podsir) erhielt von Amphidamas den Helm,
welchen er dem Meriones gab, und mit welchem dieser den Odysseus
ausristete 10,269—270; den Helm hatte Autolykos aus Eleon aus
dem Haus des Ormeniden Amyntor geraubt und nach Skandeia an
den Kytherier Amphidamas gegeben 266—268.
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Nestor und sein Vater Neleus (Nnleds) ¢ ysoov 11,696;
duvpwy 692, in Pylos 682. 689, Neleus hatte zwolf Sohne; von
diesen hatte in friheren Jahren (vév meovspwy éréwy) Herakles elf
erschlagen, der einzige Nestor war iibrig, und so die zu Pylos sehr
geschwicht 690—693; das machte die Epeier ibermiithig und sie
tibten Unrecht an den Pyliern 694—695, sie standen in der Schuld
bei Vielen 688—689; auch Neleus hatte in Elis Grosses zu fordern,
ein Viergespann Rennpferde mit dem Wagen, das er zum Rennen
dahin geschickt hatte, es ging um den Dreifuss; Konig Augeias hielt
es dort zuriick und schickte den Lenker ohne die Pferde heim 698—
702; hierfiir entschadigten sich die Pylier durch Heerdenraub, dabei
todtete Nestor den Eleer Itymoneus, den Hypeirochiden, der
seine Rinder vertheidigen wollte, mit dem Speer, und die Bauern
flohen auseinander; sie trieben viele Beute aus der Ebene, fiinfzig
Rinderheerden, fiinfzig Schafheerden, fiinfzig Schweineheerden, fiinfzig
Ziegenheerden, hundertfiinfzig Stuten, viele mit Fohlen, und brachten
sie nach dem Neleischen Pylos zur Nachtzeit, Neleus freute sich iber
das Gelingen des Erstlingsauszuges seines Sohnes 672--684; Morgens
beriefen Herolde diejenigen zusammen, welche von Elis etwas zu
fordern hatten, und die Pylierherren versammelten sich und theilten
die Beute 685—688; Neleus wahlte fiir sich eine Rinder- und eine
Schafheerde aus, dreihundert Stiick und die Hirten 696—697, das
Uebrige gab er an das Volk hinaus, man opferte den Gottern 703—
707; am dritten Tage riickt das ganze Aufgebot der Epeier, unter
ihnen die Molionen, noch Knaben, aus 707—710; sie belagern die
Grenzfeste der Pylier, Thryoessa am Alpheios 711; Athene allarmirt
die kampfbereiten Pylier; den noch kriegsunerfahrenen Nestor will
Neleus nicht sich risten lassen und versteckt ihm die Pferde; trotz-
dem zeichnet er sich unter den Rittern aus, obwohl nur zu Fuss,
denn so lenkte den Krieg Athene 714; der Fluss Minyeios fliesst ins
Meer nah bei Arene, dort erwarten die pylischen Ritter den Morgen,
indess das Fussvolk zustromt 721; von da aufgebrochen erreichen
sie am Mittag den Alpheios 725; dort opferten sie dem Zeus schone
Thiere, einen Stier dem Alpheios, einen Stier dem Poseidon, der
Athene eine Kuh, hielten das Mahl und legten sich unter Waffen
am Alpheios zur Ruhe; indess hielten die Epeer die Stadt umlagert,
willens sie zu zerstoren 727; davor aber legte sich die Schlacht; mit
Sonnenaufgang griffen die Pylier an, Zeus und Athene anrufend
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733—736; in diesem Kampf der Pylier und Epeier tddtete Nestor
den ersten Feind und erbeutete sein Gespann, Mulios (Schwieger-
vater des Augeias, dessen alteste Tochter er hatte, die blonde
Agamede, die alle Heilkriuter der Erde kannte 739—741), Nestor
bestieg den Wagen und nahm Stellung unter den Vorkampfern; auf
den Fall jenes Fihrers stieben die Epeier auseinander, Nestor stirmte
auf sie ein, nahm fiinfzig Wagen und todtete die zwei Manner auf
jedem; die Aktorionen rettete ihr Vater Poseidon; Zeus verliech
den Pyliern Sieg, sie verfolgten die Epeier bis Buprasion, Petre
Olenie und Aleisios’ Hiigel, von dort lenkte Athene sie zuriick, dort
erschlug Nestor den letzten Mann, die Achaeer kehrten von Buprasion
nach Pylos zuriick, lobten unter den Gottern Zeus und Nestor unter
den Menschen 737—761. 671. — Eine That seiner Jugend war es
auch, da Nestor den Ereuthalion erschlug 4,319—321, der ein
Vorkampfer der Arkader war in der Schlacht am Keladon zwischen
Pyliern und Arkadern bei den Mauern Pheias bei den Fluthen des
Jardanos und die Ristung des Areithoos Korynetes aus Arne in
Boiotien trug; diesen hatte Lykoorgos mit List getédtet und ihm
die Ristung abgenommen; Lykurg trug sie im Kampf, als er alt
wurde, gab er sie seinem Therapon Ereuthalion, der in ihr alle Edle
herausforderte; wahrend keiner der Andern es wagte, stellte sich
ihm kiihn wie er war Nestor, der jingste, und Athene gab ihm
Sieg, dass er den langen starken Mann erschlug 7,132—156. — Als
die Epeer den Amarynkeus. begruben und seine Séhne zu Ehren
des Konigs Leichenspiele einsetzten, da war keiner dem Nestor gleich,
weder von den Epeern, noch den Pyliern, noch den Aetolern; im
Faustkampf besiegte er den Klytomedes (KAvro-uzjdys) Sohn des
Enops ("Hroy), im Ringen den Pleuronier Ankaios (dyxaiog), im
Lauf den Iphiklos ("Igi-xdos) §6946s, im Speerwurf den P hyleus
(@vAsis) vergl. unter Meges, und den Polydoros (ZoAv-dweog),
nur im Fahren wurde er von den Aktorionen besiegt 23,629—
643. — Nestor hat auch dem Peirithoos, Dryas, Kaineus,
Exadios, Polyphemos — und Theseus - - beigestanden, in ihrem
Kampf gegen die bergbewohnenden Ungethiime; aus Pylos kam er
dahin, fernher, von jenen starken Méannern gerufen, er stellte seinen
Mann im Kampf, und sie horten auf seinen Rath 1,260—273.

Hekamede’s Vater Arsinoos (4ooi-voos) peyadijizwe, Herr zu
Tenedos, das Achill nahm 11, 625.
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Krethons und Orsilochos’ Vater Diokles (dio-xA7c) usye-Ivpuog,
reich, zu Pherae, Sohn des Orsilochos (0g0i-20xos), Sohnes des
Flusses Alpheios im Pylierland 5,542— 548.

— In Dorion machten die Musen dem Gesang des Thamyris
(Oauveis, Yapuroc?) des Thrakier, ein Ende, da er von Oichalia
kam von Eurytos (Everroc) dem Oichalier; Thamyris namlich hatte
sich vermessen die Musen selbst im Wettgesang zu besiegen 2,594—600.

Machaon’s und Podaleirios’ Vater Asklepios (4oxdjmeog) ist
hier anzufiihren, weil er in der llias nicht ausdricklich als Gott
bezeichnet wird; sie filhren die Minner von Trikke 4,202, Trikke,
Ithome, Oichalie 2,731; Asklepios heisst der untadelige Arzt (uduwy
e 4,194, 11,518), Cheiron hatte ihm einst wohlgesinnt die Heil-
krituter mitgetheilt 4,219.

Eurypylos’ Vater Euaimon (Evdaiuwr).

Menestheus’ Vater Pete os (Hersei) diorpsgiyc 4,338. 12,355. —
Die Athener bhewohnen das Land des Erechtheus (Eosydevs)
neyadirop, den das Ackerfeld geboren und Athene des Zeus Tochter
aufgezogen und setzte ihn in Athene nieder in ihrem Tempel, da
versbhnen ihn mit Stieren und Schafen die SGhne der Athener mit
dem Umlauf der Jahre 2,536 —551. — Jasos' Vater Sphelos (Sgdos)
Bukolide 15,338 — Theseus (Oroeds), Aegeide, émisixelog
ddardrocsy, im Kentaurenkampf 1;265.

Meges' Vater Phyleus (@vdeds, gtdor gvdy) brachte aus
Ephyre vom Selleeis einen Panzer, den ihm sein Gastfreund der
Kdnig Euphetes gegeben hatte ihn im Krieg zu tragen zum Schutz;
nachher schiitzt er seinen Sohn Meges 15.529—534. Phyleus wird
in der Leichenfeier des Epeerkdnigs Amarynkeus von Nestor in dessen
Jugendzeit im Speerwurf besiegt 23.637. Phyleus, der Vater des
Meges, diigidoy izndre, wanderte aus Elis aus nach Dulichion wegen
ciner Verfeindung mit seinem Vater (ravgi yodedeis) 2,628 —629. -
Amphimachos’ Vater Kteatos (Kvéaros) 13,185 und Thalpios’ Vater
Furytos (Bvgr-roy Fick), die Aktorionen (dxvogiwres) 2, 621.
A6, Molionen (Modiors, podeiv) 11.709. 750, Sohne des
Poseidon 11,7531, nelunen als Knaben und noch nicht récht kriegs-
tiehtig an dem Rrieg der Epeer gegen die Pylier Theil 709, gerathen
in Gefalr durch den jungen Nestor. wenden aber von Poseidon in
Nebel pehiillt und gerettet 730—732: besiegen den Nestor im Wett-
fahren bei den leichenspicden des Amarynkeus 23,638. — Diores’
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Vater Amarynkeus (4uagryxeis) xpslwy, facidevs, die Epeer feiern
seine Bestattung in Buprasion, seine Sohne geben Leichenspiele, deren
Einzelheiten Nestor erzihlt 23,630—642. — Polyxenos’ Vater
Agasthenes (dya-696175) avat, Augeiade 2,624. — Agamede
(Cdya-pijdn) Frau des Mulios (Movdiog) aiyuner/s, élteste Tochter
des Augeias, &ard7, kannte alle Heilkrduter der Erde 11,739—741. —
Augeias (4dyslag, avyy) Vater des Agasthenes 2,624, der Agamede
11,740, Schwiegervater des Mulios 11,739, aret dvdesdy 11,701,
der Konig von Elis, welcher des Neleus Renngespann zuriickbehilt
und den Lenker heimschickt 701.

Des Lapithen (12,128) Polypoites’ Vater Peirithoos (Zsipt-
Yoog), ferner Dryas (dovas) moyupr Aadv, Kaineus (Kaweds,
xalfvopar), Exadios (E§adiog), Polyphemos (oAdv-¢ruos) dreiSeos —
nebst Theseus —, die stirksten Ménner und kampften mit den
stirksten, den bergbewohnenden Unthieren (¢7e0ir doeoxg@oior) und
richteten sie iibel zu; sie hatten den Nestor aus Pylos gerufen und
horten auf seinen Rath 1,262—273; Polypoites war der Sohn des
Peirithoos, welchen der unsterbliche Zeus gezeugt hatte, jenen hatte
Peirithoos mit der Hippodameia (Tnno-dausia), xdvrag, gezeugt,
an dem Tage, da er die zottigen Unthiere (¢ieas Aayrijerrac)
ziichtigte, sie vom Pelion trieb und zu den Aithiken jagte 2,730—
744. Peirithoos’ Vater war Zeus, er hatte ihn mit der Gemahlin
des Ixion gezeugt 14,317—318. — Leonteus’ Vater Koronos
(Kopwvog) vresgdvuog, war ein Sohn des Kaineus, der am Kentauren-
kampf Theil nahm 2,746. 1,264. — Cheiron (Xejpwr, xeip) gab
dem Asklepios Heilkrauter 4,219, lehrte dem Achilleus die Heilkunst,
der gerechteste der Kentauren 11,832, brachte dem Peleus vom
Gipfel des Pelion den pelischen Eschenschaft 16,143. 19, 390.

Tlepolemos’ Vater Herakles (Hoa-x47js, "Hpa, xAsos) hat die
Astyocheia (4orv-dxeia) aus Ephyra, vom Selleeis, gewonnen,
nachdem er die Stadt zerstért, und mit ihr den Tlepolemos gezeugt
2,657—660; erwachsen erschlug dieser seines Vaters Herakles schon
alternden Mutterbruder Lik ymnios (Zxdurios), a¢os "denos, er floh
vor den Drohungen der S6hne und Enkel des Herakles und
kam nach Rhodos 661—670. Tlepolemos héhnte den Zeussohn
Sarpedon, er erreiche lange nicht die Zeussbhne der fritheren
Generation, dergleichen sein Vater Herakles gewesen, der einst nach
Troja kam wegen der Pferde Laomedons, nur mit sechs Schiffen
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und wenig Minnern, llios einnahm und ihre Strassen &de machte
5,635—642, worauf Sarpedon erwiedert, Herakles habe llios ver-
nichtet in Folge des Unverstandes des Laomedon, welcher ihn, der
ihm Gutes gethan, mit bésen Worten anliess und die Pferde nicht
herausgab, um welche er weither gekommen war 648—651. Als
Herakles nach der Einnahme von llios heimfuhr, folgte Hypnos, der
Schlafgott, dem Geheiss der Hera und schliferte den Zeus ein, indess
Hera gegen Herakles auf Boses sann, Stiirme erregte und ihn nach
Kos verschlagen liess, wo er fern war von allen Freunden; erwacht
ergrimmte Zeus 14,249 -261. Zeus selbst erzihlt von seinem da-
maligen Zorn und Schmerz um Herakles, da Hera ihn mit Nord-
stiirmen, Uebeles sinnend, nach Kos verschlagen liess; Zeus rettete
ihn von da und brachte ihn nach Argos zuriick, nachdem er viel
Kampfe bestanden; Zeus bestrafte die Hera, indem er sie schwebend
aufhing, mit gebundenen Hinden und Ambossen an den Fissen 15,
18—30. Die Gotter der Griechenpartei setzten sich auf die Ver-
schanzung (re&lyos @dugiyvror) des Herakles nieder, die hohe, ihm
von den Troern und Pallas Athene errichtet, als Zuflucht vor dem
Seeungeheuer (x7zog), wenn es ihn vom Strande nach der Ebene
jagte 20, 145—148 (auf diesen Kampf mit dem Seedrachen bezieht
sich das &0 #karvta 5,650). — Herakles kam nach Pylos und
schwichte die Pylier, von den zwolf Sohnen des Neleus erschlug er
elf, nur Nestor blieb tbrig 11,689—693. — Here musste es leiden,
dass der starke Sohn Amphitryons sie an der rechten Brust mit
dreispitzigem Pfeil verwundete, sodass sie grossen Schmerz erlitt 5,
392—394. Hades musste, der riesige, den schnellen Pfeil ertragen,
da ihn derselbe Mann, des Zeus Sohn, in Pylos unter die Todten
warf (im Thor bei den Todten verwundete,.nach Anderen) und
Schmerzen preisgab; Hades ging zum Haus des Zeus und dem Olymp
in seinen Schmerzen mit dem Pfeil in der Schulter, Paieon heilte
ihn; der entsetzliche, ungeheures vollbringende, der nicht Frevelthat
scheute und mit seinem Geschoss die olympischen Gétter bekiimmerte
5,396—404. — Athene klagt, Zeus gedenke nicht dessen, wie sie
ihm so oft den Sohn gerettet, wenn er unter den von Eurysthems
auferlegten Kampfen in Bedringniss war; da weinte er zum Himmel,
und Zeus sandte die Athene vom Himmel ihm zu helfen; hatte sie
das damals vorausgewusst, da Eurystheus ihn zum Hades schickte,
aus Erebos den Hund des Hades zu holen, so wiirde er den Fluthen
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des Styx nicht entronnen sein 8,362—369. — Als Bote an Herakles
diente dem Eurystheus Kopreus, Vater des Mykenaeer Periphetes
15,639. — Here betrog den Zeus an dem Tage, da der Alkmene
bevorstand, dass sie den Herakles zu Thebe gebaren sollte; Zeus
sprach da, heute werde ein Mann das Licht erblicken, der dber
alle Umwohner herrschen werde, aus derjenigen Menschen Geschlecht,
die aus seinem Blute seien; da liess ihn Here schworen, derjenige
solle herrschen, welcher an diesem Tage geboren werde als einer
von den Menschen, die aus dem Blute seines Geschlechtes seien;
Here verliess den Olymp und kam nach dem Achaiischen Argos,
wo die Gemahlin des Perseiden Sthenelos im siebten Monat schwanger
war; sie brachte das Kind an’s Licht und hemimte die Wehen der
Alkmene; dann brachte sie dem Zeus die Nachricht, der Herrscher
tiber die Argeier sei nun geboren, Eurystheus, der Sohn des
Perseiden Sthenelos, aus des Zeus Geschlecht; jiher Schmerz erfasste
da den Zeus und er schleuderte die Ate vom Himmel hinab zur
Erde; ihrer gedachte er stets mit Seufzen, wenn er seinen lieben
Sohn Miihsal haben sah unter den Kampfen, die ihm Eurystheus
auflegte 19,95—133. — Auch Herakles entrann dem Tode nicht, so
lieb er dem Zeus war; sein Schicksal warf ihn nieder und der Zorn -
der Here 18,117—119. — Herakles, Sohn des Zeus und der Alkmene,
Amphitryons (dugirever) 5,392, IJelos 15,25; Biy; Heaxdnely
11,619. 15,640. 18,117. 19,98; xpazrspos 5,392; spareodpowr 14,324;
dfeiposgyds 5,403. Seine Waffe ist der Bogen. — In Kos hinterliess
er den Sohn Thessalos (@c66edds), den Vater des Pheidippos und
Antiphos 2,679. — Eurystheus (Evdpvodevs), Sohn des Sthenelos
(=Y9srvedos) des Perseiden, im siebten Monat durch Heras Eintreten
geboren, Konig des Achaeischen Argos 19,114—124. Die Arbeiten
des Herakles aus seinem Auftrag 8,363. 19,133. Sein Bote an
Herakles war Kopreus (Komeevs, x67mgoc) der Vater des Mykenaeer
Periphetes 15, 639. — Perseus (Zsposvs, népdw) martov doideixerog
avdedr, Sohn der Danae (daven) und des Zeus, Danae Tochter
des Akrisios (4xgoiwrn) 14, 319—320.

Des Boioter Leitos’ Vater Alektryon (dAexrovwy) meydIvuog
17,602. — Prothoenors Vater Areilykos (4eni-duxog) 14,451, —
Menesthios’ Vater Areithoos (4gri-Joos) avet, zu Arne, genannt
der Keulentriger (xogui7wng), er zeugte ihn mit Phylomedusa
(@vdo-pédavoa) Podmes 7,8—10. Der Anakte Areithoos, diog,
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nannt Korynetes, weil er nicht mit Bogen und Lanze kiimpfte,
ndern mit einer eisernen Keule, ward von Lykurgos getddtet, mit
dst, nicht durch Stirke, in einem Engweg durchstach er ihn plbtzlich
ind nahm ihm seine, ihm von Ares verlichene, Riistung ab, die
er damals selber trug und spiter an Erenthalion gab 7,137—149.

Askalaphos und Jalmenos waren Séhne des Ares und der
Astyoche (4o7v-6xy), Tochter des Aktor ("Axrwg), des Azeiden.

Des Phokeer Schedios Vater Perimedes (Zegi-u1jdns) 15,515.
Des Phokeer Schedios aus Panopeus Vater Iphitos (Tgeizos) ueyd-
Jvpos 17,306. Der Phokeerfilhrer Schedios und Epistrophos Vater
~ Iphitos, ueyddvuos, der Naubolide 2,518.

Des Arkader Agapenor Vater Ankaios (d4yxaios) 2,609. —
Aipytos, der Tumulus des Aipytos (4imvzioc Toufos) 2,604.

Des Nireus von Syme Mutter Aglaia (4ydain, aydaos), Vater
Charopos (Xag-oros) avat 2,672.

Der Inselgriechen Pheidippos und Antiphos Vater Thessalos
(@c00aids) avat, Heraklide 2,679. Unter den Inseln ist Kos, des
Eurypylos (Edev-nvies) Stadt 677; Herakles in Kos 14,255. 15,28.

Protesilaos’ und Podarkes’ Vater Iphiklos ("Tgi-x405), Phyla-
kide 13,698. 2,706. Iphiklos, é694ds, bei den Leichenspielen des
Epeer Amarynkeus von Nestor im Lauf besiegt 23,636.

Eumelos’ Vater Admetos ("4durnzog) 23,289, Mutter Alkestis
(4Axno7i5) dia yvramxdy, die schonste der Tochter des Pelias
(Oediag, medw) 2,711-715. Die Pferde des Pheretiaden Eumeles
hatte Apollo in Pereia geziichtet 2,763—767.

Der Magneten vom Peneios und Pelion Prothoos Vater Ten-
thredon (Tsrdendaiv, varSendwr) 2,756.

Iphinoos der Dexiade 7,15. — Alkmaon, Thestoride 19
394. — Hypsenor, Hippaside 13,411. — Lykomedes’ Vater Kreio
(Kosiwr) 9,84. — Aphareus, Kaletoride 13,541. — Leiokrit
Vater Arisbas (4o/ofag) 17,345. — Epeios’ Vater Panope
(Oav-omevs) 23, 665.

Des Lemnier Euneos Vater Jason (fijowv, icopor) der V!
hirt, zeugte ihn mit Hypsipyle (‘Yyi-nddn) 7,469 (21,41. 23,

— Priamos, Sohn des Laomedon (Aao-usdwy), wie
Tithonos (Tiw$wrds), Lampos Klytios und Hiketaon 2
Laomedon besass von Tros her, welchem Zeus als Siily
Ganymed die besten Pferde unter der Sonne gegeben hatte, vorz
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Pferde, denen Anchises heimlich Stuten seines Besitzes unterlegte
5,269 (23,348). Um diese Pferde kam Herakles nach Ilios; er hatte
dem Laomedon eine Wohlthat erzeigt (s¢ Zotarza 5,650) durch seine
Bekampfung des Seeungeheuers, damals hatten ihm die Troer die
Verschanzung gebaut als Zuflucht vor dem Ketos 20,145—148; als
er nun um die Pferde fernher kam, liess ihn Laomedon mit bdsen
Worten an und gab ihm die Pferde nicht heraus 5,648—651, worauf
Herakles, nur mit sechs Schiffen und wenig Mannern, Ilios einnahm
und ihre Strassen verddete 640—642. Poseidon erwdhnt, wie er
mit Apollo dem Laomedon die Stadt(mauer) gebaut (wodicoausy
adinoaevte) 7,452. Ausfihrlicher und etwas abweichend erinnert
Poseidon den Apollo daran, was sie beide geduldet um Ilios, da sie
von Zeus kommend dem Laomedon auf ein Jahr dienten um be-
dungenen Lohn; er befahl ihnen; Poseidon baute eine breite und
sehr schone Mauer um die Stadt, damit sie unzerstdrbar sei, indess
weidete Phoebos die Rinder in den Schluchten des Ida; aber nach
Ablauf ihrer Zeit brachte Laomedon sie um ihren Lohn und schickte
sie mit Drohungen fort, dem Apollo werde er Hinde und Fiisse
binden und ihn nach fernen Inseln verkaufen, beiden werde er die
Ohren abschneiden; da gingen sie hinweg zirnend um den ver-
sprochenen und vorenthaltenen Lohn 21,441—457. — Laomedon
fows 7,463, dyavis 5,649. 6,231, dyijrwe 21,443, duduwy 20,236,
Sohn des Ilos (*Idog), des Sohns des Tros 20,232. Ein Grabmal des
flos, des alten Dardaniden 11,166, der Tumulus des Dardaniden
Tlos, des alten Demogeronten, mit der Stele darauf 11,371, das Mal
des gottlichen Ilos 10,415, das grosse Mal des Ilos 24,349, immer
als ein Markzeichen mitten in der Ebene vor Ilios. — Des Aeneas
Vater Anchises, ein Sohn des Kapys (Kanwvg), dieser ein Sohn des
Assarakos (4ooapaxos) 20,239, dieser ein Sohn des Tros 232.

Tros (Tows) zeugte drei Soéhne, Ilos, Assarakos und Gany-
medes (Fervuidns, yavvuar erfreue mich, ufdogc Rath Anschlag),
dieser war der schonste der Menschen, die Gotter entfiihrten ihn
"dem Zeus Mundschenk zu sein, seiner Schénheit wegen, damit er
unter den Gottern weile 20,231—235. Zeus gab dem Tros zum
Entgelt fir seinen Sohn Ganymedes Pferde der edelsten Zucht unter
der Sonne 5,265—267. Den Tros zeugte, den Troern zum Konig,
Erichthonios (Eeiydovios) 20,230; er war der reichste der

L. v. Sybel, Mythologie. 16
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Menschen, dreitausend Stuten gingen ihm auf der Weide mit ihren
Fohlen; von Boreas gebaren sie zwélf Fiillen; wenn sie iber das
Feld sprangen, so liefen sie auf den Spitzen der Aehren hin und
traten sie nicht nieder; wenn sie iber das Meer hinsprangen, so
liefen sie auf der Brandung der Meerfluth 220—229. Den Konig
Erichthonios zeugte Dardanos (#agdarog) 219, den Dardanos zeugte
Zeus 215. Dardanos griindete Dardanie, indem noch nicht die heilige
Ilios in der Ebene gebaut war, sondern sie noch an den Abhingen
des Ida wohnten 216—218. Zeus hat den Dardanos am meisten
geliebt unter allen seinen Sthnen, die von ihm und sterblichen
Frauen erzeugt wurden; darum soll auch sein Saame nicht aussterben,
sondern hat er auch auf das Geschlecht des Priamos Hass geworfen,
so wird doch- Aeneas am Leben bleiben und er und seine Kindes-
kinder werden tber die Troer herrschen 302—308.

Der Hekabe und ihres Bruder Asios Vater Dymas (4vuas),
der in Phrygien am Sangarion wohnt 16,716.

Hektors Lenker Eniopeus hatte zum Vater Thebaios (@rpaios)
vnépdvuos 8,120. Der zweite, Archeptolemos, war Iphitide 8,128.

Der Andromache Vater Eetion (Hez{wv), zu Thebe unter dem
waldigen Plakos, Herr der Kiliker; Achill zerstorte die Kilikerstadt,
die hochthorige Thebe, und erschlug den Eetion, spoliirte ihn aber
nicht, sondern verbrannte seinen Leichnam in der Ristung und
schiittete ihm einen Grabhiigel auf, Ulmen pflanzten die Bergnymphen
ringsherum; Andromache erzihlt, wie Achill ihre sieben Briider auf
einen Tag erschlug bei den Heerden, ihre Mutter, die Konigin unter
dem Plakos, fiihrt er nach der Troja mit dem anderen Gut, liess
sie aber gegen Losegeld frei; das Geschoss der Artemis traf sie im
Hause des Vaters 6,395—398. 414—428. Aus der Beute von Eetions
Stadt besass Achill eine Phorminx 9,188, das Pferd Pedasos 16,153,
den Diskus (0dlos) 23,827. Das Haus Eetions als Vaterhaus der
Andromache, zu Thebe, noch 22,472—480; usyadyzwe 6,395. 8,181.
uéye 69évos 23,827. Ein Eetion ist Vater des Podes, welchen
Hektor hochhielt, Menelaos tddtete ihn 17,575. Eetion von Imbros
kaufte den Lykaon von Jason’s Sohn los und sandte ihn nach Arisbe
21,42—43.

Alkathoos’ Vater Aisyetes (digvizns, ailoa) dioroegrjs 13,427.—
Auf der Spitze des Tumulus des Aisyetes des Alten sitzt Polites
der Spiher 2,793. — Myrine (Mvei11) moAi6xagIuos; einen isolirten
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Higel in der troischen Ebene nennen die Menschen Batieia (Bav/sa),
die Gotter das Mal der Myrine 2,811—814.

Antenors Frau Theano ist Tochter des Thraker Kisses (Kioo1jg,
%0005, Epheu), erzieht seinen Enkel Iphidamas und gibt ihm seine
Tochter zur Frau 11, 226.

Des Polydamas Wagenlenker hat zum Vater Peisenor (Z«o-
7vwe) 14,445; des nichsten Lenkers Astynoos Vater ist Protiaon
(Hporiawr, moort) 455,

Amphios’ Vater Selagos (3édayos, 6édag) 5,612.

Der Perkosier Merops (Még-oy), Seher, wollte seine zwei
Sohne nicht in den Krieg ziehen lassen, weil er ihren Tod vorher
wusste 11,329. 2,831. — Asios war Hyrtakide 12,96. 2,837. —
Des Hippothoos Vater ist der Pelasger Lethos (A7J0c) 17,288,
Hippothoos und Pylaios Sohne des Pelasger Lethos, des Teutamiden
2,843. — Akamas’ Vater, des Thrakers, Eussoros (Edocwgas) 6,8.
Peiroos von Ainos ist Imbraside 4,520. — Rhigmos des Thrakers
Vater Peireos (Zefpews) 20,484, vergl. Peiroos. — Des Kikonerfiihrer
Euphemos Vater ist Troizenos (Teoilyros) der Keade deorosgijs
2,847. — Des Paphlagonen Harpalion Vater Pylaimenes (Hvda-
uevyg); Vater und Sohn waren in den Krieg gezogen, der Sohn fillt,
der Vater folgt der Leiche zur Stadt 13,643—659. — Phorkys’ Vater
Phainops (®@eiv-oy) 17,312. Askanios’ und Morys’ Vater Hippotion
(Inmoviwy) 13,792. — Des Maeoner Phaestos aus Tarne Vater
Boros (Bdgos) 5,44. — Die Maeoner Mesthles und Antiphos sind
Sohne des Talaimenes (Tadac-usvys) und der Gygaeischen See
(Fvyain Aipry) 2,865. — Die Karer Nastes und Amphimachos sind
Sthne des Nomion (Nouiwr, rouos Weide) 2,871.

Sarpedon ist Sohn des Zeus und der Laodameia (Aao-deusia)
6,198, diese stirbt durch Artemis Geschoss 205; Glaukos ist Sohn
des Hippolochos (Inmd-Aoyoes) 6,206. Isandros (“Ie-ardgos), Hip-
polochos und Laodameia, die Kinder des Bellerophontes (Belisgo-
goven) und der Tochter des Lykierfirsten 6,197. Eine Tochter
desselben Lykierfiirsten war auch Anteia ("4vzea) die, die Gemahlin
des Konigs von Argos Proitos (Igoizos), der also Schwiegersohn
(yepPeos) des Lykiers war, wie dieser sein Schwiegervater (wer$ds)
6,166—178. Bellerophontes selbst war Sohn des Glaukos, des
Sohnes des Sisyphos (Siovgos, Gogds Curtius), des Aeoliden, des
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schlauesten der Menschen (x¢od:g7og), zu Ephyra in Argos 6,152—
156. Anteia begehrte des Bellerophontes, da er schon war, er aber
folgte ihr nicht; Anteia verlaumdet ihn bei Proitos und dieser schickt
ihn zu seinem Schwiegervater nach Lykien an den Xanthos (denn
er hatte Boses gegen ihn im Sinne); am zehnten Tag lisst
er sich die Tafel geben, auf der Proitos in Zeichen verlangte, dem
Bellerophontes das Leben zu nehmen 6,160—178. Zuerst soll er das
Ungeheuer die Chimaera (X/uaipa) todten; die war géttlichen,
nicht menschlichen Geschlechts, vorn Lowe, hinten Schlange, mitten
Geiss (xiuatoe) und blies flammendes Feuer aus (vergl. unten bei
Amisodaros); die todtete er den Zeichen der Gbtter vertrauend 6,
179—183. Zum andern kidmpfte er mit den Solymern (Sédvuor)
xvdadupos (vergl. 204), eine heisse Schlacht 6,184—185. Zum dritten
erschlug er die Amazonen (4ualoves), die mannergleichen (avwia-
veapat) 6,186. Dem Riickkehrenden legte der Konig einen Hinterhalt,
Bellerophontes erschlug Alle 6,187—190. Da er nun den Gottessohn
als gut erkannte (in ihm einen guten Gottessohn erkannte, Jeoi
yovoy 1jvv éévea), behielt er ihn bei sich, gab ihm seine Tochter,
die Halfte an der Konigshoheit und die Lykier sonderten ihm ein
Gut aus 6,191—195. Er zeugte drei Kinder: Isandros, Hippolochos,
Laodameia; letztere gebar von Zeus den Sarpedon. Da aber auch
(wie Lykurgos 140) Bellerophontes den Gottern verhasst ward, da
verfiel er in Tribsinn, irrte einsam auf dem Aleischen Feld und
mied den Pfad der Menschen, Isandros fiel gegen die Solymer,
Laodameia starb durch den Zorn der Artemis; Hippolochos ist der
Vater des Glaukos 6,196 -206. Bellerophontes war einst zwanzig
Tage bei Oineus zu Gast und sie tauschten Geschenke, Oineus gab
einen Giirtel, Bellerophon einen Becher 6,216—220. — Die Gefahrten
des Sarpedon, Atymnios und Maris, hatten zum Vater Amisodaros
(Amowdegog), der die Chimaira aufzog, das Ungeheuer (Fuasuaxssy),
Unbheil fir viele Menschen 16,329. — Die Amazonen; gegen sie
Bellerophontes 6,186, ihr Zug gegen die Phryger, deren Bundes-
genosse Priamos, Schlacht am Sangarion 3,189.

Echepolos Thalysiade 4,458. — Simoeisios’ Vater-Anthemion
(4r9epiowy), die Mutter war vom Ida herabgestiegen, die Heerden
zu sehen und hatte ihn an den Ufern des Simoeisios geboren 4,
473—476. ~— Phegeus’ und Idaios’ Vater Dares (dJegrc), reich,
untadelig, Priester des Hephaestos, welcher ihm den einen Sohn
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vor dem Tod rettete 5,9—26. — Skamandrios’ Vater Strophios
(Srooglos, crosgpw) 5,49. — Phereklos, Sohn des Tekton (Tsxvaw,
zéxswv) des Harmoniden 5,69. — Hypsenors Vater Dolopion
(dodoriwy, v. 4éd-oy) vreépIvuos, Priester des Skamandros, gott-
gleich geehrt 5,77—78. — Abas’ und Polyidos’ Vater Eurydamas
(EdYov-dauag), der Traumdeuter, der Alte, hatte ihnen nicht die
Triaume ausgelegt beim Auszug 5,149—158. — Xanthos und Thoon,
einzige Sohne des alten Phainops (@air-oy) 5,152 —158. —
Peisandros’ und Hippolochos Vater Antimachos (4vei-uayos),
daigewy, hatte sich von Paris bestechen lassen, die Auslieferung
der Helena zu verhindern, und hatte, wie Agamemnon sagt, gerathen
den Menelaos und Odysseus, die als Gesandte nach Ilios gekommen
waren, umzubringen 11,123—125. 138—142. — Charops Hippaside,
Bruder des Sokos 11, 426. — A pisaon Phausiade 11,578. — Satnios,
Sohn einer Najade und des Hirten Enops (*Hvoy) am Satnioeis
geboren 14,445. — Ilioneus war einziger Sohn des heerdenreichen
Phorbas (®dofas, gsofw), den Hermes am meisten liebte unter
den Troern und ihm Vermogen gab 14,490—492. -~ Thestor’s Vater
Enops (Hvoy) 16,401 (vergl. Satnios, Enops' Sohn 14,445). —
Tlepolemos Damastoride 16,416. — Sthenelaos’ Vater Ithaimenes
(FSai-psvis, i19vs, usvos) 16,586. — Laogonos’ Vater Onetor (Ovijrwp)
der Priester des Idaeischen Zeus, gottgleich geehrt 16,604—605. —
Perimos Megade 16,695. — Podes’ Vater Eetion 17,575, —
Demuchos Philetoride 20,457. — Laogonos und Dardanos, Sohne
des Bias (Blas) 20,460. — Tros Alastoride 20,463. — Dolon’s
Vater Eumedes (Ev-uz07nc) xijovs Yeiog 10,314—315. — Rhesos,
des Thraker, Vater Eioneus (Hioveds, 7iwyv) 10,435.

Lykurgos (Avxd-ogyos) xparegos, Sohn des Dryas (dovag),
trieb des rasenden Dionysos Ammen vom Nyseion, Dionysos sprang
ins Meer, Thetis nahm ihn auf; daher ziirnten dem Lykurg die Gotter,
Zeus blendete ihn und er lebte nicht lange 6,130—140.

Otos (7o) und der starke Ephialtes (Eguadzg), die Sohne
des Aloeus(44wevc) banden den Ares in starker Fessel; in ehernem
Fasse war er dreizehn Monate gebunden; er wire umgekommen,
hitte nicht die Stiefmutter (der Aloiden), die schone Eeriboia
(Heoifor) dem Hermes Nachricht gegeben, der holte den Ares
heimlich fort 5,385—391. .
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Niobe (Nidfn) 7ixouos, Mutter von zwolf Kindern, sechs S6hnen
‘und sechs Tochtern; jene tédtete Apollo, diese Artemis, ziirnend der
Niobe, weil sie sich mit Leto verglichen hatte; die habe nur zwei
Kinder geboren, sie aber viele; nun tddteten jene, ob sie gleich nur
zwei waren, diese alle; neun Tage lagen die Leichen unbegraben,
Zeus hatte das Volk versteinert, am zehnten begruben sie die Gotter,
Niobe nahm da Speise zu sich, miide des Weinens 24,602—613;
jetzt nun, am Fels im Gebirg, am Sipylos, wo die Nymphen um
den Acheloos hausen sollen, zu Stein geworden (A/%os e foiioa),
briitet sie Gber dem Kummer, welchen die Gotter tber sie gebracht
haben 614 --617.

Daedalos (4aidados) machte der schonlockigen Ariadne (e
advy, apt, adsiv) im weiten Knosos einen Chor (xoeds) 18,590—592.

Der Hund des Orion (Roiwv), im Hochsommer, leuchtender
Stern, ein boses Zeichen, bringt Fieber 22,26—31. Die Kraft des
Orion und der Béir, den sie auch den Wagen nennen, der sich auf
der Stelle dreht und nach dem Orion blickt 18,486—488. Vgl.5,4.

Die Pygmaeen (Mvypaior, nvypaior), Menschen (¢rvdedai),
am Okeanos, ihnen bringen die Kraniche Mord und Tod, wenn sie
vor dem Winter flichen; in der Friihe (épiar) fangen sie den bdsen
Kampf an 3,3—7.

Die Tlias beschaftigt sich mit Heroen und Gottern, und es ist
herkémmlich, in gleicher Weise den mythischen Stoff einzutheilen.
Dass diese Classification aber nicht ausreicht, erhellt daraus, dass
solche mythische Figuren, wie die Pygmaeen, die doch nicht als
etwas Anderes denn als Mythen bezeichnet werden kénnen, in dieser
Classification keine zutreffende Stelle finden; sie sind keine Gotter
und gehéren auch weder zu den Heroen des troischen Krieges noch
zu den »friiheren Menschen<; da sie ausdriicklich als menschhafte
Wesen (avdoes) bezeichnet werden, so werden sie hier angehingt.

Die Heroen insgesammt gelten fiir den Dichter, wie in seiner
Vorstellung die Classe der Viter fiir die Helden des troischen Krieges,
als aus Ueberlieferung bekannt; er hort nur das Geriicht tber sie,
aus ihrer unmittelbaren Erfahrung muss, die das Wissen selbst ist,
die Muse ihm erzihlen. Ebenfalls analog der Dichtervorstellung von
der Meinung der heroischen Helden tber ihre Vater (beziehungsweise
ist es die Analogie, nach welcher jene Vorstellung gebildet ist) gelten
die Heroen insgesammt fiir ein stirkeres Geschlecht als die Menschen
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der Gegenwart des Dichters 12,449. Sie heissen Halbgdtter (jui9cor
yévos avdeor) 12, 23.

Die Gotter.

Wir beginnen mit der Mutter Achills und mit Zeus, lassen
darauf die Gotter von der Partei der Griechen, dann der Troer
folgen, zuletzt die Uebrigen.

Thetis, Gesprich mit Achill 1,348—430; Zeus gewihrt ihre
Bitte 493—532 (8, 370. 13,350. 15, 76. 598); sie hort Achills Klage
um Patroklos, kommt mit den Nereiden zu ihm, und verspricht ihm
neue Ristung von Hephaest und geht zum Olymp 18,35—148; in
Hephaests Haus wird sie von Charis begrisst, Hephaest macht ihr
die Ristung 369—617, sie bringt sie Achill, sie schiitzt die Leiche
des Patroklos vor Verwesung 19,1—39; in der Todtenklage 23,14;
auf Zeus' Befehl holt Iris sie zum Olymp, durch sie befichlt Zeus
dem Achill die Leiche Hektors auslésen zu lassen 24,74—143. —
Thetis hatte dem Achill eine Lade mit Récken, Manteln und Decken
aufs Schiff mitgegeben 16,222; Peleus und Thetis liessen den als
Flachtling zu ihnen gekommenen Epeigeus mit Achill gegen Ilios
zichen 574; hat Achill dahin ziehen lassen 18,58; hat ihm sein
Doppelloos vorgelegt 9,410—416. Ihre Vermihlung mit Peleus s. o.
Hat dem Achill oft erzihlt, wie sie allein unter den Gottern dem
Zeus half gegen die Gotter die ihn binden wollten, Here, Poseidon
und Athene, indem sie den Aigaion nach dem Olymp ricf 1,396—406.
Hat den von Lykurg verfolgten und ins Meer fliichtenden Dionysos
aufgenommen 6,136. Ebenso sie und Eurynome, Okeanos’ Tochter,
den Hephaestos; sie allein kannten sein Versteck und er dankte ihr
sein Leben 18,394—407. — Thetis (@szws), Tochter des Meeresalten
1,358. 18, 36. 141; ihre Schwestern die Nereiden 18,53. 139; ver-
mahlt mit Peleus, Mutter des Achill 1,280. 4,512; im Haus des
Peleus 1,396; wird Achill dort nicht wieder begriissen 18,60. 441;
wo sie in der Ilias auftritt, kommt sie aus dem Meer, aus der Grotte,
geht in's Meer zuriick, sitzt in der Tiefe des Meeres bei ihrem Vater
1,358—496. 532. 18,35. 65. 141. 24,83. 96; Gottinn 1,280. 9,410.
15,76. 24,104; nmorvia 1,357; Meerestochter (¢do-0vdvy Curtius) 20,
207; doyveomete 1,5638; xaddumhdoxapos 18,407. 20,207; rvxopos
4,512. 16,860; ravimendos 18,385. 4,24. Nicht Peleus und Thetis,
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sondern Meer und Fels seien Achills Erzeuger, ein vielleicht nicht
zufillig gewahltes Bildwort 16, 34.

— Zeus, bei den Aethiopen 1,423, auf den Olymp zurick-
gekehrt gewihrt er der Thetis ihre Bitte; geht in sein Haus zu den
anderen Gottern; Streit mit Here; legt sich Abends schlafen, Here
neben ihm 493—611. Ist schlaflos, sinnt darauf, die Achaeer zu
schadigen, Achill zu ehren; schickt den Traum zu Agamemnon 2,
1—16. Erhort Agamemnons Gebet nicht 419; auch nicht das der
Achaeer und Troer 3,302. Gotterversammlung, Wortwechsel mit
Here, er schickt Athene zu den Troern, Pandaros zu verleiten 4,
1—73. Zeus, Here, Athene und Aphrodite, nach deren Verwundung
5,418—431; Here und Athene zu Zeus, er lisst sie gegen Ares gehen
753—767; der verwundete Ares und Zeus . 869—899. 906—907.
Bethort den Glaukos 6,234, Gotterversammlung, Poseidon und Zeus
reden tiber den Mauerbau der Achaeer 7,443—464; sinnt den
Achaeern Schlimmes 478. Gotterversammlung, Zeus verbietet Ein-
mischung in den Kampf, beruhigt Athene, fihrt nach dem Ida 8,
2—52; Mittags hilt er die Wage, die Schale der Achaeer sinkt 68—77;
wirft einen Blitz vor Diomedes’ Gespann 132; donnert dreimal zu
Gunsten der Troer 170; hat Mitleid mit Agamemnon und schickt
ein gutes Zeichen 245—252; lasst durch Iris die Here und Athene
zuriickweisen 397—409; fahrt vom Ida zum Olymp 438; Wortwechsel
mit (Athene und) Here 444—484. Entsendet die Eris 11,3; erregt
Schlachtgetiimmel und lisst Blutstropfen niederfallen 53; fiihrt den
Hektor aus dem Gewtihl 163; setzt sich auf den Ida, schickt Iris
Hektor 181--195; gibt ihm Sieg 300; lisst den Kampf gleichstehen
336 ; (Zeus liess es ihn entgelten, wenn er mit einem besseren Manne
kimpfte 543); lasst Aias flichen 544; lasst sich durch Asios nicht
bestimmen 12,173; ein Zeichen von Zeus, den Troern ungiinstig209;
gegen die Achaeer, begiinstigt die Troer 252—256; lasst Sarpedon
den Sturm beginnen 292; schiitzt ihn 402; lasst Hektor zuerst durch
die Mauer brechen 437; wendet sich zu Thrakern ab 13,1—9; gibt
Hektor Sieg auf einige Zeit, zur Ehre Achills 347—350; halt die
Gotter vom Kampf fern 524; Here sieht ihn auf dem Ida sitzen 14,
157, tberlistet ihn, Zeus schlaft (—353); erwacht, ergrimmt, lisst durch
Here Iris und Apoll holen 15,4—73; 150—156; schickt Iris zu
Poseidon 157—168, Apollon zu Hektor 220—236 (293); auf Nestor's
Gebet donnert er 377; schiitzt Hektor, zerreisst Teukros’ Bogensehne
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461—465 (489); Zeus' Plan 592—604; hilft Hektor 611. 637. 694
(719—725); lasst Aias weichen 16,103; Aias erkennt es 120; Achills
Gebet erhort er nur zur Hilfte 249—252; hat Mitleid mit Sarpedon
431, Gesprich mit Here 432—458, lasst Blutstropfen niederfallen
seinen Sohn zu ehren 459—461; Gber den Kampf um dessen Leiche
breitet er Nacht aus 567; Gberlegt Patroklos Tod, lasst die Troer
weichen 644—665; lasst Apollon fiir Sarpedons Leiche sorgen 666 —
676; gibt dem Hektor Achill’s Helm zu tragen 799; redet iiber Hektor
in Achills Waffen 17,198—209; wie fiir Patroklos da er lebte, so
auch fir den Todten wohlwollend 268--273; schafft um ihn Kampf .
400; redet mitleidig tber Achills Pferde, gibt ihnen Muth 441--456;
sendet Athene 545; Hektor geht vor und Zeus gibt den Troern Sieg
591—596, Aias und Menelaos erkennen es 626 (630); auf Aias Gebet
zerstreut er den Nebel 648; hinter seinem Riicken schickt Here die
Iris zu Achill 18,168; dariber Wortwechsel 356—36S; stiarkt Achill
durch Athene 340—349, beruft die Gotterversammlung und gestatlet
Theilnahme am Kampf 20,4—31; die Gotter sitzen auf der Herakles-
schanze und auf Kallikolone, Zeus thronend in der Hohe -gebietet
155; iber den Gotterkampf lacht sein Herz 21,388 - 390; Zeus und
Artemis 505—514; die Gotter zu Zeus 520. Zeus und Athene reden
{iber Hektors Ende 22,167—186. Zeus will Hektors Leiche auslésen
lassen 24,64—77; er schickt deshalb die von Iris geholte Thetis zu
Achill 97—120, die Tris zu Priamos 143—159; erhort dessen Gebet,
schickt ein Zeichen 314—321, sendet den Hermes, Priamos zu ge-
leiten 331--339.

Einst rettete Zeus den Aeneas vor Achill 20,92—194; mit Achill
war Athene und Zeus 192. Die Epigonen zogen gegen Thebe ver-
trauend auf Zeus 4,408. Zeus hinderte die Unterstiitzung des Tydeus
(gegen Thebe) seitens der Mykenaeer 4,381. Durch Zeus' Willen
war Tydeus nach Argos gekommen 14,120. — Gab den von Hephaest
empfangenen Stab an Hermes 2,103. Gab den Pyliern wider die
Epeer Sieg 11,773 (761). Gab dem Tros die besten Pferde unter
der Sonne zur Entschadigung fiir Ganymed 5,265; die Gotter raubten
Ganymed zum Mundschenk des Zeus 20,234. Von Zeus kamen
Poseidon und Apoll dem Laomedon zu dienen 21,444. Zcus hatte
die Argiver dem Proitos unterthan gemacht 6,159. Zeugte mit
Laodameia den Sarpedon 6,198. Zeus' Ueberlistung durch Here bei
Herakles'*Geburt 19,95—133, durch Here und Hypnos bei Herakles’

16*
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Fahrt von Troja 14,249—261 (266). 15,18—30; Zeus sandie dem
Herakles Athene als Beistand 8,362—365; Herakles war jhm sehr
lieb 1,118. Beim Tod der Niobiden »versteinert Zeus das Valke 24,
611. Blendet den Lykurg zur Strafe 6,139. Thetis allein stand Zeus
bei, da die andern Olympier ihn fesseln wollten, Here Poseidon
Athene; sie rief den hundertarmigen zum Olymp, den die Gotler
Briareos, die Menschen Aigaion nennen, der an Gewalt seinem Vater
dberlegen ist, der setzte sich neben Zeus; ihn fiirchteten die Gotter
und banden Zeus nicht 1,396—406. Zeus hat den Hephaest, welcher
der Here zu Hiilfe kommen wollte, von der Gotterschwelle herah-
" geworfen 1,590. Zeus hat den Kronos unter die Erde und das Meer
gesetzt 14,203,

Vollere Anreden lauten Zs¥ xidiovs usyiors, xshawepds,
aldsqu vaiwy 3,298, Zsi mavse, "Iondev uedéwr, xvdiore psyiov
3, 276.

Zeus, Zevs (Wurzel dv, dif déaro, daccoaro schien, Jdiales,
désdog, dijAos hell, Stamm Af Nom. Zevg, diog himmlisch, #&dios
mittaglich, sJdie heiterer Himmel, Aty Curtiys). Das Praedieat
licht, appercipirt in der Varstellung des lichten Himmels, dessen
Begriff als wirkende Vernunft appercipirt in der Person des deshalb
von vornherein so wejsen wie starken Himmelsgottes, ist griechisch
Zeus, der hochste Gott Homers, als griechischer Eigengott von vorn-
herein von jeglichem, physischen oder ethischen, Leben der letzte Grund,
beziehungsweise, - nach Massgabe der Formen der polytheistischen
Vorstellungsart —und in den Grenzen des jeweiligen Gesichtskreises—
tiber Alles, dber Alle der hochste Herr, der Vater der Gotter und
Menschen. Sohn des Kronos 2,205. 319, Kronide 1,562. 2,111,
Kronion 1,397. 405 (énexgaiaivs Kooviwv 2,418, 3,302); Zeus und
Poseidon Sthne des Kronos 3,345, Eines Geschlechts aber Zeus élter
und weiser 354, alter und stirker 15,165 ; Zeus Poseidon und Hades
Briider, Sohne des Kronos und der Rhea, haben (die Welt) unter
sich verloost (maddousvwr) 15,186. Zeus, Bruder und Gemahl der
Here 7,411. 4,60, 10,329. Seine Kinder: Athene, von ihm selbst
geboren 5,875. 880; von Here Hephaest 1,578. §77, Ares b,893.
896; von Leto die Geschwister Artemis und Apollo 1,9. 21,470. 499.
504; von Dione Aphrodite 5,370 (20,105). Zeys Sohn ist Hermes
24, 333; seine Tochter Ate 19,91; Tochter die Litai 9,502, die Musen
2,491, Bergnymphen 6,420. Hat den Fluss Xanthos gezeugt 14,434
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31,2. Zeus' Kinder in der friheren Generation, wie Herakles 5,657,
voh der Alkmene 19,99; Aeakos 21,189; Minos 13,450; Dardanos
20,215; in der Generation der Helden des troischen Krieges, Helena
3,199, Kastor und Polydeukes ihre Briider von derselben Mutter
237; Sarpedon 5,675. Ein Verzeichniss :einiger Vermahlungen und
Zeugungen: mit Ixion’s Gattinn den Peirithoos, mit Danae den
Perseus; mit Phoenix’ Tochter den Minos und Rhadamanthys,’ mit
Semele den Dionysos, mit Alkmene Herakles, mit Demeter, mit
Here 14,317—327. Gemahlinnen des Zeus 21,499, T&chter und
Sohne 15,197 (Jioysmic heissen Manner wie Achill Patrokles Odysseus
Aias; dewspegr's Achill Menelaos Peteos Troizenos, die Konige 1,176.
2,98, der Konig 2,196. 4,338. 14,27, die Jinglinge 2,660, der
Skamandros; vergl. vorher Xanthos als von Zeus gezeugt, und dunteris
novepds 21,268; difpidos Apoll Achill Patroklos’ Hektor Phyleus;
dlos Achill Agamemnon Nestor Odysseus Epeios Thoos Epeigeus
Ereuthalion Hypsenor Aretaon Hektor Agenor Alexandros Sarpedon,
die Achaeer; dia yvraixédr und die Athene Aphrodite Dione Thetis
Helena Alkestis Phrontis Theano; die Erde 24,532, das Meer 1,141,
Elis 2,615, Arisbe 2,836, Kephisos 2,622). — Das Gedicht lisst
Achaeer, Troer und Lykier Zeus anrufen und nennt mehrere Cult-
stitten und Cultnamen; einiges sei herausgehoben. Zeus, den
Dodonaeischen, Pelasgischen, fernwohnenden, des winterlichen Dodone
Waltenden, dessen Diener die Seller sind (imogfjtas dwinromodes
yapaceoras) ruft Achill an 16,233—235. Peleus opferte dem Zeus
ein Rind 11,773; schéne Opfer brachten ihm die Pylier 11,727, und
priesen ihn 761. Agamemnon opfert ihm einen Stier 2,402, ebenso
7,814; die Griechen zum Vertrag ein Schaf 3,104; sie opfern im
Lager am Altar des Zeus Panomphaios (du¢s Stimme Ruf) 8,250;
Agamemnon hat keinen Altar des Zeus tibergangen als er nach
Troja fuhr 8,238. Priamos, die Troer und Ilios stehen bei Zeus in
Ehre, sein Altar ist nie leer 4,46 (24,69); Priamos spendet dem
Idaeischen Zeus 24,290; Hektor will ihm nicht mit ungewaschenen
Handen spenden 6,266; Hektor auf Zeus vertrauend 9,238, ahnlich
die Troer 12,266; Hektors Opfer 10,46, auf dem Ida 22,170. Onetor
ist Priester des Idaeischen Zeus 16,604; auf dem Idagebirg, auf dem
Gargaros hat er Temenos und Altar, dorthin geht er 8,48; Zeus
vom Ida waltend 3,276. 320. - - Olympier 1,508. 583. 589; sitzt auf
dem hochsten Gipfel des Olymp 1,499, geht in sein Haus 533, setzt
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sich auf seinen Stuhl 536; sein Ehebett 6,611 und Thalamos von
Hephaests Hand 14,338 (Zeus' xaixofatss do 1,426. 14,173. 21,
438. 505; nvaroy da 19,355; ér Aios ovdes 24,527; aiPoiGas von
Hephaests Hand 20,11). — Er legt »Gold¢« an und fahrt mit erz-
hufigen goldméihnigen Pferden 8,41 ff.; den Chiton des Zeus(?) legt
Athene an und ristet sich mit dem Zeug (zedye6ev) zum Kampf, sie
legt Aegis an und Helm 5,736. 8,387 (in des Zeus' Haus will ich
mich mit Zeug zum Kampf riisten 8,375). — Zeus heisst der Aegis-
fihrer (afyioxos 1,202. 222); er ergreift die betroddelte Aegis (adyis
Sturmwind, Stosswind) die funkelnde, hiillt den Ida in Wolken ein,
blitzt und donnert, und schiittelt die Aegis, den Troern (Hektor)
gab er Sieg und scheuchte die Achaeer 17,593—596. Es wird der
Tag kommen, da Ilics, Priamos und sein Volk untergeht, und Zeus
selbst gegen Alle die dunkle Aegis schiitteln wird, um dieser Frevel
zirnend 4,167. Sonst wird die Aegis noch von Athene und Apollo
gefiihrt. Athene legte die betroddelte Aegis um die Schultern, die
furchtbare, um welche ringsum Phobos (Flucht) gesiumt ist, und
darauf ist Eris (Streit), Alke (Wehrkraft) und die schauerliche Joke
(Verfolgung), darauf auch das Gorgeische Haupt des furchtbaren
Ungethtims, furchtbar und entsetzlich, des aegisfilhrenden Zeus
Zeichen 5,738—742. Athene wirft dem Achill die betroddelte Aegis
um die Schulter 18,204. Athene mit der sehrgeehrten, nicht-
alternden unsterblichen Aegis; an dieser hingen hundert goldne
Troddeln, alle wohlgeflochten, jede hundert Rinder werth; sie fubr
damit blitzend durch das Volk der Achaeer und trieb sie an 2,446—
451. In der Gotterschlacht trift Ares sie auf die Aegis, die betrod-
delte, furchtbare, die auch Zeus Blitz nicht bewaltigt 21,400. Zeus
heisst Appollon die betroddelte Aegis in die Hinde nehmen und
gegen die Achaeer schiitteln, dass sie fliehen 15,229; Apoll schreitet
vor Hektor her, um die Schultern eine Wolke, und hilt die stiirmische
Aegis, die furchtbare, dichtbesetzte, prichtige, die der Schmidt
Hephaestos dem Zeus gab, sie zu tragen im Krieg (Flucht) der
Minner; die hielt er in Handen und schritt den Vélkern voran 307
—311; solange Apollon die Aegis ruhig hielt, stand der Kampf gleich;
da er aber den Danaern in’s Antlitz schauend sie schittelte, und
laut dazu rief, flohen sie 318—323. Mit goldner Aegis hiilite Apollon
den Leichnam Hektors ganz ein 24,20.
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Zeus' Loos ist ‘der weite Himmel im Aether und den Wolken
15,192; der Aether und Zeus’ Licht (alPspa xai St adyds 13,837);
er wolint im Aether (al%sor vaiwv 2,412. 4,1C6; dn’ aidégog 7er
apvrrwg 15,610). Die zu ihm beten, heben Augen und Hand zum
Himmel, in die Héhe 7,178. 3,275. 5,174. Zeus ist der Hochste,
ist in der Hohe (¥maros 5,756, Feav 19,258. 23,43, xpascrzen 8,
31; dyifvyos 4,166. 11,544; VYo éoves 4u 10,165 dynfesperns
1,354. 12,68, 7usvos Dyn xsdsvev 20,155), abgesondert von den
Gottern (arep fjuevor &Ahwv dxgordry xopvyy des Olymps 1,498,
5,753; rév aldwr drdvevde xadstero 11,81; dgruervos ovx dheyifes
15,106; xadrjucrog olog év “Idy 8,207). — Mit Pedg, der Gott"
schlechthin, wechselt Zevg, als gleichwerthig 13,727. 730. 732; vergl.
19,86. 90. — Zeus ist unsterblich 2,741. 14, 434. 21,2, sein Haupt
ebenso 1,530. Herr (avet 3,351. 16,233; Aia Keoviova arvaxia
1,502. 2,102), herrscht Gber Gotter und Menschen 2,696, dhnlich
12,242; ist Herr unter allen Gottern 4,61. Zeus Vater 8,438, im
Anruf 1,503, Vater Zeus 2,235. 5,33; Vater der Gotter und Menschen
1,544. 4,68, der Gotter 8,31, die Gotter stehen vor »ihrem Vatere
auf 1,534; der Vater (absolut) 8,69. 245. 11,80. 14,352. 17,648.
22,209. — Seine Kniee und sein Kinn beriihrt Thetis 1,500. 501; er
nickt mit den schwarzen Brauen, die ambrosischen Locken des Herrn
wallen von seinem unsterblichen Haupte, und es zittert der Olymp.
1,528—530. An Haupt und Augen gleicht der Konig Agamemnon
dem Zeus 2,478. Glanzende Augen 13,3. 7. 16,645, unter den
Brauen 14,236 ; Zeus’ Augen 286; er lichelt 5,426. Seine unnahbaren
Hénde 1,567; mit den Handen schrecke er mich nicht, sagt Poseidon
15,196; mit seiner sehr grossen Hand stosst er den Hektor vorwirts
15,695. Unter seinen Fissen schwankt der grosse Olymp 8,443.
Zeus schlaft 1,610; das gehort nur zur Maske; bedeutsam ist sein
Schlafen 14,252 und 352; er ist schlaflos 2,2. — Sein Zorn ist zu
firchten 5,34. 13,624. 15,122. Zirnend iiber ungerechte Gerichte
der Menschen schickt er Ueberschwemmung 16,386. Zirnend iber
die Treulosigkeit der Troer wird er llios zerstoren 4,168. Er hasst
Ilios 18,292, Lykaon 21,83. Er hat Mitleid. Er liebt, die Rhodier,
. u. dergl. — Mit sein haufigstes Praedicat ist gross (usyas 2,134.
5,907). Seine Kraft ist die grosste 2,118. 9,25; er ist der stirkste
von Allen 20,243; ebenso, mit der Ausfihrung: die Gotter sollen
es versuchen, ein Seil vom Himmel herablassen und Alle daran
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giechen, so wiirden sie doch nicht im Stande sein, den Zeus vom
Himmel zur Erde herzbzuziehen; jedoth wenn er wollte; so wiirde
er sie hihaufzichen mitsammt der Erde und dem Meer (das ist mit
der ganzen Etde, als dem Standort der Zziehenden Gotter); damn
wiirde leh das Seil (namlich dessen oberes Ende, welches Zeus in
der Hand hat) um den Gipfel des Olymp (dieser Gipfel, der Gottersity,
ist im Himmel{ von der in der Erde ruhenden Wurzel des Berges
ist hier abgesehien) schlingen, da mag das Biindel schweben: so weit
bin ich Gbetlegen den Gottern wie den Menschen 8,18-27, eine
Plastik der Poesie, erhaben iiber die Bedingtheiten der sichtbaren
"Natur und doch nicht phantastisch. Der michtigste, beste, hBchste
(mokv gégravos 1,681; xdgres ete. dptoros 15,108; Sedr dlptoros
13,184; Pnasos xal &eoroe 19,268; ¢ &otoros 14,213; deyadsvs
dvtigépeadar auch fir Gotter 1,589. 8,211 fiy modd péprepog 8,144,
als Poseidon 15, 165; époderrjc 13,54. 19,355; o9évos ovx dAanmadriv
8,463; vnegueirc 2,116. 9,23. 11,727). Kampfen gegen Zeus gilt
als thoricht und unerhdrt 5,362. 457. 8,206. 210. 428. 15,104
21,193. Die Gotter tadeln Achill, Zeus vorziiglich 24,113. — Seines
Geistes (godres das Innere) Ueberlegenheit fiber Alle, Gotter und
Menschen, ist sein Praedicat (0¢ gaour) 18,631. Seinem Sinn blieb
es nicht verborgen 15,461. Waltend, sinnend, der Denker; denkende
Menschen werden Zeus verglichen (uedéwr 3,276.320, 202. 24,808;
tnaros mwijorwe 8,22. 17,339; pyuisce 1,275. 2,197; Ad pipw
dralarrog Odysseus 2,169. 407, Hektor 7,47). Asios tiberredet Zeus
nicht 18, 173. Sein Sinn ward gewendet 17,546. Er wandte seinen
Sinn Hektors Opfern zu 10,45. 46. Er hilt die Wage und wagt die
Loose, der Achaeer und Troer 8,69, des Hektor und Achill 22,209;
Hektor erkennt Zeus' heilige Wagung (41ds lpa zalarre 16,658).
Er weiss den Ausgang 3,308. In den Ereignissen vollendet sich sein
Rathschluss (Bovdy; 1,5. 3,3—5; Ai0g fovisow 13,824; dazu 20,151
- WA, A6 écsdeor égeruac — éfovdero — vd ydp pérve 15,693 —
604; rinua 17,409; Jdduva wr Zyvds ve 1do¢ xai Todes 16, 108).
Agamemnon wusste nicht, was Zeus vorhatte 2,38. Des Zeus Wille
beobachten (sfgdoao Bovdds 21,229); auch ein Starker wiirde sich
Zeus' Rathschluss nicht entziehen (ovre A1ds vdor elpvooarvo 8,143). -
Wir wollen dem Willen des grossen Zeus folgen 12,241. Stets ist
" des Zeus Sinh xpsicGwr féneg drdodiv 16,688. Er wird dem Hektor
nicht alle seine Gedanken verwirklichen, worauf er jetzt hofft 10,104
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Wenn auch spt, wird er es doch ausfilhren 4,160 ff, &, 35, Wenn
er es vollenden will 1,116, 22,366; er wollte 14,1%0. 19,374; wenn
er will 1,580, 8,23. 142; wie er will 20,243; epr will gehen 11,310,
Sieg 17,831; so wird es Zeus belishen . (gilor slvas) 2,116. 9,23
14,69; mir beliebt es so, sagt Zeus 1,564; schlag mir es ab, sagi
Thetis, du braychst ja keine Scheu zu baben 1,515, Das Geschehene
kann auch Zeys nicht ungeschehen machen (7egazsxrijraira 14,53).—

Zeus' Bote (duis ayysdog) ist gelegemtlich Thetis 24,133. 561
(11,795. 16,37, 51 & sompaminyy mae Zyvos émsypoads), sonst Iris
2,787. 24,173. 169. 194; Ossa (Ruf) 2,93; Oneiros (Traum) 3,26,
Zeus sendet ihn 2,6; die Keryken 1,334, 7,274; sein schneller Bote
der Adler, sein Lieblingsvoge]l 24, 290. 310, Zeus Panomphacos (8,
250) ward aoben genannt. — Zeus' Zeichen (41ds 7épas) ist die Gorgo
5,742; eine Schlange vom Adler fallen gelassen 12,209; ein Meteor
4,76; der Regenbogen (vergl. Iris) 11,27. 17,548; (oijua) der Blitz
13,242 und oft; die Schlange in Aulis 3,300 ff. #défix palvey
dospganss 9,236, maegaloia 4,381. Er sandte einen Adler — von
Zeus kam ein Vogel (opris 8,247. 2561). Von Zeus auch kommt der.
Traum (oree 1,63, vergl. Oneiros),

Wind und Sturm kommt von Zeus (xexpiudvor edoov 14,19
Aatiana 16,365); er fihrt die Wolken (vspedyyegita 1,511, 517;
xedawsgiis 1,397, 2,412; maveds Liog éx veyeddor 2,146), hillt
den Ida in Wolken 17,5694, eine Wolke umhiillt ihn, sitzt er auf
dem QGargarps 15,158; lasst Wolken hei Windstille unbewegt auf
Berghduptern stehen 5,522; vom Berghaupt jagt er die Wolken, es
wird heiter 16,298, zerstreut den Nebe] und macht Heitre 17,645~
650Q; hillt die Helme der Achaeer in 7Jdoe maddrv 17,269 (duvweusy
degsr 273). Er lisst regnen (ds Zsvg 12,125; dnfodraroy yie ddwe
aus Zorn iher Ungerechtigkeit der Menschen 16,3855 Aids Supeos
5,91. 11,493, 12,286), schafit Regen, Hagel oder Schnee 10,6,
Schnee 12,279 (ngddes duds 19,357). Er befestigt den Regenbogen
an der Wolke 11,937, spannt ihn aus 17,546. Schickt ein funken~
spribendes Meteor 4,75; sein ist Blitz und Donner 8,75 (duds
xegavros xai Peovey 21,198), Blitz (ndyyr] meveds sde 14,414,
xsgavves dos 417, 15, 1173  vsprmixsgavvog 1,419, 3,478. 781
doywéoauvros 19,121, 20,16. 22,178; orseonnysoiva 16,298; ovsgons)
rnaveds 4o 10,154, 11,66; dorseans;, éslvelen dn' Viduner 18,
M2; daregonmyjs 1,609. 7,448, 12,275; dovseomi)y mecad yepoiv
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11,184), Donner (Bgover} mavgds A1ds 13,796; vynPocpsrns 1,354;
éotfosustns 13,624; édofydovmos 5,672. 12,235. 15,293; evovome 5,
265. 8,442. 9,419. 686. — Die Jahre sind des Zeus 2,134. Des Zeus
Eiche 5,693. 7,60. — Der Traum ist von Zeus 1,63. Er gibt Leiden
(dysa Fdwkev 2,375. 18,431. 24,241; évenxe movoss 10,89; xjde
Egijmras 8x Aids 2,33). Wahrt das Gastrecht (§siriog 13,624); den
Schutzflehenden zu respectiren ist Gebot des Zeus 24,570. 586. Die
Eide sind des Zeus 3,107, er wacht tber sie 3,280. 299. 4,235.
7,411. 10,329; er soll Zeuge dazu sein 7,76. Er hat mich in
schweren Irrthum (a&sr) verstrickt 1,111, Lasst sehen, ob sein Ver-
sprechen Lige 2,243. Was ich gewéhrt, ist nicht zuriickzunehmen,
noch triigt es, noch geht es verloren (o4 malirdypsror ovd” dnazyiov
0dd’ dredevenrov 1,524—530); bésen Trug plant er (@raryy 1,114
9,18. 21); gab schlimme Verblendung ein (aygiov arnpy 19, 88;
goérag ékédsvo 19,137, vergl. 6,234; usyalas dras ardoecss di-
doicYa ete. 19,270—274); zum Unheil liess er Paris aufwachsen
6,282; er lasst den Gewaltthatigen Raum 13,633; er gibt Vergeltung
(dos zi6acIas 3,351, 321); verleiht das Richteramt (dexeomddo,
Jdworas neds Aids sigvarar 1,2388); dem Konig gibt er Ehre 1,279,
Stab und Recht 9,98; vergl. 2,205. 9,37. 6,159; Ehre gibt Zeus
2,197, vergl. 17,251. 1,175; macht hervorragend 2,482; gibt Ver-
stand 13,732; gibt und nimmt Tapferkeit 20,242; ein von Zeus
Geliebter wiegt viel Volk auf 9,117; er liebt Beide 7,280. 10,553;
lehite Pferdelenkung 23,307. Er ist Verwalter des Kampfes der
Menschen, macht Krieg oder Frieden 4,84 (Svvénxe udysc9as 7,209,
wpos u. 13,794, vergl. 10,8. 17,548; ¥wxs todvmevey moldmovs
14,85); lenkt die Geschosse 17,632; schlagt (41ds ucoriyt dausrres
12,37. 13,812; égiproe 11,406; dwxs dvousvscooww dexicoacIas
22,403); viele Stadte hat er zerbrochen und wird noch viele zer-
brechen 2,117; von ihm héngt Ilics’ Fall ab 1,118. 8,287, ebenso
die Befreiung 6,526 (v@ & gooréwv Towei xal Aavaoice dixalére
ws émaxss 8,431; ommordpoioe xidog opskn 5,33); er hilft (Zprd

dewyy; 4,408, es ist leicht kenntlich ob er Ehre gibt oder nimmi
15,490; von Zeus kam nicht Hiilfe 8,140 (dmepoxij xeiox 4,249
9, 687; maxns émizdegodos 17,339); gibt Sieg 12,275. 22,256 (vexyy
xai xidos 8,175. 216 ; edyoc 11,288, 12,437; medros éo7/Aaro veiyos
17,566. 19,204). Er gibt Reichthum 6,670. 23,969. Er lasst den
Tod eintreten 18,1f6. 22,366. 3,392, durch Ailemis 21,488, Auf
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seiner Schwelle liegen zwei Fisser, des Guten und des Uebels, aus
welchen er verschieden austheilt 24,527—533, Die Aisa (Theil,
Gebiihr) ist des Zeus 17,321. 9,608. Alles ist Zeus' Sorge, Alles
stammt von Zeus (v@ d¢ xev Ai navea psdijoes 17,5156; odo & éx
tads ndrra nélovias 16,632).

Das ‘wére im Entwurf ein homerischer Hymnus, oder eine
Sammlung homerischer Hymnologieen, auf Zeus, nicht Alles, aber
viel Wesentliches enthaltend. Wenn wir oben sagten, um die
allseitig vollstindige Zeichnung des homerischen Achilleus zu ge-
winnen, wirde nahezu die ganze llias einzuziehen sein, so gilt
beziiglich Zeus, dass in der That die ganze llias uns wie ein Hymnus
auf Zeus dienen kann; ist das Motiv der Ilias der Zorn des Achilleus,
so ist doch in Allem nur der Rathschluss des Zeus erfiillt; woraus
unmittelbar folgt, welche Stelle Zeus im Denken Homers einnimmt,
némlich die des »Inbegriffs aller Moglichkeit«, dieses aber nicht in
monotheistischer, sondern in der polytheistischen Form, nicht als

der Eine Gott, sondern als der Hichste der Gdtter. .
: — Here, inspirirt Achill 1,55—56; schickt Athene, denselben
zu halten, da er gegen Agamemnon zieht 195—196; Wortwechsel
mit Zeus, Herstellung der Heiterkeit durch Hephaest; Here ruht
neben Zeus 536—611. Schickt Athene die Flucht der Achaeer zu
hindern 2,155—166. Von Zeus gereizt dussert sie ihren Hass gegen
llios und schliagt vor die Troer zum Vertragsbruch zu verleiten 4,
5—68. Here und Athene hdhnen die verwundete Aphrodite 5,418;
fahren mit Zeus' Einwilligung in die Schlacht gegen Ares, Here ruft
die Achaeer mit Stentor’s Stimme auf 711—792; sie kehren zu Zeus’
Haus zuriick 907—909. Spricht zu Poseidon ungeduldig tiber Hektors
Erfolge 8,198—212; will mit Athene den Achaeern zu Hiilfe eilen,
sie werden von Zeus durch Iris zuriickgeschickt 350—437; Seene
mit Zens 444—484. Here und Athene donnern zu Agamemnons
Ehre 11,45. Here iberlistet den Zeus 14,153 - 361; er erwacht und
ergrimmt, sie beschw&rt ihre Unschuld an Poseidons Vorgehen und
crbietet sich denselben nach Zeus’ Willen zu bescheiden 15,4—46¢
geht auf Zeus' Befehl zum Olymp, erregt Ares durch die Nachricht
vom Tod des Askalaphos 47—142,.bestellt Apollon und Iris zu Zeus
143—150. Gesprich mit Zeus vor Sarpedons Fall 16,432-—458.
Veranlasst durch Iris den Achill zum Schutz von Patrokles’ Leiche

L. v. 8ybel, Mythologie. . . 17 :
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vorzugehen 18, 168—184; lasst die Sonne sinken 239; Gesprich mit
Zeus 356—868. Gibt Achille Pferd Sprache 19,407. Ist bei der
Partei der Achaeer 20,23, gegentber Artemis 70. Poseidon und
Here sprechen iber Aeneas 291—318. Achill au Hilfe schickt Here
den Hephaest gegen Skamander 21,328-—384; treibt Athene gegen
Aphrodite 418—434; schilt und schldgt Artemis 479—491. Gegen
den Gedanken Hektors Leiche durch Hermes Achill entwenden zu
lassen 94, 25; Gesprich mit Apollo und Zeus (— 76). — Here war
unter den Gottern die Zeus fesseln wollten 1,400. Hephaest wollle
ihr einst beistehen, da warf ihn Zeus von der Gdtterschwelle herab
1,590. Hephaests Mutter (Here) wollte ihr Kind, da es lahm war,
verbergen, weit stiirate er 18,395—~396. Here musste es leiden, dass
Herakles sie mit dreispitzigem Pfeil an der rechten Brust verwundete
und ihr heftigen Schmery bereitete 5,392—394. Da Herakles von
Tlios’ heimfuhe, beredete Here den Hypnos Zeus einzuschlifern; indess
erregte sle Sturm und liess den Herakles nach Kos, fern von allen
Freanden, verschlagen 14,249 ff.; dasselbe hélt ihr Zeus vor und
- wie er sie damals strafte, hoch hing er sie auf, an den Fussen zwei
Ambosse, um die Hande eine unzerbrechliche Kette, so hing: sie im
Aether und den Wolken, die Gotter konnten ihr nicht helfen;
welchen Zeus ergriff, den warf er von der Gotterschwelle zur Erde
hinab 15,16—31. Herakles starb durch die Moira und argen Grimm
der Here 18,119. Da Alkmene den Herakles gebiren sollte, betrog
Here den Zeus 19,95—133. Paris hat sie verworfen (reixs6os),
daher ziirnt sie 24,25—29. — Here ("Her), moéofa Iea, Jvydsne
ueyaioto Kporowo 5,721. 8,382. 14,194, 243; Okeanos und Tethys
haben sie in ihrem Hause aufgezogen, von Rhea haben sie sie
empfangen, als Zeus den Kronos unter die Erde setzte 14,202; Zeus'
Schwester und Gemahlin (xeotymjzy ddogos te 16,432, 18,356; xvden
napdxorris 18,184, vergl. 4,60; Zeus ihr wdoes 10,5. 13,154. 16,88);
Mutter des Hephaestos 1,572 ff. (18,396); des Ares, der ihre Wath
(nérog ddeyeror) theilt 5,592; der Eileithyien 9,271. Ausser wesofa
Yed , moeofuvrdry 4,59, xvdprj fihrt sie noch die Praedicate morne
8,198. 218, xpveéYgores 1,611. 14,158. 15,5 (sie wirft sich im
Sessel umher und der Olymp zittert 8,199), Bosénis 1,651, Asoxalsves
1,55. 195, rvxopes 10,5. Die Argeische (deysfn 4,8. 5,908); drei
Stidte sind ibr die liebsten, Argos, Sparta und Mykenae 4,49--50;
besorgt um die Danaer 1,56, um Agamemnon und Achill 1,19,
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gegen die Troer 2,15. 4,28—67; auf Partei der Griechen .15, 214.
20,315; dariiber in Streit mit Zeus 1,518—521, allgemeiner formulirt
8,408. 5,893, Ihr Gemach von Hephaest gebaut 14,166, wo sie
ihre Toilette macht 170—186. Ihr Wagen 5,720—729. 8,435, ihre
Pferde 5,720. 732. 8,382. 392. 432, Hebe richtet den Wagen her
5,723, die Horen spannen aus 8,433.

Athene, halt, von Here gesandt, Achill zuriick, da er gegen
Agamemnon zieht 1,194—232; von Here gesandt, hindert sie durch
Odysseus die Abfahrt der Achaeer 2,1565—182; in der Versammlung
steht sie wie ein Keryx neben Odysseus 279—282; unter den heer-
ordnenden Fiirsten fihrt sie mit der Aegis durch das Volk hin und
gibt ihnen Muth 446 ff. Mit Here bei Zeus 4,20, schweigt zu dessen
Reden 22; von Zeus gesandt, verleitet sie den Pandaros zum Schuss
auf Menelaos 69—104; schitzt diesen 128; treibt die Achaeer 439.
514; stirkt Diomedes 5, 1—8; fiihrt Ares aus der Schlacht 29—36;
erhort sein Gebet und stiarkt ihn 114—133 (256); lenkt seinen Speer
gegen Pandaros 290; hohnt die verwundete Aphrodite 418—426;
lenkt den Odysseus 676; fahrt mit Here, nach Zeus Bewilligung, zur
Schlacht 710 - 779, tritt zu Diomedes, besteigt seinen Wagen und
verwundet durch ihn den Ares, die Gottinnen folgen diesem zum
Himmel 792—909; das Gebet der Theano und der Troerinnen erhort
sie nicht 6,311; verabredet mit Apollo einen Zweikampf Hektors
behufs Beendigung der Schlacht 7,17—43; beide lassen sich als
zwel Geier auf der Eiche nieder 58—61. Da Zeus den Gottern
Antheil am Kampf verbietet, will sie die Achaeer doch mit Rath
unterstiitzen 8,30 ~40; will mit Here den Achaeern zu Hiilfe eilen,
sie werden von Zeus zurlickgeschickt 350—437, sitzen grollend bei
Zeus, auf dessen Reden schweigt Athene 444—460. Schickt dem
Odysseus und Diomedes zur Rechten einen Reiher 10,274, erhort
thre Gebete 295, starkt den Diomedes bei Verfolgung des Dolon 366,
mahnt ihn zum Rickzug 507—512. . Sie und Here donnern zu
Agamemnons Ehre 11,45; schiitzt den Odysseus 438. Hilt den Ares
zuriick 15,121—142. Kommt herab (von Zeus, gesandt) die Achaeer
anzufeuern 17, 545—552; tritt in Phoenix’ Gestalt zu Menelaos, freut
sich dass er ihrer zuerst gedenkt und starkt ihn 553—573. Mit
Achill am Graben 18,203 —227; von Zeus gesandt stirkt sie Achill
mit Nektar und Ambrosia 19,340--356. Im Gotterkampf auf der
Griechenseite 20,33, ruft 48, steht gegeniiber Ares G9, haucht die

17+
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gegen Achill geworfene Lanze. Hektors zuriick 439; Poseidon und
Athene in menschlicher Gestalt helfen Achill aus dem Skamander
21,284 —298; sie wirft Ares zu Boden, Aphrodite will ihn fortfihren
391—417; auf Here’s Antrieb schligt Athene die Aphrodite, sodass
auch diese stirzt 418—434; tiber Hektors Verfolgung durch Achill
reden Zeus und Athene, sie geht hinab 22, 167—187, tritt zu Achill,
weist ihn an und tiuscht Hektor 214—247, gibt Achill den Speer
zuriick 276 (fihrt Hektors Tod herbei durch Achill 15,614). Im
Wettrennen hilft sie Diomedes zum Schaden des Eumelos 23, 388—
400; beim Wettlauf erhort sie Odysseus’ Gebet und lisst den lokrischen
Aias ausgleiten 769—774; ist mit Here und Poseidon gegen die
Entwendung der Leiche Hektors durch Herines 24,26. — Damals als
die Gottinnen in Paris’ Gehoft kamen, verschmihte er Athene wie
Here, daher llios ihnen verhasst ist 24,25—30. Als Achill gegen
Lyrnessos zog, ging Athene vor ihm her 20,94. 192. Sie war unter
den Gottern, welche Zeus.fesseln wollten 1,400. Stete Feindin des
Ares 5,766. Helferin des Tydeus 4,390. 5,116. 802. 10,285; des
Herakles 8,362— 369. 20,146; der Pylier 11,714(729.736). — Athene,
Athenaie, Pallas Athene, Pallas Athenaie (49717, 4I9nrain, Hallds
A9yry 1,400, Maldds A9prain 1,200. 10,275. 11,438. 15,614),
Tochter des Zeus (Aioc Jvycrne 2,547. 4,128--551. 7,24, xodgy
6,312. 10,553, z&xos 2,157, 5,115. 714), Zeus selbst hat sie geboren
(véxec 5,875, avrog éysivao 880), ofoipuomaren 5,747, dysdein 4,128,
5, 765. 6,269. 279. 15,213; Aaoocdos 13,128; Anirg 10,460; For-
oinvoltg 6,305; ‘Aladxoperiis 4,8. 5,908; Arovrery 2,157. 5,115.
7,4. 10,284, 20,420; Towwoysrae 4,515. 8,39. 21,183. Tempel und
Cult (Stier- und Schafopfer), periodische Feier, in Athen, wo sie
den Erechtheus aufgezogen und in ihren Tempel gesetzt hatte 2,
549—551. Die Pylier opfern ihr eine Kuh 11,729. Tempel auf der
Akropolis in Hlios, Priesterin Theano, Darbringung eines Peplos émi
yovracw und Versprechen eines Opfers von zwolf Kihen 6,88 —-94.
297—312. Odysseus weiht ihr die Spolien des Dolon 10,460—468,
legt sie auf dem Schiffshintertheil nieder, dass er der Athene ein
Heiligthum bereite 570—571.  Athene steht zu den Griechen, vor-
zugsweise zu Achill, zu Odysseus und Diomedes, wie einst zu dessen
Vater Tydeus, zu Menelaos 3,439, ist Ilios feindlich 15,213. 20,33,
seit dem Parisurtheil 24,27. J¢d, dia Jeaewr 6,305, mworra ebenda,
xvdiory 4,515, ylevadmg (lichtaugig Curtius) 1,206, 7ixouocs 6,92
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24,26. Hat die Aegis 2,447—450; wirft den Peplos ab, legt den
Chiton (des Zeus?) an und (dessen?) Riistung, die -Aegis wirft sie
um die Schultern, setzt den Helm aufs Haupt, den goldnen, passend
fir die Vorkimpfer von hundert Stidten (nicht »Hyperbel¢, sondern
poetische Idealbildnerei), tritt auf den Wagen und fasst die schwere
Lanze 5,733—747. Lasst dem Diomed Feuer von Haupt und Schultern
flammen 5,7; wirft dem Achill die Aegis um die Schultern, legt
eine goldne Wolke um sein Haupt und lasst Flammen herausschlagen,
sie ruft neben ihm 18,203—228. Sie donnert zu Agamemnons Ehre
11,45. Ruft in der Theomachie 20,48. Ares trifft sie auf die Aegis,
die nicht einmal der Blitz bezwingt 21,400. Sie ist eine der Géttinnen
die im Kampf der Menschen walten 5,331—333; ihr sind die Werke
des Kriegs gegeben, sie und Ares treiben dieselben 428—430; diese
beiden fiihren die Kampfer auf dem Schild Achills 18,516; sie hat
das Urtheil dber die Tuchtigkeit der Streiter 13,128; als die Kriegs-
- gottinn auch 20,358 erwidhnt, wohl auch 5,541. Gebraucht die
Hadeskappe 5,845. Technische Begabung kommt von ihr; Phereklos,
der Sohn des Harmoniden Tekton, der mit der Hand alles Kiinstliche
(daidade marve) zu fertigen wusste — Athene hatte es ihm ver-
lichen — baute die Schiffe fiir Paris 5,60; der kundige Zimmerer
hat sein Wissen aus dem Unterricht der Athene 15,412; auch hat
sie ihren Peplos sich selbst gearbeitet 5,735. Klugheit ist ihr eigen,
sie heisst erfinderisch (7rodiiBovdos 5,260); die Klugheit des Odysseus
ist ihre Gabe 10,245; listig tauscht sie den Hektor 22,247.
Poseidon, redet zu Zeus lber den Mauerbau der Achaeer
7,445—453; entgegen Heres Aufforderung will er nicht gegen Zeus’
Willen den Achaeern helfen 8,200—212; spannt Zeus’ Wagen aus °
440—241; von Samothrake aus beobachtet er die Schlacht 13,10—16;
da er Zeus abgewandt sieht, geht er nach Aegae und fihrt von da
tibers Meer nach Troja, stellt seine Pferde in einer Grotte ein und
geht zu den Achaeern 17—38; in Kalchas' Gestalt mahnt und stirkt
er die beiden Aias 43—82, dann die zurtickstehenden 83—90, Teukros
Leitos u. a. Jiingere 91—125; ergrimmt Gber den Fall seines Enkels
Amphimachos spornt er die Achaeer 206—209, redet mit Idomeneus
in Thoas’ Gestalt 210—239; fordert, Zeus’ Absicht entgegen, die
Argeier 345—360; todtet Alkathoos durch ldomeneus 434; schirmt
Nestors Sohn Antilochos 554. 563 ; in eines Alten Gestalt spricht er
Agamemnon Muth zu . ruft laut 14,135—-152; Hypnos bringt ihm
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Nachricht, dass Zeus schlaft, damit er die Achaecer zum Kampf
fithre 854—387; Poseidon und Hektor die Fiihrer 390; sein Einfluss
auf den Gang der Schlacht 510 (15,8. 41): Zeus' Zorn iber ihn
16,61. 57, schickt Iris zu ihm, grollend kehrt er ins Meer zuriick
157--219. 222; in der Gotterversammlung fragt er nach Zeus' Willen
20, 13—18; in der Gotterschlacht auf Seite der Griechen 34; erschiittert
die Erde 57-65; gegeniiber Apoll 67; geht mit Here und Athene
aus der Schlacht, lasst sich auf Herakles' Schanze nieder 112—150,
rettet Aeneas vor Achill 291—340; hilft mit Athene in Menschgestalt
Achill aus dem Fluss 21,284—298; schilt Apollon weil er den Troern
hilft, Apollo meidet den Kampf mit ihm 435—469 (— 478); gegen
die Entwendung der Leiche Hektors 24,26. — Nach Ilios Fall wird
Poseidon den Mauerbau der Achaeer zerstbren 7,459—464, so
Poseidon und Apollo 12,17—34. — Aus der Vorzeit wird erwahnt:
der Mauerbau im Dienst des Laomedon 7,452. 21,441 ff. Hat dem
Peleus die Rosse geschenkt 23,277. Rettet im Krieg der Pylier und
Epeer die Aktorionen, seine Sthne, vor Nestor 11,750—752. Wollte
Zeus binden 1,400. — Poseidon (flecetdawr), Sohn des Kronos
13,345, von der Rhea, Bruder des Zeus und Hades 15,187, Vaters-
bruder des Apollon 21,469, Vater der Aktorionen 11,751, der Sohn
des Aktorionen Kteatos, Amphimachos, ist sein Enkel 13, 185. 207.
Die Danaer opfern ihm zu Helike und Aigai 8,203 ; sein ist Onchestos
(IToodtjlov &looc) 2,506; die Pylier opfern ihm einen Stier 11,728;
Stieropfer fir den Helikonischen Herrn (EAwxwrioy cdugt airexve)
20,404. Die am Strande gehenden Gesandten der Achaeer beten zu

Poseidon um Erfolg ihres Ganges 9,183. Sein Loos ist das Meer
" 15,190; in’s Meer soll er sich begeben, oder (als Gott) zu den andetn
Gottern 161. Zu Aegae ist sein Haus in der Seetiefe, dort spannt
er seinen Wagen an und fahrt durchs Meer; die Thiere der Tiefe
erkerinen ihren Herrn und das Meer tritt auseinander, leicht fliegen
die Pferde dahin und die Axe wird nicht benetzt 13,21 —30. Bei
Poseidon stehit es, gute Meerfahrt zu geben 9,362. Er schenkte
Rosse dem Peleus 23,277, Zeus und er haben Antilochos die Pferde-
lenkung gelehrt 307 (doch vergl. auch 13,555); er spannt Zeus
Pferde aus 8,440. puéyas Feds 8,200; araf 20,67. 104; xpsfwy B,
208. 13,10; sdpvxptimv 11,751; edpvoIemic 7,445, 8,201; xpervspos
15,164; avavoyaizns 13,503. 14,390; orspvoy 2,479; xdvrds 8,
0. 9,362; érooiyder 7,445, absolut 11;751. 13,89. 20,13. 504;
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évvadlyaros absolut 12,27. 15,218. 20,20; yaujeyxes 13, 43. 20,34.
- Fihrt die Triaina 12,27; ein oxpndawmov 13,59; ein Schwerdt (#op)
dem kein Mensch entgegentritt 14,385. ‘

Hephaestos, spricht Here zu wund stellt die Heiterkeit des
Gottermahles her 1,571—600; rettet seines Priesters Dares Sohn,
den Troer Idaeos, vor Diomed 5,23; fertigt die von Thetis verlangten
Waffen fir Achill 18,137. 191. 369—615; in der Theomachie auf
Seite der Griechen 20,36, gegeniiber Skamander 73; von Here ge-
rufen, bezwingt er den Fluss mit seiner Gluth 21,328 - 382. -~ Einst
kam Hephaest der Here gegen Zeus zu Hiilfe, da warf der ihn zur
Erde hinab, einen Tag lang flel er, am Abend fiel er auf Lemnos
nieder, halbtodt, da nahmen ihn Sintier auf 1,590—694 (vgl. 15, 23).
Seine Mutter wollte ihn, weil er lahm war, verheimlichen; weithin
stirzte er; da relteten ihn Thetis und die Okeunostochter Euryrnome;
neun Jahre fertigt er bei ihnen Metallgerath, in einer vom Okeanos
umrauschten Grotte; niemand wusste darum, ausser jene beiden
18,395—405. — Hephaistos ("Hgaiotos, @Alof ‘HgaiGroo 9,468.
17,88. 23,33, "Hyaiovos Feuer 2,426), Sohn des Zeus 14,338, der
Here 1,572, 14,166. 239. 18,396. 21,330, seine Gattinn Charis 18,
882; sein Priester Dares, Troer 5,10. Auf Seite der Griechen 15,214,
avat 15,214. 18,137. meouxdvros 1,607. 18,383; xdvwds 18,614;
ayaxdens 21,379; rdviorsyrys 1,671, 18,143. 391; molyoey idvinow
npanidecowy 20,12; modvuyrig 21,355; Binge molvgeoves 21,367}
yodxstg 16,311; Zpgryviag 1,607. 14,239. 18,614; ywles 18,397.
411, 20,37; xvddomodiov 18,371. 20,270. 21,331. Sein Haus auf
dem Olymp 18,142- 148. 369. Werke seiner Hand sind die Géotter-
bauser 1,607, das Scepter der Atriden 2,101, der Panzer des
Diomedes 8,195, der Thalamos der Here 14,197, Here verspricht
dem Hypnos einen Sessel von Hephaests Hand 14,240, der Thalamos
des Zeus 14,338, die Aegis 15,810, Dreifiisse 18,373, die Rustung
Achills 18,478 ff. 19,10. 368. 383—386. 20,2656. 270. 22,316, teorai
aiYovoer im Haus des Zeus 20, 12, seine goldnen Dienerinnen? 18,418.

Hermeias, in der Gotterschlacht auf Seiten der Griechen 20,
35, gegeniber Leto 72, verzichtet auf Kampf mit ihr 497—502. Die
Gotter wollen Hektors Leiche durch Hermes dem Achill entwenden
lassen 24,24. Zeus schickt den Hermes dem Priamos als Geleitsmann
zu Achill mit 24,135. 333; er legt seine goldnen Sohlen an, nimmt
seinen Stab 339 und gesellt sich in Gestalt eines Jiinglings (xovee
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alovurisios foixids, me@Tov VmMjTy, TOUMEQ yepsGraty ) Zu
Priamos 349, gibt sich fiir einen Myrmidonen Polyktor aus, geleitet
ihn in Achills Hof, gibt sich zu erkennen und geht zum Olymp
(—469); da Nachts Alle schlafen, weckt er Priamos, bringt ihn
wieder zur Fuhrt und kehrt zum Olymp zuriick 679—694. — Den
von Hephaestos gefertigten Stab gab Zeus an Hermes, dieser an
Pelops 2,103—104. Als die Aloiden Ares gefesselt hatten, verrieth
es ihre Stiefmutter Eeriboia dem Hermes, der brachte den Ares
heimlich fort 5,390. Hermes hatte die Polymele im Chor der Artemis
gesehen, und mit ihr den Eudoros gezeugt 16,179—186. — Hermeias
(Eomsias), Sohn des Zeus 24,333; Aoyssgovins 24,153, 182;
diuzxrogos Agysigovers 2,103, 21,497, 24,339. 378. 389. 410. 432
445; éboxomos Aeysigivine 24, 24. 109; aval 2,104; xpards 16,181
24, 345; oeoxoc kriiftig 20, 72; ferovrns 24,34 ; Zotovinos 24, 457. 679;
axaxira 16,185; oc éni ¢ecai mevxaldlunoe xéxaorar 20,35. Listiger
Entwender 5,390. 24,24, 109. Geleiter (mounds 24,153. 183. 437.
461. 681; ddasmogos 24,375; drdei érargiocar, dyayeiv 24, 334).
Seine medide tragen ihn windschnell dber Meer und Land 24,340;
mit seinem Stab bezaubert er die Augen der Menschen, und weckt
er die Schlafenden auf 24,342. Gibt Wohlstand (xzfjsir), dem
schafreichen Troer Phorbas 14,491.

— Apollon, erhort Chryses’ Gebet, schiesst seine Pfeile in das
Lager’ der Danaer 1,9. 34—53, es ist Pest 61. 75. 97. 110; erhort
Chryses’ Gebet um Aufhdren der Pest, nachdem das Unrecht ge-
siihnt ist 479; freut sich des Paean der Achaeer 472—474; spielt beim
Gottermahl die Phorminx 603. Von der Pergamos herabschauend
ruft er die weichenden Troer an 4,507—514; beschirmt Aeneas
5,344—346, weist den andringenden Diomedes zuriick 431—444,
legt Aeneas auf der Pergamos in seinem Tempel nieder 445—448,
macht ein Eidolon des Aeneas, um welches Troer und Achaeer
kiampfen 449—453, lasst Ares die Troer vorfihren, setzt sich auf
die Pergamos 454 —460 (Ares fiihrt seine Gebote aus 509); er fiihrt
den neugestirkten Aeneas in den Kampf zuriick 512—513, schafft
neue Arbeit 517. Von der Pergamos gestiegen, trifft er an der Eiche
mit Athene zusammen, er fir die Troer, sie fiir die Achaeer besorgt;
seinen Vorschlag fir heute dem Kampf ein Ende zu machen durch
Veranlassung eines Zweikampfes nimmt sie an 7,17—45; beide setzen
sich in Geiergestalt auf einen Baum und schauen den Menschen
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zu 58—61. In der Dolonie bemerkt er Athene bei Diomedés und
weckt einen Thraker 15,515—519. Thn beruft Zeus durch Here zu
sich 15,53 ff. 143—156 und lasst durch ihn Hektor herstellen und
in den Kampf zuriickbringen 220—262; Apoll geht ihm voran, nach
Zeus' Befehl (229) mit der Aegis 306—311 ; solang er sie ruhig hielt,
stand das Gefecht gleich, als er sie aber gegen die Danaer schiittelte,
flohen sie 320—327; die Achaeer fliichten hinter ihre Mauer, Apoll,
mit der Aegis vor den Troern hergehend, tritt die Réander des
Grabens zusammen und macht ihnen breiten Weg und wirft die
Mauer um, leicht wie ein Kind mit dem Sand spielt 355—366.
Erhort das Gebet des verwundeten Glaukos 16,527. 531; besorgt
Sarpedons Leiche 666—683; auf dem Thurm von Ilios stehend weist
er den stirmenden Patroklos zuriick 700—711; treibt in Asios Gestalt
Hektor gegen Patroklos 715—716; tritt ungesehen zu Patroklos und
schlagt ihn 788—792, wirft ihm den Helm ab und lost ihm die
Ristung 793—804. 845. 848. Treibt Hektor gegen Menelaos 17,
70—82; hat die Achaeer in Flucht gejagt 118; treibt Aeneas in
Periphas’ Gestalt, Aeneas erkennt ihn 322 -334; treibt in Phainops’
Gestalt Hektor 582—591. In der Gotterschlacht auf der Seite der
Troer 20,39, gegeniber Poseidon 68; treibt Aeneas gegen Achill
79—111. 118; setzt sich auf Kallikolone 152; warnt Hektor vor dem
Kampf mit Achill 375 380, entriickt ihn 443. 450. Von Skamander
getadelt, dass er den Troern nicht beistehe 21,228; meidet den
Kampf mit Poseidon, wird von Artemis gescholten 435- 478; geht
in die Stadt 515—517; geht den in die Stadt fliechenden Troern zu
Hiilfe heraus 538; ermuthigt Agenor Achill zu erwarten 545, ent-
rickt ihn 596, lockt, in Agenors Gestalt, Achill von den Troern
weg, offenbart sich 22,7—13; steht Hektor zum letzten Mal bei im
Lauf vor Achill 203, verlisst ihn 213. Schiitzt durch eine Wolke
Hektors Leiche vor der Sonne 23,188-—191; schidigt beim Wett-
fahren Diomedes zu Gunsten des Eumelos 383.388; beim Pfeilschuss
vergisst Teukros ihm Opfer zu geloben, Meriones thut es und gewinnt
den ersten Preis 862 —883. Schiitz2t Hektors Leiche mit der Aegis
24,18—21. — Nach Ilios’ Fall werden Poseidon und Apoll die Mauer
der Griechen zerstéren, indem  sie die troischen Fliisse hineinleiten
12,17, speciell Apoll 24. Durch Apollos Pfeile wird Achill fallen
21,278, durch Paris und Apollo 359. — Einst haben Poseidon und
Apoll in Laomedons Dienst die Stadtmauer gebaut 7,452; auf ein
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Jahr dienten sie ihm um bedungenen Lohn, Poseidon baute, Apollo
weidete die Rinder in den Idaschluchten; nach Ablauf der Zeit
enthielt ihnen Laomedon den Lohn vor, drohte Apollon zu binden
und nach fernen Inseln zu verkaufen, beiden die Ohren abzuschneiden,
da gingen sie zirnend 21,439—457. In Pereie zichtete Apoll die
zwei Stuten, welche Eumelos in Troja fuhr 2,766. Apollo raubte
die Marpessa, Euenos' Tochter, Frau des Idas, der gegen Apolio
selbst zum Bogen griff; damals, als Apoll sie hinaufnahm, nannten
Vater und Mutter sie Alkyone, weil ihre Mutter gleich einem
Alkyon(vogel) klagte 9,567—c64. Apoll erschoss die sechs Sohne
der Niobe 24,606. — Apollon, Phoibos Apollon (4néilwy; Poifos,
goifos rein hell Curtius), Sohn des Zeus und der Leto 1,9—36.
15,236. 16,720. 21,229; Gott 1,127. 310; du/gilog 1,86; araf 1,36.
75. 7,23. 9,559; 7ie 15,365. 20,152; dxegoexduns 20,39; Aaooacos
20,79; xovocogus 5,509; doyvesrokos 1,37. 2,766. 5,449. 7,568,
absolut 5,517; deyvescos geds 1,269. 24,605; xAvrévokos 4,101, 119.
15,56; i@ nzepdevia 20,67; Aawpnpe fshea 21,278; xijha Seolo 1,53;
Bedos Eysevxés 1,51; dyavd Bsdea 24,758 ; éxarnBodos 1,870. 5,444
16,711, 17,3335 éxarnfeieens 1,756; éxyfddos 1,14. 21. 373. 438
16,513. 23,872; Exaros 7,B3. 20,295; éxasgyos 1,149. 479. 5,439.
9,564; devds 4,514, 16,788; dyirwe 9,405. Hat dem Pandaros
den Bogen gegeben 2,827, dem Teukros 15;441; Teukros vergisst
ihn beim Schuss anzurufen, Meriones ruft ihn an 23,863. 872. Seine
Pfeile bewirken ein Sterben im Lager der Achaeer. Kalchas hat er
Wahrsagung gegeben 1,72. 86. Spielt die Phorminx 1,603. 24,63.
Fihrt die Aegis 15,306. 24,18. — Auf Seite der Troer, daher der
Athenc feindlich 10,517; hat dem Hektor den Helm gegeben 11,343,
Hektor ruft ihn an, wenn er zu Kampf geht 364. 20,450; er schitzt
ihn und die Stadt 15,256. 22,302. Tempel in llios, auf der Pergamos
5,445. 512. 7,83. Herr tber Chryse, Killa, Tenedos, mit dem
Namen Smintheus (Suedstig, vgl. Curtius unter uds, neben cuirda
Hausmaus); »wenn ich dir je einen Tempel etbaut und Stier - und
Schafschenkel verbrannt habe«, sagt sein Priester Chryses 1,37—41.
431. 451. Pandaros ruft ihn als Avanyemjc an und gelobt Erstlinge
von Schafen 4,101—119. Glaukos ruft ihn an, ob er in Lykien
oder Troja weile, er kdnne ja tberall einen bekiimmerten Menschen
horen 16,514. Seine »steinerne Schwelle« im felsigen Pytho 9,440.
An Opfer von Schafen und Ziegen denkt Achill 1,66, Stiere und
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Ziegeni opfern die Achaeer 316, Erstlinge von Schafen sind ihm zu
geloben 28, 864. 873.

Artemis, pflegt Aeneas in Apollons Tempel 5,447; in det
Theomachie auf Seite der Troer 20,89, gegeniiber Here 70; tadelt
Apollos Riickzug vor Possidon, wird von Here gescholten und mit
ihren eigenen Geschossen geschlagen; ihre Mutter Leto liest die Pfeile
auf und folgt ihr, Artemis beklagt sich beli Zeus 21,470—514. —
Einst hat Artemis die Laodameia, Tochter des Bellerophontes, von
Zeus Mutter Sarpedons, getddtet 6,205; ebenso die Mutter der
Andromache 6,428. Erschoss die sechs T8chter der Niobe 24,608.
Erzdrnt Giber ihre Uebergehung beim Opfer schickt sie den Eber in
die Felder von Kalydon 9,533 und lésst dber dessen Kopf und Fell
Kampf zwischen den Kureten und Aetolern entstehen 547. —
Artemis ("doreuss), Tochter des Zeus 21,508, der Leto 21,504. 24,
607, Schwester Apollos 20,71. 21,470. xovesIgovoc 9,533; yovorrivg
6,205; yxovonAaxdry xehadsir 16,183. 20,70; évovdgarvos xeladen]
21,511; vokogpdpos 21,483; loydape 5,53. 447. 6,428. 20,39. 71.
24,606; rote 21,390; Herrin des Wildes, Jagerin, lehrt Jagerei
21,471. 9,533. 5,51. Bewirkt jihen Tod der Frauen, wie der
Laodameia und der Mutter der Andromache; die Briseis, sagt Achill,
hitte Artemis tddten sollen 19,59. Dasselbe und Jigerei ihr Beruf
nach Zeus’ Bestimmung 21,483—486. Midchenchor zu Ehren der
Artemis bei den Myrmidonen 16,183.

Leto, pflegt mit Artemis den Aeneas im Apollotempel auf der
Pergamos von Ilios 5,447; in der Theomachie auf Seite der Troer
20,40, gegeniber Hermes 72; dieser lasst ihr den Sieg ohrne Kampf,
sie liest die Pfeile der Artemis auf und folgt derselben zum Olymp
21,397 —504. — Niobe hatte sich mit ihr gemessen, nur zwei Kinder
habe Leto geboren, sie zwolf 24,607. — Leto (A77¢) vermahlt mit
Zeus 14,327, ihre Kinder Apollo und Artemis 1,9. 36. 16,849. 19,
413. 21,504; sjxouos 1,36. 19,413; xaddiwaonos 24,607; éorxvdijc
14, 327.

Ares, treibt die Troer 4,439; wird von Athene aus der Schlacht
gefiihrt und am Skamander niedergesetzt 5,29—36; Aphrodite von
Diomed verwundet, von Iris gefiihrt, findet Ares links der Schlacht
sitzen; auf ihre Bitte gibt er ihr sein Gespann 355—363; von Apoll
geheissen, spornt er in Akamas’ Gestalt die Priamiden 4564—470;
Apollo Ares und Eris schaffen Kampfarbeit 518; Ares und Enyo
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gehen vor Hektor und den Troern her, Ares mit' der riesigen Lanze,
bald vor ihm bald hinter ihm 590—595; vor Ares und Hektor
weichen die Argeier 699—702; Hektor und Ares tédten 704; -gegen
ihn fahren Here und Athene aus 717. 757—763. 826—841; Ares
todtet eben den Periphas, als Diomedes (mit der unsichtbaren Athene)
gegen ihn kommt; Ares’ Lanze stsst Athene zur Seite und gibt
dem Stoss des Diomed Nachdruck, sodass Ares verwundet wird und
laut aufschreit 843—863; er geht zum Himmel, auf den Olymp zu
Zeus und beklagt sich Giber Athene; Zeus schilt ihn, lasst ihn aber
durch Paieon heilen, Hebe badet und kleidet ihn, er setzt sich zu
Zeus, nach vollbrachter That kommen auch Here und Athene zuriick
864—909. Ares sitzt auf dem Olymp unkundig des Todes seines
Sohnes Askalaphos 13,521—525; er erfihrt ihn durch Here; will
gegen Zeus' Befehl hinab in die Schlacht, Athene hilt ihn zuriick
15,109—142. In der Theomachie auf Seite der Troer 20, 38, gegen-
diber Athene 69, auf Kallikolone-152. Er beginnt die Gotterschlacht,
trifft Athene auf die Aegis, sie weicht und streckt ihn mit einem
Steinwurf zu Boden, dass er sieben Plethren bedeckt; Aphrodite
will ihn fortfihren, auf Here’'s Veranlassung wirft Athene auch jene
‘nieder 21,391—426; zuletzt gehen die Gotter zum Olymp, die einen
grollend, die anderen stolz 518—520. — Athene sagt, Ares habe
jungst ihr und Here versprochen gegen die Troer zu kimpfen und
den Argeiern zu helfen, jetzt aber sei er bei jenen und habe diese
vergessen 5,832—833; seine Mutter ziirne ihm, weil er die Achaeer
verlassen habe“und den Troern helfe 21,412-414. Athene pflegt
dem Ares am meisten Schmerzen zu bereiten, sagt Zeus 5, 766. —
Einst musste Ares es tragen, da Otos und der starke Ephialtes, die
Sohne des Aloeus, ibn banden in starker Fessel; in ehernem Fasse
war er gebunden dreizehn Monate; da wire er umgekommen, hatte
nicht die Stiefmutter (der Aloiden) Eeriboia dem Hermes es verrathen;
der holte den schon stark angegriffenen Ares fort, die schwere
Bande war zu hart fiir ihn 5,385—-391. — Ares ("4gs), Sohn des
Zeus 5,896, der Here 892. 21,413; unsterblicher Gott 20,358, nicht
sterblich 5,901; sein Sohn ist Phobos 13,299, seine Schwester und
Genossin Eris 4,441; Vater des Askalaphos und Jalmenos 13,518.
9,82, von der Astyoche 2,512; Einige heissen figirlich Areskinder,
wie Alkimos, Elephenor, Hiketaon, Leonteus, Likymnios, Podarkes,
Pylaios; Aresdiener, Diomedes und Odysseus, die beiden Aias, die
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Danaer; dem (ménnermordenden) Ares gleich, Aeneas, Automedon,
Hektor, Meges, Meriones, Patroklos, Pylaimenes; Achill, Hektor,
Leonteus; Patroklos; Ares lieb Menelaos; areisch Achill, Asteropaios,
Eudoros, Idomeneus, Menelaos, Peisandros, Protesilaos, die Achaeer;
areische Riistung 6,340. 14,381; z&igos aperor 4,407. 15,736. An
seiner Gestalt wird genannt die {wrn 2,479. Hiufigste Praedicate
Yovigos 5,507 ; Jods 5,430; Beorodoryis 5,31; ofowpos 5,845; ferner
medwptos 7,208; xpavspds 2,515; xaerega Zoye 5,757; ydixcos 5,
704; Bonjmvos 13,521; ovdes 5,461. 717; demres 17,211; ardoog orog
4, M1; ardoagorens 2, 661; mrodimogos 20, 152; quargdre
reayeoindira 5,31, 466; Aaoocdos 17,398; talevoiros modequorii
5,289; dvos modéuoo 5,388. 863. 6,203; diios 7,241; éyyéomalog,
paiveras 15,605; Eyyee naxpg 21,402; xogvdaiodos 20,38; xopvIciixs
swrodeuors] 21,132; duwrovdpos Schilddurchbohrend 21, 392; érvalding
(Ervaliog) 2,651. 7,166. 8,264. 13,519. 17,259. 10,309. 20,69.
21,132. Die Werke des Kampfes sind Beruf des Ares und der Athene
5,428—A430; »wie der riesige Ares schreitet, wenn er zu Kampfe
geht nach den Mannern« 7,208; dasselbe ausgefiihrter swie Ares zu
Kampfe geht, mit ihm Phobos sein Sohn, aus Thrake riisten -sie
sich, nach den Ephyrern oder Phlegyern, den einen von Beiden
geben sie Sieg« 13,298—303. Die Troer und Achaeer hatten zu
leiden unter den Héanden des Ares 3,128. Das Blut der gefallenen
Achaeer hat der scharfe Ares verspritzt 7,330. Hektor versteht im
Standkampf dem Ares zu tanzen 7,241. Er hat dem Areithoos,
genannt Keulentriger, die Ristung gegeben 7,146. Ares, der
personliche Gott des Krieges, scheint an vielen Stellen seine Per-
sOnlichkeit nur noch als ein poetisches Inventarstiick zu tragen, an
andern sie auch ganz abgeworfen zu haben; man vergleiche ausser
den angefiihrten Stellen noch folgende untereinander: aiuaros adoar
“done 1adavpivor modsuoriyy 5,289. 20,78; dgis uevos oBoyos “Aeng
13,444. 16,613. 17,529; tvvds Ervadios xai 1oy xravéorta xatéxte
18, 309; g.dfov Aonos gogdovoan immor 2,767; usvos "Aenos darsorran
18,264; xaradvoeo ublor “Aoros 18,134; dysipouey d5vr “Aona 18,304.
19,237; uérer o&vy "Apna 11,836, 17,721; orvysod xpurousy “Aone
2,385. 18,209; vollends svraywuer "Agne 2,381; én’ didijdoos quov
moAvdaxguy” A(n;a 3,132. 19,318; "doe 21,112.

Aphrodite, entrickt Paris aus dem Zweikampf mit Menelaos
in seinen Thalamos und fihrt ihm Helena zu 38,380—425; Athene
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genannt :- Strophios’ Sohn 5,49 und Hektot’s Sohn, von den Andern
Astyanax geheissen 6,602. Es ist der Fluss, der durch die troische
Ebene 21,247. 300. 347 ins Meer fliesst 219; wirbelnd 8,490. 14,424;
1idesc 5,36; schonfliessend 7,339. 14,433; seine Aale und Fische
2%,128. 208. 353; seine Ufer 21,17. 172. 200. 234; Biume und
Pflanzen 21,18. 242. 888. 350—352; an ihm fallen die Griechen
2,329; fern von den Schiffen am Strom hilt Hektor Agora 8 490;
zwischen Schiffen und Fluss Bivak der Troer 560; Sarpedon’s Leiche
im Fluss gewaschen 16,679; der verwundete Hektor, auf dem Wega
nach der Stadt, an der Furth benetzt 17,433. 15,9; die flichenden
Troer erreichen die Furth 21,1; Priamos passirt sie 24,351. 692;
die zwei Quellen des Skamandros, eine warm und dampfend, die
andre auch im Sommer eiskalt, mit den Waschtrdgen der Troerinnen
. daran 22,147—156. Der Fluss ausserhalb der Schlacht 5,36, am
Jdinken Fligel der Schlacht 355. 11,498. 524. 13,765. 17,116, —
Simoeis (Ssude) wird von Skamander als sein Bruder zu Hiilfe
gerufen 21,307; er lasst fir die Pferde der Here ambrosische Nahrung
aufspriessen, als Here sie am Zusammenfluss des Simoeis und
Skamander, in der Troja, ldsst 5,773--777; zwischen Simoeis und
Skamander ist die Schlacht 6,4; von Simoeis ist der an seinen Ufern
geborne Simoeisios genannt 4,476.

— Demeter (qufing), Zeus' Vermihlung mit der schon~
ockigen Herrin 14,326. Pyrasos das spriessende ihr Temenos 2,695.
Der Wind trigt die Spreu beim Worfeln fort, wenn die blonde
Demeter unter dem Windzug Frucht und Spreu sondert 5,500.
Sterbliche essen Demeters Brod 13,322, ich ass Demeters Brod 21,76
(dnuizsgos dxvijy, vergl. 11,631 dlolrov iepoi dxrijy).

Dionysos (Ausrvoos) Sohn der Semele zu Theben von Zeus
14,325, yoepa Beoroicy. — Dryas’ Sohn Lykurgos scheuchte des
rasenden (uaxrousrowo) Dionysos Ammen (zvdvag) auf dem Nyseischen
Berg; sie liessen die Thysthla fallen, von Lykurg mit dem Stecken
geschlagen ; der erschreckte Dionysos sprang in’s Meer, Thetis nahm
den Bebenden auf; dem Lykurg zirnten die Gotter, Zeus blendete
. ihn und er lebte nicht lange, der den Gottern Verhasste 6,130—140.

— Gaia, Ge (I'aia, I'i die Erde als der Weltkdrper); ein
schwarzes weibliches Schaf der Ge zu opfern 3,104; die Flisse und
die Erde unter den Eid hiitenden Gottern angerufen B,278; im
Reinigungseid von Here angerufen (ioze vdv wods¢ laie) 15,36;
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ahnlich von Agamemnon 19,259. Die Erde ist den Gottern gemeinsam
(nicht mitvetloost unter sie) 15,193. — Okeanos (Rxsards) kommt,
er allein unter den Flissen, nicht in die Versammlung der Gdtter
20,7. Okeanos und Tethys (T79v¥s, @Onrvsc mit Bekker Curtius),
am Rande der Erde 14,200, Haus 311, seit langer Zeit entzweit und
ehelicher Gemeinschaft sich enthaltend, sagt Here 206. 305. Okeanos
und Tethys haben Here aufgezogen, die sie von Rhea erhielten, als
Zeus den Kronos unter die Erde setzte 14,202—204. Okeanos Jeav

, yéveors und Tethys urjzre 14,201. 302, Okeanos ysvegis mdrrecat
" térveras 246; aus dem alle Flisse, alles Meer, alle Quellen -und

reiche Brunnen fliessen 21,196, aber trotz seiner grossen Kraft
firchtet er des grossen Zeus Blitz 195—199. Hypnos vermdchte
auch des Okeanos Fluthen einzuschlifern 14,245. Okeanos’ Tochter
Eurynome (Edgvroun) 18,399 und Thetis haben Hephaest auf-
genommen, neun Jahre schmiedefe er in der Grotte, der schiumende
Strom des Okeanos floss um sie, jene beiden allein wussten darum
18,398—405. Okeanos heisst Fluss 14,245. 20,7; er fliesst, hat
fliessendes Gewdsser 18,402; 23,205; 3,5; 19,1; 18,240. 16,151;
tiefstromend 21,195. 7,422. 14,311; uxadappsitne 7,422; kreislaufig
(¢yopgooc) 18,399; an den Randern der Erde 14,200; auf dem
Schild des Achill im &ussersten Ring am Rand herum dargestellt
19,607. Aus ihm erhebt sich Eos 19,1, Helios 7,422, sinkt in ihn
unter 8,485, Here lisst Helios in den Okeanos untergehen 18,240;
der Sirius gebadet im Okeanos 5,6; der Bar oder Wagen ist allein
untheilhaft des Bades des Okeanos 18,489. Am Okeanos ist das
Land der untadeligen Aethiopen, wohin die Gotter zum Mahle gehen
1,423; sie opfern den Gottern Hekatomben, Iris will dahin, ihr
Theil zu empfangen 23,205; weidend am Okeanos gebar die Harpyie
Podarge dem Zephyros die schnellen Pferde Xanthos und Balios 16,
151 ; die Kraniche fliegen zum Okeanos den Pygmaeen Tod bringend
3,5. — Acheloios (4yeddiog) xgsiwy, Fluss, vermdchte sich nicht
mit Zeus zu messen 21,194. — Axios ("4&w0g) zeugte mit Periboea,
Akessamenos’ dltester Tochter, den Pelegon, den Vater des Aste-
ropaios, Fihrer der Paeoner, Axios der breitstrémende, tiefwirbelnde
21,141. 157. 186, der das schonste Wasser ergiesst 158. — Alpheios
(AAgeds) zeugte den Orsilochos, Alpheios, der breitstromend das
Land der Pylier durchstromt 5,544; sie opfern ihm einen Stier 11,
728. — Spercheios (Smegyeids) dumerrs movapos, rastlos, Gott,
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zeugte mit Peleus’ Tochter, ‘der schénen Polydore, den Menesthios,
einen Myrmidonenfiihrer 16,173—176; Peleus gelobte dem Sperchios
fir den Fall der Heimkehr des Achill dessen Haar, dazu eine
Hekatombe in seine Quellen, wo sein Temenos und Altar 23, 144—
149. 142; da der Flussgott dem Gedanken des Peleus nicht Vollendung
gegeben hat, so weiht Achill sein Haar dem todten Patroklos 149—
151. — Die Maeoner Mesthlos und Antiphos sind S6hne des Talaimenes
und der Gygaie limne (Lvyaiy Aipvy) 2,865. — Titaresios
(Tizaprjniog), ein Ausbruch des Styx; er ergiesst sein schonfliessendes
Wasser in den Peneios, vermischt sich aber nicht mit ihm, sondern
fliesst wie Oel tber ihn hin 2,751—755. — . Nymphen (vdugpa
Madchen), welche die schénen Haine inne haben und die Quellen
der Flisse und blumigen Auen 20,8--9. Nymphen des Gebirges
(deeoriades), Tochter des Zeus, pflanzten Ulmen um den Grabhiigel
des Eetion 6,419—420. Die Nymphe des Wassers Abarbaree
(rdugn ryic ABagfagsn) gebar dem Bukolion den Aisepos und
Pedasos 6,21; eine andere Najade, untadelig, gebar dem Hirten
Enops am Ufer des Satnios den Satnioeis 14,444; eine andere dem
Otrynteus unter dem Tmolos im Lande von Hyde den Iphition 20,
384. Auf dem Sipylos, sagt man, seien die Lager der Géttinnen,
der Midchen, welche um den Acheloios spielen 24,615.

Die Nereiden (Nmgnidsc) sammeln sich um die schreiende
Thetis, alle Nereiden, die in der Tiefe des Meeres waren, die Grotte
fillt sich von ihnen, sie klagen und folgen der Thetis aus dem Meer
zum Myrmidonenlager 18,37—69; Thetis lasst sie in’s Meer in das
Haus des Meeresalten, ihres Vaters zuriickgehen 139—145; Gottinnen
37, Meeresgittinnen (¢Pavarar &hiae 18,86. 24,84), Schwestern der
Thetis, Tochter des Meeresalten (¢dioto ysporros, Nereus). —  Das
Nereidenverzeichniss 18, 39 —49 enthiilt dreiunddreissig Namen:
Glauke (I'Aavxy, yAavxds licht), Thaleia (@diea, Yad blihen),
Kymodoke (Kvuo-doxy, xvpa Woge, déyouat aufnehmen), Nesaie
(Nmoefy, vijoos Insel), Speio (Smaiw, omeoc Grotte), Thoe ((?o'r;;
Jodg schnell), Halie (4Arp, &As), Kymothoe (Kvuo-9or), Aktaie
(4xvaln, dxti) Kiste), Limnoreia (Liurdgeae, Aiury See), Melite
(MeAixy, psds Honig), Jaira (Tawe, laire, aigséw), Amphithoe
(Apgi-9dn), Agaue (dyady, dyavis stolz), Doto (4wrw, dw geben),
Proto (Mewrw, medros erster), Pherusa (®égovoa, bringend),

L. v. 8ybel, Mythologie. 18



274

%

Dynamene (Svrauéry vermdgend), Dexamene (Sekausry auf-
rehmend), Amphinome (4ugi-roun, vépw), Kallianeira (Kadds-
avega, xaldés schon, e¢vyjeoMann), Doris(AJweic), Panope (2arény),
Galateia (Faddrsia) dyaxdsizy, Nemertes(Ny-psorns), Apseundes
(4-peddrg, ysidoc), Kallianassa (Kedls-dradoa), Klymene
(KAvuery), Janeira (I-arsige), Janassa (I-avacee), Maira (Maiga,
pep schimmern Curtius), Oreithyia (Roel-Swa), Amatheia
(Auadaia, auados Sand).

Die Aegis (Stosswind, Sturm) s. unter Zeus S.252. — Aigaion
(4fyeion), so nennen ihn die Menschen, die Gbotter Briareos
(Bovwocws, forapoc wuchtig), hundertarmig, hat grossere Gewalt als
sein Vater; als die Olympier, Here Poseidon und Athene, den Zews
fesseln wollten, da rief Thetis schnell den Aigaion zu Hiilfe auf den
Olymp, er setzte sich neben Zeus xddsi yafwr, ibm firchteten die
Gotter und fesselten Zeus nicht 1,396—406. — Typhoeus(Tvgwsis,
¢¥¢w brenne, tdgos Rauch, rvgdy rogws Wirbelwind); unter den
Schritten der Achaeer #chzte die Erde, wie unter Zeus’ Ziirnen,
wenn er um Typhoeus die Erde geisselt bei den Arimern, wo sie
sagen dass des Typhoeus Lager sei 2,781—783. — Die Harpyie
Podarge (“donvia reissend raffend; Iod-cgyy movs), weidend auf
der Au am Strom des Okeanos, gebar dem Wind Zephyros die
schnellen Pferde  Xanthos und Balios, welche mit den Winden in
die Wette dahinflogen 16,138—151; wir beide, spricht der Xanthes,
wiirden auch mit dem Hauch des Zephyr laufen, von dem sie sagen,
dass er der leichteste sei 19,415; der Begriff reissende — und ein-
tretenden Falles fortreissende — Schnelligkeit ist appercipirt in der
Anschauung eines Windes dieser Art (mythologisch die Harpyie);
der Begriff der Schnelligkeit ist aber auch in der Anschauung des
Pferdes aufgefasst; so ist die Moglichkeit gegeben, dass einerseits die
Schnelligkeit des Windes unter Pferdgestalt aufgefasst, als auch die
Schnelligkeit der Pferde als Windeseile begriffen wird, und, gemdss
anderer Form mythologischer Vorstellung, die Pferde Kinder des
Windes heissen; beides kommt hier zusammen, die windschnellen
Pferde heissen Kinder des Zephyros und der Harpyie, und die
Harpyie hat den Pferdenamen Podarge und gebiert die Pferde da
sie auf der Weide geht; den Wegen dieser durchaus logischen Ideen-
verbindung ist leicht nachzugehen, und sie ist verstindlich auch ehne
dass man eine Metamorphose rationalistisch hingudichtet. Dagegen
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wird es 20,223—225 von Boreas ausdriicklich gesagt, dass er in
Gestalt eines dunkelméhnigen Pferdes den Stuten des Erichthonios,
denen er Lust bekommen hatte, beiwohnte; sie empfiengen und
gebaren zwolf Fiillen. — Boreas und Zephyros (Bopsys Boger,
Zigvgog) werden von Achill angerufen, er spendet und gelobt Opfer,
dass sie den Scheiterhaufen des Patroklos anfachen sollen; Iris iiber-
bringt das Gebet; sie findet sie im Haus des Zephyr Alle beim Mahl;
da sie auf die steinerne Schwelle tritt, springen Alle auf und jeder
Einzelne ruft sie zu sich; nachdem sie gesprochen hat und gegangen
ist, erheben sie sich, sausend, Wolken vor sich hertreibend; schnell
kommen sie zum Meer und die Welle hebt sich unter dem pfeifenden
Wind; sie kommen nach Troja und fallen in den Holzsloss, das
Feuer lodert auf; die ganze Nacht blasen sie ins Feuer, am Morgen
ist es ausgebrannt, und sie kehren heim iiber das thrakische Meer,
es achzt und die Wogen rollen 23,193—230; Zephyr heisst dvoar]s
200, xedadewvog 208. Boreas und Zephyr wehen von Thrakien,
erregen das Meer 9,5. — Schlift die Kraft des Boreas und der
anderen Winde, so stehen die Wolken unbewegt auf den Berg-
hauptern; sonst blasen sie dieselben auseinander 5,524. Kalten
Schnee oder Hagel entsenden die Wolken unter der Gewalt der
aethergezeugten Boreas 15,171. 19,358. Der Hauch des Boreas belebt
den ohnmichtigen Sarpedon 5,697. Die See briillt gegen das Land
von Boreas aufgeregt 14,395. Here erregt Stiirme mit Boreas 15,26.
Boreas im Hochsommer trocknet rasch ein beregnetes Saatfeld zur
Freude des Schnitters 21,346. ¢gi& Bogéw 23,692. Zephyr bewegt
ein Saatfeld 2,147, fiihrt Wolke tlibers Meer heran 4,276, macht
Brandung 4,423, kriuselt die See 7,63. — Zephyr stosst auf die
Wolken des Notos (Notog) auf dem Meer 11,305—309, Notos
dgysoviis, Zephyr molvmdayxros. Here will Zephyr und Notos vom
Meere her auf die troische Ebene filhren 21,334. — Euros (Edgoc)
und Notos kimpfen in einer Bergschlucht, dass die Baume gegen-
einander schmettern 16,765—769; dieselben erregen das Ikarische
Meer 2,145. — Notos schleudert die Woge gegen die Klippe 2,395.
Notos verbreitet Nebel 3, 10.

Iris, bringt die Nachricht vom Anriicken der Griechen in die
Versammlung der Troer, in Gestalt des Polites, und Hektor fiihrt
ihre Anordnungen aus 2,786—807; sie bringt, in Gestalt der Laodike,
Helena Nachricht von dem beabsichtigten Zweikampf zwischen

18*
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Menelaos und Paris und weckt damit Sehnsucht in ihr nach ihrem
ersten Mann, nach Heimath und Eltern 3,121—140; sie fiilut die
verwundete Aphrodite aus der Schlacht, lenkt den von ihnen be-
stiegenen Wagen des Ares zum Olymp, wo sie die Pferde ausspannt
und fiittert 5,353—369; sie wird von Zeus vom Ida nach dem Olymp
gesandt um Here und Athene zuriickzuweisen 8,397—425; ebenso
nach Ilios zu Hektor 11,185—210; sie wird von Zeus durch Here
vom Olymp nach dem Ida citirt 15,55. 143—156 und zu Poseidon
entsendet, dem sie verniinftig (ol69«) sich zu fiigen rith 157—219;
von Here heimlich zu Achill gesandt 18, 165—202; uGberbringt das
Gebet des Achill an Boreas und Zephyr 23,198—212; auf Zeus
Verlangen, dass »Einer« der Gotter die Thetis rufe, macht sich Iris
auf, taucht zwischen Samos und Imbros ins Meer und bringt Thetis
aus der Grotte in der Tiefe herauf zum Himmel 24,74. 77—99; Iris
wird von Zeus zu Priamos gesendet 117. 143—188 (194). — Iris
(Toss, Tors Regenbogen), Gottinn 2, 807. 3,139. 15,206. 18,182, von
Zeus, einmal von Here gesendet, ayysdos 2,786. 3,121. 15,207.
18,167, Aids ayyedos 24,169. 173, ive Jsoioe psrdyysdos 15,144,
uerayyedog 23,199, dyysdsovoar 8,398. 11,185, Goldfligel (ob diese
Fligel Mythus oder Metapher seien, ist fiir ihren Begriffswerth
gleichgiiltig; dirften wir dem Homer die Frage zur Entscheidung
vorlegen, ich firchte, er wiirde die Frager nicht verstehen; es
handelt sich hier nicht um Zeichnung) yevcdmregos 8,398. 11,185,
windschnell wodsjvepos 5,353, modijreuos wxse 2,786. 5,386. 11,195.
15,168. 200. 18,166, dsddomos 8,409. 24,77. 159, wxéa 15,172. 23,
198, mddag wxéx 2,790. 795. 3,129, zaysic 8,399. 11,186. Zeus
sendet sie vom Olymp, vom Ida, lasst sie vom Olymp nach dem
Ida holen, um sie zu senden.

Helios, als er die Mitte des Himmels beschritt, da sank die
Schale der Achaeer 8,68. In den Okeanos sank das Licht des Helios
und zog die schwarze Nacht tber das Land 8,485—486. Solange
Helios die Mitte des Himmels beschritt, stand der Kampf gleich; als
er aber sich wandte zum Ausspann, da etc. 17,777—780. Den
rastlosen Helios sandte Here zum Okeanos widerwillig zu kehren,
Helios sank 18,239—241. Als der leuchtende Helios sich erhob tiber
die Erde, begann die Schlacht der Pylier und Epeer 11,735. Zum
Beschworen des Vertrages wird ein weisses Schaf fiir Helios gefordert
3,103, Helios, der auf Alles sieht und auf Alles hért, wird als



277

Eidwahrer angerufen 3,277. Zum Reinigungseid wird ein Eber fir
Zeus und Helios gefordert 19,197, Agamemnon leistet den Eid bei
Zeus, Ge, Helios etc. 259. Zeus will eine Wolke um sein Beilager
mit Here hiillen, dass nicht einmal Helios sie dadurch sehen soll,
dessen Licht am scharfsten ist 14,344—345. Solange er lebt und
das Licht des Helios sieht 18,442, Japetos und Kronos laben sich
nicht an den Strahlen des Hyperion Helios 8,480; in der Ristung
leuchtend wie Elektor Hyperion 19,398; die Pferde des Rhesos
gleichen den Strahlen des Helios; das Kredemnon der Here war
leuchtend wie Helios 14, 185. ’Hélws, 7jdtos Sonne; Yrrepiwy , dnsp
iber; 7dsxrwg strahlend Sonne; @xauas 18,239. 484, gastwv 11,
735, Acvxos 14,185, depmeov geog 8,485. Helios ist auf dem Schild
des Achill dargestellt nebst dem Vollmond und allen Himmelszeichen,
Pleiaden und Hyaden, Orion und Arktos oder der Wagen 18,484 ff.
An der Frage der »grossen oder kleinen Anfangsbuchstaben¢ nehmen
wir in diesem Kapitel noch kein Interesse. — Eos, als sie erschien,
fuhren die Achaeer von Chryse zuriick 1,477; als nach diesem die °
zwolfte Eos erschien 1,493; Eos betritt den Olymp, dem Zeus und
den andern Goltern das Licht anzusagen 2,49; verbreitet sich tiber
die ganze Erde 8,1; sie erwarteten die Eos 565(11,723); er erwartete
Eos 9,662. Eos erhob sich aus dem Lager von der Seite des stolzen
Tithonos, dass sie Gottern und Menschen Licht bringe 11,1; Eos
erhob sich von den Fluthen des Okeanos, dass sie den Gottern und
Menschen das Licht bringe 19,1; Eos erschien 23,109; als Heosphoros
kam das Licht anzusagen auf die Erde, nach ihm verbreitet sich
Eos iiber das Meer 23,226; als Eos erschien 24,788 (6,175). Eos
(CHws Morgenrothe; ‘Ewsgdgos Morgenbringer, der Morgenstern;
TiSwrds), die 9,240. 11,723, évdeovoc 8,565, 7eiyéveie 1,477,
8,508, gododaxtvies 1,477. 6,175, xpoxdmemdos 8,1. 19,1. —
Nyx (Nv¢ Nacht), die Bezwingerin der Gotter und Menschen, rettete
den Hypnos, der zu ihr floh, vor der Wuth des Zeus; der scheute
der schnellen Nacht etwas wider Gefallen zu thun 14,259—261. Die
Sonne sinkt und zieht die schwarze Nacht tiber das Land 8,486. —
Uranos (Ovgards Himmel). Es wisse Gaea und der weite Uranos
dariiber, schwort Here 15,36. '

Aides. Beim Gotterkampf donnert Zeus von oben, Poseidon
erschiittert die Erde von unten, es beben alle Fisse und Haupter
des Ida, der Troer Stadt und die Schiffe der Achaeer: da erschrickt
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unten der Herr der Unteren, Aldoneus, springt von seinem Sessel
auf und schreit, es méchte ihm oben Poseidon die Erde aufreissen,
und Menschen und Gottern die schrecklichen schwarzen Hiuser
sichtbar werden, welche die Gotter verabscheuen 20,61—65. Die
Gotter gaben dem Fluch Erfillung, Zeds xaray9oros xal émami)
Hecpocgovee 9,457; Althaea schlug die Erde mit den Hénden, an-
rufend Aides, xai émanrv Ilspoegovesay, ihrem Sohne dem Tod
wiinschend 569. Aides der riesige musste den schnellen Pfeil ertragen,
da ihn Herakles év IIYdw (Andere mvdw) év vexveGGe verwundete;
er ging zum Haus des Zeus und dem Olymp, schmerzdurchbohrt;
_ der Pfeil stak in der machtigen Schulter; Paieon heilte ihn, er war
nicht sterblich 5,395—402. Aides ist der dritte der Sohne des Kronos
und der Rhea, herrscht iber die Unteren; bei der Loosung erhielt
er {dgov 7spoevea 15,188. 191, die Erde und der Olymp aber ist
Allen gemeinsam 193. Aides’ (4idns, e ideiv), Aides’ Kappe legt
Athene an, damit Ares sie nicht sehe (u7} wew idor) 5,845. Er ist
unmild und unbeugsam, darum auch den Menschen der verhassteste
aller Gotter 9,158.. Seine Seele dem Aides geben, xdvzomadw 5,
654. 11,445, 16,625 (das IPraedicat ist aus der llias kaum zu deuten;
hier ist Aides immer der Herr in der dunklen Unterwelt, der
Todtenfiirst, der auch nichts wieder herausgibt, aber die ihm Ver-
fallenen raubt er nicht, sondern sie werden ihm zugesandt, nur
9,571 sollen Hades und Persephone Tod geben). Das Haus und die
Thore des Aides, das weitthorige Haus, er der Thorwéchter, der
Hund des Aides (douov *didos siow 3,322. 7,131. 14,457. 20,336,
dopovs Ut xevPe0e yaine 22,482, v Aidao dopoice 22,52. 23,19,
véxvag xal dow Aidao 15,251, el *didao 21,48, && *Aidao 23,76,
ndAgow 5,646. 9,312, ndlas megjow 23,71, svovmvdis “Aidog e
23,74, sis ’Aidao mvlagrao 8,367, nmvldgrao xparsgoio 13,415,
xvva otvysgov ‘Aidao 8,368) Seelen dem Aides senden 1,3. 6,487.
5,190, Haupter 11,55. Die Seelen der Erschlagenen gehen zum
Aides hinab 7,330. 16, 856. 22,362. Die Todten im Aides 22, 389.
Die Seele des Patroklos erscheint dem Achill im Schlaf, ihm gleich
an Gestalt Antlitz Sprache und Tracht, und begehrt Bestattung; so-
lange lassen ihn die Seelen, &dwie xapérrwr, nicht heran, lassen
ihn nicht verkehren jenseit des Flusses, sodass er irren muss um
des Aides Haus 23,65—73; einmal verbrannt, wird er nicht wieder-
kehren aus dem Aides 76; die Seele ging unter die Erde wie ein
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Rauch, schwirrend 100; auch im Aides, sagt Achill, ist ein Hauch
und Bild, aber kein Eingeweide darin 103—107. Zirne mir nicht,
Patroklos, wenn du im Aides vernimmst, dass ich den Hektor etc.
2%,592. — Styx (3Ivdv§, vergl. orvyspod 'Aidao 8,368). Des Styx-
wassers jahen Fluthen wéare Herakles nicht wieder entflohen, als er
den Hund des Aides aus dem Erebos zu holen gesandt war, hitte
Athene ihm nicht beigestanden 8,369. Schwore mir bei dem unver-
letzlichen Wasser des Styx, sagt Hypnos zu Here 14,271. Das wisse
Gaia und Uranos und das hinabfliessende Wasser des Styx, welches
der furchtbarste Schwur (6gxo¢) fiir die Gotter ist 15,37; des furcht-
baren Schwures, des Styxwassers ein Abbruch ist der Titaresios,
der in den Peneios miindet; ohne sich mit ihm zu vermischen, fliesst
er wie Oel iiber ihn hin 2,755. — Erebos(’Egefos Finsterniss). Aus
Erebos holt Herakles den Hund des Aides 8,368. Die Erschlagenen
gehen in Erebos 16,327. Aus Erebos hort es Erinys, da Althaea
den Boden schlagt, Aides und Persephoneia anruft, und ihrem Kind
den Tod wiinscht 9,571. — EKrinys (Eewis) 1jegogoizss, unmilden
Herzens, hort aus Erebos die Verwiinschungen der Althaea gegen
ibr Kind 9,571; Zeus und Moira und Erinys sind schuld, die mir
die Ate in den Geist gegeben 19,87. Ge und Helios und die Erinyen,
welche (letztere) unter der Erde die Menschen biissen, hat Einer
Meineid geschWoren 19,260; Zeus, Helios, Flisse und Erde, und ihr
(Erinyen), die ihr unten die Todten biisst, hat Einer Meineid ge-
" schworen, ihr seid Zeugen, wachet iber die Kide 3,276—280; so
magst du auch die Erinyen der Mutter abbiissen, welche dir ziirnend
Uebeles sinnt, weil du die Achaeer verlassen hast und den Troern
hilfst 21,412. Er fluchte mir und rief die orvyspes Eguriic an 9,454.
Iris mahnt den Poseidon sich Zeus zu fiigen: du weisst, dass stets
die Erinyen den Aelteren (weesSvrégooiw) folgen 15,204. Nachdem
das Pferd dieses gesprochen, hemmten die Erinyen seine Sprache
19, 418. )
' Tartaros. Einen ungehorsamen Gott will Zeus in den dunklen
Tartaros werfen, sehr weit weg, wo am tiefsten unter der Erde der
Abgrund ist, wo eisern die Thore und ehern die Schwelle, so tief
unter dem Aides wie der Himmel tiber der Erde ist 8,13—16. Zeus
erdffnet der Here seinen unwandelbaren Rathschluss; auf sie nehme
er keine Riicksicht, ginge sie auch bis an die &ussersten Grenzen
der Erde und des Meeres, wo Japetos und Kronos sitzend weder



280

an den Strahlen des Helios sich erquicken noch an den Winden,
und wo tiefer Tartaros ringsum 8,478—481. Schwire mir beim
Styxwasser, sagt Hypnos zu Here, mit der einen Hand fasse die
Erde, mit der anderen das Meer, damit uns Alle Zeugen seien in
der Unterwelt die Gotter um Kronos 14,276; so schwur Here und
nannte bei Namen alle die Gotter unter dem Tartaros, welche
Titanen heissen 279. Poseidon ist meinem Zorn ausgewichen, sagt
Zeus, sonst hatten auch Andre von unserem Kampf erfahren, die
in der Unterwelt die Gotter sind um Kronos 15,225. Den Kronos
setzte Zeus unterhalb der Erde und des Meeres; da iibernahmen
Okeanos und Tethys die Here von Rhea 14,203. Des Kronos und
der Rhea drei Sthne, Zeus Poseidon und Hades 15,187, vergl. 13,
345. Here sagt, Kronos habe sie mgssfvraryr gezeugt, beides,
nach der Geburt, und weil sie Zeus’ Gemahlin heisse 4,59; Here,
mesofa Jea, die Tochter des grossen Kronos 5,721. Kronos hat
noch das Praedicat dyxvdourrrs (dyxvdoc krumm) 4,59, in der
Formel Kgorov mai dyxvdourtew fir Zeus 2,205. 4,75 und oft.
(Tderagos; Kedvos, xpaivw vollende; Idmeros; Tirijvss; Pea).

— Eileithyia, Eilei9va, ob von sidw drange, elddw winde
oder von éAev0s6Ien, jedenfalls die Wehe (vds wdivas Eifdsedviag
Zgn Aristarch), die die Frucht heraustreibende Contraction, daher
[10y00T6x05, MGyos uoyéw udyws Mihe, sich mihen, mit Mihe, zexeir;
die Wehen sind schmerzhaft. Wie wenn eine kreissende Frau der
scharfe Pfeil traf, der stechende, den entsenden die mit Mihe die
Geburt vollziehenden Eileithyien, Here’s Tochter, welchen die bitteren
Geburtswehen eignen, so scharfe Schmerzen befielen den verwundeten
Agamemnon 11,269—272. Heute wird die mit Mihe die Geburt
vollfihrende Eileithyia einen Mann an’s Licht herausbringen, welcherete.
19,103. Sthenelos’ Gemahlin war schwanger im siebten Monat; da
fiihrte Here das Kind an’s Licht vor der Zeit,- aber der Alkmene .
Gebaren unterbrach sie und hemmte die Eileithyien 19,119. Die mit
Miihe die Geburt vollziehende Eileithyia brachte ihn an’s Licht heraus
und er sah das Licht der Sonne 16,187.

Hebe ("Hfny 78y Pubertit, Jugendreife), in der Gotterver-
sammlung schenkt sie den Nektar 4,2; richtet den Wagen der Here
zu §,722- -729; badet und kleidet den Ares 5,905; ndvie 4,2.

Hypnos und Thanatos (“¥Ynves, dmrvos Schlaf; @drevos,
davavog Tod), Zwillinge, nach Rath der Here, aus Auftrag des
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Zeus, ihnen vermittelt durch Apollon, bringen sie, als »schnelle
Geleiter« die Leiche des Sarpedon nach Lykien 16,454. 671—673.
681 —683. Thanatos s. noch unter Ker. Here trifft auf Lemnos
Hypnos, den Bruder des Thanatos, Herrn aller Gotter und aller
Menschen und verspricht ihm dafiir, dass er Zeus einschlifere, einen
von Hephaest gearbeiteten Sessel mit Schemel, und auf seine
anfingliche Weigerung eine der jlingeren Chariten, Pasithee, den
Gegenstand seiner tiglichen Sehnsucht; sie gehen nach dem Ida,
Hypnos verbirgt sich in den Zweigen einer hohen Fichte in Gestalt
eines Vogels 14,231—291; Here tritt zu Zeus und erreicht, dass
dieser schlift, von Hypnos und Philotes bewaltigt 353; Hypnos ver-
stindigt Poseidon und geht dann zu den Voélkern der Menschen
354—361. Schon friiher einmal hat er auf Here’s Begehr den Zeus
eingeschlifert, indess Here Stirme erregte und den Herakles nach
Kos verschlagen liess; erwacht ergrimmte Zeus, schleuderte die
Gotter im Haus umher und hatte es besonders auf Hypnos abgesehen;
vom Himmel hitte er ihn in’s Meer geworfen, hatte nicht Nyx ihn
gerettet, die Bewiltigerin der Gotter und Menschen, zu der er
flichtete 14,249—261. Hypnos »jdvuos 16,454, 14,242. 253. 354.
2,2, dufedoros 2,19. ~ Oneiros (Oregog, sretgos Traum, odlos,
J&iog) von Zeus zu Agamemnon gesendet, in Nestor's Gestalt iber
seinem Haupt 2,6—35 (56 —71).

Ker (K7e, xneaivew schiadige); in der Schlacht auf dem Schild
des Achill, neben Eris und Kydoimos, die verderbliche Ker, Einen
der lebte, aber verwundet war, Einen unverwundet gefasst, Einen
todt an den Fiissen schleifend; ein Gewand um die Schulter roth
von Mannerblut 18,535—538. Die Keren des schwarzen Todes
fihrten sie 2,834. 11,332. Der Mensch ist nicht unsterblich, unzihlige
Keren des Todes umstehen ihn, denen er nicht entflichen kann 12,
323. 326—327. Mich hat die Ker verschlungen, die mich bei meiner
Geburt erloost 23,78. Alle sind Zeugen, welche nicht die Keren des
Todes entfiihrt haben (¥av gépovoar) 2,302. Hektor nennt die
Achaeer von den Keren herangefiihrte Hunde, also Hunde der Keren
8,527. Er wehrt ihm die Keren (des Todes) ab 4,11. 12,402 (21,
448). Er sieht die Keren nahen 13,283. Den Keren (des Todes)
entrinnen 15,287. 12,113 (22,202). Es wird nicht mehr. moglich
sein dem Tod und den Keren zu entrinnen 21,565. Dig Mutter
sagte Achill, dass ihn zwiefache Keren zum Ende fiihrten, entweder
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ruhmvoller Tod vor Iligs oder ein ruhmloses und spites Ende zu
Hause 9,411. Zeus legte zwei Keren des Todes in die Schalen, der
Troer und der Achaeer 8,70, Achills und Hektors 22,210; der
Achaeer Keren sanken nieder zur Erde, die der Troer hoben sich
zum Himunel 73. Er entfloh der bdsen Ker des Todes 16,687. Auch
Herakles’ Kraft entfloh nicht der Ker 18,117. Lasst uns den Tod
und die Ker flichen 17,714 Er wich die Ker zu meiden 8,33. 11,
58b. 13,566, 596. 648. 14,408. 16,817, vergl. 3,360. 7,234, 11,369.
14,462. Er entkam der schwarzen Ker 5,22, entzog sich ihr nicht
2,859. Fliechen den bdsen Tod und die schwarze Ker 21,66.
Kennend die verderbliche Ker bestieg er das Schiff 13,665. Verhasst
gleich der schwaizen Ker 3,454. Er erbat sich selbst Tod und Ker
16,47.. Die Ker werde ich dann empfangen, wenn Zeus und die
anderen Qotter es wollen 18,115, 22,365. Mord und Ker bringend
2,352. 3,6. Den Fischen Tod bringend (die Angel) 24,82. Mord
und Ker wird dir hier von mir geschaffen werden 5,652. pagéias
21,548, dieij 18,5635, xaxy 16,687, orvyser 23,79, usAaswva 3,859,
2, 21 u. ofter.

Eris, mit Deimos und Phobos neben Ares und Athene,
rastlos vorgehend, des minnermordenden Ares Schwester und Ge-
fabrtin, die sich zuerst klein erhebt, dann aber in den Himmel ibr
Haupt tragt und auf der Erde schreitet, die auch damals Streit erregte,
schreitend in der Menge, Aechzen der Minner schaffend 4,440—445.
Apollo Ares und Eris erregen neue Arbeit 5,518. Die Aegis ist
rings mit Phobos gesiumt, darauf ist Eris, Alke und die eisige
Joke, und das Gorgohaupt 5,740. Zeus schickt Eris aus gu den
Schiffen der Achaeer, die arge, des Krieges Zeichen in Héanden
haltend; sie stellt sich auf das Schiff des Odysseus als das mittelste;
da stehend ruft die Gottinn stark und hell und gab den Achaeern
Allen Starke ins Herz 11,3—12. Eris die vielstbhnende freute sich
des Anblicks (der Schlacht); denn sie allein von den Géttern wohnte
dem Kampfe bei, die andern Gotter waren fern 11,73-77. In der
Schlacht auf dem Schild Achills ist Eris, Kydoimos und Ker 18,
585, Zur Theomachie erhebt sich Eris xgatégy Aaoccodog 20,48
Deimos und Phobos sollen Ares die Pferde ausspannen 15,119;
sie sind neben Gorgo an dem Schild des Agamemnon 11,37; wie
Ares.' zum Kriege geht, mit ihm sein Sohn Phobos, stark und
furchtlos, der auch einen wagenden Krieger scheucht (épofnos), aus
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Thrakien ziehen sie aus ete. 18,299. Enyo, eine der Gottinnen, die
im Kampf der Menschen walten, stidtezerstdrend 5,331 —383; den
Troern schreitet Ares voran und die Herrin Enyo, sie hat den
Kydoimos des Kampfes, den schamlosen 5,592—593; Zeus erregt
bdsen Kydoimos 11,52. ("Bess Streit, vergl. 5,891, Asiuos Schreck,
®dfog Flucht, "44xj Wehr, “Twxyj Verfolgung, Kvdoiudg Schlachtlarm).

Ossa ('0Ocoa Ruf) war unter ihnen entbrannt und hiess sie zu
gehen, Zeus' Bote, und sie versammelten sich 2,93.

Paieon (Mlaujwr, maujey Lied zu Ehren Apolls 1,473, Sieges-
lied tiber Hektor 22,391), legt dem mit Herakles' Pfeil in der Schulter
auf den Olymp kommenden Aides schmerzstillende Mittel auf und
heilt ihn 5,401; ebenso, auf Zeus' Befehl, den Ares 899—904. —
Asklepios s. oben S. 236.

Ate ("dzn, avy, begriffsverwandt mit dnavy, Tauschung, Be-
thérung, Betrug, Verirrung u. dergl), die ehrwiirdige Tochter des
Zeus, die alle verwirrt (davar), die verderbliche; sie hat weiche
Fisse; denn sie wandelt nicht auf dem Boden, sondern schreitet auf
den Hiuptern der Menschen; einst ward auch Zeus bethért (doavo),
als Here ihn betrog (dmazygsv); er schwur ihr den Eid, da wurde
er sehr betrogen (dao9y); ihn traf bittrer Schmerz in die tiefe Seele;
alsbald ergriff er die Ate am lockigen Haupte, ziirnend in seinem
Geiste, und schwur einen starken Eid, dass nie zum Olymp und
dem gestirnten Himmel wieder kommen solle Ate, die alle ver-
. wirrt; so sprach er und schleuderte sie vom gestirnten Himmel hinab,
schnell erreichte sie die Linder der Menschen; immer stéhnte er
tber sie, wenn er Herakles unter den von Eurystheus aufgelegten
Arbeiten leiden sah 19,91—133; so erzihlt Agamemnon zu seiner
Rechtfertigung: oft haben mich die Achaeer gescholten, aber ich bin
nicht Ursach, sondern Zeus und Moira und Erinys, die mir damals
die wilde Ate eingaben; aber was sollte ich thun? der Gott fGhrt
Alles zu Ende 84—90. Er folgert: so konnte auch ich, als nun
Hektor die Argiver an den Schiffen vernichtete, nicht im Dunkel
bleiben tiber die Ate, durch die ich zuvor bethért ward; aber da
ich bethort ward und Zeus mir den Verstand genommen hatte, so
will ich es wieder gutmachen und reichliche Busse geben, aber du
komm in den Kampf 133 -138. Zuletzt schliesst Achill: Vater Zeus,
grosse Aten gibst du den Menschen; mich hétte Agamemnon nicht
aufgebracht und hétte nicht das Madechen mir wider meinen Willen
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fortgefiihrt; aber Zeu_s wollte, dass viele Achaeer sterben sollten
270—274. Richtig hast du meine Aten genannt, sagt Agamemnon
zu Nestor; ich war bethért und leugne es nicht; aber nachdem ich
théricht war (deodury), will ich es gut machen und reichliche Siihne
geben 9,115—120. Die Litai (Arai Bitten, Abbitten) sind Tochter
des grossen Zeus, lahm runzelig schielend, achten hinter der Ate
herzugehen; die Ate ist kriftig und hurtig, weswegen sie (ihnen)
allen weit vorausliuft, und zuvorkommt iber die ganze Erde
schidigend die Menschen, sie aber machen es wieder gut hinterdrein
9,502—507; wer nun die Tochter des Zeus (die Litai), wenn sie sich
nahen, achtet (und die an ihn gerichtete Abbitte erhort), dem helfen
sie sehr und héren auch seine Bitte; wer sich ihnen aber hart ver-
schliesst, so gehen sie zu Zeus und bitten (A/ogorrar), dass diesen
die Ate begleite, damit er geschidigt (8Aagdefs) biisse 508—512;
auch Achill, sagt Phoenix, soll den Zeustéchtern die Ehre geben
(folgen lassen), welche (Respectirung der Litai) anderer Edlen Sinn
wendet; denn Agamemnon bringt und verspricht Geschenke und
lasst dich bitten (Aioos09ar) 513--523; auch die Gotter lassen sich
erbitten 496—501. Mit vielen Aten hat mich Hektor von Sinnen
gebracht, der mir versprach cte. 10,391. Zeus hat mich in eine
schwere Ate verstrickt, der mir versprach etc. 2,111. 9,18.  Vater
Zeus, hast du schon einen Konig mit solcher Tauschung geschadigt,
ruft Agamemnon 8,236. Wegen Alexanders Ate hat Hektor Miihe,
sagt Helena 6,356. Wie wenn einen Mann starke Ate ergriff, der
zu Hause Einen erschlug und in fremdes Land gekommen ist etc.
24,480. Den gegen Achill kimpfenden Aeneas nennt Poseidon ver-
blendet d@rsorvre 20,332.

Moros, Moira, Aisa (Mdgos Moipe, uopos uoipe, pe@ pégos
Theil, usigopes, Fardro siuagro didvar 21,281 ; Aloe, aloe, aloa
Theil). Es ist, wie man zu sagen pflegt, Zufall, das heisst, es folgt
nicht nothwendig aus dem Begriff jener Worte, sondern nur aus
dem der Umstinde, in welchen wir sie finden, namlich im Epos,
es ist also Folge der Gedankenrichtung des Epos, dass jene Worte
vorwiegend auf das »Theile des Menschen gehen, und abermals
vorwiegend auf das eine unausbleibliche »Theil« Aller, namlich dass
sie sterben miissen, oder auch auf das oft iberwiegend erscheinende
sunglickliche« Theil. Jene Worte heissen weder Ungliick noch Tod,

“sondern diese beiden Begriffe fallen in den viel weiteren jener Worte
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hinein. Uebrigens erinnere ich noch einmal daran, dass wir in
diesem Kapitel mit grossen Anfangsbuchstaben lieber verschwenderisch
als im geringsten auf eine geschmacklose Weise geizig sein wollten;
denn wir haben es mit Poesie zu thun. — Zeus &ussert die Be-
firchtung, der aufs hochste gereizte Achill mochte iber den Moros -
Hios stiirmen 20,30; Gleiches fiirchtet Apollon von den Danaern 21,
517; vmépuoga waren die Argiver geflohen, hitte nicht Here ete.
2,155. Dem Aeneas ist est udgsuov zu entrinnen 20,302; Sarpedon
zu tédten war dem Odysseus nicht udegiuor 5,674. Als Achill nach
zuversichtlichen Worten Hektor fehlt, sagt dieser: du hast doch
nicht von Zeus meinen Moros gewusst, wie du sagtest (meintest)
22,280. Schlimmen Moros hat Zeus auf uns gelegt 6,357 (Helena
und Paris); Jdvouegos heisst Priamos 22,60, dveaupogos er und
Hekabe 428, Hektor und Andromache 485. 24,727. ddouogos
airouogor zeugte Eetion die Andromache 22,481. Mdgoc aivdg
ixcdves 18,465 geht auf den Tod; &xvpogos Achill 1,417, 505. 18, 458.
{oduogos ist Poseidon im Verhiltniss zu Zeus 15,209, synonym ist
oudtiuog 186 mit der naheren Erlduterung durch den Hinweis auf
ihr Verwandtschaftsverhéltniss und ihre Theilung der Welt 187—
195. — Moioas Ys6ay tlyrov Jvuoy drdewmocey 24,49. Zeus
und Moira und Erinys haben Agamemnon die Ate eingegeben 19,87.
Moira ddow fesselte den Hektor, Achill zu erwarten 21,5, vgl. 4,517;
xpavauj hat es ihm so bei der Geburt zugesponnen, als ich ihn gebar
24,209, fiihrte Tlepolemos gegen Sarpedon 5,613. 629; den Herakles
bezwang Moira und der Zorn der Here 18,119 (er entfloh der Ker
nicht 117; M. dvowrvuos umhillt ihn 12,116; Moira fiihrte ihn in
den Krieg 5,613; die Gotter haben mich zum Tod gerufen, Athene
hat mich betrogen, jetzt ist mir der schlimme Tod nahe, friiher
~ haben mich Zeus und Apollon geschiitzt, jetzt erreicht mich die
Moira 22,297—303; kein Geborener entrinnt der Moira 6,488—489.
Thanatos und Moira xgevanj erfasst ihn 5,83. 16,334, stehen schon
dicht bei ihm 16,853. 24, 132; erreicht ithn 17, 478. 672. 22,436; ist
bereitet 3,101. Zeus und Apollon haben mich bezwungen, Moira
odor; und Apollon haben mich getddtet, 16,845. 849, der grosse
Gott und die starke Moira sind Ursach,. sagt das Pferd 19,410;
Moira 6407} hat mich in deine Hiande gegeben, ich werde dem Zeus
verhasst seien, der mich dir wieder gegeben hat 21,83. Wire es
mir auch Moira von Zeus’ Blitz getroffen unter den Todten zu liegen,
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sagt Ares 15,117, vergl. 17,421. ¥s ist dir noch nicht Moira
sterben 17,52. Moira ist bereitet 18,120. Dem Achill ist es Moira
zu fallen 23,80. Dem Zeus ist es Moira, dass sein Liebling Sarpedon
unter Patroklos’ Hiinden fallt 16,433, uognyers Glickskind 3,183;
+ in gleicher Ehre steht der Tapfere und der Feige, ion uoloa gleich
8v o0& ifj vpg] 9,318—19 wie lodusges gleich oudsipos 15,209, 186.
Theil der Nacht 10,253, Theil der Welt fir Zeus 15,194, kleinen
Theil am Raume haben die an's Meer gedringten Argiver 16,68
Nach der Moira sprechen 1,286. 8,146. 9,59. 15,206 heisst der Sache,
dem Gegenstand, angemessen reden. — Spiiter wird er erleiden,
was ihm bei der Geburt die Aisa zuspann, als ilm seine Mutter
gebar 20,127. Zu ein und derselben Aisa geboren sind Hektor und
Andromache 22,497. Dir ist die Aisa kurz, zu schlimmer Aisa habe
ich dich geboren 1,416. 418. Wenn es mir Aisa ist dann zu sterben,
so will ich es, meinen Sohn im Arm und gesiittigt der Klage 24,224;
dir ists nicht Aisa, dass unter deinem Speere Bios falle 16,707. Sein
Theil an der Beute 18,327. Ich achte ihn & xapés aioy 9,378
Lebend warst du lieb den Gdttern, und sie sorgen fir dich auch in
des Todes Aisa 24,750. Zeus wird mich in arger Aisa vernichten,
sagt Priamos 22,61. Poseidon nimmt fiir sich gleichen Moros und
Bestimmung zu gleicher Aisa mit Zeus in Anspruch 15,209, sodass
also hier Zeuws seiner Aisa unterliegt, wie-16,484 seiner Moira, wie
er 15,195 sogar auf eine Moira der dreigetheilten Welt besehriinkt
ist. Sarpeden ist lingst der Aisa bestimmt 16,441, ebenso Hekior
22.179. »Nach der Aisa«, wie snach der Moira«, heisst sachlich
angemessen, gebiihrend 17,716; auch wohl mit der Bestitigung
»und nicht dber die Aisac« 5,59. 6,333, nach der Wahrheit 10,445.
»Zous’ Aisac heisst sachlich nichts anderes als das blosse »Aisac, figt
nur, nach Art der sonstigen Epitheta, die Bemerkung hinm, dass
die Aisa, insofern wie Alles, des Zeus sei; iiber den nur scheinbaren
Widerspruch dieses Satzes mit den ebenangefihrien Fillen eimer
Unterordnung des Zeus unter die Aisa oder Moira wurde oben
Seite 68 gesprochen. Nach Zeus’' Aisa, das ist soviel als anach der
Aisa, welche des Zeus ist«, will ich geachtet sein 9,608; die Achaeer
hitten Sieg gewonnen auch wber Zeus' Aisa dureh ihre Krafl, hitte
nicht Apello ete. 17,321. aioiuov Jjuae der Achacer 8,72, Hekiors
22, 210 sank bei Zews' Wigen; es ist dir nicht edoiney hier zu sterben
21,201; gut wenn der Bote adoima wisse 15,200; éveosuos 6,521,
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24,40. 425; alsvia 21,214; étaloios 15,698 die von Zeus gewihrte
Bitte der Thetis; diese Stelle bertihrt die vorerwiihnte Frage nicht.

Horen (Rom, doa eingetheilte, gemessene Zeit). Poseidon
und Apollon haben sich dem Laomedon auf ein Jahr verdungen:
alk die Horen des Lohnes Ziel hervorbrachten 21,450, mit dem
Praedicat modvyndses. Als Here und Athene vom Olymp ausfahren,
da heisst es: von selbst sprangen die Thore des Himmels auf, welche
die Horen unter Hianden haben, welchen befohlen ist der grosse
Himmel und der Olymp, zuriickzuschlagen oder vorzulegen die dichte
Wolke 5,749—751. 8,393—395. Die Gdttinnen kehren zum Olymp
zuriick : ihnen schirrten die. Horen die Pferde aus, banden sie an
ambrosische Krippen und lehnten den Wagen an die Wand 8,433 —435.

Themis (Oswg, Y& Isms Gesete, Ordnung, Iéuroras 1,238).
Als Here zum Olymp zuriickkommt und in die Gotterversammlung
in Zews’ Haus tritt, springen Alle auf und bieten ihr den Will-
kommen; sie lisst die Anderen und nimmt den Becher der Themis;
denn- sie war die erste, die ihr entgegen eilte und sie befriigt; Here
will es nicht sagen, Themis kenne ja Zeus' Charakter; sie solle den
Gottern vorangehen zum Mahl 15,84—95; Themis heisst Gdttinn 93,
schonwangig 87. Zeus liess durch Themis die Gotter zur Agora
berufen 20,4.

Chariten (Xdgis, Xrdagissg, yaeis holde Erscheinung). Eine
der jingeren Chariten verspricht Here dem Hypnos, Pasithee
(Heo19n), Gogenstand seiner thglichen Sehnsucht 14,267—276.
Die Chariten selbst haben den Peplos der Aphrodite gearbeitet 5, 338;
vergl.: »viel Charis strahlte davon« 14,183. Das Haar des jungen
Euphorbos, den Chariten gleich, das ist also hold 17,51. — Charis,
Gemahlin des Hephaestos, begriisst die Thetis, die Jsdwor, limwapo-
xgidspuvos, »ali] 18,382—393. — Nireus, der schonste Grieche unter
Tios' Mauern n#chst Achill, Sohn der Aglaie und des Anakten
Charopos 2,672, mag hier kiirzlich wiederholt sein.

Die Musen (Moeidoar) singen beim Gotterschmaus zu Apolions
Spiel in Wechselgesang mit schdner Stimme 1,604 — In Dorion
machten die Musen dem Gesang des Thraker Thamyris ein Ende,
der sieh vermessen hatte, im Wettsingen die Musen selbst zu besiegen,
die Téchier des Zeus; sie erziirnten, machten ihn blind (nypdy
J9éoay) und nahmen ihm Gesang und Kitharspiel 2,594—600. — Die
Musen werden im Gedicht angerufen, dem Singer zu segen, sie
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haben Hiuser auf dem Olymp 11,218. 14,508. 16,112; derselbe Vers,
mit angeschlossener ausfihrlicher Hymnologie (fir uns Commentar
der Mythologie) 2,484: denn ihr seid Gdottinnen, seid gegenwirtig,
wisset Alles, wir horen nur das Geriicht und haben kein Wissen
485—486; die Menge kann ich nicht sagen noch nennen, und wenn
ich auch zehn Zungen hitte und zehn Minder, unzerbrechliche
Stimme und eherne Brust, wenn nicht die Olympischen Musen, des
aegisfiihrenden Zeus Tochter, gedichten, wieviele Mianner unter die
Tlios zogen 488—492; vergl. 12,176 (schwer ist es fir mich wie ein
Gott das Alles zu sagen). In der Einzahl: Den Zorn singe, Gottinn
1,1. Du sage mir, Muse 2,761.

— Gott (Peo¢, Etymologie unbekannt; bei der Haufigkeit der
Formel J¢0i P66ar kann nicht gesagt werden, dass die Deutung
oé xooue Ié1res zu den griechischen Anschanungen von der Gottheit
nicht passe; fir die Etymologie folgt hieraus natirlich nichts). Wir
unterlassen eine Recapitulation des Vorkommens und der Gruppirung
der Gotter in den Geschichten der Ilias und denen der Viter; ebenso
die der verwandischaftlichen Beziehungen; auch die derjenigen
Personen, welchen das Praedicat: der Gottlichkeit zugelegt wird, von
Zeus bis zu Eris und der Chimaera, welche gottlichen, nicht mensch-
lichen Geschlechtes war. — Das Wort Daemon (daipwy, auch
zweifelhafter Etymologie) wird zumeist promiscue mit J¢d¢ gebraucht,
metrische Grinde werden die Auswahl bestimmt haben: Athene
ging zu den anderen Daemonen auf den Olymp 1,222, der Daemon
(Aphrodite) schritt ihr voran 3,420; einem Damon gleich anstirmen
5,438. 16,705. 20,447. 21,18, zu den Daemonen beten 6,115, ganz
wie sonst einem Gott gleich, zu den Géttern; bis der Daemon
zwischen uns entscheide 7,291. 377. 396, wie der Gott gab 288; mit
Daemon 11,792. 15,403, nachdem der Daemon ihn dahingebracht
15,418 etc. Anders8,166. Aaipwy steht meist im Versschluss, 15,468
im Anfang. Wenn Einer dem Daemon zuwider mit einem Manne
kiampfen wollte, welchen der Gott ehrt — aus Gott kampft Hektor —
hatten wir Aias hier, so wollten wir kimpfen auch dem Daemon
zuwider 17,98—101. 104. Daemonisch heissen Thersites, Aphrodite,
Here, Paris, Hektor, Helena. — Als Olympier und auf dem Olymp
erscheinen »die Gotter« zur Agora 20,4, es fehlt auch keiner der
Fliisse, ausser Okeanos, und keine der Nymphen; speciell werden so
charakterisirt Zeus, als der Olympier vorzugsweise, dann Poseidon



289

und Aides, Here und Hebe, Athene, Hephaestos und Charis, Ares,
Aphrodite und Dione, Apollo, Artemis und Leto, Hermes, die Flisse
und Nymphen, Iris, Themis, die Musen, Hypnos, die Horen; Ate
hat Zeus hinabgestiirzt. Der Olymp ist der Géttersitz 5,367. 868;
die Gotter auf dem Olymp 5,877. 890. 13, 68. 24,427, die Gbttinnen
daselbst 18,429. Versammelt sind sie im Haus des Zeus 1,222. 20,6;
fir sich hat jeder Gott sein eignes Haus, von Hephaest gefertigt,
wo er schlaft 1,606; andererseits haben Nymphen am Sipylos ihre
Lager 24,615, zur Agora werden die Gotter von tberall zusammen-
berufen, auch alle Flisse und Nymphen kommen, nur Okeanos
nicht; Skamander Axios Alpheios, die Gotter, erscheinen wo ihre
Flisse sind. Der Olymp, die Gipfel des Berges, welche in den
Himmel ragen, bilden den Gottersitz, der in der Vorstellung nicht
immer den Zusammenhang mit der Erde bewahrt (s. oben S. 254);
die Gotter sind im Himmel, émwovearior 6,129. 131. 527; ovgariwres
1,570. 17, 195. 24,612, haben den weiten Himmel inne 20,299; sie
kommen vom Himmel zur Erde 1,195, gehen hinauf zum Himmel
und zum Olymp 1,497. Das Gotterleben auf dem Olymp, wie 1,
533 ff. 4,11 8,1,ff. 15,841 22,166. 24,23, ihre Reisen zu den Opfern
der Aethiopen, kennt man. Die Gotterschlacht 20,25. 46—76.:
385—390 es krachte dic Erde und schmetterte der Himmel, und
vernahm es Zeus, sitzend auf dem Olymp; da lachte ihm das Herz
vor Freude, als er die Golter im Kampf aufeinandertreffen sah;
nachher gehen sie, die Besiegten grollend, die Sieger stolz, zum.
Olymp zuriick und setzen sich neben Zeus 518—520. Die Gotter in
der Hohe 7,101, dagegen die Gotter unten um Kronos 15,225, die
Titanen unier Tartaros 14,278. Die ewigen Gotter 1,290. 494. 24,
99; 2,400. 3,296. 6,527, die seligen 1,339. 406. 599. 5,340, die
leichtlebenden 6,138, unsterblichen (¢9avaros, aufeoros) 1,520.
3,158. 298; 20,358. 22,9. 24,460; unsterblich sind ihre Glieder, ihr
Gerith; unsterblich ihr Blut, Ichor der Gotlersaft, denn sie essen
nicht Brod und trinken nicht Wein, darum sind sie ohne Blut und
unsterblich 5,339—342. 416. 870; unsterblich ist ihre Nahrung,
Ambrosia und Nektar 1,598. 4,7, ambrosisch auch die Nahrung ihrer
Thiere 5,777. Ueber die Gottererscheinung ist hinlinglich gesprochen
worden; dass sie nicht aus einer Steigerung der Menschenerscheinung
hervorgegangen, sondern dberall die unmittelbare und adaequate
L. v. Sybel, Mythologie. 19
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Dargtellung des jeweiligen Gottesbegriffes ist, eine Darstellung, welche
selbstredend — denn auch der bildende Mensch kam nicht aus dieser
Welt heraus — die Elemente zn ihren Formen und Farhen der Er-
fahrung entlehnt; mag nun im einzelnen Falle die Erscheinung der
speciellen Charakterisirung enthehren, mag sie angenommene Thier~
oder Menschengesfalt oder eine ausdriicklich gezeichnete specifische
Gottergestalt sein; nach der aligemeinen Stellung der Gotter iiber
den Menschen folgt nun allerdings nothwendig, dass die specifische
Gottesgestalt im Grossen und Ganzen menschliches Mass Gibersteigt,
diberhaupt also in ein rationales Verbaltniss zum Menschenmass zu
stehen kommt; so wird es denn anginglich, menschliche Griisse an
der gottlichen zu messen. Die Gdttinn Here ruft gleich Stentor
starker Brust und eherner Stimme, der so stark rief wie andre
fiinfzg &,785, vgl. 860. Er stand wie ein Goit 3,230, Helena, schin
wie die Gdéttinnen 3,158, vgl. 19,286, Achill wie die Gitter 24,630,
vgl. 24,258, sie priesen ihn wie einen Gott 22,894, vgl. 11,761,
Rhesos’ goldne Riistung schickte sich eher fir einen Gott 10,44,
In der Schlachtseene auf Achills Schild sind Ares und Athene, beide
golden und goldgewandet, schén und gross, als Gdtter leichtkenntlich,
dargestellt, die Vdlker daruntsr klein 18,518. Die Sitze der Gotter-
pferde »soweit Einer von der Warle Gbers Meer in die Ferne sieht¢
5,772. Ihn entriickt Aphrodite, leicht als eine Gottinn 3,381, vgl,
20.327. 444. Leicht schenkte ein Gott, wenn er wollte, noch hessere
Pferde, denn sie sind méchtiger 10,556, Gottessohn zu sein, m
dessen Bedeutung vgl. oben 3, 208 unten, nebst 10,50 Hektor voll-
bringt was kein andrer Gottessohn, und S. 244 unter Bellerophontes;
auch 5,897, 2,187. 24,59; es bezeichnet hier gottliche Qualitat, wie
sonst Jefog, Peosixedos, Feoadijs, dyridsos, GéPc0s yon Menschen,
{dOeog, Gi0xedos, Jeoméoiag, Feomdads, fydIeas von Sachen.

Die Wirksamkeit der Gotter, wie sie in der Ilias geachildert
wird, erschopfend hier varzufilhren, wiirde zu weit fihren; fiir die
Wirksamkeit der eingelnen namentlich genannten Gotter sei anf die
oben unter ihren respectiven Namen gesammelten Stellen zurick-
gewiesen. Hier seien nur solche angefiihrt, in welchen »die Gotters
oder »ein Gott, der Gott, Gotte, kurz gittliche Art, ohne Nambafi-
machung von Gitlerindividualititen erscheint, Die Absicht dieser
Zusammenstellung ist, auf die Bedeulsamkeil der Thatseche hine-
weisen, dass Uber den Individualbegriffen der einzelnen Goiter ein



291

Generalbegriff von Gottheit hier gefundep wird; Hamer denkt nicht
hlos die Personen Zens Helios Iris, sondern auch den Begriff Goit,
und zwar als Begriff, und wenn dann iberhaupt in Anschauung,
doch nur in Schema, ‘welches noch oft genug seine concrete Aus-
fallung erbalt, wo ndmlich Gotlerindividuep (meist Zeus) mit dem
blogsen Ausdruck des Goltesbegrifis wechseln, Dieser Gebrauch hat
nichts monotheistisches an sich; der Monotheismus entzieht den
Gattern ihre Gottlichkeit und stellt die so gewonnene Gattlichkeit
Gberhaupt in eingm einzigen individuellen und persinlichen Gott dar,
woven bei Homer keine Rede ist; Homer hat Jedc, aber nicht @sds.
Man spright hier wohl yon Theismus, richtig, wenn zwischen Theismus
und Monotheismus unterschieden werden kann. Die Codification des
Palytheismus im Epos musste nothwendig zugleich den Gotlesbegriff
heraustreiben,

Zuerst einige Beispiele des Wechsels zwischen dem concreten
wnd dem abstracten Ausdruck. »Gotis gab — gibt — Zeus gibt —
wenn Gott geben will 13,727, 730, 732, 743, Die Gatler haben den
Menschen zugesponnen ~- Zeus gibt — die Gotter gaben — Golt
gab — die Himmlischen brachten 24,525. 529. 534. 539. 547, Zeus'
- Wille wechselt mil $sagaroy 8,477, aber letsteres mit »den Gistterns
5,84. Zeous Moira und Erinys haben mich dazn gebracht — was
solltg ich thun? (ottheit fihrt Alles durch 19,87, 90. Gott gab ihn
in die Hande Achills — die verderbliche Moira gab mich dir in die
Hande, ich muss Zeus verhasst sein, dass er mich dir wieder in die
Hinde gab 21,47. 82—84. Unter Geleit »der Gotter« 6,171; ver-
gelten dirs die Gotter 23,650; durch der Gotter Willen gefallen 19,9;
die Gotter haben den Ausgang in den Hinden 7,101, wollten sein
Verderben 1,464; wenn die Gotter mich bewahren 9,393; ich weiss
nicht, ob die Gétter mich nicht unter die Hinde der Achaeer geben
6,368, vgl. 22,379; wider Willen der Gotter war es gethan 15,720;
lieb den Gottern 24,67, verhasst 6,140; die Gotter haben ihm den
Verstand genommen 7,360; die Gotter sind mir Ursach, die mir den
Krieg gesandt 3,164; giben die Gotter 1,18. 9,136. 278; die Gdotter
haben ihn zu einem Streiter gemacht, aber damit nicht erlaubt zu
schméhen 1,290, haben ihm Schonheit und Mannheit gegeben 6,156,
haben unversohnlichen Zorn eingegeben 9,637; ich fiirchte dass sie
ihn seine Drohungen ausfiihren lassen 9,244, dass sie meine Be-
firchtungen wahr werden lassen 18,8. Den Skamander nennen die

19¢
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Géotter Xanthos 20,74, den Vogel Kymindis (Aristophanes Végel 1080)
nennen die Gotter Chalkis 14,291, den Aigaion nennen die Gotter
Briareos; diese Namen »bei den Gottern« sind alle drei, wenn auch
vielleicht unter Modificationen, gewiss als poetische zu verstehen. —
Mit »Gott« sind wir gekommen 9,49; das Herz und Golt treibt 9,703;
lass ihn liegen, da ihn Gott gebrochen 15,473; Gott soll ihn ver-
derben 14,142; hat dirs Gott gegeben 22,285; wenn mir »Goltc
selbst verspriche 9,445; Gott hat dir Grésse Kraft und -Verstand
gegeben 7,288; wen Gott mir schafft und meine Fisse einholen 6,
228; wenn »Gott« gleichen Kampf sein liesse 20,100. Man beachte
den Numeruswechsel: leicht gibe ein Gott wenn er wollte —— da
sie viel méchtiger sind 10, 557.

Von Seiten der Menscheén erwarten die Gétter Ehre 5,78. 9,302,
603. 11,58, und als ein Ausdruck derselben Gaben 9,155. 297, die
ihnen genebm sind 20,299; er vergass der Gotter nicht 24,497
Scheue' die Gotter und erbarme dich 24,503. Die Gdotter respectiren
die nicht (9e@v omwv ovx difyorzes), welche mit Gewalt auf dem
Markte falsche Urtheile sprechen und die Gerechtigkeit forttreiben;
dann aber wird Zeus zornig und schickt Ueberschwemmung und
Verwiistung iber ihre Felder. Die Gotter lassen sich wenden und
erbitlen mit Opfer und Gebet, wenn einer gefehlt hat 9,497—501.
Gegen die Gotter soll man nicht kimpfen, oft im 5. Gesang und sonst.
Wolle dich den Géttern nicht gleichstellen, denn nicht gleich ist das
Geschlecht der unsterblichen Goétter und der auf dem Erdboden
wandelnden Menschen 5,440.
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Die Begriffe der Ilias.

Nachdem wir im vorstehenden Kapitel die Gestalten der Ilias
in der Weise durchgenommen haben, dass durch Aufsammlung ihrer
Praedicate der Individualbegriff eines jeden gesucht und hierdurch
der Zugang zu den Begriffen der Ilias und dem Gesammtbewusstsein

" des Dichters angebahnt wurde, bleibt die andere Aufgabe ibrig,
diese gesammten Begriffe, das griechische Bewusstsein, sowie und
soweit es in der Ilias sich ausgesprochen hat, zu reconstruiren und
in demselben die sei es naiv oder poetisch mythischen Gestalten, eine
jede an ihrer Stelle und damit genauer in ihrem Werthe bestimmt
wiederzufinden.

Jene unter den einzelnen Namen vereinigten Praedicate zerfallen
in zwei Classen, erstens solche, welche selbst Mythologieen und
deswegen uns nicht unmittelbar verstindlich sind, zweitens solche,
welche nicht mehr mythologisch vorgestellt und nicht blos uns direct
verstindlich sind, sondern auch das Verstindniss der Mythologie
selbst erschliessen.

Zu der ersteren Classe gehdren z. B. die mythischen Genealogieen,
und es ist Aufgabe der von Otfried Miller geforderten und von
Forchhammer versuchten Grammatik der Mythologie, die mythische
Form Kindschaft in Begriff nach unserer Vorstellungsart zu tibersetzen.
Der correspondirende Begriff ist leicht aufzustellen, wenn dieselbe
Figur in einem Gleichniss vorkommt; so gebraucht die Ilias das
Gleichniss: Pferde schnell wie Winde; demnach dienen Pferd und
Wind als Apperceptionen des Begriffes Schnelligkeit, und es folgt,
dass die Windsbraut, wo sie Harpyie heisst ohne Zusatz, wohl als
ein schones Frauenzimmer gedacht sein kann, aber wo der andre
Name Schnellfuss dazutritt und wo diese Harpyie Podarge auf der
Weide geht und Pferde gebiert, als Stute aufgefasst sein muss (Fligel
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sind ihr nicht gegeben), dass ferner den Pferden Xanthos und Balios
in ihrer Bezeichnung Kinder der Harpyie Podarge vom Zephyr, kurz
Windkinder, das Praedicat reissender Schnelligkeit gegeben ist, dass
endlich die mythische Form Kindschaft hier und in analogen Fillen
soviel heisst als Unterordnung unter die Herrschaft eines Begriffes;
es ist zuletzt ein und dasselbe, was (z. B. in Bezichung auf Zeus)
durch die zwei mythischén Formefi Vater und Merr gesagt ist. Die
Figur Kindschaft selbst ist als geliufige Metapher tblich geblieben;
aus der Ilias sei an die Heroen erinnert, welche Kinder des Ares
heissen, weil sie der Herrschaft dieses Begriffes unterliegen.

Zu derselben Classe mythisch vorgestellter und daher oft ver-
kannter Begriffe gehtrt die Wage in der Hand des Zeus. Symbol
der Unparteilichkeit soll sie sein; oder ¢in Zug der menschlichen Seite
des Gottes sei es, Zeus lasse es an dieser Stelle einmal auf das Loos
der Wage ankommen zu entscheiden — aber wer bestimmt dip
Wage? Oder er schiebe die Verantwortlichkeit auf ein auseer ihm
stehendes Schicksal — davon aber sagt der Dichter nichts. Oder
das Wagen sei Symbol des bereits gefassten Entschlusses; oder Zeus
kindige durch weine Wage Gottern und Menschen seinén Willen
an — das bringt Alles Fremdes in die sehr einfache Stelle. Die
Wage ist eine naheliegende und vielgebrauchte Metapher, sie bedeutet
eine Entscheidung, eine Krisis, die Wagschale sinkt, heisst fir die
Tlias, die Entscheidung fillt zu Ungunsten der betroffenen Seite aus;
Hektors Schale sinkt, heisst, es tritt eine fir ihm ungiinstige Wentlung
ein, sein Gott, Apollo, verlisst thn, su Achill tritt dessen Gottheit,
Athene. Die Kirisis aber steht, als eine Thatsache, in det Vernunft;
und diese ist appercipirt in Zeus; so halt Zeus die Wage in der
Hand. Eine Thatsache, die ungidinstige Wendung, und ihre religiGee
Auffassung, die Wage des Zeus. Dersclbe Begriff, unginstige
Wendung in religide¢r Auffassung, erscheint &n anderer Stelle in
anderer Form angeschaut; ich meine die ungiinstigs Wendung fiit
die Achaeer im 15. Gesang, welche dahin aufgefasst ist, der Griechen-
gott, Poseidon, werde vom Kampfplatz entfernt, und der Troergott,
Apollon, ihnen zu Hilfe gesandt, beides von Zews.

Zu derselben Classe der dem Missverstandniss ausgesstzien und
der Uebersetsung bedirfligen Praedicate gehoren vollends die be-
kannten schwachen Seiten der Gétter, ihre »lmmoralititen¢ und die
»Widerspriichee zwischen diesen und der Heiligkeit gottlicher Natur;



205

Rachsucht, Zwietracht, unerbauliches cheliches Verhaitniss, Ehebruch,
Verfithrung sum Eidbruch u.s.f. »Dabel ist sich aber der homerische
Mensch der schlimmen Eigenschaften seiner Gbtter so wohl bewusst,
dass er sich schliesslich daran gewdhnt hat, alles Bbse, das ihm
widerfihrt, auf die Urheberschaft jener zurfickzufihren. Daher kann
Helena behaupten, sie sei von Aphrodite zur verhingnissvollen That
angetrieben worden«, sagt eine jingst erschienene Homerische Studie.
»Um aber — nicht blos als sweites Menschengeschlecht neben dem
ersten zu existiren und um zugleich auch dberraschendere Scenén
und griesere Lebhaftigkeit in der Erzihlung entwickeln zu kénnen,
stattete der Dichter die so gebildeten Gdttergestalten mit einigen
Vorziigen aus —<«. »— mag man vom sittlich-ethischen Standpunkte
eine derartige Gdtterlehre immerhin verdammen, fiir das Epos konnte
sie nur vortheilhaft seine, Mir stheint dieser aesthetische Gesichts-
punkt sowenig am Platze wie der moralische. Ich gehe von der in
der Studie a. a. Stelle bemerkten Thatsache der vollkommenen
Naivitit aus, mit welcher jener Schwiichen der Gotter Erwihnung
geschieht; der Dichter scheint das Unmoralische seiner Gdtter~
geschichten nicht einmal zu ahnen. Oberster Grundsatz der Dichter-
erklarung ist: wovon der Dichter nicht redet, davon ist keine Rede;
von Moral ist hier so wenig die Rede wie von Belebungsbediirfniss
der Handlung, sondernh weil es sich um Gdtter handelt, so handelt
es sich allein um Vernunft. Diese uns befremdlichen Geschichten
sind, darauf kommt es an, verniinftig, sie sind der mythische und
poetische Ausdruck der Vernunft in und dber den Dingen, hier der
leitenden Begriffe der Heroengeschichten. Die Geschichten im Himmel
sind auch nicht, wie man es wohl dargestellt hat, Spiegelungen der
irdischen, sondern die Gotter sind es, welche die Geschichte, wie
der dbrigen Natur so der Menschen, machen, Jégay.

Da sind die Buhlschaften der Gotter, vorsiiglich des Zeus —
vorher sprachen wir von der Bedeutung der mythischen Formen
Kindschaft und Vaterschaft, und die Vermdhlung hingt damit eng
yusammen —j nun findet sich schon im Corpus der Ilias (14,317—
327) ein »Don Juane aufgerollt, neun Verfihrungen, darunter zwel
Ehefrauen; so ist die hesiodische Poesie eine Apothekisirung der
Vaterweisheit, folglich ihm selbst schon nicht mehr ganz lebendig,
und den Enkelen, wenn sie an die Schubladen und Gliser kommen,
Gift und Gestank. Inventarisirung des Materiales ist nothwendig;
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aber als Darstellung gegeben, verschliesst sie das Verstindniss; die
Darstellung allerdings muss die Mythen in Metaphern und Gleichnisse
auflésen und vom Begreiflichen zum Deutungsbediirftigen, von der
unterliegenden Thatsache zu ihrer mythischvorgestellten Auffassung
hinaufsteigen. Was einer pikanten Novelle oder grobster Begriffs-
robheit gleich sah, lasst sich dann als lautere und feinfiihlende
Vernunft erkennen. Nehmen wir im vierten Gesang der Ilias den
blutigen und zum Behuf seiner Befriedigung kein Opfer scheuenden
Hass der Here gegen llios und die Verfiilhrung des Pandaros zum
Vertragsbruch, angestiftet von Here, bewilligt und angeordnet von
Zeus, ausgefiihrt von Athene, Eines unsittlicher als das Andere,
wire die Sache nicht ganz anders zu betrachten.” Ein Factum liegt
fir den Dichter vor, und das Factum wird aufgefasst und aus der
Vernunft begriffen. Das Factum ist der troische Krieg, um Helena
und das mit ihr entfihrte Gut, der Krieg endete mit Troja’s Fall;
hieraus folgte zunichst als weiteres Factum Zusammentreffen der
feindlichen Heere, wund einmal ein Versuch durch geregelten
Zweikampf der Nichstbetheiligten, Menelaos und Paris, den
Handel auszutragen; Paris muss unterliegen, aber weil zu
Weiterem vorbehalten, so darf er jetzt nicht fallen, sondern er
entkommt, er wird entriickt durch seine Gottheit, Aphrodite, nach
Haus zu Helena, die ihm auch Aphrodite zufiihrt; das ist Alles
logisch, verniinftig. Indess constatirt Agamemnon den Sieg des
Menelaos und fordert. Erfiilllung des beschworenen Vertrags; wenn
es hierzu gekommen wire, so wire Ilios nicht gefallen; da nun aber
der Fall Trojas als Factum in der Vernunft feststeht, so ist jenes
Wenn und Wére vernunftwidrig. Der Vertragsbruch steht als Factum
in der Vernunft fest und kommt aus der Vernunft selbst, Zeus hat
ihn gewollt. Und der Dichter scheint diesen Willen des Zeus in der
That nicht unsittlich zu finden; aber wohl gemerkt, der Frevel wird
nicht ungerdcht bleiben, die Troer werden ihn bezahlen, Troja wird
fallen, und kein andrer wird der Récher sein als Zeus. Versteht
man sich das zusammenzureimen, so versteht man den Homer und
hat nebenher gelernt, wie man Geschichte schreibt.

Die zur Aufgabe gestellte Reconstruction des griechischen Ge-
sammtbegriffes, wie er in der Ilias gegeben ist, wiirde die nicht-
mythologischen Praedicate voranzustellen und zu Grunde zu legen
haben. Dies nun ist die Stelle, von welcher aus die Frage der
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kleinen Anfangsbuchstaben ihr Interesse erhiilt; denn es erhebt sich
die Frage, wie sich die Ilias zur Geschichte der Philosophie der
Griechen verhalte. Da das Epos ubcr die letzten Grinde der Dinge
noch nicht »in andrer als mythischer Weisec redet, so hat dasselbe
die frilher dem Hesiod zugetheilte Stelle an der Spitze der Geschichte
der Philosophie mit Nothwendigkeit riumen miissen. Aber es fragt
sich, ob dasselbe nicht unter einem anderen Titel wenigstens vor
die Schwelle jener Geschichte zu stellen sei. Denn es fehlt ihm
durchaus nicht das Element der Philosophie, das nicht mythologische
Praedicat; wire es anders, so hitte die Welt noch auf Thales zu
warten. Demnach erscheint es als eine nach zwei Seiten hin frucht-
bare Aufgabe, praecis festzustellen, wie gross der Vorrath nicht-
mythologischer Begriffe vor Thales, und was uns speciell interessirt,
in der llias, sei, in welchen Richtungen diese Begriffe liegen und
wie weit und tief dieselben vorgedrungen seien.

Die Reconstruction der Begriffe der Ilias will ihre Architektur
haben; deren Grundlinien auch nur den Begriffen der Ilias selbst
entnommen werden dirfen; es fehlt dazu keineswegs an Material.
Eine Welttafel entwirft der Schild des Achill 18,478—608, Kosmo-
graphie und Culturbilder: Erde Himmel und Meer, Sonne Vollmond
und Sternbilder, Plejaden Hyaden Orion und Bar oder Wagen; zwei
Stadle, in der einen Hochzeit und Gericht, um die andere Krieg,
vor den Kriegern ziehen die Gotter Ares und Athene, in der Schlacht
walten Eris Kydoimos und Ker; Ackerer, Erndte, Weinlese, Rinder-
heerde von Lowen angefallen, Schafheerde und ‘die Stille; ein
Chor; das Ganze eingefasst vom Strom des Okeanos. Eine Theilung
der Welt: dreigetheilt ist das All, in den drei Theilen herrschen
drei Gotter, Briider, Sohne des Kronos und Rhea, das Meer ist des
Poseidon, die Erdesnacht des Aides, der Himmel in Aether und
Wolken des Zeus; aber die Erde (der Menschen) und der Olymp
(der mythische Gottersitz) ist allen Gottern gemeinsam 15,187—193.
Eine politische Landkarte zeichnet der Schiffkatalog des zweiten Ge-
sanges, wie auch der Katalog der Troer und ihrer Bundesgenossen;
die Heroen sind mythische Anschauungen des politisch und historisch
bestimmten Menschenbegriffs, »Kinder ihres Landes¢« u. dgl.; man
bemerke ihre Eigengotter, auch mit Riicksicht auf die monotheistische
Frage, Athen’s Athene u. a. Beim Gebrauch. dieser Welt- und
Léndertafeln ist noch ihr relatives Alter in Anschlag zu bringen; der
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Absicht, wie die Epipolese und die Teichoskopie, sein eiganstes
Prototyp in der kleinen Boiotie 13,685—722. Zahlreich und lehrreich
sind die zerstreut vorkommenden Gruppirungen der Begriffe und die
mehr oder weniger umfassenden, hdhere Classen bildenden, Begriffe.
So die Zusammenfassungen : Alles was auf Erden athmet und wandelt,
mit Einschluss des Menschen 17,444 f.; alles Wild das der Wald
nithrt 5,172; sehr hiufig ist beziiglich der Hercen die Gruppirung
Rath und That, Wort und That, und Verwandtes in versechiedener
Modification; ferner Ernstkampf und Spielkampf (Krieg und Spiel 16,
690); die Begriffe Argos und Troja in ihrer wechselnden Weite; die
Gegensetzung der auf der Erde wandelnden, sterblichen Menschen
und der unsterblichen Gétter im Himmel ynd auf dem Olymp, u.
dergl. mebr. Auf die Ausfihrung eines goichen Planes muss in
dieser Schrift verzichtet werden; es sollen nur e¢in paar skixzirende
Striche folgen, mit vorwiegender Riicksicht auf die Mythologie.

Die Erde (Gaia), als der kosmische Kbrper auch durch seine
Gliederung »Erde und Meer< bezeichnet, rings umschlossen vom
Strom des Okeanos, iber ihr der weite Himmel (Uranos); im Inneren
der Erde Erebos, die Welt der Todten, der Fluss, der Styx; Aides'
Haus und Thor; unterhalb der Erde, so tief unter dem Aides als
der Himmel hoch tber der Erde ist, Tartaros; von demselben heisst
es auch: an den &ussersten Enden »der Erde und des Meeress,
wo weder Sonne noch Winde erquicken, und wo tiefer Tartarcs
ringsum.

In der oberen Welt vor Allem: die lichte Aither, Aithre (Zeus).

Den ganzen Tag bis Sonnenuntergang 1,592. Es wird Morgen
oder Abend oder Mittag sein 21,111. Die ganze Nacht 2,2, bis zam
Morgen 8,508; die Nacht geht zu Ende, nah ist der Morgen, die
Sterne sind schon weit, zwei Drittel der Nacht sind voritber, noch
ein Drittel ist Gbrig 1,251; es war noch nicht Morgen, noch Zwie-
licht 7,433; solang es Morgen war und der Tag zunahm — als aber
die Sonne die Mitte des Himmels beschritt; solange Helios den
mittleren Himmel beschritt — als er aber zum Ausspann sich wandte;
bis der Abend kdime und das Land beschattete 21,231; schon kam
Dunkelheit Gber die Erde 24,351; die Nacht (Nyx, die unsterbliche
2,67. 14,78), die Bezwingerin der Gotter und Menschen. Das Jahr,
des Zeus. Die Zeiten (Horai). — Sonn und Mond seien nicht heil,
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kimpften rubig unter Aether, die Sonne schien ungehemmt und
keine Wolke war zu sehen 17,366. Achill strahlend wie Helios im
Aufgang, wie Elektor Hyperion, Paris wie Elektor. Helios erhebt
sich aus Okeanos’ Strom, und geht wieder in denselben unter, erhebt
sich Gber die Erde. Die Morgenrdthe (Eos), die rosenfingrige, in
krokosfarbnem Gewand, erhebt sich vom Okeanosstrom, von der Seite
Tithonos’, Gottern und Menschen das Licht anzusagen, Wenn der
Morgenstern (Heosphoros) kommt das Licht anzusagen auf der Erde,
na¢h ihm verbreitet sich Eos Giber das Meer. Der Abendstern, der
schonste am Himmel 23,817, Wie des Mondes (Mene) war des
Schildes Glanz 19,374. Am Himmel leuchten um den glanzenden
Mond hell die Sterne bei sturmfreier Luft 8,5666. Plejaden, Hyaden,
Orion und der Hund, Bir oder Wagen, werden noch genannt.

Es wird zwischen dem weiten Himmel, der lichten Aither, und
dem unteren Aér unterschieden. Wenn von Bergeshaupt eine Wolke
aus der lichten Aither in den Himmel steigt vor einem Unwetter
16,364. Die hohe Fichte steigt durch den Aér in die Aither 14,287.
Die Winde, schnell pfeifend reisend fortreissend (#edde 19,377,
Yvelda 6,346, 15,26, die Harpyie) zertrennen die Wolken; aber
wenn ihre Kraft schlaft, lasst Zeus die Wolken unbewegt auf Berg-
kuppen stehn; Zeus lisst die Winde rulien und dichten Schnee
fallen. Unterschieden werden Boreas und Zephyros, kommen uber
Meer nach Troja aus Thrake, wo die Winde im Haus des Zephyr
schmausen; Boreas kalt und erfrischend, verschligt den Herakles
aufl der Heimfahrt von Troja nach Kos; Euros und Notes. — Thau
glinzt an den Aehren 28, 598; bethauter Lotos — Tropfen thauten von
der Wolke um Zeus' Beilager; blutige Tropfen tréufelt Zeus zur
Erde. Wié¢ ein Nebel steigt Thetis aus dem Meer 1,459; Nebel auf
Berghdupter fihrt Notos 8,10; den Nebel verjagte Zeus 17,649. Die
Wolken, dunkel, dicht; von den Winden, von Zeus, gefiihrt und
rerstreut; eine dichte Wolke als Himmelsthor unter Hut der Horen.
Regen 12,133; es regnet Zeus, EKin Baum im Garten hangt die
Zweige, von Frichten und Frihlingsfeuchte beschwert 8,306. Regen-
gusse, Platzregen schickt der ziirnende Zeus; vor dem Winter und
dem Regen ziehen die Kraniche fort. Den Regenbogen (Iris) befestigt
Zeus. Schnee im Winter 3,122, unter Wind 12, 156; dicht kalt,
unter Boreas, vom Himmel (Jeus). Schnee oder Hagel, kalt, unter
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Boreas, fallt schnell aus Wolken; dicht, bei Windstille, hillt Alles
ein, Berg und Thal, Wiesen und Felder, Meeresbuchten und Gestade
und das Meer, durch Zeus; Blitz des Zeus, wenn er Regengiisse,
Hagel oder Schnee macht. Weiss wie Schnee 10,437. Kalt wie
Hagel, Schnee oder zu Eis gefrornes Wasser 21,251. Sturmwind
und Sturmwolke (auch metaphorisch) die Aegis; verwandten Charakters
Aigaion; brandige Rauchwolke, Typhoeus. — Védgel; Kymindis,
nennen die Gotter Chalkis; Alkyon, trauerreich, sein Loos ist das
der Mutter, welcher ihre Tochter geraubt ist, daher letztere Alkyone
genannt (ein recht kiinstlicher Rationalismus). Vogel als Zeichen
des Gotterwillens; Reiher von Athene, Adler von Zeus. Kraniche,
ziehen vor dem Winter fort, am Himmel hin, schreiend, nach dem
Okeanos, die Fiustlinge (die Pygme ist vielleicht einfach als Faust
zu rechnen, statt der oben angegebenen achtzehn Daktylen), die
Pygmaeen, zu morden.

Die See, dunkel 2,613, hell 16,34, blank 1,350, rauschend
1,34, hallend 1,157, grenzenlos 1,350, breiter Ricken 2,159, géttlich
1,141. In der Tiefe, in der Grotte der Meergreis (Nereus), seine
Tochter die Nereiden, darunter Thetis; wie ein Nebel steigt sic aus
dem Meer. Aus ihm kommt Poseidon herauf; seine Meerfahrt, von
den Seethieren umspielt; das Meer ist sein Theil. Bewegte See,
Sturm, Anschlagen der Wellen ete., von den Winden erregt. Land-
seen (Gygaie limne n. a.). — Die Flisse, tief, Silberfluth 21,8, vom
Himmel (Zeus) gefallen 268, tosend 18,576; Vereinigung des Simoeis
und Skamander, des Titaresios mit Peneios, wobei ersterer obenauf-
schwimmt und sich von den anderen geschieden hilt, daher ein
Stick vom Styxwasser genannt. Anschwellen in Folge von Zeus'
Regengiissen, Toben in Bergschluchten, Ueberschwemmung und
Verwiistung der Felder aus Zorn des Zeus iiber Ungerechtigkeit der
Menschen. Uebertreten des Skamander. Die Fliisse des Idagebietes
lenkt Apollon in das Lager der Achaeer. Quellen; die zwei des
Skamander; Quelle unter Platane 2,305, vom Fels herabrieselnd
16,3. Die Flisse werden angerufen, erhalten Opfer; die Flussgdtter
und die Nymphen der Quelle, wie auch Poseidon, gehen zum Olymp;
Najaden; alle Quellen und Brunnen sind aus Okeanos und Tethys;
der Okeanosfluss »um die Erde und das Meer¢, der Okeanos allein
geht nicht zum Olymp;  die Okeanostochter Eurynome, Hephaest
von ihr und Thetis in der vom Okeanos umrauschten Grotte
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geborgen, wo also das Meer und Okeanos in der Vorstellung zu-
sammentritt. A

Die Erde, weit, endlos 4,182. 7,446. Dann offne sich mir die
Erde 4,182; der unterirdische Zeus; in die Erde gegangen 6,19; die
Erde hat den Protesilaos. Bei der Erde (Gaia) wird geschworen, ein
schwarzes Schaf ihr geopfert. Erdbeben von Poseidon. Ebenen,
Niederungen, Marsche 4,483. 15,631; blumige Auen, deren Nymphen.
auf dem Olymp 20,9. Berge, die auf den Bergen hausenden Unthiere
(Kentauren); um Eetions Grab bemiihen sich Bergnymphen, Zeus’
Tochter; vom Ida waltet, auf dem Gipfel des Ida, des Olymp sitzt
Zeus. — Pflanzen bringt die Erde hervor 3,243. 11,741. 14,347,
21,63. Ulmen pflanzen die Bergnymphen, Zeus' Téchter. Phegos
des Zeus vor Ilios. Hainnymphen zum Olymp 20,8, Hain des
Poseidon zu Onchestos. — Einen wilden Eber sendet in die Fluren
des Oineus die gekrinkte Artemis. Schakale fressen das Aas eines
angeschossenen und verendeten Hirsches, da fiihrt einen Lowen
Daimon hinzu 11,480. Die Chimaira, gottlichen Geschlechts, vorn
Lowe, hinten Schlange, in der Mitte Geiss (Chimaira), feuerspeiend,
von Bellerophontes in Lykien getdtet; Unheil fir viele Menschen,
in Lykien von Amisodaros aufgezogen.

Der Mensch. Jugendreife (Hebe). Schénheit, Wuchs und Haar
(Aphrodite, Chariten); Mannlichkeit und Schénheit geben die Gétter.
Alle Reize (Philotes, Himeros, Parphasis) im Busengurt der Aphrodite.
Der Zoya yduow waltet dieselbe. Die Wehen (Eileithyen, Here).
Schlaf (Hypnos, Hermes). Sterben (Apollon, Artemis; Thanatos);
als jedem sein sicheres Theil ist der Tod Moros, Potmos. Der
Lebenshauch, Athem (Psyche, Thymos) fihrt im Tod in Aides’
Haus, ist dort als Eidolon ohne Phrenes; das Dunkel ist Ais, Aides,
Unsichtbarkeit heisst Aides’ Kappe; das Grauen liegt vor diesem Reich,
der Styx. — Stirke und Verstand geben die Gotter. Gedanken gibt -
ein, hier Here, dort Apollon und andere, vorzugsweise Athene und
Zeus. Jagd (Artemis). Landbau (Demeter). Weinbau (Dionysos).
Opfer der Thalysia wird allen Gottern dargebracht (Artemis allein
ibergangen richt sich). Pferdezucht (in Pereie, Apollon; in Troja;
Pferde Windkinder). Wohlstand und Habe gibt Zeus, Hermes.
Guten Fahrwind gibt Gott, Zeus. Heilkunst (Asklepios’ Sohne,
Chiron nebst Achill und Patroklos), Heillied (Paieon). Konige macht.
Zeus. Keryken sind Boten des Zeus. Krieg (Ares, Deimos und



Phobos, Eris von Zeus gesendet; Athene, Enyo), das Marden der
Schlacht (ausser Ares die Ker); Sturm (Aegis); Kriegsruf (Stentor);
Sieg gibt Zeus. — Den Fremden und Fliiehtigen schiitzt Zeua. Ver-
kehrtheit (Ate) gibt Zeus; die reuigen Bitten (Litai, Zeus’ Tachter).
Vergeltung gibt Zeus. Die Meineidigen strafen im Tod die Erinyen, —
Kunst (Hephaestos, Athene). Musik (Apollon), Gesang (Musen)
Erinneryng und Wissen (die Musen, Téchter des Zeus)

Es wiirden nun die zu einem guten Theil mythologisehen,

beziehungsweise poetischen, Begriffe der speeciellen Geographie and
Volkerkunde, Geschichte und Cnltur zu folgen haben. Noch nicht
der Begriff der wissensehaftlichen Geographic, aber doch dasjenige,
woraus sie sich entwickelt hat, findet sich ausgesprochen, die gelstige
Musterung selhstbereister Orte, hier in praktischen, nicht theoretischem
Interesse 15,80. Hier findet die gesammte Hernenmythologie Stelle.
Hierhin geh&ren auch die (sie nun hervorragend poelischen, iibrigens
doch auch nach Analogieen der Exfahrung zur Varstellung gebraehten
und daher in diesen ihren Vaopstellungsformen historisch verwerthhares,
wenn auch schwer auszuscheidendes Material bietenden) Begriffe von
der Troja; die im zehnten Kriegsjahr — neune sind verstrichen —
den Achaeern zu erliegen bestimmte Stadt Hies mit dem Eponym
Nos, die Stadt der Troer Troje mit dem Eponym Tros »der Troer,
die Stadt der Dardaner Dardanie (20,216) mit dem Eponym Dardanos
sder Dardanerc, Alles ein und dieselbe Stadt in der Ebene; einst
blithende Stadt von Mauern umschlossen, mit dem Skaeischep (d. i.
thrakischen) Thor, anch das Stadithor, wie dig Stadt selhst,
Dardanisch genannt (22,194); die Akropolis, Pergamos, mit dem
Haus des Priamos und seiper Kinder, und wiederum des Hektor,
des Paris, mit dem Tempel der Athene, des Apollon; die Ebene mit
ihren drei poetischen, ecenischen, Versetzstiieken; das Lager der
“Achaeer, in der Mitte der Platz der »Agora und Themis«, und die
Altére der Gotter 11,807, der Altar des Zeus Panomphaios; mit der
fir die llias n&thigen Verschanzung; nach Trojas Fall Alles weg-
geschwemmt.

Anderer Art als die auf der Erde wandelnden Menschen sind
die unsterblichen Gotier, Denkende menschhafter Erscheinung und
doch nicht Menschen, den Menschen -und ihrem Denken iherlegen
16,688. Als der Begebenheiten Upsache, der Dinge Grund werden
sie in mannigfachen Wendungen genannt. Aus den Dingen, die sis
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und in denen sie wirken, erheben sie sich frei auf ihren Olymp.
Zeus der Gott ist nicht der Himmel als Gegenstand, sondern ein
Denkender, welcher in dem Himmel wohnt und schaltet; so ist der
Himmel als Gegenstand doch auch Zeus. Poseidon hat die Wahl,
sich in das Meer als in sein Reich und Element zu hegeben, oder
auf den Olymp zu den andern Gottern. Die Flisse und die Nymphen
der Haine, Quellen und Auen gehen auf den Olymp, gewiss nicht
die Wasser oder der Gegenstand, die blumige Au; sondern deren
Geist, deren Gotter. Skamander der Gott steigt swischen den anderen
Gestalten der Gotter vom Olymp herab zur Gobtterschlacht und steht
~gegen Here; aber Skamander wirkt in seinem Reich und dureh sein
Element, das ist der Fluss in der troischen Ebene; mit den Wassern
des Flusses kimpft Achill; und wieder erhebt der Gott in Menschen-
gestalt seine Stimme ans dem Wasser; und wieder kampft Here mit
Hilfe Hephaests gegen Skamander, Hephaests Feuer bezwingt
Skamanders Wasser, und den erbetenen Frieden gewiihrt dem Gott
die Gottinn.
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Hesperos 299.
Hiketaon 216.

240.
— Tr. 245.
Hippodamas 226.
Hippodameia Gr. 237.
— Tr. 217.
Hippokoon 227.

Hippolochos Lyk. 243.

— Tr. 225.
Hippomachos 235.
Hipponoos 200.
Hippothoos Pel. 221,
— Tr. 218.
Hippotion Ask. 248.
— Tr. 225.
Hire 169.
Histiaia 198.
Horen 287. 299,
Hyaden 277. 299,
Hyampolis 198,
Hyde 273.
Hyle 183. 198.

234,
Hypeiron 224.
Hypereie Quell 194.
— 1L 6,457.
Hyperenor 225,
Hyperesia 169.

. 299,
Hypnos 280. 301.
Hypothebai 198.
Hypsenor Ach. 201.
— Tr. 224.
Hypsipyle 240.
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Hyrie 197.

Hyrmine 195.
Hyrtakide 248,

Naira 278.
Ialmenos 198,
Ialysos 196.
Iamenos 225,
Ianassa 274.
laneira 274.
Iapetos 279 f.
Iardanos 285.
Iason 240.

Iasos 195.

Ichor 289.

Ida 224, 242. 300.
Idaios Keryx 226.
— Tr. 224.

— Zeus 251.
Idas 233.
Idomeneus 187.
Ikarisches Meer 275.
Ilioneus 225.
Ilios 300.

Ilos 241.
Imbraside 248.
Imbrios 214.
Imbros 276.
Ioke 282.

Iolkos 199.
Ioner 194.
Ipheus 226.
Iphianassn 169.
Iphidamas 218.
Iphiklos 240.
Iphinoos 200.
Iphis 164.
Iphitide 242,
Iphitos 240.

Iris 77. 275. 299.
Isandros 243.
Isos 212.
1thaimenes 245.

Ithaka 177,
Ithome 194.
Iton 199.
Itymoneus 234.
Ixions Frau 237.

Mabesos 214.
Kadmeionen 231 f.
Kaineus 237.
Kalchas 193.
Kaletor 215.
Kaletoride 240.
Kallianassa 274.
Kallianeira 274.
Kalliaros 186.
Kallikolone 265.
Kalydn. Inseln 199.
Kalydon 197. 231 ff.
Kameiros 196.
Kapaneus 232.
Kapys 241.
Kardamyle 169.
Karer 222.
Karystos 198.
Kaso 199.
Kassandra 214.
Kastianeira 213.
Kastor 230.

Keade 243.

. 801,

Kephisis limne 198,
Kephisos 198,

Ker 281. 302,
Kerinthos 198.
Ketos 241.

Kikoner 221.

Killa 266.

Kiliker 242.
Kinyres 169,

Kisses 218 f.



Kisses Tochter 243.
Kleitos 219.
Kleobulos 226.
Kleonai 169. .

— Ner. 274.

230.
Klytios 216.
Klytomedes 235.
Knosos 188. 246.
Koon 218.
Kopai 198.

Korinthos 169. 200.
Koroneia 196.
Koronos 237.

f.
Kos 199. 238 ff.
Kranae 210.
Kraniche 7. 266. 800.
Krapathos 199.
Kreion 240.

Kreta 187 f. 233.
Kreter 188.

Kroismos 226.
Krokyleia 177.
Kromna 221.
Kronide 250.
Kronos 279 f.
Kteatos 236.
Kureten 232.
Kydoimos 282 f.
Kyllene 195. 198.
Kymindis 292.
Kymodoke 278.
Kymothoe 273.
Kynos 186.

(Kyon) Hund 246. 299.

Kyparisseeis 190.
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Kyparissos 198.
Kyphos 200.
Kypris 270.
Kypros 169.
Kythera 184.
Kytherier 281.
Kytoros 221.

Laas 174,
Laérkes 280.
Laértiade 231.

Lakedaimon 174. 210.
" Lampos Tr. 216.

— Pferd 209.
Laodamas 219,

169.
— Priam. 214.
Laodokos 218.
Laogonos Onet. 226.

Laothoe 218.
Lapithen 196. 237.

Leiokritos 201.
Lettos 197.

Lekton Il 14,284,
Leleger 213. 217,

Lemnos 186. 204, 240.

263. 281.

Leonteus 196.
165.

Lethos 248.
Leto 267.
Leukos 178.
Likymnios 196.
Lilaia 198,
Limnoreia 278.

Lokrer 185 f.
Lykaon 213.

Lykastos 188,
Lykegenes Apoll. 266.
Lykien 228. 244,
— d. Pandaros 220.
Lykier 228,
Lykierfurst 243.
Lykomedes 201,
Lykon 226.
Lykoorgos 235.
-~ Dryas’ S. 245.
224,
Lykophron 184.
Lyktos 188.
Lyrnessos 217. 260.
Lysandros 225.

Machaon 193.
Magneten 200.
Maiandros 222.
Maimalide 230.
Maion 232.
Maioner 222,
Maira 274,
Mantinea 199.
Maris 224.
Marpessa 233.
Mases 181,
Medeon 198.
Medesikaste 214.
Medon 186.
Megade 245.
Meges 195.

1.
V. 232.
Melanippos 216.
— 224,
— Tr. 226.
Melanthios 224.
Melas 232.
Meleagros 232.
Meliboia 186.
Melite 278.
Menelaos 171.



Menesthes 200.
Menestheus 194.
Menesthios Boiot. 198.
— Mytrmid. 163.
Menoitios 229.

Menon 225.

Meriones 188,
Mermeros 225.

Merops 220. 243,
Messe 174.

Messeis Quelle Il. 6,457.
Mesthles 222.

Mestor 213.

Methone 186.

Mideia 198.

Minos 233.

Minyeios 234.

Miletos Kar. 222,

— Kret. 188.

« Mnesos 304.

Moiren 33. 68 f. 284 f. -
Molion 225,

Molionen 236.

Molos 233.

Mond 277.

Moros 284 f. 301.
Morys 222. 225,
Mulios Ep. 237.

— zwei Tr. 226. -
Musen 3. 246. 287. 802.
Mydon 304.

Mygdon 215.

Mykale 222.
Mykalessos 197.
Mykenai 169. 231.
Mykene 169. 258.
Mykenaier 239.

Myrine 243 f.
Myrmidonen 162, 264.

Najaden 273, 800,
Nastes 222,
Naubolide 240.
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Nektar 147. 289,
Neleus 234.
Nemertes 274.
Nerciden 273. 300.
Nereus 300.
Neritos 177.
Nesaie 273.

Nestor 183. 234.
Nestoriden 192.
Niobe 246.

Nireus 199.

Nisa 198.

Nisyros 199.
Noémon 192.
Nomion 243.
Notos 275. 299.
Nymphen 273, 300 f.
Nyseion 271.

Nyx 277. 298,

Odios 222.
Odysseus 175.
Oichalie 194. 236.
Oidipus 232.

Oileus Lokr. 233.
— Tr. 225.

Oineus 232.
Oinomaos Ach. 200.:
— Tr. 225.

Oitylos 174.

Okalee 198.
Okeanos 272. 298 ff,
— 'Tochter 300.

Olenie petre 195. 235,

Olenos 197.

Olizon 186.
Oloosson 196.
Olympier 288.
Olympos 71. 289.
Onchestos 198. 262.
Oneiros 77. 281.
Onetor 245. '

Ophelestes Pacon. 304.

Ophelestes Tr. 224.
Opheltios Ach. 200.
— Tr. 224.

Opites 200..

Opus 229.

Orchomenos Ark. 198..

— Min. 198.
Oreithyia 274.
Oresbios 193.
Orestes Agam, 169.
— Ach. 200.

— Tr. 223.

Orion 246. 277. 299,
Ormenion 194.
Ocwenide 230 f.

. Ormenos 224 f,

Orueiai 169.
Oros 200.
Orsilochos Ach. 200,
— d. Aelt. 236.
— Tr. 224.
Orthaios 227,
Orthe 196.

Ossa 283.

Otos 245.

— Kyll. 195.
Othryoneus 214,
Otreus 215.

Paieon 283, 301.
Paioner 221. 304.
Paisos 220.

Pallas Athenaie 260.
Pallas Athene 260,
Palmys 227.
Pandaros 220,
Pandion 185.
Pandokos 225.

Panomphaios Zeus 251.

Panope 274.

Panopeus 240.
— Btadt 198.
Panthoos 220,



Paphlagonen 221.
Paris 209.
Parphasis 270. 301.
Parrhasia 199.
Pasithee 287.
Patroklos 153.
Pedaion 214,
Pedaios 218.
Pedasos Pf. 242,

— Tr. 215,

—- St. Ach. 169.
— St. Lel. 213, 217,.
Peiraide 230.
Peireos 243.

.

Peisandros Myrm. 163. .

— Tr. 225. . -
Peisenor 243. .
Pelagon Pyl. 192,

- Lyk. 223,
Pelasger 221,
Pelasgikon Avgos-208.
Pelasgikos Zeus 251. .
Pelegon 504.

Peleus 229.

Pelias 240,

Pelion 200. 229. 237.
Pellene 169,

Pelops 2.30.

Peneios 200.
Peneleos 197,
Peracber 200.
Pereie 200.
Pergawos 264. 302,
Periboia 304,
Perieres 2:30.
Perimedes 240.
Perimos 226. .
Periphetes 225,
Perkosier 213,

Perkote 216, 218, 220, .-

Perseide 239.
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Perseus 239.
Persephonein 278.
Peteon 198.

Peteos 236. P

— zwei V. ™3, 456, .
Phaistos 222.

— St. 188.

Phalkes 225. .
Pharis 174.
Phausiade 245.
Phegeus 224,
Pheia 235.

Pheidas 194. ~
Pheidippos 199.
Pheneos 198.
Pherai Adm. 199.
— Ach. 169.

--- Pyl. 236.
Phereklos 224.
Pheres 237.
Pheretiade 199.
Pherusa 273. .
Philetoride 245, -
Philoktetes 186.
Philotes 270. 301.
Phlegyer 269.
Phobos 282. 302.
Phoibos Apollon 266.
Phoénix Ach. 161.
- - 233.

Phokeer 198.
Phorbas Lesb. 230. -
— Tr. 245, -
Phorkys 222,
Phrontis 220.
Phryger 222,
Phrygien 215, 242,
Phtheiron oros 222.
Phthia 163. 229 f.
Phthier 199.
Phylake 136, 199,
Phylakide 240,

. Plakos 242.

Phylakos 224, ..
Phylas 230.

-. Phyleus 235 f.

Phylomedusa 239,
Pidytes 220.
Pittheus 212.

. Pityeia 220.

Plataia 198.

\

Pleiaden 277. 299.
Pleuron 197. 231,

Podarge 274.
— Pf. Hekt. 209.

Podarkes 199.
Podes 226.

.. Polites 212.

Polybos 218.
Polydamas 219.
Polydeukes 230.
Polydara 230.

Polydoros Ach. 285. -

— Tr. 213.

Polyidos Kor. 231. .-

— Tr. 224.
Polyktor 264.
Polymele 230.
Polymelos 226.
Polyneikes 232.
Polyphemos 237.
Polyphetes 227.
Polyphontes 232,
Polypoites 196.
Polyxenos 196.
Portheus 231.
Poseidon 261. 800 f.
Potmos 301.
Praktios 220.
Priamiden 214.
Priamos 214,
Proitos 243 f,

.. Podargos Pf. Menel. 173.:

2
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Promachos 197.
Pronoos 226.
Protesilaos 199.
Prothoenor 197.
Prothoon 225.
Prothoos 200.
Protiaon 2438,

Proto 273.

Psyche 278. 301.
Pteleos 190, 199.
Ptolemaios 230.
Pygmaeen 7. 246. 300,
Pylaimenes 221. 243.
Pylaios 221.
Pylartes 225 f.
Pylene 197.

Pylier 190 ff. 234 f.
Pylon 225.

Pylos 169.

— Nel. 190. 234.

— ? 238, 278.
Pyraichmes 221.
Pyrasos St. 199, 271.
— Tr. 225.

Pyris 226.

Python 198. 266.

Rhadamanthys 233.
Rhea 280,

Rhene 233.

Rhesos FL. 227.

— Thrak. 227.
Rhigmos 221.

Rhipe 198.

Rhodos 196.
Rhytion 188,

Salamis 183 f.

Samos 276.

— Thrak. 261.
Sangarion 215. 242.
Sarpedon 222,
Satnioeis Fl. 213. 225.
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Satnios Tr. 225.
Schedios 198.
Schoinos 197.
Selagos 243.
Selleeis, Arisb. 220 f.
—, Ephyr. 196. 236.
Selleis 251.

Semele 232.
Sesamos 221.

Sestos 221.

Sidon 210. 218.
Sikyon 169. 218. 282,
Simoeis 271.
Simoeisios 224.
Sintier 263.

Sipylos 248.
Sisyphus 243.
Skaeisches Thor 802.
Skamandrios Hekt. 209.
— Stroph. 224,
Skamandros 270.
Skandeia 281.
Skarphe 186.

Skolos 197.
Smintheus 266.
Sokos 225.

Solymer 244.

Sparta 174. 258.
Speio 278.
Spercheios 230. 272,
Sphelos 236.

Stentor 290. 302.
Sthenelaos 226.
Sthenelos Kap. 180.
— Pers. 289.
Stichios 194.

Stratie 198.
Strophios 245,
Stymphalos 199.
Styra 198.

Styx 279. 800 f.
Syme 199,

Talaimenes 243.
TalaYonide 282.
Talthybios 171.
Tarne 222. 243.
Tarphe 186. .
Tartaros 279. 298.
Tegea 199.

Tekton 245.
Telamon 238.
Tenedos 191. 285. 266.
Tenthredon 240.
Tereie 220.

Tethys 272.
Teukros 184.
Teutamide 243.
Teuthras 200.
Thaleia 278.
Thalpios 195.
Thalysia 301.
Thalysiade 244.
Thamyris 287.
Thanatos 280. 301.
Thaumakia 186.
Theano 210.
Thebaios 242.
Thebe 209. 231 f. 239.
— hypoplakie 242.
Themis 33. 287.
Thersilochos 304.
Thersites 193.
Theseus 285 ff.
Thespeia 197.
Thessalos 239 f.
Thestor 226.
Thestoride 240.
Thetis 247. 299 f.
Thisbe 198.
Thoas Aet. 197.
— Tr.226. Lemn.I1.14,230.
Thoe 273.

Thoon 224 f.
Thootes 194.
Thrake 218. 269,



thrak, Meer 275.

Thraker 286.243. 11.13,4.

Thrasios 304.
Thrasymedes 192,
Thrasymelos 224.
Thronion 186,
Thryos 190.
Thryoessa 234.
Thyestes 230.
Thymbraios 225,
Thymoites 228,
Thymos 301.
Tiryns 181.
Titanen 280.
Titanos 194,
Titaresios 273. 300.
Tithonos Tr. 240.
— 277,

Tlepolemos Rhod. 196.
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Tlepolemos Tr. 226.
Tmolos 222.
Trechis 163.
Trechos 197,
Triaina 263.

Trikka 193 f. 236.
Tritogeneia 260.
Troer 205 ff, 227.241.302,
Troerinnen 144, 164,
Troia 237. 802,
Troilos 218.

Troizen 181.
Troizenos 248.

Tros 241. 802,

— Alastoride 226.
Tychios 183.
Tydeus 231.
Typhoeus 274, -300.

Wkalegon 228,
Uranos 277. 298.

WViergespann 209, 234,

Xanthos Fl. Lyk. 244,
— Skam. 270. 294,

— Pf. Achills 149,

— Pf. Hekt, 209.

— Troer 224.

Xeinios Zeus 256.

Sakynthos 177.
Zeleia 220,

Zephyros 274 f. 299,
Zeus 248. 298 ff.

— Katachthonios278.301.
— Wage 294,
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In unserem Verdage ersehien- femer und lst durch Jede Buch—
handlung zu*bezi¢hen :

Uebei' Schhemann’s Troga.

- .- 2 Von
. _ Dr. Ludwig von Sybel
o " Preis.60 Pfge.

Zur Empfehlung des Schriftehens mégen einige von den durch-
gehends gtinstigen Urtheilen der Piesse tiber: dasselbe dlenen, welche
im Auszuge hier wxederzugeben wir arns erlauben: s

Otto Fnok in »N‘eue Jahrbiicher fir Plulolo<m und Pada(mglk« sagt u. A
hieriiber: »Da ist es denn wuhrhaft erfrischend, wenigstens in einer arbeit,
dem-anziehenden vortrag von Sybel, einer’ nifithternen priifung derjenigen frage
zu begegnen’, ohme deren principielle erledigung  diese ganze troische- frage
nicht geldst werdén kann. ‘was ist “poetische wahrhait, wie soll
dichtung geglaubt werden?' 80 beginnt er séine arbeit, die im weitern
von einer systematischen topographisch-historischen untérsichung der gamzen
controverse ‘Bunarbaschi oder Hissarlik’ absieht, aber — und darin liegt
ihr eigentiimlicher wert — die klarstellung des ‘unterschiedes zwischen
poetischer und wissenschaftlicher wahrheit, zwischen dichierischer und
wissenschaftlicher auffassung’ sich zur aufgabe macht. eben diese klar-
stellung bildet aber das fernere haupterfordernis, welches man von jeder
erschipfenden behandlung der troischen frage erwarten musz. Sybel gelangt
zu folgenden gewis unanfechtbaren sitzen, welche er mit trefflichen beispielen
zu stiitzen weisz etc. ete.«

Eduard Meyer citirt in seiner »Geschichte von Troas« obiges Schriftchen
mit der weiteren Bemerkung: D»iesen vortrefflichenVortrag kann ich iiberhaupt
nicht genug empfehlen«.

» . . . Schliemann's eingebildete und wirkliche Verdienste sind so oft, bis
zur Ermiidung, besprochen worden, und doch wiisste ich nicht, dass es irgendwo
in so iibersichtlicher, auch dem Laien verstindlicher und anregender Weise
- geschehen wiire, als in dem obengenannten Schriftchen, das darum unsern
Lesern auf’s Angelegentlichste empfohlen sei«. (Im neuen Reich.)

» . .. in glicklicher und anziehender, ja in geistreicher Weise fiihrt uns
der Verfasser die Schicksale Schliemann’s selbst, die Geschichte Tlions und der
troischen Landschaft an der Hand der Dichtung und der Ereignisse vor Augen.
Mit grosser Sachkenntniss, wie sie nur dem Gelehrten von Fach eigen, ver-
breitet er sich schliesslich iiber die Einzelheiten der Funde, entwickelt die
genetischen Verhiltnisse derselben und zeigt damit nicht nur den gewicgten
Archiiologen, sondern auch den geschickt kombinirenden Historiker«.

(Badische Landeszeitung))

»Ueber Schliemann’s Troja hat Dr. Ludwig von Sybel cinen Vortrag
verdffentlicht, der in Bétretf'des sachlichen-Gehaltes dowdhl, als der geistvollen
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Auffassung und stilistischen Darstellung als ein kleines Meistprwerk- bezeichnét
werden muss. Der Streit iiber den geschichtlichen Werth der beriihmten
Schliemann'schen Entdeckungen ist hier mis Griinden geschlichtet, die kaum noch
eing Frage iibrig lassen. Der Verfasser gehort unter den kritisehen Historikern
und Archiiologen nicht zu den Gegnern Schliemann’s, es weht durch seine
Charakteristik des Mannes und seiner heroischen Thaten ein leiser Zug von
Ironie, der aus einem feinan Geiste, aus einer zugleich poetischen Erfassung
geboren ist und nichts am sich trigt von hochwmiithiger Schulineisterei und
lieblosem Spotte iiber eime jedenfalls doch bedeutsame Erscheinung ... Die
kleine Broschire gehort zu den beachtens- und dankenswerthen Erscheinungen
dieses Jahres«. o : (Europa.).

Das Bild des Zeus.

Yon

Dr. Ludwig von Sybel.

Mit zwei Lichtdrucktafeln.
Preis 1 Mark 50 Pfge.

»Zwei Zeusbhiisten sind es, jene von Otricoli und im Louvre, welche hier
in einem essentiellen Vortrage kritisch besprochen werden. Das geschichtliche
Muterial wird in der geistvollen Abhandlung Sybel's ebenso leicht beherrscht
wie das #isthetische Urtheil ungentein feinsinnig und autreffawd ist ... . Ueber
die Ausdeulung der beiden Zeuskipfe wurde nichts Besseres und Schwung-
volleres geschrichen als das auf den Seiten 21, 22 und 23 Mitgetheilte. Die
Abhandlung ist-mit zwei schdnen Lichtdrucktafeln ausgestattet«.

(Grazer Tagespost.)

»Ein Vortrag, den der Archiéolog der Marburger Universitit wohl vor
einew grosseren Publicu gehalten hat, aber ein Vortrag, der aus der immer
mehr anschwellenden Masse #hnlicher Erzeugnisse hervorleuchtet, wie ein
blanker Edelstein aus dem Schutt — eine ganz eigenthiimliche Leistung, die
ich sofort auf einem Niedersitz zwei Mal gelesen, um hinter das Geheimnisg
der Kunst zu kommen, und ein Meisterstiick, man mag es betrachten, von
welcher Seite man will . . . es ist in der- That ein kleines Cabinetstiick, das
nicht so leicht Jemand nachmachen wird. ' Mit so viel Geist hat lange Nierand
Kunstwerke des Alterthums vorbetrachtet, dass wir sie ihm mit so viel Lust
nachbetrachten kdnnten, wie der Verfasser dieses Schriftchens .. . Hier:tritt
uns doch wieder einmal Jemand entgegen, der ein paar gesunde, helle, geist-
volle Augen im Kopfe hat. Und geistvoll wie die ganze Behandlung des Stoffes
ist auch die sprachliche Darstellung. Das Schriftchen triigt vom ersten bis
zum letzten Worte ‘das Gepriige e¢incs durchaus eigenartigen Stiles von hoker,
mannhafter Schdnheit. Lese Jeder dies Heft, der sich einen apurten Genuss
bereiten wil«. . (Die Gremzboten.).
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VILMAR, Dl‘. A. F . C., weil. Consistorialrath und Professor zu

Marburg, (teschichte der deutschen Nationalliteratur.
Achtzehnte vermehrte Auflage. M7 —

Nebst Supplement: Die Genieperiode. — 75 Pfge.

> ... Dem Leben aber hat diese Geschichte der deutschen Literatur dienen
wollen, dem ganzen und vollen Leben meines Volkes, in der Kraft seiner
Thaten wie in der Macht seiner Lieder, in dem Stolze seiner angeborenen
Weltherrschaft, wie in der selbetverschuldeten Dematigung unter Fremde, in
dem lachenden Glanze seiner Frolichkeit wie in dem tiefen Ernst seiner
christlichen Frdmmigkeit . . .« (Aus des Verfassers Vorwort.)

Unter den zahlreichen Schriften Vilmar's, des Mannes von »eminentene
Geistesgaben, gilt die Literaturgeschichte als sein Meisterwerk. Erst diese
begeisternd schdne, unfibertroffene Sprache und Darstellung hat die Herrlichkeit
der vaterlindischen Poesie zu klarer Anschaunung gebracht, das Buch is{ ein
»deutsches Culturbuche« geworden. Jede weitere Empfehlung desselben
erscheint uns dberflissig, zudem ja der Beifall, mit welchem Vilmar's deutsche
Literaturgeschichte bis weit {iber das Weltmeer aufgenommen worden
ist, sich in den oft erneuten Auflagen ohnehin schon genugsam kundgibt.
Jedermann, so nach Bildung strebt, besonders auch die erwachsene Jugend
sollte sich diese k3stliche und segenbringende Perle zu eigen machen!

'— —, Deutsche Alterthtmer im Héliand als Einklei-

dung der evangelischen Geschichte. Beitrige zur
Erklirung des altsichsischen Héliand und zur innern Geschichte
- der Einfihrung des Christenthums in Deutschland. Zweite

Auflage. M. 1. 50.

Die deutsche Eigenthiimlichkeit, welche im Héliand hervortritt und zur
Auffassung und Einkleidung der evangelischen Geschichte verwandt wird, bringt
Verfasser unter die Rubriken: I Epische Form. IL Mythologie. III. Natur-
anschanang. IV. Gesinnung. V. Sitte, Hausleben, Besitz und Vermdgen.
V1. Verwandtschaft. VIL Volk und Konig. VIIL Kriegerleben.

».... Es ist die Freude an einem gesunden deutschen Volksleben, an
der alten deutschen Kdnigs- und Mannentrene, und — warum sollte ich es
nicht sagen? — es ist die eigene Freude an dem Herrn, dem Konige aller
Konige, die mich vor sweiunddreissig Jahren zum Héliand gezogen umd an ihn
mit treuer Liebe gefesselt hat. Das Zeugniss des alten Singers von seiner
Freude, von seines, von meines Volkes Freude an dem Herrn habe ich weiter
tragen wollen, auch zu denen, welche weder Kirchengeschichte noch altdeutache
Sprache treiben, wohl aber an einem kriiftigen und zugleich hochpoetischen
deutschen Zeugnisse von Christus sich erfreuen wollene. (A. d. Verf. Vorwort.)

» . .. gie ist eine der anregendsten Arbeiten, die bisher fiber den Héliand
geschrieben wurdenc. (Literar. Centralblatt.)
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